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Cuando  se  estaban  imprimiendo  las  últimas  páginas 
del  tomo  que  precede,  dejó  de  existir  la  persona  que  ini- 
ció el  útil  pensamiento  de  dar  á  luz  esta  Colección  de 
documentos,  el  cual,  acojido  y  protegido  por  el  Gobier- 
no de  S.  M.,  se  ha  desarrollado  con  felizes  resultados 
desde  su  principio  ,  bajo  la  acertada  dirección  del  que, 
familiarizado  por  largos  años  con  la  riqueza  diplomáti- 
ca del  famoso  Archivo  que  rijieía  en  oíros  dias ,  justifi- 
có en  esta  publicación  los  grandes  beneficios  que  de  ella 
podían  alcanzar  las  letras  y  la  historia  en  general. 

No  bien  tuvo  noticia  el  Gobierno  de  tan  lamentable 
acontecimiento  ,  y  deseoso ,  sin  duda  ,  de  que  no  sufrie- 
ra interrupción  la  obra  iniciada  y  sostenida  por  Don 
Próspero  de  Bofarull ,  apresuróse  á  designar  la  persona 
que  habia  de  sustituirle  en  el  difícil  cargo  de  Director 
de  la  Colección  ,  y  á  este  objeto  comunicó  al  Gefe  su- 
perior de  Instrucción  pública  del  Distrito  la  real  orden 
i  u\o  traslado  sigue  á  continuación. 

,,  Universidad  literaria  de  Barcelona.  — N.  120.  — 
El  E.vcmo.  Sr.  Ministro  de  Fomento,  con  fecha  i  del  ai- 


lual,  me  dice  Jo  siguiente:  ,,Con  esta  fecha  digo  al  Di- 
rector general  de  Instrucción  pública  lo  siguiente.  — 
limo.  Sr.  —  Habiendo  fallecido  el  Director  de  la  Colec- 
ción de  Documentos  inéditos  del  Archivo  general  de  la 
Corona  de  Aragón,  la  Reina  (Q.  D.  G.)  ha  tenido  ábien 
conferir  dicho  encargo  al  Archivero  D.  Manuel  de  Bo- 
larull  y  de  Sartorio,  teniendo  en  consideración  los  espe- 
ciales méritos  que  le  realzan.  —  De  real  orden  lo  tras- 
lado á  V.  S.  para  su  inteligencia  y  efectos  correspon- 
dientes. ,,  Y  lo  comunico  á  V.  para  su  conocimiento  y 
satisfacción. 

Dios  guarde  á  V.  muchos  años.  — Barcelona  18  de 
febrero  de  1860.  —El  Rector,  Víctor  Arnau.  —  Sr.  Don 
Manuel  de  Bofarull  y  de  Sartorio ,  Archivero  de  la  Co- 
rona de  Aragón .  , , 

El  nuevo  Director  de  la  Colección  de  documentos  iné- 
ditos, sintiéndose  honrado  sobremanera  por  la  muniO- 
cencia  de  S.  M.,  que  le  ha  conferido  un  título,  tan  glo- 
rioso para  su  antecesor  ,  solo  debe  añadir ,  al  hacerlo 
público,  que  para  que  la  obra  continúe  con  la  misma 
importancia  y  regularidad ,  lomará  siempre  como  guia 
y  ejemplo  lo  practicado  constantemente  por  quien  ,  des- 
pués de  haberle  dado  el  ser  ,  fué  su  maestro  y  su  gefe 
en  la  carrera  k  que  ambos  se  han  dedicado. 
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17    DE    SETIEMBRE. 


No  hubo  sesión  ,  pero,  junto  con  las  nueve  personas  y 
los  abogados,  trataron  de  la  petición  de  socorro  presenta- 
da por  el  Señor  Primogénito  ,  y  como  nada  acordaran, 
apesar  de  haber  conferenciado  mucho  ,  resolvieron  conti- 
nuar en  la  misma  tarea  el  dia  siguiente. 


18  DE    SETIEMBRE. 


Sucedió  en  la  sesión  de  este  dia  lo  mismo  que  en  la 
reunión  del  anterior  ,  pues  si  bien  continuaron  conferen- 
ciando, nada  pudieron  resolver. 

En  la  misma  se  dio  cuenta  de  la  siguiente  carta  que  aca- 
baban de  recibir  del  Señor  Rey. 


Ais  venerables  magnifichs  amats  e  feels  oostres  Ioí 
diputáis  del  Principat  de  Cathalunya. 


(8) 
Lo  Rey. 
Venerable  magnifichs  arnats  e  feels  nostres.  Gran 
causa  de  adrniracio  nos  donen  les  coses  se  fan  en  pre- 
judiei  derogacio  e  lesio  de  la  concordia  feta  e  ferma- 
da  entre  nos  e  lo  Illustrissimo  Princep  don  Caries  fill 
primogenit  e  loctinent  nostre  general  en  aqueix  Prin- 
cipat  e  lo  mateix  Principat  la  qual  segons  vos  han 
mostrat  experiencia  en  les  coses  occorrents  nos  havem 
observada  e  havem  a  cor  observar  inviolablament  per 
la  bona  voluntat  e  gran  amor  que  havem  al  dit  Prin- 
cipat e  al  bo  e  tranquille  stat  de  aquell.  E  com  entre 
les  altres  coses  nos  axi  com  podem  per  nostra  prehe- 
ininencia  et  alias  hajam  provehit  del  ofici  de  regentla 
vesueria  de  Gerona  e  de  Besalu  lo  amat  e  feel  nostre 
En  Pere  de  Sant  Dionis  donzell  e  per  ell  sia  stada  do- 
nada idónea  seguretat  segons  vol  la  constitucio  de  Ca- 
thalunya  de  la  qual  seguretal  es  contenta  la  dita  ciu- 
tat  de  Gerona  empero  acó  no  obstant  per  lo  dit  nos- 
tre loctinent  ab  ses  letres  e  manaments  es  stat  íet 
que  lo  dit  Pere  de  Sent  Dionis  jatsia  hábil  idoneu  e 
suficient  no  es  stat  admes  al  dit  ofici  don  manifesta- 
ment  se  segueix  prejudici  lesio  derogacio  e  contra  ven- 
ció a  la  dita  concordia  per  la  qual  al  dit  nostre  locti- 
nent es  prohibit  provenir  e  entrametres  deis  oficis  de 
Cathalunya  de  ques  fa  lo  contrari  puix  axi  ab  prati- 
ques  exquisides  se  dona  orde  nostres  provisions  sien 
ineficaces  mes  anant  vosaltres  no  ignorau  quant  con- 
goxoses  paraules  e  comunieacions  son  stades  dites  e 
fetes  per  lo  dit  loctinent  presents  vosaltres  deputats  e 
los  consellers  de  Barchinona   a   nostre  embaxador  e 


( ») 

prothonotari  Nanthoni  Nogueres  e  podeu  pensare  veu- 
re  quant  acó  es  contra  la  dita  concordia  e  capitulado 
havem  vos  lio  volgut  repetir  pregant  vos  e  encarre- 
gant  per  lo  ínteres  del  dit  Principat  e  per  lo  carrech 
que  teniu  vullau  fer  la  instancia  e  provisions  necessa- 
ries  e  opportunes  a  íi  que  la  dita  concordia  sia  ob- 
servada. E  per  aqüestes  vies  nos  done  loch  a  res  que 
sia  derogatori  o  prejudicial  a  nostra  preheminencia 
car  nou  porieu  axi  com  no  devem  tollerar.  Creem 
per  vosaltres  hi  sera  fet  lo  degut  per  correspondre  a 
nostra  bona  voluntat  e  amor  vers  vosaltres  e  lo  dit 
Principat  e  per  satisfer  al  deute  de  la  innata  fidelitat 
e  naturalesa  que  tenguts  nos  sots.  Dada  en  Calatayut 
a  deu  de  septembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  Rex 
Johannes. 


Ed  este  dia  los  señores  Diputados  mandaron  expedir  las 
siguientes  cartas. 


Ais  molt  reverends  egregi  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables  mossenyors  los  ernbaxadors  del  Principat  de 
Cathalunya. 

Molt  reverends  egregi  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles mossenyors.  Sots  data  de  aquesta  e  ab  lo  present 
plech  responem  a  vostra  letra  de  Vi III  del  present  se- 
gons  allí  veureu  e  per  quant  vos  es  dada  facultat  le- 
giau  e  legir  facau  nostra  resposta  al  Senyor  Hey  si  a 
la  sua  Majestat  plasent  sera.  Ab  aquesta  vos  pregam  e 
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(  10) 
encautam  copia  alguna  non  sia  liurada.  E  perqué  la 
dila  vüa  de  Perpenya  se  congoxa  grantment  de  no  ha- 
ver  oficiáis  specialment  jutges  de  taula  havem  delibe- 
rat  la  Excellencia  del  dit  Senyor  Rey  sia  per  vosaltres 
supplicada  per  rnerce  sua  hi  vulla  provehir  com  sia 
molt  necessari.  E  sia  molt  reverends  egregis  nobles 
magnifiehs  e  honorables  mossenyors  la  Sancta  Trini- 
tat  custodia  vostra.  Scrita  en  Barchinona  a  XVIII  de 
setembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  — M.  de  Monsuar  de- 
ga  de  Leyda.  —  Los  diputáis  del  General  de  Catha- 
lunya  e  consell  representants  lo  Principal  de  Catha- 
lunya  apparellats  a  vostra  honor. 


Ais  molt  reverends  e<íreíii  nobleá  magnifiehs  e  ho- 
norables  senyors  los  embaxadors  del  Principat  de  Ca- 
thalunya. 

Molt  reverends  egregi  nobles  magnifiehs  e  honora- 
bles mossenyors.  Nons  es  maravella  com  sia  fer  lo  de- 
gul e  90  que  de  vostres  reverencies  nobleses  magnifi- 
ques e  honorables  savieses  se  confia  avisarnos  sovint 
e  per  correus  de  les  coses  queus  oecorren  necessaries 
e  per  qo  comendant  vos  de  aquelles  rosponem  a  vostra 
letra  de  VIH  I  a  XII  del  present  mes  rebuda.  Al  feyt 
de  Pere  de  Santdionis  provehit  per  la  Majestat  del 
Senyor  Rey  del  ofici  de  veguer  en  Gerona  del  qual  en 
lo  primer  loch  de  vostra  letra  si  fa  rnencio  jatsia  de 
aquesta  materia  vos  hajam  resposl  ab  nostra  ultima 
letra  empero  donant  nos  major  causa  aquest  vostre 
scriure  e  lo  translat  de   la  letra  queus  havem  trames 


(  H  ) 
feta  per  los  jurats  de   Gerona   al   Senyor  Primogenit 

havem  investigat  e  irobat  la  cosa  passar  com  se  se- 
gueix  es  assaber  que  lo  Senyor  Primogenit  feu  exequ- 
toria  al  dit  Santdionis  e  una  letra  closa  inanant  ais 
dits  juráis  quel  admetessen  en  lo  dit  ofiei  no  obstant 
la  opposicio  e  requesta  dalguns  cavallers  e  gentils  ho- 
mens  feta  davant  los  dits  jurats  don  a  supplieacio  deis 
dits  opposants  pretenents  la  admissio  del  dit  Santdio- 
nis esser  contra  constitucions  e  leys  del  Principat  la 
cosa  fou  introduhida  en  la  audiencia  e  per  lo  vice- 
canceller  fou  manada  certa  provisio  de  justicia.  E  per 
quant  de  acó  penjava  plet  lo  dit  Senyor  Primogenit 
supplicat  feu  la  letra  closa  en  la  prodila  copia  men- 
cionada a  efecte  que  per  lo  primer  manament  seu  lor- 
de  de  justicia  no  se  al¿eras  o  perturbas.  Aquesta  pro- 
visio mosienyors  demolta  intelligencia  creem  no  es- 
ser  contra  la  eapitulacio  ans  molt  justa  e  conforma  a 
leys  divines  e  humanes  e  assenyaladament  de  aqoest 
Principat  en  lo  qual  com  saben  vostres  reverencies  e 
magniíicencies  les  coses  de  justicia  sots  degut  orde 
stan  com  postes  e  gobernades.  No  creem  fer  exequto- 
ries  lo  dit  Senyor  Primogenit  ais  oficiáis  creats  per  la 
Majestat  del  Senyor  Rey  sia  derogut  o  contrafet  a  di- 
ta capitulacio  ab  tota  humil  e  subjecta  reverencia  de 
la  sua  gran  Altesa  parlant  ans  es  servar  aquella  e  oyr 
la  voluntat  e  manamenls  del  Senyor  Rey  pare  Rey  e 
Senyor  sen  e  nostre  lo  que  es  molt  conferent  e  neces- 
sari  en  aquesta  part  a  la  observacio  de  la  dita  capitu- 
lacio e  la  tollerancia  allegada  en  lo  tetnps  del  Senyor 
Rey  don  Alfonso  de  inmortal  recordado  de  les  exequ- 


(  12  ) 
tories  que  fahia  la  Senyora  Reyna  muller  e  loctinent 
sua  general  per  esser  la  Majestat  reyal  en  parts  altra- 
marines  no  sembla  suficient  raho  repetida  era  de- 
rogar al  honor  e  dignitat  real  tal  derogado  nos  causa- 
rla en  esser  luny  o  prop  la  Majestat  reyal  nes  tollera- 
ria  e  per  clara  evidencia  de  acó  lo  dit  Senyor  Rey  de 
eterna  memoria  ab  pragmática  ordena  que  provisions 
o  gracies  de  la  sua  Altesa  emanades  tocants  lo  reyal 
patrimoni  no  fossen  obtemperades  sino  ab  exequtoria 
del  conservador  del  dit  patrimoni  lo  qual  sempre  sta. 
va  «n  cort  e  present  ab  lo  dit  Senyor  Rey.  Siadonchs 
merce  del  Senyor  Rey  tant  en  les  dites  coses  quant  al 
ques  diría  atorgar  lo  dit  Senyor  Primogeuit  exequto- 
ries  de  butles  apostoliqnes  e  de  pas  en  pas  contrafer- 
se  a  dita  capitulacio  lo  que  star  en  esser  ignorarn  vu- 
11a  pensar  quant  gran  potestat  per  sa  merce  benigni- 
tat  e  liberalitat  la  sua  Excellencia  ha  atribuida  al  dit 
Senyor  Primogeuit  sia  de  sa  merce  vulla  recogí  tar  la 
sua  gran  Altesa  quals  motius  e  causes  mogueren  los 
catalans  a  supplicar  e  qui  han  induida  la  Majestat 
sua  ea  atorgar  tan  copiosa  e  amplissima  irrevocable 
lochtinencia  e  altres  coses  sia  de  sa  rnerce  vulla  creu- 
re  la  sua  Altesa  nosaltres  e  aquest  Principat  sempre 
star  attents  a  la  conservado  de  la  dita  capitulacio  e 
deliberar  no  assentir  a  violado  de  aquella  com  sia 
composta  e  formada  a  laor  de  nostre  Senyor  Deu  ser- 
vey  de  la  sua  Reyal  Majestat  e  de  la  ílluslrissima  Sen- 
yora Reyna  Illustre  Primogenit  e  lllustres  infants  don 
Ferrando  e  altres  filis  lurs  e  tranquillitat  e  repos  deis 
regnes  e  terres  al  dit  Senyor  Rey  subdits  e  precipua- 


(  13) 
ment  de  aquest  Principat  vulla  per  merce  sua  conti- 
nuar  la  exuberancia  de  gracies  e  paterna  benediccio 
e  amor  en  lo  fill  vulla  per  merce  sua  per  ferm  haver 
nosaltres  sempre  esser  promptes  juxta  lo  possiblesien 
conservades  per  lo  fill  obediencia  e  reverencia  degu- 
des   al   Senyor  Rey   pare  seu.  En   lo  qual  ab  veritat 
molla  disposicio  e  voluntat  de  fer  lo  degut  havem  co- 
negudes   e    conexem  si   doncbs   lo  a  que  lant  aquest 
Principat  ha  treballat  e  altes  e  treballa  e  alten  conti- 
nuament  produeix  lo  fruyt  desijat  c,o  es  amor  e  bene- 
diccio del  pare  en  lo  fill  e  reverencia  e  obediencia  del 
fill  al  pare  e  la  dita  capitulado  a  tants  bons  respec- 
tes e  fins  feta  es  be  custodita  e  servada   per   ía  qual 
al  seny  literal  com  es  disposat  en  cosa  es   dada  clara 
ley  orde  e  forma  a  cascuns  no  recaura  en  pensament 
lo  dit  Senyor   de  voler  esser  absorbides  les  sues  pre- 
heminencia  e  dignilat   reyal  ne   de  esser  dues  potes- 
lats  en  una  provincia   sino   subordenades   axi   el  ara - 
ment  son  juxla   forma  de  la  dita  capitulacio  e  serán 
sublevades  les  congoxes  e   molestias  que  a  la  sua  Al- 
tesa  e  al  dit  Primogenit  no  sens  compuncio  de   gran 
dolor  nostra  son  procurades  per  reporls  e  informacions 
sinistres  e  viura  la  sua  reyal  persona  e  lo  dit  lllustre 
Primogenit  en  molt  repos  e  gloria  e  a  salut  de  les  ani- 
mes ab  gran  quietud  de  sperit  governaran  los  pobles 
qui  acomanats  los  son  lo  que  aquest  Principat  infun- 
dament  afecta  no   solament    per  la  obligado   de  dita 
capitulacio    mas   encara  per  lo  deute  de  lur  innata  e 
intacta  íidelitat  a  conseryacio  de  les  quals  nunqua  en- 
tenem  fallir  en  manera  alguna  axi  com  han  be  acos- 


( 14 ) 

tumat  havem  empero  a  molta  gracia  al  dit  Senyor  Rey 
les  commemoracions  per  sa  Excellencia  segons  dien 
fetes  a  vosaltres  de  attendre  a  la  observancia  de  la  di- 
ta capitulacio  la  qual  per  n osa  1  tres  no  es  stada  en  res 
violada  ne  sabem  lo  dit  Primogenit  baja  contrafet  a 
aquella.  E  axi  placía  a  la  Majesiat  reyal  en  la  obser- 
vado de  aquella  entena  segons  aquest  Principal  desi- 
ja  com  sia  vist  fins  aci  no  bi  sia  stat  prou  altes  salva 
reverencia  de  la  sua  Excellencia  tant  per  no  haver 
provehit  de  oficiáis  necessaris  al  exercici  de  la  prefa- 
ta  lochtinencia  com  per  certa  provisio  de  sa  Altesa 
emanada  apres  de  la  ferina  de  dita  capitulacio  deva- 
llant  de  la  altercado  de  la  castellania  de  Castellvi  de 
Rosanes  com  encara  per  allres  coses  que  aci  expri- 
mir no  curam  lo  que  ferioament  creem  es  pervengut 
e  prove  a  sugestio  e  induccio  de  males  persones  e  de 
mals  consells  com  la  sua  virtuosa  Senyoria  som  certs 
e  creem  aire  que  lo  degul  epertinent  al  seu  reyal  nom. 
Lo  quens  scriviu  den  Montreyal  mossenyors  passa  axi 
per  quant  Naudreu  Cátala  per  esser  no  natural  de 
aquest  Principat  no  pot  exercir  oíici  de  lochti'nent  de 
tresorer  e  la  Altesa  del  Senyor  Rey  jatsia  sia  de  aquest 
e  altres  oficis  com  saben  vostres  reverencies  nobleses 
magnificencies  e  honorables  savieses  tant  suplicada  no 
ba  provehit  de  tresorer  ne  lochtinent  lo  ofici  de  the- 
soreria  en  aquest  Principat  se  governa  sois  aquest  or- 
de  co  es  que  en  les  composicions  entrevenenlos  vice- 
regent  la  advocado  fiscal  jutge  del  proces  scriva  e 
procuradors  fiscals.  E  lo  dit  Montreal  qui  per  lo  dit 
Senyor  Primogenit  a   XIII  de  juny   any  Mil  CCCCLX 
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fon  provehit  de  lochtinent  de  tresorer  seu  reeb  les 
pecunies  e  proveniments  de  dites  composicions  eoui 
a  nuu  ministre  o  receptor  e  no  com  a  lochtinent  de 
tresorer  com  revera  no  ho  sia  ne  puixa  esser  sino 
ab  provisio  del  Senyor  Rey  de  les  quals  pecunies  f'a 
lo  que  es  manat  per  lo  dit  Senyor  Primogenit.  Veritat 
es  pero  que  lo  dit  Montreal  no  fa  vidit  algu  en  letres 
e  provisions  ne  altres  coses  ans  aquell  vidit  fa  en  Bar- 
thomeu  Scaler  de  otici  de  tresoreria  qui  es  pus  an- 
tich  en  lo  dit  ofici  segons  es  de  stil  e  pratica  per  ab- 
sencia  deis  tresorer  e  lochtinent.  Pregam  e  encarregam 
vos  mossenyors  molt  reverents  egregi  nobles  magni- 
fichs  e  honorables  les  coses  dessus  dites  de  part  de 
aquest  Principal  hnmilrnent  e  devota  per  vosaltres 
sien  referides  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  e  si  la  sua 
Altesa  oyr  aquella  volra  ab  la  present  es  atorgada  fa- 
cultat  e  licencia  sia  legida  una  e  moltes  vegades  da- 
vant  lo  seu  conspecte  rescrivint  nos  de  la  sua  respos- 
ta  e  de  tot  lo  succes.  E  tingaus  la  Sancta  Trinitat  en 
sa  proteccio.  Dada  en  Barchinona  a  XVIII  de  setem- 
bre  del  any  Mil  GCCCLX1.  —  M.  de  Monsuar  degalde 
Leyda.  — Los  diputáis  e  concell  etc.  apparellats  a  vos- 
tra  honor. 


Reunidos  otra  vez  per  la  tarde  los  señores  Diputados  y 
oidores  de  cuentas,  tomaron  diversas  deliberaciones,  entre 
otras  la  de  que  se  enviase  la  respuesta  escrita  en  vista  de 
la  caria  de  los  embajadores,  con  fecha  de  osle  dia ,  en  vez 
de  la  de  ocho  de  setiembre  que  llevaba  ,  y  que  antes  de 
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ser  expedida,  se  manifestase  al   señor  Primogénito  y  á  la 
ciudad.  Las  demás  deliberaciones  eran  de  interés  secun- 
dario. 


19   DE    SETIEMBRE. 


Se  reunieron  los  señores  Diputados  con  ocho  perso- 
nas de  las  nueve  elegidas  para  tratar  del  socorro  pedido 
por  el  Primogénito,  mas  como  faltase  el  obispo  de  Vich, 
sin  embargo  de  haber  conferenciado  mucho ,  nada  acorda- 
ron, resolviendo  continuar  la  sesión  por  la  tarde.  En  el 
registro  no  se  menciona  esta  segunda  sesión,  y  en  su  lu- 
gar se  encuentra  solo  indicado  que  en  este  dia  ,  pero  sin 
espresar  en  cual  de  las  dos  sesiones  ,  mandaron  expedir 
los  señores  Diputados  la  siguiente  carta. 


Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 
De  vostra  gran  Senyoria  havem  rebuda  una  letra 
data  en  Galatayut  a  X  del  present  per  la  qual  textura 
de  la  qual  comprenern  vostra  serenissima  Altesa  con- 
goixarse  pretenent  se  fan  algunes  coses  en  prejudici 
lesio  e  derogacio  de  la  capitulado  e  o  concordia  feta 
entre  vostra  Majeslat  e  lo  Illustrissimo  Primogenit  e 
aquesl  Principat  e  assenyaladament  en  e  per  lo  fet  den 
Pepe  de  Sant  Dionis  per  vostra  Excellencia  provehit 
del  ofiei  de  veguer  en  Gerona  e  en  o  per  lo  rahona- 
ment  fet  en   los  dies  no  luny  passats  per  lo  dit  Illus- 
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trissimo  Primosenit  a  mossen  Anthoni  Nosueres  em- 
baxador  e  prothonotari  de  vostra  reyal  Senyoria  en  lo 
qual  incogitadament  nos  trobam  encarregant  e  eneau- 
tant  a  nosaltres  vullau  fer  la  justicia  e  provisions  ne- 
cessaries  e  opportunes  a  fi  que  la  dita  concordia  sia 
observada  e  que  nos  done  loch  a  res  que  sia  deroga- 
tori  e  prejudicial  a  vostra  reyal  preeminencia  de  tota 
manera  de  enug  procurat  a  la  vostra  gran  Altesa.  Sen- 
sor molt  Excellent  summament  nos  dolem  com  aque- 
lles  qui  som  devots  al  servey  e  repos  de  vostra  Exce- 
Uencia  e  a  la  conservacio  de  vostra  reyal  persona.  Ve- 
ritat  es  Senyor  molt  alt  que  de  les  dites  coses  e  altres 
per  vostra  Majestat  dites  ais  embaxadors  de  aquest 
Principat  nosaltres  e  lo  consell  aquell  representants 
som  stats  molt  stesament  per  letres  certificáis.  Ais 
quals  es  stat  complidament  respost  e  lp  dia  present 
per  satisfer  a  lur  ultima  letra  lur  es  tornat  scriure  ab 
exprés  carrech  que  totes  les  respostes  de  part  del  dit 
Principat  humilment  e  devota  refiren  a  vostra  lllus- 
trissima  Senyoria  e  han  per  merce  sua  aquelles  hoyr 
volra  sien  legides  davant  vostre  sacre  conspecte. 
Creent  Senyor  molt  alt  axi  sera  stat  fet  es  fara  don 
vostra  humanissima  clemencia  baura  compres  e  com- 
pendra com  se  atten  per  nosaltres  a  la  conservacio  de 
dita  capitulacio  e  en  totes  coses  a  que  per  aquella  e 
per  riostra  innata  íidelitat  som  strets  e  obligats  a  les 
quals  nuncba  bavem  fallit  ne  entenem  fallir  í'aeats 
sempre  lo  degut  com  be  bavein  acostumat  e  corraspo- 
nents  ais  gran  amor  e  voluntat  que  aquest  Principat  e 
nosaltres  ha  vostra  gran   e   preexcelleut   Senyoria   la 
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qual  nostre  Senyor  Deu  prospere  ab  tota  felieitat  se- 
gons  desige.  Scrila  en  Barchinona  a  XVIIIl  de  sep- 
tembre  any  M.CGCCLXI.  —  De  vostra  Majestat  hu- 
mils  vassalls  eíc.  —  Los  diputáis  del  General  de  Ca- 
thalunya  etc.  —  Al  molt  alt  e  molt  excellent  Senyor 
lo  Senyor  Rey. 


20    DE    SETIEMBRE. 


No  hubo  sesión  ,  por  ser  domingo. 


21    DE    SETIEMBRE. 


Tomáronse,  en  este  dia,  varias  deliberaciones  de  interés 
secundario,  siendo  la  principal,  que  se  pasase  la  respues- 
ta de  los  Embajadores  á  las  ocho  personas  encargadas  de 
contestar,  para  que  calculasen  lo  que  les  pareciese  mas 
oportuno. 

Reunidos  otra  vez  por  la  tarde  los  señores  Diputados  y 
oidores,  comparecieron  los  nobles  don  Juan  de  Ixar  y  don 
Francisco  de  Pinos,  junto  con  los  caballeros  Bernardo  pa- 
pila y  Bernardo  Fivaller,  quienes  ,  de  parte  del  Primogé- 
nito y  de  su  consejo  ,  manifestaron  que  dicho  Señor  se 
encontraba  peor  aun  del  accidente  que  habia  tenido  y  si- 
guiendo con  igual  peligro  ;  en  vista  de  lo  que  ,  y  contris- 
tados con  tal  nueva,  después  de  haber  conferenciado,  to- 
maron las  siguientes  deliberaciones: 
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Que  por  todos  los  monasterios  e  iglesias  se  hiciesen  ro- 
gativas y  oraciones  por  la  salud  del  Señor  Primogénito,  y 
por  la  bienandanza  del  Principado  y  toda  la  república ; 

Que  se  eligiesen  nueve  personas  para  visitar  y  cuidar 
continuamente  al  Señor  Primogénito  durante  su  enfer- 
medad; 

Que  se  facilitasen  á  dicho  Señor,  en  razón  de  su  enfer- 
medad, mil  florines  de  oro,  y  mas  si  conviniere  del  tesoro 
de  la  Diputación; 

Que  se  nombrasen  otras  nueve  personas,  para  que,  se- 
gún lo  que  resultara  de  la  enfermedad  del  señor  Primogé- 
nito ,  se  ocuparan  de  reconocer  la  capitulación  ,  y  ver  lo 
que  fuese  mas  conveniente  para  su  observancia ; 

Que  se  haga  saber  el  estado  del  señor  Primogénito  al 
Señor  Rey,  su  padre. 

Después  de  lo  que,  pasaron  á  la  elección  de  las  perso- 
nas que  debían  componer  las  dos  referidas  novenas. 

Siguen  varias  cartas  que  se  recibieron,  y  de  que  se  dio 
cuenta  en  este  dia. 


Ais  reverent  venerables  pares  en  Christ  egregis  no- 
bles maíjnifichs  arnats  e  feels  nostres  los  diputats  del 
Principat  de  Cathalunya  e  consell  lur  residents  en 
la  ciutat  de  Barehinona. 

Lo  Rey. 

Reverends  venerables  pares  en  Christ  egregis  nobles 
magnííichs  amats  e  feels  nostres.  Ja  per  altres  vos  ha- 
vem  scrit  axi  del  íet  de  mossen  Crespa  alguazil  nos- 
tre  lo  qual  no  essent  hagut  per  odios  ni  per  suspecte 
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a  aqueix  Prineipat  es  stat  empaxat  en  lo  exercici  del 
dit  ofici  de  alguazil  nostre  e  co  mateix  es  stat  de  En 
Pere  de  Santdionis  en  lo  exercici   del  ofici  de  regent 
la  veguería   de  Gerona    e   de    Besalu  essent  per  nos 
creats  debilament  havem  rahode  massa  grant  admira- 
do corno  sian  coses  contrarias  a  la  real   preheminen- 
cia  e  superioritat  nostra  e  contra  forma  e  tenor  de  la 
capitulado  e  molt  major  causa   de   admirado  havem 
haguda  com  havem  sabut  qne  mossen   Burgués  seria 
stat  empatxat  en  lo  exercici  de  la  veguería  de  Barchi- 
nona  essent  per  nos  debitament  creat  e  no  essent  ha- 
gut  per  odios  ni    per  suspecte  al  dit  Prineipat  e  com 
havem  sabut  que  a  micer  Francesch   Ponz  serie  stat 
fet  manament  que  exis  de   Barchinona  e  veguería  de 
aquella  e  tot  acó  serie  contra  la  dita  capitulado  no  so- 
lament  mes  contrari  a  nostra  preheminencia   e  supe- 
rioritat e  a  les  constitucions  de  Cathalunya.  Quant  sie 
de   advertir   en    aqüestes  coses   podeu  pensar  per  co 
reduint  vos  ho  a  memoria   aquelles  vos  encarregam  e 
manam  quant  podem  que  per  rendre  e  fer  vostre  de- 
gut  e  per  observacio  de  la  dita  capitulado   facau   tot 
co  e  quant  a  vosaltres  se  sguarda  e  fer  deveu  a  fi  que 
nostra  reyal  preheminencia  e  posterioritat  sie  conser- 
vada e  en  res  no  lesa  e  les  constitucions  de  Cathalun- 
ya e  la  dita  capitulado  sien  conservades  e  res  contra 
aquelles  no  sie  fet  ni  attemplat  avisant   vos  que   nos 
no  poriem  tolierar    ni   comportar  tais  coses  ab  bona 
paciencia.  Dada  en  Calatayul  a  XV  de   setembre   del 
any  M.CGCCLXI.  —  Rex  Johannes. 


21  ) 


Ais  molt  honorable  e  de  molt  gran  saviesa  los  sen- 
yors  diputáis  del  General  de  Cathalunya  en  Barchi- 
nona. 

Molt  honorables  e  de  molt  gran  saviesa  senyors.  Di- 
mecres  prop  passat  rebi  una  vostra  letra  closa  dada 
en  Barchinona  a  tres  del  present  ab  la  qual  manau  a 
mi  sollicite  los  consellers  de  aquesta  ciutat  vos  tra- 
melen  en  forma  publica  doblada  la  loacio  e  aprovacio 
deis  actes  fets  sobra  la  concordia  de  la  térra  ab  lo 
Senyor  Rey  la  qual  letra  per  mi  reebuda  de  continent 
volent  deduir  a  degut  efecte  los  vostres  manaments 
volgui  parlar  ab  lo  conseller  en  cap  quim  respos  ne 
comunicara  ab  los  altres.  En  apres  air  que  era  digious 
vehent  nom  fahien  resposta  a  mi  personalment  a  la 
casa  de  la  ciutat  hon  eren  ajustáis  los  consellers  e  lo 
notari  de  la  casa  e  alguns  prohomens  e  per  mi  los 
fonch  comunicada  la  letra  e  íinalment  quels  plagues 
donar  compliment  a  la  demanda.  A  la  fi  digueren  que 
ja  havien  trameses  les  dites  cartes  e  trobantse  aqui 
lo  notari  dix  que  ja  hi  havia  donat  ell  recapte  e  que 
Gabriel  Vinet  qui  era  stat  sindich  les  havia  rebudes 
per  irametre  les.  E  axi  ells  me  haviaren.  Vuy  demati 
ha  volgut  saber  ab  lo  dil  Vinel  si  bavie  trameses  les 
dites  cartes  respos  que  no  ans  ell  les  tenia  fiu  li  lo 
maravellos  pus  les  tenia  com  no  les  havia  trameses 
dix  que  per  cerls  sguarts  e  que  los  consellers  lio  sa- 
bien  pero  yo  caví  tant  per  saber  la  causa  de  la  triga 
e  fui   cert  e  que  per  tant  com  Leyda  e  Gerona  no  les 
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havien  trameses  ni  havien  fermat  o  loat  ell  no  les  ha- 
vie  trameses.  E  axi  sen  ana  sens  pus  per  que  molt 
honorables  mossenyors  de  tot  acó  certiíich  vostres 
molt  honorables  savieses  les  quals  manen  e  ordenen 
de  mí  tot  co  que  voldran  ordenar  ofierint  me  prest 
complir  vostres  manamenls.  E  consérveos  la  Sancta 
Trinilat  en  la  sua  proteccio.  En  Yich  a  XV11I  de  se- 
tembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  De  vostres  molt  ho- 
norables savieses  servidor  qui  a  vosaltres  se  recoman. 
—  Johan  Molins. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  diputats  del  General  del  Principat  de  Calha- 
lunya  e  concell  en  virtut  de  la  comissio  de  la  cort 
elet  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yois.  Alguns  dies  ha  passats  per  lo  diputat  local  de 
aquesta  ciutal  ho  per  son  loctinent  fou  presentada  a 
nosallres  una  letra  de  vostres  reverencies  contenent 
que  en  certa  informacio  que  per  lo  veguer  de  aci  se 
havie  a  pendre  sobre  certa  articulado  dada  perdón 
Joffre  de  Castro  calla  major  de  Cervera  sobre  certa 
novitat  que  alguns  del  regne  Darago  ab  lurs  cóm- 
plices e  sequaces  han  feta  en  dos  lochs  seus  que  te 
en  Arago  deguessem  fer  aquella  asistencia  calor  e  fa- 
vor qne  obs  hi  fos  per  sábeme  míllor  la  veritat  se- 
gons  en  dita  letra  dites  coses  e  altres  son  pus  stesa- 
ment  contengudes.  La  data  de  la  qual  fonch  en  Bar- 
chinona a  XXV11  dagost  prop  passat.  E  reebuda  dita 
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letra  de  continent  entenguom  en  assestir  en  dita  in- 
formaeio  e  fer  aquella  calor  que  fonch  necessaria  al 
loctinent  de  cort  e  veguer  de  aquesta  ciutat  lo  qual 
aquella  ha  reebuda  e  tremet  a  vostres  reverencies  per 
lo  notari  qui  aquella  ha  continuat  pregantvos  afecta- 
dament  vos  placía  attendre  e  provehir  en  dits  tets  que 
los  mal  feytors  sien  castigats  car  no  tcment  ne  spe- 
rant  correccio  se  slenen  ja  a  robar  los  qui  porten 
formatges  aci  e  altres  viandauts  a  dues  legues  de  aci 
que  algu  no  passe  altrament  si  ja  no  ve  ab  bona  com- 
panya  per  que  es  molt  necessari  provehir  hi.  E  sie 
molí  reverends  senyors  lo  beneyl  Jesús  en  custodia  de 
vostres  reverencies.  De  Leyda  a  XVI  de  septembre 
any  Mil  CCGCLXI.  —  /V  vostres  beneplacits  e  honor 
prests  los  pahers  de  la  ciulat  de  Leyda. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors los  dipulats  del  General  del  Principat  de  Calha- 
lunya  e  consell  en  virtut  de  la  comissio  de  la  cort 
elet  e  assignat  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Una  letra  ab  certa  plica  closes  e  segellades  de  vostres 
reverencies  havem  reebut  e  a  nos  son  stades  presen ta- 
des  per  lo  honorable  diputat  local  de  la  presen t  ciu- 
tat e  per  son  loctinent  contcnent  dita  letra  en  eí'ecte 
que  vostres  U.  escriuen  al  diputat  local  que  en  virtut 
del  sagrament  e  homenage  per  nos  prestats  de  obtem- 
perar e  executar  vostres  requestes  reebessem   bona  e 
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verdadera  informado  sobre  les  eoses  eontengudes  en 
certa   articulado  per  part  del  dit  don  Jofre  de  Castro 
Calla    major   de  Cervera  presentada  per  certa  novitat 
que  el  dit  noble  p reten  esserli   feta   en  Arago  per  al- 
guns  aragonesos  e  lurs  complícese  sequaces  per  quant 
ell  haurie  pres  sou  en  lo  exercit  de  aquest  Principat 
per  la  liberacio  de  la  persona  del  íllustrissimo  Senyor 
Primogenit  segons  en  dita  letra    pus    stesament  dites 
coses  e  altres   son    eontengudes.    La    data  de  la  qual 
fou  en  Barchinona  a  XXVII  de  agost  prop  passat.  En 
apres  bem  una  letra  vostra  tramesa   al   diputat   local 
contenent  en  efecta  inter   alia  que  si  per  part  del  dit 
noble  serán  presentáis   altres  articles  sobre  a  aquells 
reebessem  bona  e  verdadera  informado  de  totes  aque- 
lles  persones  que  per  partid  dit  noble  fossen  nome- 
nades  segons  en  dita  letra  pus  stesament  se   conté  e 
rebuda  per  nos  dita  letra  ab   la   dita  plica  de  consell 
del  honorable  micer  Jaume  Kiquer  doctor  en  leys  as- 
sessor  nostre  ordinari  nos  oferim   complir  e  exequir 
les  coses  en  dita  letra  eontengudes  e  de  fet  procehim 
a  rebre  la  informado  damunt  dita  sobres  los  dits  ar- 
ticles en   dita  plica  contenguts  e  sobre  altres  articles 
davant  nos  donats  per  lo  procurador  del  dit  noble  de 
la  qual  informado  e  altres   actes   davant  nos  fets  vos 
trametern  copia  corregida  e  examinada  closa  e  sege- 
llada  ab  lo  segell  del  ofici  a  nos  comanat  sots  nombre 
de  cent  cinquanta  quatre  fulles  de  ¡a  forma  menor  en 
la  present  interclusa.  Dada  en  Leyda   a  XVI  de  sep- 
tembre  del  any  de   la  Nativitat  de  nostre  Senyor  Mil 
CCCCLXT.  —  Steve  Daso  loctinent   de  cort  e  veguer 
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de  Leyda  per  lo  molt   alt  Senyor  Rey  prest  a  vostres 
ordinaciuns. 


A.ls  molt  reverends  e  magnifichs  mossenyors  los  di- 
putats  del  General  del  Principat  de  Cathalunya  resi- 
dents  en  Barchinona. 

Mos  senyors  molt  reverends  e  magnifichs.  Una  letra 
he  rebutía  de  vostres  reverencies  e  magnificencies  ab 
altres  la  data  de  la  qnal  fonch  en  Barchinona  a  XX Vil 
de  agost  prop  passat  contenent  en  efecte  que  yo  vis- 
tas en  virlut  del  sacrament  e  homenatge  qui  son  ten- 
guts  la  cort  veguer  e  altres  oficiáis  a  quis  pertany  ree- 
bessen  les  deposicions  deis  testimonis  que  foren  ad- 
ministrats  per  lo  noble  don  Jofre  de  Castro  sobre  certs 
articles  qui  foren  tramesos  apart  closos  e  altres  qui 
volgues  donar  lo  dit  noble  e  aquells  reebuts  closos  e 
segellats  vos  trámeles  per  persona  fiable.  E  no  res 
menys  donas  ais  dits  oficiáis  certa  letra  a  ells  a  quiscu 
dells  diligida  e  altra  letra  ais  honorables  pahers  de 
aquesta  ciutat  manant  mi  pregas  e  instas  a  aquells  en 
lo  dit  negoci  prestassen  tot  auxili  favor  e  expedido  se 
gons  totes  aqüestes  coses  largament  son  vistes  en  la 
dita  letra  a  la  qual  me  refir  la  qual  letra  reebuda  ab 
aquella  honor  e  reverencia  ques  pertany  de  continent 
presentí  la  dita  letra  diligida  al  Ioctinent  de  cort  y  ve- 
guer com  encara  noy  hage  veguero  migancant  una  cédu- 
la ordonada  per  mon  advocat  lo  requiri  que  ab  degüf 
efecte  e  tota  diligencia  en  virtut  de  liurarnent  qui  es 
tengut  complis  les  coses  en  la  dita  letra   e  cédula  con" 

TOMO    XVIII  o 
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tengudes  e  per  sernblant  presentí  la  letra  dirigida  ais 
dits  paers  ells  pregui  sobre  lo  contengul  en  aquella  lo 
qualloctinent  ab  son  assessor  se  oferia  apparellat  com- 
plir  ab  tot  efecte  les  dites  coses  per  sernblant  los  dits 
pahers  ab  molta  voluntat  so  oferiren  prestar  tota  ajuda 
consell  e favor possibles.  E  axi  defet  lo  dit  loctinent  en- 
sempsab  son  assessor an  presos  totsaquells  lestimonis 
qui  la  part  del  dit  noble  a  nominats  e  volgutproduhir  e 
aquells  examináis  be  e  diligentment  juxta  los  articles 
en  lo  primer  e  segon  loch  donáis  tostemps  asistint  hi 
e  consellanl  los  dits  honorables  pahers  segons  vos- 
tres  reverencia  e  magnificencies  per  los  actes  de  aquén 
rebuts  poran  veure.  E  com  la  part  del  dit  noble  no 
hage  volgut  pagar  lo  scriva  e  altres  treballants  ne  yo 
hage  manament  que  fes  bestraure  a  les  dites  messions 
quant  per  aquesta  causa  quant  encara  per  que  los  ac- 
tes reebuts  vagen  per  persona  fiapble  yo  ensemps  ab 
morí  advocat  e  semblants  los  dits  honorables  pahers 
havem  deliberat  que  lo  discret  En  Gaspar  Palares  qui 
es  stat  scriva  per  lo  dit  loctinent  de  cort  deis  dils  ac- 
tes aporte  aquells  a  vostres  reverencies  e  magniíicen- 
cies sera  ordenat  e  manal.  Los  dits  testimonis  e  depo- 
sicions  de  aquells  van  closos  e  sagellats  ab  lo  sagell 
del  dit  loctinent  de  cort  e  veus  raolt  senyors  reverents 
e  magnifichs  la  expedicio  qui  e  donada  a  vostres  ma- 
nameuts.  Sab  Deus  que  yo  e  mon  advocat  no  y  som  ha- 
guts  ab  tota  aquella  diligencia  quens  es  stat  possible. 
E  tingueus  nostre  Senyor  Deus  en  sa  proteccio  e  guar- 
da. De  Leyda  a  XVI  de  setembre  any  Mil  quatrecents 
sexanta  hu.  —  Quis   comana  en   gracia    vostra   Pere 
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Arnau   Segrera  loetinent  de   dipulat  local  de  Leyda. 


Molt  reverends  egregis  nobles  magnlfichs  e  honora- 
bles senyors.  No  dbbtam  que  lo  nostre  frequentat 
scriure  de  una  matexa  materia  nous  sia  jacosa  enujo- 
sa  e  molesta  cora  es  a  nosaltres  oyr  aquella  pero  mes 
stirnariem  fallir  en  callarnos  res  concernent  ínteres 
vostre  que  no  ennjar  vos  en  lo  tal  scriure  del  qual  nos 
streny  lo  carreen  a  nosaltres  donat  per  les  reveren- 
cies e  magnificencies  vostres  e  lo  que  la  Majestat  del 
Senyor  Rey  aci  nos  imposa.  Huy  dada  de  la  pre- 
sent  som  stats  demanats  per  lo  dit  Senyor  Rey  e  ab 
lo  tema  acustumat  que  nons  podia  dir  sino  enojosos 
coses  nos  ha  significat  com  sa  Excellencia  havia  pro- 
vehit  mossen  Rurgues  de  Viladecans  del  ofici  de  re- 
gent  la  veguería  de  aqueixa  ciutat  lo  qual  admes  per 
aqueix  consistori  enapres  lo  concell  de  la  ciutat  per 
pregaries  ordinario  e  manament  del  Senyor  Primoge- 
nit  se  era  detengut  en  la  dita  admissio  per  la  qual  ra- 
no no  era  stada  feta.  Preten  lo  dit  Senyor  Rey  acó 
procehir  directament  contra  la  capitulacio  de  la  con- 
cordia car  si  los  oficiáis  per  sa  Majestat  donats  son  al 
Principal  odiosos  o  suspecles  deuen  per  aqueix  con- 
sisten esser  donades  les  causes  co  que  no  es  stat  fet 
abans  lo  dit  consistori  lo  havia  approvat  mas  es  stat 
reppellit  per  lo  dit  Senyor  Primogenit  o  per  ell  per  la 
dita  ciutat  quien  acó  diu  no  han  tal  participi.  E  sem- 
blant  diu  esser  stat  fet  den  Guíllem  de  Biurc  en  lo  fet 
de  la  algualziria.  Mes  nos  ha  significnt  lo    dit  Senvor 
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Rey  com  lo  dit  Senyor  Priinogenit  havia  e  ha  fora- 
gitat  de  aqneixa  ciutat  micer  Pone  no  perrnetent  atu- 
ras lo  vespre  que  li  fonch  fet  lo  manament  en  la  ciu- 
tal  abans  li  convingue  axir  ora  per  ora  la  qual  cosa 
per  semblant  dir  procehir  contra  forma  de  la  dita  ca- 
pitulacio  qui  lotes  coses  consellades  o  fetes  per  los 
consellers  o  altres  persones  en  servey  de  una  part  o 
de  altra  cassa  e  aboleix  e  de  aquelles  nos  pot  haver 
raho  alguna.  E  si  de  altra  cosa  lo  dit  micer  Pone  es 
inculpat  deviali  esser  fet  proces  abans  de  talment  con- 
tra ell  enantar  co  que  per  semblant  es  stat  fet  a  mos- 
sen Soler  deRequesens  e  ahun  seufrare.  Adonchs  pre- 
len  lo  dit  Senyor  Rey  que  lo  tal  praticar  no  es  sino 
expellir  sens  alguna  conexenca  totes  aquelles  perso- 
nes qui  al  dit  Senyor  Priinogenit  e  ais  qui  tais  coses 
li  suegereixen  no  serán  exceptes  co  que  redunda  en 
molta  derogado  del  dit  Senyor  Rey  e  contra  lo  tenor 
de  la  capitulado  dessus  dita.  ítem  mes  nos  ha  dit  lo 
Senyor  Rey  que  lo  Senyor  Priinogenit  no  deven t  ne 
podent.se  entrametre  juxta  forma  de  la  dita  capitula- 
do de  la  Serenissima  Senyora  Reyna  e  coses  sues  ha 
contrafet  e  contrafa  car  si  ha  expellils  e  fets  fogir 
quants  homens  havia  en  lo  loch  seu  de  Vilagrassa  de 
la  baronía  de  Tarrega  e  mes  ha  provehit  e  manat  es- 
tar fets  certs  enantaments  contra  los  juheus  de  la  di- 
ta vila  de  Tarrega  contra  les  leys  e  libertáis  del  Prin- 
cipat  e  la  capitulado  dessus  dita  los  quals  e  altres 
prejudicis  e  greuges  si  per  una  o  dues  vegades  eren 
attemptats  serien  fácil  cosa  de  esser  preterits  o  reme- 
sos  pero  la  perseverancia  e  conlinuacio    de    tants    de 
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aqueüs.  Diu  lo  dit  Senyor  Rey  sobrepuja  e  vene  tota 
pasiensia  e  ja  la  sua  Majestat  tollerar  no  ho  poria.  E 
com  vosaltres  e  cascuns  per  qui  la  capitulacio  es  sta- 
da  fermada  diu  que  sian  e  siam  tenguts  no  solament 
a  la  observacio  de  aquella  mas  en  ajudar  mantenii'  e 
defendre  la  dita  capitulacio  e  la  observancia  de  aque- 
lla pertant  lo  dit  Senyor  Rey  nos  bo  ha  voígüt  notifi- 
car co  que  ha  ja  fet  per  tantes  altres  vegades  encar- 
regant  e  manant  nos  queus  ne  scrivam  per  esser  fet 
per  cascuns  son  deute  o  mes  demanant  nosaltres  lo 
consellasem  en  90  que  la  sua  Excellencia  fer  deja.  A 
les  quals  coses  donada  per  nosaltres  breu  resposta  ab 
Iota  reverencia  e  humilitat  que  plagues  a  la  Excellen- 
cia sua  haver  nos  per  scusats  en  aquella  parí  de!  con- 
sell  demanat  si  en  alio  no  satisfahieu  a  sa  peticio  per 
la  causa  que  ja  en  laltra  vegada  li  baviem  dita.  E  que 
de  tot  lo  que  per  sa  Majestat  nos  era  stat  significat  en 
dies  passats  haviem  scrit  perqué  plagues  a  la  sua  Ma- 
jestat no  congoxarse  car  speravem  de  vosaltres  tal  res- 
posta  que  pensavem  succebiria  a  contentado  de  la  Ex- 
cellencia sua.  E  encara  volents  nosaltres  donar  algu- 
na rabo  en  lo  fet  de  Vilagrassa  en  quant  ne  baviem 
compres  que  era  per  instancia  de  creedors  e  per  lo 
proces  fet  per  lo  veguer  de  Cervera  lo  dit  Senyor 
a  acó  responent  que  may  los  dils  creedors  se  foren 
moguts  ne  ara  ni  ha  sino  bu  la  instancia  del  qual  no 
passara  tant  avant  sino  fos  la  voluntat  deis  qui  em- 
penyen  la  cosa.  Ií;i  manat  lo  dit  Senyor  Rey  que  en 
scriure  e  rescriure  a  vosaltres  no  falgam  perqué  tant 
avisáis  e  asabentals  no  falgats  en  retre  en  tot  e  per  tot 
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lo  deute  vostre.  E  veus  aci  molt  reverent  egregis  no- 
bles magnifichs  e  honorables  senyors  la  causa  de  la 
present  consequtiva  a  les  altres  Jantes  que  havieu 
trameses  a  les  reverencies  e  maguificencies  vostres 
les  quals  Deu  guart  e  aquelles  ordenen  de  nosaltres 
lo  quels  placía.  De  Calatayu  a  XII  de  setembre  any 
Mil  CGCCLXI.  Apres  feta  la  present  en  la  vesprada 
del  dit  dia  es  entrat  mossen  de  Poblet  per  lo  qual 
havem  rebuda  vostra  letra  e  hoyda  la  sua  relacio  con- 
forme al  memorial  per  vostres  reverencies  e  magniíi- 
cencies  a  ell  fet  lo  qual  havem  vist  e  legit.  Hir  dig- 
menge  a  XIII  del  present  fom  ab  la  Majestat  del  Sen- 
yor  Rey  e  fonchli  explicat  lo  dit  mossen  de  Poblet  ha 
portat.  La  Majestat  sua  nos  ha  demauada  copia  del  dit 
memorial  al  dit  mossen  de  Poblet  fet  e  nosaltres  vist 
que  de  les  primeres  inslruccions  juxta  la  ordinacio 
vostra  li  era  stada  dada  que  pertinentment  li  devia 
esser  dada  del  dit  memorial  qui  satisfa  e  dona  raho  a 
la  composicio  de  les  dites  instruccions  e  al  perseve- 
rar de  aquelles  havemli  ofert  la  dita  copia  donar  e 
huy  dia  dejus  scrit  li  es  stada  donada.  Deis  quens 
respondra  o  dirá  sereu  en  apres  si  convindra  avisats 
e  nous  podem  obmetre  co  que  lo  dit  Senyor  Rey  en 
lo  dia  de  hir  nos  dix  apres  del  dit  parlament  conti- 
nuant  ses  acostumades  exclamacions  segons  dix  coes 
que  ara  novellament  son  stades  aqui  preses  ubertes  e 
legides  letres  de  sa  Majestat  la  qual  cosa  diu  no  pro- 
ceheix  de  assentiment  vostre  ne  de  la  ciutat  mas  per 
atreviment  e  obra  de  algunes  privades  persones  e  acó 
ab  lals  que  dessus  ha  manal  lo  dit  Senyor  vos  siguiü- 
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quern  creent  vosaltres  no  ho  haureu  per  accepte  e  que 
attendreu  a  ia  sua  honor  e  no  permetreu  sia  axi  pra- 
ticat  en  letres  de  la  Excellencia  sua.  Closa  a  XUII  del 
dit  mes  de  setembre  e  any  qui  dessus.  —  A  tota  vos- 
tra  ordinacio  prests  los  embaxadors  del  Principat  de 
Cathalunya.  — Ais  molt  reverends  egregis  nobles  mag- 
niíkhs  e  honorables  senyors  los  diputáis  del  Ceneral  e 
concell  lur  representants   lo  Principat  de  Cathalunya. 

El  envió  de  esta  carta  se  retardó  por  lo  que  se  verá  á 
continuación. 

Per  quant  havem  ja  fets  tants  correus  es  stat  deli- 
berat  trametre  aquesta  per  lo  present  portador  qui  es 
íill  den  F.  Pi  notari  de  aqueixa  ciutat  e  va  per  sos 
afers.  Volents  perdonar  a  tantes  desposea. 

En  apres  nos  ha  occorregut  detenir  la  present  fins 
haguessem  del  Senyor  Rey  la  sua  deliberacio  e  res- 
posta  per  la  qual  som  ab  sa  Majestat  lo  dia  passat  que 
comptavem  XY  del  present.  Suplicants  aquella  perla 
dita  resposta  induhints  per  acó  rahons  de  la  multa 
triga  que  íem  aci  iufructuosament  e  no  ab  prou  des- 
cencia  perqué  plagues  a  la  sua  Altesa  donar  nos  ex- 
pedido presta  dix  nos  lo  dit  Senyor  que  ho  havia 
molt  a  cor  ab  lot  que  per  occupacions  de  la  cort  de 
aquest  regne  sa  Senyor  i  a  no  havia  pogut  eticara  deli- 
berar mas  que  lo  dia  seguent  irulubitadament  ne  ha- 
guera  determenat  ens  responguera.  Adonchs  nosaltres 
supplicants  que  fos  axi  ab  tot  eí'ecte  e  volents  partir 
per  aquella  ora  de  sa  Majestat  encara  nos  feu  de  ses 
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acosturnades  exclamacions  per  causa  de  una  del  Sen- 
yor  Primogenit  trarnesa  a  sa  Majestat  sobre  lo  fet  de 
mossen  Nogueres.  En  la  qual  lo  dit  Senyor  Primoge- 
nit mostra  reteñir  indignacio  contra  aqnell  co  que  pre- 
ten  lo  Senyor  Rey  es  en  contra  la  concordia  e  capitu- 
lado de  aquella.  La  excusado  que  poguem  ne  sabern 
per  nos  al  tres  fonch  feta.  Enapres  huy  a  XVI  del  des- 
sus  e  dejus  scrit  mes  venguts  nosaltres  a  la  Majestat 
del  dit  Senyor  nos  ha  dit  haver  vista  e  regoneguda  la 
deliberacio  e  resposta  vostra  feía  a  la  consulta  per  la 
qual  es  anat  mossen  de  Poblet  e  contentarse  la  sua 
Allesa  de  la  dita  resposta  car  ab  tot  alguna  diversitat 
baja  en  les  paraules  e  en  la  composicio  de  aquelles  o 
la  forma  e  modo  que  adaptar  eren  demanades  pero 
que  lo  efecte  es  bun  mateix  e  assats  es  vist  salisfer  a 
la  peticio  del  dit  Senyor  Rey  e  a  la  íidelitat  e  bon 
nom  del  Principat  e  honor  de  la  sua  reyal  corona  de- 
duides  per  sa  Majestat  en  acó  algunes  rahons  e  refe- 
rinlse  a  ordinacio  en  scrits  que  lo  seu  protonotari  te- 
nia aqui  en  les  mans  e  la  qual  per  manamenl  del  dit 
Senyor  Rey  nos  fonch  legida.  Per  les  causes  donchs 
en  aquella  contengudes  nos  ha  dit  lo  dit  Senyor  Rey 
no  afreturar  per  lo  presen t  la  añada  nostra  en  Caste- 
11a.  Regraciant  a  vosalíres  e  al  Principat  la  bona  vo- 
luntat  e  dient  ab  molía  humanitat  aquelles  o  semblants 
rahons  que  en  la  scriptura  son  contengudes  la  qual 
per  manament  del  dit  Senyor  Rey  nos  fonch  donada. 
E  fet  fi  a  son  parlar  fonch  e  es  stat  repplicat  per  no- 
saltres  que  al  Principat  era  molta  consolacio  e  gracia 
que  la  sua  Altesa  mostras  haverne  contentado  com  la 
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íidclitat  de  aquell  e  devocio  envers  la  sua  Majes- 
tat  meritava.  Enadim  enapres  ab  humil  supplicacio 
que  per  total  repos  deis  ánimos  deis  poblats  en  lo  dit 
Principat  a  sa  Exeellencia  plagues  provehir  indife- 
rentment  de  tots  los  oficis  co  que  era  vist  molt  neces- 
sari  a  la  cosa  publica  del  dit  Principat  e  concernent 
servey  de  sa  Altesa.  A  la  qual  cosa  lo  dit  Senyor  nos 
ha  respost  queja  per  sa  Exeellencia  era  provehit  deis 
oíicis  deis  quals  recaure  necessitat  era  vist  e  ab  tot 
axo  encara  en  los  altres  volia  attendre  e  fer  lo  que 
benavenir  de  aqueix  Principat  sia.  Es  slat  replicat  per 
nosaltres  de  la  necessitat  de  cascu  deis  dits  oficis  res- 
tants  a  provehir  assignantment  del  oíici  de  portant- 
veus  de  governador  per  manament  del  qual  pren  molt 
detriment  la  cosa  publica.  De  totes  les  dites  coses 
molt  reverents  egregis  nobles  magriifiohs  e  honora- 
bles seuyors  vos  fem  lo  present  avis.  E  ab  la  present 
vos  trametem  copia  de  la  dita  cédula  per  lo  dit  Sen- 
yor Rey  o  manament  seu  donada  daquiavant.  Yegen 
voslres reverencies  e  magnificencies  que  pus som  licen- 
cia ts  del  dit  Senyor  Rey  si  ab  vostra  bona  licencia  do- 
narem  obra  a  la  nostra  tornada.  E  de  la  vostra  deli- 
beracio  feunos  presta  resposta  car  daquiavant  nosal- 
tres aturar  aci  es  vist  esser  cosa  indecent  e  infructuo- 
sa. E  certament  som  en  molta  adrniracio  que  a  tantes 
letres  queus  havem  trameses  e  coses  que  per  aque- 
l!es  vos  havem  significades  nons  havels  respost  íins 
aci  perqucus  placía  satisferhi  com  per  la  honor  e  in- 
terés del  Principat  sia  molt  necessari.  La  Sancta  Tri- 
nitat  molt  reverenda  egregis  nobles  maguiíichs  c  bono- 
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rabies  senyors  vos  tinga  en  guarda  sua.  —  Closa  der- 
rerament  a   XVI   de   setembre  any  dessus  dit. 


Sigue  la  cédula  inclusa   en   la   contestación  del  Senyor 
Rey. 

La  Majeslat  del  Senyor  Rey  satisfent  a  la  res  posta 
que  li  es  stada  feta  per  los  molt  reverend  egregi  no- 
ble e  magnifichs  embaxadors  del  Principat  de  Catha- 
lunya  per  causa  de  la  consulta  per  ells  feta  per  medi 
del  reverend  abbat  de  Poblet  sobre  les  coses  que  de- 
manaven  deure  esser  adaptados  en  les  instruccions 
ais  dits  embaxadors  acomanades  per  respecte  de  co 
que  devia  esser  per  ells  explicat  al  rey  de  Castella 
per  part  del  dit  Principat  respon  e  diu  que  aquella 
seria  stada  e  es  contenta  de  la  inlencio  del  Principat 
aportada  per  lo  dit  abbat  de  Poblet  e  peí  los  dits  em- 
baxadors a  la  prefata  Majeslat  comunicada  sobre  les 
coses  en  les  dites  instruccions  contengudes.  E  no  creu 
que  james  ultra  sia  stada  la  voluntat  del  dit  Principat 
attenent  empero  que  apres  se  es  seguit  que  totes  les 
diferencies  e  controversies  occorrents  entre  la  prefata 
Majeslat  e  lo  dit  Rey  de  Castella  indistinctaineut  e 
lo  Illustrissimo  Princep  don  Carlos  fill  primogenitde 
la  prefata  Majestat  en  co  ques  sguarda  ais  fets  de  Na- 
varra per  medi  e  inlervencio  de  alguns  magnats  del 
dit  regne  de  Castella  ab  voluntat  de  la  prefata  Majes- 
tat son  stades  meses  en  mans  e  poder  de  certes  nota- 
bles persones  les  quals  dins  cert  temps  preíixit  e  sta- 
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tuit  deuen  dir  e  declarar  en  e  sobre  les  dites  dife- 
rencies e  controversies.  Per  lant  es  vist  a  la  prefata 
Majestat  no  deure  anar  de  presen t  la  dita  embaxada 
al  dit  Rey  de  Castella  car  avant  aquella  seria  evident- 
meut  venir  contra  Ja  concordia  sobre  acó  feta  e  per 
la  prefata  Majestat  fermada  e  jurada.  Tota  via  agra- 
hint  la  prefata  Majestat  al  dit  Principat  la  sua  bo- 
na  voluntat  que  ha  demostrada  e  ais  dits  embaxa- 
dors  lo  carrech  pres  de  la  dita  embaxada  e  treballs 
que  han  supportats  per  causa  de  aquella. 


El  mismo  dia,  los  señores  Diputados  mandaron  expedir 
las  siguientes  cartas. 


Al  molt  alt  e  molí  Excellent  Senyor  lo  Senyor  Rey. 
Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 

No  sens  gran  amaritud  e  contris! aeio  feem  la  pre- 
sent  a  vostra  Majestat  certiíicaut  aquella  com  la  ma- 
laltia  de  la  qual  dies  ha  es  deteuguda  la  persona  del 
Jllustt  issimo  don  Caries  Primogenit  a  pies  augment  e 
en  pijor  de  ir  en  ca  continuada.  E  ab  tot  aquella  no 
es  eu  tal  disposicio  que  ab  la  ajuda  de  nostre  Senyor 
De u  no  sia  per  be  revenir  empero  per  satisfer  al  de- 
gut  a-visa  m  vostra  Serenissima  Excellcncia  de  les  di- 
tes  coses  faent  certa  aquella  que  axi  en  esser  e  íini- 
des  oracions  e  pregaries  per  la  sua  valilul  e  conser- 
vado de  vida  en  les  sglesies  monestirs  e  lochs  reli- 
giosos de  aqüestes  parts   com  en  esser  visitat  e  prop 
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tengut  com  encara  en  totes  coses  a  sa  Illustrissima 
persona  necessaries  es  stat  per  nosaltres  al  bon  com- 
pliment  provehit  a  laor  de  nostre  Senyor  Deu  servici 
de  vostra  gran  Altesa  e  seu  e  honor  de  aquest  Pt  inci- 
pat.  E  sia  la  Sancta  Trinitat  continua  proteccio  e  guar- 
da de  vostra  gran  Senyoria  la  qual  mane  a  nosaltres 
lo  que  plasent  li  sia.  Scripta  en  Barchinona  a  XXI 
del  mes  de  setembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —De 
vostra  Excellencia  humils  subdits  e  vassalls  qui  en 
merce  e  gracia  vostra  humilment.  —  Los  diputats. 


Venerables  e  devots  religiosos.  Per  quant  a  nostre 
Senyor  Deus  ha  plagut  e  plau  visitar  de  imfirmitat  la 
persona  del  Illustrissimo  Senyor  Primogenit  e  locti- 
nent  general  del  Serenissimo  Senyor  Rey  en  la  salut 
del  qual  no  ignorau  quant  va  al  benefici  e  repos  de 
aquest  Principat  e  deis  poblats  en  aquell  vos  pregam 
e  encarregam  molt  strelament  vullau  fer  pregaries  e 
devotes  oracions  e  comemoracions  a  nostre  Senyor 
Deus  e  a  la  sua  gloriosa  mare  li  vullen  retre  la  salut 
encara  per  lo  repos  e  bon  stament  del  dit  Principat. 
Dada  de  Barchinona  a  XXI  de  septembre  del  any  Mil 
CCCCLXI.  —  M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda.  —  Los 
diputats  del  General  de  Calbalunya  e  consell  repre- 
sentants  lo  Principat  a  vostra  honor  apparellats.  — 
Ais  venerables  e  devots  religiosos  los  prior  e  covent 
del  monestir  de  Sant  Jeronim  prop  la  Valí  de  Bron. 
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Bajo  la  misma  forma  se  escribió  también  al  monasterio 
de  Monlalegre  y  al  de  San  Gerónimo  de  la  Murta. 


Los  diputáis  del  General  del  Principat  de  Cathalu- 
nya  residents  en  Barehinona  e  consell  e  Principat  de 
Cathalunya  representants.  Ais  molt  honorables  e  sa- 
vis  senyors  los  consellers  de  la  ciutat  de  Vich.  Saluts 
e  honor. 

Alguns  dies  ha  sobre  la  admissio  del  honorable  En 
Bartbomeu  de  Montagut  donzell  a  la  veguería  del  qual 
es  stat  provehit  per  lo  Senyor  Rey  per  alguns  de 
aqueixa  singulars  fou  feta  instancia  que  no  fos  ad- 
mes  e  per  quant  no  mostraven  haver  poder  ni  carreen 
de  aquexa  ciutat  fer  la  dita  instancia  e  afermaran  per 
part  de  aqueixa  ciutat  si  faria  que  no  fos  admes  e  hic 
vendria  persona  alguna  per  acó  la  qual  tins  aci  no  es 
venguda  e  axi  lo  dit  en  Barthorneu  de  Montagut  sta 
empatxat  sens  alguna  rabo  que  nos  hi  allega.  Volem 
eus  pregam  que  si  instancia  alguna  per  part  de  aque- 
xa ciutat  se  vol  fer  contra  lo  dit  Barthorneu  de  Mon- 
tagut avis  quatre  jorns  apres  que  la  present  vos  sera 
presentada  continuamenl  comptadors  hic  envieu  qui 
la  faca.  En  altra  manera  ell  sera  admes  e  haura  de 
nosaltres  tot  lo  spatxament  que  devem.  Dada  en  Bar- 
cbinona  a  XXI  de  septembre  del  any  Mil  CCCGLXÍ. 
—  M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda. 
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22   DE    SETIEMBRE. 


Ocupáronse  ,  en  esta  sesión,  de  diversos  asuntos  ,  y  to- 
maron varias  deliberaciones  ,  pero  que  ninguna  relación 
tenían  con  el  negocio  del  Príncipe. 


23   DE    SETIEMBRE. 


Reunidos  los  señores  Diputados,  dedicáronse  en  esta 
sesión  á  hablar  exclusivamente  de  la  dolorosa  muerte  del' 
Serenísimo  señor  D.  Carlos,  primogénito  de  Aragón  y  de 
Sicilia,  acontecida  entre  las  tres  y  las  cuatro  de  la  madru- 
gada de  este  dia,  antes  de  salir  el  sol,  en  el  palacio  ma- 
yor real,  á  consecuencia  de  lo  que  ,  resolvieron  participar 
tan  triste  nueva  á  todas  las  universidades,  y  tomaron  des- 
de luego  los  siguientes  acuerdos: 


Que  sia  scrit  ais  embaxadors  qui  son  ab  lo  Senyor 
Rey  per  part  de  aquest  Prineipat  supliquen  la  Majes- 
tat  del  Senyor  Rey  que  attes  la  poca  edad  del  Illus- 
tre  Infant  don  Ferrando  li  placía  que  los  qui  serán 
diputáis  de  son  consell  e  encara  tots  los  oficiáis  mi- 
nistres e  altres  de  sa  casa  sien  mesos  a  nominado  vo- 
luntat  e  comentario  deis  diputáis  e  consell  e  de  la 
ciutat  de  Barchinona. 
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ítem  que  per  les  VIIII  persones  elegides  en  pensav 
sobre  les  coses  occorrents  per  la  mort  del  Ulustrissi- 
mo  Primogenit  hagen  carrech  de  veure  e  saber  per 
que  stan  presos  En  Bertrán  Tonro  e  En  Johan  Be- 
net  de  Migavila  ciutadans  de  Barchinona  hi  ho  reí'fi- 
ren  al  conselL  e  encara  hagen  carrech  de  pacificar  to- 
tes bandositats  axi  de  aquesta  ciutat  com  de  aquest 
Principat  e  de  tot  lo  quels  parra  refiren  en  lo  consell. 


El  mismo  dia,  mandaron  expedir  los  señores  Diputados 
las  siguientes  cartas. 


Ais  molt  reverend  egregi  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables mossenyors  los  embaxadors  del  Principat  de 
Catalunya. 

Molt  reverends  esresi  nobles  maenifichs  e  honora- 
bles  mossenyors.  Apres  vos  havem  hagut  scrit  de  la 
notificacio  de  la  mort  del  Illustrissimo  Senyor  don 
Caries  primogenit  es  stat  deliberat  per  tots  nosaltres 
e  per  lo  consell  de  aquesta  ciutat  la  Majestat  del  Sen- 
yor Rey  sia  per  vosaltres  humilment  e  devota  supli- 
cada de  part  de  aquest  Principat  que  atiesa  la  edad 
del  Illustrsisimo  Senyor  don  Ferrando  primogenit  los 
qui  serán  deputats  a  son  consell  e  encara  tots  oficiáis 
e  ministres  e  altres  de  sa  casa  sien  mesos  a  nomina- 
do voluntat  e  contentado  do  aquest  consell  represen- 
tara lo  dit  Principat  e  de  la  dita  ciutat  com  sia  cosa 
indubitadament  succebira  a  laor  de  nostre  Senyor  Den 
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e  servey  de  la  Majeslat  reyal  e  del  dit  Senyor  Primo- 
genit  tranquilitat  e  repos  del  dit  Principat  e  sera  re- 
puta! a  molta  gracia  per  nosaltres  e  per  los  poblats 
en  aquell.  E  sia  la  Sancta  Trinitat  proteceio  e  guarda 
de  vostres  reverends  nobles  magniíichs  e  honorables 
savieses.  Scripla  en  Barchinona  a  XXIII  de  setembre 
any  M.CCCCLXI.  —  M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda.— 
Los  diputats  del  General  de  Cathalunya  e  consell  re- 
presentáis lo  Principat. 


Dirigitur  dominis  Embassiatoribus  Principatus  Ca- 
tbalonie. 

Molt  reverends  egregi  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles rnossenyors.  Nous  poriem  explicar  quanta  es  la 
tristicia  e  dolor  quens  es  sobrevenguda  per  quant  a 
nostre  Senyor  Deu  ha  plagut  aquesta  nit  passada  en- 
tre tres  e  quatre  hores  apres  miga  nit  rebuls  los  sa- 
graments  eclesiastichs  catolicament  e  religiosissima 
appellar  al  seu  regne  lo  Illustrissimo  don  Carlos  fill 
primogenit  del  Senyor  Rey.  Mas  com  sia  ordinacio  di- 
vina conformant  nos  ab  aquella  en  aquest  Principat 
se  pren  confort.  E  volents  provehir  nosaltres  a  la  in- 
demnitat  repos  e  salut  del  dit  Principat  ab  summa 
unitat  e  conformitat  es  stat  deliberat  servar  a  la  un- 
gía la  ley  paccionada  e  perla  capitulacio  donadaefer- 
mada.  E  per  co  vos  pregam  e  encarregam  inolt  afec- 
tuosament  queus  placia  ab  pertinents  humilitat  e  la- 
mentosa narracio  notifique  la  mort  a  la  Majeslat  del 
Senyor  Rey  e  a  la  Serenissima  Senyora  Reyna  coufor- 
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tants  aquella  segons  de  vosaltres  se  spere  e  suplicant 
humilmcnt  e  devota  la  clemencia  del  dit  Senyor  Rey 
sia  de  merce  sua  prestament  do  orde  entrametre  en 
aquest  Principat  lo  Illustrissimo  Senyor  Primogenit 
don  Ferrando  duch  dé  Montblanc  fill  seu  justa  e  se- 
gons forma  e  ab  integra  observanca  de  la  capilulacio 
e  assenyaladament  de  dos  capitols  en  ella  conténguls 
90  es  XIIÍÍ  e  XVI  parlants  de  aquesta  materia  e  signi- 
ficaren a  la  sua  Altesa  aquest  Principat  star  deliberat 
observar  aquella  e  dits  dos  capitols  intactament  e  pro- 
venir a  tota  lur  ¡ndemnitat.  E  si  alguna  altra  opinio 
aqui  concome  o  suscitave  vosaltres  mossenyors  de- 
senganau  tot  hom  aquest  Principat  esser  deliberat  no 
donar  loch  en  cosa  alguna  qui  tocas  derogado  o  vio- 
lacio  de  dita  capitulacio  e  deis  dits  dos  capitols.  E  en 
voslres  reverencies  nobles  magnifiques  e  honorables 
savieses  veessen  esser  expedienl  a  la  Majestat  del  Sen- 
yor Rey  aquesta  intencio  explicareu  e  de  la  unilat  en 
que  esta  aquest  Principat  fareu  testimoni  suplicant 
sempre  la  sua  Excellencia  vulle  lunyar  e  apartar  tais 
opinions.  Per  cuyta  del  negoci  no  curam  scriure  de  al- 
tres  coses  mas  pregam  vos  de  conlinent  del  suecos  nos 
facau  respostes  ab  correus  volants.  E  perquant  aques- 
ta ciutat  scriu  al  Senyor  Rey  e  a  la  Senyora  Reyna 
vos  placía  apres  haver  notificada  la  mort  del  dit  lllus- 
trissimo  don  Caries  esser  donados  de  aquelles.  E  sia 
molt  reverends  egregi  nobles  magniíiclis  e  honorables 
senyors  la  Sánela  Trinitat  vostra  guarda.  — Scrita  en 
Barchinona  a  XXIII  del  mes  de  setembre  any  Mil 
GCCCLXI.  —  M.  de  Monsuar  doga  de  Leyda.  —  Los 
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diputáis   del   General    de   Cathalunya   e  consell    etc. 


A  la  mok  noble  e  molt  magnifica  Senyora  dona  Ca- 
tharina  I)ixr,r  e  de  Beamunt. 

Molt  noble  e  molt  magnifica  Senyora.  No  sens  gran 
contristado  e  dolor  vos  scrivim  com  a  nostre  Senyor 
Deus  ha  plagut  aquesta  nit  passada  entre  tres  e  quatre 
hores  apres  la  miga  nit  appellar  al  seu  regne  lo  lllus- 
trissimo  Senyor  don  Caries  Primogenit  lo  qu«l  ha  fe- 
ta  christianissima  fi  e  ha  rehuís  com  ha  cristianissim 
princep  los  sacraments  ecclesiastichs  de  la  mort  del 
qual  considerades  les  sues  virtuts  apenes  se  poria  pen- 
dre confort  sino  que  per  salut  de  la  anima  es  neces- 
sari  conformar  ah  la  voluntat  divina  la  qual  se  ha 
a  creure  ordona  saviament,  e  per  lomillor  totes  les  co- 
ses, üonchs  Senyora  molt  noble  e  molt  magnifica  per 
que  som  cerls  vostra  noblesa  porlava  e  havia  singular 
amor  e  voluntat  a  la  persona  del  dit  Seuyor  don  Car- 
ies vos  pregam  e  encarregam  segons  virluosament 
vos  sou  haguda  en  moltes  congoixes  que  lo  mon 
dona  en  aqüestes  vos  hajau  eus  moslrau  la  qui  sou  e 
don  veniu  havent  esfors  e  paciencia  en  la  dita  rnort 
car  la  paciencia  e  fort  católica  se  conformen  a  la  vo- 
luntat divina  e  vencen  totes  coses  e  preparen  lo  mi- 
llor.  Aquest  Principat  Senyora  molt  noble  e  molt 
magnificha  es  molt  contení  del  servey  e  voluntat  que 
lo  noble  e  magniíich  baro  marit  vostre  ha  fet  e  porta 
a  aquest  Principat  no  oblidara  aquells  ans  ho  haura 
a  memoria  en  les   coses   qui   sguarden  honor  e  favor 
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del  e  de  la  sua  casa  e  sia  molí  noble  e  molt  magnifi- 
eha  Senyora  la  Saneta  Triailat  vostra  consolacio  e 
guarda.  Dada  en  Barchinona  a  XXIII  del  mes  de  se- 
tembre  del  auy  M.CCCGLXI.  —  M.  de  Monsuar  dega 
de  Ley da.  —  Los  diputáis  e  consell  etc. 


Ais  molt  honorable  e  savis  senyors  los  paliers  de  la 
ciutat  de  Leyda. 

Molt  honorables  e  savis  senyors.  Nous  poriem  ex- 
plicar quanta  es  la  trislicia  e  dolor  quens  es  sobre- 
venguda  per  qo  com  ha  plagut  a  la  divina  potencia 
aquesta  nit  passada  entre  tres  e  quatre  hores  apres 
miga  nit  appellar  al  seu  regne  lo  Illustrissimo  Senyor 
don  Caries  primogenit  rebuts  per  ell  Jos  sagraments 
ecclesiaslicbs  catolicament  e  religiosissima.  Mas  per 
quant  es  ordinario  divina  conformants  nos  ab  aquella 
preneu  confort.  Notificanls  vos  adonchs  les  dites  coses 
vos  pregam  vullau  star  attents  vigils  com  be  e  loa- 
blement  haveu  acustumat  en  lo  bena venir  e  repos  de 
aqutjst  Principat  lo  qual  precipuament  sla  en  esser 
servada  la  capitulacio  la  qual  en  semblant  cas  ha  ja 
provehit  car  nosaltres  representants  aquest  Principat 
entcncm  e  volem  aquella  servar  complidament  e  in- 
tacta e  no  permetre  en  res  sia  per  nengu  violada  o 
prejudicada  com  sia  composta  e  fermada  a  la  honor 
de  noslre  Senyor  Den  servey  de  la  Majestat  del  Sen- 
yor e  de  la  Sorenissima  Senyora  Heyna  e  Illustrissi- 
mo Senyor  Primogenit  don  Ferrando  íill  lur  duch  de 
Montblanch  e  tranquililat  e  repos  del  dit  Prinripat  e 
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de  la  república  de  aquell.  Nosaltres  havem  ja  scrit 
ais  embaxadors  supliquen  la  Majestat  del  Senyor  Rey 
prestament  vulle  trametre  en  aquest  Principat  lo  dit 
Illusirissimo  Primogenit  don  Ferrando  juxta  e  segons 
forma  de  la  dita  eapitulacio.  De  tot  vos  havem  volguts 
avisar  per  queus  sia  notori.  E  sia  molt  honorables  e 
savis  senyors  la  Sancta  Trinitat  vostra  guarda.  Dada 
en  Barchinona  a  XIII  de  septembre  any  M.CCCCLXI. 
—  M.  Monsuar  dega  de  Leyda.  —  Los  dipntats  e  con- 
sell  etc. 


Sigue  la  lista  de  las  universidades  y  particulares  á  quie- 
nes va  dirigida  la  carta  de  aviso,  bajo  igual  forma  que  la 
antecedente. 


24   DE    SETIEMBRE. 


No  hubo  sesión,  por  tener  que  ocuparse  los  señores  Di- 
putados y  Conselleres  del  ceremonial  fúnebre  para  el  en- 
tierro del  señor  Primogénito. 


25   DE   SETIEMBRE. 


Se  reunieron  en  este  dia  los  señores  Diputados  junto  con 
las  nueve  personas  designadas  para  tratar  del  mismo 
asunto. 
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20   DE    SETIEMBRE. 


Se  leyeron  en  consejo  las  cartas  que  se  habían  de  en- 
viar á  los  Embajadores  ,  las  que  fueron  pasadas  luego  al 
Concejo  de  la  ciudad,  y  aprobadas  por  ambos  cuerpos ,  se 
mandó  que  fuesen  expedidas. 

El  mismo  dia,  se  recibieron  las  siguientes  cartas. 


Ais  molt  reverend  magnifichs  e  molt  savis  senyors 
los  diputats  del  Principat  de  Cathalunya  en  Barchi- 
nona  residents. 

Molt  reverend  magnifichs  e  molt  savis  senyors.  Per 
fets  e  negocis  concernenls  interés  de  aquesta  ciutat  e 
singulars  de  aquella  trametem  aquí  lo  honorable  mi- 
cer  Pere  Cavertes  com  procurador  nostre.  Pregam  e 
suplicam  vos  afectuosament  aquell  en  los  dils  fets  ha- 
jau  per  recomanat  e  donarli  fe  e  creenca  en  tot  lo  que 
de  part  de  aquesta  ciutat  e  nostra  vos  dirá  e  explica- 
ra. E  sia  senyors  molt  reverend  e  magnifichs  la  San- 
tissima  Trinilat  ennlinuamenten  vostra  guarda  e  pro- 
teccio.  Scrita  en  Tortosa  a  XVI  de  setembre  del  any 
M.CCCCLXI.  —  A  Iota  honor  de  vostres  reverencies 
molt  promptes  e  apparellats  lo  procurador  de  Tor- 
tosa. 


Ais  molt  reverents  egregis  nobles  e  magnifichs  e  de 
molt  gran  prudencia  senyors  los  deputats  e  eonsell 
representante  lo  Principat  de  Calhalunya  residents  en 
Barcbinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magniíichs  e  de  molt 
gran  prudencia  senyors.  Per  relaeio  de  molts  serieu 
stats  informats  coin  a  nostre  Senyor  Deu  baura  plagut 
apellar  a  la  sua  gloria  lo  Illustrissimo  don  Caries  fill 
e  primogenit  de  la  Majestat  del  Illustrissimo  Senyor 
nostre  lo  Senyor  Rey  Darago  la  qual  cosa  ab  molta 
dolor  e  iristicia  porlam.  E  per  c;o  sab  Deus  som  cons- 
titubits  e  posats  en  molta  angustia  e  turbado  e  desi- 
aam  esser  avisáis  si  asi  en  veritat  sta  com  som  infor- 
mats  e  axi  mateix  sobre  la  intencio  del  Principat 
quina  sera  en  lo  qui  per  avant  ha  a  succehir.  Per  tant 
senyors  molt  reverends  egregis  nobles  magniíicbs  e  de 
molt  gran  providencia  vos  pregam  tant  com  a  nosal- 
tres  es  possible  vos  placie  avisar  nos  de  la  veritat  e 
axi  mateix  de  la  intencio  del  Principat  e  quinas  for- 
ma e  pratica  haurem  daquiavant  en  aquesta  universi- 
tat  teñir  e  servar  com  la  intencio  nostra  e  de  la  dita 
universitat  sien  stades  son  e  serán  tots  lemps  unida- 
mer.t  e  conforma  anar  ablo  dit Principat  e  no  gens  de- 
viar  de  aquel!.  Kosaltres  per  lo  present  havem  prove- 
bil  en  tancar  tots  los  portáis  en  las  nits  e  de  dies 
obrirne  tant  solament  dos  o  tres  e  en  aquells  teñir 
noslias  guardas  fins  per  vosaltres  siam  avisáis  del  pa- 
rer  del  dit  Principal  com  e  en  quina   foima  nos  bau- 
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rein  a  regir.  E  conserveus  molt  reverends  egregis  no- 
bles magnifichs  e  de  molt  gran  providencia  senyors  la 
Trinitat  Sancta  en  sa  divinal  gracia  e  comendaeio.  De 
Yich  a  XXU1I  de  setembre  any  M.CCCCLXI.  —A  vos- 
tra  honor  prests  e  apparellats  los  consellers  de   Vich. 


Molt  reverends  egregi  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors  e  de  gran  providencia.  Segons  crcem  a 
vostre  consistori  sera  pervengut  com  mossen  Franci 
Raset  Berenguer  Ferrer  e  Pere  Soler  tres  nostres  con- 
juráis e  VI1I1  adjunts  per  lo  concell  general  poch  dies 
ha  impertinentment  associats  ais  juráis  ais  quals  ad- 
junts han  donada  potestat  puixeri  fer  actes  sois  e  los 
jurats  totalment  repellíts  e  sens  sabuda  de  aquells  po- 
den exequtar  los  fets  de  la  ciutat  es  cosa  de  gran  ad- 
mirado e  en  aquesta  universitat  ne  menys  per  nen- 
guna uuiversitat  del  Principat  may  usitada  e  creem 
contra  privilegis  de  nostra  ciutat  los  quals  en  día  de 
digmenge  XVI  de  juliol  pus  proppassat  han  attemptat 
donar  sentencie  e  declarado  no  appcllada  la  part  re- 
vocant  quant  poden  lo  sindicat  fet  en  persona  del  ho- 
norable mestre  Marti  Pere.  E  per  quant  tais  actes  e 
revocado  de  sindicat  los  dessus  dits  se  sforcen  inces- 
sanlment  a  infringir  los  privilegis  daquesta  ciutat  car 
apar  per  privilegi  que  negun  sindich  no  pot  esser  re- 
vocat  durant  la  causa  del  sindicat.  E  es  manifest  que 
a  X  de  janer  pus  prop  passat  concordahlcment  per 
tota  la  universitat  dcmanada  per  lols  los  reverends  e 
magnifichs  diputáis  trametessem  hun  home   ab    píen 


(  48  ) 
poder  don  lo  dit  mestre  Marti  Pere  fonch  elet  sin- 
dich  e  tret  de  les  bosses  segons  nostre  privilegi  deis 
sachs  réquer  per  entrevenir  per  aquesta  ciutat  en  tots 
los  aetes  de  la  Diputado  concernenls  la  liberado  del 
lllustrissimo  Senyor  Primogenit  e  defensio  de  libertáis 
e  privilegis  del  Principal.  E  per  aquesta  raho  lo  dit 
mestre  Marti  Pere  ha  entrevengut  per  sindich  e  no 
mossen  Franci  Sampso  car  no  obsta  lo  sindicatfet  per 
les  corts  de  Leyda  ais  honorables  micer  Gabriel  de  la 
Via  Franci  Sampso  e  Francesch  Beuda  com  finida 
rompuda  o  licenciada  la  cort  es  finit  e  extinct  tal  sin- 
dicat  segons  vol  nostre  privilegi.  E  per  conseguent 
creem  lo  dit  Sampso  no  ha  haguda  ne  ha  potestat  per 
la  ciutat  de  entrevenir  en  los  actes  de  la  Üipulacio  ne 
per  semblant  creem  haja  valor  la  eleccio  novament 
íeta  del  dit  Sampso  per  vols  com  tota  eleccio  de  sin- 
dicat  o  missalger  se  haja  a  fer  segons  forma  del  nos- 
tre privilegi  deis  sachs  ordenant  ha  esser  tret  deis 
sachs  per  sort  de  redolí  lo  qual  son  tenguts  servar  e 
teñir.  Cerlificant  vostres  reverencies  e  magniíicencies 
que  lo  vertader  sindic  de  aquesta  ciutat  segons  tenor 
de  nostre  privilegi  deis  sachs  elegit  ais  actes  de  la 
Diputado  es  lo  dit  mestre  Marti  Pere  com  dessus  es 
explical.  E  per  quant  creem  que  los  dits  actes  per  los 
dils  tres  jurats  e  nou  adjuncts  indegudament  fets  con- 
tra lo  sindicat  del  dit  meslre  Marti  Pere  son  derogants 
e  impertinents  ais  negocis  del  Principat  havem  deli- 
berat  a  vostres  grans  reverencies  e  magniíicencies  e 
honorables  savieses  de  la  veritat  consultar  e  avisar 
per  nostre  dcscarrech.  E  placiaus  donar  le  e  creenga 
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en  tot  lo  que  a  vostres  reverencies  e  magnificencies 
sera  explicat  per  part  nostra  per  lo  di t  mestre  Pere 
sindich  de  aquesta  eiutat.  E  la  Trini tat  Santa  sia  en 
guarda  de  vostres  graos  savieses.  De  Gerona  a  XYII 
de  setembre  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  tota  vostra  or- 
dinacio  promptes.  —  P.  Sentmarti  Nicolau  Frugell 
Francisco  Vedruna  tres  deis  jurats  de  Gerona.  —  Ais 
molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  honorables 
senyors  de  gran  prudencia  los  diputats  e  concell  lo 
Principat  de  Cathalunya  representants  resideuts  en 
Barchinona. 


Ais  molt  reverend  magnifichs  e  honorables  senyors 
los  diputats  del  General  de  Cathalunya  residents  en 
Barchinona. 

Molt  reverend  magnifichs  e  honorables  senyors.  Una 
vostra  letra  havem  rebuda  per  la  qual  nos  avisáis  de 
la  dolorosa  mort  del  lllustrissirno  Senyor  don  Carlos 
Primogenit  rehuís  per  ell  los  sagraments  ecclesias- 
tichs  es  passat  desta  vida  present.  Placía  a  la  potencia 
divina  lo  vulla  collocar  en  paradis  entre  los  seus  sants 
angels.  Com  nos  scriviu  que  siam  attents  e  vigils  en 
lo  benavenir  e  repos  de  aquest  Principat  nosaltres  e 
tota  aquesta  universitat  e  lo  poblé  de  aquella  sempre 
han  acoslumat  de  servar  toles  les  coses  feles  e  orde- 
nados a  laor  de  nostre  Senyor  Deu  e  servey  de  la  Ma- 
jestat  del  Senyor  Key  e  de  la  Serenissima  Senyora 
Reyna  e  llluslre  Primogenit  don  Ferrando  íill  lur  duch 
de  Monlblanch  tranquillitat  c  repos  del  Principal  éde 
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la  república  de  aquell.  Pregant  vos  si  plasent  vos  se- 
ra volemos  informar  e  avisar  de  toles  les  coses  que 
sien  necessaries  al  cars  e  encara  quina  solemnitat  de- 
vem  fer  per  la  mort  del  dit  Illustrissimo  Primogenit.  E 
sia  la  divinilat  proteccio  e  guarda  vostrü.  De  Cervera 
a  XXV  de  setembre  any  Mil  CCCCLXI.  —  Molt  reve- 
rends  magniíichs  e  honorables  senyors  los  pahers  de  la 
vila  de  Cervera  apparellats  a  vostra  honor. 


27    DE    SETIEMBRE. 


No  hubo  sesión,  por  ser  domingo. 


28    DE    SETIEMBRE. 


Reuniéronse  los  señores  Diputados  para  hacer  lectura  de 
unas  cartas  que  habian  recibido  del  Señor  Rey  y  de  los 
señores  Embajadores,  y  se  mandó  escribir  las  que  siguen 
á  continuación. 


Ais  venerables  pares  en   Christ  nobles   magniíichs 
amats  e  feels  nosires  los  diputats  del  General  e  con- 
sell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
Lo  Rey. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs  arnals 
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e  feels  nostres.  Ab  molla  congoxa  e  enuig  havem  re- 
buda  vostra  letra  de  XXI  del  present  que  per  vostres 
embaxadors  en  aquesta  hora  nos  es  stada  donada  per 
la  qual  som  stats  avisats  del  perill  que  per  occasio  e 
conlinuacio  de  la  sua  malaltia  e  augment  de  aquella 
lavors  era  constituida  la  persona  del  lllustrissirno  don 
Caries  nostre  molí  care  molt  amatíill  primogenit  e  go- 
vernador  general  som  stats  empero  algún  tant  aconor- 
tats  com  en  la  dita  vostra  letra  es  feta  mencio  no  esser 
aquella  en  tal  disposicio  que  ab  la  ajuda  de  nostre 
Senyor  Deu  lo  cas  seu  no  fos  per  be  revenir.  E  jatsia 
siam  mes  de  gerts  que  per  vostra  acustumada  virtud 
devoeio  e  amor  natural  res  no  hajau  admes  deis  re- 
meys  spirituals  e  corporals  que  puixen  aprofitar  a  la 
vida  e  salut  del  dit  lllustrissirno  Princep  íill  nostre. 
Empero  agraynt  vos  ho  tant  que  mes  no  podem  vos 
pregam  carissimarnent  que  perseverant  e  continuant 
segons  que  loablement  fet  ho  haveu  ab  subirán  sludi 
cura  e  diligencia  enteneu  en  tot  co  que  se  sguarde  spi- 
ritual  e  corporalment  a  la  restaurado  de  la  persona  e 
vida  del  dit  lllustrissirno  íill  nosire  primogenit  que 
no  poricn  fer  cosa  alguna  de  present  que  a  nos  po- 
gues  esser  pus  agradable  e  accepla  pregant  vos  axi 
mateix  que  del  stamcnt  en  ques  tiobara  d'aci  avant  lo 
dit  lllustrissirno  Princep  till  nostre  primogenit  nos 
aviseu  continuament  e  senyaladament  en  cas  de  con- 
valecencia e  milloi-ia  per  nostre  contentament  e  con- 
solacio. Dada  en  Calatayut  a  XXIKI  dies  del  mes  de 
setemhre  any  M.GCCCLXI.  —  Iícn.  Johannes. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  rnagnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  deputats  del  General  e  consell  lur 
representante  lo  Principat  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifiehs  e  honora- 
bles senyors.  En  aquesta  ora  es  attes  aci  eorreu  por- 
lant  lelres  vostres  e  de  la  eiutat  de  Barchinona  diri- 
gides  al  Senyor  Rey  e  a  nosaltres  una  den  Barthomeu 
Sellent  scriva  del  General  ab  la  qual  lo  dit  En  Sellent 
nos  scriu  de  la  indisposicio  e  stament  del  Illustrissi- 
mo  Senyor  Primogenit  dient  en  sa  letra  que  per  la 
conturbado  de  certes  persones  a  qui  per  vostres  reve- 
rencies e  magnificencies  es  comes  visitar  lo  dit  Sen- 
yor Primogenit  e  scriure  de  la  sua  indisposicio  al  dit 
Senyor  Rey  essent  causa  de  la  dita  turbacio  la  indis- 
posicio predila  no  es  stat  altes  a  nosaltres  scriure  de 
que  ell  nos  ha  fet  un  petit  avis.  Nosaltres  ab  molt 
enuig  e  contristado  per  la  dita  nova  havem  de  conti- 
nent  presentades  les  dites  letres  al'dit  Senyor  Rey  lo 
qual  de  acó  com  a  pare  e  senyor  piados  ha  pres  mol- 
ía contristado  e  angoxa  e  axi  angoxos  per  lo  amor 
paternal  nos  ha  signiíicat  que  de  continent  desem- 
paxa  eorreu  a  vostres  reverencies  e  magnificencies 
e  a  la  dita  eiutat  de  Barchinona  pregant  e  encarre- 
gant  vos  que  de  la  bona  convalescencia  que  desiga 
del  dit  íllustrissimo  Primogenit  fill  seu  lo  certiíiqueu. 
Nosaltres  sorn  slats  ab  alguna  admirado  no  haver  ha- 
guda  letra  vostra  e  per  lo  molt  desig  que  havem  de 
saber  nova  de  la  bona  convalescencia  del  dit   Senyor. 
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Pregam  inslantment  quant  podem  vostres  diles  reve- 
rencies e  magnificencies  per  lo  nostre  plaer  e  conso- 
lacio nos  vullen  de  aquella  certificar  e  fernos  partici- 
pants  del  vostre  plaer  que  pensam  redunda  en  acó  ma- 
téis pregant  e  suplicant  lo  Deu  eternal  qui  es  rnetje 
sobira  li  vull  a  retre  e  donar  la  salut  que  desiga  lo 
seu  cor.  Feta  en  Calatayu  ab  cuyta  a  XX1I1I  de  setem- 
bre  any  M.CCCCLXI.  — A  tota  vostra  ordinacio  prests 
los  embaxadors  del  Principat  de  Cathalunya. 


Ais  molt  insignes  e  molt  magnifichs  senyors  los  di- 
putáis del  General  e  consell  representants  lo  Principat 
de  Calbalunya. 

Molt  insignes  e  molt  magnifichs  mossens.  Dimecres 
prop  passat  apres  pulsacio  del  seny  de  la  Ave  Maria 
ques  comptave  XXIII  del  present  mes  de  setembre 
reebem  una  vostra  letra  data  en  Barchinona  lo  dit  dia 
ab  la  qual  nos  certificáis  de  la  trista  e  dolorosa  mort 
del  Illustrissim  Senyor  don  Caries  primogenit  de  la 
qual  per  semblant  restam  ab  molt  gran  dol  e  tristor. 
Prenets  confort  la  dita  mort  esser  stada  per  disposicio 
divina  al  juy  déla  qual  per  negu  nos  pot  resistir.  En- 
cautant  nos  en  aquella  volguessem  star  attents  e  vi- 
gils  segons  be  haviem  acuslumal  en  lo  benavenir  da- 
quest  Principat.  E  de  altres  coses  en  la  dita  letra  as- 
sats  stesament  restam  certificats  la  qual  per  nos  rebu- 
da  e  ab  assats  amaritud  de  corlesta  enconlinent  con- 
vócalo nostre  consell  en  lo  qual  promptament  foneh 
deliberat  per   repos  nostre  e   de   nostra  vila   daqui- 
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avant  axi  per  tancament  de  portáis  en  la  nit  e  irnpo- 
sament  de  guaytes  com  per  altres  rnigans  metres  en 
tutela  e  guarda  aquella.  Empero  seuyors  molí  magni- 
fichs  jalsie  per  vostro  bon  avis  nosaltres  euydem  star 
assats  vigils  e  attenls  cirea  lo  benavenir  del  dit  Priu- 
cipat  si  nostra  provisio  nous  semblara  assats  suíieient 
baurem  vos  bo  a  gracia  e  merce  vos  placie  altrament 
e  plus  slesa  avisar  nos  del  que  vostra  magnificencia 
volra  per  nosaltres  sie  fel  com  sempre  siam  promptes 
complir  e  servar  90  que  per  aquella  no  sera  scril.  E 
ab  tant  molt  magnifichs  seuyors  la  Sancta  Trinitat  sia 
vostra  proleccio  e  guarda.  Scrita  en  Agualada  a  XXV 
de  setembre  any  M.CCCCLXÍ.  —  A  tota  vostra  ordi- 
nacio  tots  temps  prests  e  apparellats  conseller  de  la 
vila  de  Agualada. 


Al  molt  alt  e  molt  Excelleni  Senyor  lo  Seuyor  Rey. 

Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 

De  vostra  Serenissima  Altesa  llavera  cobrada  res- 
posta  de  la  letra  que  aquella  baviem  destinada  avisa- 
toria  de  la  malallia  del  íllustrissimo  vostre  Primoge- 
nit  de  sancta  recordacio  e  del  present  en  que  les  jores 
se  trobava.  Apres  per  mija  deis  embaxadors  de  aquest 
Principat  vostra  Majestat  sera  stada  certificada  de  la 
mort  e  deis  miracles  per  la  divinal  potencia  fets  e 
obrats  per  mija  del  cors  del  dit  vostre  Primogenit  los 
quals  continuament  se  subsegueixen  e  augmenten 
en  tan  gran  nombre  que  no  es  per  creure  sino  ais 
qui  ho  veen.  Per   la   qual   raho   vostra  lllustiissima 
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Senyoria  dignament  pot  pendre  gran  conord  e  confort 
de  la  absentacio  de  hun  tal  fill  les  obres  del  qual  suc- 
ceheixen  a  molta  gloria  e  honor  a  vostra  Serenissima 
Senyoria  la  qual  humilment  e  devota  supplieam  sia 
de  merce  sua  per  contemplado  de  aquest  Principat  e 
n ostra  vulla  condescendre  a  les  coses  de  que  los  dits 
embaxadors  de  part  de  aqnell  supplicaran  vostra  dita 
gran  Altesa  la  qual  nostre  Senyor  Deu  vulla  conser- 
var ab  tota  felicitat  segons  desija.  Scrita  en  la  ciutat 
de  Barchinona  a  XXVIll  del  mes  de  setembre  del  any 
Mil  CCCCLX1.  —  De  vostra  Majestat  humils  vassalls 
e  subdits  qui  en  gracia  e  merce  de  aquella  humil- 
ment se  recomanen.  —  Los  diputáis  del  General  e 
consell  representants  lo  Principat  de  Calhalunya. 


Ais  molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables mossenyors  los  embaxadors  del  Principat  de 
Cathalunya. 

Molt  reverend  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles mossenyors.  A  vostra  letra  de  XXI1II  lo  día  de 
la  data  de  aquesta  rebuda  no  fretura  respondre  per 
quant  per  altres  letres  vos  havem  plenament  avisats 
axi  de  la  morí  del  Senyor  Primogenit  de  sancta  re- 
cordado com  de  les  altres  coses  apres  subseguidos.  E 
per  90  referints  nos  a  aquellos  solament  vos  cerliíicam 
com  a  nostre  Senyor  Deu  es  plasent  continuar  e  obrar 
sempre  miracles  evidentissimos  e  en  gran  nombre  per 
mija  del  cors  del  Senyor  Primogenit  per  la  qual  rabo 
slenent  se  la  fama  hic  ve  molta  gent  es  creu  toistemps 
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augmentara  don  moltes  e  infinides  laor  oracions  e 
gracies  son  fetes  a  nostre  Senyor  Deu  e  a  la  sua  glo- 
riosa e  beneyta  mare  nostra  dona  Sancta  Maria.  A  la 
Majestat  del  Senyor  Rey  scrivim  de  acó  mateix.  Pre- 
gan) vos  li  doneu  la  letra  encarregants  vos  revejau 
nostres  derreres  letres  e  si  fet  no  es  donau  compli- 
ment  a  aquelles  en  lo  temps  modo  e  forma  alli  scrits. 
Nous  maravelleu  com  aquests  dies  prop  passals  scri- 
vint  a  la  Excellencia  del  Senyor  Rey  oblidam  scriure 
a  vosaltres  car  tanta  era  la  contristado  que  teniem 
del  esser  del  dit  Senyor  Primogenit  que  no  ácorda  ais 
qui  de  acó  havien  carreen.  E  sia  molt  reverends  egre- 
gis  nobles  magniíichs  e  honorables  mossenyors  la 
Sancta  Trinitat  vostra  proteccio  e  guarda.  Dada  en 
Barchinona  a  XXVIII  dies  del  mes  de  setembre  del 
any  M.CCCCLXÍ.  —  M.  de  Monsuar.  —  Los  diputats 
del  General  de  Catbalunya  e  consell  representants 
aquest  Principat  apparellats  a  voslra  honor. 


Al  molt  noble  e  gran  baro  don  Felip  de  Castro. 

Molt  noble  e  gran  baro.  Vostra  letra  havem  rebu- 
da  e  oyt  En  Ferrando  de  Bolea  e  lo  gentil  hom  ha 
aportada  la  dita  letra  vos  responem  que  nosallres  scri- 
vim ais  nostres  embaxadors  qui  son  ab  lo  Senyor  Rey 
que  suppliquen  a  la  sua  Majestat  li  placia  provenir  e 
ordenar  que  cessen  e  reposen  totes  novitats  e  proce- 
himents  de  fet  entre  vos  e  vostres  enemichs  perqué 
pregam  e  encarregam  vostra  noblesa  li  placia  cessar 
e  sobreseure  en  toles  novitats   e    actes   de   fet   e  per 
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semblan!  voslres  valedora  e  axi  sera   obvia t   a  mota 

scandels  e  inconvenienls  e  nosnltres  ho  haurem  a 
gran  complacencia.  E  sia  rnolt  noble  e  gran  baro  la 
Sancta  Trinitat  vostra  guarda.  Dada  en  la  ciutat  de 
Barchinona  a  XXVI í I  del  mes  de  setembre  del  any 
Mil  quatre  cents  sexanta  hu.  —  M.  de  Monsuar.  — Los 
diputáis  del  General  de  Cathalunya  e  concell  repre- 
sentaos aquest  Principat  prests  a  vostra  honor. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables mossenyors  los  embaxadors  del  Principat  de 
Cathalunya. 

Molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  savis 
senyors.  Per  dues  letres  dades  a  XXISI  e  XXV  del  pre- 
sent  havem  certificades  vostres  savieses  del  que  suc- 
cehit  ha  en  aquesta  ciutat  lo  que  commemorar  sens 
gran  dolor  e  contristacio  e  sforc  ha  ver  no  podem.  E 
no  sens  causa  com  fos  en  lo  univers  notori  lo  qual 
amor  que  nosaltres  havem  haut  al  de  indelihle  recor- 
dacio  don  liarles  primogenit  de  Arago  lo  sperit  del 
qual  plague  a  la  Divina  Potencia  dimecres  mati  cer- 
qua  les  tres  ores  en  la  sua  santa  gloria  collocar  des- 
criurous  quant  lamentable  fou  aquella  jornada  a  no- 
saltres e  a  tota  aquesta  ciutat  nos  par  cosa  demesiada 
com  ab  compliment  scriure  no  podiem  lo  inlrinsecli 
dolor  e  coogoixa  qui  a  lots  oppreses  tenien.  E  si  con- 
siderar plaura  a  voslres  intelligentissimes  providen- 
cies la  grandissima  devocio  e  afeccio  que  al  dit  don 
Karlos   de  glorios   record    haviem   e  a  quants  perills 
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congoxes   e   despeses   que   son   serv'ey   apposats  nos 
erem  facüment  sera  compres  de  quant  inmensa  tribu- 
lacio  siarn  agitáis  veent   nos   apártate    de    la  humana 
comunicado  de    tan    virtuos    Senyor  lo    qual    aquest 
Principat  beneficar  grantment  speravem.  E  sino  fos  lo 
grand'rssim  confort  lo  qual  Deus  omnipotenl  a  nostra 
desolacio  ha  subitament  preparat   en   molí   perilloses 
congoixes   e   dolors   continuat   haguerem.  Empero  la 
divina  providencia  no  fallint  ais  qui  ab  recia  e  bona 
intencio  la  veritat  prossegueixen  ha  axi   ordenat   que 
lo  dit  Primogenit  de  loable  memoria    religiosissima- 
ment  e  christianissima  rete  al  Creador  lo  que   dat  li 
havia  ab  profundissima  devocio  precehint  monicions 
e  obres  de  grandissitna  caritat  graritment  a  Deus  etern 
acceptes  segons  les  operacions  apres  miraculosament 
seguirles.  Car  uhra  que  havent  emes  lo  sperit  la  sua 
fac  apres  conlinuament  angélica    paregues  ses  seguit 
que  essent  devallat  lo    seu    cois  benaventurat  de   tal 
anima  vexell  en  la  gran  sala  del  palau  e  stan  descarat 
vestit  de  una  roba  de  vellut  negra  juxía  la   consuetut 
essent  hi  confluencia  de  grandissima  geni   quanta  po- 
dría compendre  la  dita  sala  dolorosament  e  ab  lagre- 
mes  acompanyant  lo  dit  cors  per  instinch  creem  divi 
se  acosta  al  dit  cors  hun  affollat  e  ab  devocio  besa  la 
ma  e  subilament  fou  sanat  de   sa  imfirmitat   de    que 
dona  rnanifestament  gloria  e  laor  a  Deus  Omnipotení 
e  de  continent  fou  gran  concurs   de  persones  sosten- 
tes  diverses  incurables  malalties  les   quals  son  rnani- 
festament curades  e  continuament  lotjorn  nostre  Sen- 
yor' Deus  miraculosament  obra  per  medi  del  dit  bena- 
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venturat  don  Karlos  de"  beata  memoria.  Tanta  era  la 
confluencia  de  les  gents  venints  a  xeuve  los  mitades 
obres  de  Deus  Omnipotent  que  convengue  fer  eancell 
foct  al  entorn  del  dit  loch  on  lo  dit  beato  cors  stava. 
E  encarn  apres  per  lo  molt  tocament  que  en  lo  dit 
cors  se  fahia  ha  convengut  aquell  decentment  en  caxa 
metre  la  qual  sta  en  lo  mateix  loch  e  aqui  lo  glorios 
redemptor  nniversal  obra  en  curar  los  qui  a  la  dita 
caixa  ab  devocio  del  dit  benaventurat  primogenit  to- 
cament han  e  aqui  de  diverses  iníirmitals  continua- 
meni  se  fan  mirables  curacions.  Aqüestes  coses  stu- 
pendes  senyors  de  gran  providencia  en  les  grans  con- 
goixes  que  haviem  alleujades  e  havem  pres  confort 
stimant  que  en  los  cels  patrocinara  tant  lo  dit  beneyt 
don  Karlos  que  molt  mes  podra  aquesta  patria  heni- 
ficar que  essent  en  la  terni.  Reputam  nos  per  ¡nolt  glo- 
riosos havent  fet  tant  grant  smerc  com  aquest  que  act 
sia  vengut  e  aci  se  sia  lexat  aquest  benaventurat  Sen- 
yor.  E  quanta  gloria  es  aquesta  al  pare  qui  lal  fill  ha 
engendrat  cert  la  Majestat  del  Senyor  Rey  la  qual  no 
dubtam  molla  contristacio  haura  presa  esser  de  tal 
íill  privat  deu  molía  consolacio  rebre  sahent  son  fill 
esser  a  nostre  Creador  tant  acceple  de  que  fan  les 
obres  testimonis  de  eficacia  acó  pot  e  deu  la  sua  So- 
reniiat  consolar  e  confort  pendre  de  la  gran  comgoixa 
que  perla  privacio  de  tal  fill  haudahaura.  Stimam  no- 
saltres  en  lo  pare  per  les  obres  de  tal  íill  molla  gloria 
e  honor  e  a  scs  tribulacions  e  congoixes  gran  port  e 
refrigeri  e  jntsia  la  Majestat  sua  sia  prudentísima  ñ 
molt  ordenada  a  la  divina   disposirio   e   de  aqüestes 
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coses  per  altres  vies  creem  sia  sabedora  encara  per 
nostre  desea rrech  vos  prega m  la  informen  e  en  aque- 
lla forma  queus  semblara  jnxta  la  prudencia  e  gran 
eloquench)  a  nosaltres  per  Deus  comanada  e  confor- 
teu  e  aconorteu  per  nostra  part  la  sna  Excellencia 
íantes  vegades  com  vist  vos  sera  degnt  e  necessari  a 
lot  descarrecb  de  aquest  Principat  ajustan t  al  damunt 
com  tantes  son  les  gents  quis  tornen  a  Deus  es  con- 
fessen  moguts  per  aqüestes  miraculoses  obres  que  han 
molta  pressa  los  confessors  perdonarbi  recapte.  E  no- 
saltres per  lo  descarrech  que  tenim  ab  molla  diligen- 
cia entenem  en  lo  procurar  tot  lo  repos  e  assossech 
en  la  cosa  publica  de  aquest  Principal.  E  obviantde- 
gudament  per  nostres  forces  en  toles  coses  que  algu- 
na conturbado  parturír  poguessen  e  com  hajam  no- 
vament  sentit  que  mossen  Rebolledo  partint  del  regne 
de  Navarra  deuria  venir  ab  companya  de  gent  darmes 
o  camises  o  alies  per  damnejar  a  don  Felip  de  Castro 
lo  ques  porta  dir  seria  a  causa  de  aquest  Principat 
per  esser  don  Feiip  a  sou  de  aquell  stat  et  celera  per 
evitar  totes  occasions  de  conturbado  de  inconvenients 
en  sdevenidor  vos  pregam  ab  molta  afeccio  e  instan- 
cia suppliqueu  la  Majestat  del  Senyor  Rey  sia  merce 
sua  metre  seguretat  e  repos  entre  los  dils  contendenls 
per  manera  que  lurs  diferencies  cessen  o  pur  bajen 
hun  lonch  sobressebiment  e  sien  evitades  lotes  occa- 
sions de  amfractes  e  inconvenients,  Nosaltres  scrivim 
al  dit  don  Felip  incautando  per  forma  alguna  no  fa- 
hes  o  permetes  esser  felá  novitat  en  les  coses  del  dit 
mossen  Rebolledo  o  veledors  seus.  E  mes  ava  nt  com 
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es  Luis  de  la  Cavaleria  ensemps  ab  mossen  Franei 
Dezpla  En  Joan  Francesch  Boscha  haguessen  ja  inolt 
temps  ha  fermada  certa  concordia  sobre  la  luicio  deis 
censáis  dits  vulgarment  de  la  cambra  apostólica.  E  lu 
dit  En  Luis  de  la  Cavalleria  dona  causa  a  ruptura  e 
violacio  de  la  dita  concordia  e  se  te  occupada  la  pos- 
sessio  de  la  cameraria  de  Q aragoea  la  qual  indeguda- 
inent  se  ha  usurpada  e  levada  ais  creedors  censalistes 
qui  la  dita  possessio  tenien.  E  james  ha  yvolgut  pagar 
les  pensions  ans  so  te  tot  occupat  ab  arrendaments 
fermats  de  dret  e  altres  pratiques  en  gran  derogado 
de  la  cambra  apostólica  e  de  tot  lo  clero  e  dits  cree- 
dors censalistes  qui  non  poden  haver  la  justicia  de  les 
quals  coses  porien  inconvenients  subseguir  per  los 
quals  obviar  afectuosament  vos  pregam  suppliqueu  la 
Majestat  del  Senyor  Rey  sia  merce  suu  provehir  e  or- 
denar lo  dit  Luis  déla  Cavalleria  qui  en  son  tresorer 
e  no  es  menys  sos  fets  no  esser  molt  favorits  en  tanl 
que  la  justicia  sen  pot  molt  dilatar  compleixa  tot  lo 
que  ha  fermat  en  los  capitols  ab  los  comissaris  del 
Papa  e  ab  lo  clero  e  leix  la  possessio  de  la  cameraria 
e  administrado  deis  fruyts  de  aquella  ais  creedors  qui 
la  teñen  ans  que  ell  e  son  fill  lals  occupasen  et  alias 
hi  sia  fet  promptament  tallo  que  justicia  requer.  E  de 
aquesta  materia  si  necessari  sera  vos  placía  parlar  o 
en  aquella  forma  que  degudament  vist  vos  sera  ins- 
tancia fer  al  Justicia  de  Arago  en  cort  del  qual  aquei- 
xes  í'ermes  de  dret  se  ventilen.  E  encara  al  oficial  ec- 
clesiastich  de  Qaragüya  qui  en  judicar  en  aqueix  ne- 
goci  ha  participi.  Aquí  es  En  Miquel  Sala  notari    per 
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prosseguir  aquesta  materia  lo  qual  pus  specificada- 
ment  pora  informar  aqui  vostres  providencies  lo  que 
necessari  sera  per  obtenir  lo  clero  e  los  creedors  la 
justicia  del  dil  En  Luis  de  CavaÜeria  e  placía  a  vos- 
tres  circunspectes  persones  de  aqüestes  e  allres  coses 
queus  occorreguen  fernos  avis  del  queus  succehira. 
Presa  rn  vos  irnnuteu  a  la  eran  consoixa  e  conturba- 
ció  que  teniem  com  les  coses  contengudes  en  la  letra 
dirigida  a  la  Majestat  del  Senyor  Hey  sobre  la  indis- 
posicio  sobrevenguda  al  dit  Senyor  Primogenit  no  fo- 
ren  a  vosaltres  drecades  car  eeriament  la  gran  mo- 
lestia e  alteracio  de  tots  dona  causa  alterar  aquell  or- 
de  que  servat  baguerem.  Vostra  letra  bavem  rebuda 
de  XXIlíí  del  present  a  la  qual  altra  resposta  no  fre- 
tui-a.  E  sia  molt  reverends  egregis  nobles  magnifiehs 
e  honorables  senyors  la  Sancta  Trini tat  vostra  protec- 
cio  e  guarda.  Dada  en  Barcbinona  a  XXVI II  del  mes 
de  setembre  del  any  Mil  CCCCLX1. — M.  de  Monsuar. 
— Los  diputats  del  General  e  conceli  aquest  Principat 
de  Cathalunya  representants  apparellaís  a  vostra 
honor. 


29    DE    SETIEMBHE. 


Reunidos  los  señores  Diputados  y  dos  oidores  de  cuen- 
tas, á  saber,  el  eclesiástico  y  el  real,  se  pasó  á  la  lectura 
de  dos  cartas  que  se  acababan  de  recibir  ,  una  del  señor 
Piey  e  otra  de  los  embajadores,  y  después  de  haberlas  lei- 
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do  varias  veces  y  con  detención,  se  acordó  que  las  nueve 
personas  destinadas  á  contestar  las  demás  cartas,  sin  dis- 
traerse en  otro  negocio,  se  ocupasen  ahora  exclusivamen- 
te de  hacer  la  contestación  á  las  antes  referidas  ,  que  se 
hallan  en  seguida  ,  presentando  desde  luego  su  trabajo  al 
Conseio. 


Ais  venerables  pares  en   Christ  nobles   magnifichs 
amats  e  feels  nostres  los   diputáis  del  General  e  con- 
velí lur  representante  lo  Principat   de  Cathalunya. 
Lo  Rey. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs  amats 
e  feels  noslres.  E  si  ab  molla  rongoixa  e  enuig  ne  sa- 
ben] per  vostres  letres  a  les  quals  lia  ve  ni  respost  lo 
perill  en  que  era  constituida  per  la  indispo-ieio  e  aug- 
ment  de  la  sua  malaltia  la  persona  del  Illustrissimo 
Princep  don  liarlos  nostre  molt  car  e  inolt  amat  íill 
primogenit  ab  molla  major  contristado  ara  havern 
entesa  la  mort  de  a(¡uell  quens  es  stada  denunciada 
per  vostres  embaxadors  e  per  letra  deis  amats  e  feels 
nostres  los  consellers  de  Barchinona  havern  sabuda. 
Car  per  be  que  aquest  sia  dente  comu  a  tota  natura 
humana  axi  de  suprema  com  de  mi  jan  a  e  baixa  eon- 
dicio  e  no  es  algu  qui  a  aquell  puixa  evadir  no  es 
rnenys  que  per  lo  strel  vincle  filial  que  ab  nos  havia 
la  persona  nostra  ab  molla  rabo  non  baja  concebuda 
gran  al  te  rae  i  o  e  molestia  es  nos  empero  algún  conord 
com  havern  sabut  que  lo  dit  Priqcep  lili  nostre  ab 
singular  devocio  havia  reebuis  lols  los  sagraments  de 
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la  sancta  mare  Sglesia  e  feta  íi  de  catholich  christia. 
Confiam  en  la  clemencia  de  nostre  redemptor  Jhesu- 
christ  quel  haura  collocat  en  la  sua  gloria  eterna  ab 
los  seus  benaventurats  sants.  Axi  mateix  per  los  vos- 
tres  embaxadors  per  part  voslra  nos  fon  referil  sup- 
plicant  nos  ab  molta  instancia  quens  plaques  sernpre 
perseverar  en  la  observacio  de  la  capitulado  per  la 
Illustrissima  nostra  Re}  na  nostra  molt  cara  e  molt 
amada  muller  en  la  vila  de  Vilafranca  en  nom  nostre 
atorgada  d  fermada  e  apres  per  nos  aci  en  propia  per- 
sona conformada  e  de  nou  fermada  e  jurada  e  tramet- 
tre  juxta  forma  e  tenor  de  aquella  en  aqueix  Princi- 
pat  nostre  lo  Mustie  infant  don  Ferrando  Darago  e  de 
Sicilia  íill  primogenit  nostre  molt.  car  e  molt  arnat.  E 
tant  com  es  al  cap  primer  ques  sguarda  a  la  observa- 
cio de  la  dita  capitulacio  sernpre  may  aquell  es  stat 
e  es  lo  nostre  ferm  proposit  e  iutencio  e  jens  per  oc- 
cassio  de  la  morí  del  dit  Princep  nostre  íill  lo  animo 
nostre  no  ha  concebut  altra  diversa  oppinio  abans  en- 
tenem  tractar  tots  los  de  aqueix  nostre  Principat  e 
altres  subdits  nostres  ab  tota  humanitat  clemencia  e 
benignitat  e  servar  a  la  letra  la  dita  capitulacio  hau- 
des  per  oblidades  totes  les  coses  passades  si  algunes 
ni  ha  que  poguessen  causar  recel  o  sospita  en  los  áni- 
mos de  alguns.  Tant  com  se  sguarda  a  la  tramesa  del 
dit  IHustre  infant  don  Ferrando  fill  nostre  primogenit 
som  molt  contents  ens  plan  donar  orde  ab  bona  vo- 
luntat  de  fer  e  deduhirho  a  execucio  si  plañía  a  nos- 
tre Senyor  Deu  lo  pus  prest  que  a  nos  sera  possible 
juxta  forma  de  la  dita  capitulacio  e  de  acó  podeu  star 
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(viure  ab  bon  repos  com  no  hajam  en  la  pensa  nos- 
ira  altres  conceptes  sinistres  que  a  acó  poguessen  en 
res  obviar  ne  obstar.  Dada  en  la  ciutat  de  Calalayu 
a  XXV  dies  de  setembre  del  any  Mil  CGCCLX1.  — 
Rex  Johannes. 


Ais  molt  reverends  egregi  nobles  rnagnifiehs  e  ho- 
norables senyors  los  diputats  del  General  e  consell  lur 
representants  lo  Principat  de  Catbalunya. 

Molt  reverends  egregís  nobles  rnagnifiehs  e  honora- 
bles senyors.  Huy  circa  les  set  ores  apres  mig  jorn  es 
arribat  aci  vostre  correu  per  lo  qual  havern  reebudes 
dites  letres  vostres  signiíicant  nos  per  aquelles  la 
trista  nova  de  la  mort  del  Ulustrissimo  Senyor  don 
Karlos  íill  primogenit  del  Senyor  Roy  la  qual  nova  ja 
per  altre  correu  desempatxat  de  aquí  per  Nandreu 
Cathala  e  trames  al  Senyor  Rey  lo  qual  era  atles  en- 
lorn  VI  ores  primer  quel  vostre  era  pervenguda  e  nos 
era  stada  significada  per  part  del  dit  Senyor  Rey  es 
stada  a  nosaltres  admiració  que  avis  de  persona  pri- 
vada de  una  tal  nova  sia  primer  vengut  car  paregue- 
rans  mes  pertinent  e  suecehir  a  major  honor  e  repu- 
tacio  del  Principat  per  part  de  aquell  esser  stat  sig- 
nificad Deeonlinentrebudes vostres  letres  som  stats  ab 
la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  e  es  stat  per  nosaltres 
explicat  dit  e.exequit  tot  lo  en  les  dites  letres  conten- 
gut.  Lo  dit  Senyor  Rey  jatsia  trihulal  e  congoxat  per 
aquesta  nova  per  la  (mal  no  es  dubte  les  sues  en  tra- 
me nes  son  stades  eomogudes  ptr  lo  amor  paternal  ab 
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molla  humanitat  e  benignitat  ha  referidles  e  refir  gra- 
des a  les  reverencies  nobleses  e  magnificencies  vos- 
tres  de  tot  co  per  nosaltres  de  parí  vostra  li  es  stat 
explicat  e  ha  dit  esser  e  voler  esser  molt  attenl  a  la 
observanca  de  la  capitulacio  e  tal  esser  son  ferm  pro- 
posit  e  voluntdt  e  axi  Deu  volent  por  obra  ho  com- 
probaren. En  lo  restant  que  es  stat  supplicat  de  tra- 
metre  aqui  lo  Illustrissimo  infant  ilon  Ferrando  pri- 
mogenil  et  cetera  per  semblantlo  dit  SenyorReyha  dit 
esser  aqueixa  la  sua  voluntat  car  proceheix  juxta  se- 
rie de  la  dita  capitulacio  e  prestament  sera  deduit  en 
obra.  En  laltra  part  de  la  ordinacio  e  disposicio  de 
persones  de  son  concell  e  casa  lo  dit  Senyor  per  lo 
present  nons  ha  respost  sino  ab  la  dita  generalitat  de 
observancia  de  la  dita  capitulacio  pero  vebem  sa  Sen- 
yoria  disposta  a  Iota  complacencia  vostra  e  de  aquei- 
xa ciutat  e  sperarn  que  ho  dispondrá  en  tal  manera 
que  lo  Principat  e  la  ciutat  ne  hauran  complida  con- 
tentacio.  E  de  tot  390  nos  ha  dit  lo  dit  Senyor  scriu 
a  vosaltres  e  a  la  dita  ciutat  per  ses  letres.  Som  slals 
per  semblant  ab  la  Ulustrissima  Senyora  Reyna  a  la 
qual  feta  semblant  exposicio  havem  hauda  de  sa  Al- 
tesa  benigne  resposta  de  voler  esser  intercessors  ab 
la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  per  la  observanca  de 
la  dita  capitulacio  la  qual  per  obra  e  entreveniment 
seu  es  stada  felá  e  per  semblant  esser  mediadora  e 
intercessora  de  totes  coses  concernenls  repos  e  bene- 
fici  de  aqueix  Principat  per  lo  qual  la  sua  Altesa  molí 
fer  desija.  Daquiavant  molt  reverends  e  magniñchs 
senyors  pus  a  nostre  Senyor   Deu    ha  plagut  axi  dis- 
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pondré  placiaus  íer  deliberado  que  es  de  fer  per  no- 
saltres e  de  aquella  certificar  nos  per  vostra  letra.  E 
haguerans  plagut  nos  hague¿seu  avisatsdel  parer  vos- 
tre  coin  nos  devem  vestir  e  de  altres  coses  que  sobre 
ayo  concorren.  Sera  fet  per  nosaltres  pus  pervosaltres 
es  stat  obmes  segons  nostre  Senyor  Deu  nos  adminis- 
trara ens  sera  vist  fer  se  deja.  Tingaus  molt  reverents 
cgregis  nobles  magnificbs  e  honorables  senyors  la 
Sancta  Trinilat  en  guarda  sua  ordenaut  de  nosaltres 
lo  queus  placía.  De  Calalayu  a  vint  e  cinch  de  setem- 
bre  any  Mil  CCCC  sexanta  bu.  —  A  tota  vostra  ordi- 
nacio  prests  los  embaxadors  del  Principat  de  Catha- 
lunya. 

Les  letres  de  la    ciutat   de   Barchinona    son  stades 
ben  donades. 


r»0    DE    SETIEMBRE. 


Reunidos  los  señores  Diputados  y  oidores,  de  que  se  ha- 
bla en  la  sesión  anterior,  con  los  demás  individuos  del  Con- 
sejo, fueron  leídas  las  contestaciones  que  se  habían  de  di- 
rijir  al  señor  Rey  y  a  los  señores  Embajadores,  y  después 
de  haberlas  consultado  con  los  Concelleres  de  la  ciudad, 
mandaron  que  fuesen  expedidas  desde  luego. 

El  mismo  dia  fué  recibida  la  siguiente  carta. 


Ais  molt  egregis  nobles  e  magnifiebs  senyors   los 
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diputáis  del  Principat  de  Cathalunya  e  consell  en  vir- 
tut   de  la  comissio  de  la  cort  elet  e  assignat  residents 
en  Barchinona. 

Molt  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors.  Yoslia 
letra  notiíicant  la  trista  e  dolorosa  mort  del  lllustris- 
simo  Senyor  don  liarlos  primogenit  havem  rebuda  ab 
molta  tristicia  e  dolor  mas  pú'ix  axi  es  stat  plasent  a 
la  disposicio  divina  conformants  nos  ab  aquella  pre- 
nem  eonfort  ensemps  ab  vostres  reverencies  e  mag- 
niíicencies.  Regraciants  vos  vostres  prests  e  notables 
avisos  e  pregants  vos  sia  plasent  ab  aquella  loable  vo- 
luntat  e  diligencia  acostumada  entendre  en  lo  servey 
de  la  Majestat  del  Senyor  Rey  Reyna  e  del  Illustre  pri- 
mogenit don  Ferrando  benavenir  e  tranquille  stat  del 
Principat  e  de  aquesta  ciutat.  Pregants  vos  encara 
quant  podem  vos  placía  continuament  avisarnos  de  les 
coses  que  occorreran  ab  aquella  eeleritat  que  los  fels 
occorrents  requeran.  E  fem  fi  suplicants  a  la  clemen- 
cia Divina  li  placia  collocar  la  anima  del  dit  Senyor 
Primogenit  en  la  sua  gloria  e  tenga  a  tots  en  sa  con- 
tinua proteccio.  De  Leyda  a  XXV  de  seplembre  any 
Mil  CCGCLX  hu.  —  A  vostres  beneplacits  e  honor 
prests  los  pahers  de  la  ciutat  de  Leyda. 


Siguen  las  cartas  que  los  señores  Diputados  mandaron 
escribir  en  contestación  al  Señor  Rey  y  á  los  Embaja- 
dores. 
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Al  molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor  lo  Senyor 
Rey. 

Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 

De  vostra  Illustrissima  Senyoria  havem  rebuda  una 
letra  de  XXV  del  corrent  mes  per  la  qual  som  avisats 
vostra  real  persona  haver  concebuda  gran  alterado  e 
molestia  de  la  mort  del  lllustre  don  Karlos  íill  pri- 
mogenit de  aquella  e  que  vostra  gran  Altesa  sempre 
may  ha  haut  e  ha  ferm  proposit  e  intencio  perseverar 
en  la  observacio  de  la  capitulacio  e  tractar  los  de 
aquest  Principal  e  altres  subdits  de  aquella  ab  tota 
humanitat  clemencia  e  benignitat.  E  es  contenta  e  li 
plau  donar  orde  ab  bona  voluntat  a  la  tramesa  del 
lllustre  don  Ferrando  primogenit  lo  pus  prest  que 
aquella  sera  possible  segons  per  los  embaxadors  del 
dit  Principat  per  part  de  aquell  es  stada  humilment 
supplicada.  Venint  a  la  resposta  Senyor  molt  alt  a  no- 
saltres  es  molla  dolor  e  contristado  qualsevol  altera- 
do causada  en  vostra  reyal  persona  com  aquells  quí 
per  devocio  e  fidelitat  la  conservado  sua  granment 
desijam  havem  empero  ferma  creenca  la  dita  alterado 
sera  confort  e  alegría  commutada  per  causa  deis  mi- 
racles  divinament  fets  e  que  continuament  se  fan  per 
merits  del  dit  Primogenit  del  tjual  vostra  Majeslat  pro- 
fetizant  en  dita  letra  ha  dit  confiar  en  la  clemencia  de 
nostre  redemplor  Jhesucbrist  quel  haura  collocat  en 
la  sua  gloria  eterna  ab  los  seus  benaventurats  sancts 
deis  quals  miracles  ja  havem  scrit  a  vostra  serenissi- 
ma  Senyoria   e  ais   dits  embaxadors   per  referirho  a 
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aquella  ab  paraules  generáis  com  sien  lants  e  de  lan- 
tes  rnaneres  que  sens  prolixitat  particularment  expli- 
car nos  poriem  majorment  que  sempre  continúen.  En 
haver  vostra  Majestat  ferm  proposit  e  intencio  en  la 
observanca  de  dita  eapitulacio  Senyor  molt  clement 
lots  temps  es  stada  e  es  e  sera  tal  nostra  ferina  créen- 
la com  aquell  del  qual  aire  que  lo  degut  e  virtuoses 
operacions  e  humanitats  emanar  no  poden  tutes  ma- 
jorment la  gran  amor  devocio  e  voluntat  que  aquest 
Principat  ha  mostrada  e  mostra  al  servey  de  vostra 
real  posteritat.  Lo  qual  lllustre  Primogenit  ab  inte- 
gritat  de  la  dita  eapitulacio  speram  ab  grandissimo 
desig  e  afeccio.  Supplicants  bumilment  e  devota  vos- 
tra Illustrissima  Senyoria  vulla  prestament  aquell 
trametre  juxta  forma  de  la  sepedita  eapitulacio  e 
exaudir  les  supplicacions  que  per  los  dits  embaxadors 
de  part  de  aquest  Principat  axi  de  oficiáis  jurisdiccio- 
nals  com  de  consellers  e  altres  diputadors  al  servici 
de  la  casa  del  dit  lllustre  Primogenit  son  slades  e  se- 
rán humilment  e  devola  preferides  les  quals  coses  son 
a  servici  de  vostra  Majestat  e  del  dit  lllustre  Primo- 
genit e  repos  de  aquest  e  mantinga  vostra  gran  Altesa 
excelsa  senyoria  la  Sancta  Trinilat  ab  tota  felicitat  vo- 
tivament  mananl  a  nosalttes  co  que  li  placía.  Scrita 
en  la  cinta t  de  Barchinona  a  XXX  del  mes  de  setem- 
bre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  Senyor  mol  Excellent. 
—  De  V.  M.  humus  vassalls  e  subdiis  qui  en  gracia  e 
merce  de  aquella  humilment  se  recomanen. — Los  dipu- 
táis del  General  c  concoll  representants  io  Principat 
de  Cahalúnva. 
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Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  embaxadors  del  Principat  de  Ca- 
thalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles mossenyors.  Ir  rebem  duesletres  una  de  la  Ma- 
jestat  del  Senyor  Rey  e  altra  vostra  abdues  en  lo 
substancial  de  bun  mateix  afecte  responenls  a  la  vos- 
tra. ÍNo  hajen  a  maravella  vostres  reverencies  e  magni- 
ficencies  si  lo  correu  spatxal  per  Nandreu  Cátala  por- 
tant  la  nova  de  la  mort  del  llluslre  don  Karlos  primo- 
genit  de  sancta  recordacio  fou  aquí  ans  que  lo  vostre 
car  huii  borne  sol  te  altra  facilitat  que  no  ha  aquesta 
plaga  la  qual  encontinent  que  fou  congregada  nomine 
discrepante  feu  la  deliberacio  de  que  vos  scrivim  ab- 
dues nostres  letres  de  XXIII  del  present  e  hun  sol 
punt  nos  perde  en  prest  desempatxar  lo  correu  qui 
ha  portada  a  vosaltres  la  dita  de  la  qual  e  si  la  Exce- 
llencia  del  Senyor  Rey  eom  scriviu  ha  plagut  tribu- 
lacio  e  congoxa  no  es  maravella.  Car  per  be  que  sia 
deute  comu  a  tota  humana  natura  una  vegada  morir 
no  es  menys  que  per  lo  stret  deute  filial  e  per  les  grans 
virtuts  del  di t  (Ilustre  don  Karlos  la  sua  Majestat  non 
havia  concebuda  alteracio  creem  empero  apres  sabu- 
des  les  noves  deis  miracles  que  nostre  Senyor  Deu  ha 
fels  e  fa  continuainent  per  merits  del  dit  Illustre  Pri- 
mogenit  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  haura  eomu- 
tada  la  alteracio  en  confort  do  alegría  per  haver  hun 
tan  benaventurat  íill  en  lo  catalogo  deis  sancts  de  pa- 
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radis.  Los  dits  miracles  per  la  inefable  clemencia  di- 
vina se  continúen  tola  via  don  resulta  tan  gran  ro- 
miatge  de  geni  de  nit  e  de  dia  a  la  gran  sala  del  pa- 
lau  reyal  on  encara  lo  seu  cois  sta  que  tota  ora  sta 
plena  a  no  restar'hi  res  vacuu.  Aquests  senyals  lants  e 
tants  patents  mossenyors  de  molla  reverencia  e  mag- 
nificencia nos  fan  star  ab  molta  alegría  a  respecte  del 
que  prosseguit  havem  jalsia  de  la  absentacio  de  hun 
tal  Senyor  summament  nos  dolgam  restam  contenls 
mossenyors  de  la  bona  e  virtuosa  intencio  del  Senyor 
Rey  a  vosaltres  significada  segons  nos  baveu  sciit  en 
voler  esser  molt  atienta  la  sua  Altesa  a  la  observanca 
de  la  capitulado  lo  que  sempre  axi  esser  fermament 
bavem  cregut  e  aximateix  en  trametre  aci  preslament 
lo  Illustre  don  Ferrando  primogenit  segons  per  vo- 
saltres de  part  de  aquest  Principal  es  stat  supplicat 
haguerem  empero  bagut  a  molta  gracia  vos  bagues  fet 
resposta  la  sua  Excellencia  al  fet  de  les  persones  de 
consell  e  casa  del  dit  Primogenit  per  verbum  fiat  car 
alio  fora  molla  contentado  al  Principat  e  a  aquesta 
ciutat  de  Barclñnona  e  jatsia  nosaltres  represe:itants 
aquell  e  la  dita  ciutat  hajam  deliberat  per  vosaltres  la 
sua  Majestat  de  acó  instanlment  sia  suppücaua  per 
gran  serviei  seu  e  del  di l  Illustre  Primogenit  repos  e 
beneíici  de  aquest  Principat  acó  empero  no  daña  a  la 
dita  capitulacio  de  la  qual  resulla  una  covinent  armu- 
nia  e  simbolitzaeip  les  quals  si  discordaven  co  es  que 
aquest  Principat  en  la  nominacio  deis  cónsellers  e  al- 
tres  dessus  dits  no  bagues  parlicipi  majorment  altesa 
la  edad  del  dit  'Ilustre  Primogenit  porien  portar  gran 
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damnatge  al  di t  Principat.  E  placiaus  mossenyors  vo- 
ler  considerar  com  la  dita  capitulado  ella  matexa  en 
moltes  parís  fahent  tes  ti  moni  es  siada  feta  e  compos- 
ta a  laor  de  nostre  Senyor  Deu  servey  de  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  e  de  la  Serenissirna  Senyora  Rey  na 
lllustre  don  Ferrando  primogenit  e  altres  filis  lurs  e 
tranquillitat  repos  e  bon  stament  de  aquest  Principat 
los  quals  repos  tranquillitat  e  bon  stament  e  per  con- 
seguent  lo  servey  dessus  dit  nos  requirien  si  lo  dit 
Principat  no  havia  lo  dit  participi  per  quant  les  coses 
passades  reduides  a  memoria  deis  cathalans  e  les  pre- 
sents  axi  de  miracles  com  de  vulgars  oppinions  pre- 
dicades  de  la  mort  del  dit  lllustre  don  Karlos  causes 
moltes  oppinions  en  aquest  Principat  per  les  quals 
utilment  aplanar  e  assossegar  es  vist  e  necessari  lo  dit 
Principat  ha  ver  dit  participi  e  seguirse  ab  affecte  les 
coses  supplicades.  De  acó  mossenyors  havem  delibe- 
rat  avisar  vos  per  que  en  les  supplicacions  e  rahona- 
ments  que  haureu  ab  lo  dit  Senyor  Rey  les  quals  vos 
placía  de  les  dites  coses  e  del  trametre  prest  lo  dit 
lllustre  Primogenit  sien  frequentades  vos  ne  puixeu 
ajudar  mesclanthi  lotes  paraulesmotius  e  rahons  acco- 
modes  que  a  vosallres  de  molía  intelligeucia  dotats 
serán  ben  vistes  fabents  vos  certs  mossenyors  que  con- 
tentant  la  Majestat  del  Senyor  Rey  aquests  Principat 
e  ciutat  deis  dits  consellers  e  altres  de  casa  del  dit  ll- 
lustre Primogenit  sera  grandissimo  repos  e  assossech 
en  los  ánimos  deis  catbalans  e  luuyara  tolalment  to- 
tes oppinions  e  pensaments  lo  que  a  no  pocb  servid 
del  dit  Senyor  Rey  e  lllustre  don  Ferrando  primoge- 
tomo  xviii.  6 
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nit  indubitadament  succehira.  A  la  dita  Senyora  Rey- 
na  regraciam  molí  de  parí  de  aquest  Principal  la  bo- 
nissima  intencio  que  ha  en  lo  repos  e  benefici  dessus 
dits  e  en  fer  molí  per  lo  dit  Principat.  E  si  a  vostres 
reverencies  nobleses  e  magniíicencies  parra  explica- 
reu  a  la  sua  Excellencia  les  coses  dessus  diles  per  be- 
nefici deis  fets  supplicant  aquella  humilrnent  e  devo- 
la per  merce  sua  vulla  intercedir  ab  la  Majes  la  t  del 
Senyor  Rey  per  manera  que  aquest  Principat  obtinga 
lo  repos  que  inmensament  desija.  Pregants  e  encar- 
regants  vos  en  oblenir  les  di  tes  coses  e  o  sentir  circa 
aquelles  la  inlencio  del  dit  Senyor  Rey  vos  hajau  ab 
summa  diligencia  e  no  retorneu  de  part  de<¿a  íins  per 
nosaltres  vos  sia  scrit  si  doncbs  no  era  per  acompan- 
yar  lo  dit  Musiré  Senyor  don  Ferrando  primogenit. 
Siam  empero  mossenyors  molt  attents  e  recordants 
del  que  scrit  vos  havem  de  la  dita  Senyora  Reyna  ab 
noslra  letra  de  XXVI  del  corrent  mes.  E  sia  molt  re- 
verends  egregi  nobles  e  magnificbs  mossenyors  la 
Sancta  Trinitat  vostra  proteccio  e  guarda  e  direccio 
deis  negocis  occorrents.  Scrita  en  Rarcelona  a  XXX 
de  setembre  del  any  Mil  quatrecents  sexanta  bu.  — 
M.  de  Monsuar.  — Los  diputáis  del  General  de  Catha- 
lunya  e  concell  aquest  Principat  representants  a  vos- 
Ira  honor  apparellats. 


1.°    DE    OCTUBRE. 

Reunidos  los  señores  Diputados    con  dos  oidores,   uno 


(  T5  ) 
eclesiástico  y  otro  real ,  y  con  los  demás  individuas  de* 
Consejo,  deliberaron  escribir  al  Senyor  Rey,  suplicándole 
mandase  restituir  á  don  Jotre  de  Castro  todo  lo  que  le  fué 
robado  e:i  sus  dos  villas  de  Ribagorza,  y  compensarle  to- 
dos los  daños  que  hubiese  sufrido  ,  dando  orden  para  que 
se  prendiese  á  los  capitanes  que  los  ejecutaron,  para  ha- 
cer de  ellos  la  competente  justicia. 
Siguen  las  cartas  que    se  recibieron  en  este  di?. 


Ais  molt  reverend  egregis  nobles  magniíichs  ho- 
norables e  de  molt  gran  providencia  mossenyors  los 
diputáis  del  General  de  Cathalunya  e  concell  en  vir- 
tut  de  la  comissio  de  la  con  elegit  e  assignat  resi- 
dents  en  Barchinona. 

Molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  honora- 
bles e  de  molt  gran  providencia  mossenyors.  Hir  en- 
tre  quatre  e  cinch  ores  apres  mig  jorn  reebem  una 
letra  de  vostres  molt  grans  reverencies  nobleses  mag- 
niticencies  e  honorables  providencies  de  XXI II  del 
rnes  present  notifican  t  nos  com  ha  plagut  a  la  poten- 
cia Divina  appellar  al  seu  regne  lo  lllustrissimo  Sen- 
yor don  Karlos  primogenit  don  en  quanta  dolor  e  tris- 
titia  som  constituís  explicar  ndn  es  possible.  Mes  per 
quant  es  disposieio  divina  preñen t  confort  nos  con- 
firman) ah  aquella  e  manifestarla  vos  stam  at tenis  e 
pervigils  en  lo  be  na  ven  ir  e  repos  de  aquest  Principat 
que  precipuament  sta  en  es'ser  servada  la  capitulado 
la  qual  en  semblant  cas  ha  proveit.  Supplicant  la  Sanc- 
ta  e  infinida  Trinilat  nos  vulla  dirigir  en  tots  acles  á 
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laor  e  gloria  de  nostre  Senyor  Deu  servey  de  la  Ma- 
jestat  del  Senyor  Rey  e  de  la  Serenissima  Senyora 
Reyna  e  filustre  Primogenit  don  Ferrando  fill  lur  duch 
de  Montblanch  tranquillitat  e  repos  del  dit  Principat 
e  de  la  república  de  aquell.  E  havem  a  grandissirna 
consolacio  com  havem  scrit  ais  embaxadors  suppli- 
quen  la  Majestat  del  Senyor  Rey  prestament  li  placía 
trametre  lo  dit  illustre  Primogenit  don  Ferrando  jux- 
ta  e  segons  forma  de  la  dita  capitulado.  E  sia  molt 
reverends  egregis  nobles  magnifichs  honorables  e  de 
molt  gran  providencia  senyors  la  gracia  del  Sant  Spe- 
rit  vostra  direccio  e  guarda.  Scrita  en  Perpenya  a 
XXVI  de  setembre  del  any  Mil  CCGCLX1.  — Los  con- 
sols  de  la  vila  de  Perpenya  a  vostra  honor  appa- 
rellats. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  hono- 
rables e  molt  savis  senyors  los  diputáis  e  congell  del 
Principat  de  Catalunya  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Vostra  letra  he  rebuda  ab  aquella  sig- 
nificantme  la  mort  del  glorios  e  lllustrissimo  Senyor 
don  Karlos  primogenit  nostre  per  la  qual  so  posat  en 
tanta  cougoixa  e  perpessitat  que  lo  meu  cors  per  cau- 
sa de  sa  crepitat  e  debilitat  de  íbices  sobrevenint  una 
tant  dolorosa  nova  ha  pres  grandissirna  alteracio. 
Apres  empero  rebosada  algún  tant  la  virtut  rocordant 
tais  e  tants  senyors  no  per  merits  meus  mas  per  lur 
mera  bonilat  volerse  recordar  de  mi  significan!  me  les 


(  77  ) 
coses  occorrents  e  encara  lo  deliberat  per  lesdeveni- 
dor  vos  fac  no  aquelles  gracies  so  tengut  e  deig  mas 
quantes  mon  poder  abasta  e  puix  pensar.  Supplicant 
a  noslre  Senyor  Deu  qui  es  cap  de  consell  vos  don 
gracia  de  regir  e  administrar  la  república  en  tal  for- 
ma que  sia  a  gloria  sua  servey  de  la  sacra  Majestat 
del  Senyor  Rey  de  la  Senyora  Reyna  del  Ulustrissi- 
mo  Primogenit  don  Ferrando  e  repos  del  Principat 
de  Catalunya.  Sap  Deu  que  si  ma  edad  comportas  gens 
cavalcar  de  molt  bona  voluntat  hiria  aqui  per  pendre 
ma  part  de  les  congoixes  e  treballs  ensemps  ab  vosal- 
Ires  per  los  dits  respectes.  Empero  puix  nom  es  pos- 
sible  devotament  supplich  nostre  Senyor  Deu  vos  vu- 
11a  conservar  en  humanitat  de  continua  sanitat  de 
anima  e  de  cors  ab  prosper  augment  de  vostres  mag- 
niíichs  stats.  Data  en  Tortosa  a  XXVIII  de  setembre 
any  sexanta  bu.  —  A  la  ordinacio  e  beneplacits  de  vo- 
saltres  mossenyors  p rom  pie  et  de  Muncada  bisbe  de 
Tortosa. 


Ais  molt  reverends  magnifichs  e  molt  savis  mossen- 
yors los  diputáis  del  Principat  de  Cathalunya  resi- 
dents  en  Barchinona. 

Molt  reverents  magnifichs  e  molt  savis  mossenyors. 
En  plecb  de  letres  vostres  he  rebudes  les  quals  he  do- 
nades  la  una  a  la  ciutat  laltra  al  bisbe  laltra  al  capí- 
tol e  ensemps  ab  aquelles  hi  havia  una  letra  de  con- 
scllers  per  ais  procuradors  de  aquesta  ciutat  la  qual 
aximatcix  los  he  donada  los  quals  han  respost  e  scri- 
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uen  a  vostres  reverencies  per  lo  correu  mateix  porta- 
dor de  la  present.  E  aximateix  los  dils  bisbe  e  capí- 
tol scriuen  e  fan  resposta  a  les  di  les  lelres  per  lo  dit 
correu.  Tots  lemps  prest  son  en  seguir  lo  quem  sera 
rescrit  e  manat  per  vostres  grans  reverencies  les  quals 
nostre  Senyor  Deu  conserve  en  tota  honor  e  tinga 
continuament  en  sa  protetcio  e  guarda.  Scrita  en  Tor- 
tosa  a  XXVIII  de  setembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  — 
Mossenyors  lo  qui  es  molt  prest  a  tota  vostra  ordina- 
cio  e  manament  Bertomeu  Ferica  diputat  local  en 
Tortosa. 


Ais  molt  reverend  nobles  magnifichs  honorables  e 
molt  savis  senyors  los  diputáis  del  General  e  convelí 
lo  insigne  Principat  de  Cathalunya  representants. 

Molt  reverends  nobles  magnifiefas  honorables  e  molt 
snvis  senyors.  Vostres  letres  havem  rebudes  ab  les 
quals  les  leverencies  e  m:>gnificencies  vostres  nos  no- 
tifiquen com  a  la  divina  Majestat  ha  plagut  appellar 
al  sen  sant  regne  lo  Illustrjssimo  Princep  lo  Senyor 
don  Karles  fill  primogenit  de  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  la  anima  del  qual  baja  sancta  gloria  perqué  pre- 
nents  nostra  part  e  volents  esser  participants  en  la 
mesticia  que  le-;  reverencies  vostres  han  presa  per  la 
mort  de  aquest  lllustrissimo  Senyor  restam  confortáis 
com  a  verissimo  e  catolich  christia  ha  finits  sos  dies 
segons  vostres  letres  nos  signifiquen.  Som  certs  les 
reverencies  e  magnificencies  vostres  per  lur  gran  pru- 
dencia han  virtuosarnent  provehit  ah  la  prefata  Majes- 
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tal  del  Senyor  Rey  de  la  Senyora  Reyna  e  ab  lo  Illus- 
trissimo  prirnogenit  don  Ferrando  duch  de  Montblanch 
fill  lur  en  esser  servada  la  capitulacio  que  en  tal  cas 
dispon  a  tota  tranquillitat  e  repos  de  la  república  de 
aquest  insigne  Principal  en  observancia  de  la  qual  ca- 
pitulacio e  en  tot  lo  que  les  grans  reverencies  e  rnag- 
niíicencies  vostres  sobre  acó  ordenaran  serem  sempre 
conslants  ferms  e  unanims  les  quals  la  Sánela  Trini- 
tat  tinga  sempre  en  sa  proteccio.  Ex  capitulo  sedis 
Dertuse  die  XXVIII  seplembris  Millesimo  CGCC  sexa- 
gésimo primo.  —  A  tota  ordinacio  de  les  reverencies 
e  magnificencies  vostres  prests  los  prior  e  capítol  de 
la  seu  de  Tortosa. 


2   DE    OCTUBRE. 


Hubo  sesión,  pero  no  se  tomó  acuerdo  alguno. 


3  DE    OCTUBRE. 


Se  dio  cuenta,  en  esta  sesión,  de  la  siguiente  carta,  que 
acababan  de  recibir  del  Señor  Rey,  por  conducto  de  Fran- 
cisco Burgués. 


Ais  venerables  pares   en   Christ  nobles  magnifichs 
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araats  e  íeels  nostres  los  diputats  del  General  e  con- 
cell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
Lo  Rey. 
Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifiichs  amats 
e  íeels  nostres.  Per  altres  havem   respost   satisfent  a 
les  males  noves   quens   eren   stades  denunciades  per 
vostres  embaxadors  co  es  com  a  nostre   Senyor  Deu 
havia  plagut  appellar  al  sen  sanct  regne  lo  Illustrissi- 
mo  Princep  don  Karlos  nostre  molt  car  e  molt  amat 
fill  primogenit.  E   no  obstant  siam  mes  de  certs  que 
per  vosaltres  sera  satisfet  al  degut  segons  que  per  vo- 
saltres  e  vostres  antecessorsloablement  es  stat  acostu- 
mat  pero  per  donar  de  nos  la  raho  que  devem  e  som 
lenguts  en  aquest   cas  vos  pregam  e  encarregam   axi 
stretament  com  podem  que  havent  a  memoria  lo  su- 
fragi   de  la  anima    del    dit   Illustrissímo  princep  fill 
nostre  si  ja  fet  no  sera  facau  per  aquell  la  solemnitat 
e  exequies   que  per   los  altres  filis  primogenits  de  la 
casa   nostra    de  Arago  son  acostumades  fer  en  casos 
semblants  per  quant   empero  som  avisats  que  los  II- 
lustrissimos   Reys   de  Arago  predecessors  nostres  de 
preclara  recordado  han  acoslumat  decorar  e  insignir 
los  seus  filis  primogenits  de  algún  singular  titol  ultra 
lo  de  la  primogeniturae altres  que  tenien  e  senyalada- 
ment  del  Principat  de  Gerona  haviem  pensat  decorar 
e  insignir  de  aquest  titol  de  Principat  lo  Illustre  Infant 
don  Ferrando  fill  nostre   Primogenit   molt  car  e  molt 
amat.  Per  ferho  empero  ab  madur  consell  e  digesta 
deliberacio  ho  havem  volgut  diferir  pregants  e  encar- 
regants  vos  que  sobre  ago  nos   trametau  dir  lo  parer 
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vostre  perqué  abans  que  trametam  lo  dit  Infant  don 
Ferrando  primogenit  nostre  en  aqueix  Principat  pui- 
xam  decorar  aquell  de  aquell  titol  o  de  altre  conde- 
cent  a  la  sua  persona.  De  queus  sollicitnra  e  tindra 
a  prop  lo  magnificli  amat  conseller  e  camerlench  nos- 
tre mossen  Francesch  Burgués  procurador  reyal  del 
regne  de  Mallorques.  Al  qual  sobre  les  dites  coses  e 
altres  dareu  plena  fe  e  créenla  axi  com  a  la  propria 
persona  nostra.  Dada  en  la  ciulat  de  Calatayul  a  XXVI 
dies  del  mes  de  setembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  — 
Rex  Johannes. 


Después  de  haber  conferenciado  sobre  el  contenido  de 
la  carta  que  precede,  y  oida  la  esplicacion  que  dio  el  por- 
tador de  dicha  credencial,  acordóse  escribir  á  la  ciudad  de 
Gerona,  acompañando  copia  de  aquella,  para  que  viesen 
si  en  algo  les  interesaba,  y  lo  que  podían  contestar  al  Se- 
ñor Rey;  remitiendo  otra  copia  igualmente  á  las  nueve  per- 
sonas encargadas  de  reflexionar  sobre  tales  negocios,  pa- 
ra que  calculasen  lo  mas  oportuno  sobre  la  petición  del 
Señor  Rey,  y  diesen  luego  cuenta  al  Consejo. 

Acordóse  también,  que  dicha  carta  que  se  habia  de  en- 
viar á  Gerona  y  las  contestaciones  á  D.  Jofre  de  Castro 
fuesen  expedidas  en  seguida. 


Ais  molt  honorables  e  molt  savis  senyors  los  jnrats 
de  la  ciutal  de  Gerona. 

Molí  honorables  e  molt  savis  senyors.   Vuy  dala  de 
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aquesta  havem  rebtida  una  lelra  de  la  Majeslat  del 
Senyor  Rey  copia  de  la  qual  es  interclusa  en  la  pre- 
sent.  E  per  que  segons  en  aquella  veureu  la  sua  Ex- 
cellencia  damane  haver  nostre  consell  nosaltres  vo- 
lents  consellar  degudament  e  sens  interés  de  aqueixa 
universitat  havem  delibera!  íer  la  present  pregant  vos 
prestament  vullau  pensar  e  veure  si  en  la  intitulacio 
que  lo  dit  Senyor  Rey  vol  fer  del  Illustre  lnfant  don 
Ferrando  prirnogenit  ha  algún  interés  aqueixa  univer- 
sitat. E  del  que  trobareu  deliberareu  nos  avisau  ab 
vostra  letra  de  conlinent.  E  sia  la  Sancta  Trinitat  vos- 
tra  proteccio.  Dada  en  Barchinona  a  tres  de  octobre 
any  Mil  CCCC  sexanta  hu.  —  M.  de  Monsuar  dega  de 
Leyda.  —  Los  diputats  del  General  de  Cathalunya  e 
consell  aquest  Principat  representante  a  vostra  honor 
apparellats. 


El  mismo  dia  se  celebró  otra  sesión  por  la  tarde,  y  en 
ella  á  propuesta  de  los  señores  Diputados,  y  en  atención  á 
que  el  Prior  de  Cataluña  y  don  Juan  de  Cardona,  precep- 
tor del  Masdeu,  eran  personas  muy  notables,  y  estaban  in- 
formadas de  todo  lo  que  ocurría  en  aquella  ocasión,  acor- 
dóse que  ambos  pasaran  á  la  Curia  Romana  para  informar 
al  Santo  Padre  de  todos  los  sucesos  que  habían  tenido  lu- 
gar ,  así  como  de  la  muerte  y  milagros  del  Príncipe  ,  lo 
que  debian  participar  también  a  los  Cardenales ;  cuyo  en- 
cargo era  preciso  que  cumpliesen,  sin  recibir  salario  al- 
guno . 
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El  mismo  día  se  recibieron  las  siguientes  cartas. 


Ais  molt  honorables  magnifichs  e  savis  senyors  los 
dipuíats  del  General  de  Calhalunya. 

Molt  magnifichs  honorables  e  savis  senyors.  Perqué 
son  cert  sera  molí  agradable  a  vostres  maunificencies 
e  savieses  vos  notifich  com  he  sentit  en  cert  que  lo 
comte  de  Foix  es  arribat  en  Bcarn  sens  rumor  negun 
ni  que  de  sa  venguda  sen  sabes  res  per  lo  vezcomdat. 
E  acó  ses  dit  per  persona  que  diu  haver  lo  leixat  en 
Tarba  de  que  ne  volgut  certificar  vostres  magnifi- 
cencies  per  que  pugam  provenir  al  que  sera  necessa- 
ri  si  res  occorrera.  Avisant  vos  que  hq  star  alerta  tot 
hom  per  evitar  tota  natura  de  perill  que  pogues  oc- 
correr.  E  si  conexereu  que  sia  bo  a  nengunes  coses 
ordeneu  de  mi  lo  queus  placía  car  toslemps  seré 
promptissim  a  exequtar  tot  lo  quem  sera  per  vostres 
magnificencies  e  savieses  manat  les  quals  ordenen  de 
mi  lo  quels  placía.  De  la  Seu  Durgell  a  XXV  de  se- 
tembre  MilCCCCLX  hu.  Prest  al  voler  de  vosallres  e 
ordenar  Anión  de  Cardona. 


Ais  molt  reverents  magnifichs  e  de  gran  providen- 
cia rnossenyors  los  diputats  del  Principat  de  Calha- 
lunya residens  en  Barchínona. 

Molí  reverents  magnifichs  e  molt  savis  mossenyors. 
La  causa  de  la  present  es  per  certificar  voshes  grans 
reverencies  e  savieses  com  en  lo  derrer  any  del  trien- 
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ni  prop  passat  per  raho  de  la  preso  del  Senyor  Pri- 
mogenit  fon  manat  e  ordenat  per  mossenyors  los  di- 
putáis predecessors  vostres  esser  feytes  per  lo  General 
en  la  present  ciutat  certes  despeses  manant  a  mi  axi 
com  a  receptor  per  lo  dit  General  en  la  dita  ciutat  que 
pagas  les  dites  despeses  axi  com  de  fet  he  aquelles 
bestretes  e  pagades.  Primerament  pagará  a  XXYIII 
de  febrer  prop  passat  a  tres  traginers  qui  de  aqui  ha- 
vien  portades  aci  certes  artelleries  co  es  per  lo  port 
XllII  lliures  XVII  solidos  e  fe rm aren  ne  apoca.  ítem 
pagui  al  honrat  En  Pere  Jorda  tune  temporis  diputat 
local  en  la  present  ciutat  XXXV  lliures  XVII  solidos 
VI  diners  que  ell  havia  bestrets  a  oíicials  reals  ab  al- 
tres  ministres  qui  anaren  a  mar  e  per  lo  riu  a  detenir 
tots  navilis  e  fustes  e  per  tremetre  a  Morella  e  en  al- 
tres  parts  correus  e  altres  condicions  de  persones  e 
fer  aci  crides  de  la  qual  quantitat  lo  dit  En  Pere  Jor- 
da ne  ha  fermada  apoca  a  XI  de  marc  prop  passat  la 
qual  apoca  e  la  damunt  dita  son  aqui  abdues  en  for- 
ma en  poder  deis  honorables  En  Joan  Ferrer  receptor 
e  En  Franci  Ferrer.  Mes  encara  he  pagat  per  lo  salari 
e  sou  deis  deu  homens  qui  per>  lo  General  son  stats 
en  guarda  e  custodia  del  castell  de  Amposta  lo  comp- 
te  deis  quals  comenca  a  XXVIIIÍ  de  marc  e  fini  lo 
derrer  dia  de  juny  prop  passat.  E  per  preslech  he  fet 
An  Pere  Gil  de  Villoro  capita  deis  dits#  X  homens  en 
la  guarda  del  dit  castell  [axi  que  son  stats  onze  ho- 
mens lo  pagament  del  qual  sou  e  prestech  que  he  fet 
per  la  dita  guarda  del  castell  de  Amposta  munta  cent 
denou  lliures  VI1II  solidos  VI  diners  segons  consta  per 
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sis  apoques  en  forma  les  quals  tramet  ensemps  ab  la 
present  compreses  en  acó  hun  sou  V  diners  per  fer 
portar  de  la  casa  on  se  plega  lo  General  a  la  barca  e 
tornar  de  la  barca  a  la  dita  casa  dues  bombardes  que 
anaren  al  dit  castell  e  de  totes  les  dites  quantitats  que 
he  pagades  apar  per  los  comptes  per  mi  trameses  ais 
quals  me  refir.  En  los  quals  comptes  fa  ajustar  e  ena- 
dir  una  partida  de  VI1II  solidos  sis  diners  he  ara  pa- 
gats  An  Joan  Sunyol  notari  per  raho  de  les  huyt  apo- 
ques damunt  dites  que  ell  ha  reebudes  axi  que  totes 
les  quantitats  damunt  expressades  que  per  lo  dit  Ge- 
neral yo  he  bestretes  e  pagades  preñen  summa  de  cent 
setanta  lliures  tretze  solidos  sis  diners  barchinonesos 
les  quals  mossenyors  per  una  letra  de  cambi  huy  da- 
ta de  la  present  feyta  vos  tramet  pagar  complidora  la 
dita  quantitat  a  huyt  de  octubre  prop  venidor  al  ho- 
norable En  Joan  Ferrer  receptor  per  lo  dit  General 
en  aqueixa  ciulat  per  cambi  fet  ab  mi  mateix.  Per  co 
mossenyors  voslres  grans  reverencies  e  magnificencies 
supplich  sia  plasent  a  aquelles  en  lo  dit  cambi  fer 
bon  complimentde  les  quals  lo  Sant  Sperit  continua- 
menl  sia  proteccio  e  guarda.  Dada  en  Tortosa  a  XXI1II 
del  mes  de  setembre  any  Mil  CCCCLXI.  —  Mossen- 
yors ais  manaments  e  seivici  de  vostres  grans  reve- 
rencies e  magnificencies  tot  prest  qui  humilment  me 
recoman  per  lo  General  en  Tortosa  receptor  Joan 
Monlornes. 


(  86 


4   DE    OCTUBRE. 


No  hubo  sesión  ,  por  ser  domingo. 


5    DE    OCTUBRE. 


En  este  dia  ,  por  los  magníficos  y  venerables  señores 
Canónigos  de  la  Seo  y  los  Concelleres  de  la  ciudad  ,  fué 
sacado  de  la  sala  grande  del  palacio  real  el  cuerpo  del 
Ilustrísimo  y  gloriosísimo  señor  D.  Carlos,  en  cuyo  local, 
tan  luego  como  espiró  ,  habia  sido  depositado  ,  con  gran- 
de aparato  y  veneración  ,  pues  lo  cubría  una  preciosa 
vestidura  hasta  los  pies,  llevando  en  la  cabeza  una  carme- 
yola  violada  ,  y  teniendo  encima  del  pecho  una  cruz  de  oro 
y  una  rica  espada.  Sobresalía  en  el  túmulo  el  difunto,  os- 
tentando su  preciosa  cara  ,  y  con  las  manos  sueltas  ,  de 
manera  que  parecia  como  si  estuviese  vivo,  y  era  tanta  la 
multitud  de  uno  y  otro  sexo  y  de  todas  condiciones  que 
acudía  para  contemplarle,  bendecirle,  glorificarle  y  besarle 
las  manos,  que  apenas  podia  caber  en  la  referida  sala ,  co- 
mo que  fué  preciso  establecer  un  orden  para  que  los  en- 
trantes no  impidiesen  el  paso  á  los  salientes,  lo  que  duró 
por  espacio  de  muchos  dias,  sucediendo  en  ellos,  que  á  la 
menor  espresion  de  cualquiera  de  los  asistentes,  se  movían 
las  manos  y  los  brazos  del  cadáver  de  una  manera  admi- 
rable ,  y  como  si  obrara  en  vida.  Dios  Omnipotente  ,  co- 
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locando  entre  sus  elegidos  al  glorioso  Primogénito  ,  y  no 
queriendo,  después  de  su  muerte,  ocultar  la  gloria  que  le 
cupo,  por  su  intercesión,  súplicas  y  méritos,  devolvió  re- 
pentinamente el  habla  y  el  oido  á  varios  mudos  y  sordos 
de  nacimiento,  como  también  la  vista  á  los  ciegos  y  la  sa- 
lud perdida  á  muchos  jorobados,  cojos,  lisiados,  y  á  otros 
enfermos  que  no  tenían  ya  esperanza  de  que  les  curasen 
los  hombres,  dejando  no  menos  libres  de  sus  cadenas  y 
de  todo  miedo  y  peligro  á  algunos  cautivos  que  gemían  en 
las  cárceles. 

Del  lugar  referido  fué  el  propio  cuerpo  santo  ,  puesto 
en  un  ataúd  y  con  el  mismo  aparato,  trasladado  solemne- 
mente á  la  Seo  de  la  presente  ciudad,  por  los  nobles,  mi- 
litares y  generosos  que  lo  llevaban,  con  grande  iluminación 
y  formando  una  solemne  procesión  de  clérigos  y  religiosos 
de  todos  los  monasterios,  á  la  que  precedían  muchas  de 
aquellas  personas  que,  por  su  intercesión,  habían  alcanza- 
do la  salud.  Seguían  después  los  fámulos  y  servidores  del 
Príncipe  vestidos  con  sacos,  obispos  y  prelados  junto  con 
los  señores  Diputados,  individuos  del  Consejo,  ciudadanos 
y  otras  personas,  especialmente  del  sexo  femenino,  todos 
en  gran  multitud,  imposible  de  describir,  derramando  lá- 
grimas, exhalando  suspiros  y  con  inmenso  llanto  ,  mar- 
chando tras  del  féretro,  el  cual,  al  llegar  á  la  Seo,  fué  co- 
locado en  un  solemne  catafalco  ,  sobre  las  gradas  de  la 
capilla  de  Santa  ¡Eulalia  y  delante  del  altar  mayor  ,  donde 
continuó,  por  la  virtud  divina,  haciendo  milagros,  que  re- 
dundaron en  gran  alabanza  y  gloria  de  Dios  Omnipotente 
y  en  devoción  especial  del  mismo  Primogénito,  cuya  fama 
se  ha  extendido  por  todo  el  universo,  que  invoca  su  nom- 
bre como  santo  y  elegido  de  Dios,  á  quien  plazca  interce- 
der por  nosotros.  Amen. 
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El  mismo  dia,  recibieron  los  señores  Diputados  las  si- 
guientes cartas. 


Ais  venerables  pares  en  Christ  nobles  e  magnifiebs 
amats  é  feels  nostres  los  diputats  del  General  e  con- 
velí lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs  amats 
e  feels  nostres.  Per  donar  algún  confort  ais  oficiáis 
criats  e  servidors  del  Illustre  Princep  don  Karlos  nos- 
tre  molt  car  e  molt  amal  fill  primogenit  de  bona  me- 
moria nos  havem  scrit  a  aquells  sots  la  forma  conten- 
guda  en  la  copia  aci  inclusa  e  no  solament  entenem 
usar  vers  ells  de  aquella  clemencia  humanitat  e  man- 
suetut  quels  scrivim  mes  encara  vers  totes  altres  per- 
sones de  aqueix  Principat  e  altres  que  en  los  ánimos 
seus  tinguessen  alguna  suspicio  o  per  qualque  occa- 
sio  nos  tinguessen  per  segurs  de  nos  per  haver  adhe- 
rit  al  dit  lllustrissimo  Primogenit  fill  nostre  e  perqué 
creem  que  de  ago  haureu  plaer  vos  ho  havem  volgut 
significar  oferints  vos  que  si  alguns  ni  haura  qui  de 
acó  nos  tinguen  per  contents  ab  bona  voluntat  per  nos 
serán  donades  a  aquells  totes  altres  seguretats  que 
per  medi  vostre  de  nos  voldran  a  corroborado  de  la 
capitulacio  per  la  lllustrissima  Reyna  nostra  molt  ca- 
ra e  molt  amada  muller  en  la  vila  de  Vilafrancha 
atorgada  e  per  nos  apres  en  propria  persona  confir- 
mada e  de  nou  fermada  e  jurada  en  aquesta  ciutat 
presents  los  reverends  egregis  nobles  magnifichs  amats 
e  feels   nostres  los  embaixadors  per  part  de  aqueix 
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Principat  a  nos  tramesos.  Dada  en  la  ciutat  de  Cala- 
tayud  lo  primer  joro  de  octubre  del  any  Mil  CCCCLX 
hu.  —  Rex  Joaimes. 


Lo  Rey. 

Venerable  religios  nobles  magniíicbs  arnats  e  feels 
nostrcs.  Be  eonexem  que  ab  moka  causa  e  rabo  de- 
veu  esser  constituits  en  gran  congoixa  angustia  e 
contristado  per  la  mort  corporal  del  Illustrissim  Prin- 
cep  don  Karlos  nostre  molt  car  e  molt  amat  íiil  pri- 
mogenit  per  la  devoeio  e  amor  que  haviem  a  sa  per- 
sona e  per  lo  acort  que  cascu  de  voSaltres  segons  son 
gran  slat  e  con d icio  tenia  en  la  casa  sua  perqué  arbi- 
tran! esser  una  deles  principáis  dolors  de  aquest  mon 
ais  bons  oficiáis  criats  e  servidors  haver  perdut  lo 
Senyor  quils  havia  criats  e  del  qual  reportaven  ho- 
nors  beneficis  gracies  e  merces  empero  axi  nos  priu- 
cipalment  qui  per  esser  pare  e  per  conseguent  lant 
aíix  al  vincle  que  ab  nos  tenia  bavem  baut  e  bavem 
molta  aíliecio  e  sentiment  de  la  humanal  separa- 
cio  sua  e  apres  tots  vosaltres  e  quants  lo  ama- 
ven  en  aquest  mon  deuen  fer  gracies  a  nostre  Senyor 
Dcu  que  li  ha  fet  fer  íi  de  catolicb  christia  es  pot  ba- 
ver  dell  ferma  confianza  qui  es  collocat  ab  los  sants 
beoaventurats  en  la  gloria  eterna  de  tant  com  a  vo- 
saltres sesguarda  va  axi  que  podem  sens  tot  recel  e 
sospita  viure  segurs  e  reposats  axi  en  aqueixa  ciutat 
tant  com  en  aquella  star  volreu  com  tornant  e  stant 
en  vostres  cases  com  en  altres  qualsevol  parts  de  nos- 
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tres  regnes  e  terres  com  la  inlencio  noslra  e  ferm  pro- 
posit  sia  de  observar  e  guardar  ab  efecte  la  capilula- 
cio  alorgada  e  fermadá  en  la  vila  de  Vilafranca  de  Pe- 
nedes  per  la  Illustrissima  Reyna  nostra  molt  cara  e 
molt  amada  muller  e  despuix  per  nos  en  propia  per- 
sona en  aquesta  ciulat  confermada  e  de  nou  atorgada 
fermada  e  jurada  e  de  traetar  vos  ab  tota  humanilat 
elemencia  e  benignitat  juxta  forma  de  la  dita  eapilu- 
lacio  haudes  per  pretendes  e  obligades  totes  les  coses 
passades  si  algunes  ni  ba  que  poguessen  causar  algu- 
na suspicio  o  recel  en  los  ánimos  de  vosaltres  o  de 
algu  de  vosaltres  com  no  tingam  en  la  pensa  nostra 
altres  sinistres  conceptos  que  a  acó  poguessen  en  res 
obviar  o  obstar  ans  retent  vers  nos  lo  deute  que  de- 
vem  e  som  tenguls  com  a  subdits  e  naturals  nostres 
segons  confiam  que  ho  fareu  vos  haurem  per  special- 
ment  recomanats  eus  prosseguirem  de  gracies  e  mer- 
ces  a  cascu  segons  son  stat.  Dada  en  la  ciutat  de  Ca- 
latayu  lo  derrer  dia  de  setembre  del  any  M.CCCCLX1. 
—  Rex  Joannes. 


Ais  molt  magniíicbs  e  de  gran  providencia  rnossen- 
yors  los  diputats  del  General  de  Cathalunya. 

Molí  magnifichs  mossenyors  e  de  gran  providencia. 
Pocbs  jorns  ha  passats  rebi  un  plech  on  bavia  XÍI  le- 
tres  remelent  aquesta  ciutat  e  algunes  altres  viles  e  de 
singulars  les  quals  per  persones  de  flanea  son  sta- 
des  ben  donades  ab  prou  afany  com  sens  despeses 
ses  haul  a  fer  sou  per  que  a  nostre  SenyorDeu  ha  pía- 
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gut  appellar  en  son  regne  lo  Senyor  Primogenít  don 
liarlos  placiali  receptar  nos  gracia  ab  la  divina  po- 
tencia repos  a  les  animes  e  ais  cossos.  En  apres  huy 
que  tenim  XXX  de  setembre  per  lo  pabordre  Miquel 
fill  de  niossen  Narcis  Miquel  ne  rebut  altre  plecb  lo 
qual  crech  ses  erral  com  van  a  Leyda  e  a  persones 
que  aturen  de  aquella  part  e  per  aquesta  via  no  po- 
rien  haver  lo  recapte  degut  ni  tant  prest  com  daqui. 
Vos  torn  trarnetre  lo  dit  plech  ab  la  present  mananl- 
nie  a  la  voluniat  de1  vosahres  mossenyors  tot  lo  que 
plasent  vos  sia.  De  Gerona  a  XXX  de  setembre  any 
Mil  CCCCLX1.  — A  la  ordinacio  de  vosaltres  mossen- 
yors prest.  —  F.  Bellver. 


Ais  molí  reverends  egregis  nobles  magniCchs  e  ho- 
norables senyors  los  diputáis  del  General  e  consell 
lur  representants  lo  Principal  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  bono- 
rabies  senyors.  Hir  que  era  dimecres  derrer  dia  del 
mes  passat  a  les  sis  hores  de  mati  rebem  per  correu 
dues  letres  vostres  sotz  una  maieixa  dada  co  es  de 
XXVI  del  dessus  dit.  La  una  de  les  quals  conté  deis 
niolls  m  i  rae  I  es  per  la  potencia  Divinal  aqui  demos- 
tráis e  fets  per  merits  del  Illustri  simo  Senyor  don 
Charles  fill  primogenit  de  nostre  Rey  e  Senyor  e  per 
miga  del  eos  seu  los  qur.ls  per  consolacio  del  dit 
Senyor  Rey  es  voslra  ordinacio  esserli  manifestáis  ab 
lectura  de  la  dita  letra.  E  mes  ab  la  matexa  lelra  som 
encarregats  supplicar  la  Majestai  del  dit   Senyor  Rev 
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de  la  tramesa  del  Illustrissimo  Senyor  don  Ferrando 
primogenit  juxta  forma  de  la  capitulado.  E  que  los 
que  serán  deputats  a  son  consell  e  encara  tots  oficiáis 
e  ministres  e  altres  de  sa  casa  sien  mesos  a  nomina- 
do voluntat  e  contentacio  de  aqueix  Principat  ab  in- 
tervencio  de  la  ciutat  de  Barchinona.  Laltra  letra  en 
lo  seu  primer  contexte  ha  lo  matex  tenor  de  les  dites 
demostracions  e  miracles  e  apres  subseguentment 
conté  avis  a  nosaltres  que  cautament  invesligassem  si 
la  Majeslat  del  dit  Senyor  Rey  delliberaria  que  la  Se- 
renissima  Senyora  Reyna  anas  ab  lo  dil  filustre  Sen- 
yor don  Ferrando.  E  si  acó  sabiem  en  tal  cas  suppli- 
cassem  lo  dit  Senyor  Rey  que  per  gran  servici  de  sa 
Majestat  e  de  la  dita  Senyora  Reyna  e  del  dit  Senyor 
Primogenit  e  repos  de  aqueix  Principat  li  plagues  axi 
ordenar  e  dispondré  que  lo  dit  Illustre  Primogenit 
anas  sens  la  dita  Senyora  Reyna  confian!  de  la  amor 
e  devocio  deis  catbalans  etc.  E  per  semblant  ne  sup- 
plicassem  la  dita  Senyora  Reyna  e  si  vehiem  la  ven- 
guda  del  dit  Senyor  Primogenit  dilatarse  nos  ne  vin- 
guessem  provehit  en  nostra  partida  de  testificado  de 
document  e  carta  publica  com  seria  satisíet  a  la  ofer- 
ta de  la  embaxada  etc.  Segons  aqüestes  coses  en  les 
dites  letres  a  les  quals  nos  referim  son  contengudes 
stesament.  Les  quals  per  nosaltres  lestes  de  continent 
nos  disponguem  ab  tota  promtitut  a  les  coses  ab  aque- 
lies  a  nosaltres  injungides.  E  venints  a  la  presencia 
del  dit  Senyor  Rey  e  per  sa  Majestat  donada  audien- 
cia en  lo  primer  loch  li  significam  tot  lo  en  la  prime- 
ra letra  contcngut  referints  nos  encara  a  la  textura  de 
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la  letra  la  qual  diguem  esser  aqui  en  prompte  si  a  sa 
Majestat  plahia  aquella  hoir.  El  suplicam  de  la  presta 
tramesa  del  di!  Illustre  Primogenit  e  de  la  disposicio 
o  ordinacio  de  son  consell  oíicials  ministres  e  al  tres 
de  la  casa  sua  tol  en  axi  com  en  la  dita  primera  letra 
es  conlengul.  E  puys  apres  com  per  relacio  o  report 
de  alguns  domeslichs  e  familiars  del  dit  Senyor  Rey 
fos  yengut  a  noticia  nostra  que  la  dita  Serenissima 
Senyora  Reyna  ensemps  ab  lo  dit  Illustre  Primogenit 
devia  anar  en  aqueix  Principat  e  no  afreturava  de  a^o 
mes  investigar  per  tant  seguints  la  ordinacio  vostra 
suplicam  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  fos  de  sa  mer- 
ce  altrament  dispondré  e  ordenar  deduhint  sobre  acó 
totes  les  rahons  de  les  quals  en  vostre  scriure  es  feta 
mencio.  E  en  aquest  locb  encara  repelim  les  acostu- 
mades  supplicacions  de  la  promossio  deis  oficiáis  de 
aqueix  Principat.  Apres  les  quals  suplicacions  e  tot 
nostre  parlar  lo  dit  Illustrissimo  Senyor  Rey  respo- 
nent  en  aquella  primera  part  deis  dits  miracles  e  de- 
mostracions  dix  e  significa  haver  de  aquelles  molla 
consolacio  e  volent  hoir  vostra  letra  apres  la  lectura 
de  aquella  referir  grades  a  Deu  Omnipotent  qui  tan- 
ta beatitud  e  gracia  baja  volguda  comunicar  a  fill  e 
cosa  sua  de  la  sua  Altesa  lia  causa  de  restar  molt 
aconsolaL  A  la  segoria  part  de  la  tramesa  del  dit  Illus- 
tre Primogenit  ha  dit  e  respost  lo  dit  Senyor  Rey  que 
tal  es  la  sua  ferina  intencio  e  proposit  90  es  salisfer 
en  tot  a  la  concordada  capitulacio  la  qual  axi  ho 
dispon  e  la  qual  molt  desija  complir  teñir  e  servar  e 
que  la  dita  tramesa  se   deduhira   a   exequcio  presta- 
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ment  (lela  forma  empero  e  manera  cora    lo   trameta 
dix  lo  dit  Senyor  Rey  star  en  delliberacio  la  qual  nos 
referiría  prestamenL  Al  fet  de  la  ordinacio  e  disposi- 
cio  del  eonsell  del  dit  Senyor  Primogenit  e  oficiáis   e 
ministres  etc.  dix  lo  dit  Senyor  Rey  esser  sa  voluntad 
ordéname  a  eonsell  vostre  ab  entreveniment  de  la  ciu- 
tat  de  Barchinona  e  deis  altres  seus   regnes.  E  derre- 
rament  nos  dix  que  la  provisto  o  provisions  deis  ofi- 
cis  serien  prestament  fetes   les  quals   ya  no  restaren 
per  fer  sino  fos  lo  cas   subseguit   de  la   mort  del   dit 
filustre  Senyor  don  Charles  per  lo  qual  la  sua  Altesa 
havia  haguda  contristacio  e  conturbacio  que  no  hi  ha- 
via  pogut   entendre.  Finit   en    acó    lo   parlar   del  dit 
Senyor  Rey  per   nosaltres   foren  encara  repetides  les 
supHeaeions  de  la  presta  expedieio  de  les  dites  coses 
e  que    sa   merce  nous  volgues  dilatar  de  respondreus 
sobre  la  deliberacio  en  que  stava  de  la  foima  e  modo 
de  la  tramesa  del  dit  Ulustre  Primogenit.  La  qual  res- 
posta  lo  dit  Senyor  Rey  nos  oferi  donar  en  la  matexa 
Jornada.  En  la  vesprada  del  qual  dia  com  ya  nosaltres 
nos  disponguessem  per  anar  al  dit  Senyor  Rey  per  la 
dita  resposta    per  sa   Majestat   nos   íbnch  trames  dir 
sperassem  íins  al  seguent  dia  lo  qual  es  vuy  e  per  lo 
mateix  no  havem  fallit  esser  ab  la  iMajestat  sua  e  feta 
suplicado  per  la  dita  delliberacio  e  resposta.    Lo  dit 
Senyor  Rey  dix  ha  verla  posada  en  scrits  la  qual  vol- 
gue  e  mana  esser  legida  aqui  en  sa  presencia  e  davant 
nosaltres   per  lo   seu   prothonolari  e  apres  la  lectura 
de  aquella  mana  esser  nos  donada.  E  jalsia  a  nosaltres 
no  sia  stat    oblit  lo  que  per  vosaltres  nos  es  stat  sig- 
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nificat  de  no  demanar  pendre  ne  donar  en  scrits  al- 
gunes  coses  pero  per  quant  havem  vist  que  ho  ha  fet 
ab  entreveniment  de  son  prothonotari  e  per  aquell 
creem  ne  sia  levat  acte  sumara  mes  valer  pendre  la 
dita  cédula  per  veure  e  be  altendre  a  tot  lo  conten - 
gut  en  aquella  que  si  no  la  rebessem.  Mes  encara  que 
denegar  bonament  nou  podiern  car  de  una  privada 
persona  nos  potscusar  si  volra  fer  alguna  presentado 
quant  mes  de  son  Rey  e  Senyor  ab  lo  qual  se  lian  anar 
ab  molta  attencio  e  reverencia  e  bonament  no  pot  es- 
ser  repudiat  ne  denegat  lo  que  ordona  en  scrnblant 
cosa.  Per  les  di  tes  rahons  doncbs  nos  es  slat  vist  per- 
tinent  e  necessari  pendre  la  dita  cédula  copia  de  la 
qual  dins  la  present  vos  es  tramesa.  E  com  a  pies  la 
obligado  de  aquella  romanints  nosaltres  en  delibera- 
do sobre  lo  que  fer  baguessem  e  partits  per  aquella 
hora  de  la  presencia  del  dit  Senyor  I*ey  e  lesta  e  ru- 
minada  la  resposta  e  cédula  dessus  dila  com  per  lo 
tenor  de  aquella  encara  no  veessem  lo  dit  Senyor  Rey 
al  supplicat  claiament  respondre  co  es  de  ordenar 
que  la  Illustre  Senyora  Reyna  se  abstingua  per  lo  pre- 
sent de  anar  en  aqueix  Principat  e  dix  nos  sobre  acó 
apartament  la  deliberado  sua  deliberara  venir  a  la 
Majestat  del  dit  Senyor  Rey  altra  vegada  e  axi  real- 
ment  bi  som  venguts  en  aquesta  hora  que  es  la  jotra- 
da del  vespru  e  feta  per  acó  nostra  suplicado  lo  dit 
Senyor  Rey  nos  ha  respost  que  sla  en  veritat  que  at- 
iesa la  tendrá  edat  del  dit  Illustre  Primogenit  sa  Ma- 
jestat havia  hagut  pensament  no  esser  cosa  covinent 
altrament  esser  trames  ne  anar  que  ab  la  dita  Illustre 
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Reyna  mare  sua  pero  que  visla  la  disposicio  del  temps 
e  les  coses  que  concomen  la  Majestat  sua  se  adonaria 
al  temps  e  faiía  qo  que  la  disposicio  de  aquel!  impor- 
taría o  li  consellaria  E  sois  aquesta  géúeralit'át  nos  ha 
satisfet  en  aquesta    part   e   no   en    altra   manera.   Ab 
tal  resposta  partim  de  sa  Majestat  e  anam  a  la  lllus- 
tre  Senyora  Reyna  de  la  qual  lo  dia  passat  quant  erem 
stats  al  palau  per  esser  hora  molt   mati    e   per  sem- 
blant  lo  dia  present  no  haviem  poguda  haver  audien- 
cia e  de  present  li  es  stada  feta  per  nosaltres  la  sup- 
plicacio  per  vosaltres  ordenada    la  qual  ab  molta  be- 
nignitat  e  humanitat  ha  respost  voler  esser   molt   at- 
tenta  a  totes  coses  que  redunden  a  beneíici  tranquilli- 
tat  e  repos  de  aqueix  Principat  e  fer  per  a<¿o  tola  in- 
tercessio  e  obra.  E  quant  a    ia  part  de  no  anar  ab  lo 
dit  Illusíre  fill  seu  ha   respost  que  jatsia  de  vosaltres 
haja  plena  confianca  quel  traetareu  ab  tola  devocio  e 
amor  com  bons  e  tidelissimos  vassalls  pero  que  attesa 
la  tendrá  edal  de  aquell  li    aparria  molt  conferir  a  la 
comoditat  e  necessitat  de  la  sua  persona  que  nos  lun- 
yas  dell  la  Excellencia  sua.  E  lo  contrari  succehiria  a 
ella  com  a  mare  qui  molt  lo  ama  a  molt  enlrenyor  ab 
tot  que  de  acó  la  Exceller.cia  sua  conferirá  ab  la  Ma- 
jestat del   Senyor   Rey   e    sera   disposta  en   seguir  e 
obeir  la  sua  ordinacio.  Aquesta   es   la  gesta  per  orde 
de  les  coses  quederreramenl  nos  haveu  injungides.  E 
jatsia  hajam  legit  e  altes   lo   scriure  vostre  ya  dessus 
commemorat   90  es  lo  quens  dehiu    que   si  la  añada 
del  dit  ¡Ilustre  Primogenit  se  dilatava  nosaltres  parlis- 
sem  ens  hen  anassem  nos  ha  paregut  atteses  les  coses 
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per  lo  Senyor  Rey  dnvant  posades  les  quals  en  lo  vos- 
tre  scriure  no  podien  esser  previstos  deureus  esser 
feta  la  present  consulla.  La  qual  creem  vos  sera  mes 
accepta  que  si  altrament  fahiem  la  riostra  partida.  So- 
bre la  qual  e  altres  coses  dessus  toquades  les  reveren- 
cies e  nohleses  e  magni  licencies  vostres  previstes  en 
totes  les  coses  que  occorren  poran  fer  bona  delibera- 
cio  a  tota  honor  e  benifici  vostre  e  del  Principa t.  La 
qual  axi  com  nos  significaren  sera  per  nosaltres  a  exe- 
qucio  dedubida.  Les  le  tres  de  la  ciulat  de  Barchinona 
son  stades  al  Senyor  Rey  e  a  la  Senyora  Reyna  pre- 
sentades.  Ab  tant  molt  reverends  egregis  nobles  mag- 
niíiclis  e  honorables  senyors  la  Sancta  Trinitat  vos  ha- 
ja  en  sa  guarda.  Scrita  en  Calatavu  lo  primer  jorn  de 
octobre  any  Mil  CCCC.LXI.  — A  tola  vostra  ordinacio 
prests  los  embaxadors  del  Principat  de  Calhalunya. 


Traslat  de  la  resposta  del  Senyor  Rey. 
A  la  instancia  e  suplicado  feta  ir  dimecres  prop 
passal  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  per  part  deis  di- 
putats  e  consell  representants  lo  Principat  de  Calha- 
lunya per  los  reverends  egregis  nobles  e  magníficos 
embaxadors  de  aquell  diu  e  respon  la  prefala  Majes- 
tat que  tant  com  se  sguarda  a  la  tramesa  del  lllustre 
Infant  don  Ferrando  Darago  e  de  Sicilia  ducb  de  Mont- 
blánch  íill  seu  primogenit  molt  car  e  molt  amat  en 
lo  dít' Principa!  juxla  forma  de  la  capitulacio  en  la 
vila  de  VilafranCha  per  la  llluslrissima  Senyora  Rey- 
na atorgada  e  fermada  e  per   la    prefata   Majestat  en 
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propria  persona  aci  confirmada  e  de  nou  fermada  e 
jurada.  Ya  en  aquests  prop  passats  dies  fonch  dit  e 
respost  per  aquella  ais  dits  embaxadors  e  scrit  ais 
dits  diputats  e  consell  que  la  prefata  Majestat  era  molt 
contenta  e  plahia  donar  oí  de  ab  bona  voluntat  de  fer 
e  deduir  lio  a  exequcio  plabent  a  nostre  Scnvor  Deu 
lo  pus  prest  que  fos  possible  juxla  forma  de  la  dita 
capitulado.  E  aquella  maleixa  es  ara  la  sua  intencio 
e  voluntat.  Es  veritat  que  puys  la  sort  ba  portat  que 
la  eort  general  del  regne  de  Arago  se  troba  de  pre- 
sent  congregada  e  justada  en  aquesta  ciutat  de  Cala- 
tayut  la  prefata  Majestat  ha  delibérate  per  los  del  reg- 
ne  es  stat  demanat  e  suplicat  que  lo  dit  lllustre  In- 
fant  don  Ferrando  sia  jurat  en  aquella  per  Prirnoge- 
nit  e  succesor  universal  seu  apres  los  seus  lonchs  e 
benavenlurats  dies.  Attenent  que  segons  los  furs  pri- 
vilegis  e  libertats  del  dit  regne  de  Arago  lo  dit  jura- 
ment  no  deu  ne  pot  esser  fet  ne  prestaí  sino  en  la 
cort  general.  E  si  lo  dit  lllustre  Primogenil  se  trobas 
en  lo  dit  Principat  o  en  altra  qualsevol  parí  fora  lo 
dit  regne  de  Arago  la  rabo  volrie  quey  vingues  per 
causa  de  la  prestaeio  del  dit  jurarnent  qui  es  acte  de 
tanta  importancia  car  speraut  la  dita  cort  no  haurie 
loch  la  prestado  del  dit  jurarnent  e  no  seria  sens  molt 
gran  fatiga  treballs  e  despeses  si  la  dita  cort  altra  vol- 
ta  sois  per  aquesta  causa  se  bagues  a  convocar  e  ajus- 
tar.  Daltra  part  alguns  deis  que  deuen  intervenir  en  la 
prestaeio  del  dit  jurarnent  e  assenyaladament  deis  de 
les  universitats  son  absents  e  per  ferse  los  acles  legi- 
timament  e  en  forma  deguda  e  perliuenl    conve   que 
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sien  convocáis  axi  com  ja  la  prefata  Majestat  per  le- 
tres  snes  los  ha  manat  convocar  e  si  speren  presta- 
ment.  Tota  hora  que  lo  jurament  sia  prestat  e  apare- 
llades  les  coses  necessarics  a  la  añada  del  dit  lllustre 
Primogenit  la  prefata  Majestat  sera  contentissima  de 
trametrel  en  lo  dit  Principat  car  per  he  que  segons  for- 
ma de  la  dita  capitulado  lo  dit  lllustre  Infant  don  Fer- 
rando degues  anar  en  Cathalunya  pero  no  se  pensava 
que  axi  prest  degues  succehir  lo  cas  en  forma  que  es 
vengut.  E  no  es  menys  que  en  hun  modo  podia  anar 
com  a  Infant  611  de  la  prefata  Majestat  segons  forma 
de  la  dita  capitulacio  que  ara  essent  e  anant  pera  re- 
gir com  a  íill  primogenit  e  loctinent  general  en  lo  dit 
Principat  se  requeren  altres  degudes  e  oportunos  cir- 
cunstancies no  prejudicants  en  res  a  la  dita  capitula- 
cio. Tota  via  la  prefata  Majestat  sera  molt  contenta  e 
grahira  ais  dils  emhaxadors  els  prega  e  cncarrega 
tant  com  pot  ques  detenguen  e  aturen  per  esser  pre- 
sents  a  la  prestado  del  dit  jurament  e  apres  anar  ab 
lo  dit  lllustre  Primogenit  e  acompanyar  aquell  en  la 
sua  añada  al  dit  Principat.  Tant  com  es  a  la  provisio 
deis  oíicis  del  dit  Principat  per  semhlant  la  prefata 
Majestat  es  molt  contenta  donarhi  recapte  e  molt  pres- 
tament  Deu  ajudanl  per  aquella  serán  provehides  deis 
dits  oíicis  tais  persones  quals  li  sera  vist  que  sia  a 
gloria  de  nostre  Senyor  Deu  honor  e  servey  de  la  pre- 
fata Majestat  e  hon  regiment  de  la  cosa  publica  del  dit 
Principal  axi  en  universal  com  en  particular. 
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6   DE    OCTUBRE. 


No  hubo  sesión,  con  motivo  de  la  misa  solemne  y  exe- 
quias que  se  celebraron  en  la  Seo,  por  el  alma  del  señor 
Primogénito,  en  la  que  dijo  el  sermón  el  maeslro  Querald, 
del  orden  de  Predicadores. 


7    DE    OCTUBRE. 


Acordóse  en  este  dia  no  dar  contestación  á  Francisco 
Burgués,  hasta  haber  recibido  la  de  la  ciudad  de  Gerona. 

En  la  misma  sesión  se  presentaron  los  nobles  fray  Juan 
de  Beamunt,  Juan  de  Ixar  y  Juan  de  Cardona,  manifestan- 
do que,  en  atención  á  tener  una  carta  del  Señor  Bey  en 
que  les  aseguraba  á  ellos  y  otros  servidores  del  señor  Pri- 
mogénito ,  y  puesto  que  dicho  Señor  Bey  queria  guardar 
la  capitulación,  deseaban  saber  si  se  les  comprenderia  en 
la  misma,  aun  cuando  no  fuesen  catalanes,  sobre  lo  que 
suplicaban  á  los  señores  Diputados  y  Consejo  les  presta- 
sen consejo,  ayuda  y  favor  ;  á  lo  que  contestaron  estos 
que  dispuestos  estaban  á  favorecerles  y  ayudarles,  en 
cuanto  pudiesen  ,  tanto  por  contemplación  á  la  gloriosa 
memoria  del  Primogénito  ,  como  por  su  nobleza  y  demás 
cualidades  que  les  distinguían. 

Se  recibieron  en  este  dia  las  siguientes  cartas. 
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Ais  reverend  e  molt  magnifichs  los  diputats  del 
Principat  de  Calhalunya  residents  en  Barchinona. 

Reverend  e  molt  magnifichs  senyors.  Pens  recorda- 
ra a  la  reverencia  e  magnificencies  de  vosaltres  com 
lo  jorn  de  la  mia  partida  per  mi  fonch  parlat  a  aque- 
lles  de  la  satisfaccio  e  remunerado  per  mi  dcmanades 
deis  treballs  que  supportat  havia  per  lo  honor  e  ser- 
vey  de  aqueix  Principal  de  que  no  havia  reportada 
alguna  ulilitat  e  per  vosaltres  senyors  ab  molta  huma- 
rá tat  me  fonch  respost  que  de  acó  convenia  fos  feta 
paraula  en  lo  concell  sens  la  qual  bonament  feí»  nos 
podia  e  per  la  brevitat  del  ternps  lavors  noy  pogui  do- 
nar recapte.  Ara  senyors  yo  tramet  una  suplicado  di- 
rigida a  vosaltres  senyors  e  al  concell  en  la  qual  son 
specificadament  deduides  les  coses  que  yo  he  fet  per 
lo  honor  e  servey  del  dit  Principat  e  remuneracio  que 
deman  de  aquelles  perqué  reverend  e  molt  magnifichs 
senyors  vos  suplieh  e  deman  de  mólta  gracia  que  per 
vostra  acuslumada  virtut  vos  placía  haverme  per  re- 
comanat  e  donar  orde  que  yo  sia  content  e  satisfet  de 
mos  treballs  axi  com  la  rabo  vol  e  lo  Principat  ho  ha 
lnabloment  acostumat  fer  car  per  be  que  de  ago  se 
baja  a  fer  paraula  en  lo  concell  so  mes  de  cert  que  la 
vostra  ajuda  endreca  e  favor  en  aquest  cars  ab  tota 
honestat  me  poran  molt  aprofitar  de  que  per  sempre 
restare  obligat  al  dit  Principat  a  les  reverencies  e  mag- 
niíicencies  vostres  les  quals  de  acó  serán  sollicitades 
per  lo  honorable  En  Jaume  García  scriva  del  Senyor 
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Rey  e  tenint  les  claus  de  son  archiu  lo  qual  per  bon- 
dat  sua  ne  ha  pres  carreen  per  mi  oferintme  molt 
prest  en  totes  les  coses  que  ho  fer  puxa  per  lo  honor 
e  servey  del  dit  Principat  e  de  cascun  do  vosaltres 
juxta  la  mia  possibilitat.  Scrita  en  Calatayu  a  XXII 
dies  de  selembre  del  any  Mil  CCCG  sexania  hu.  — 
A  tot  vostre  manameul  e  servey  prest  lo  protho- 
notari  de  la  Majestat  del  Senyor  Rey  Antoni  No- 
gueras. 


Ais  molt  reverend  honorables  e  molt  savis  senyors 
los  diputáis  del  General  de  Cathalunya  residents  en 
Rarchinona. 

Molí  reverend  honorables  e  molt  savis  senyors. 
Certificam  vostres  grans  prudencies  e  savieses  com 
huy  quis  compta  quatre  del  present  mes  de  octobre  any 
present  e  dejus  scrit  havem  rebuda  una  letra  ab  una 
cédula  interclusa  en  aquella  de  la  sacra  Majestat  del 
Senyor  Rey  la  data  de  la  qual  fonch  en  Calatayu  lo 
primer  del  present  mes  crehent  certament  segons  la 
continensa  de  aquella  e  del  trellat  interclus  en  ella  vo- 
saltres per  semblant  haver  rebuda  semblant  letra  e 
trellat.  E  per  que  aquesta  universilat  sempre  es  stada 
conforme  e  sera  en  tols  los  actes  del  Principat  de  Ca- 
thalunya concernenls  servey  de  nostre  Senyor  Deu 
augment  e  feeltat  de  la  sacra  Majeslat  e  benefici  de 
tot  lo  Principat  vos  prega m  quant  podem  per  vostres 
letres  siam  cerlificats  de  la  resposta  a  la  dita  letra  fa- 
hedora  per  lo   correu   portador   de   la  present.  E  sia 
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molt  reverent  e  molt  honorables  senyors  la  Divinitat 
proteceio  e  guarda  vostra.  De  Cervera  a  lili  de  octo- 
bre  any  Mil  CCCCLXI.  —  Molt  reverent  e  honorables 
senyors  los  paers  de  la  vi  la  de  Cervera  a  tot  vostre 
honor  apparellats. 


El  mismo  dia,  en  otra  sesión  por  la  tarde,  fueron  apro- 
badas las  cartas  que  se  dirigían  al  Santo  Padre,  y  las  ins- 
trucciones para  los  Embajadores,  acordándose  que  se  ex- 
pidieran en  seguida.  Hállanse  á  continuación  ,  junto  con 
otras  que  van  dirigidas  á  los  Cardenales,  y  con  el  siguien- 
te resguardo  para  segundad  de  los  mismos  Embajadores 
en  las  fronteras. 


Los  diputáis  del  General  del  Principat  de  Catha- 
lunya  residenls  en  Barchinona.  Al  honorable  lo  dipu- 
tat  local  en  la  vila  de  Perpenya  e  bisbat  Delna  e  ais 
collidors  e  guardes  en  aquella  e  en  lo  porl  e  pas  de 
Salses  constituits.  Saluts. 

Com  los  reverends  e  venerables  religiosos  frare 
Jacme  de  la  Guinltruu  prior  de  Cathalunya  del  Spital 
de  Sont  Joan  de  Jherusalem  e  frare  Joan  de  Cardona 
comanador  del  Masdeu  del  dit  Spital  vagen  per  ernba- 
xadors  per  nosallres  e  nostre  consell  aquest  Princi- 
pat representanls  a  nostre  Senyor  lo  Papa  e  a  la  sua 
cort  e  vullan  sien  favorablement  tractats  vos  dehim  e 
manam  que  los  dits  prior  e  comanador  ab  tote  lurs  ca- 
valcadures  familia   e  companyia  e  bens  lexets  passar 
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sens  scorcoll  e  empaix  algu  pus  empero  los  dits  prior 
e  comanador  facen  sagrament  que  ells  ni  compan- 
yia  lur  no  porten  robes  ni  coses  que  hajen  a  pagar 
general  e  tractats  los  favorablement.  Dada  en  Rarchi- 
nona  a  set  dies  de  octobre  del  any  Mil  CCCCLXI.  — 
M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda. 


Sanctissimo  ac  beatissimo  domino  nostro  Pape. 

Sanctissime  ac  beatissime  in  Christo  paler  el  domi- 
ne. Post  humillimas  alque  devotas  recomendaciones 
et  pedium  oscula  beatorum.  Ad  vestram  beatissimam 
Sanctitatem  destinamos  pro  parte  Principatus  islius 
oratores  videlicet  religiosos  preclarosque  viros  fratrem 
Jacobum  de  la  Gialtruu  priorem  Catalonie  et  fratrem 
Joannem  de  Cardona  preceptorem  Mansidei  et  Spe- 
llunce  de  Francolineo  milites  hospitalis  sancti  Joan- 
nis  Jherosolomilani  infórmalos  plene  de  nonnullis 
sanctissime  persone  vestre  nomine  Principatus  ejus- 
dem  referendis  juxta  instrucciones  vobis  datas.  Sup- 
plicamus  alque  ideo  V.  S.  B.  dignetur  illos  benigne 
suscipere  et  audire  fidemque  et  credulilatem  eis  tri- 
guere. Etsi  forsan  parlicularia  negolia  sua  apud  S.  V. 
gerere  contingerit  aut  gratias  petere  dignetur.  E.  S. 
noslri  contemplatione  illos  habere  favorabiliter  reco- 
missos.  Et  conservet  altissimus  almam  personam  ves- 
tram regimini  sue  sánete  ecclesie  per  témpora  longio- 
ra.  Seripta  Barchinone  séptima  octobris  anno  Millesi- 
mo  CCCCLXI.  —  E.  S.  bumiles  íilii  et  devoti  qui  pre- 
misso    pedum   oscnlo   beatorum   V.    S.   humiliter  se 
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comendant.  —  Diputati  Generalis  Priacipatus    Cata- 
lonie. 


Reverendissimorum  in  Gbristo  patrum  dominorum 
Sánete  Romane  ecelesie  cardinalium. 
Collegio  dominorum  cardinalium. 

Reverendissimi  in  Christo  pntres  et  domini.  Ad  S. 
beatitudinem  domini  nostri  summi  Pontificis  et  ad  vos 
pro  parte  hujusmodi  Principatus  destinamus  oratores 
religiosos  preclarosque  viros  fratrem  Johannem  de 
Giallrude  priorem  Catalonie  et  fratrem  Johannem  de 
Cardona  preceplorem  Mansidei  milites  hospitalis 
sancti  Johannis  Jherosolimitani  iníormatos-  plene  de 
nonnullis  eidem  B.  domino  nostro  Pape  et  vobis  no- 
mine ipsuis  Principatus  referendis  juxta  instruccio- 
nes eis  datas.  Suplicamus  propterea  V.  R.  P.  digne- 
tur  il los  benigne  audire  íidemque  et  credulitalem  eis 
tribu  ere.  Et  si  forsan  particularia  negocia  sua  apud 
sanctiíatem  domini  nostri  Pape  gerere  contigerit  aut 
inde  gralias  obtinere  dignetur  E.  R.  P.  V.  nostri  con- 
templatione  ¡líos  habere  favorabiliter  recomissos.  Et 
conservet  R.  P.  Y.  ille  üei  íilius  qui  bonorum  Qst  re- 
tributor  per  témpora  dilatata.  Scripta  Rarchinone  VII 
dio  octobris  anno  a  nativitate  Domini  Millesimo  qua- 
dringentesimo  sexagésimo  primo. 


Dirigitur domino  cardinali  Valentie  ecclesie  Romane. 
Reverendissime  in  Christo   pater   et  domine.  Lioét 
TOMO  xviii.  8 
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per  nostresoratores  scribamus  in  generali  collegio  do- 
minorum  cardinalium  vesfrorura  quia  tamen  nos  non 
latet  qualia  V.  R.  P.  dixit  et  fecit  in  favorem  Cátala- 
norum  presertim  pro  actis  factis  in  proseo ucione  li- 
berationis  persone  Illustrissimi  domini  Karoli  primo- 
geniti  nostri  sánete  recordationis  ne  ingrati  videamur 
gratias  pro  parte  hujusmodi  Principatus  harum  serie 
vobis  referimus  geminatas  nuntiantes  dominacioni 
vestre  quod  taliter  ipsurn  Principatum  ex  hoc  reddi- 
distis  obligatum  quod  pro  vobis  faceremus  qüecüm- 
que  grata.  Oratores  vero  ipsi  onus  habent  spetiale  in 
instruccionibus  hec  omnia  vive  vocis  oráculo  referre 
V.  Pi.  P.  quam  altissimus  dirigat  feliciter  et  votive. 
Scripta  Barchinone  séptimo  die  octobris  anno  a  nati- 
vitate  Domini  Millessimo  quadringentessimo  sexages- 
simo  primo.  —  V.  R.  P.  obsequiis  et  serviciis  semper 
prompti  qui  eidem  se  recomendant  diputati  Genera- 
lis  Catalonie  residentes  Barchinone. 


Instruccions  per  los  embaxadors  de  Roma. 

Instruccions  per  los  molt  reverends  egregis  nobles 
rnagniíichs  e  honorables  diputáis  del  General  de  Ca- 
thalunya  e  convelí  lur  representa ats  lo  Principat  de 
Calhalunya  fetes  ais  reverends  egregis  e  magnifichs 
religiosos  senyors  frare  Jacme  de  la  Gialtruu  prior  de 
Cathalunya  e  don  Joan  de  Cardona  comanador  del 
Masdeu  del  orde  de  Sanct  Joan  de  Jherusalem  emba- 
xadors e  oradors  destináis  a  la  sanctissima  clemencia 
de  postre  sanct  Pare. 
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Primerament  los  dits  embaxadors  precedents  liumil 
e  devota  reverencia  e  recomendacions  ab  besatnent 
de  peus  a  la  Sanctedat  de  nostre  sanet  Pare  de  parí, 
del  dit  Prineipat  Huraran  a  aquella  la  leira  de  créen- 
la que  sen  porten  en  virüit  de  la  qual  la  ora  que  a 
explicar  los  sera  assignat  explicaran  a  la  sua  sanclis- 
sima  Beatitud  com  en  los  dies  passats  pervenguda  a 
noticia  sua  la  detensio  f'eta  per  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  de  la  persona  del  ¡llustrissimo  don  liarles  fui  seu 
primogenit  de  sancta  recordacio  e  los  actes  que  los 
catalans  moguts  per  bouissimo  zel  oorresponent  a  luí* 
innata  íidelitat  e  instaurado  de  lurs  leys  e  libertáis 
fahien  per  liberado  del  dit  Primogenit  trámete  per 
sos  nuncios  ais  dits  diputáis  e  concell  dos  breus  per 
los  quals  e  en  virlul  de  les  creences  ^xplicades  per 
los  reverend  bisbe  Delna  e  Anloni  de  Veneris  elel  de 
£aragoca  comprengueren  los  dits  diputats  e  conceü 
que  lo  dit  Clementissiino  sant  Pare  havia  molt  enuig 
de  la  dita  detencio  e  gran  plaer  deis  enantameuts 
deis  catalans  per  liberado  de  aquell  excitanls  los  dits 
diputáis  e  concell  que  virtuosament  insislissen  per 
liberacio  del  dit  Primogenit  ab  oferta  que  en  lo  Prin- 
eipat bo  volgues  la  sua  Sanctedat  trametre  en  les 
parts  de  ijb  nuncio  specia!  per  trebaílar  e  intercedir  en 
totes  coses  beniticanis  la  dita  liberacio  e  bavenls 
sguard  al  bon  stament  e  repos  del  dit  Prineipat.  Ais 
quals  nuncidS  en  nom  del  dit  sant  Pare  per  los  dits 
diputats  e  concell  entraren  en  pensament  de  trametre 
a  la  sua  Sanctissima  persona  embaxada  de  parí  del 
dit  Prineipat  per  reíerirli  humils  e  devotes  grades  de 
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les  coses  predites  e  informar  aquella  de  tots  los  nego- 
cis.  Mes  per  quant  lo  dit  Senyor  Rey  per  sa  gran  hu- 
manitat  e  clemencia  mana  deliurar  lo  dit  Primogenit 
e  exaudir  les  suplicacions  del  dit  Principat  per  bons 
respectes  fou  sobresegut  en  destinar  la  dita  embaxa- 
da  en  apres  arriba t  lo  dit  Primogenit  en  aquest  Prin- 
cipat e  volents  les  catalans  quant  en  ells  era  ireballar 
daquiavant  tais  o  sémblants  inconvenients  entré  pare 
e  fill  e  lur  posterital  seguir  nos  poguessen  e  lorde  de  la 
successio  en  la  casa  Darago  fos  conservat  degudament 
eom  es  acustumat  en  scrits  suplicaren  la  Excellencia 
del  dit  Senyor  Rey  de  algunes  coses  havents  respecte 
a  laor  de  nostre  Senyor  Deu  servey  de  la  sua  mare  e 
de  ia  Serenissima  Senyora  Reyna  e  tranquillitat  entre 
lur  Allesa  e  di  I»  lllustrissimo  Primogenit  benefici  del 
Illusirissimo  Infant  don  Ferrando  íill  lur  ara  primo- 
genit e  repos  e  bon  slamenl  del  dit  Principat  e  de  la 
república  de  aquell.  Les  quals  supplicacions  ha  pla- 
gut  a  la  Altesa  del  dit  Senyor  Rey  per  sa  virtut  e  hu- 
manissima  clemencia  en  via  de  capitulado  e  concor- 
dia ab  lo  dit  lllustrissimo  don  Karlos  lavors  primoge- 
nit e  ab  aquest  Principat  fermar  e  jurar  e  ab  aquella 
lo  dit  Senyor  Rey  ha  loats  e  aprovats  ratificáis  e  con- 
firmáis ios  actes  dessus  dits  com  a  be  e  degudament 
fots  comenílant  molt  de  aquells  los  catalans  com  a  íi- 
delissinios  vassalls. 

Ítem  dirán  e  explicaran  a  la  clementissima Excellen- 
cia del  dit  sant  Pare  corn  creat  per  lo  dit  Senyor  Rey 
lo  dit  don  Karlos  primogenit  lochtinent  seu  general 
en  aqueix  Principat   ell  dit  Primogenit  ab  mella  pru- 
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dencia  humanitat  virlut  e  clemencia  ha  rei^it  e  »;over- 
nat  aquell  en  pau  tranquillitat  repos  e  justicia  fins  a 
XXlll  del  passat  mes  de  setembre  en  lo  qual  dia  en- 
tre tres  e  quatre  hores  de  mati  plague  a  la  divina  po- 
tencia separar  del  cors  la  anima  benaventurada  de 
aquell  en  lo  palau  reyal  de  aquesta  ciutat  rebuts  pri- 
merament  catolicament  e  refigiosissima  los  sagra ments 
ecclesiastichs  com  a  vertader  christia  de  la  qual  se- 
paracio  si  es  stat  gran  lo  dol  e  contristado  en  los  ca- 
talans  ellsdits  embaxadors  poran  fer  testimoni.  Lende- 
ma  empaliada  rnolt  altament  la  gran  sala  del  drt  pa- 
lau lo  dit  cors  fonch  devaliat  a  aquella  e  posat  sus 
huns  bell  lit  en  mig  de  aquella  fabricat  veslit  altament 
com  es  de  custurn  en  tais  senyors  les  mans  bracos  cap 
e  carnes  del  qual  stigueren  per  tres  dies  axi  blandís 
nets  tractables  molls  e  movibles  a  totes  parts  sens  in- 
com  posicio  alguna  com  si  ios  viu  lo  que  fonch  repu- 
ta! a  molla  maravella.  E  decontinent  que  fonch  en  la 
dita  sala  nostre  Senyor  Deu  rey  deis  reys  e  senyor 
deis  senyorejants  per  merits  de  aquell  obra  e  conti- 
nuament  de  nit  e  dia  en  presencia  de  infinida  gent 
apres  ha  obrats  e  sempre  obra  per  sol  tocament  del 
cois  lant  com  sligue  patent  e  apres  de  la  caixa  en 
aquell  sta  recondit  molts  miracles  com  es  illuminar 
sechs  contrets  ge[)eruts  e  mancos  fer  adrets  muís  e 
sois  a  natura  fer  parlar  e  oyr  itropichs  e  paralitichs 
guarir  e  de  mal  de  cranch  e  de  polipus  e  de  porcella- 
nes  del  qual  ja  en  vida  molls  ha  vi  a  guarils  e  de  mol- 
tes  al  tres  species  e  na  tu  res  de  iníirmiíals  deis  quals 
miracles  e  allres  senyals   e   coses  son  rebuts  e  con  ti- 
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nuament  se  reben  actes  auüenlichs  per  les  quals  co- 
ses los  calalans  han  commutat  lur  dol  e  contristacio 
en  molla  consolacio  e  alegría  cogitants  baver  hagut 
per  primogenit  e  regidor  hun  tal  Senyor  per  lo  qual 
tais  e  tants  actes  divinament  inspirats  han  fels  los 
quals  per  evidentissima  demostrado  deis  dits  mira- 
cles  e  altres  coses  es  vist  nostre  Senyor  Deu  approvar 
e  jatsia  de  la  absentacio  del  dit  Primogenit  summa- 
ment  se  dolguen  los  catalans  empero  molt  conord  han 
pres  e  preñen  con  lo  cors  a  ells  ha  lexats  per  merils 
e  pregaries  del  qual  creem  esser  en  aquest  mon  en- 
dressats  e  custodits  e  lurs  animes  preparades  a  salva- 
ció  eterna.  Mes  avant  dirán  e  explicaran  los  dits  em- 
baxadors  com  separada  la  anima  deis  cors  del  dit 
Senyor  Primogenit  encontinent  los  diputáis  e  concell 
representants  lo  dit  Principat  scriviren  al  Senyor  Rey 
e  per  lurs  embaxadors  humilmenl  supplicaren  la  sua 
Excellencia  fos  de  merce  sua  juxla  forma  de  la  dita 
capitulado  los  trámeles  per  primogenit  e  lochlinenf 
de  sa  Majestat  lo  dit  üllustre  Infant  don  Ferrando  al 
qual  la  successio  recta  de  la  casa  Darago  apres  los 
benaventurats  dies  del  dit  Senyor  Rey  se  spera.  E  com 
la  sua  Allesa  los  ha  scrit  e  per  son  emhaxador  tra- 
mes a  dir  es  presta  de  continent  tiametre  aquell  e  fer 
lo  jurar  com  es  acostumat  peí'  tots  sos  regnes  e  ierres 
en  primogenit  de  que  los  catalans  jatsia  aire  no  spe- 
rassen  de  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  han  presa 
molta  contentacio  c  alegría  com  sia  ver  lo  que  loable- 
menl  fet  Fian  ab  integritat  de  lur  fidelitat  fos  a  respec- 
te que  los  filis  del  dit  Senyor  Rey  e   altra  posleriíat 


(  1M  ) 
lur  los  en  sa  prerogaliva  de  grau  en  la  successio  con- 
servada e  perpetuada  e^tota  hora  que  lo  cas  ho  reque- 
rís e,o  que  a  Deu  no  placía  farien  lo  semblant  per  lo 
dil  lllustre  don  Ferrando  e  allra  poslerital  de  lur  Rey 
e  Senyor  qual  han  fet  per  lo  dil  don  Karlos  de  eterna 
memoria. 

Totes  les  coses  dessus  diles  explicaran  los  dils  em- 
baxadors a  la  Sancledat  de  nostre  sanet  Pare  e  de  part 
del  dit  Principat  referirán  ab  bu  mil  besament  de  peus 
graeies  infinides  de  les  coses  dessus  d i t es  per  sos  nun- 
cios ais  dils  diputats  e  convelí  manifestados.  Suppli- 
cants  liumilment  e  devota  la  sua  excellentissima  Sanc- 
ledat li  placía  baver  en  special  recomendacio  e  me- 
moria aquest  fidelissimo  e  chrislianissimo  Principat 
e  los  pobláis  en  aquell  los  quals  ab  tota  inlegrital  obe- 
diencia vertader  zel  e  fervent  devocio  sempre  son  e 
serán  promptes  ais  seus  servey  e  manamenls  com  a 
vicari  de  nostreL_  Senyor  Deu  Jliesucbrist  e  pare  en  la 
tena  per  lo  qual  e  conservado  del  seu  benaventurat 
regiment  incessanlment  en  aquest  Principat  se  fan 
specials  prega ri es  a  nostre  Senyor  Deu. 

Mei  avant  los  dits  embaxadors  donaran  les  letres 
que  seu  porten  al  collegi  deis  reverendissimos  mos- 
senyors  cardenals  e  ais  s'mgulars  dells  ais  quals  son 
dirigí  des  en  virtul  de  les  quals  per  part  deFdit  Prin- 
cipat explicaran  aquelles  de  les  coses  dessus  diles  que 
ais  dits  embaxadors  serán  be  vistes  specialment  par- 
laran ab  los  reverendissimos  senyors  cardenals  vice- 
canceller  de  noslre  sanct  Pare  administrador  de  Ya- 
lencie  el  Cenluin  quatuor  coronatorum.   Ais  quals  de 
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párt  del  dit  Principat  regraciaran  les  coses  per  lurs 
reverendissimes  paternitats  dites  e  fetes  en  favor  e 
laor  deis  catalans  en  la  prossequcio  de  la  liberacio  del 
dit  Senyor  Primogenit  don  Kai'los  de  inmortal  memo- 
ria signiíicants  los  que  lo  dit  Principat  los  resta  obli- 
gat  de  la  lur  bona  voluntal  e  amor  que  a  aquell  han 
mostrada  e  mostra  conlinuament.  E  que  en  son  cas 
conexerien  lo  dit  Principat  ne  serie  be  recordant. 

E  de  totes  les  respostes  axi  de  nostre  sanct  Pare 
com  deis  dits  senyors  cardenals  e  de  altres  partieu- 
larilats  los  dits  embaxadors  ab  lurs  letres  avisaran  los 
dits  diputats  e  concell  per  los  correus  qui  continua- 
ment  venen  de  part  de  ca  donant  los  aquell  avantat- 
ge  que  ben  vist  los  sera.  Scriía  en  Barchinona  a  set 
de  octubre  del  any  Mil  CCCC  sexanta  bu. 


8    DE    OCTUBRE. 


No  se  celebró  consejo  general,  pero  reunidos  los  seño- 
res Diputados  con  las  nueve  personas  designadas  para 
ocuparse  de  estos  asuntos,  y  con  los  abogados  de  la  casa, 
conferenciaron  entre  sí  sobre  el  contenido  de  las  cartas 
que  habían  recibido  del  Señor  Rey  y  de  los  Embajadores, 
sin  que  se  tomara,  aquel  dia,  acuerdo  alguno. 

Dióse  cuenta  de  otras  cartas  que  también  se  recibieron, 
y  que  siguen  á  continuación. 
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Ais  molt  reverends  eeregis  nobles  maiínifiehs  e  ho- 
Durables  senyors  los  diputáis  del  General  de  Catha- 
lunya  e  concell  lo  Principat  de  Cathalunya  represen- 
tants  residenls  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Vostra  letra  havetn  rebuda  de  tres  del 
present  ab  la  interclusa  de  una  letra  de  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  de  XXVI  del  passat  per  les  quals  ha- 
vem  vist  la  dita  Majestat  ha  pensat  decorar  lo  lllus- 
trissim  don  Ferrando  Primogenit  dueh  de  Montblanch 
íill  seír  de  titol  del  Principal  de  Gerona  les  quals  co- 
ses sabudes  havem  delliberat  sobre  acó  teñir  consell 
e  feta  deliberado  sobre  lo  dit  fet  farem  presta  res- 
posta  a  vostres  reverencia  nobles  e  magnifichs  pru- 
dencies de  les  quals  sia  proteccio  la  Trinitat  Sancta. 
Scrita  en  Gerona  a  V  doctubre  del  any  M.CCCCLXI. — 
A  toles  vostres  ordinacions  los  juráis  de  Gerona. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magniíichs  e 
molt  honorables  mossenyors  los  diputáis  e  concell  re- 
presenlants  lo  Principat  de  Calhalunya. 

Molt  reverends  ei;re<>is  nobles  magnilichs  e  molt  ho- 
norables  mossenyors.  Dies  ha  som  assats  ceris  de  al- 
guncs  letres  e  créenles  que  lo  honorable  mestre  Mar- 
ti Pere  ha  procurados  dades  e  explicades  tant  al  Illus- 
trissimo  Primogenit  de  gloriosa  e  sanclissima  memo- 
ria com  en  aqueix  maguiíich   consislori    algunos   per 
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part  de  tots  los  jurats  e  altres  per  part  de  alguns  da- 
quells  fetes  occullamenl  e  sens  intervencio  del  notari 
deis  fets  e  negoeis  daquesta  ciutat  en  poder  del  qual 
notari  ha  covengut  aparer  que  alguna  creenea  fou  ex- 
plicada per  lo  dit  mostré  Marti  sens  sabuda  e  volun- 
tat  dells  jurats  don  conech  ais  juráis  per  lur  descar- 
reeh  de  aquells  de  qui  era  interés  scriure  del  conlra- 
ri  de  aquella  explicacio.  Ara  novament  havem  rehut 
transía t  de  una  letra  oecultament  ab  la  pratica  dita  fe- 
ta  per  part  de  tres  jurats  noininats  a  XVü  del  mes 
passat  e  dirigida  a  vostres  grans  providencies  ab  nar- 
racio  de  molts  fels  impertinents  e  ab  creenea  al  dit 
meslre  Marti  Pere.  E  lo  dia  de  la  data  de  la  dita  letra 
lo  notari  de  la  ciutat  troba  en  casa  del  dit  meslre 
Marti  Pere  hun  seu  scrivent  qui  metía  en  bell  aquella 
o  altra  letra  de  tres  jurats  e  feu  lo  cessar  de  scriure 
com  tais  pratiques  nos  poden  fer  ab  lo  notari  ne  ab 
scrivent  seu.  E  porque  som  certs  vostres  grans  provi- 
dencies hauran  molt  be  compres  lo  contengut  ordi- 
nacio  auctoritat  e  la  fi  que  dita  letra  pot  profitar  no 
haguerem  curat  satisfer  en  aquella  sino  per  lo  interés 
de  aqueix  cousislori  e  de  aquesta  nniversitat  perqué 
en  sdevenidor  no  puga  esser  fe t  contrari  ne  decepcio 
a  huns  ne  altres  en  special  en  tal  occonencia  de  fets 
qui  son  de  la  pus  alta  specia.  E  no  podem  pensar  don 
proceheix  taul  animo  e  oblivio  de  la  propri-a  honor 
que  tres  juráis  sois  gosen  aíermar  algu  esser  sindich 
de  universitat  e  altres  assercions  de  que  lo  contrari 
se  moslra  ab  caries  e  actes  autentichs  e  molt  forjáis 
sino  per  lo  interés  predit  de  perill  sdevenidor  intrata 
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en  merils  de  aquesís  feis  per  la  honor  de  aquesta  eiu- 
tat  e  dells  ciuladans  ais  quals  molles  vegades  los  ini- 
radors  fan  participantes  e  la  culpa  de  pochs  es  comp- 
tada  a  lols  sens  causa  per  general  parlar  e  lexant  mol- 
tes  superíluilals  de  dila  letra  qui  per  la  sola  assercio 
son  vistes  satisfaheuts  erronees  deduir  a  tanta  reve- 
rencia e  providencia  solament  a  dar  raho  hi  en  aques- 
ta ciulat  ha  sindich  algu  per  lo  presenl  ne  qui  e  lo 
que  direin  prolestam  no  sia  dada  fe  sino  tant  com  per 
cartes  o  acles  se  mostrara.  Cerlifiquam  avostres  grans 
providencies  que  aquella  declaracio  feta  per  nosaltres 
per  gran  comissio  de  aquesta  universital  sobre  lo  sin- 
dicat  de  mossen  Sampso  e  de  sos  consindichs  per  la 
cort  e  per  altres  fets  e  sobre  la  tramesa  de  uiestre 
Marti  Pere  sta  ab  carta  publica  e  lo  notari  testifica 
en  aquella  la  dita  polestat  la  qual  ab  altra  caita  sta 
en  fet  es  pot  veure  sens  defecto  algu  e  tal  com  poder 
de  universitat  es  acostumat  es  pot  dar  en  semblants 
e  altres  fets  e  si  en  aquella  declaracio  es  vista  per 
persones  qui  no  sien  obstinats  per  propia  passio  no 
foragita  los  juráis  qui  en  comissio  de  fets  parliculars 
no  hauria  contrari  ne  conten  revocado  de  sindical 
algu  ne  ha  forma  de  sentencia  ne  de  acle  juridich  qui 
fou  en  digmenge  o  dilluns  no  fa  a  proposit  e  es  rnolt 
impertinent  allegar  en  fets  de  universitat  solament  ha 
sguard  a  la  resposta  de  Jhesuchrist  non  veni  solr/'ir 
legem  sed  adimphre,  Ab  cartes  e  actes  appar  que 
mossen  Sampso  e  sos  consindichs  no  foren  alets  per 
la  cort  sol  ans  expressament  foren  aléis  e  trarnesos 
per  altres   fila  parliculars  e  per  lols  allres  qui  occor- 
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requeren  a  coneguda  dells  jurats  e  de  ceries  persones 
en  aquells  adjuncts  per  la  universitat.  E  lo  qui  es  alle- 
gat  que  privilegi  dispon  tot  missatger  ha  a  prosseguir 
los  fets  de  aquella  misatgeria  dien  veritat  e  expressa- 
ment  es  contra  lur  opinio    no    es   dubte  que  mossen 
Sampso  fou  elet  en   la  embaxada  deis  quinze  e  com  a 
sindich  de  aquesta  ciutat  e  per  aquella  mate  xa  causa 
per  la  qual  mestre  Marti  fou  trames  apres  molt  temps 
e  aquella  eleccio  de  mossen  Sampso   e   la  prosecucio 
del  negoci  fou  aprovat  per  los  jurats   e   adjuncts  ha- 
vent  ampia  potestat  de  la  universitat  per   aquell  sin- 
dicat  e  per  tots  altres  fets  occorrents  segons  es   dit  e 
per  aquells  jurats  e  adjuncts  fou  enadit  e  dat  carreen 
a  mossen  Sampso  que  per  part  de  aquesta   ciutat   en 
singular  prosseguir  aquella  matexa  causa  de  la  emba- 
xada de  diputats  en  supplicar  per  deliurar  lo   Senyor 
Primogenite  per  defeusio  de  libertats  e  appar  per  le- 
tres  continuades  per  lo  notari  apres  los  diputats  con- 
vocaren  e  perqué  mossen  Sampso   era  a  (^arago^a  e 
laltre  sindich  havia  esser  a  Leyda  ala  prorrogacio  de 
la  cort  e  lo  tere  sindich  es  volgut  anar  covench  trau- 
re  de  bosses  e  fou  trames  mestre  Marti  Pere  ab  soles 
instrucciones  molt  limitades  jurades  ab   homenatge. 
Donchs  segons  lur   raho   vengut   mossen   Sampso  en 
aquexa    ciutat    pus  peí-   los  jurats  e   adjuncts  havent 
potestat   de    la    universitat  havia  prevengut  a  mestre 
Marti  Pere  en  la  prosequcio  e  causa  del  negoci  per  lo 
qual  lo  dit  mestre  Marti  Pere  era  stat  trames  la  potes- 
tat e   tramesa  de  mestre  Marti  era  nulla  e  finida  pero 
a  nos  es  stat  vist  pus  just  declarar  que  tols  hi  han  po- 
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gut  entrevenir  attes  que  la  eleccio  e  tramesa  de  mes- 
tre  Marti  Pere  fou  forcada  e  per  empatxament  e  ab- 
sencia  dells  sindichs  de  la  eort  servada  empero  la 
forma  de  lurs  inslruecions  e  poders.  Perqué  mossen- 
yors  perlosjurats  e  adjuncts  de  aquell  sindicat  de  la 
corl  se  Riostra  que  mossen  Sampso  ha  haut  poder  de 
aquesta  universitat  de  entrevenir  en  la  prossequeio  del 
negoci  de  la  diputado  e  molt  abans  que  mestre  Marti 
Pere  e  apres  es  stat  declarat  e  confirmat  ab  dita  rios- 
tra declaraeio.  En  lo  que  scriuen  que  novament  es 
feta  eleccio  de  mossen  Sampso  per  vots  contra  forma 
de  privilegi  tal  eleccio  no  sabem  mes  creem  que  equi- 
voquen e  dien  eleccio  del  poder  que  fou  dat  a  mossen 
Sampso  per  fer  lo  jurament  al  Senyor  Primogenit.  Per 
que  vostres  grans  providencies  millor  comprenen  lur 
inlencio  en  tot  lo  que  han  scrit  trametem  translat  ab 
la  present  de  la  declaraeio  feta  per  lo  Senyor  Primo- 
genit  e  per  son  sacre  concell  oyt  mestre  Marti  Pere 
sobre  aquella  allercacio  e  no  sabem  que  es  la  causa 
que  tres  juráis  e  mestre  Marti  Pere  sois  en  opinio  no 
sia  fora  de  tota  pertinacia.  Per  declaraeio  de  tant  vir- 
luos  Senyor  e  concell  havem  a  dir  que  en  ells  ha  loch 
lo  dit  del  psalmista  Obscurentur  oceuli  coram  etc.  Cer- 
tificáis a  vostres  grans  providencies  que  en  la  prosse- 
qucio de  tot  lo  negoci  los  ciutadants  de  aquesta  ciu- 
tat  poder  esscí*  «omendats  de  molla  virtut  e  de  bona 
inlencio  e  per  aquell  bon  zel  de  servar  unió  e  con- 
cordia daven  en  parer  concordament  que  lo  poder 
de  fer  aquell  jurament  fos  dat  a  mossen  Sampso  e  a 
meslre  Marti  Pere  oblidant  que   lo   modo  com  mestre 
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Marti  Pere  ses  haut  en  la  prosequcio  deis  fets  meri- 
taven  lo  contrari.  E  lo  dit  mestre  Marti  per  quin 
sgtiard  se  vulla  en  presencia  de  tot  lo  convelí  fe u  ra- 
hons  que  lo  poder  no  podia  esser  dat  a  ell  ne  a  altra 
ans  se  havia  elegir  de  bosses  e  no  fora  vist  que  po- 
der ios  dat  en  aquell  qui  preterí  ia  que  nos  podia  fer. 
E  nos  pot  cogitar  que  a  mestre  Marti  Pere  teñir  tan- 
ta proíidia  e  oblidar  tanta  amor-e  comport  qui  es  í'et 
a  sa  honor  per  aquesta  universitat  tota  vegada  que 
son  recordants  de  les  sues  instruccions  e  deis  seus 
procehiments  no  havem  dit  sino  et  peccalum  meum 
contra  me  etc.  que  vol  forcar  que  digain  lo  que  voletn 
cobrir  e  tollerar.  Concluint  que  vostres  providencies 
poden  veure  ab  cartes  e  actes  que  en  aquesta  ciutat 
no  ha  ne  resta  poder  ne  sindicat  algu  sino  per  aquell 
acte  sol  e  limitat  de  enlrevenir  mossen  Sampso  e  sos 
substituits  en  aquell  concell  e  de  necessitat  fou  con- 
fesat  e  atorgat  per  aquells  tres  juráis  qui  han  scrit  e 
per  tots  en  presencia  de  mossen  A.  G.  de  Montanyans 
e  de  micer  Soler  e  de  molts  ciutadans  lo  dijous  mati 
com  sabem  la  rnort  del  {Ilustre  Primogenit  e  los  dils 
tres  jurats  negaren  que  no  havien  scrit  a  vostres  pro- 
videncies ne  havien  per  sindich  mestre  Marti  Pere  ne 
altra  haviem  a  molla  gracia  que  vostres  reverencies  e 
grans  providencies  donen  scilenci  e  repos  a  aqüestes 
congoxes  qui  nopoden  fer  altrefruyt  sinoenujar  a  tots 
tant  com  a  nosaltres  se  sguarda  e  segons  per  aquesta 
ciutat  molt  justament  e  ab  bona  intencio  es  fet  e  pro- 
vehit.  Certificants  a  vostres  grans  providencies  que  tot 
lo  qui  per  nos  es  fet  ne  provehit  en  virtut  del  predit 
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gran  poder  e  fet  e  tractat  appellats  tots  los  jurats  e 
adjuncts  e  encara  tots  altres  ciutadans  que  han  poder 
e  continuat  per  lo  notari  en  lo  libre  segons  fer  se  deu 
de  ffMs  de  ciutat  e  no  ocullament  com  sia  serit  qui 
male  agit  odit  liicem  etc.  Nostre  Senyor  Deu  vos  con- 
serve eus  faca  tractar  e  consellar  fels  e  obres  qui  sien 
a  laor  sua  sérvey  del  Senyor  Rey  beneíici  e  repos  de 
tot  lo  Principal.  Scrita  en  Gerona  a  cinch  del  mes  de 
octubre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  tota  vostra  or- 
dinacio  promptes  los  juráis  e  adjuncts  major  part  de 
a({uelles  XV  persones  bavent  poder  de  la  universitat 
de  Gerona. 


El   mismo  dia  fué  entregado  á  los  Embajadores  el  sal- 
voconducto que  sigue  á  continuación. 


Reverendissimis  illustrissimis  egregiis  rnagnificis 
et  spectabilibus  viris  dominis  episcopis  abbatibus 
prioribus  et  alus  ecclesiaslicis  personis  ducibus  mar- 
cbionibus  comitibus  vicocomitibus  nobilibus  baroni- 
bus  mililibus  gubernatoribus  potesta-tibus  capitaneis 
concstabulis  geutium  annorum  et  peditum  rcctoribus 
quorumcumqne  universilatum  et  castrorum  casella- 
nis  aliisque  universis  et  singulis  personis  cujusvis  sta- 
tus condicionis  et  prehcminentic  existant  ad  quam 
sen  quos  presentes  pervenerint  uiputati  Generalis  Ca- 
talonie  Principalus    et   conciliurn  ipsum  Principatum 
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representantes  in  civitate  Barchinone  residentes  salu- 
tem  et  prósperos  ad  vota  successus.  Nec  non  univer- 
sis  et  singulis  custodibus  portuum  et  passuum  rerum 
prohibitarum  tam  in  dicto  Principad!  quam  extra  ubi- 
libet  constifutis  cum  honore  saluteni. 

Accedunt  missi  Embaxiatores  nostri  ad  sanclissi- 
mum  dominum  nostrum  Papam  et  ejus  romanam  eu- 
riam  viri  nobiles  spectabiles  ac  sacre  regionis  hospi- 
talis  sancli  Joannis  Jherosolimitani  milites  strenu i  fra- 
ter  Jacobos  de  la  Gialtruu  prior  Catalonie  et  frater 
Joannes  de  Cardona  preceptor  del  Mas  Deu  et  aliarum 
preceptoriarum  bospitalis  predicti  pro  negociis  hunc 
Principatum  ejusque  honorem  máxime  concernentibns 
quorum  gressus  et  regressus  ad  prime  cupimus  sal- 
vos esse  et  securos  et  comissa  eis  negocia  salubriter 
et  sine  impedimento  pagi  vestras  ob  eam  rem  reve- 
rendissimorum  illustrórum  magnificorum  egregiorum 
spectabilium  virorum  paternitates  serenitates  magni- 
ficentias  aliorumque  amicicias  ex  intimis  depreca- 
mur  ut  nostri  hujusqne  Principatus  quem  nos  ut  pre- 
dicitur  representamus  intuitu  amore  complacentia  et 
favore  prenominatos  nostros  Embaxiatores  cum  eorum 
equitum  etpedituum  comiltiva  eorumque  bonis  rebus 
vestibus  tam  in  auro  quam  in  argento  et  alia  quavis 
specie  consistant  tam  conjunctim  quam  divisim  per 
civitates  castra  villas  et  loca  passus  et  portus  vobis 
aut  cujusvis  vestrum  submissa  salve  libere  pariter  et 
secure  ingredi  transiré  et  in  eis  esse  et  morari  ac 
abinde  exire  recedere  et  abire  ac  rediré  permittatis 
nullam  vim  injurian)  ofensam  verbis  aut  facto  eis  aut 
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alium  eorum  in  personis  vel  bonis  aut  eorum  familie 
et  societati  inferen  do  seu  inferri  a  quoque  minime 
permitiendo  quinymo  siquid  premissorum  eis  vel  ali- 
cui  eorum  seu  familie  aut  societati  eorum  per  quem- 
piam  illatum  fuerit  quam  nollemus  id  placeat  confes- 
tim  faceré  emendad  et  reparan  providendo  eis  si  opus 
fuerit  de  seeuro.et  salvo  transitu  et  conductu.  Nos 
quij.'pe  id  totum  ad  cornplacenciam  nostris  mentihus 
scribemus  singularem  paratos  vice  reciproca  suo  casu 
similia  agoré  prompto  animo  et  complere.  In  quorum 
testimonium  presentes  eislitteras  nostro  sigillo  comu- 
ni  Üiputacionis  sigillatas  in  pendenti  duximus  conce- 
dendas.  Dattum  Barchinone  die  VIH  octobris  anno  a 
nativitate  Domini  Millessimo  CCCC  sexagésimo  pri- 
mo. —  M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda. 


ü    DE    OCTUBRE. 


No  se  celebró  sesión  formal,  pero  se  reunieron  los  se- 
ñores Diputados  con  algunas  personas  que  habían  llama- 
do, para  tratar  de  los  diversos  asuntos  de  que  se  habian 
ocupado  en  las  últimas  sesiones. 


10    DE    OCTUBRE. 


Sigue  la  reunión  como  en  el  dia  anterior,  y  con  el  mis- 
mo objeto. 

TOMO  XVIII.  0 
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Los  señores  Diputados  recibieron  en  este  dia  la  siguien- 
te carta. 


Ais  molt  reverend  s  magnifichs  senyors  los  dipu- 
táis  del  Principat  de    Cathalunya. 

Molt  reverend  e  magnifichs  senyors.  Per  Albert  de 
Claramunt  he  rebuda  vostra  letra  e  per  aquella  me 
signiíicau  trobareu  per  mi  ni  valedors  meus  novitat 
alguna  no  sia  feta  com  per  vosaltres  sia  scrit  ais  em- 
baxadors  vostres  suppliquen  lo  Senyor  Rey  do  orde 
de  repos  en  aqüestes  fahenes  e  comsevol  per  les  coses 
tetes  indegudament  per  mos  enemichs  lo  repos  a  pre- 
sent  expedient  nom  sia  desijos  de  complaure  a  aqueix 
Principat  per  lo  qual  la  persona  e  casa  mia  he  mesa 
en  pei-ill  seré  molt  content  per  ma  part  no  cometre 
nenguna  novitat  Es  veritat  que  lo  Senyor  Rey  a  ins- 
tancia del  regne  trames  aci  dos  embaxadors  per  me- 
tre  algún  repos  en  aquesta  fahena  axi  com  jaus  es 
stat  recitat  e  no  se  ha  pogut  obtenir  pus  repos  dedot- 
ze  jorns  los  quals  passen  dimecres  primer  vinent.  Se 
que  per  la  part  de  mossen  Rebolledo  se  fe  preparalo- 
ri  per  danyarme.  Si  lo  temps  sera  spirat  yo  sperare 
percontemplacio  de  vosaltres.  Ells  comencen  novitats. 
Haureus  a  molta  gracia  yo  sia  consellat  e  avisat  per 
vosaltres  ells  rnoventme  del  que  voldreu  faca  car  com 
dit  he  yo  no  entench  a  passar  la  ordinacio  de  vosal- 
tres. E  encara  vos  haure  a  gracia  no  vullau  oblidar 
ajudarme  com  sia  cert  que  lo  preparatori  que  ells  fan 
sia  aquell  que  per  Ferrando  de  Rolea  vos  es  stat   ex- 
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plicat.  E  per  la  present  no  mes  sino  que  seré  prest  al 
que  de    ítíi    ordenar   voldreu.   Destadella   a   dos    de 
octubre.    —  k    Ja   ordinacio  de   vosaltres   Felip   de 
Castro. 


1 1     DE    OCTUBRE. 


Leídas,  en  presencia  de  los  señores  Diputados  y  Conse- 
jo, las  siguientes  cartas,  que  se  habían  mandado  redactar 
para  el  Señor  Rey  y  Embajadores  ,  fueron  aprobadas  por 
la  mayor  parte  de  los  asistentes  ,  y  se  dio  orden  para  que 
fuesen  expedidas  desde  luego. 


Molt  alt  e  raolt  Excellent  Senyor. 

Per  mossen  Francesch  Burgués  conseller  é  camar- 
lench  r.ebem  pochs  dies  ha  una  letra  de  voslra  Majes- 
tat  data  en  Galalayu  a  XXV L  del  passat  mes  per  la  qual 
e  per  la  créenla  per  ell  explicada  havem  compres  la 
Excellencia  vostra  encarregava  e  manava  a  nosaltres 
f'ecem  per  lo  Illustrissimo  don  Karlos  prirnogenit  de 
loable  recordacio  les  solemuílat  e  exequies  que  per 
altres  tills  primogenils  de  la  casa  Darago  son  acostu- 
mades  e  que  trametessein  a  dir  a  vostra  Altesa  lo  pa- 
rer  nos  t  re  sobre  la  voluntat  que  te  de  decorar  e  in- 
signir  lo  lllustre  don  Ferrando  prirnogenit  de  algún 
singular  titol  ultra  lo  de  la  primogenitura  e  altres  que 
te  assenvaladament  del  Principat  de  Gerona  o   de  al- 
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tre  condescent  a  la  sua  persona.  A  la  primera  part 
Senyor  molí  alt  jatsia  lo  sufragi  de  la  anima  del  dit 
Illustrissimo  don  Karlos  e  solemnitat  de  exequies  sien 
a  carrech  deis  seus  marmessors  entre  los  quals  son 
los  consellers  de  aquesta  ciutat  los  quals  ab  molta  ho- 
nor e  pertinencia  a  tot  han  donat  hon  compliment  em- 
pero en  totes  coses  som  slats  presents  reteñí  hi  nostre 
deule  ab  molta  solicitud  e  cura.  En  laltra  part  de 
vos  Ira  Majestat  voler  extollir  e  decorar  lo  dit  ílluslre 
don  Ferrando  primogenit  de  titol  de  princep  de  Ge- 
rona e  o  altre  segons  per  los  íllustrissimos  Reys  pre- 
decessors  de  vostra  Altesa  es  acostumat  havem  gran 
dissimo  plaer  contentacio  e  alegria  de  lotes  coses  que 
sien  a  respecte  de  insignir  e  magnificar  lo  dit  Illustre 
Primogenit  lo  qual  desijam  no  solament  de  nom  mes 
de  fet  esser  en  lo  temporal  lo  major  Senyor  del  rnon 
apres  los  lonchs  e  benavenlurals  de  vostra  Excellen- 
cia  regraciants  a  vostra  gran  Excellencia  la  gran  vir- 
tul  e  humanitat  demosirades  en  voler  sobre  acó  nos- 
tre parer  lo  qual  Senyor  molt  alt  decontinent  hague- 
rem  nolificat  a  vostra  Majestat  mes  per  ferho  deguda- 
ment  e  sens  interés  de  la  ciutat  de  Gerona  ha  conven- 
gut  scriure  ais  jurats  de  aquella  los  quals  fins  aci  res- 
posta  nons  han  feta.  Cobrada  que  sia  tant  prest  vostra 
Excellencia  de  tot  sera  certificada.  En  apres  Serenis- 
simo  Senyor  de  vostra  Altesa  havem  rebuda  altra  le- 
tra data  en  la  dita  ciutat  lo  primer  de  aquest  dins  la 
qual  era  copia  de  la  letra  per  vostra  Majestat  tramesa 
ais  oficial ;  criáis  e  servidors  del  dit  Illustre  don  Kar- 
los primogenit  ais  quals  ha  significada  e  mostrada  la 
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clemencia  humanitat  e  mansuetud  que  sempre  en  vos- 
tra  Excellencia  habiten  assegurant  o  reposant  aquells 
de  tots  recel  e  sospita  que  lenguessen.  Ha  párégüt 
Senyur  rriolt  alt  a  nosaltres  vuslra  serenissiina  Senyo- 
ria  haver  fet  lo  degut  e  pertinent  al  seu  reyal  nom  e 
aeo  que  sempre  ha  acostumat.  E  certament  los  dits 
oficiáis  criáis  e  servidors  mostren  haverne  molla  con- 
tentado e  succehir  los  a  molta  gracia.  Es  ver  Illustri- 
simo  Senyor  que  alguns  dells  nos  han  significat  la  di- 
ta letra  seria  vista  esser  limitada  en  quant  ab  aquella 
vostra  Majestat  diu  voler  los  traclar  ab  tota  humani- 
tat clemencia  e  benignitat  juxia  forma  de  la  capitu- 
larlo hagudes  per  oblidades  totes  les  cosses  passades 
etc.  en  la  qual  part  a  ells  fora  stada  mes  contentacio 
vostra  Altesa  bagues  usat  de  mes  ampies  paraules  per 
total  repbg  de  lurs  ánimos  jatsia  creguen  les  voluntat 
e  intcncio  virtuoses  de  vostra  Exceltencia  sien  incli- 
na cJ  e  s  e  edificades  a  tot  repos  e  suretat  lur  sens  limi- 
taeio  alguna.  Les  dites  coses  Senyor  de  molta  virtul  e 
clemencia  nolificam  a  vostra  Senyoria  supplicants  hu- 
milment  e  devota  aquella  sia  de  merce  sua  vulla  pros- 
seguir  de  gracies  e  clemencies  ais  dessus  dits  e  ma- 
narlos restituir  los  heretatges  e  coses  que  possebien 
en  Navarra  e  en  altres  parís  del  vostre  reyal  domini. 
Cosa  sera  Senyor  molt  alt  que  ha  gran  pertinencia  a 
taiit  Senyor  e  a  la  clementissima  e  humanissima  vir- 
tut  altesa  vostra  la  qual  nostre  Senyor  Deu  conserve 
ab  tola  felicilat  votivament  segons  desija.  Scrita  en 
Bárchinona  a  XI  de  octubre  del  any  Mil  CCCCLXí.  — 
De  vostra  Majcsta!.  —  Iíumils   vassalls  e   subdits  qui 
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en  gracia  e  merce  de  aquella  humilment  se  recoma- 
nen.  —  Los  diputáis  del  General  e.  convelí  represen- 
taos la  Principat  de  Cathalunya. — -Al  molt  alt  e  molt 
Exeellent  Senyor  lo  Senyor  Rey. 


A!s  reverend  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors  los  embaxadors  del  Principat  de  Catha- 
lunya. 

Molt  reverend  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bes  senyors.  Oblidar  nons  poriem  comendar  vostres 
R.  P.  N.  e  magnificencies  de  les  bones,  diligencia  so- 
licitud e  cura  adhibides  en  exeguir  e  investigar  les 
coses  de  que  derrerament  scrit  vos  baviem  ab  dues 
nostres  letres  axi  en  supplicar  la  Majestat  del  Sere- 
nissimo  Senyor  Rey  e  de  la  íllustrissima  Senyora  Rey- 
na  de  les  coses  alli  scriíes  com  en  avisamos  del  sta- 
ment  de  aquelles  ab  vostra  letra  del  primer  de  aquest 
mes  a  la  qual  responenls  vos  significam  nosallres  e 
tot  aquest  Principat  haver  a  molla  gracia  al  Senyor 
Rey  com  axi  benignament  e  humana  moslra  voler  de- 
duir  a  exequcio  la  tramesa  del  Illustrissim  Primoge- 
nit  don  Ferrando  e  la  provisio  de  oGcials  juxta  forma 
de  la  capitulado.  Yeritat  es  que  lo  impediment  assert 
de  esser  primerament  jurat  en  la  cort  Darago  per  Pri- 
mogenit  e  successor  segons  mostra  lascriptura  per  la 
Excellencia  del  dit  Senyor  a  vosallres  liurada  de  la 
qual  nos  haveu  tramesa  copia  no  es  vist  tant  urgent 
que  major  necessitat  no  sia  a  aquest  Principat  baver 
la  presencia   del  dit  Senyor  Primogenit   e   lochtinent 
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tant  per  supplir  al  apetlt  de  la  gran   amor  e   devocio 
que  en  ell  havem  e  ha  tot  aquest  Principat  quanl  per 
la  adminislraeio  de  la  justicia  e  bon  slamenl  de  aquell 
ais  quals  per  altra   via   no   es   vist  poderse  provehir 
com  fa  en  esser  jurat  en  la  dita  rorl  Darago  on  atiesa 
la  edat  del   Musiré  Primogenil   e  pratiques  ja  en  lo 
passat  observades  e  com  per  furs  del  di l  regne  la  pre- 
sentía del  dit  Illustre  Primogenit  en  lo  dit  acle  Tos  ne- 
cessaria  lemps  lia  baslat  esserse  mes  en  obra  e  si  íet 
no  es  a  la  hora  de  ara  dins  poch  temps  se   poria  fer 
pot  esser  jurat  e  jurar  en  absencia  per   deguls  e  legi- 
tims  mijans.  E  per  co  continents  nostres  voluntal  e  in- 
lencio  bumilmenl  supplicareu  la  Altesa  del   dit   Sen- 
yor  Rey  per   sa   merce  vulla  prestament  a  efeele  de- 
duir  la  tramesa  del   dit   Illustre  Primogenit,  E  regra- 
ciareu  de  part  del  dit  Principat  a  la  sna  Excellencia 
que  dit  nos  ha  esser  sa  volunlat  déla  ordinacio  e  dis- 
posicio  del  concell  del   dit   Illustre   Primogenit  e  ofi- 
ciáis e  ministres  etc.  ordéname   a   consell  nostre   ab 
entreveniment    de   aquesta    ciulat   com    sia  cosa  que 
succeheix  a  molla  conlentacio  e  repos  de  aquest  Prin- 
cipat. Quanl  es  empero  al  que-  es  dit  ab  entreveniment 
deis   allres   seus  regnes    vosaltres    mossenyors  saben 
que  en  los  fels  de  Calhalunya    altres   que  catalans  no 
han  participi  en  consellar  juxla  forma  de  la  dita  capi- 
tulado a  la  qual  esser  prejudicat  no  lollerariem.  Ye- 
ninls  al  fel  de  la  venguda  de  la  Serenissima  Senyora 
Reyna  havem  gran  plaer  del  scnlitnent  que  dieu  la  Al- 
tesa  del  dit  Senyor   Rey  vos  ha  donal  co  es  que  vista 
la  disposicio  del  temps  o  les  coses  que  cooeorren   la 
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Majestal  sua  se   ordenaria  al  temps  e  íaria  co  que  la 
disposicio  de   aquell    importaría  e  li  consellaria   car 
creem  la  sua  Excellencia    com    a    prudentissima  e  de 
molta  virtut  e  humanitat  cumplida  compendra  nostres 
suplicacions  procehir  de  vertader  zel  amor  e  devocio 
que  per  nostra  ingerrima  fidelital  havem  al  servey  seu 
e  de  la  dila  Serenissima  Senyora  Reyna  e  Illustre  Pri- 
mogenit  e  de  lur  posieritat  e  al  repós  e  benavenir  de 
aquest  Principat  per  quant  com    scrit   vos  havem  en 
lo  vulgo  es  edificada  e  per  continua  demostrado  deis 
miracles  qui  nunca  cessen  radicada  opinio  que  la  mort 
del  Illustre  don  Karlos  de  sancta   recordacio   fill    pri- 
mogenit  del  dit  Senyor  Rey  no  naturalment  ses  segui- 
da per  la  qual  raho  se  dienmoltes  paraules.  Continoa- 
reu  adonchs  circa   aquesta   materia  mossenyors  molt 
reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honorables  les 
suplicacions  acostumades  ab  molla  humilitat  narrades 
les  causes  dessus  dites  les  quals  nos  impelleixen  per 
nostre  descarrech   les   dites  suplicacions  fer  e  ab  no 
poca  displicencia  nostra   se   dien  e   de  totes  persua- 
sions  a  acó  coní'erents  que  a  les  voslres  reverencies  e 
magnificencies  serán  ben  vistes  usaren  perqué  en  tota 
manera  aquelles  sien  exaudides.  Cerliíieants  vos  mos« 
senyors  nostra  ferma  creenca  esser  que  les  dites  e  al- 
tres  vulgars  oppinions  e  pensaments  intrinsechs  e  ex. 
trinsechs  pendran  perfeta  curacio  venint  al  present  lo 
dit  Illustre  Primogenit  sens  la  dita  Senyora  Reyna  lo 
qual  com  dit  havem  ab  molta  devocio  e  amor  es  spe- 
iat.  La  venguda  e  bon  consell  e  regiment  del  qual  ha- 
vem confianca  en  nostre  Senyor  Deu  sera  a  tanta  con- 
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tenlacio  alegría  e  repos  de  tots  los  pobláis  en  aquest 
Principal  que  en  breu  lotes  les  coses  passades  se  de- 
liran de  memoria  e  la  successio  del  temps  mostrara  a 
la  Altesa  del  dit  Senyor  Rey  e  a  la  Serenissima  Sen- 
yora  Reyna  lo  que  sera  laor  de  nostre  Senyor  Deu 
servici  de  lur  Majestat  repos  e  bon  si  amen  t  del  dit 
Principal.  Ne  pens  algu  nosaltres  no  haver  plena  co- 
nexenca  del  gran  amor  que  la  dita  Senyora  Reyna  ha 
al  dit  íllustre  Primogenit  íill  seu  e  del  desig  que  te  en 
teñirlo  continuamenl  davant  la  sua  presencia  com  sia 
natural  inclinacio  e  obligacio  majorment  per  quant  lo 
dit  íllustre  Primogenit  apres  los  benaventurats  dies 
del  Senyor  Rey  se  spera  Senyor  de  tants  regnes  e 
tei-res  a  molta  gloria  e  honor  de  la  ¿lita  Senyora  Rey- 
na la  qual  encara  que  algún  temps  li  sia  absent  pot  e 
deu  pensar  stara  entre  sos  íidelissimos  vassalls  qui 
aquell  apres  del  dit  Senyor  Rey  e  del  dit  lllustrissiino 
don  Karlos  de  eterna  memoria  amar  han  mostrat  tes- 
tiíicanlho  la  capilulacio  e  les  obres  subseguides  apres 
mort  del  dit  ¡Uuslrissimo  don  Karlos  e  amaran  e  re- 
veriran  continuamcnt  ab  tota  inteíjrilat  seijons  deuen 
e  han  sempre  acostumat  confiants  adonchs  de  la  gran 
virtut  e  providencia  del  dit  Senyor  Rey  e  de  la  dita 
Senyora  Reyna  som  conslituits  en  ferma  Speranca  les 
prcdites  suplicacions  de  aquest  Principal  per  mija  vos- 
tre  produhiran  efectual  fruyt  don  Be  seguirá  vosaltrcs 
mossébyors  vindreu  ab  lo  dit  Senyor  Primogenit  lo 
que  subiranamcnt  es  desijat.  Si  empero  lo  contrari  de 
les  coses  predites  p^r  vosailres  era  sentí  te  o  la  vengu- 
da  del  dit  Senyor   Primogenit   se  diferia  avisaunosue 
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ab  correu  cuitat  perqué  sobre  lo  voslre  aturar  o  venir 
puixau  lia  ver  deliberada  resposta.  E  sia  molt  reve- 
rends  eurcgis  nobles  maunificlis  e  bonorables  mossen- 
yors  la  Sancta  Trinitat  continua  proteccio  vostra. 
Scrita  en  Barcbinona  a  onze  de  octubre  del  any  Mil 
CCCCLXI.  —  Los  dipulats  del  General  de  Calbalun- 
ya  e  concell  aquest  Principat  represenlants  a  vostra 
bonor  apparellals. 


En  este  dia  se  recibieron  las  cartas  que    siuen. 


Ais  molt  reverends  bonorables  e  molt  savis  senyors 
los  diputats  de   Catbalunya  residents  en  Barcbinona. 

Molt  reverend  bonorables  e  molt  savis  senyors.  Ara 
no  lia  molts  dies  passats  vos  scrivim  per  bun  correu 
ab  nostra  letra  avisantvos  com  a  IIU  del  present  mes 
any  present  e  dejus  scrit  baviem  rebuda  una  letra  del 
Senyor  Bey  ab  una  ceda  iníerclusa  en  aquella  creent 
que  per  semblant  vosallres  bavieu  rebuda  tal  letra  per 
que  la  rabo  lio  volia.  E  segons  una  letra  per  vosaltres 
a  nosaltres  tramesa  la  dala  de  la  qual  vostra  letra 
fonc  en  Barcbinona  a  Vil  del  mes  e  any  dejus  scrils 
bavem  vist  no  esser  possible  a  vosaltres  donarnos 
consell  a  la  resposta  en  aquella  fabedora  com  no  sa- 
piau  lo  contengut  en  aquella.  E  per  quant  nosaltres  e 
aquesta  universitat  affeclam  esser  bun  animo  bun  cors 
ab  vosaltres  e  ab  la  ciutat  de  Barcbinona  e  general- 
nient  ab  tot  lo  Principal  de  Catbalunya  en  servir  sem- 
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pre  la  capitulado  e  esser  conformes  ab  vosaltres  a  la 
resposta  a  la  dita  letra  del  Senyor  Rey  de  la  qual  vos 
irametem  trellat  interclus  en  la  presen t  vos  p regañí 
volemos  trametre  trellat  de  la  resposta  que  feta  hau- 
rets  a  la  dila  letra  a  fi  que  nosaltres  per  semblant  pui- 
xam  segons  vostra  resposta  respondre  e  esser  confor- 
mes a  la  dita  resposta.  E  sera  cosa  molí  reverende ho- 
norables senyors  que  fareu  lo  degut  encara  nosaltres 
vos  ho  Regraciaren)  molt  e  sia  la  Divinitat  guarda 
vostra.  De  Cervera  a  X  de  octubre  any  Mil  CCCCLXI. 
—  Molt  reverend  e  honorables  senyors  los  paers  de  la 
vila  de  Cervera  a  vostra  honor  apparellats. 


12    DE    OCTUBRE. 


No  hubo  sesión  ,  por  tener  que  ocuparse  de  otros  ne- 
gocios. 


13  DE    OCTUBRE. 


No  hubo  sesión,  por  igual  motivo  que  el  dia  anterior. 


1  4    DE    OCTURRE. 


No  hubo  sesión. 
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15    DE    OCTURIIE. 


No  hubo  sesión. 

El  mismo  dia  se  recibieron  las  siguientes  cartas. 


Ais  molt  reverend  egregis  nobles  magnifichs  e  molt 
savis  senyors  los  diputáis  e  concell  del  Principal  de 
Catalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  molt 
savis  senyors.  Vostra  letra  havem  rebuda  de  XXUI  del 
present  scrivint  nos  de  la  inort  del  lllustrissimo  Sen- 
yor  don  Karlos  primogenit  e  de  les  coses  per  causa 
de  aquella  per  vosaltres  provebides  incitant  nos  siam 
vigils  e  attents  en  lo  benavenir  e  repos  del  dit  Prin- 
cipat  lo  qual  precipuament  sta  en  esser  servada  la  ca- 
pitulacio  la  qual  ja  ha  provehit  en  lo  dit  cas  de  la 
qual  nova  nous  poriem  scriure  la  trislieia  e  dolor  que 
ha  haguda  aquesta  ciutat  e  lot  lo  poblé  de  aquella.  De 
loí  sia  loat  ooslre  Senyor  Deu  certificants  vos  que 
attenlamenl  e  ab  summa  vigilancia  nosaltres  e  aques- 
ta ciutat  entendrem  tots  temps  en  tot  lo  que  sera  be- 
navenir e  repos  del  dit  Principat  en  observar  les  co- 
ses concordades  e  contengudes  en  la  dita  capitulacio 
e  lo  que  es  stat  ja  provehit  en  aquella  en  aquest  cas. 
E  creen  esser  stat  per  vosaltres  ben  provehit  en  scriu- 
re ais  enibaxadors  suppliquen  la  ¡Majesíat  del  Senyor 
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Rey  vulla  trametra  en  aquest  Principat  lo  Illustre  Pri- 
mógena don  Ferrando  juxta  forma  de  la  dita  capitu- 
lado en  totes  coses  nos  trobareu  conformes  en  lo  que 
sera  tranquillitat  e  repos  del  dit  Principat.  Certifican ts 
vos  mes  com  aquesta  ciutat  per  la  dita  causa  fa  tan- 
car de  nits  los  portáis  supplícam  vos  nos  vullau  res- 
criure  si  haureu  per  ben  fet  que  axi  ho  dejam  conti- 
nuar e  de  totes  altres  coses  que  sobre  los  dits  fets 
vos  occorreran.  Mes  bavem  entes  que  en  lo  fet  de  les 
lañes  es  slada  feta  deliberado  e  conclusio  per  lo  con- 
cell  segons  lo  parer  e  pensament  deis  non  ais  quals 
es  stat  remes  la  dita  conclusio  e  deliberado  es  molt 
damnosa  a  aquesta  ciutat  e  es  total  destruccio  de 
aquella  axi  com  vos  es  stat  dit  per  En  Joan  Ferie,  a 
sindica  nostre.  Supplícam  vos  no  vullau  fer  tant  de 
dan  a  aquella  la  qual  se  spera  venir  en  molta  destruc- 
cio si  tais  coses  com  son  deliberades  se  practicassen 
les  quals  aquesta  ciutat  no  poria  en  alguna  manera 
comportar  ne  en  aquelles  may  consentirá  e  vullau  ha- 
ver  aquella  en  special  memoria  e  recomendado  axi 
com  aquesta  ciutat  en  totes  coses  vol  esser  una  cosa 
ab  lo  dit  Principat.  E  sia  molt  reverend  egregis  nobles 
magnifichs  e  molt  savis  senyors  la  Sánela  Trinitat 
en  voslra  continua  proteccio  e  guarda.  Scrita  en  Tor- 
tosa  a  XXVllí  de  setembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  — 
A  tota  ordinacio  de  vostres  grans  reverencies  molt 
prests   los  procuradors  de  Tortosa. 


Ais  molt  reverenda  egl'egis  nobles  honorables  mos- 
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senyors  e  de  gran  providencia  los  diputáis  del  Gene- 
ral de  Cathalunya  e  concell  lo  dit  Principat  represen- 
tants   en  la  eiutat  de  Barcbinona  residents. 

Molt  reverends  eííreííis  nobles  honorables  mossen- 
yors  e  de  gran  providencia.  Vostra  letra  de  tres  del 
present  havem  rebuda  ab  la  interelusa  de  una  letra  de 
la  Majestat  del  Senyor  Rey  de  XXVI  del  prop  passat 
per  les  quals  havem  vist  la  dita  Majestat  insignir  lo 
Illustre  don  Ferrando  primogenit  duch  de  Montblanch 
íill  seu  de  titol  del  Principat  de  Gerona.  Les  quals  co- 
ses sabndes  vos  havem  rescrit  que  tendriem  consell 
sobre  acó  e  feta  deliberado  farem  resposta  a  vostres 
reverencies  e  grans  providencies.  E  de  fet  apres  ser- 
val lo  dit  orde  trobam  que  segons  les  libertáis  e  pri- 
vilegis  daquesta  ciulat  per  constitucions  de  Gatalunya 
coníirmades  e  jurades  servar  per  la  prefata  Majestat 
la  dita  intitulacio  seria  en  enervado  e  grandissima 
lesio  daquelles.  Creents  que  sabut  per  la  dita  Majestat 
esser  contra  les  dites  libertáis  e  privilegis  sa  clemen- 
cia no  permetra  esser  res  fet  en  contrari  daquelles. 
Nostre  Senyor  Deu  mantinga  vostres  reverencies  e 
grans  providencies.  Scrita  en  Gerona  a  VII  de  octubre 
del  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  totes  vostres  ordinacions 
promptes  los  juráis  de  Gerona. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  molt 
honorables  mossenyors  los  diputáis  e  convelí  repre- 
senlanls  lo  Principat  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  etc.  Per  quant  veem   lo  temps  mes 


(  1oo  ) 
opportu  a  la  necsssitat  qui  mes  nos  costreny  ara  que 
en  lo  passat  a  nos  cove  notificar  e  en  lo  vostre  eonsis- 
tori  deduir  los  graos  prejudicis  qui  en  aquesta  ciu- 
tat ballia  e  vagueria  de  aquella  de  algún  temps  en 
9a  se  fan  e  attempten  esser  fets  per  lo  loclinent  de 
baile  general  qui  jatsia  per  dret  e  leys  de  la  térra  lo 
us  e  exercici  de  son  ofici  sia  limitat  e  termenat  quin 
e  qual  deu  esser  e  per  mija  deis  ordinaris  e  qui  ha- 
jen  teñir  taula  deja  esser  exeguifc  acó  no  obstant  con- 
tra constilucions  de  Cathalunya  e  privilegia  specials  e 
generáis  usa  indistinctarnent  de  tota  jurisdiccio  de 
criminal  en  í'ora  e  quins  e  quants  prejudicis  e  sobres 
son  per  acó  fets  a  la  geni  indeí'esa.  Stimenho  vostres 
grans  providencies  e  quins  fets  deuen  esser  los  luis 
fora  ciutat  on  nos  ha  defensio  que  aci  dios  ciutat 
ha  presumit  novamenl  e  un  manament  general  ais 
mercaders  de  aquesta  ciutat  ab  penes  desmoderades 
compellint  los  dins  spay  de  III  e  de  11  hores  exhibir- 
li  luis  libres  sots  color  de  frau  de  les  leudes  reals  e 
de  dia  en  dia  slan  les  sues  fimbries  e  soccupa  de  les 
libertáis  publiques  en  tan  tes  maneres  que  apenes  se 
poria  dir.  E  jatsia  aqüestes  coses  no  encara  en  tant 
multiplieades  ja  sien  stades  ab  clamor  deduhides  per 
aquesta  ciutat  a  la  Majestat  real  e  en  la  cort  general 
pus  novament  celebrada  en  Barchinona  empero  per 
ruptura  de  la  dita  cort  fins  agi  no  sen  ha  obtenguí  lo 
rcmedi  degut  lo  qual  per  vostres  magniíicencies  a  les 
quals  es  dat  desuper  speram  ara  obtenir  supplicant 
vostres  graos  providencies  vullen  provebir  e  veure 
quin  e  qual  deu  esser  lo   exercici    de   aquell  dit  oílci 
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de  batle  general  e  que  serve  los  limits  deguts.  E  en- 
tretant  provenir  de  sobressehiment  en  los  actes  tant 
prejudicials  los  quals  mostranse  no  poden  sino  molt 
m 011  re  al  publich  per  allegacio  de  us  majorrnent  en 
fets  reals  les  quals  coses  vos  reputaren!  a  molla  gra- 
cia scrivintnos  en  lendemig  de  tots  los  beneplaeits 
voslres.  E  de  co  scriviu  ais  consellers  de  aquexa  ciu- 
tat. Scrita  en  Gerona  a  Vil  de  octubre  any  sexanta  bu. 
—  A  vostra  ordinacio  promples  los  jurats  de  la  ciutat 
de  Gerona. 


Ais  magnifiehs  e  molt  honorables  senyors  e  de  gran 
providencia  los  diputats  del  General  de  Catbalunya. 

Molt  njagnifichs  e  honorables  senyors.  Huy  demati 
a  les  huyt  hores  havem  rebuda  vostra  letra  de  hir 
passat  ab  la  qual  pregau  a  nosaltres  queus  respongam 
sobrel  fet  de  la  intitulacio  quel  Senyor  Rey  vol  fer  del 
Principat  daquesta  ciutat  al  lllustre  don  Ferrando  fill 
primogenit  seu.  E  com  sobrel  dit  fet  vos  hajam  feta 
resposla  la  qual  ab  certa  replica  es  stada  tramesa  ais 
honorables  mossen  Bernat  de  Casaldaquila  e  mestre 
Bernat  Dezlor  e  remesa  la  plica  En  Francesch  Vidal 
stam  admiráis  que  les  dites  letres  no  sien  stades  da- 
des.  La  intencio  de  les  quals  ab  la  present  diem  que 
havem  trobat  que  segons  les  libertáis  e  privilegis  da- 
questa ciutat  per  constitucions  de  Cathalunya  coníir- 
mades  e  jurades  servar  per  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  la  dita  intitulacio  seria  en  enervado  e  grandissi- 
ma  lesio  daquelles.  E  creenls   que    sabut   per  la  dita 
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Majestat  esser  contra  les  (lites  libertáis  e  privilegis  sa 
clemencia  no  permetra  esser  res  fet  en  contrari  da- 
quelles.  En  laltre  cap  del  jurament  de  la  capitulaeio 
al  present  non  havem  feta  deliberado  car  lacte  sa  fer 
per  mija  del  concell  general  que  lo  pus  prest  que  pora 
tindrem  en  ferm  deliberacio.  La  Sancta  Trinitat  sia 
proteccio  vostra.  —  Scrita  en  Gerona  a  XIII  de  octu- 
bre del  any  Mil  CCCCLXI. — A  vostra  ordinacio  prests 
los  jurats  de  Gerona. 


16   DE    OCTUn  E. 


No  hubo  sesión,  pero  se  recibió  en  este  dia  la  siguien- 
te carta  de  los  concelleres  de  Vich. 


Ais  molí  magnifichs  e  insignes  senyors  los  diputáis 
del  General  del  Principat  de  Catbalunya  residents  en 
Barcbinona  e  concell  lo  dit  Principat  representanls. 

Molt  magnifichs  e  insignes  senyors.  Sobre  e  per  ra- 
bo de  alguns  afers  grantment  concernents  interés  e 
bcnavenir  de  la  cosa  publica  de  aquesta  ciutat  e  térra 
trametem  a  les  vostres  molt  graos  magnificencies  lo 
venerable  En  Francescb  Dorriols  missatger  de  aques- 
ta ciutat  de  aquells  e  de  nostra  inlcncio  per  nosaltres 
plenament  ¡nstruit  e  informat  e  al  qual  per  aquellos 
bavem  comanada  créenla  a  les  vostres  molt  grans 
magnificencies  de  part  nostra  per  ell  explicadora.  Per 
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tant  molt  magnifichs  e  insignes  senyors  sia  a  vosal- 
tres  piasen t  vullats  donar  plena  fe  e  creenca  al  dit 
nostre  missatger  de  la  present  exhibidoi*  en  tot  co  e 
quanl  de  part  nostra  e  les  vostres  magnificencies  per 
ell  vos  sera  explicat.  E  conserveus  molt  magnifichs  e 
insignes  senyors  la  Trinitat  Sancta  en  sa  divinal  gra- 
cia e  recomendacio.  Scrita  en  Vich  a  XI1II  de  octubre 
any  Mil  CCCC  sexanta  hu.  —  A  tota  vostra  ordinario 
prests  quis  recomanen  en  vostra  gracia  los  consellers 
de  Vich. 


17  DE    OCTUBRE. 


No  hubo  sesión. 


18    DE    OCTUBRE. 


Después  de  leidas  las  cartas  del  señor  Rey  y  de  los  Em- 
bajadores, ocupáronse  de  su  contenido,  conferenciando  los 
Diputados  con  los  individuos  del  Consejo;  pero  como  fue- 
sen pocos,  á  causa  de  ser  domingo  ,  no  tomaron  ningún 
acuerdo. 

Siguen  las  cartas  á  que  se  alude  anteriormente. 


Ais  venerables  pares  en   Christ  nobles   magnifichs 
amats  e  feels  nostres  los  diputats  del  General  e  con- 
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cell  lur  representaras  lo  Principat  de  Calbalunya. 
Lo  Rey. 
Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs  amáis 
é  feels  n ostres.  En  aquests  passats  dios  vos  scrivim 
com  toles  les  diferencies  e  controversies  que  eren  en- 
tre nos  e  lo  Key  de  Caslella  indislinctament  e  axima- 
teix  las  que  eren  entre  nos  e  lo  lllustrissimo  don  liar- 
los noslre  molt  car  e  molt  amat  íill  primogenit  de  bo- 
no memoria  per  los  fets  de  Navarra  eran  stades  lexa- 
das  a  total  conexenga  e  determinado  de  cerles  nota- 
bles personas  en  nostres  letres  nomenades  axi  com 
porou  haver  vist  per  aquelles  a  les  quals  nos  referim. 
Verilat  es  que  nos  enteniem  en  lo  desempatxament 
del  Illustre  Infant  don  Ferrando  nostre  molt  car  e 
molt  amat  fill  primogenit  ara  empero  vos  certificara 
com  los  magniíiehs  e  spectables  don  Joan  Pacheco 
marques  de  Villena  e  don  Enrique  com  te  Dalvadalis- 
te  onde  de  la  lilustrissima  Reyna  nostra  molt  cara  e 
molt  amada  muller  e  lo  comanador  Joan  Ferrandez 
Galindo  son  vcnguls  tramesos  per  lo  dit  Rey  de  Cas- 
tella  a  la  vila  de  Agreda  per  part  deis  quals  ab  molla 
instancia  som  stats  suplicáis  quens  plagues  donar 
locb  que  la  dita  lilustrissima  Reyna  nostra  muller 
anas  a  la  ciutal  de  Taracona  per  conferir  ab  ella  so- 
bre negocia  de  molla  importancia  los  quals  bonament 
no  podien  esser  común icats  a  alfra  alguna  persona. 
De  a<¿o  matéis  es  stada  ella  instada  e  suplicada  per 
los  dita  marques  comte  e  comanador.  De  una  part  nos 
hauria  plagut  per  lo  present  no  fos  sobrevengut  aquest 
impediment  alguna  dilacio  que  per  aquella  causa  píen 
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la  partida  e  añada  en  aqueix  Principat  nostre  del  dit 
Illustre  Infant  don  Ferrando  fill  primogenit  nostre. 
Qunnl  considoram  empero  de  la  altra  partquant  es  lo 
benefici  que  Deu  volent  se  spera  seguir  de  aqüestes 
viles  hauda  sobre  acó  digesta  deliberacio  en  nostre 
concell  no  es  statvist  esser  expedient  deure  donar  des. 
viament  a  aquelles  per  no  perdre  tal  saho  e  disposi- 
cio  que  es  dubte  altra  semblant  occorreques  de  aques- 
ta jornada  e  tantost  sino  fos  per  alguna  indisposicio 
de  la  sua  persona  la  dila  Illustrissima  Reyna  nostra 
muller  seria  partida  pero  a  Deu  gracies  ja  es  en  bona 
convaleseencia  e  pora  partir  daci  a  dos  o  tres  jorns 
axicomdit  havern.  Aquesta  dilacio  sera  de  breu  temps 
dins  lo  qual  continuaren!  en  fer  apparellar  les  coses 
necessaries  e  oportunes  pera  la  partida  del  dit  Illus- 
tre fill  nostre  Primogenit  havern  volgut  comunicarvos- 
lio  per  tots  bous  respectes.  Haveni  ferma  eonfianca 
quels  aíers  succehiran  a  gloria  de  nostre  Senyor  Deus 
honor  e  servey  nostres  repos  e  assossech  de  tots 
aquests  regnes  e  torres  de  Spanya  segons  que  de  acó 
pus  largarnent  havern  conferit  ab  los  embaxadors  vos- 
tres  demanant  ne  lo  parer  de  aquells  per  los  quals 
nos  tenim  per  dit  de  totes  les  coses  dites  sereu  avi- 
sáis. Dada  en  la  ciutat  de  Calatayud  a  XV  dies  de  oc- 
tubre del  anv  Mil  CCCCLXI.  —  Rex  Johannes. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magníficos  e  ho- 
norables senyors  los  diputáis  del  General  e  consell 
lur  reprcspntants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
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Molt  reverends  etc.  Apres  que  per  letra  Qosíra  sots 
data  del  primer  del  mes  present  vos  havem  narrat  lo 
proces  e  gesta  de  totes  coses  per  nosaltres  feles  e 
enantades  en  quant  vos  reslava  saber  fins  en  aquell 
jorn  ses  subseguit  que  dissabte  que  comptavern  tres 
del  dit  present  mes  rebem  dos  letres  vostres  sots  di- 
verses  dales.  La  primera  deXXlüI  del  proppassat  con- 
tinent  deis  miracles  que  per  voluntat  divina  aquí  se 
continúen  per  mija  del  cors  del  Illustrissimo  Senyor 
Primogenit  de  bona  memoria.  E  en  la  mateixa  som  en- 
cantáis de  veure  les  altres  a  nosaltres  derrerament 
trameses  e  de  donar  compliment  en  lo  temps  modo  e 
forma  en  aquelles  contenguts  al  que  per  ells  significa!; 
nos  es.  Laltra  letra  es  de  XXY1I1I  del  mes  mateix  e 
en  la  sua  primera  part  fa  semblant  mencio  deis  mi- 
racles predits  e  puix  apres  conté  la  nova  per  vosal- 
tres  sentida  de  la  venguda  de  mossen  Rebolledo  ab 
certa  gent  darmes  del  regne  de  Navarra  e  dirías  que 
per  damnejar  a  don  Felip  de  Castro.  Sobre  que  orde- 
nau  esser  feta  per  nosaltres  paraula  a  la  Majestat  del 
dit  Senyor  Rey.  E  mes  encara  conté  del  fet  de  Luis 
de  la  Cavalleria  tresoier  en  la  causa  toquant  lo  clero 
e  los  creedors  de  la  cambra  apostolical.  E  per  quant 
nosaltres  la  donchs  sentim  lo  dit  Senyor  Rey  esser  oc- 
cupat  en  aquella  jornada  en  afers  de  la  cort  de  aquest 
regne  e  mes  sentim  que  en  lo  fet  del  dit  mossen  Re- 
bolledo e  del  dit  don  Felip  baria  paraula  de  segure- 
tat  e  noy  corría  perill  algu  per  tant  no  fom  davant  lo 
dit  Senyor  Rey  en  aquella  jumada.  Lo  día  seguent  que 
foncb  digmenge  a  lili  del  dessus  dit  corrent  mes  a  les 
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XI  ores  abans  de  mig  jorn  rebem  de  vosaltres  altra 
letra  sois  data  de  XXX  del  dít  prop  passat  mes  ab  la 
qual  soíii  encarregats  suplicar  de  part  vostra  la  real 
Majestat  sobre  lo  fet  de  les  persones  de  consell  e  ca- 
sa del  Senyor  Primogenit  que  aquelles  fossen  a  con- 
tentado de  aqueix  Principal  e  de  vosaltres  en  noni  de 
aquell  ab  enlreveniment  de  aqueixa  ciutat  per  les  cau- 
ses e  motius  en  la  dita  letra  contenguls.  E  reduliiu- 
nos  a  memoria  lo  que  per  nosaltres  de  la  Senyora 
Reyna  per  letra  de  XXVI  del  dit  mes  prop  passat  nos 
era  scrii.  Aquest  es  lo  efecte  de  les  diles  letres  segons 
en  elles  a  les  quals  nos  referim  lo  qual  dia  de  dig- 
menge  no  poguem  ensemps  esser  ab  la  dita  Majestat. 
Mes  lo  dilluns  apres  seguent  que  comptavem  cinch 
del  dit  corrent  mes  anam  a  la  dita  Majestat  e  li  expli- 
can] e  narram  la  continuado  deis  dils  miracles  juxta 
tenor  de  vostres  letres  e  apres  la  supplicam  devota- 
ment  sobre  totes  les  altres  coses  en  voslres  letres  con- 
tengudes  e  de  aquelles  de  les  quals  per  vosaltres  nos 
es  felá  commemoracio  applicant  a  les  supplicacions 
nos  tres  lotes  les  causes  e  motius  en  vostre  scriure  de- 
duits.  A  les  quals  coses  per  la  dita  Majestat  nos  fonch 
respost  sots  lorde  seguent.  Primerament  dix  haver 
morra  consolado  deis  miracles  prediís  los  quals  dix 
fahien  evident  demoslracio  e  senyal  que  lo  Ulustris- 
simo  Primogenit  fill  seu  era  per  Deu  collocat  entre 
los  seus  sanls  en  gloria  en  la  qual  sperava  que  sem- 
pre  intercedira  e  pregara  la  Majestat  divinal  per  lo 
dit  Senyor  liey.  E  presentades  per  nosallres  dues  le- 
tres que  sobre  acó  nos  havieu  remeses  al   dit  Senyor 
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Rey  donadores  aquelles  legi  ab  contentacio.  Venint 
en  apres  al  fet  de  mossen  Rebolledo  dix  que  lo  dit 
mossen  Rebolledo  era  e  slava  per  manament  de  sa 
Senyoria  en  lo  regne  de  Navarra  sens  alguna  demos- 
trado que  no  fahia  de  venir  ne  partir  ne  havia  fins 
la  doncbs  tal  liceneia.  E  que  on  a  venir  bagues  no 
permetera  la  sua  Altesa  ell  vingues  en  tal  maneja  per 
denunciar  lo  dit  don  Felip  com  sia  eert  que  en 
aqüestes  dues  parcialitats  afronta  tot  lo  regne  Darago 
lo  qual  si  per  causa  del  dit  bando  se  embarbullava  no 
succehiria  a  honor  ne  servici  del  dit  Senyor  Rey.  E 
per  tant  dix  lo  dit  Senyor  que  per  mitja  de  la  sua  Al- 
tesa  ab  entreveniment  de  la  cort  del  dit  regne  era  do- 
nada paraula  de  seguretat  a  cert  temps  entre  lo  dit 
mossen  Rebolledo  e  lo  dit  don  Felip  en  la  qual  se 
treballara  intras  don  Joffre  de  Castro  e  durant  lo 
temps  daquesla  paraula  se  treballaria  per  metreho  en 
total  repos  perqué  de  acó  no  calia  redubtar  car  la  sua 
Excellencia  ho  havia  molt  a  cor  vist  que  era  cosa 
molt  sguardant  lo  bon  stat  del  regne  e  lo  seu  servici. 
En  lo  ne^oei  den  Luis  de  la  Cavalleria  dix  lo  dit  Sen- 
yor  Rey  que  en  la  sua  bona  fe  de  aquell  no  havia  oyt 
parlar  des  que  aquesta  diferencia  era  moguda  sino  de 
huns  quinze  jonis  en  ca  que  lo  dit  En  Cavalleria  era 
de  nou  vengut  en  aquesta  ciutat  e  axi  nos  pot  dir  que 
lo  dit  Senyor  Rey  lo  hagues  en  res  favorit  en  aquesta 
part  abans  dix  lo  dit  Senyor  haver  en  equests  dies 
oyt  que  sobre  aquesta  diferencia  la  qual  recabia  entre 
lo  dit  En  Cavalleria  e  mossen  Franci  Dezpla  e  En  Joan 
Roscba  lo  dit  En  Cavalleria   se  justificava  molt  dient 
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ne  stiguera  a  conexenca  del  arquebisbe  de  Tarragona 
o  de  qualsevol  persones,  continuament  elegidores.  Ve- 
ritat  es  que  los  dessus  dits  mossen  Pía  e  En  Boscha 
volrien  segons  se  debia  que  lo  dit  En  Cavalleria  anas 
sobre  ago  a  Barcelona  90  que  a  ell  no  venia  be  ne  li 
era  factible  per  causa  del  bando  que  sos  parents  ha- 
vien  ab  genis  de  aqueixa  ciutat  mes  que  havia  ofert 
de  anar  fins  a  Fraga.  E  com  se  vulla  fos  ara  era  stat 
aci  lo  dit  En  Boscha  ab  lo  qual  lo  dit  En  Cavalleria 
era  romas  en  tot  apuntament  sobre  lo  dit  negoci.  Ye- 
nint  en  apres  ais  altres  afers  e  de  major  importancia 
car  ab  tota  veritat  haguem  sentiment  del  dit  Senyor 
Rey  que  li  fonch  admirado  que  aqueix  consistori  se 
diverteixqua  a  fets  e  negocis  privats  quals  son  los  den 
Cavalleria  e  deis  altres  sos  companyons  entre  los  quals 
es  la  diferencia  dessus  dita.  Dixnos  lo  dit  Senyor  Rey 
en  lo  íet  del  consell  e  casa  del  Senyor  Primogenit  que 
ja  nos  ne  havia  dita  sa  intencio  enla  qualperseverava 
co  es  que  havia  voluntat  dispondré  de  les  persones 
del  dit  consell  e  casa  ab  consell  vostre  en  nom  del 
Principat  e  ab  entreveniment  de  la  ciutat  de  Barce- 
lona e  deis  altres  regnes  seus  en  que  la  tramesa  del 
dit  Senyor  Primogenit  en  aqueix  Principat  fora  raolt 
presta.  Per  semblant  dix  que  les  provisions  deis  oficis 
de  aqueix  Principat  eren  ja  en  expedicio  e  que  les 
vereo  aqui  preslament  realment  e  sens  falla.  En  lo 
restant  de  la  añada  o  aturada  de  la  Illustrissima  Sen- 
yora  Reyna  dix  que  sa  Altesa  no  havia  encara  delibe- 
rat  e  que  stava  en  perpleix  de  la  dita  deliberacio  per 
quant  havia  bona    voluntat  en  condescendre  a  vostres 
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suplicacions  en  qo  que  bonament  pogues  fer  pero  que 
attesa  la  edat  del  Illustrissimo  Primogenit  no  vehia 
com  se  pogues  menejar  que  anas  sens  la  dita  Serenis- 
sima  mare  sua  com  facilment  li  poria  succehir  algu- 
na indisposicio  en  sa  persona  en  la  qual  trobarsi  la 
mare  era  lo  tolal  remey  apres  la  ayuda  de  Deu  e  no 
trobansi  era  cosa  pelillosa  e  de  gran  inconvenient  a 
la  persona  del  dit  Illustrissimo  Primogenit  a  la  salut 
e  conservacio  del  qual  se  devia  molt  attendre  axi  per 
lo  dit  Senyor  Rey  com  per  tots  los  subdits  e  vassalls 
seus  qui  poden  veure  que  no  bi  ha  altre  sino  aquest. 
Mes  encara  que  on  se  deliberas  de  trametrel  sol  sens 
la  dita  Illustrissima  mare  sua  90  que  no  era  cosa  fac- 
tible ne  bonament  se  pot  dir  no  vehia  lo  dit  Senyor 
Rey  a  qui  bonament  pogues  esser  acomanat  per  gelo- 
sies  e  passions  que  de  acó  insurtiren  entre  los  cata- 
lans  los  quals  tots  ensemps  no  podien  haver  la  custo- 
dia de  aquell  e  convenia  devenir  a  alguns  de  que  los 
altres  restarien  en  tanta  descontenlacio  que  de  390 
pervendrien  assats  diferencies  e  inconvenients.  Per 
les  quals  rahons  dix  lo  dit  Senyor  Rey  que  la  sua 
Altesa  no  havia  feta  en  aquesta  part  alguna  delibera- 
do e  que  per  conseguent  dir  no  lans  poria.  Ne  altra 
resposta  poguem  sobre  ago  haver  de  la  Majestat  sua 
de  la  qual  partint  nos  per  aquella  hora  vist  que  res 
noy  havia  nou  que  afreturas  avis  per  correu  delibe- 
ram  sperar  la  resposta  vostra  a  la  letra  que  derra- 
ment  vos  havem  tramesa  e  ladonchs  de  ayo  e  del  que 
apres  succehiria  avisar  e  consultar  les  reverencies  no- 
bleses  e  maguiíicencies  vos  tres.  E  axi   es   stat  fet.   E 
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discorrents  aquests  (lies  en  los  quals  slaui  sperants  la 
dita  voslra  resposta  lia  succehit  que  digmenge  que 
comptavem  XI  del  present  mes  la  cort  general  de 
aquest  regne  en  aquesta  vila  congregada  apres  missa 
solemne  del  dit  dia  ha  jurat  lo  dit  lllustrissimo  Sen- 
yor  Infanl  don  Ferrando  per  primogenit  e  en  sdeveni- 
dor  Rey  e  Senyor  apres  los  lonehs  e  benaventurats 
dies  de  la  reyal  Majestat.  En  lo  qual  acte  que  es  stat 
celeberrim  e  de  molta  solemnitat  e  fesliviíat  fom  de- 
manats  per  la  dita  Majestat  assislir  en  decoraeio  de 
aquell  e  axi  es  stat  fet  donat  e  assignat  a  nosaltres 
loeh  decent  e  honorable  en  lo  qual  stiguem  durant  la 
celebracio  del  dit  acte  y  ha  succehit  puix  apres  que 
hir  que  comptavem  XIII  del  present  la  dita  reyal  Ma- 
jestat nos  trames  demanar  e  venguts  a  la  sua  presen- 
cia nos  significa  com  la  sua  Altesa  havia  hagudes  le- 
tres  del  marques  de  Villena  e  altres  en  poder  deis 
quals  eren  totes  diferencies  qué  son  entre  la  Excellen- 
cia  sua  e  lo  Illustrissim  Rey  de  Castella  ab  les  quals 
letres  los  dessus  di ts  sismiíicaven  esser  venu'uts  a  la 
frontera  deis  regnes  per  entendre  e  levar  totes  les  di- 
tes  diferencies  e  aquelles  per  via  de  lur  facultat  e  po- 
der metre  en  total  repos.  Suplicants  los  dessus  dits 
plagues  al  dil  Senyor  Rey  tra metre  fins  a  Taracona  la 
Illustrissima  Senyora  Reyna  ai)  la  quál  poguessen  so- 
bre aqüestes  coses  conferir  e  ab  entreveniment  seu 
venirne  a  la  desijada  fi  de  tranquilitat  e  repos.  La 
qual  cosa  com  bagues  molt  sguard  al  bon  stament  e 
pacificado  de  t oís  los  regnes  e  dominis  del  dit  Senyor 
Rey  e  de  la  co.sa  publica  de  aquells  dix  lo  dit  Senyor 
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Rey  volemos  aquella  significar  e  no  res  menys  sobre 
aquella  demanar  e  voler  lo  consell  nostre.  Per  nosal- 
tres  apres  alguna  dcliberaeio  haguda  sobre  acó  foncli 
a  la  sua  Altesa  resposl  quens  eren  a  molla  conlenta- 
cio  plaer  e  alegría  lotes  coses  que  suceehissen  al  seu 
servey  e  al  bo  e  tranquillo  stat  deis  seus  dominis  e 
icones  e  que  regracia  vem  a  sa  Altesa  coin  \\  plabia 
ayo  a  nosaltres  significar  e  comunicar  ato  bumanitate 
beniguitat  tanta.  En  aquella  part  empero  del  consell 
demanat  per  esser  nosaltres  sots  ordinaeio  vostra  di- 
guein  no  poder  satisfer  e  respondre  lo  que  a  nosaltres 
e  a  nostre  oíici  incumbía  era  tots  temps  suplicar  la 
Excellencia  sua  per  la  tramesa  del  dit  Illustrissimo 
Primogenit  e  de  les  altres  coses  per  nosaltres  suppli- 
cadesjuxta  la  ordinacio  vostra.  Les  quals  suplicacions 
ileravem  e  que  si  lo  que  de  nou  ocorria  era  causa  al- 
guna de  diferir  les  dites  supplicaeions  nostres  pla- 
gues a  la  Majestat  sua  ab  tal  celeritat  a  tot  provenir  e 
dispondré  que  lo  supplicat  per  nosaltres  no  rebes  di- 
lacio  alguna  coin  lo  tal  dilatar  no  snccebis  al  seu  ser- 
vici  ne  al  benefici  de  aqueix  Principal  en  lo  qual  la 
sua  Altesa  devia  molt  attendre.  Respos  nos  lo  ditSen- 
yor  Rey  que  circa  lo  dit  benefici  stava  la  sua  princi- 
pal cura  e  que  en  abe  mes  no  pensava  e  que  lo  ropos 
e  assossech  de  aquelles  diferencies  ab  lo  Rey  de  Cas- 
tella  eren  lo  total  benefici  de  tots  sos  regües  e  domi- 
nis en  que  aqueix.  Principat  baria  assals  participi  e 
que  si  entenera  ab  tanta  cuyta  per  satisfer  a  tot  que 
una  bora  de  temps  no  si  perderá.  Partincbs  doncbs 
per  aquella  bora  ab  sa  bona  licencia   de  sa  Majestat 
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sentim  que  la  dita  illustrissima  Senyora  Reyna  se 
dispon  pera  partir  dema  Deu  volent.  Es  lo  cami  de 
aci  a  Taracona  de  dues  jornades  o  per  alguna  indis- 
posicio  sua  per  lo  qual  se  fa  portar  en  andes  pora  es- 
ser  de  tres  jornades  lo  seu  star  lia  se  stima  esser  de 
III  o  I  í  II  jorns  tant  sol  a  m  en  t  e  apres  esser  aci  presta- 
ment  tornada.  Tot  acó  vos  havem  volgut  significar 
a  fi  que  si  era  causa  de  diferir  o  dilatar  la  añada  del 
dit  Illustrissimo  Senyor  Primogenit  nous  sia  rnarave- 
11a.  A  nosaltres  es  vengut  en  admiracio  corn  tant  ha- 
veu  trigat  e  trigau  de  respondre.  E  si  vostres  bones 
deliberacions  per  alguna  causa  se  son  diferides  com 
en  lo  interim  no  havem  haguda  de  vosaltres  alguna 
letra  per  la  nostra  tal  passio  e  desig  volem  prevenir 
e  provenir  al  vostre.  Tingaus  molt  reverends  egregis 
nobles  magniíicbs  e  honorables  senyors  la  Sancta  Tri- 
nitat  en  guarda  sua  e  de  nosaltres  ordenau  lo  queus 
placía.  Scrita  en  Calalayu  a  XII1I  de  octubre  del  any 
Mil  CCCCLX  hu.  — A  tola  vostra  ordinacio  prests  los 
embaxadors  del  Principat  de  Cathalunya. 


49   DE    OCTUBRE. 


Después  de  haber  conferenciado  los  señores  Diputados 
y  demás  individuos  del  Consejo  sobre  el  contenido  de  las 
carias  del  Señor  Rey  y  de  los  Embajadores  ,  acordóse  es- 
cribir á  estos  para  que  regresasen  en  seguida  sin  aguar- 
dar ulterior  consulla,  de  manera  que  solo  podrían  deven- 
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gar  sueldo  por  ocho  dias,  á  contar  desde  la  fecha  de  la  que 
les  escribían ;  y  mandando  redactar  desde  luego  la  men- 
cionada carta,  que  sigue  á  continuación  ,  comunicada  y 
leida  que  fué  al  Concejo  de  la  ciudad,  aprobóse  y  fué  ex- 
pedida sin  tardanza . 


Ais  molt  reverends  nobles  magnifichs  e  honorables 
mossenyors. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  hono- 
rables mossenyors.  Rebuda  havem  de  la  Majeslat  del 
Senyor  Rey  una  letra  de  XV  e  altra  vostra  de  XIIII 
del  present  per  la  textura  de  les  quals  inter  alia  veem 
la  veenguda  del  ¡Ilustre  Primogenit  es  al  present  dife- 
rida per  les  causes  en  dites  letres  mencionades.  Yist 
adonchs  vostra  aturada  aqui  no  esser  necessaria  e  ha- 
guts  alguns  sentiments  que  vostres  reverencies  e  mag- 
nificencies  se  enugen  per  qo  deliberadament  e  consul- 
ta ab  tenor  de  aquesta  licenciam  e  per  licenciada  ha- 
vem vostra  embaxada  volents  e  requirinls  vos  que 
reebuda  la  present  pártiau  per  venir  aci  tota  consulta 
cessant  notificants  vos  havetn  deliberat  hajau  VIII  dies 
a  venir  comptadors  del  dia  de  la  recepcio  de  aquesta 
a  avant  per  los  quals  vos  sera  comptat  salari  e  no  mes 
avant.  No  resmenys  es  deliberat  a  cascuns  de  vosaltres 
sia  licit  axi  ab  Excellencia  del  Senyor  Rey  com  ab  la 
Serenissima  Senyora  Reyna  com  ab  altres  qualsevol 
persones  sens  infriccio  de  jurament  parlar  en  noms 
vostres  propis  de  tols  vostres  negocis  c  de  altres  qual- 
sevol persones  exceptat  que  no  bajen  respecte  direc- 
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tament  o  indirecta  a  impetrado  de  oficis  o  beneficis 
de  aquest  Principat.  Reduhint  vos  a  memoria  que  si 
fet  no  es  en  tota  manera  tacan  per  lo  notari  que  aqui 
teniu  certificas'  la  carta  de  que  scrit  vos  havcm  com 
lo  Principat  ha  complit  co  que  ofert  havia  de  la  era- 
baxada  de  Castella  e  no  ha  sla  per  nosaltres  e  perqué 
sapiau  com  havem  felá  noslra  diligencia  en  voler 
scriure  nostre  parer  a  la  Altesa  del  dit  Senyor  Rey 
sobre  lo  que  scrit  nos  ha  de  la  intitulado  del  Illustre 
Primogenit  en  princep  o  duch  de  Gerona  vos  trame- 
tem  copia  de  la  letra  que  reebuda  havem  deis  jurats 
de  la  dita  ciutat  e  de  la  replica  que  apres  los  havem 
feta  a  la  qual  encara  no  han  respost  haurem  plaer 
eus  pregam  en  la  hora  que  peudreu  licencia  del  dit 
Senyor  Rey  aquesta  noslra  diligencia  a  la  sua  Majes- 
tat  sia  per  vosaltres  significada  e  sia  la  Sánela  Trini- 
tat  vostra  guardia  curosa  de  vostres  reverencies  e 
magniticencies.  Scrita  en  Barchinona  a  XVÜII  de  oc- 
tubre del  any  Mil  CCCCLXI.  —  M.  de  Monsuar  dega 
de  Leyda.  —  Los  diputáis  del  General  e  concell  lur 
representanls  lo  Principat  de  Cathalunya  a  vostra  ho- 
nor apparellats. 


Ais  molt  reverends  egregis  magnifichs  e  honorables 
senyors  los  diputáis  e  consell  del  Principat  de  Catha- 
lunya en  virtut  de  la  comissio  della  elegits. 

Molt  reverends  egregis  magnifichs  e  honorables  sen- 
yors. La  present  es  per  notificar  a  vostres  grans  pru- 
dencies com  lo  dilluns  pus  prop    passat  vingueren  a 
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Laguarros  XV  rocins  e  L  homens  a  peu  de  mossen 
Rebolledo  e  sen  portaren  del  di t  loch  V  homens  pre- 
sos e  aleusejat  hu  e  sen  han  menat  VIH  besties  gro- 
ses  dient  exiu  exiu  vosaltres  que  sou  anats  a  Leyda 
a  pledegar.  Escriuenme  per  aquells  loehs  son  del  tot 
destruyts  de  los  que  resten  desliberen  anarsen  si  per 
mi  noy  es  proveyt  en  la  defensio  sua  e  per  quant 
crech  per  vostres  reverencies  e  magnificeneies  sera 
provehit  degudament  lo  honor  del  Principar  en  pre- 
judici  del  qual  aqüestes  coses  son  fetes  segons  mos- 
tran  les  paraules  e  les  obres  car  no  contrastant  la  in- 
lervencio  del  Principat  e  les  letres  fetes  sobre  aquesta 
materia  no  han  cessat  fer  les  coses  damunt  dites  les 
quals  jatsia  a  huy  sien  fetes  en  dan  meu  altra  dia  po- 
den esser  felas  en  dany  de  allres  del  dit  Principat  de 
Cathalunya  e  per  tant  suplich  vostres  reverencies  hi 
proveescan  en  tal  manera  que  sia  honor  e  tuysio  del 
Principat  e  a  mi  ajuda  e  defensio  car  tal  confianca 
tinch  en  lo  dit  Principat  e  en  lo  mig.  Plasiaus  scriure- 
me  consellant  me  lo  que  sera  faedor  per  mi.  Aqui  es 
mon  fiare  lo  senyor  Deselgua  qui  de  ma  part  vos  su- 
plicara eus  informara.  Plasiaus  donarli  fe  e  creenca 
axi  com  a  la  mía  persona  e  si  de  mi  vos  plaura  res 
ordenar  ab  molla  voluntat  lo  complire.  De  Servera  a 
XV  de  octobre.  —  Lo  qui  a  vosaltres  senyors  me  re- 
coman prest  al  queus  sera  plasent  ordenar  Jofre  de 
Castro. 
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20    DE    OCTUBRE. 


No  hubo  sesión  ,  por  estar  ocupados  en  otros  negocios 
de  la  Generalidad. 

El  mismo  dia  se  recibieron  dos  cartas  ,  que  siguen  ,  á 
saber,  una  de  los  Embajadores  y  otra  de  los  paheres  de  la 
ciudad  de  Lérida. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magniíichs  e  ho- 
norables senyors  los  deputats  del  General  e  consell 
lur  representaras  lo  Principat  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Aci  es  En  Bertrán  Crexells  mercader  de 
aqueix  Principat  qui  ha  cert  negoci  ab  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  en  lo  qual  ha  demanada  e  d amana  la 
nostra  intercessio  lo  que  no  ses  pogut  fer  obstant  la 
reslriccio  que  tenim  es  de  complanyer  del  dit  home 
attesa  la  fortuna  en  que  ses  vist.  Si  a  les  reverencies 
nobleses  e  magnificencies  vostres  plaura  puxam  per 
son  fet  intercedir  e  suplicar  estimarn  sera  obra  de  ca- 
ritat.  La  qual  solament  en  acó  nos  mou  e  haureu  ne 
de  Deu  premi  e  nosaltres  vos  ho  haurem  a  plaer.  Pla- 
ciaus  rescriurens  de  vostra  voluntat  ordenant  de  no- 
saltres  lo  queus  placia.  Scrita  en  Calathayu  a  XVII  de 
octubre  any  Mil  CCCGLXI.  —  A  vostra  ordinacio 
prests  los  embaxadors  del  Principat   de   Cathalunya. 


(  155 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  deputats  del  General  del  Prineipat  de  Calha- 
lunya  e  consell  en  virtut  de  la  comissio  de  la  cort 
elet  e  assignat  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Lo  darrer  dia  de  agost  prop  passat  scrivim  a  vostres 
reverencies  e  magnificencies  com  haviem  revocat  del 
sindicat  ab  nota  lo  honorable  micer  Anthoni  Riquer 
sindich  de  aquesta  ciutat  et  alias  segons  en  dita  letra 
es  mencionat.  E  com  per  alguns  bons  respectes  aques- 
ta ciutat  hage  restituit  et  reintregat  al  dit  micer  An- 
thoni Riquer  en  lo  primer  stat  que  ere  ans  de  la  dita 
revocacio  e  privado  per  qo  dites  coses  a  vostres  re- 
verencies nobleses  e  magnificencies  ab  la  present  no- 
tifican!. E  sia  molt  reverends  egregis  nobles  e  magni- 
fichs senyors  la  divina  Majestat  vostra  custodia.  Dada 
en  Leyda  a  XIIII  de  octubre  any  M.  CCCCLXI.  —  A 
vostres  beneplacits  e  honor  prests  los  pahers  de  la 
ciutat  de  Leyda. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  deputats  del  General  e  consell 
lur  representaras  lo  Prineipat  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Apres  la  expedicio  del  derrer  eorreu 
partit  lo  dia  passat  a  les  V  hores  apres  mig  jorn  per 
lo  qual   vos   havem   axi    stesament  scril  com  hauían 
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vist  les  reverencies  nobleses  e  magnificencies  vostres. 
Vuy  de  mati  a  punta  del  día  es  aci  ates  lo  voslre  e  per 
aquell  havem  reebudes  dues  letres  a  nosaltres  dreca- 
des  e  dues  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  una  ais  LXXII 
representants  la  cort  de  aquest  regne  altra  al  Justi- 
cia del  dit  regne  e  altre  ais  jurats  de  Qaragoca.  De  les 
dues  letres  a  nosaltres  dirigides  la  una  la  qual  es  sots 
data  de  XI  del  present  conté  forma  a  nosaltres  dona- 
da de  continuar  les  supplicacions  a  la  reyal  Majestat 
sobre  la  presta  expedicio  e  tramesa  del  Illustrissimo 
Senyor  Primogenit  en  aqueix  Principat  e  de  regraciar 
a  la  dita  reyal  Majestat  lo  per  aquella  dit  sobre  la  or- 
dinacio  e  disposicio  del  consell  del  dit  Illustre  Senyor 
Primogenit  oficiáis  seus  e  ministres  etc.  co  es  que 
procehiria  a  consell  vostre  ab  entreveniment  de  aquei- 
xa  ciutat.  E  sobre  aquell  article  de  intervencio  deis 
altres  seus  regnes  dehim  corn  en  los  fets  de  Cathalun- 
ya  altres  que  cathalans  no  han  participi  en  consellar 
juxta  forma  de  la  capitulacio  a  la  qual  esser  prejudi- 
cat  no  tollerarieu.  Venint  apres  ab  la  dita  letra  al  fet 
de  la  añada  de  la  Illustrissima  Senyora  Reyna  e  com- 
memorant  lo  scntiment  donat  per  lo  Senyor  Rey  se- 
gons  vos  havem  scrit  de  voler  attendre  a  la  disposicio 
e  a  les  coses  que  concomen  e  fer  lo  que  la  disposicio 
de  aquell  importarla  e  li  consellaria  veniu  a  narrar 
la  oppinio  en  lo  vulgo  edificada  e  per  continua  de- 
mostrado deis  miracles  que  mincha  cessen  radicada. 
Qo  es  que  la  mort  del  Illustrissimo  don  Caries  de 
sánela  recordado  fill  primogenit  del  dit  Senyor  Rey 
no  naturalment  serie  seguida   de    que  se  dien  moltes 
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paraules.  Per  tant  volen  e  disponen  per  nosaltres  cir- 
ca  lo  di t  arlicle  esser  conlinuades   les   supplicacions 
acostumades  ab   narracio    de   les  causes  dessus  dites 
les  quals  vos  impeliesen  les  dites  suplicacions  fer  per 
nostre  descarrech.  E  del  amor  e  devocio  ab  lo  qual  lo 
dit  lllustrissimo  Senyor  Primogenit  es  sperat  e   de  la 
integerrima  fidelitat  deis  catbalans   e   del  repos  e  as- 
sossecb  que  succehiran  ananl  al  present  lo   dit  Illus- 
tre  Primogenit  sens  la  dita  Serenissima  Senyora  rua- 
re sua  volen  en  lo  nostre  suplicar  persuasio  esser  fe- 
ta  e  de  altres  molls  fruyts  e  beneficis  que  serán  e  suc- 
cehiran essent  la  cosa  en  axi  disposta  esser  pres  rao- 
tiu  segons  mes  largament  se  conté  en   la   dita  letra. 
Lallra  es  de  dos  del  dit  corrent  mes  e  ve  sobre  lo  fet 
de  don  Jofre  de  Castro  e   ab  copia   quens  enviau  de 
una  de  les  dites  letres  dirigides  al  dit  Senyor  Rey  so- 
bre aquesta  materia  volen  per  nosaltres  esser  feta  su- 
plicado a!  dit  Senyor  Rey  juxla  lo  seny   de   la    copia 
dessus  dita  les  quals  letres   legides  decontinent  apres 
la  missa  del  dit  Senyor  Rey  som  stats  ab  la   sua  Ma- 
jestat  e  haguda  de  aquella  audiencia  li  es  stat  per  no- 
saltres ab  tota  reverencia   e  bumilitat  e  ab  la    millor 
pertinencia  de  paraules  que  ais   negocis  nos  es  stada 
vista  acomoda  e  fructuosa  e  al  vostre  scriure  confor- 
me feta  devota  suplicado  e  suplicacions  de  e  per  totes 
les  coses  en   voslres  letres  contengudes   e   li  son  sla- 
des  donades  les  letres  a  sa  Majestat  dirigides.  Per  la 
qual  nos  es  stada  feta  la  seguent    resposta.   Primera- 
ment  en  lo  fet  de  la   tramesa   del  dit  Ulustre  Senyor 
Primogenit  ba  dit  que  en  la  expedicio   sua   se  enten 
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continuament  e  no  si  pert  una  ora  de  temps.  E  la  pre- 
sent  matinada  en  la  qual  la  sua  Excellencia  havie  re- 
bujes pillóles  per  alguna  reuma  sua  no  havie  per  axo 
cessat  ne  cessava  de  dispondré  e  traelar  de  les  coses 
necessaries  a  la  dita  expedido  la  qual  prestament  se 
deduhirie  en  efecte  e  obra  e  al  desig  vot  e  devocio 
deis  cathalans  amplament  salisfaria.  En  apres  al  qne 
ere  dit  de  la  disposicio  del  consell  e  familia  sua  etc. 
dix  lo  dit  Senyor  Rey  no  esser  stada  james  ne  esser 
intencio  sua  en  axo  ne  en  altre  deviar  de  la  capitula- 
do abans  se  volia  conformar  ab  aquella  e  no  res  co- 
gitar ne  fer  en  prejudici  o  derogado  de  la  capitulacio 
dessus  dita.  En  lo  fet  de  la  añada  de  la  dita  Serenis- 
sima  Senyora  Reyna  nos  ha  dit  que  la  sua  Excellen- 
cia no  diíicultava  de  trametre  sol  lo  dit  Illustre  Pri- 
mogenit  per  alguna  difidencia  que  bagues  de  la  amor 
devocio  e  fidelitat  deis  cathalans  abans  de  aquells  e 
de  la  dita  amor  devocio  e  fidelitat  tant  coníiava  que 
no  solament  a  les  reverencies  nobleses  e  magnificen- 
cies  vostres  qui  eren  persones  de  tanta  aprobado  e 
gravitat  abans  encara  a  qualsevol  persona  cathalana 
per  laferma  fianca  que  dequiscuns  naturalment  se  pot 
e  deu  haver  ab  total  repos  del  animo  seu  e  sens  al- 
gún redupte  o  rezel  liberament  lo  acomanava.  Lo  em- 
pero que  en  acó  fa  attendre  e  que  la  Excellencia  sua 
fabia  star  redublant  era  que  lo  apartament  del  dit  Il- 
lustre Primogenit  de  la  dita  Serenissima  mare  sua  en 
una  tant  tendrá  edat  de  aquell  e  anant  entre  persones 
ab  les  quols  encara  no  havia  ne  ha  noticia  o  priva- 
desa  no  importas  a  aquell  anyorament  o  no  li  causas 
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alterado  alguna  que  pogues  portar  nocument  a  la  sa- 
lut  de  sa  persona.  E  ago  sol  era   lo  que   la   Majestat 
sua  labia  slar  en  perplex  e   ansiosa.  Yenint  api'es  al 
fet  del  dit  don  Jofre  de  Castro  abans  queus  narrem  la 
resposta  del  dit  Senyor  Rey  nous  volem   obmetre  dir 
que  havem  sentit   que  la  Excellencia  sua  ensemps  ab 
la  cort  de  aquest  regne  en  aquests  dies  ha  entes  e  en- 
tenen  en  pacificacio  e  repos  de  aquell  debat  e  lo  ves- 
pre  passat  essent  ja  gran  horade  nit  lo  dit  Senyor  Rey 
trames  demanar  lo  notari  noslre  e  per  aquell  nos  sig- 
nifica  com   la  sua  Majestat  e  la  dita  cort   trametren 
certes  persones  per  treballar  en  lo  dit  negoci  e  que  ha- 
vien  sentiment  que  axi  don  Phelip  com  mossen  Rebo- 
lledo foren  de  bon  acord  de  pan  e  de  treua  axi  empe- 
ro que  lo  dit  don  Jofre  en  acó  intervingues  e  ferinas 
e  per  tant  lo  dit  Senyor  Rey  per  benefici   del  negoci 
pregava  e  encarregava   a  nosaltres   tots   ensemps  e  a 
mi  vezcomte  Dilla  privadament  per  aquell  acostament 
e  deute  que  sal)  yo  he  ab  lo  dit  don  Jofre  que  sobre 
ac;o  li  scrivissem  e  axi    es   stat  fet  per  nostres  letres 
de  prechs  afectuosos.  Presuposat  ac;o  direin  la  respos- 
ta del  dit  Senyor  Rey.  La  sua  Majestat  nos  ha  narrat 
la  diligencia   e  cura  que   ha    en  pacificar  lo   dit  fet 
dient  sta  en  ubert  a  causa  del  dit  don  Jofre  e  que  ha 
tres  anys  que  mossen  Rebolledo  e  mossen  Cerdan  con- 
tra lo   costum    de   cavallers   e    homens  de  honor  per 
mija  del  prior  de  Roda  trameteren  domanar  pan   per 
sola  reverencia  de  Dcu  es  íora  concluida  si  lo  dit  don 
Jofre  bagues  volgut  qui  la  donchs   trámete  un  procu- 
rador qui  no  bague  poder  e  axi  passa  o  resta  la  cosa. 


(  138  ) 
En  apres  han  stal  e  stan  en  guerra  uberta  que  no  cal 
dir  fleje  principi  ne  prengue  occasio  de  algunes  coses 
noves  car  originariament  devalia  de  la  mort  de  mos- 
sen  Pero  Martínez  de  Malilla.  E  no  deu  esser  a   algu 
admirado  nis  deu  fer  querella  de  les  coses  ques  fan 
ea  guerra  uberta.  Veritat  es  que  endies  passats  ha  ha- 
guda  certa  paraula  entre  lo  dit    rnossen  Rebolledo  e 
don  Phelip  en  la  qual  empero  no  ere  entrevengut  lo 
dit  don  Jorre.  Durant  la  dita  páranla  per  servidors  de 
de  don  Phelip  fonch  e  es  stada  f'eta  certa  novilat  con- 
tra lo  dit  mossen  Rebolledo   e   coses  sues  en  la  qual 
empero  lo  dit  don  Felip  ha  dit  no  haver  sentil  abans 
esser  prest  tornar  a  loen  lo  greuge.  Semblantrnent  es 
stat  fet  per  homens  del  dit  mossen  Rebolledo  e  sobre 
alio  per  Pallafolls  son  fill  es  stada  feta  semblant  ofer- 
ta. Quant  empero  al  que  tocha  al  dit  don  Jofre  si  res 
hi  ha  seguit  e  ques  que  sia  es  de  guerra  uberta  com 
dit  es  en  la  qual  voluntariamenl  ha  stat  e  sta  e   de  la 
qual  provenen  les  novitats  e  scandils  ques  segueixen 
sens  altra  causa  que  no  hi  cal  aplicar.  Ne  com  dit  os 
se  deu  ne  pot  deduir  en  greuge  per  haverse  recors  en 
aqueixa  ne  altra  semblant    placa.   De    totes   aqüestes 
coses  lo  dit  Senyor  Rey  nos  ha  dit  vos  scriu    per  ses 
letres  a  les  quals  nos  referim.  Les  altres  quens  haveu 
tiameses  son  stades  dades  per  lo   scriva  nostre  co  es 
la  deis  LXX1I  en  mans  de  mossen  de  Teracona    qui 
es   hu  de   aquells  la  del  justicia  en  ses  mans  la   deis 
jurats  de  (Jaragoca  a  don  Lorenc  de  Algas  hu  deis  dits 
jurats  qui  es  en  aquesta  vila.  De  totes  les  dites  coses 
vos  es  fet  lo  prcsent  avis  juxta  la  oruinacio  voslra.  Ab 
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tant  molt  reverends  egregis  nobles  magniíichs  e  ho- 
norables senyors  tingaus  la  Sancta  Trinitat  en  guar- 
da sua  e  de  nosaltres  ordenau  lo  que  plasent  vos  sia. 
Feta  en  Calatayu  a  XVI  de  octubre  any  Mil  CCCC 
sexanlabu. — A  vostra  ordinacio  prests  los  embaxadors 
del  Principat  de  Cathalunya. 

Apres  feta  la  present  ha  covengut  detenir  lo  cor- 
reu  a  pregarles  del  Senyor  Rey  sperant  les  sues 
letres  fins  vuy  disapte  gran  ora  de  nit.  E  volem  vos 
significar  lo  que  apres  de  la  partida  del  altre  correu 
ha  succehit  90  es  que  la  Senyora  Reyna  qui  encara 
no  es  partida  partex  dema  e  no  va  aTaracona  sino  al 
loch  de  Aranda  qui  es  de  aci  luny  tant  solament  V 
letgues  e  acó  per  los  afers  que  vos  havem  significat 
per  laltra.  En  aque¿t  interirn  los  LXXII  representants 
la  cort  o  alguns  deis  principáis  e  lo  justicia  Darago 
son  stats  solicitáis  de  resposta  si  respondre  volien  la 
qual  íins  aci  nons  han  donada.  Closa  a  XVII  del  dit 
mes. 


Se  recibieron  en  este  dia  las  siguientes  cartas  del  Se- 
ñor Rey. 


Ais  venerables  pares  én  Christ   nobles   magniíichs 
ainats  e  feels  nostres  los  diputáis  del  General  e  con- 
sell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
Lo  Rey. 

Venerables   pares    en    Christ    magniíichs   amats  c 
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feels  nostres.  Ir  divendres  per  vostres  ambaixadors 
nos  foneh  donada  una  letra  vostra  feta  a  dos  del  pre- 
sent  e  aquella  vista  som  slats  molt  maravellats  de  la 
informado  que  dien  esser  stada  reebuda  e  per  aque- 
lla constar  lo  noble  don  Jofre  de  Castro  esser  stat 
damnificat  per  haver  adherit  ais  cathalans  en  los  ac- 
tes  seguits  per  causa  de  la  liberado  de  la  persona  del 
llluslrissimo  don  Carlos  nostre  molt  car  e  rnolt  amat 
íill  Primogenit  de  bona  memoria  com  siam  vertadera- 
rnent  informáis  los  homenys  robatoris  e  altres  molts 
dans  ques  son  seguits  esser  venguts  e  fets  per  occas- 
sio  de  la  bandositat  antiquada  de  don  Phelip  e  don  Jo- 
fre de  Castro  de  una  pan  e  de  mossen  Joan  Cerda  e 
inossen  Rebolledo  gendre  seu  del  altra  per  causa  de 
la  mort  perpetrada  per  lo  dit  mossen  Cerda  en  per- 
sona de  mossen  Pero  Martínez  de  Muriello  sogre  del 
dit  don  Jofre  per  la  qual  bandositat  de  vint  e  cinch 
anys  en  ca  o  mes  que  fou  perpetrada  la  mort  del  dit 
mossen  Pero  Martínez  se  son  seguides  moltes  e  diver- 
ses morts  nafres  invasions  incendis  roburies  e  altres 
molts  mals  entre  abdues  les  dites  parts  tenint  los 
dits  mossen  Cerda  e  mossen  Rebolledo  per  principal 
e  per  cap  contra  ells  lo  dit  don  Jofre  com  a  marit  de 
la  filia  única  hereva  e  successora  en  la  casa  e  bens  del 
dit  mossen  Pero  Martínez  de  Muriello  e  veritat  es  que 
creem  la  guerra  es  stada  feta  en  gran  part  desafora- 
da en  la  dita  bandositat  e  la  havem  hauda  e  havem 
per  molt  mal  feta  e  reprobada  pero  obstant  los  furs  e 
libei  tats  de  aquest  regne  no  si  es  pogut  provehir  ne  re- 
mediar axi  com  sera  stat  inester  ab  tot  que  ara  per  nos- 
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tre  poder  treballam  que  en  aquesta  cort  que  celebram 
ais  aragonesos  hi  sia  feta  provisio  opportuna.  E  es 
cert  que  aquesta  manera  de  guerrejar  no  solament  es 
stada  praticada  en  aquest  pegue  en  la  dita  bandosilat 
mas  encara  en  les  bandositats  antigües  de  la  casa  de 
Castro  e  deis  Bardaxins  e  axi  mateix  deis  de  Gurrea 
ab  los  Urriesos  entrevenint  hi  com  a  valador  ab  la  una 
de  les  parts  don  Joan  Dixer  lo  qual  per  lo  semblant 
ab  gens  sues  ne  ha  usat  en  la  preda  o  robatori  que 
fonch  fet  en  la  vila  de  Casp.  Tolavia  empero  per  to- 
tes les  vies  quens  son  stades  possibles  per  nos  es  stat 
treballat  en  la  pacificado  e  repos  de  la  dita  bandosi- 
tat  e  haviem  conduits  los  dits  mossen  Cerda  e  mossen 
Rebolledo  a  atorgar  pau  final  los  quals  foren  contents 
que  per  aquesta  rabo  anas  mossen  Anthoni  Porquet 
prior  de  Roda  persona  afectada  ais  dits  don  Jofre  e 
don  Phelip  abans  que  passas  la  paraula  per  ells  dona- 
da fins  per  tot  lo  mes  de  juliol  prop  passat  per  los 
quals  dits  don  Jofre  e  don  Felip  no  fou  donat  loch  a 
la  dita  pau.  Es  ver  que  oferiren  treua  a  cert  temps  e 
perqué  16  dit  mossen  Rebolledo  volia  pau  i  i  nal  e  los 
altres  no  sino  treua  passat  lo  temps  del  dit  sobresey- 
ment  diuse  que  per  homens  deis  dits  don  Jofre  e  don 
Felip  fonch  feta  e  comesa  certa  robaría  e  violencia  en 
vassalls  del  abadiat  de  sant  Victoria  qui  es  de  hun  íill 
del  dit  mossen  Rebolledo  per  reconvenció  de  les  quals 
coses  se  diu  quels  de  mossen  Rebolledo  feren  co  ques 
diu  per  lo  dit  don  Jofre  csser  stat  fot  contra  ell  e  sos 
vassalls  e  bens  de  aquells  lochs  que  te  en  Ribagoiva 
axi  com  se  afirma   que   homens  duls  dits  don  Jofre  e 
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don  Felip  fet  ho  havien  contra  amichs  e  benivolents 
deis  dits  mossen  Cerda  e  mossen  Rebolledo  que  no 
havien  feta  part  alguna  en  la  dita  bandositat.  No  es 
donchs  de  dir  ne  creure  lo  dit  don  Jofre  esser  stat 
damnifieat  per  haver  adherit  ais  calhalans  sots  la  for- 
ma demunt  dita  com  abans  que  james  se  penses  dé 
tais  fets  per  tanta  distancia  de  temps  haguessen  pro- 
cehit  tants  anfractes  morts  robaries  e  altres  casos  si- 
nistres  insurgí ts  de  la  bandositat  damunt  dita.  Ab  tot 
acó  empero  vista  la  dita  vostra  letra  decontinent  per 
nos  es  slat  comes  e  manat  al  regent  lofici  de  la  gover- 
nacio  de  aquest  regne  qui  per  aquesta  rabo  de  nostre 
manament  dies  ha  es  anat  en  aquelles  parts  quereeba 
informacio  sobre  acó  que  scrit  nos  haveu.  E  si  per 
aquella  se  mostrara  legitimament  per  Blasco  de  Bar- 
daxi  Steve  de  Agramunt  e  altres  adherents  a  aquelles 
haver  fet  cosa  alguna  per  haver  adherit  lo  dit  don  Jo- 
fre ais  calhalans  per  causa  de  la  liberacio  del  dit  II- 
lustrissimo  fill  Primogenit  nostre  per  nos  sera  manat 
procehir  rigorosament  contra  las  persones  e  bens  de 
aquells  per  tots  los  remeys  oporluns  per  forma  que 
serán  punits  e  castigats  segons  lurs  culpes  e  deme- 
rits  justicia  mijancant.  Dada  en  Calatayut  a  XVII  dies 
de  octubre  del  any  Mil  CCCCLX1.  —  Rex  Joannes. 


Ais  venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs 
amats  e  feels  noslres  los  diputáis  del  General  e  con- 
sell  lur  represenlanls  lo  Principat  de  Calhalunya. 


(  163  ) 
Lo  Rey. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  rnagnifichs  amats 
e  feels  nostres.  Yostra  letra  feta  a  onze  del  present 
mes  de  octubre  responsiva  a  allra  nostra  de  vintesis 
del  passat  havem  reebuda  e  obmeses  les  coses  a  que 
no  fretura  respondre  satisfarem  a  aquella  part  en  la 
qual  es  feta  mencio  com  havieu  reebuda  una  altra  le- 
tra nostra  dada  lo  primer  del  present  dins  la  qual  era 
copia  de  una  allra  per  nos  tramesa  ais  oficiáis  criats 
e  servidors  del  Illustrissimo  don  Carlos  molt  car  e 
molt  amat  íill  primogenit  de  bona  memoria  per  alguns 
deis  quals  vos  seria  stat  significat  com  la  dita  nostra 
letra  seria  vist  esser  limitada  en  quant  ab  aquella  de- 
him  voler  los  tractar  ab  tota  bumanitat  clemencia  e 
benignitat  juxta  forma  de  la  capitulado  baudes  per 
oblidades  totes  les  coses  passades  etc.  La  veritat  es 
que  per  la  dita  letra  nostra  ais  dits  oficiáis  criats  e 
servidors  del  dit  Illustrissimo  íill  nostre  tramesa  as- 
sats  clarament  pot  esser  stada  compressa  nostra  bona 
e  sana  intencio.  Encara  empero  poreu  haver  vist  com 
en  laltra  letra  nostra  a  nosaltres  tramesa  foncb  feta 
mencio  que  no  solament  enteniem  usar  vers  ells  de 
aquella  clemencia  bumanitat  e  mansuetut  quels  scri- 
viem  mes  encara  vers  totes  altres  persones  de  aqueix 
Principat  e  altres  qui  en  los  ánimos  seus  tinguessen 
alguna  suspicio  o  per  qualque  occasio  nos  tiuguessen 
per  seguís  de  nos  per  haver  adcril  al  dit  Illustrissimo 
Primogenit  íill  nostre  ofcrint  vos  que  si  alguns  ni 
hauria  que  de  a#o  nos  tinguessen  per  contenls  ab  bo- 
na  voluntal  per  nos  serien  donados  a  aquells  lotes  al 
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tres  seguretats  que  per  medi  vostre  de  nos  volgues- 
seu  a  corroboracio  de  la  dita  capitulaeio.  E  en  aquell 
mateix  proposit  perseveram  90  es  quens  plau  e  som 
molt  contents  de  donar  ais  damunt  dits  totes  aquelles 
seguretats  que  a  nos  se  sguarden  e  puixam  donar  per 
repos  e  assossech  deis  ánimos  de  aquells  e  inviolable 
observacio  de  la  riostra  páranla.  Dada  en  la  ciutat  de 
Calatayud  a  deset  de  octubre  del  any  Mil  CCCCLXI. 
—  Rex  Joannes. 


El  mismo  dia,  mandaros  expedir  los  señores  Diputados 
las  siguientes  cartas. 


Ais  molt  honorables  los  veguer  e  sotsveguer  de  Vich 
e  o  a  lurs  lochtinents. 

Molt  honorables  e  savis  senyors.  Ab  gran  querela 
per  part  del  molt  noble  senyor  vezcomte  Dilla  e  de 
Canet  es  slat  a  nosaltres  exposat  que  vosaltres  ins- 
tant  e  requerint  En  Pere  Pruners  notari  de  aqueixa 
ciutat  feu  exeqiicio  en  la  sua  baronía  de  Luga  e  o 
vassalls  de  aquella  per  virtut  de  cert  censal  no  obs- 
tant  lo  sobressehiment  e  altres  provisions  per  lo  Sen- 
yor Primogenit  lochtinent  de  sancta  recordado  al  dit 
senyor  vezcomte  atorgats  ne  encara  lo  carrech  que  te 
de  la  embaxada  de  aquest  Principat  supplicant  sobre 
acó  volguessem  degudament  provehir  per  manera  que 
al  dit  senyor  vezcomte  e  o  vassalls  seus  ne  a  bens  lurs 
vesacio  no  sia  feta.  On  nosaltres  consideramos   lo   dit 


(  165  ) 
senyor  vezcomte  ensemps  ab  altres  esser  embaxador 
de  aquest  Principat  destinat  a  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  per  la  qual  raho  et  alias  com  a  treballant  per  la 
cosa  publica  en  persona  e  bens  es  guiat  e  ha  mol  tes 
prerrogatives  les  quals  vosaltres  no  ignorau.  Per  tant 
ans  de  entrar  en  altres  procehiments  havem  deliberat 
fervos  la  present  pregants  e  exortants  vos  per  los 
sguards  dessus  dits  cesseu  de  la  dita  exequcio  contra 
lo  dit  vezcomte  e  bens  seus  sobressehint  a  aquella 
fins  tant  lo  dit  senyor  vezcomte  sia  retornat  de  la  dita 
embaxada  e  si  res  haureu  fet  o  exequtat  durant  la 
dita  embaxada  ab  lo  correu  al  primer  e  degut  stat.  En 
altra  manera  convindria  a  nosaltres  per  nostre  descar- 
rech  e  per  conservado  de  les  prerrogatives  de  que  se 
alegren  semblants  embaxadors  per  benefici  e  bon  sla- 
raent  de  la  cosa  publica  del  dit  Principat  ferhi  pro- 
visio  deguda.  Data  en  Barchinona  a  XX  de  octubre  del 
any  M.CCCCLXI.  —  Los  diputáis  del  General  del  Prin- 
cipat de  Cathalunya. 


Al  honorable  senyer  En  Joan  Molins  diputat  local 
en  la  ciutat  e  veguería  de  Vich. 

Honorable  senyer.  Entes  havem  que  vos  a  req tiesta 
de  Pere  Pruners  notari  de  aqueixa  ciutat  haveu  ins- 
tat  e  instau  exequcio  esser  feta  per  lo  veguer  e  sots- 
veguer  daquexa  ciutat  en  la  baronía  de  Luca  qui  es 
del  molt  noble  senyor  vezcomte  Dilla  e  o  en  vassalls 
seus  e  bens  lurs  per  raho  de  cert  censal.  E  com  lo  dit 
senyor  vezcomte  sia  hu  deis  embaxadors  destináis  a 
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la  Majeslat  del  Senyor  Rey  per  part  de  aquest  Princi- 
pat  per  la  qual  raho  ell  e  sos  bens  se  alegren  de  guiat- 
ge  e  de  altres  prerrogativas.  Per  tant  vos  dehim  e 
manam  cesseu  de  la  dita  instancia  fins  lo  dit  senyor 
vezcomte  sia  retornat  de  la  dita  embaixada.  Data  en 
Barcelona  a  XX  de  octubre  del  any  Mil  CCGC  sexanta 
hu.  —  Los  diputats  etc. 


21    DE    OCTUBRE. 


Aun  cuando  se  reunieron  los  señores  Diputados  con  mu- 
chos de  los  individuos  del  Consejo  ,  y  conferenciaron  lar- 
gamente sobre  los  asuntos  que  ocurrian,  no  se  lomó  acuer- 
do alguno. 

Sigue  una  carta  que  se  recibió  en  este  dia. 


Ais  molt  magnifichs  senyors  los  diputats  del  Ge- 
neral de  Catbalunya  e  concell  representants  lo  Prin- 
cipat  de  Cathalunya. 

Senyors  molt  magnifichs.  De  vostra  Senyoria  havem 
resebuda  alguna  letra  fahent  nos  mencio  de  la  rnort 
del  molt  alt  Senyor  Caries  primogenit  nostre  de  la 
qual  som  stals  e  sorn  molt  despagats,  Loat  ne  sia  nos- 
tre Senyor  Deu  a  qui  ha  plagut.  Rescrivints  a  vostra 
Senyoria  sertificam  aquella  com  tots  temps  som  prests 
de  saguir  servar  e  defendre  vostres  bones  ordinacions 
e  fer  so  que  manareis  perqué  manáis  e   sera  complit. 
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Lo  Sant  Sperit  sia  ab  tots  Amen.  Scrita  en  lo  loch  de 
Corea  a  X  de  octubre  any  Mil  CCCC  sexanta  hu.  — 
A  vostra  manament  en  totes  coses   prests   los  conse- 
llers  de  Corea. 


Los  señores  Diputados  mandaron  expedir,  el  mismo  dia, 
la  siguiente  carta. 


Ais  molt  reverends  nobles  magnifichs  e  honorables 
senyors  los  setanta  dos  representants  la  cort  del  reg- 
ne  Darago. 

Molt  reverends  nobles  magnifichs  e  honorables  sen- 
yors. En  los  dies  passats  vos  scrivim  sobre  lo  fet  del 
noble  don  Jofre  de  Castro  segons  en  la  letra  a  la  qual 
nos  referim  es  contengut  a  la  qual  havem  cobrada 
resposta  ab  vostra  letra  de  XVIII I  del  corrent  mes  e 
perquant  en  lo  interim  que  de  acó  havem  supplicada 
la  Majestat  del  Senyor  Rey  e  a  vosaltres  scrit  es  stada 
feta  altra  novitat  per  homens  segons  som  avisáis  de 
mossen  Rebolledo  a  la  vila  de  Laguerres  la  qual  lo 
dit  noble  ha  en  lo  comdat  de  Ribagorca  apresonantli 
cinch  homens  de  aquella  e  allancejat  hu  e  portantsen 
huyl  besties"  grosses  dretes  segons  nos  es  stat  scrit  en 
lacte  los  malfactors  exiu  exiu  vosaltres  qui  sou  antis 
a  Leyda  a  pledejar.  E  derrerament  los  oficiáis  del  dit 
comdat  ab  circa  CCC  homens  han  dat  assalt  a  la  vila 
de  Lasquarra  qui  es  del  dit  noble  e  aquella  han  presa 
e  portats  certs  homens  a  cavall   que   hi  eren  deslro- 
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hint  aquella  e  los  vassalls  nomenys  que  si  fossen  ene- 
michs  formats.  Recahen  tais  coses  en  molta  admirado 
de  aquest  Principat  per  co  es  tant  per  la  informado 
sobre  lo  primer  cas  rebuda  quant  per  les  altres  coses 
subseguides  qui  donen  causa  de  credulitat  e  confor- 
mitat  a  aquelles  apparria  aqüestes  novitats  provehir 
per  haver  adherit  lo  di t  noble  ais  acles  de  aquest  Prin- 
cipat fets  per  liberacio  de  la  persona  del  Illustrissimo 
don  Karlos  de  sancta  recordacio  fill  primogenit  del 
Senyor  Rey  e  esser  contra  forma  de  la  capitulado 
per  la  Excellencia  del  dit  Senyor  Rey  atorgada  e  fer- 
mada.  Volents  nos  adonchs  retre  ben  scusats  per 
quant  tais  coses  tollerar  nos  porien  havem  deliberat 
fer  aquesta  ab  la  qual  vos  pregam  e  exorlam  queus 
placía  per  conservado  de  la  mutua  amor  e  eomunio 
que  sempre  son  stades  entre  aqueix  regne  e  aquest 
Principat  vullau  talment  intercedir  ab  la  Majestat  del 
dit  Senyor  Rey  e  quant  a  vosaltres  se  sguarda  dar 
orde  que  prestament  lo  dit  don  Jofre  e  sos  vassalls 
sien  reintegráis  de  les  roberies  fetes  e  dans  donats  e 
subleváis  de  tais  vexacions.  En  alira  manera  covin- 
dria  a  nosaltres  constrets  per  la  obligacio  a  que  som 
tenguts  de  observar  la  dita  capitulado  provebirhi  per 
los  mijans  permesos  e  deguts  co  que  ab  molta  displi- 
cencia fer  covindria.  De  aqüestes  coses  comunicara  ab 
vostres  reverencies  nobleses  e  magnificencies  lo  hono- 
rable En  Joan  Ferrer  per  aquesta  raho  trames  a  la 
Majestat  del  Senyor  Rey  al  qual  vos  piada  sobre  aque- 
lles dar  creenca.  E  sia  molt  Yeverend  nobles  magni- 
fichs  e  honorabes  senyors  la  Sancta    Trinitat   vostra 


(  469  ) 
proteccio.  Dada  en  Barcelona   a   XXI   de  octubre  del 
any  Mil  CCCCLXI.  —  Los  diputats  del  General  e  con- 
cell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathaluya  a  vos- 
tra  honor  prests. 


Iguales  á  la  carta  que  precede  ,  con  leves  variaciones, 
enviáronse  otras  al  Justicia  de  Aragón,  á  los  Diputados  del 
mismo  reino  y  á  los  Jurados  de  la  ciudad  de  Zaragoza. 

Al  propio  tiempo,  se  mandó  expedir  la  carta  que  sigue. 


Al  molt  noble  baro  don  Jofre  de  Castro  Casia  de  la 
vila  de  Cervera. 

Molt  noble  baro.  Vostra  letra  de  quinze  del  corrent 
mes  havem  rebuda  per  la  qual  som  certiticats  de  la 
derrera  novitat  que  es  stada  feta  a  la  vostra  vila  de 
Laguarres  mostrant  com  es  de  raho  starne  molt  eon- 
goixat.  Responents  a  aquella  vos  dehimque  ab  no  poch 
enuig  prenem  vostra  congoixa  e  per  co  trarnetem  ho- 
ine  propri  ab  instruccions  en  manera  la  sua  Excellen- 
cia  compendra  que  aquest  Principat  sta  ab  no  poch 
entrenyor  de  tais  actes.  E  no  resmenys  scrivim  ais 
LXXIl  representants  la  cort  Darago  e  ais  altres  a  qui 
ja  naviera  scrit  vullen  inlercedir  ab  la  Altesa  del  dit 
Senyor  Rey  e  quant  a  ells  se  sguarda  vullen  dar  orde 
que  vos  siau  reintegrat  de  les  roberies  e  dans.  Per  co 
avisants  vos  de  les  dites  coses  vos  lera  certs  que  circa 
tomo  xvm.  12 


(  no  ) 

aquelles  aquest  Principat  fa  e  fara  a  descarrech  seu 
tot  lo  possible.  E  sia  la  Sancta  Trinitat  vostra  protec- 
cío.  Data  en  Barchinona  a  XXI  de  octubre  del  any 
Mil  CCCCLXI.  —  Los  diputats  del  General  del  Prin- 
cipat de  Cathalunya  etc. 


En  otra  sesión,  que  se  celebró  el  mismo  dia  por  la  tar- 
de, se  hicieron  las  siguientes  conclusiones. 


Que  attes  la  nit  passada  ha  vengudes  letres  deis 
embaxadors  parlants  ínter  alia  de  la  venguda  del  Sen- 
yor  Primogenit  e  de  la  Senyora  Reyna  sia  pensat  per 
los  VI11I  del  pensament  si  sera  scrit  ais  dits  embaxa- 
dors res  de  la  dita  venguda  et  referant  in  concilio. 

ítem  attes  que  lo  Senyor  Rey  ha  scrit  per  letra  de 
XVII  del  present  narrant  largament  lo  let  de  don  Jo- 
fre  de  Castro  ais  diputats  e  concell  sien  revistes  les 
letres  e  altres  coses  per  los  VI11I  qui  de  acó  han  car- 
reen e  apunten  que  es  de  fer  et  referant. 


22   DE    OCTUBRE. 


Se  acordó  que  fuese  enviada  una  persona  de  mediana 
condición,  con  las  instrucciones  necesarias,  al  Señor  Rey, 
para  tratar  del  asunto  de   don  Jofre   de   Castro  ,  dándole 


(  «M  ) 
credenciales  para  el  mismo  Señor  Rey  y  para  la  Señora 
Reina  ;  escribiéndose  al  propio  tiempo  á  las  setenta  y  dos 
personas  que  representan  la  corte  de  \ragon ,  al  Justicia 
de  este  reino  ,  á  los  Diputados  y  á  los  Jurados  de  Za- 
ragoza. 
El  mismo  dia  se  recibieron  las  siguientes  cartas. 


Ais  molt  magniíichs  senyors  e  de  molta  prudencia 
dotáis  los  diputáis  del  Principat  de  Cathalunya  resi- 
dents  en  Barchinona. 

Molt  magnifichs  senyors  e  de  molta  prudencia  e 
saviesa  dotats.  Entes  havem  lo  Senyor  Rey  vol  haver 
e  exhigir  dret  de  coronacio  deis  vassalls  e  subdits  de 
sos  regnes  e  terres  entre  los  quals  es  aquest  Principat 
de  Calhalunya  del  qual  vosaltres  sou  protectors  e  de- 
fensors.  E  ac^o  en  la  present  ciutat  es  en  los  dies  pas- 
sats  stada  íeta  crida  publica  e  es  en  la  present  ciutat 
persona  eleta  a  rebebre  dit  dret.  E  coni  nosaltres  siam 
incerts  atiesa  la  concurrencia  del  temps  si  aquesta 
exaccio  es  prejudicial  a  constitucions  e  libertáis  de  la 
térra  e  aximateix  si  lo  dit  Principat  o  vosaltres  per 
ell  es  content  la  dita  exaccio  se  face  si  serem  certs  di- 
ta coronacio  hajam  a  paguar  e  lot  lo  Principat  lo  pa- 
gua per  evitar  despeses  e  messions  provebiriem  en 
donar  orde  aquesta  ciutat  pogues  bon  no  ferem  co 
que  per  vosties  prudencies  nos  sera  injungit.  Per  gp 
senyors  molt  rnagnificbs  de  conents  sobre  acó  a  vos- 
tres  gratis  prudencies  e  savieses  vos  suplican)  per  vos- 


(  ™) 
tra  letra  nos  vullats  certificar  que  sera  per  nos  fahe- 
dor  en  lo  predit  negoci  e  progres  de  aquell.  E  acó 
senyors  molt  magnifichs  híiurem  a  vostres  grans  pru- 
dencies e  savieses  a  summa  gracia.  E  manen  nos 
vostres  magnifiques  persones  tot  lo  que  plasent  los  sia 
les  quals  la  Sancta  increada  Trinilat  conserve.  En 
Terragona  a  XVII1I  de  octubre.  —  Molt  magnifichs 
senyors  qui  en  gracia  vostra  nos  comanam  los  consols 
de  la  ciutat  de  Terragona. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  molt 
savis  senyors  los  diputáis  e  concell  del  Principat  de 
Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  molt  sa- 
vis senyors.  Vostra  letra  havem  rebuda  per  lo  hono- 
rable micer  Pere  Cavertes  conprocurador  nostre  lo 
qual  ioformat  de  vostres  grans  reverencies  e  per  les 
nou  persones  eletes  sobre  los  fels  de  les  drapades  ha 
fet  axi  en  lo  consell  de  vint  com  en  lo  general  extesa 
relacio  de  tots  los  pensers  e  consideracions  motives 
per  feí  les  ordinacions  e  novell  imposit  o  augmenta- 
do del  dret  de  generalitats  e  tíaguts  sobre  les  dites 
coses  molts  collogis  e  consideracions  sobre  lo  dan  o 
profit  de  aquesta  ciutat  son  stats  elets  en  missatgers 
lo  dit  micer  Pere  Cavertes  En  Pere  Forcadell  e  En 
Miguell  Boteller  ciutedans  de  aquesta  ciutat  los  quals 
van  per  referir  a  les  vostres  providencies  e  consisto- 
ri  de  la  Deputacio  lo  que  ab  consell  general  de  aques- 
ta ciutat  es  stat  delliberat.  Placiaus  mossenyors  haver 
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aquella  per  ben  recomanada  e  rellevarla  de  dan  do- 
nant  a  aquells  fe  e  creenca  en  tot  go  e  quant  per  part 
de  aquesta  ciutat  dirán  e  explicaran.  Certiíicants  coni 
los  dits  raissatgers  han  poder  bastant  tant  com  aquí 
aturaran  de  poder  intervenir  per  part  de  aquesta  ciu- 
tat en  lo  concell  e  consislori  de  laDeputacio. Placiaus 
mossenyors  de  molla  reverencia  com  necessari  sia  fer 
aquells  demanar  e  donar  a  aquesta  ciutat  sou  loch 
axi  com  be  acostumat.  E  sia  la  Sanctissima  Trinitat 
en  vostra  special  custodia.  Scrita  en  Tortosa  a  XVII 
de  octubre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  tola  ordinario 
de  vostres  grans  reverencies  molt  prests  los  procura- 
dors  de  Tortosa. 


Ais  molt  reverends  eiíregis  nobles  ma^nificlis  hono- 
rabies  e  de  molt  gran  providencia  mossenyors  los  di- 
putáis del  General  de  Cathalunya  e  concell  en  virtut 
de  la  comissio  de  la  cort  elegit  e  assignat  residents  en 
Barcbinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magniíichs  honora- 
bles e  de  molt  gran  providencia  mossenyors.  Lo  ho- 
norable En  Johan  Ramón  embaixador  de  aquesta  vi- 
la  informat  a  pie  per  nostres  letres  e  del  concell  ex- 
plicara a  vostres  molí  grans  providencies  certes  coses. 
Placiaus  mossenyors  darli  fe  e  crehen^a  com  a  nosal- 
tres  si  presents  per  part  nostra  e  del  dit  concell  les 
explieavem  a  vostres  molt  grans  R.  N.  M.  e  honora- 
bles providencies  de  les  quals  la  Saneta  e  infinida 
Trinitat  sia  continua  proteccio.  Scrita  en  Perpenya  a 
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XVlíli  de  octobre  del  any  Mil  CCCCLX1.  —  Los  con- 
sois   de  la   vila  de   Perpenya    a  vostra   honor  appa- 
rellats. 


Ais  reverends  e  magníficos  senyores  los  diputados 
del  Principado  de  Cathalunya. 

Muy  reverends  e  magníficos  senyores.  Por  dos  le- 
tres  vostres  he  visto  como  me  rogays  que  no  faga  no- 
vidat  alguna.  E  yo  per  complazencia  vostra  no  se  ha 
fecho  novidat  per  la  parte  mia  es  verdat  que  ellos  han 
corrido  dos  o  tres  loguares  mios  de  los  quales  se  han 
levados  hombres  besties  e  ganado  que  en  toda  la 
guerra  sol  hun  carnero  nos  en  havien  levado.  Agora  en 
confianca  de  vuestras  letras  yo  no  me  guardando  han 
fecho  esta  novidat  porque  vos  haure  a  gracia  que  en 
estos  fechos  mios  me  querays  conseyar  e  hajudar  que 
segon  veo  mossen  Rebolledo  viene  con  mas  de  cent  e 
cinquanta  de  cavallo  por  danyar  a  mi  tierra  e  podéis 
ben  creer  quel  poder  suyo  no  es  tal  poraque  con  tan- 
te  gente  podiesse  venir  esto  vosotros  podeys  pensar 
de  do  me  viene.  Por  queus  heure  a  gracia  como  yo  no 
he  mancado  ni  mancare  en  lo  que  fuesse  honra  del 
Principado  me  parece  pus  conoceiys  esto  de  do  me 
viene  h¡  deveys  provenir  por  manera  que  con  esla  co- 
lor yo  no  sea  destrohido.  E  de  mi  ordenat  que  fazer 
pueda  que  sens  dilación  sera  fecho.  De  Leyda  a  XV1IIÍ 
del  mes  de  octubre.  —  A  la  ordinario  vostra  presto 
Felipe  de  Castro. 
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Dilectissimis  ac  specialissimis  amieis  nostris  cíepu- 
tutis  patrie  Cathalonie. 

Ludovicus  Dei  gralia  Francorum  Rex  dillectissimis 
ac  spetialissimis  amicis  nostris  depputatis  patrie  Ca- 
thalonie salutem.  Per  Remigium  de  Merimonte  scuti- 
ferum  ac  gubernatorem  nostrnm  Montispesulani  lite- 
ras vestras  recepimus  continentes  qua  propter  capcio- 
nem  seu  detencionem  persone  Illustrissimi  Principis 
primogeniti  Aragonum  cognati  nostri  instanciam  con- 
dignam  pro  illius  redempcione  egerat  unde  valde  con- 
tentamur  et  gratas  habuimus  et  habemus  confidentes 
vos  attencius  circa  ipsius  personam  fuluris  tempori- 
bus  continuo  versari  et  de  bono  in  melius  sibi  ut  de- 
betis  fan)ulari  actamen  super  his  et  alus  dictum  Re- 
migium boneravimus  nostram  credenciam  et  bonum 
velle  noslrum  vobis  exponere  ideoque  eidem  íldem 
circa  credenciam  nostram  exponendam  ut  nobis  adhi- 
beatis.  Datum  Parisius  X  septembris  anno  Domini 
M.CCCCLXI.  —  Lovs. 


23  DE    OCTUBRE. 


Presentáronse  ante  los  señores  Diputados  ,  oidores  de 
cuentas  y  demás  individuos  del  Consejo,  el  honorable  Pe- 
dro Savarters  y  otros  dos  ciudadanos  de  Tortosa  ,  en  re- 
presentación de  esta  ciudad,  con    el  objeto  de  manifestar 
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que  el  derecho  que  se  habia  impuesto  sobre  la  lana  á 
aquella  era  sobradamente  nocivo  á  la  misma  ciudad  y  á 
sus  habitantes  ,  cuyo  destrucción  causaría ,  y  por  consi- 
guiente estaban  resueltos  á  no  tolerarlo,  recurriendo,  con 
tal  motivo,  al  Señor  Rey  ,  al  Señor  Primogénito,  al  mismo 
Dios  ,  y  á  cuantos  remedios  fuesen  necesarios  para  remo- 
verlo ;  sobre  lo  que,  se  comisionó  en  seguida  á  nueve  per- 
sonas ,  para  que  se  enteraran  de  cuanto  exponían  dichos 
mensajeros,  e  indicasen  lo  que  pudiera  hacerse  mas  con- 
veniente sobre  tal  asunto. 


24    DE    OCTUBRE. 


Ocupáronse,  en  esta  sesión,  del  asunto  de  mosen  Bur- 
gués, y  de  otros  de  interés  secundario;  verificándose,  ade- 
más, algunas  sustituciones  ,  y  mandando  expedir  la  carta 
que  sigue  á  continuación. 


Illustrissimo  et  Chiislianissimo  principi  domino 
Regi  Francorum. 

Illustrissime  et  Christianissime  Princeps  et  do- 
mine. Quas  serenilas  V.  destinavit  pergameneas  lit- 
leras  recepimus  per  Remigium  de  Morimonte  scu- 
tiferum  et  gubernatorem  Montispesullani  qualernus 
textura  et  verbali  relacione  dicti  Remigii  virlute  cre- 
dencie  comprebendimus  excellentiam  vestram  grata 
habuisse  et  habere  facta  per  hunc  Principatum  circa 
liberalionem  persone  lllustrissimi  domini  Karoli  filii 
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primogenili  serenissimi  domini  nostri  regis  beate  et 
glorióse  memorie  eonfisa  nos  circa  ipsius  Illustrissi- 
uori  Prin)ogen¡ti  personan;  futuris  temporibus  continuo 
versari  aperteque  manifestare  nobis  volúntales!  quaní 
ipsa  vestía  excellencia  habet  ad  ea  que  cederent  ho- 
nori  et  beneplácito  patrie  hujusmodi  de  quibus  ómni- 
bus veslre  celsitudini  ingentissimas  grafías  agentes 
eandeni  cerlam  reddimus  nos  ipsum  Illustrissimum 
Primogenitum  virura  quidem  virtuosissimuui  modes- 
lum  humanissimum  elementen)  atque  chiistianissi- 
muin  mundo  teste  predilexisse.  Et  si  sua  presentía 
ordinatione  divina  privali  simus  tristesque  et  anxio- 
sos  atque  contúrbalos  eodern  contexlu  nos  et  hunc 
Principalum  dirniserit.  Post  paululum  tamen  lelos  at- 
que jocundos  fecit  merita  et  enim  sua  meruere  ipsam 
divinam  omnipotenciam  per  solum  lactum  ad  cor- 
pus  quamdiu  patefactum  populo  pennansit  et  deinde 
ad  tumulurn  in  (juo  requiescit  ac  etiam  sola  devotione 
ad  partes  longineas  infinita  miracula  visibiliter  nocte 
dieque  apud  infirmos  manifestasse  claudos  et  enim  et 
débiles  atque  gübosos  directos  leprosos  mundos  ce- 
cos  luminatos  rnutos  loquentes  suidos  audientes  et  pa- 
ralíticos ac  crancorum  poliporum  et  aliarum  orribi- 
Ií uncí  iníirmitalum  detentos  pristine  reduxit  sanitali  et 
reducit  continué  luculenter.  Unde  letalur  regia  paler- 
nitas  tantum  virurn  Deo  gratum  íilium  babuisse  gau- 
dent  subditi  talem  Primogenitum  coluisse  et  signan- 
ter  catalani  qui  tanta  pro  í lio  ex  eorum  innata  íideli- 
lale  et  pro  conservatione  regie  posleritalis  et  alias 
fecerant  quousque   ipse  in  inrnensum  prediligebat  et 
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quibus  suum  Illustre  corpus  pro  eorum  ut  credi- 
tur  contentaeione  et  animarum  salute  relinquit.  Mul- 
ta circa  parlieularem  descripcionem  ipsorumque  mi- 
raculorum  veslre  eelsitudini  vitande  prolixitate  cau- 
sa describere  omittimus  que  credencie  dicti  Remigii 
nati  civitatis  hujus  viri  quidem  probate  prudencie  et 
comendationis  per  nos  de  predictis  iustructi  dueimus 
remittendas  vestrarn  Illustrissimam  dominationem 
supplicantes  humiliter  dignetur  eidem  circa  hec  cre- 
dere  ut  nobis.  Et  conservet  Illustrissimam  personam 
vestrarn  Allissimus  feliciter  in  longevum.  Scripta  Bar- 
chinone  XX1III  die  octobris  anno  Domini  Millessimo 
CGCCLX  primo.  —  Vestre  excellentissime  dominatio- 
nis  devoti  servitores  diputati  Generalis  Principalus 
Catalonie  et  concilium  ipsum  Principatum  represen- 
tantis. 


25   DE    OCTUBRE. 


Continuaron  ocupándose,  en  esta  sesión  ,  del  asunto  de 
mosen  Burgués,  sin  que  se  tomara  definitivamente  acuer- 
do alguno. 

Se  recibieron,  el  mismo  dia,  las  siguientes  cartas. 


A  los  muy  reverendos  nobles  magníficos  e  honora- 
bles senyores  los  diputados  del  General  e  consello  de 
aquell  representantes  el  Principado  de  Calhalunya. 
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Muy  reverendos  nobles  magníficos  e  honorables 
senyores.  Ayer  viernes  recibimos  una  vuestra  letra 
fecha  a  dos  del  present  la  <|ual  vista  somos  mucho  ad- 
mirados de  la  información  que  deziys  seyer  slada  re- 
cebida  e  por  aquella  constar  el  noble  don  Jofre  de 
Castro  seyer  stado  dampnificado  por  Blascho  de  Bar- 
daxi  y  Stevan  Dagramunt  como  capitanes  con  muchos 
otros  sus  cómplices  e  sequaces  por  haver  el  dicho 
don  Jofre  tomado  sueldo  délos  catalanes  en  los  actos 
de  la  liberación  del  lilustrissiino  Senyor  don  Carlos 
primogénito  de  buena  memoria  y  aquesto  por  quanto 
somos  informados  e  verdaderament  sabemos  los  ho- 
micidios robos  e  otros  danyos  que  fasta  hoy  se  son 
seguidos  seyer  stados  fechos  por  causa  e  ocasión  de 
la  inveterada  bandosilat  que  es  entra  don  Phelip  e  don 
Jofre  de  Castro  de  una  part  e  mossen  Joan  Cerdan  e 
mossen  Rebolledo  yerno  suyo  de  la  otra  por  causa 
de  la  muert  perpetrada  en  la  persona  de  mossen  Pe- 
ro Martínez  de  Muriello  suegro  del  dito  don  Jofre. 
Por  la  qual  bandositat  no  solament  los  robos  e  dan- 
jos  en  vuestra  letra  recitados  mas  otros  muchos  se 
son  fechos  e  subseguidos  entre  las  partes  sobredichas 
de  grand  tiempo  aqua  e  antes  quel  caso  de  la  deten- 
ción del  dicho  Illustrissimo  don  Carlos  primogénito 
e  liberación  se  seguisse.  K  aquesto  no  es  cosa  nueva 
entra  aquestas  partes  car  luengament  antes  seyendo 
bandosidades  entre  los  nobles  don  Joan  de  Luna  e 
don  Lop  Eximencz  Durrea  e  los  del  linatge  de  Gurrea 
o  Urries  o  otros  muchos  del  dito  regno  tales  e  sem- 
blantes cosas  se  son    acostumbradas    de    fazer  en    los 
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bienes  de  los  guerreantes  e  de  sos  parientes  amigos  e 
valedores.  Es  verdat  que  veyendo  aquesta  cort  la 
guerra  entre  los  sobreditos  íazer  e  continuarse  desa- 
foradament  e  de  aquella  haverse  seguido  e  seguirse  de 
cada  dia  danyos  innumerables  a  los  del  regno  por  di- 
versos instancias  han  suplicado  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  y  quesiesse  provehir.  El  qual  por  su  sólita  cle- 
mencia y  virtut  ha  fecho  en  lo  sobredicho  las  provi- 
siones necessarias  quanto  bastan  los  fueros  e  liberta- 
des dequesto  regno  e  ahon  continuament  su  Senyoria 
emsemble  con  la  cort  e  la  cort  por  si  enviando  sus 
embaixadores  e  en  otras  maneras  no  han  cessado  ni 
cessen  provehir  hi  por  todos  los  remedios  que  de  jus- 
ticia fazer  se  pueden.  Empero  senyores  por  conservar 
la  antiquissima  confederación  e  amor  que  aqueste 
regno  con  aqueixe  Principado  siempre  ha  servado  y 
hovido  movidos  por  vuestras  letras  havemos  de  con- 
tinent  suplicado  la  prefata  Majestat  que  en  et  cerqua 
lo  por  vuestras  reverencias  noblesas  magnificencias  e 
saviesas  a  su  clemencia  suplicado  e  a  nosotros  intima- 
do hi  quisiesse  devidament  provehir  segund  los  fue- 
ros privilegios  e  libertades  de  aquesto  regno  a  les  qua- 
les  suplicaciones  su  clemencia  inclinada  se  ha  ofreci- 
do provehir  devidament  como  el  caso  lo  requiere  se- 
gund encara  creyemos  por  letra  de  su  Altesa  vuestras 
l\.  N.  M.  e  saviesas  mas  amplament  poran  seyer  in- 
formado ofreciéndonos  en  aquesto  e  otras  cosas  ad 
aquellas  plazientese  per  honra  e  útil  de  aqueixe  Prin- 
cipado fazer  con  muy  buena  voluntat  lodo  lo  que  a 
nosotros   sera  possible.  E  sea  en  voestra  protección  e 
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guarda  la  Sancta  Tiinidat.  Dada  en  la  ciudat  de  Cala- 
tayutdius  el  sillo  de  la  Dipputaeion  del  regno  a  XYIUI 
de  octubre  del  anyo  mil  CCCC  sixanta  e  uno.  —  Los 
setanta  e  dos  representantes  la  cort  general  del  regno 
de  Aragón  residentes  en  la  ciudat  de  Calatayut  a  voes- 
tra  honra  parellados. 

Ais  rnolt  reverends  nobles  e  magnifichs  senyors  los 
deputats  del  General  de  Catalunya. 

Molí  reverends  nobles  e  magniíichs  senyors.  Per  al- 
guns  negocis  occorrents  e  necessaris  en  aquesta  uni- 
versitat  aquesta  universitat  tremet  missatger  al  Senyor 
Rey  lo  honorable  Nanthoni  Fortesa  ciutada  de  aques- 
ta ciutat  lo  qual  es  informat  a  pie  de  tot  lo  necessari  e 
ha  de  esser  ab  vostres  reverencies  e  senyories.  Supli- 
can! vos  en  tot  co  e  quant  per  part  de  aquesta  univer- 
sitat vos  dirá  e  explicara  donarli  plena  fe  e  creehen- 
sa  axi  propriament  com  si  nosallres  ho  dehiem  perso- 
nalment  suplicant  vos  vullats  haver  aquesta  universi- 
tat per  recomanada  axi  com  indubiladament  confiam 
e  havem  ferma  speranca.  E  ordenats  de  nosaltres  lo 
que  plasent  vos  sia.  Scrita  en  Caslell  de  Caller  a  III 
de  setcmbre  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  vostres  reveren- 
cies nobleses  e  magnificencies  prests  e  apparellats  los 
consellers  de  Caller. 

2G    DE    OCTUBRE. 

Aprobadas  las  instrucciones  que  se  habían  redactado  so- 
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bre  el  asunto  de  don  Jofre  de  Castro  ,  como  también  las 
cartas  que  se  habian  de  entregar  por  el  mensajero  que  se 
designase  á  este  objeto,  nombróse  para  este  cargo  á  Juan 
Ferrer,  ministro  de  la  casa  de  la  Diputación,  quien  debia 
cumplir  su  cometido  de  parte  del  Principado. 
Siguen  las  cartas  que  se  recibieron  en  este  dia. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  deputats  del  General  e  consell 
lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Huy  divenres  demati  havem  rebuda  le- 
tra vostra  de  XVIIIl  del  present  ab  la  qual  licenciau 
nostra  embaxada  volent  e  requirent  nos  que  partiam 
de  continent  per  anar  aqui  cessanttota  consulta  pre- 
t'egint  nos  VIII  jorns  al  cami  per  esser  aqui  attessos 
la  qual  rebuda  jatsia  nos  haja  aparegut  que  la  prehe- 
mineneia  de  aqueix  Principat  lo  qual  en  aquesta  part 
representam  per  esser  tramesos  per  aquell  e  encara 
nostra  condicio  attesa  no  poguessem  axi  repentina- 
ment  partir  ne  accelerar  la  via  cora  es  lo  vostre  scriu- 
re  e  que  per  vosaltres  se  deguera  haver  tal  conside- 
rado vostra  reverencia  vostra.  Pero  ab  tot  axo  nos 
disponguem  decontinent  anar  a  la  reyal  Majes tat  per 
haver  sa  bona  licencia  e  fertotlo  quens  es  scritperles 
reverencies  nobleses  e  magnificencies  vostres.  A.nants 
donchs  quant  mes  cuytadament  poguem  trobam  ya  lo 
dit  Senyor  Rey  a  cavall  anant  a  Vilaroja  tres  legues  de 
aci  hon  es  la  Senyora  Reyna  per  los  afers  que  ya  scrit 
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vos  havem.  E  per  quant  lo  dit  Senyor  Rey  ere  ya  en 
vía  nos  covingue  acompanyant  sa  Senyoria  ab  aquella 
axir  fora  la  vila  a  la  exida  de  la  qual  decontinent  la 
suplicam  de  audiencia  e  aquella  obtenguda  li  signifi- 
cam  lo  que  per  vostres  reverencies  nobleses  e  magni- 
ficencies  es  dispost  de  la  nostra  partida  suplicantsla 
desa  bona  licencia.  Respos  nos  lo  dit  Senyor  Rey  que 
per  quant  sa  Senyoria  ere  axi  en  cami  li  aparia  que 
tal  partir  nostre  ne  licenciar  nos  de  sa  Majestat  no 
fos  covinent  per  aquella  hora  mas  que  la  sua  Exce- 
llencia  fora  aci  dema  indubitadament  e  per  co  nos 
pregava  sperassem  per  dema  tot  dia  per  que  mes  de- 
centrnent  e  cómoda  esser  pogues  la  dita  nostra  parti- 
da. A  pregaries  donchs  del  dit  Senyor  Rey  vista  e  at- 
iesa tanta  decencia  de  la  cosa  es  stat  per  nosaltres 
delliberat  axi  fer  ab  acó  empero  que  si  cas  sdevenia 
lo  dit  Senyor  Rey  no  venir  dema  axi  com  dit  ha  de- 
lliberam  que  hu  de  nosaltres  90  es  lo  comte  de  Pra- 
des  qui  per  afers  del  bisbe  Delna  e  de  don  Johan  de 
Cardona  juxta  la  facultat  atorgada  ha  de  comunicar 
ab  lo  dit  Senyor  Rey  vaja  vuy  a  Vilaroja  per  haver 
en  nom  de  tots  licencia  del  dit  Senyor  Rey  e  déla  Sen- 
yora  Reyna  e  per  fer  lacle  com  es  satisfet  a  la  emba- 
xada  lo  qual  ere  stat  diferit  fins  al  partir  e  per  90  sen 
va  ab  ell  lo  notari  nostre.  La  cosa  donchs  en  axi  dis- 
posta es  nostra  intencio  partir  de  aci  digmenge  apres 
diñar  Deu  volent  e  tirarem  per  nostres  jornades  com 
mes  porem  axi  empero  qui  no  anem  precipitadament 
com  correus  ne  deroguem  a  la  aucloritat  de  aqueix 
Principat  ne  decencia  nostra  respecte  algu   de  salari 
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nons  moura  a  fer  ne  mes  nemenys.  Sera  de  aquell  axi 
com  a  voslres  reverencies  nobleses  e  magniíicencies 
vendrá  be.  Nosaltres  entendrem  tots  temps  a  la  honor 
del  Principal  e  nostra.  De  ago  si  la  jornada  passava 
al  vostre  comptar  vos  havem  volgut  fer  lo  present  cor- 
reu  per  que  nous  sia  admiracio  alguna.  Tingaus  molt 
reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  honorables  sen- 
yors la  Sancta  Trinitat  en  guarda  sua  ordenant  de 
nosaltres  lo  queus  placia.  Scrita  en  Calatayu  a  XXIII 
de  octubre  any  Mil  CCCCLX1.  —  A  vostra  ordinacio 
prests  los  embaxadors  del  Principat  de  Calhalunya. 


Ais  molt  magnifichs  e  de  gran  providencia  senyors 
los  deputats  del  General  de  Cathalunya  residents  en 
Barchinona. 

Molt  magnifichs  e  de  gran  providencia  senyors.  Vos- 
Ira  letra  havem  reebuda  de  quinze  del  present  ab  que 
repetint  les  altres  a  nosaltres  trameses  sobre  lo  pen- 
sament  que  la  Majestat  del  Senyor  Bey  ha  haut  de  in- 
titular lo  Illustre  don  Ferrando  primogenit  de  princep 
o  duch  de  Gerona  sollicitanta  nosaltres  scriurens  pus 
stesament  de  les  libertáis  que  te  aquesta  eiutat  a  acó 
obviants  responent  en  vostra  lettra  lacte  mencionat  en 
aquella  fet  per  lo  Senyor  Rey  En  Pere  dalta  recorda- 
cio  al  Illustre  don  Johan  íill  primogenit  no  perjudi- 
que en  res  a  aquesta  eiutat  ans  per  aquells  mateix 
actes  e  altres  abans  e  apres  fets  es  vist  es  mostré 
aquesta  eiutat  e  veguería  nos  pot  per  nenguna  via  se- 
parar encara  que  fos  en  persona  de  primogenit  de  la 


(185) 
corona  reyal  e  comdat  de  Barchinona  havent  tais  pri- 
vilegis  per  molí  ferms  e  indubitats.  E  havem  fianca 
que  la  Majestat  del  Senyor  Rey  sertifieada  de  nostres 
libertáis  e  privilegis  sa  acustumada  clemencia  e  hu- 
manilat  se  desistirá  de  son  reyal  pensarnent  e  pensa- 
ra en  insiguir  lo  Illustre  Primogenit  de  altres  tilols 
pus  preheminents  de  que  son  stats  insignits  altres 
primogenits  e  derrer  del  dit  Illustre  don  Johan.  E  per 
co  mossenyors  nons  semble  que  al  present  sia  neces- 
sari  tramettre  aquí  persona  creents  tots  temps  haja 
loch  recorrerem  a  vostres  grans  prudencies  per  defen- 
sio  de  constitucions  privilegis  e  libertáis  e  fiam  hau- 
rem  aquella  defensio  e  ajuda  que  per  vostra  ofici  es 
degut  e  molt  virtuosamenl  acustumat.  La  Trinitat 
Sancta  sia  proteccio  de  vostres  magnifiques  providen- 
cies. Scrita  en  Gerona  a  XXI  doctubre  del  any  Mil 
CCCCLXI.  —  A  vostres  ordinacions  promptes  los  ju- 
ráis de  Gerona. 


Ais  molí  magnifichs  senyors  los  diputats  e  concell 
del  Principat  de  Calhalunya, 

Molts  magnifichs  senyors.  Una  letra  he  resebuda  de 
vostres  savieses  al)  la  qual  ma  certificau  de  la  mort 
del  lllustrissimo  Sant  Garles  primogenit  nostra  de  la 
qual  mort  ah  hun  gran  anuix  es  confort  nostra  lo  seu 
gran  poder  per  los  grans  e  maravellosos  rniracles  qui 
per  cll  son  stats  fets  es  fan  tots  jorns  incessaíilmenl. 
Deu  nc  sia  loat  qui  ha  plagul  ferio  j)osschidor  de  tan- 
ta gloria.  Ab  la  qual  letra  me  prega u  vulla  siar  attent 
tomo  xyiii.  13 
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e  vigill  en  )o  benavenir  e  repos  de  aquest  Principat. 
Dich  vos  que  tots  temps  son  stat  e  so  vuy  en  dia  me- 
tre  la  persona  e  los  bens  per  les  libertáis  e  per  la  Ier- 
ra o  de  90  podeu  star  ben  sagurs.  De  tots  aquests  afes 
e  de  altres  tocant  en  ma  casa  e  informat  largament 
En  Vilafreser  portador  de  la  present  lo  qual  tramet 
aqui  sol  per  aqüestes  fahenes.  Per  quens  placía  do- 
nar li  fe  e  créenla  en  tot  lo  que  de  ma  parí  vos  ex- 
plicara. E  placie  a  vosaltres  pendre  aquelles  ab  aquell 
sfors  que  deuen  nis  perlany  com  be  haveu  acuslumat. 
E  per  la  present  no  dich  pus  sino  que  ordeneu  de  mi 
lo  que  plasent  vos  sia.  De  Paralade  a  XIII  de  octubre. 
—  Lo  quim  recoman  a  vostres  savieses  vezcomte  de 
Rocaberi  . 


El  mismo  dia,  los  señores  Diputados  mandaron  espedir 
las  siguientes  instrucciones. 


Snstruccions  per  los  molt  reverends  egregis  nobles 
magnifichs  e  honorables  senyors  diputats  del  General 
e  convelí  lur  representants  lo  Principat  de  Calhalunya 
fetes  al  honorable  Ferrer  qui  per  ordinacio  e  mana- 
ment  lur  ha  anar  de  present  a  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  per  les  coses  que  devall  serán  dites. 

Primerament  lo  dit  Joan  Ferrer  precedents  humils 
e  devotes  recomendacions  ab  besament  de  mans  a  la 
Excellencia  del  dit  Senyor  Rey  de  part  del  dit  Prin- 
cipat liurara  a  la   sua  Altesa  la  letra  de  creenca  que 
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sen  porta.  En  virtut  de  la  qual  la  hora  per  la  sua  cle- 
mencia assignadora  explicara  a  aquella  com  los  dils 
diputáis  e  conceil  en  los  di*s  passats  scriviren  a  la  sua 
Majestat  ab  letra  e  per  mija  deis  einbaxadors  del  dit 
Principat  notificaren  los  robaloris  e  dans  donats  per 
genis  de  mosseu  Rebolledo  co  es  Blasco  de  Bardaxi  e 
Steve  Dngramunt  ab  mohs  lurs  cómplices  e  secasses 
a  les  viles  de  Laguarres  e  de  la  Sguarra  que  lo  noble 
don  Jofre  de  Castro  Casia  de  Cervera  ha  en  Ribar- 
gorca  los  quals  robatoris  e  dans  segons  informacio  re- 
buda  de  la  qual  lo  dit  Joan  Ferrer  sen  porta  copia  per 
esserli  avis  e  per  mostrar  de  aquella  les  coses  que  li 
semblaran  necessaries  apparia  esser  stats  fets  per  ha- 
ver  adherit  lo  dit  noble  ais  actes  deis  catbalans  fets 
per  causa  de  la  liberacio  de  la  persona  del  Illustris- 
simo  don  Karlos  de  sánela  recordacio  fill  primogenit 
del  Senyor  Rey  suplicants  bumilment  la  sua  Excellen- 
cia  que  attes  les  dites  coses  son  contra  la  capitulado 
fos  de  merce  sua  provehir  e  manar  que  lo  dit  noble 
e  sos  vassalls  fossen  reintegráis  e  los  malfactors  presos 
per  manera  que  justicia  mijancant  contra  aquells  po- 
gues  esser  provehit  degudament.  A  les  quals  coses  lo 
dit  Senyor  Rey  ha  respost  que  los  homenys  robatoris 
e  allres  molts  dans  bine  inde  seguils  sien  pervenguts 
per  occasio  de  la  bandosiiat  antiguada  de  don  Felip 
e  dit  don  Jofre  de  Castro  de  una  part  e  mossen  Joan 
Cerdan  e  mossen  Rebolledo  gendre  seu  de  la  part  al- 
tra  per  causa  de  la  mort  perpetrada  per  lo  dit  mos- 
sen Cerdan  en  persona  de  mossen  Pero  Martínez  de 
Moriello  sogre  del  dit  don  Jofre  e  no  per  haveradhe- 
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rit  lo  dil  don  Jofre  ais  catalans  segons  aqüestes  coses 
e  alires  molt  largament  son  contengndes  en  la  letra 
de  la  sua  Altesa  emanada  ais  dits  diputáis  e  convelí 
dirigida  de  la  qual  lo  dit  Joan  Ferrer  sen  porta  copia 
per  son  avis  e  perqué  sen   serveixca  en  lo   necessari. 

E  dirá  lo  dit  Joan  Ferrer  al  dit  Serenissimo  Senyor 
Rey  que  ab  tota  humil  e  subjecta  reverencia  de  la  sua 
Majestat  parlant  encara  que  los  robatoris  e  dans  des- 
sus  dits  no  aparagues  esser  stats  fets  per  haver  adhe- 
rit  lo  dit  don  Jofre  corn  dit  es  poguera  salva  la  dita 
humil  reverencia  haver  la  sua  Excellencia  provehit  e 
manat  que  les  coses  robades  e  dans  donats  fossen  ven- 
guls  en  ma  de  la  corl  o  altra  part  segura  a  íi  que  fa- 
cilment  pogues  esser  justicia  ministrada  car  com  scrit 
han  a  la  Majestat  sua  per  la  dita  informacio  conste 
de  les  dites  coses  de  que  la  lian  avisada  a  les  quals 
dona  gran  credulitat  e  conformitat  lo  que  apres  se- 
gons son  avisats  es  stat  fet  per  homens  del  dit  mos- 
sen  Rebolledo  qui  son  tornats  a  la  dita  vila  de  La- 
guarres  e  sen  han  portats  cinch  homens  presos  e  allan- 
cejat  hu  e  manades  VIII  besties  grosses  dients  segons 
ais  dits  diputáis  e  concell  es  stat  los  malfa<;tors  en 
lacte  exiu  exiu  vosaltres  qui  sou  anals  en  Leyda  a 
pledejar  les  quals  paraules  son  en  neglecte  de  aquest 
Principal  per  quant  no  donants  laugera  créenla  a  pa- 
raules ha  fet  pendre  la  dita  informacio. 

Hoc  e  ara  derrament  som  avisats  los  dits  diputats 
e  convelí  que  los  oficiáis  del  dil  comdat  de  Ribagor- 
<jé  ab  circa  CCC  homens  han  dat  assall  a  la  dita  vila 
de  la  Síuarra  e  aquella  han  presa  e  portats  quatre  ho- 
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mens  a  cavall  que  lo  dit  don  Jofre  hi  tenia  deslrohint 
aquella  e  los  vassalls  no  menys  que  si  fossen  ene- 
michs  formats  e  mes  que  los  de  mossen  Rebolledo  los 
quals  ultra  lo  que  fet  havien  segons  son  certificáis  los 
dils  diputáis  e  concell  han  apres  inorts  dos  homens 
de  la  dita  vila  de  Laguarres  e  trencades  les  portes  e 
robades  les  cases  fins  ais  forrellats  los  quals  ab  les 
preses  son  stats  receptáis  en  hun  loch  del  dit  comdat 
appellat  Capella. 

Les  quals  novitats  e  actes  apparrien  esser  fets  e  se- 
guits  per  haver  feta  lo  dit  don  Jofre  la  adhesio  dessus 
dita  segons  la  informacio  del  primer  cars  presa  com 
juxta  aquella  apparega  lo  dit  don  Jofre  no  esser  stat 
ne  esser  en  guerra  ab  lo  dit  mossen  Rebolledo  ne  ab 
los  dits  Blasco  de  Bardaxi  e  Steva  Dagramunt  ne  al- 
tres  lurs  cómplices  ne  haver  feta  parí  en  la  dita  ban- 
dositat  ans  haver  manat  a  sos  vassalls  de  les  dites  vi- 
las  que  acullissen  les  dites  parts  els  fahessen  bona 
companyia  ab  lurs  diners  e  les  paraules  proferides 
per  los  dits  damnificants  mostren  haverho  fet  per  la 
rabo  dessus  dila  la  qual  cosa  quantsia  contra  la  dita 
capitulado  e  en  neclecte  de  aquest  Principat  la  Majes- 
tat  reyal  ho  pot  be  veuj-e. 

Supplicara  adoncbs  lo  dit  Joan  Ferrer  al  dit  Sere- 
nissimo  Senyor  Rey  de  part  deis  dits  diputáis  e  con- 
cell e  de  lot  lo  dit  Principat  sia  de  nierce  sua  vulla 
provenir  en  esser  reinlegrat  e  salisfet  lo  dit  don  Jo- 
fre e  sos  vassalls  deis  dits  robatoris  e  daus  ab  tota  efi- 
cacia sigoifícant  a  La  sua  Aliesa  que  sperants  lus  dits 
dipútala  e  concell  la  sua  Majestat  hi  provehis  han  stat 
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de  fer  les  provisions  a  ells  promeses  e  degudes  juxta 
forma  de  la  dita  capitulacio  peí*  observacio  e  conser- 
vacio  de  la  qual  no  entenem  flixar  a  res  ne  suportar 
aquella  en  alguna  part  esser  violada  o  prejudicada 
rnajorment  en  consembla nt  cas  qui  particularment  si 
provehit  no  hi  era  cascuns  del  dit  Principat  tocar  po- 
ria  e  deque  irreparables  inconvenients  eenfraeles  se- 
guir se  porien  ne  dubtara  lo  dit  Principat  exequtar 
qualsevol  coses  qui  per  observacio  de  la  dita  capitu- 
lado sien  vistes  necessaries  e  expedients  com  lo  jura- 
ment  per  ells  prestat  e  lo  multiplica!  scriure  del  dit 
Senyor  Rey  qui  sempre  los  ha  encautats  esser  atenls 
a  la  observancia  de  la  dita  capitulacio  los  hi  obliguen 
e  semblanlment  comunicara  lo  dit  Joan  Ferrer  de  lo- 
tes les  dites  coses  ab  la  Serenissima  Senyora  Reyna. 

Mes  avant  liurara  les  letres  que  sen  porta  ais 
LXX1I  represenlants  la  cort  Darago  e  ais  altres  a  qui 
son  dirigides  ais  quals  de  part  del  dit  Principat  dirá 
aquelles  de  les  coses  dessus  dites  que  li  serán  be  vis- 
tes treballant  sempre  ab  gran  diligencia  e  cura  en 
conduir  que  axi  la  Majeslat  del  Senyor  Rey  com  los 
dessus  dits  quant  a  ells  se  sguarda  proveheixquen  en 
les  dites  coses  talment  que  los  dits  diputáis  no  najen 
rccaure  en  necessiiat  usar  de  les  coses  permeses  en  e 
ab  la  dita  capitulacio. 

ítem  per  quant  apres  ferina  de  la  prefata  capitula- 
cio la  Majeslat  del  Senyor  Rey  novament  ab  sa  letra 
ha  manat  ais  veguer  e  sotsveguer  de  aquesta  eiutat 
(jue  p renguen  eert  borne  e  de  aquell  fayen  go  que  la 
sua  Altesa  ordene  la  qual  cosa  es  de  direclo  contra  la 
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dita  capitulado  comlasuaExcellencia  parlantabhumil 
e  subjecta  reverencia  suaabfixant  aquella  talmanament 
fer  no  puixa.  Per  90  lo  dit  Joan  Ferrer  ab  gran  e  gran 
instancia  suplicara  de  part  deis  dits  diputáis  e  convelí 
e  de  tot  lo  dit  Principat  a  la  Majestat  del  dit  Senyor 
Rey  sia  de  merce  sua  vulla  de  fet  revocar  e  per  nulla 
haverla  dita  letra  e  manament  ela  dita  revocacioaport 
auttenticament  lo  dit  Joan  Ferrer  per  manera  quéde- 
la observado  e  no  violacio  de  la  dita  capitulado  cla- 
rament  apparegua. 

E  de  totes  les  respostes  axi  del  dit  Senyor  Rey  com 
deis  allres  e  encara  deis  sentiments  que  baura  e  de 
tots  successos  deis  dits  negocis  avisara  los  dits  dipu- 
táis e  concell  discretament  e  clara  jurant  lo  dit  Joan 
Ferrer  a  nostre  Senyor  Deu  e  ais  sancls  quatre  evan- 
gelis  que  be  e  leyalment  se  baura  en  les  coses  dessus 
dites  e  que  de  alguns  afers  seus  propris  ne  de  perso- 
nes parliculars  no  parlara  o  tractara  directament  o  in- 
directa ab  los  dits  Senyor  Rey  e  Senyora  Reyna  sino 
solament  deis  contenguts  en  les  presents  inslruccions 
e  de  altres  si  alguns  li  son  acomanats  per  los  dits  di- 
putáis prefets  de  la  casa  de  la  Diputado  e  que  fara  e 
exequtara  totes  coses  de  que  per  los  dits  diputáis  e 
concell  li  sera  scrit.  Data  en  Barcbinona  a  XXVI  de 
octubre  del  anv  Mil  CCCCLXI. 
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DE    OCTUBRE. 


Ocupáronse,  en  este  dia ,  de  otros  asuntos  secundarios, 
respecto  del  principal  ,  mandóse  únicamente  expedir  la 
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carta   para   el    señor    Rey ,    que    sigue   á   continuación. 


Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 

Sobre  los  fets  tocants  les  novitats  fetes  en  los  lochs 
del  noble  don  Jofre  de  Castro  e  altres  ernviam  a  vos- 
tra  Excellencia  En  Joan  Ferrer  ministre  de  la  casa 
de  la  Diputacio  informat  de  les  dites  coses  a  pie  per 
dir  e  suplicar  a  vostra  Excellencia  de  aquelles  de  nos- 
tra  part.  Per  tant  humilment  suplicam  a  aquella  li 
placie  donar  fe  e  créenla  al  dit  Joan  Ferrer  en  tot  lo 
que  de  nostra  part  dirá  e  explicara  axi  com  a  nosal- 
tres  si  personalment  lio  dehiem.  E  man  nos  vostra 
Altesa  lo  que  plasent  li  sia  la  qual  nostre  Senyor  Deu 
prospere  e  defena  votivament.  Dada  en  Barchinona  a 
XXVII  de  octubre  del  any  Mil  CCCGLXI.—  De  vostra 
Majestat  hurnils  vassalls  etc.  los  diputats  e  consell  etc. 
—  Al  molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor  lo  Senyor  Rey. 


28   DE    OCTUBKE. 


La  sesión  de  este  dia  fué  igual  ,  en  cuanto  al  objeto,  á 
la  anterior,  y  en  ella  se  mandó  expedir  la  siguiente  carta. 


Ais  molt  honorables  e  savis  senyors  los  procuradora 
e  justicia  del  comdat  de   Ribagorca  o  lur  locbtinents. 
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Molt  honorables  e  savis  senyors.  Entes  havem  que 
vosaltres  ab  certa  gent  a  la  vila  de  la  Sguarra  la  qual 
es  del  noble  don  Jofre  de  Castro  Castla  de  Cervera 
prenent  aquella  e  lo  castell  e  portats  dos  homens  qui 
dins  aquell  eren  appellats  Alvaro  de  Fita  e  Pedro  Den- 
tramasaguas.  E  es  pretes  per  lo  dit  noble  acó  esser 
gran  dan  e  prejudici  seu  per  moltes  rahons  entre  les 
altres  com  en  la  dita  vila  haja  tota  jurisdiccio  civil  e 
criminal  alta  e  baixa  mer  e  mixte  irnperi  e  a  ell  e  no 
altre  pertany  pendre  castigar  lo  lerme  de  aquell  qual- 
sevol  malfactors.  E  com  tant  per  ayo  quant  per  los 
precedents  robatoris  e  dans  fets  o  donats  al  dit  noble 
e  a  sos  vassalls  per  gens  segons  es  afermat  de  mossen 
Rebolledo  en  la  dita  vila  e  encara  en  altra  vila  de  La- 
guarres  nosaltres  e  aquest  convelí  trametem  home 
propri  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  havents  ferina 
speranca  la  sua  virtuosissima  e  humanissima  clemen- 
cia degudamet'it  provebira  al  necessari  per  manera 
que  tot  bon  repos  se  seguirá.  Per  tant  avisant  vos  de 
les  dites  coses  vos  prega m  e  encarregam  vullau  go- 
vernar  les  dites  coses  e  tractar  aquelles  talment  qne 
greuge  algu  causar  nos  puixa  al  dit  don  Jofre  e  on  los 
merits  deis  dits  dos  volguessen  aquells  deuen  esser 
exequtals.  Encara  vos  prega m  vullau  sobreseir  per  los 
sguarts  dessus  dits  no  solament  en  exeqular  aquells 
mes  en  tots  altres  coses  qui  la  materia  la  qual  davant 
la  Majestat  reyal  es  alterar  poguessen  cosa  sera  molt 
apropriada  al  repos  deis  negocis  en  los  quals  aquesl 
Priocipat  juxta  certa  informacio  rebuda  afronta.  E  sia 
la  Sancta  Trinitat  vostra  proteccio.  Dada  en  Ba ícelo- 
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na  a  XXVIII  de  octubre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —Los 
diputáis  del  General  del  Principat  de  Cathalunya  etc. 


DE    OCTUBRE. 


Se  ocuparon  en  esta  sesión  de  lo  mismo  que  en  las  dos 
anteriores,  y  fueron  entregadas  á  Juan  Ferrer  la  creden- 
cial é  instrucciones  ,  dándole  orden  para  que  marchase 
desde  luego. 

Dióse  cuenta  de  una  carta  que  se  acababa  de  recibir  del 
señor  Rey,  y  de  otras  de  los  señores  Embajadores  ,  cuyo 
contenido  es  como  sigue. 

Ais  venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs 
amáis  e  feels  nostres  los  diputáis  del  General  e  con- 
sell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
Lo  Rey. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs  amats 
e  feels  nostres.  Segons  per  altres  scrit  vos  havem  dies 
ha  per  nos  era  stada  delliberada  la  partida  e  desem- 
pachament  del  Illustre  Prineep  don  Ferrando  nostre 
molt  car  e  molt  amat  fill  primogenit  per  anar  en 
aqueix  Principat  per  regir  e  governar  aquell  com  a 
loctinent  nostre  juxta  forma  de  la  capitulacio  concor- 
dada fermada  et  jurada.  Veritat  es  que  sobrevenint  al- 
guna indisposicio  en  la  persona  de  la  Illustrissima 
Reyna  riostra  molí  cara  e  molt  amada  muller  e  enca- 
ra per  causa  com  los  speelables  e  magnifichs  marques 
de  Villena    don    Enrique   conde   Palnadaliste   nostre 


(  195  ) 
cosí  e  onde  de  la  dita  Reyna  nostra  muller  lo  coma- 
nador  Joan  Ferrandez  Gallindo  nos  havien  trames  a 
sup plicar  ab  molta  instancia  quens  plagues  donar  loch 
que  ells  se  poguessen  veure  ab  la  dita  lllustiissima 
Reyna  nostra  muller.  La  partida  del  dit  Princep  nos- 
tre  fj  11  se  es  bauda  a  diferir  mes  del  quebaviem  a  vo- 
luntat.  Ara  empero  vos  certificam  com  la  dita  lllus- 
trissima  Reyna  nostra  muller  primer  e  nos  apres  som 
stats  en  lo  loch  de  Vilaroya  hon  per  lo  semblant  son 
venguts  los  dits  marques  comte  e  comanador  e  abans 
que  nos  anassem  havien  conferit  e  appuntat  ab  la  di- 
ta lllustiissima  Reyna  e  apres  quey  som  stats  ab  nos 
diversos  negocis  de  molta  importancia  deis  quals  con- 
íiatn  en  noslre  Senyor  Deus  se  seguirán  molts  beneíi- 
cis  a  lahor  e  gloria  de  nostre  Senyor  Deus  repos  e  as- 
sossech  de  la  casa  nostra  e  de  tots  nostres  regnes  e 
terres.  E  puix  acó  es  ja  en  degut  orde  entenem  con- 
tinuament  en  lo  desempachament  del  dit  Princep  íili 
nostre  primogenit  lo  qual  deu  ajudant  partirá  daci  a 
dijous  primer  vinent  e  attesa  la  sua  pocca  edat  e  per 
que  de  tot  en  tot  axi  subitarnent  nosia  separat  denos 
e  de  la  dita  lllustiissima  Reyna  nostra  muller  inaic 
sua  e  per  aquesta  causa  no  pringues  en  la  persona  sua 
alguna  alterado  havem  delliberat  que  ella  vaja  ab  ell. 
Veritat  es  quels  embaixadors  voslres  que  son  aci  en 
nostra  cort  conformant  se  e  volent  exeguir  e  complir 
ab  el'eele  CO  que  per  vosallres  les  es  stal  scrit  havien 
delliberat  partir  lantost  c  fer  aquexa  vía  pero  per  es- 
ser  axi  presta  la  partida  del  dit  lllustrissimo  Princep 
lili  nostre  per  uus  son  slats  pregáis  e  encanegals  ques 
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delinguesscn  aquests  pochs  dies  per  fer  honor  a  la  di- 
ta [llustrissima  Reyna  nostra  muller  e  axi  mateix  al 
dit  Princep  nostre  fill  e  anar  en  companyia  de  aquells 
creent  fermament  que  s¡  fos  stal  pensat  quel  dit  Prin- 
cep fill  nostre  primogenit  degu.es  axi  preslament  par- 
tir per  vo  sal  tres  en  ñora  de  aqueix  Principat  los  seria 
stat  scrit  e  donat  carrech  que  axi  ho  fessen  e  metes- 
sen  per  obra.  Ver  es  que  peí"  los  dits  vostres  ambaixa- 
dors  nos  es  stat  respost  que  sobre  acó  entenien  con- 
sultar. En  lendemig  empero  ab  aquesta  confianca  o 
volents  se  conformar  en  aquest  cas  ab  la  voluntat  nos- 
tra los  dits  ernbaxadors  se  son  detenguts  ab  proposit 
de  anar  ab  lo  dit  lllustre  Princep  nostre  fill  primoge- 
nit e  per  conseguent  ab  la  dila  Illustrissitna  Reyna 
nostra  muller  la  qual  nol  enlen  lexar.  De  lotes  les  di- 
tes  coses  vos  bavem  volgut  avisar  essent  rnolt  certs 
que  aquelles  vos  serán  grates  e  aceptes  per  nostra  ho- 
nor e  servey  e  de  les  quals  baureu  plaer  e  consolacio. 
Dada  en  la  ciutat  de  Calatayut  a  XXYI  dies  de  octu- 
bre del  any  Mil  CCCGLX1.  —  Rey  Joannes. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magniíichs  e  ho- 
norables senyors.  Per  la  derrera  letra  sots  data  de 
XX 11 1  del  present  a  vostres  reverencies  nobleses  e 
magniíicencies  per  nosaltres  tramesa  aquelles  hauran 
vist  com  la  dita  jornada  decontinent  rebuda  vostra  le- 
tra fom  ab  la  Majestat  del  Senyor  Rey  per  agraciar 
nos  de  aquella  per  la  nostra  partida  de  la  qual  ab  la 
dita  letra  nos    ere  scrit  e  com  la  dita  Majestat  essent 
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en  cami  per  anar  a  Vilaroja  nos  havie  pregats   e  en- 
carregats  sperassem  la  sua  tornada  fins  al  dia  del  dis- 
sapte  seguent  co  que  per  nosaltres  era  stat  delliberat 
axi  fer  per  los  motius  e  sguards  deduhits  en  nostra  le- 
tra en  axi  empero  que  haviem  delliberat  hu  de  nosal- 
tres co  es  lo  comte  de  Prades  anas  alia  per  agraciar- 
se del  dit   Senyor  Rey  en  nom  de  tots  si  per  ventura 
la  venguda  del  dit  Senyor  Rey  en    res   se   dilatava  e 
per  fer  lacte  loquant  al  compliment  de  la  embaxada  se- 
gons  vostres  predites  reverencies  nobleses  e  magnifi- 
cencies  hauran  vist  en  noslrescriure*  Ara  perlapresent 
sapien  vostres   dites  reverencies   nobleses  e  magnifi- 
cencies  com  la  dita  jornada  del  dissapte  lo  dit  comte 
ana  realment  al  dit  locb  de  Vilaroja  e  entes  e  vist  per 
lo  dit  comte  que  la  dita  reyal   Majestat  nos  disponía 
aquella  jornada  per  venir   fonch  li  per  ell  explicat  lo 
carrech  que  de  tots  havia  co  es  que  per  enseguir  vos- 
tres delliberacions  era  per  nosaltres  acordat  partir  lo 
digmenge  seguent  apres   missa  hoida.  Per  lo  dit  Sen- 
yor Rey  li  fonch  respost  com  stava  en  veritat  que  pel- 
la gran  importancia  e  gravital  deis  afers  per  los  quals 
lo  marques  de  Villena  e  altres  de  Castella  eren   aqui 
venguls  lo   temps  no   comportava  que  la  Excellencia 
sua  tornas  aquella  vesprada  en  Calatayut  co  que  a  sa 
Altesa  era  enugos  per  la  paraula  que   bavia   a  nosal- 
tres dita   pero  que  en  aquella  vesprada  se  fahia  apun- 
tament  deis  dits   afers  e  per  lant  lo  dit   Senyor  Rey 
pregua  e  encarregua  lo  dit  comte  en   nom    seu   e   de 
nosaltres  que  sperassem  fins  al  cendema  co  es  lo  dig- 
menge per  tot  lo  dia  la  qual  jornada  sens  algún  fallir 
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tora  sa  Senyoria  en  aquesta  vila  e  per  dir  e  significar 
ago  a  nosaltres  lo  dit  Senyor  Rey  mana  aquella  hora 
partir  e  venir  de  Vilarroja  aci  lo  notari  nostre  ab  le- 
tra de  crehenca  de  sa  Senyoria.  E  vist  per  nosaltres 
que  en  acó  no  havia  molta  dilacio  com  no  fos  sino 
rnig  dia  altes  lo,  día  del  digmenge  no  podiem  bona- 
ment  partir  sino  apres  missa  hoida  per  tant  fonch 
per  nosaltres  delliberal  sperar  la  dita  jornada.  En  la 
vesprada  de  la  qual  lo  dit  Senyor  Rey  intra  ensemps 
ab  la  Senyora  Reyna  pero  intraren  tant  gran  hora  de 
nit  que  stimam  foren  Xí  ores  de  la  dita  nit  abans  que 
lurs  Excellencies  de  taula  no  foren  levades  e  per  tant 
nos.  fonch  vist  cosa  impertinent  demanar  audiencia 
per  aquella  hora  diferints  donchs  acó  per  tal  necessi- 
tat  fins  a  la  jornada  de  vuy  diluns  de  mati.  Nosaltres 
disponents  nos  ja  per  anar  a  la  dita  reyal  Majestat  som 
stats  demanats  per  aquella  per  la  qual  primerament 
nos  es  stat  explicat  com  ha  tractat  e  comunicat  ab  lo 
marques  de  Yillena  e  altres  per  390  venguts  sobre  e 
deis  afers  toquants  sa  Excellencia  e  lo  ílluslrissim 
Rey  de  Caslella  e  que  per  gracia  de  nostre  Senyor 
í)eu  romanem  en  tal  apuntament  e  acordi  que  succe- 
heix  a  gran  honor  e  servey  de  la  dita  Excellencia  sua 
e  benefici  tranquillitat  e  repos  de  tots  los  seus  domi- 
nis  e  regnes  la  qual  cosa  lo  dit  Senyor  Rey  dix  ha- 
ver  nos  volguda  significar  crehent  a  vosaltres  e  a  no- 
saltres e  a  tots  sos  vassalls  e  subdits  succehiría  en 
contentado  e  alegría.  Secundariarnent  lo  dit  Senyor 
Rey  nos  ha  dit  e  explicat  com  la  sua  Altesa  dellibe- 
rava  trametre  en   aqueix  Principat  lo  íllustre  Primo- 
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mogenit  lo  qual  dijous  primer  vinent  al  tot  mes  larch 
parliria  sens  alguna  fallenca  e  per  tant  lo  dit  Senyor 
Rey  pregava  e  cncarregava  nosaltres  aturassem  fins 
en  aquella  jornada  per  anar  nos  ne  en  companya  del 
dit  Illustre  Senyor  Primogenit  co  que  era  digna  cosa 
e  pertinent  de  la  devocio  e  bona  amor  de  aqueix  Prin- 
cipat  e  succehiria  en  tranquillitat  repos  e  benefici  de 
aquell  com  si  altrament  nosalires  partissem  ab  lol  que 
per  gracia  de  Den  la  voluntat  amor  e  gracia  de  sa  Ex- 
cellencia  envers  lo  dit  Principat  e  la  devocio  íidelitat 
e  amor  de  aquell  envers  sa  Excellencia  son  bonissi- 
mes  e  quals  entre  Senyor  e  bons  vassalls  esser  deuen. 
Pero  no  restaria  que  en  lo  vulgo  no  insurtis  algún 
parlament  crehent  que  per  la  tal  noslra  partida  on  no 
haguessem  lo  dit  Illustre  Primogenit  sperat  ios  alguna 
ruptura  de  que  se  causarien  en  los  ánimos  recéis  e 
sinistres  opinions  que  per  lo  repos  del  dit  Principat 
deuen  esser  repellides  e  squivades.  Estenentse  sobre 
ac,o  lo  dit  Senyor  Rey  ab  páranles  de  molta  benigni- 
lal  e  amor  e  de  assats  eficacia  apres  lo  seu  parlar 
fonch  per  nosaltres  respost  a  la  Excalleneia  sua  re- 
graciara lo  que  per  sa  gran  benignitat  nos  havie  vol- 
gut  significar  deis  dits  afers  de  Caslella  e  que  fos  cer- 
ta sa  Excellencia  que  a  vosaltres  e  a  nosaltres  e  a  tot 
lo  Principat  eren  a  gran  contentado  e  plaer  toles  co- 
ses que  succehissen  a  honor  e  servey  seu  e  tranquil- 
litat e  repos  de  sos  dominis  e  regnes  e  que  per  at- 
tendre  a  tal  pacificado  e  bon  stament  ab  tot  vehes- 
sem  la  Excellencia  sua  haver  bi  bona  voluntat  encara 
tols  temps  suplicariem  e  suplicarem  aquella.  Al  res- 
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tant  que  lo  dit  Senyor  Rey  nos  ha  explicat  de  la  ira- 
ní esa  del  dil  ¡Ilustre  Senyor  Primogenit  fonch  e  es  stat 
per  nosaltres  respost  que  li  haviem  a  gracia  la  dita 
tramesa  suplicants  per  la  presta  expedicio  de  aquella 
e  que  si  ere  possible  ferse  lo  dia  del  dema  que  no  fos 
sperat  laltre  per  satisfer  al  vot  e  desig  deis  calhalans 
e  a  la  necessitat  e  bon  stament  de  aqueix  Principal; 
qui  per  acó  tant  suplicat  bavia.  Quant  empero  de  no- 
saltres restar  perla  companyia  del  dit  Senyor  Primo- 
genit responguem  significants  a  sa  Majestat  com  ha- 
viem letra  de  las  reverencies  nobleses  e  magnificen- 
cies  vostres  perla  qual  eren  requests  partir  de  conti- 
nent  e  que  ab  tot  nosaltres  reputarem  a  gracia  lo  dit 
Senyor  Primogenit  acompanyar  pero  per  quant  erein 
sots  vostra  ordinacio  nos  covenie  aquella  attendre  e 
per  tant  nons  ere  vist  prima  fac  cami  que  poguessem 
sperar  a  la  dita  jornada.  En  acó  fonch  e  es  stat  repli- 
cat  per  lo  dit  Senyor  Rey  que  lotes  coses  se  han  en- 
tendre  sanament  e  que  no  es  de  creure  de  vosallres 
e  de  vostra  bona  amor  e  devocio  que  axi  haguesseu 
volgut  serraré  delliberadament  bou  pensasseu  que  la 
partida  del  dit  Senyor  Primogenit  fos  axi  presta.  Mas 
que  havieu  cregut  versemblantment  que  lo  queus  es 
stat  notificat  la  Illustrissima  Senyora  líeyna  anar  a 
Teracona  o  a  Aranda  fos  faena  de  molta  dilacio  atie- 
sa la  ordinital  deis  afers  e  que  axi  fos  dilatat  lo  partir 
del  dit  II  lustre  Primogenit  per  molts  dies  car  si  ver 
semblantment  creguesseu  la  cosa  pendre  tan  presta 
expedicio  no  es  dubte  haguereu  scrit  no  partissem  al- 
trament  que  en  companyia  del  dit  Senyor  Primogenit. 


(  201  ) 
E  axi  fer  lo  dit  Senyor  Rey  nos  pregava  e  encarrega- 
va  per  tanta  decencia  que  ere  en  la  cosa  e  lo  benefici 
que  importava  e  a  obviar  ais  inconvenients  que  parfu- 
rira  en  contrari.  Encarregats  nosaltres  molt  en  acó  per 
lo  dit  Senyor  Rey  suplicam  sa  Majestat  poguessem  fer 
deüiberacio  reposada  e  partints  de  sa  presencia  no  re- 
pentinament  havern  volgut  delliberar  abanssom  intrats 
en  reposat  consell  en  lo  qual  havern  resumit  lot  co 
que  per  lo  dit  Senyor  Rey  es  stat  proposat  a  nosaltres. 
En  apres  havern  vistes  e  recensides  axi  la  derrera  le- 
tra com  altres  quens  haveu  trameses  e  mes  les  ins- 
truccions  sots  les  quals  es  ordenada  la  noslra  embai- 
xada.  E  totes  aqüestes  coses  rurninades  e  signantment 
los  motius  contenguls  en  vostra  derrera  letra  90  es 
que  per  quant  la  partida  del  dit  Senyor  Primogenit  se 
dilatava  vos  era  vist  la  aturada  nostra  no  esser  aci  ne- 
cessaria  e  encara  per  attendre  al  nostre  enug  ab  lo 
qual  havieu  sentit  aci  stavem  licenciaveu  nostra  em- 
baixada  volenls  que  rebuda  la  letra  de  aci  partissem 
co  que  molí  vos  regracian)  de  haver  attes  al  enug  nos- 
tre. Los  dits  donchs  motius  attesos  nos  ha  paregut 
que  pus  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  nos  fa  certs  de 
la  tant  presta  partida  del  dit  Senyor  Primógena  del 
qual  nos  haveu  per  altres  scrit  quens  en  anassem  en 
sa  companyia  que  fora  inconvenient  e  error  si  altra- 
ment  sens  eil  nos  ne  anavem  e  que  sperar  e  acorn- 
panyar  sa  Senyoria  era  e  es  attendre  a  la  honor  e  be- 
nefici del  Principat  e  conformarnos  a  la  intencio  e 
scriure  voslre  c  que  ago  no  rebia  diíicultat  alguna  en 
contrari.  Per  tant  foneh  e  es  stat  axi  delliberat  fer  se 
tomo  xviii.  i4 
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per  nosaltres  ab  acó  empero  que  attes  lo  Senyor  Rey 
en  son  parlar  nos  havie  manifestat  si  ere  sa  inteneio 
que  la  lllustrissima  Senyora  Reyna  anas  en  compan- 
yia  del  dit  Senyor  Primogenit  que  daquen  ne  sabes- 
sem  clarament  la  inteneio  sua.  Per  la  qual  a  saber  de 
conlinent  tornam  al  dit  Senyor  Rey  e  demanants  a  sa 
Excellencia  li  plagues  dimos  sobre  lo  dit  article  sa 
delliberacio  nos  ha  dit  que  sobre  aquell  la  Majestat 
sua  ha  rnolt  pensat  e  vist  finalment  que  anant  lo  dit 
illustre  Primogenit  en  tal  edat  sens  la  dita  lllustrissi- 
ma mare  sua  hi  poria  porlar  tal  entrenyorament  que 
seria  perill  de  la  salut  de  sa  persona  co  que  es  stat 
temptat  per  experiencia  car  hun  dia  deis  passats  li  ho 
fonch  axi  de  páranla  de  que  apres  tanta  alteracio  que 
no  feu  de  son  prou  de  dos  dies  per  lo  dit  sguard  tan 
necessarios  ba  dit  lo  dit  Senyor  Rey  baver  delliberat 
la  dita  lllustrissima  Senyora  Reyna  anar  en  compan- 
yia del  dit  Senyor  Primogenit.  Sobre  acó  per  nosaltres 
es  stat  fet  replicat  ab  toles  les  suplicacions  acostuma- 
des  co  es  que  fos  de  sa  merce  dispondré  que  lo  dit 
Senyor  Primogenit  vaja  per  lo  present  sens  compan- 
yia  de  la  dita  Serenissima  mare  sua.  Aplicanls  en  acó 
tots  aquells  motius  e  causes  que  a  vosaltres  han  indu- 
bits  en  axi  scriure  e  que  bon  nosaltres  delliberassem 
anar  en  companyia  del  dit  Senyor  Primogenit  no  era 
ne  fora  per  axo  nostra  inteneio  aprovar  la  companyia 
de  la  dita  Senyora  Reyna  si  la  sua  Serenitat  si  apli- 
cava  abans  tots  temps  ab  humils  supplicacions  juxta 
la  vostra  ordinacio  dissentiriem  en  aquella.  E  mes 
havem  dit  que  era   nostra  inteneio  de  tot  acó  uberta- 
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ment  a  vosaltres  scriure  e  que  si  en  lo  cami  o  hon  se 
vulla  hnviem  de  vosaltres  mandat  de  partir  nos  de 
companyia  de  la  dita  Senyora  Reyna  e  del  ditSenyor 
Primogenit  anants  ensemps  que  a  nosaltres  covindria 
ferho  axi  per  deute  del  sag»'ament  e  obligaeio  nostra. 
E  que  sobre  acó  haver  nos  per  scusats  plagues  a  la 
Majeslat  sua  la  qual  molt  benignament  nos  ha  respost 
quens  en  hauria  tota  vegada  en  axi  per  scusats  pero 
que  la  Excellencia  sua  confia  tant  de  la  amor  e  devo- 
cio  de  vosaltres  e  de  tots  los  cathalans  que  haureu  per 
agredable  la  venguda  de  la  dita  Senyora  Reyna  de  la 
amor  e  benignitat  de  la  qual  podeu  sperar  totes  gra- 
des e  beneficis.  Per  totes  aqüestes  coses  molt  reve- 
rends  egregis  nobles  magniíichs  e  honorables  senyors 
nosaltres  som  stats  en  perpleix  de  nostra  dellibera- 
cio  per  la  qual  finalment  totes  circunstancies  atiesas 
com  dit  es  nos  es  vist  nosaltres  sperar  la  partida  del 
dit  Senyor  Primogenit  de  la  qual  lo  dit  Senyor  Rey 
nos  ha  fets  certs  per  la  dita  jornada  e  que  si  dimecres 
pora  esser  no  sera  sperat  lo  dijous  ens  es  stat  vist 
que  altrament  partir  seria  inconvenient  e  contra  la 
intencio  vostra.  De  restar  la  dita  Senyora  Reyna  fa- 
rem  nosiressuplicacions  e  instancics.  Si  totalment  vo!- 
ra  anar  no  es  a  nosaltres  probibirho  ne  fins  aci  per 
vosaltres  nos  es  scrit  ubcrtament  que  no  anem  en  sa 
companyia  farem  nostres  dissenliments  e  aci  e  en  di- 
versos lochs  en  la  via  hon  la  dita  Senyora  Reyna  va- 
ja.  Per  tot  acó  vos  fem  lo  present  spatxat  corren  per- 
qué nos  puxau  respondre  e  avisar  de  la  inlencio  vos- 
tra car  en  lo  interim  de  dos  jorns  que  han  aci  a  dis- 
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correr  abans  de  la  partida  e  en  les  poques  jornades 
qnes  faran  en  lo  cami  vostra  resposta  pora  esser  a 
nosaltres  atesa  abans  que  lo  dit  Senyor  Primogenit  ne 
la'  dita  Senyora  Reyna  ne  nosaltres  en  companyiá  lur 
no  serem  intrats  en  Calhalunya.  Si  plasent  vos  sera 
continuem  la  dita  companyiá  farem  ho  axi.  Si  dispon- 
dré volreu  nos  ne  partisquam  complirem  en  lot  e  per 
lot  la  ordinacio  vostra.  En  axi  pensam  degudamenta 
tot  baver  provehit.  Resta  en  vosaltres  lo  deliberar  e 
que  molt  spatxadament  hajam  vostra  dita  resposta 
clarament  a  nosaltres  dients  go  que  plasent  vos  sera 
per  nosaltres  se  faca.  La  Majestat  del  Senyor  Rey  nos 
ha  dit  sobre  ago  vos  scriu.  Per  nosaltres  li  es  stat 
parlat  de  la  diligencia  vostra  en  lo  fet  de  la  intitula- 
cio  del  Senyor  Primogenit  de  Gerona  segons  nos  ha- 
veu  scrit  la  qual  vos  regracia.  Lacte  del  compliment 
de  la  ernbaixada  sera  deduit  en  exequcio  a  la  partida. 
Ab  lant  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e 
honorables  senyors  tingaus  la  Sancta  Trinitat  en  guar- 
dia sua  e  ordenau  de  nosaltres  co  queus  placía.  Scri- 
ta  en  Calatayut  a  XXVI  de  octubre  del  any  Mil  CCCC 
sexanta  hu.  —  A  tola  vostra  ordinacio  prests  los  em- 
baxadors  del  Principat  de   Cathalunya. 


30    DE    OCTUBRE. 


Presentóse,  en  este  dia,  el  alcaide  de  Molina,  con  la  si- 
guiente credencial  del  Rey  de  Castilla,  y  habiendo  saluda- 
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do  y  hecho  varios  ofrecimientos,  de  parte  de  sti  señor  ,  á 
los  Diputados  y  Consejo,  encargándoles  que  le  esplicasen 
como  habia  tenido  lugar  la  muerte  del  Primogénito  y  cua- 
les eran  los  milagros  que  habían  sucedido ;  satisfacieronle 
aquellos  sobre  cuanto  pedia  ,  dándole  las  gracias  por  el 
cuidado  y  atención  de  su  Rey  y  señor. 

Ais  muy  reverendos  e  magníficos  amigos  los  dipu- 
tados e  consistorio  representantes  del  Principado  de 
Calhalunya. 

El  rey  de  Castilla  e  de  León. 

Bien  amados  nuestros.  Nos  enbiamos  a  vos  otros  a 
nuestro  alcayde  de  Molina  para  que  de  nuestra  parte 
vos  fable  algunas  cosas  afectuosamente.  Vos  rogamos 
le  dedes  fe.  Aya  vos  nuestro  Senyor  todos  tiempos  en 
su  guarda  special.  De  Madrid  a  dies  y  siete  dies  de 
octubre  anyo  de  LXI.  —  Presto  a  la  honra  de  voso- 
tros el  Revo. 


31    DE    OCTUBRE. 

Ocupáronse  de  otros  asuntos  secundarios,  y  especial- 
mente sobre  la  cuestión  de  las  lanas,  á  cuyo  objeto  nom- 
braron   una  comisión    para   que    fuese   á   la   ciudad   de 

Tortosa. 

l.o    DE    SOYIEMIíUE. 

No  hubo  sesión,  por  ser  la  tiesta  de    lodos  los  Santos. 
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2    DE    NOVIEMBRE. 

No  hubo  sesión,  por  ser  el  dia  de  Difuntos. 

3    DE    NOVIEMBRE. 


Reuniéronse,  en  este  dia,  los  señores  Diputados  y  Conse- 
jo, para  recibir  á  los  señores  Aymar  de  Puyzen  ,  llamado 
Capdaurat,  y  maestro  Juan  de  Rehillach  ,  secretario  del 
Rey  de  Francia,  quienes  ,  de  parte  de  este  ,  entregaron  la 
carta  que  sigue  á  continuación. 

(i)  A  noz  tres  chieres  e  speciauls  amys  les  dippu- 
tez  e  conseil  di  Cathaloygne. 

Loys  por  la  grace  de  Dieu  Roy  de  Ffrance.  Tres 
chiers  e  speciauls  amys.  iNous  avons  puis  nagueres 
este  advertiz   du  deces   destu  nostre  tres  chier  e  tres 


(1)  Se  reproduce  esta  carta,  tal  como  se  halla  en  el  re- 
jistro,  prescindiendo  de  las  transformaciones  que  en  su  co- 
pia pudo  hacer  el  escribiente,  las  que  podrá  colejir  el  lec- 
tor, sin  embargo  de  la  diferencia  que  hay  entre  el  lenguaje 
francés  actual  y  el  del  siglo  XV,  y  de  la  que  se  nota  entre 
el  orijinal  y  la  traducción  que  le  sigue. 
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aut  cosin  le  IVmce  primogenit  Darragoo  duquel  de- 
ces  avons  este  e  somnies  tres  correzes  e  desplasanls 
tant  pour  le  lignatgedontil  nous  attenoit  comunt  por  la 
bonne  grande  e  ferme  amour  que  estoit  entre  nous  e 
luy.  Ainsi  que  pourez  assez  savori.  Setnblantment 
avons  este  advertitz  dus  grana  e  louables  miracles  que 
notre  dit  cousin  par  la  grace  de  Dieu  a  faiz  envera 
plusieurs  persones  depuys  son  deces  e  tellement  que 
dacia  par  plusients  lieux  en  pore  estre  ineuioire  dont 
nous  e  tous  ses  autres  parents  so  ai  mes  bien  tenuts  e 
obligez  en  louer  et  gran d amen t  mereier  notre  Crea- 
teur.  Et  que  a  nous  fait  e  ferons  de  notra  part  au 
mieulx  de  notre  pouvoir  ausiro  plus  pour  aucunes 
matieres  dependeuts  de  notre  dit  íiu  ccsin  e  de  vous 
e  por  autres  envoyonspnesentament  pardevors  vosnoz 
amez  e  íeaulx  Aymar  üepuyzien  dit  Capdorat  cbeva- 
lier  notre  eonseillier  mestre  dostall  e  noslre  bayly  de 
Vayennoys  e  mestre  Johan  de  Keillach  notre  notaire 
e  secretayre  aus  que  avons  cargie  illes  vous  diré  e 
exposer.  Si  vous  prions  que  a  iceulx  vuelliez  adios- 
cer  íby  e  creenca  en  tout  aquilz  vous  diroyt  de  part 
nous.  Donne  a  Tours  le  XIII  joirn  doctobre.  — Loys 
etc.  —  Bardois  etc. 


Para  inteligencia    de   los   que    no    conocían    el  idioma 
francés,  se  mandó  hacer  la  siguiente  traducción  en  catalán. 


Loys  por  la  gracia  de  Deu  Bey  de  Frauda.   Musties 
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molt  cars  e  molt  amats  amichs  specials.  Nos  no  ha  gay- 
res  som  stals  avisats  de  la  mort  de  aqueix  nostre  molt 
amat  cosi  lo  Princep  primogenit  Darago  de  la  qual 
mort  havem  stat  e  som  molt  corrussats  e  desplasents 
tant  per  lo  linatge  don  nos  atanyia  com  per  la  Lona 
gracia  e  fervent  amor  qui  ere  entre  nos  e  ell  axi  com 
porets  assalz  saber.  Semblanta  nosaltres  es  stat  dit  e 
avisats  deis  grans  e  loables  miracles  que  nostre  dit 
cosí  per  la  gracia  de  Deu  ha  fets  envers  molles  per- 
sones despuys  de  sa  mort  e  talment  que  daci  a  molts 
lochs  ne  pot  esser  memoria  don  nosaltres  e  tots  sos 
altres  parents  som  be  lenguts  e  obligáis  en  loor  e 
grantment  regraciar  a  nostre  Creador  lo  que  nos  fa- 
rem  de  nostra  part  lo  milis  que  porem.  Encara  mes 
per  algunes  materies  dependents  de  nostre  dit  cosi  e 
de  vos  e  per  autres  enviam  prestament  a  vosaltres  los 
nostres  amats  e  íeells  Ayrnar  de  Puyzen  dit  Capdau- 
rat  cavaller  nostre  conseller  mestre  dosiall  e  nostre 
bayle  de  Yianoys  e  mestre  Johan  de  Rehillach  nostre 
notaii  e  secretan  ais  quals  havem  dat  carreen  queus 
digan  e  exposen.  E  per  cous  pregam  que  a  el!s  vuüau 
dar  fe  e  creenca  en  tot  e  quant  vos  dirán  de  nostra 
part.  Scrita  en  Tours  en  lo  Xllí  jorn  de  octobre.  — 
Loys  etc. 


Leida  la  carta  que  antecede  ,  manifestaron  verbalmente 
los  Embajadores  ,  de  parte  de  su  Rey,  el  sentimiento  que 
este  habia  tenido  al  saber  la  muerte  d^l  señor  Primogéni- 
to; al  propio  tiempo   felicitaron  á  los  señores  Diputados 


(  209  ) 
por  lo  que  habia  hecho  el  Principado  cuando  se  trató  de 
libertar  al  Príncipe,  y  por  último,  les  ofrecieron  cualquier 
clase  de  ayuda  que  el  pais  necesitase  ,  asegurando  á  tal 
objeto,  que  Francia  contaba  en  aquella  ocasión  con  gran- 
des fuerzas,  puesto  que  su  Rey  pretendía  entonces  tener 
derecho  al  reino  de  Navarra. 

El  mismo  dia,  fueron  expedidas  las  siguientes  cartas. 


Molt  alt  e  rnolt  excellent  Senyor. 
Jatsia  a  vostra  gran  Senyoria  hajam  scrit  e  acoma- 
nada  créenla  an  Joan  Ferrer  trames  a  aquella  de  part 
de.  aquest  Principat  per  los  fets  del  noble  don  Jofre 
de  Castro  e  al  tres  empero  per  quant  apres  la  sua  par- 
tida havem  sentides  algunes  coses  subseguides  en  lo 
fet  del  dit  noble  qui  son  en  moka  congoixa  de  aquest 
Principat  scrivim  al  dit  Joban  Ferrer  lo  qual  aquelles 
explicara  a  vostra  Excellencia.  Supücam  Senyor  molt 
alt  vostra  Serenissima  Altesa  sie  de  merce  sua  vulla 
aquell  benignament  oyr  e  talment  provehir  en  les  co- 
ses que  aquest  Principat  lo  qual  sempre  en  lo  servici 
de  aquella  enten  sie  sublevat  de  tais  congoix.es  e  no 
sie  fbrc,at  usar  de  les  coses  permeses  ab  la  capitula- 
do per  vostra  Altesa  formada  e  jurada.  E  sie  la  Sanc- 
ta  Trinitat  proteccio  e  guarda  de  vostra  Serenissima 
Senyoria  la  qual  nostre  Senyor  Deu  mantingue  e  pros- 
pere votivament  segons  desige.  Serita  en  Barchinona 
a  111  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXÍ.  —  De 
vostra   Majestat    humils   vassalls   e  subdits  ele.    Los 
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deputats  del  General   e  consell  etc.  —  Al  molt  alt  e 
molt  Excellent  senyor  lo  Senyor  Rey. 


Ais  molt  reverends  nobles  magnifichs  e  honorables 
senyors  los  LXX1I  congregáis  representants  la  cort 
general  del  regne  Darago. 

Molt  reverend  nobles  magnifichs  e  honorables  sen- 
yors. Jatsie  vos  hajam  scrit  per  En  Joan  Ferrer  tra- 
mes a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  per  part  de  aquest 
Principat  sobre  los  fets  del  noble  don  Jofre  de  Castro 
empero  per  quant  apres  la  sua  partida  havem  senti- 
des  algunes  coses  qui  son  en  molta  congoixa  de 
aquest  Principat  scrivim  al  dit  Joan  Ferrer  aquelles 
comunique  a  vostres  reverends  nobles  magnifiques  e 
honorables  savieses.  Sentirán  adonchs  aquelles  quant 
ha  gran  raho  e  causa  aquest  Principat  de  entrenyo- 
rarse  e  destar  congoixa l.  Per  co  a  major  descarreoh  e 
desencusa  noslra  e  de  aquest  Principat  pregam  e 
exortam  vostres  dites  reverencies  e  magnifieencies 
vos  placie  iulercedir  talment  ab  la  Majestat  del  dit 
Senyor  Rey  e  quant  en  vosalt¡es  sie  prestament  pro- 
vehit  que  aquest  Principat  se  sublevat  de  tais  congoi- 
xes  a  les  quals  necessariarnent  per  observado  de  la 
capitulado  fermada  e  jurada  per  la  Excellencia  del 
dit  Senyor  Rey  et  alias  haurie  provenir  segons  li  es 
permes.  E  sia  la  Sancta  Trinitat  proleccio  e  guarda 
de  vostres  dites  reverends  nobles  magnifiques  e  ho- 
norables savieses.  Scrita  en  Barchinona  a  111  de  noem- 
bre  del  any  Mil  CCCC  sexanta  bu.  —  M.  de   Monsuar 


(  211  ) 
ciega  de  Leyda.  —  Los  deputats  del  General  e  convelí 
lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 


Igual  á  la  carta  que  antecede,  se  enviaron  otras,  diriji- 
das  á  los  Diputados  de  Aragón,  al  Justicia  del  mismo  rei- 
no y  á  los  jurados  de  Zaragoza. 


Al  molí  honrat  lo  Senyer  En  Joan  Ferrer  misatger 
a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  trames  per  part  del 
Principat  de  Cathalunya. 

Honrat  Senyer.  Apres  vostra  partida  som  avisats 
multiplicadament  que  presa  per  los  oficiáis  de  Ribo- 
gorca  la  vila  de  Lasguaira  qui  es  del  noble  don  Jofre 
de  Castro  segons  en  vostres  inslruccions  es  contengut 
les  bores  sen  menaren  presos  Alvaro  de  Fita  e  Pedro 
de  Entramasaguas  servidors  del  dit  noble  e  que  lo  go- 
vernador  daqueix  regne  com  a  procurador  segons  se 
diu  del  dit  comdat  baurie  ofeguat  e  apres  penjat  lo 
dit  Pedro  fahentli  proces  que  havie  trenchada  salva- 
guarda per  co  com  informat  lo  dit  Pedro  que  en  hua 
castellet  prop  de  la  dita  vila  lo  qual  te  Blasco  de  Bar- 
daxi  qui  ensemps  ab  altres  feu  la  robaría  de  la  dita 
vila  havie  de  les  coses  robades  ere  anat  alli  e  sen  ha- 
vie portats  certs  bestiars  quis  dehie  esser  de  la  dita 
presa.  E  no  obstant  sic  stat  allegat  axi  com  es  ver  se- 
gons a  bocha  e  per  letres  som  avisats  que  lo  dit  Pe- 
dro encoatiuent  que  sabe  los  dits  bestiars  no  esser  de 
la  dita  robería  restituí  aquelles  lo  dit   empero  gover- 
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nador  o  procurador  com  dit  es   ha  aquell  exequtat  la 
qual  cosa  ab  no  pocha  molestia   nostra    e  de   aquest 
Principat  es  presa  com  sie  devallant  directament  de  o 
per  les  roberies  e  daos  donats  per  mossen  Rebolledo 
e  o   genis  sues   al  dit   don   Jofre  e  a   sos  vassalls  les 
quals  juxta    informacio   rebuda  apparrien  esser  fetes 
per  causa  de  haver  adherit  lo  dit  noble  ais  actes  deis 
cathalans.  Consideran ts  adonchs  les  dites  coses  e  en- 
cara com  aquelles  eren  stades  manifestades  a  la  Ma- 
jestat  del  Senyor  Rey  per  nostres  letres  recau  en  opi- 
nio  e  creenca  aquest   Principat   que   lo   dit  Pedro  es 
stal  desempetxat  per  haver  adherit  ensemps  ab  lo  dit 
noble  ais  dits  actes  deis  cathalans  e  lo  dit  governador 
qui  de  totes  les  dites  coses  ere  cert  e  sab  que  lo  dit 
don  Jofre  ha  en  lo  castell  e  vila  de  Lasguarra  tota  ju- 
risdiccio  civil  e  criminal  mer  e  mixte  imperi  ha  pre- 
cipitada la  exequcio  del  dit  Pedro  lo  que  semblave  es- 
ser  stat  fet  ab  intelligencia  del  dit  Senyor  Rey  car  pus 
lo  tenie  pres  tota  hora  ere  a  Lemps  exequtarlo   si  los 
negocis  no  vinguessen  al  repos  per   nosaltres  desijat 
e  justicia  ho  exigís.  Aquest  Pedro  com  sabeu   per  es- 
ser  slat  en  lo  exercil   ere    plenament  assegurat   e  en 
salvaguarda  per  la  capitulado  e  los   qui  contra  aque- 
lla han    fet   son    haguts   per  enamichs  e  acuydats  de 
aquest  Principat  lo  qual  en  tanta  congoixa  es  consli- 
tuit  per  tais  actes  que  mes  nos  pot  dir  com  aquest  in- 
terés  ultra    la    univeisalitat  quascuns  particularment 
tocha  e  en  scriis  redubtes  e  pensaments  a  lots  consti- 
tuescha.  Per  co  havem  dellibeíat  scriuie  a  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  e  ais  LXXI1  represen  tan  ls  la  cort  Da- 
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rago  e  altrcs  avisants  los  que  per  vos  a  la  Áltesa  del 
dit  Senyor  Rey  e  ais  altres  serán  explicades  aquestes 
fahenes  e  congoixes.  Donada  adonchs  al  dit  Senyor 
Rey  la  letra  que  sera  ab  aquesta  encontinent  que  re- 
buda  la  hajats  explicaren  a  sa  Majestat  totes  les  coses 
prediles  signiíicant  a  aquella  la  gran  congoixa  e  per- 
pleix  en  que  nosaltres  e  aquest  Principat  stam  <irca 
la  provisio  fahedora  per  integrado  de  la  dita  capitu- 
lado suplicanl  hurnilment  e  devola  per  rnerce  sua  vu- 
lle  prestament  provehir  a  les  dites  coses  per  manera 
que  aquest  Principat  ne  la  dita  capitulacio  no  resten 
inleressats.  En  altre  manera  feu  certa  la  sua  Majes- 
tat que  a  nosaltres  covindra  no  voluntariament  per  ob- 
servancia de  la  dita  capitulacio  entendre  prestament 
en  fer  publicar  per  enemichs  e  acuydats  los  dits  mos- 
sen  Luis  Castro  procurador  del  dit  comdat  mossen  Re- 
bolledo Blasco  de  Bardaxi  e  altres  damniíicants  lo  dit 
don  Jofre  e  sos  vassalls  e  encare  totes  universitats  e 
singulars  qui  les  coses  robades  o  part  delles  han  re- 
ceplades  e  daqui  avant  sera  procehit  de  fet  e  per  jus- 
ticia segons  ei  permes  ab  la  capitulacio  predita  la 
qual  la  prefata  Majestat  quant  a  ella  se  sguarda  segons 
son  virtuos  scriure  e  aquest  Principat  per  son  interés 
axi  universal  com  particular  no  solament  volen  e  cn- 
lenen  be  teñir  e  servar  mas  encara  inviolablamcnt  es- 
ser  custodita.  E  per  lo  semblant  donareu  les  letres  ais 
dits  LXX1I  e  altres  ais  quals  de  part  del  dit  Principat 
direu  e  comunicaren  totes  les  dites  coses  per  retre  be 
e  be  scusats  a  nosaltres  e  aquest  Principat.  E  de  les 
respostes  del  Senyor  Rey  e  deis  dits  LXXII  e  altres  e 
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encara  del  que  sentir  poreu  circa  aquest  negoci  e  de 

tot  lo  succes  nos  avisan  decontinentamplament  e  clara. 

E  tingueus  Jhesus  en  sa  proteccio.  Data  en  Barchino-r 

na  a  III  de  noembre  del  any  Mil   CCCCLXI.  —  M.  de 

Monsuar  dega  de  Leyda.  —  Los  diputats  del  General 

e   consell    llur   representants   lo  Principal  de  Calha- 
lunya. 


Dadas  las  gracias  á  los  embajadores  de  Francia  por  el 
diputado  eclesiástico  Manuel  de  Monsuar,  pasaron  á  ocu- 
parse de  este  y  otros  varios  asuntos  pendientes ,  como  el 
de  don  Jofre  de  Castro  y  el  de  la  pacificación  de  ciertos 
bandos  que  existían  en  esta  ciudad  y  en  el  resto  del  Prin- 
cipado, y  después  de  larga  conferencia,  acordaron  el  nom- 
bramiento de  nueve  personas,  para  que  redactaran  las  con- 
testaciones que  se  hubiesen  de  dar  así  al  Rey  de  Castilla, 
como  al  de  Francia,  y  buscasen  los  medios  para  poner  en 
ejecución  lo  acordado  relativamente  á  los  demás  negocios. 


4    DE    NOVIEMBRE. 


No  hubo  sesión,  por  tener  que  ocuparse  los  señores  Di- 
putados de  otros  asuntos  de  la  Generalidad. 

Se  recibió,  el  mismo  dia,  la  siguiente  carta  de  los  Con- 
celleres de  Vich. 


Ais  molt  magnifichs  e  insignes  senyors  los  dipu- 
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tats  del  General  del  Principat  de  Cathalunya  e   con- 
sell  ll ur. 

Molt  magniíichs  e  insignes  senyors.  Vista  havem 
una  vostra  letra  sots  data  de  XX  del  corrent  mes  im- 
petrada per  part  del  noble  vescomte  Üilla  dirigida  ais 
vaguer  sotsvaguer  de  Vich  e  o  a  llursloclinents  sobre 
e  per  raho  de  certa  exequcio  instada  e  requesta  per 
En  Prunes  devers  la  baronía  de  Lussa  e  o  vassalls  de 
aquella  per  virtut  de  cert  censal  pregants  e  exortants 
aquells  fos  cessat  en  la  dita  exequcio  fins  lo  dit  noble 
fos  tornat  de  la  embaxada  e  si  res  hi  havia  fet  e  exe- 
qutat  fos  tornat  al  primer  e  degut  stament.  En  allra 
manera  si  faria  deguda  provisio.  La  continencia  de  la 
qual  pervenguda  a  nostre  auditori  nos  ha  causada  una 
gran  admirado  considerades  e  atteses  les  generáis 
constitucions  de  Cathalunya  signantment  aquelles  fe- 
tes  fobre  los  censáis  la  observado  e  defensio  de  les 
quals  es  deute  per  vostres  grans  reverencias  degut  en 
totes  lesious  e  derogaclons  les  quals  fossen  vistes  es- 
ser  fe  tes  devers  aquelles.  On  com  senyors  molt  mag- 
niíichs per  aquest  respecte  vostra  letra  deguda  reve- 
rencia salva  serie  molt  lesiva  e  derogativa  a  les  dites 
generáis  constitucions  e  prejudicial  no  tant  solament 
del  dit  Prunes  cuitada  nostra  mes  encara  a  tot  lo  dit 
Principat  de  Cathalunya  e  per  conseguent  a  aquesta 
ciutat  per  tant  molt  magniíichs  e  insignes  senyors 
de  part  de  nostre  Senyor  Deu  vos  sollicitam  e  per 
deute  de  vostres  oficis  e  observado  de  les  dites  cons- 
titucions qui  semblanls  provisions  e  prohibicions  en- 
patxen  vos  supplicam  vostra  letra  sie  reduida  e  tor- 
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nada  al  primer  stament  e  pfovehir  les  dites  constitu- 
cions  sien  observades  e  scrit  ais  oficiáis  desta  ciutat 
aquelles  exequesquen  segons  ab  vineles  de  sagrament 
e  hornenalge  son  strets.  E  conserveus  molt  magniíiehs 
e  insignes  senyors  la  Trinitat  Sancta  en  sa  divinal 
gracia  e  recomendado.  Scrita  en  Vich  a  XXV11I1  de 
octubre  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  toles  vostres  ordina- 
cions  prests  quis  recomanen  en  vostra  gracia  los  con- 
sellers  de  Vich. 


5    DE    NOVIEMBRE. 


Se  leyó  la  carta  que  se  hizo  en  contestación  á  la  que 
trajo,  de  parte  del  rey  de  Castilla,  el  alcaide  de  Molina,  y 
fué  aprobada. 

Acordáronse,  en  este  dia  ,  otras  deliberaciones  de  inte- 
rés secundario,  y  entre  ellas,  que  se  escribiera  la  siguien- 
te carta  á  don  Luis  Cosco  ,  gobernador  de  Aragón  ,  sobre 
el  asunto  de  don  Jotre  de  Castro. 


Molt  magnifich  mossenyor.  Sabut  havem  la  presa 
feta  per  los  oficiáis  de  aqueix  comdat  ma  armada  de 
la  vila  e  castell  de  la  Sguarra  qui  es  del  noble  don 
Jofre  de  Castro  Casia  de  Cervera  e  los  robatoris  e 
dans  qui  tant  per  ells  quant  per  gents  de  mossen  Re- 
bolledo e  altres  son  stats  fets  a  la  dita  vila  e  a  la  de 
Leguarres  e  la  exequcio  per  vos  feta  de  Pedro  de  En- 
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tremasaguas  servidor  del  dit  noble  lo  qual  havem  ma- 
nat  ofegar  e  penjar  les  quals  coses  com  juxla  certa 
informado  del  primer  cas  rebuda  appareguen  esser 
stades  fetes  e  devallar  per  haver  adherit  lo  dit  noble 
ais  actes  deis  cathalans  fets  en  liberacio  de  la  perso- 
na del  Illustrissimo  Senyor  don  Karlos  de  sancta  re- 
cordacio  fill  Primogenit  del  Senyor  Rey  constitueixen 
aquest  Principat  en  molta  congoixa  com  sien  vistes 
esser  contra  la  capitulado  per  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  fermada  e  jurada.  E  la  dita  exequcio  per  vos  fe- 
ta  ve  en  gran  admirado  per  quant  vostra  magnificen- 
cia era  certa  nosaltres  de  les  dites  coses  haver  scrit  a 
la  Altesa  del  dit  Senyor  Rey  del  qual  tota  bona  e  vir- 
tuosa provisio  se  sperava  o  per  quant  haveu  axi  pre- 
cipitada la  exequcio  predita  es  cregut  sou  stat  induit 
per  co  com  lo  dit  Pedro  era  stat  en  lo  exercit  e  havia 
pres  sou  de  aquest  Principat  car  ab  honor  parlant  per 
haverlo  processat  de  haver  trencada  salvaguarda  per 
esser  anat  segons  se  diu  a  hun  castell  regit  per  Rlasco 
de  Rardaxi  per  cobrar  de  les  coses  robades  que  li 
era  dit  eren  allí  receptades  no  era  tanta  necessitat  axi 
prest  exequtar  aquell  attes  que  les  coses  per  ell  pre- 
ses son  stades  restituides  la  hora  que  consta  no  esser 
de  aquelles  robades  e  attes  que  en  lo  dit  castell  e  vila 
de  la  Sguarra  011  lo  dit  Pedro  es  stat  pres  lo  dit  noble 
don  Jofre  ha  tota  jurisdiccio  civil  c  criminal  e  encara 
attes  que  pus  en  vostres  mans  era  tota  hora  havieu 
facultat  de  excqutarlo  si  justicie  lio  exigís  e  lo  dit 
Senyor  Rey  no  bagues  reposades  los  dites  coses  les 
quals  com  dit  es   ;i    la   sua   Altesa   eren  notiíicades. 

TOMO  XVI II.  15 
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Quanl  donchs  aqüestes  coses  assats  voluntariament  se 
arbitre  esser  seguides  e  derogar  a  la  dita  capitulacio 
la  pratica  ho  mostra.  E  perqué  necessariament  cove 
nosaltres  entendre  en  integrado  de  la  prefata  capitu- 
lacio vos  certifican!  que  si  la  Excellencia  del  dit  Sen- 
yor  Rey  no  provehira  com  se  spera  en  total  repos  de 
les  dites  coses  nosaltres  procehirem  per  observanca 
de  la  dita  capitulacio  en  dar  vos  e  altres  per  enemichs 
e  acuydats  de  aquest  Principat  e  apres  enantarem  de 
fel  e  de  justicia  segons  nos  es  permes  en  e  per  la  di- 
ta capitulacio  la  qual  per  via  alguna  no  permetriam 
restas  lesa  o  prejudicada  com  lo  jurament  per  nosal- 
tres prestat  e  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  qui  sem- 
pre  per  ses  letres  nos  ret  attents  a  la  observanca  de 
aquella  talment  nos  hi  strengueren  per  servici  de  la 
sua  Excellencia  e  repos  de  aquest  Principat  que  ab 
dissimulacio  passar  nos  poria.  Scrita  en  Barcbinona  a 
cincb  de  noembre  del  any  Mil  CCCGLX  hu.  —  M.  de 
Monsuar  dega  de  Leyda.  —  Los  diputats  del  General 
e  lo  concell  lo  Principat  de  Calhalunya  representants 
a  vostra  honor  apparellats.  —  Al  neroli  magniíich  mos- 
senyor  Luis  Cosco  governador  del  regne  Darago  e  as- 
sert  procurador  del  comdat  de  Ribagorca. 


El  mismo  día,  se  mandó  expedir  la  respuesta  á  la  carta 
del  Rey  de  Castilla,  cuyo  contenido  es  como  sigue. 
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Al  Rey  de  Castella. 
Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor.  Una  letra  de  vos- 
tra  Altesa  havem  rebuda  feta  en  Madrid  a  XVII  del 
passat  e  oidala  creenca  en  virtut  de  aquella  explicada 
per  lo  Alcayt  de  Molina  la  qual  ha  en  efecte  manifes- 
tacio  del  gran  anuige  passio  que  vostra Celsitud  ha  de 
la  mort  del  Illustrissimo  don  Carlos  de  sancta  recor- 
dacio  fill  primogenit  del  Serenissimo  Senyor  lo  Senyor 
Rey  e  voler  esser  vostraSerenitatcertificada  de  la  mort 
de  aquell  e  desijar  haver  informacio  venadera  deis 
miracles  lets  per  la  divina  Majestat  per  rnerits  del  dit 
lllustrissitiio  Primogenit  e  comendacio  deis  acíes  fots 
per  los  cathalans  en  liberacio  de  la  persona  sua  e  per- 
severancia de  les  ofertes  per  vostra  Altesa  fetes  a  no- 
saltres  e  aquest  Principat  en  vida  del  dit  Senyor  Pri- 
mogenit e  encara  nova  ratificado  de  aquelles  on  dub- 
tassem  esser  maltractats  per  los  dits  actes.  A  les  quals 
coses  molt  Excellent  Senyor  responents  creem  ferma- 
ment  la  mort  del  dit  Senyor  Primogenit  esser  stada 
en  molt  enug  a  vostra  real  persona  e  per  quant  les 
virluts  sues  e  la  gran  consanguinitat  e  stret  deute  e 
amor  que  entre  vostra  Altesa  e  ell  eren  vos  hi  acom- 
panyen.  La  vida  del  qual  si  es  stada  virtuosissima  e 
singularissima  los  dits  miracles  hi  fan  testimoni  la 
malallia  de  la  qual  naluralment  es  mort  ha  presa  ab 
grandissima  paciencia  e  apres  la  recepcio  deis  sagra- 
ments  ecclesiastichs  molt  devotament  e  religiosísima 
com  a  catolich  christia  tota  via  ab  son  píen  seny  e  fer- 


(  220) 
ma  paraula  ha  retuda  la  anima  al  universal  Creador 
lo  qual  per  sa  infinida  omnipotencia  decontinent  per 
merits  de  aquell  obra  e  continuament  obre  innumera- 
bles evidentissimos  miracles  com  es  contrets  manehos 
geperuts  e  debils  fer  adrets  illuminar  sechs  sorts  e 
muts  a  natura  fer  oyr  e  parlar  paralitichs  sanar  e  de 
cranebs  polipus  trenrbadures  infladures  de  coll  de 
carnes  de  ventre  e  de  porcellanes  e  altres  diverses 
malalties  perfectament  guarir.  Los  dits  miracles  Sen- 
yor  molt  Excellent  no  poriem  a  vostra  Altesa  per  le- 
tra explicar  particularment  mas  de  una  gran  part  de- 
Jles  sen  va  plenament  avisat  lo  dit  Alcayt.  Yenint  a 
les  ofertes  Senyor  molt  alt  aquelles  summament  re- 
graciara a  vostra  Celsitud  e  per  lo  semblant  aquest 
Principat  se  dispondrie  fer  tots  serveys  a  aquella  ac- 
ceptes  salva  empero  la  fidelitat  e  honor  de  noslre  Rey 
e  Senyor  del  qual  maltractacio  alguna  no  speram  ma- 
jorment  deis  dits  actes  degudament  e  fidelissima  fets 
deis  quals  per  la  sua  Majestat  som  comendats  com 
inseunint  lo  seu  virtuos  e  real  custum  no  solament  los 
cathalans  mas  tots  vassalls  e  subdits  en  special  reco- 
mendacio  amor  e  gracia  tingue.  E  sia  la  Sancta  Tri- 
niíat  proteccio  e  guarda  de  vostra  íllustrissima  Exce- 
llencia  la  qual  nostre  Senyor  Deu  mantingue.  Scrila  en 
Barchinona  a  V  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXI. — 
De  la  Excellencia  vostra  devots  servidors  los  diputats 
del  General  e  consell  lur  representante  lo  Principat 
de  Cathalunya. —  Al  molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor 
lo  Rey  de  Castella  e  de  Leo. 
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6    DE    NOVIEMBRE. 


Aunque  se  tuvo  sesión  en  este  dia,  y  se  ocuparon  de 
varios  negocios,  no  tomaron  los  señores  Diputados  acuer- 
do alguno. 


7    DE    NOVIEMBRE. 


Acordóse,  en  esta  sesión,  que  la  carta  redactada  por  los 
nueve  comisionados,  para  el  señor  Rey,  fuese  expedida 
junto  con  otra,  dirijida  á  Juan  Ferrer,  en  la  qual  se  man- 
dase á  este  ,  que  entregase  la  primera  al  mencionado  se- 
ñor Rey. 

Leyóse,  además,  una  carta  dirijida  á  los  paheres  de  Lé- 
rida, sobre  el  aviso  que  estos  dieron  de  la  entrada  de  la 
Reina,  y  aprobada  por  todos,  mandóse  que  fuese  expedi- 
da desde  luego. 

Sobre  la  contestación  que  se  habia  de  hacer  á  los  Emba- 
jadores, nada  acordaron,  pues  aun  cuando  lo  propusieron 
los  señores  Diputados  ,  prefirieron  ocuparse  de  ello  mas 
detenidamente. 

En  otra  sesión  del  mismo  dia,  por  la  tarde ,  se  dio  lec- 
tura á  la  respuesta  que  se  habia  de  enviar  al  rey  de  Fran- 
cia, y  aprobada  que  fué  ,  deliberóse  que  ya  podia  ser  ex- 
pedida. 

Al  propio  tiempo  se  dio  cuenta  de  varias  cartas  qu«  se 
habian  recibido,  y  que  se  hallan  á  continuación. 
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Ais  molt  reverends  egregis  nobles  rnagnifichs  sen- 
yors  los  depulats  del  General  del  Principat  de  Catha- 
lunya  e  concell  en  virtut  de  la  comissio  de  la  cort  elet 
e  assignat  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  rnagnifichs  senyors. 
Sobre  certs  ne2;ocis  tocants  la  entrada  deis  Illnstris- 
sims  Senyora  Reyna  e  Senyor  Infant  don  Ferrando 
primogenit  scrivim  al  sindieh  de  aquesta  ciutat  la 
qual  a  pie  informara  vostres  nobleses  e  magnificencies. 
Placieus  ab  tota  integritat  e  celeritat  respondrens  e 
dir  lo  parer  vostre  a  íi  unidament  totes  coses  e  ab 
consell  se  pusquen  fer  al  qual  vos  placie  dar  fe  e  cre- 
herisa  en  tot  90  e  quant  de  nostra  part  vos  dirá  e  ex- 
plicara sobre  aquest  feyt.  E  sie  molt  reverends  egre- 
gis nobles  e  rnagnifichs  senyors  la  Sancta  Trinitat  pro- 
teccio  vostra.  De  Leyda  a  V  de  noembre  any  Mil 
CCCCLXI.  —  Los  pahers  de  la  ciutat  en  Leyda  a  vos- 
tres beneplacits  e  honor  prests. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  rnagnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  diputats  del  General  e  consell 
lur  representanls  lo  Principat  de  Catbalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  rnagnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Per  lo  correu  que  derrerament  vos  ha- 
vem  trames  vos  significam  la  venguda  del  Senyor  Pri- 
mogenit en  Cathalunya  e  ab  sa  Senyoria  anar  la  lllus- 
trissima  Senyora    Reyna   e   nosaltres  haver  delliverat 
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acompanyar  lo  dit  Senyor  Primogenit  per  los  motius 
causes  e  rahons  en  riostra  letra  conlenguts  e  fins  a  tant 
vostres  reverencies  nobleses  e  magnificeneies  nos  fos 
significat  lo  contrari.  E  per  tant  vos  scriviem  queus 
plagues  certificar  nos  de  vostra  voluntat  la  qual  per 
nosaltres  tots  lemps  tora  enseguida. Fins  aci  de  vostres 
dites  reverencies  nobleses  e  magnificeneies  no  havem 
haguda  resposta  alguna  co  que  a  nosaltres  es  no  po- 
cha maravella  car  nos  apar  vostra  reverencia  salva  la 
cosa  esser  digna  de  altra  existimado  e  no  esser  axi 
preterida.  Com  se  vulla  si  a  no  volents  nosaltres  en  res 
a  nostre  deute  fallir  significam  ab  la  present  a  vostres 
dites  reverencias  nobleses  e  magnificeneies  com  los 
dits  Serenissima  Senyora  Reyna  e  Senyor  Primogenit 
lo  vespre  passat  pleguaren  en  aquesta  vila  de  Fraga 
e  nosaltres  en  companyia  iur.  Lo  dia  present  apres 
diñar  deuen  de  aci  partir  per  intrar  en  la  ciutat  de 
Leyda  e  apres  de  aqui  partint  deuen  fer  per  lurs  jor- 
nades  cami  vers  aqueixa  ciutat.  La  companyia  deis 
quals  seguirán)  segons  vos  havem  scrit  si  donchs  per 
vosaltres  non  es  notiíicat  lo  contrari  car  lot  lo  que 
per  vosaltres  ordenal  sera  e  a  nosaltres  signiíicat  com- 
plirem  sens  algún  fallir  segons  vos  havem  ja  scrit  e 
per  la  present  vos  tornam  scriure  altra  veguada.  Ab 
tant  molt  reverends  egregis  nobles  magniíiehs  e  ho- 
norables senyors  lingaus  lo  SantSperit  en  guarda  sua- 
Feta  en  Fraga  a  VI  do  noembre  any  Mil  CCCCLX1. — 
A  tota  .vostra  ordiuaeio  prests  los  embaxadors  del 
Principal  de  Calhalunya 

En  aquesta  hora  apres  iota  la   present   abans  de  sa 
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expedido  es  aci  sabut  que  per  la  ciutat  de  Leyda  se 
trametaci  embaixada  a  la  Senyora  Reyna  e  Senyor 
Primogenit  la  qual  deu  intrar  decontinent.  Creuse  que 
per  significar  los  algún  preparalori  de  festa  que  en  la 
dita  ciutat  se  fa  per  la  entrada  e  recepciode  lurs  Sen- 
yories. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magniíichs  sen- 
yors  los  diputáis  e  concell  del  Principal  de  Calha- 
lunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Yo  he  encontrat  aci  en  Pina  la  Senyora  Reyna  ab  lo 
Primogenit  a  la  qual  he  donada  vostra  letra  e  he  ex- 
plicada la  crehenga  en  aquell  deis  fets  de  don  Jofre 
de  Castro  car  en  los  altres  caps  nom  semblava  fretu- 
ras  dirli  res  suplicant  sa  Altesa  que  encara  que  fos 
absent  del  Senyor  Rey  li  plagues  scriureli  en  manera 
tal  que  la  sua  Majestat  donas  obra  ab  acabament  en 
executar  co  de  que  per  vosaltres  mossenyors  la  dita 
Majestat  era  suplicada  co  es  en  esser  satisfets  al  noble 
don  Jofre  de  Castro  los  robatoris  e  dans  donats  en  la 
sua  térra  per  aquells  qui  dats  los  hi  havien  ab  moltes 
altres  circunstancies  pur  en  conclusio  la  sua  Senyoria 
me  respos  que  ja  de  aquest  fel  lo  Senyor  Rey  diver- 
ses voltes  havia  dat  raho  ais  embaixadors  vostres  fent- 
los  certs  que  tots  aquests  dans  eren  provenguts  per 
la  guerra  que  es  entre  la  casa  de  Castro  e  de  mossen 
Rebolledo  e  no  gens  per  nenguna  altre  causa  he  on  lo 
Senyor  Rey  e  lo  Princep  dient  ho  del  primogenit  don 
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Ferrando  volguessen  mal  tractar  negu  deis  que  segui- 
ren  la  empresa  del  Principat  que  ells  ho  podien  mi- 
llor  fer  en  bens  daltri  que  del  dit  don  Jofre  com  los 
fos  molt  fácil  de  fer  pero  que  Deus  no  vulla  que  ja- 
mes per  ells  en  tal  cosa  se  baje  pensat.  Jo  li  repliqui 
que  fins  aci  jo  no  bavia  entes  que  vosaltres  mossen- 
yors  vos  tenguesseu  per  dit  que  los  dits  dans  se  fos- 
sen  fets  de  voluntat  del  Senyor  Rey  ni  del  Senyor 
Primogenit  mas  que  la  vostra  congoixa  era  que  los 
dans  se  mostraven  clarament  quils  bavia  fets  e  los 
malfactors  eren  dins  Arago  e  no  eren  castigats  e  los 
bens  presos  e  robats  eren  en  viles  de  Arago  receptáis 
e  negu  nols  fahia  restituir  e  no  solament  los  primers 
dans  no  eren  stats  restitubits  ne  los  qui  aquells  ha- 
vien  dats  no  eren  stats  castigats  mas  que  encare  are 
derrerament  se  eren  mes  eontinuats  lus  eren  afegits 
mals  a  mals  e  senyaladament  per  los  oficiáis  de  Riba- 
gorca.  E  en  acó  sa  Senyoria  me  respos  que  be  ere  ver 
que  aqüestes  cosas  bavien  mester  adop  e  que  per  co 
lo  Senyor  Rey  hi  havia  trames  lo  governador  per  dar 
hi  recapte  car  mes  dan  ne  venia  a  son  fill  que  a  negu 
car  90  ques  robava  bis  destrobia  per  una  part  hi  per 
altre  eren  castells  quis  teñen  en  feu  per  lo  comte  de 
Ribagorca  e  quecertament  lo  governador  hi  provehira. 
Yo  pogera  hn  dir  algunes  coses  a  sa  Excellencia  pero 
am  semblat  fos  spedihent  callar  les  e  sperar  rao  a  dir 
al  Senyor  Rey.  Yo  sper  solament  la  dita  letra  de  la 
Senyora  Revna  la  qual  encara  no  es  levada.  Tantost 
que  la  hagc  tirare  mon  cami. 
La  Senyora  Reyna  crech  sera  di  venares  en  Leyda 
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e  cuyt  haver  sentiment  que  stara   aquí   alguns  pochs 
dies.  Va  molt  desacompanyada  de  servidors  de  stat 
crech  per  que  en  Cathalunya  puixa  millor  triar. 

Si  yo  so  ab  lo  Senyor  Hey  lo  proces  del  fet  de  don 
Jofre  me  tara  gran  fretura.  Sia  de  vostra  mercesi  tra- 
mes no  es  fer  lom  prest  tremetre  car  molt  sera  mes- 
ter  al  fet.  Sciita  en  Pina  a  1 1 1 1  de  noembre  de  mati. 
—  Quim  recoman  en  gracia  e  merce  de  vostres  reve- 
rencies nobleses  e  magniíicencies  prest  al  servey  de 
aquelles  Johau  Ferrer. 


Sigue  la  carta  dirigida  al  Señor  Rey  de  Francia,  y  otras 
que  se  expidieron  en  este  dia. 


Al  Rey  de  Franca. 
Molt  excellent  e  ebristianissimo  Senyor.  De  voslra 
Altesa  havem  rebuda  una  letra  feta  en  Tours  a  XIII 
del  mes  prop  passat  per  la  qual  e  per  la  crehensa  en 
virtut  de  aquella  explicada  per  lo  magnifich  mossen 
Aymar  de  Puizen  dit  Capdaurat  cavaller  conseller  e 
mestre  dostal  e  mestre  Joan  Reilhac  notari  e  secreta- 
ri  de  vostra  Celsitud  embaixador  per  aquella  a  nosal- 
tres  trames  som  avisats  entre  les  altres  coses  del  gran 
enug  que  vostra  Serenitat  ha  bagut  de  la  mort  del 
lllustrissimo  Senyor  don  Carlos  de  gloriosa  memoria 
íill  primogenit  del  Serenissimo  Senyor  lo  Senyor  Rey 
e  de  la  comendacio  que  vostra  Excellencia  fa  deis  ac- 
tes  e  serveys  íets  per  los  cathalans  en  liberacio  de  la 
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persona  sua  slant deteníanla  e  apres  e  de  les  ofertes  a 
nosaltres  e  aquest  Prineipat  fetes  de  part  de  vostra 
dignitat  reyal  e  del  interés  que  vostra  Senyoria  p re- 
ten haver  en  lo  regne  de  Navarra  e  íinalment  de  la 
gran  puxanga  e  bon  stament  en  que  vostra  Altesa  se 
trobe.  A  les  quals  coses  Excellenlissimo  Senyor  res- 
ponents  creerá  fermament  la  morí  del  dit  Illustrissi- 
iiio  Senyor  don  Caries  esser  stada  en  molt  enug  a  vos- 
tra real  persona  per  quant  les  virtuts  sues  e  la  con- 
sanguinitat  e  amor  que  entre  vostra  Serenitat  e  ell  eren 
aquella  lri  acompanyen.  La  vida  del  qual  es  stada  vir- 
tuosísima c  singularissima  e  ha  pies  la  malaltia  de 
la  qual  naturalment  es  mort  ab  grandissima  paciencia 
e  apres  la  recepcio  deis  sagraments  ecclesiastichs  molt 
devotament  e  religiosissima  com  a  calholich  cbrislia 
ha  reluda  la  anima  al  universal  Creador  lo  qual  per 
sa  infinida  omnipotencia  decontinent  per  merits  de 
aquell  obra  e  obre  continuament  innumerables  e  evi- 
dentissimos  rniracles  com  es  contrets  manches  gepe- 
ruts  e  debils  fer  adrets  ¡Iluminar  secbs  sorts  e  muís  a 
natura  fer  oyr  e  parlar  paraliticas  sanar  e  de  cranchs 
polipus  trenchadures  e  iníladures  de  coll  de  carnes  de 
ventre  e  de  porcellanes  e  altres  diverses  malalties  per- 
fetament  guarir  los  quals  rniracles  per  la  virtut  divi- 
na ab  molt  major  eficacia  son  imprimits  e  obrats  en 
acjuells  qui  confessats  e  com b regata  devotament  lo  re- 
clamen. Les  ofertes  Senyor  ehristianissimo  summament 
regraciara  a  vostra  Excellencia  e  per  lo  semblant  no- 
saltres e  aquest  IVmcipat  nos  dispondriem  a  aquella 
fer  tots  serveys  possibles.  Salva  empero  tols  lemps  la 
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íidelitat  honor  e  reverencia  degudes  a  nostre  Rey  e 
Senyor  del  qual  aire  que  humanitats  virtuts  gracies  e 
benignitats  en  los  cathalans  e  en  tots  los  vassalls  deis 
altres  regnes  e  Ierres  de  sa  reyal  corona  no  proceexen 
ne  procehir  se  speren  segons  sempre  ha  loablament 
acustumat.  Al  fet  del  pretes  interés  del  realme  de  Na- 
varra Senyor  molt  Excellent  no  cove  a  nosaltres  la 
resposta  e  per  co  renietem  aquella  a  la  Majestat  del 
dit  Serenissimo  Senyor  Rey.  E  sia  la  Sancta  Trinitat 
proteccio  e  guarda  de  vostra  Excellencia  la  qual  nos- 
tre Senyor  Deu  mantingue.  Scrita  en  Rarchinona  a 
VII  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  De  la  Exce- 
llencia vostra  devots  servidors  los  diputats  del  Gene- 
ral e  consell  lur  representants  lo  Principat  de  Ca- 
thalunya.  —  Al  molt  Excellent  e  christianissimo  Sen- 
yor lo  Rey  de  Franca. 


Ais  molt  honorables  e  savis  senyors  los  pahers  de 
la  ciutat  de  Leyda. 

Molt  honorables  e  savis  senyors.  Vostra  letra  de  V 
del  present  havem  rebuda  e  hoida  la  creenca  en  vir- 
tut  de  aquella  explicada  per  lo  honorable  En  Johan 
Agullo  conpaher  vostre  havem  compres  voleu  consell 
sobre  lo  dubte  queus  occorre  del  juranient  prestador 
per  lo  Senyor  Primogenit  e  loctinent  de  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  ara  en  lo  introit  del  seu  benaventurat 
regiment.  A  que  de  continent  havem  entes  e  be  pen- 
sat.  E  per  co  recahern  en  comuna  opinio  eus  conse- 
llam  per  vosaltres  sic  suplicada  la  Excellencia  del  dit 
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Senyor  Primogenit  per  mercc  sua  li  placía  deferir  la 
prestacio  del  jurament  e  abstenirse  de  usar  de  jure- 
diccio  alguna  fins  a  tantla  sua  presencia  sia  en  aques- 
ta ciutat  on  som  certificáis  deu  venir  via  dreta  noli- 
ficant  a  la  sua  Scnyoria  que  per  bons  respectes  vo- 
saltres  sou  moguts  en  fer  dita  suplicado  la  qual  ad- 
mesa succehira  a  lahor  de  nostre  Senyor  Deu  servey 
de  sa  Excellencia  re  pos  e  benavenir  de  aquest  Prin- 
cipad Certificants  vos  nostre  parer  esser  que  per  vo- 
saltres  lo  dit  lllustrissimo  Primogenit  deu  esser  rebut 
ab  pali  dor  e  totes  altres  serimonies  acustumades  fer 
a  semblants  primogenits.  E  sia  la  Sancta  Trinilat  vos- 
tra  proteccio  e  guarda.  Scrita  en  Barchinona  a  VII  de 
noembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  Los  diputáis  del 
General  de  Cathalunya  e  consell  llur  residents  en  Bar- 
chinona. 


Al  molt  honorable  lo  senyer  En  Johan  Ferrer  mi- 
satger  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  trames  per  part 
del  Principat  de  Cathalunya. 

Honorable  senyer.  Nosaltres  scrivim  a  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  avisant  sa  Altesa  de  les  proposicions 
a  nosaltres  fetes  per  dos  embaxadors  bu  del  Rey  de 
Franca  e  altre  del  Rey  de  Castella.  E  de  les  respostes 
a  aquells  liurades  per  les  quals  havem  stat  en  pensa- 
ment  si  aquelles  ferem  ab  inlelligencia  del  dit  Senyor 
Rey.  Mas  per  quant  la  sua  Altesa  es  tant  luny  de  aci 
e  los  dits  embaixadors  signiíicaven  voler  sen  anar  de 
continenl  ab    o    sens   resposta   considera!  que  lo  lur 
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star  aci  no  podia  portar  fruyt  de  be  e  lo  partir  sens 
resposta  no  ere  expedient  havem  delliberat  spatxar- 
los  e  axi  es  stat  fet  en  manera  que  es  satisfetal  honor 
de  la  Celsitut  reyal  e  integritat  de  aquest  Principat. 
Donau  adonchs  de  continent  la  letra  al  dit  Serenissi- 
mo  Senyor  Rey  e  saplicau  de  part  nostra  la  sua  Alle- 
sa  per  merce  sua  vulla  compendre  que  acó  sesfetper 
servici  seu.  Scrita  en  Barchinona  a  VII  de  noembre 
del  any  Mil  CCCCLXI.  —  Los  dipútate  del  General  e 
concell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathaluya  a 
vostra  honor  apparellats. 


Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 

En  aquests  dies  no  luny  passals  son  junts  aci  dos 
embaixadors  per  los  Reys  de  Franca  e  de  Castella  a 
nosaltres  tramesos  ab  letres  de  creenca  les  quals  per 
cascu  en  sa  jornada  explicades  sobre  les  respostes  som 
stats  en  pensament  si  faerem  aquelles  ab  intelligeneia 
de  vostra  Majeslat.  Mas  per.  quant  ells  ab  molta  vigi- 
lancia e  solicitud  volien  partir  ab  o  sens  resposta  vist 
que  ab  vostra  serenissima  Excellencia  constituida  en 
aqueixa  ciutat  de  Calatayu  sens  discurs  de  dies  nos 
poguera  fer  conclusio  lo  que  per  ells  no  fore  sperat  e 
per  altres  bons  respectes  es  stat  vist  per  servici  de 
vostra  Celsitut  deure  desempatxar  los  de  aci  e  axi  ho 
havem  fet.  E  per  que  vostra  clemencia  senté  lurs  pro- 
posicions  e  vege  noslres  respostes  tramettem  copia  de 
aquelles  a  vostra  Altesa  intercluses  dins  aquesta. 
Creem  Senyor  molt  alt  havem  be  e  degudament  a  ho- 
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ñor  de  vostra  reyal  corona  e  integritat  de  aquest  Prin- 
cipat  satisfet  a  lot  lo  necessari.  E  axi  humilment  e 
devota  suplicam  ho  cornprengue  vostra  benignissirna 
Altesa  la  qual  nostre  Senyor  Deu  conserve  e  prospere 
votivament  ab  tota  felicitat  segons  desige.  Scrita  en 
Barchinona  a  Vil  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXI. 
—  De  vostra  Majestat  humils  vassalls  e  subdits  qui 
en  gracia  e  merce  de  aquella  bumilment  se  recoma- 
nen  los  deputats  del  General  e  concell  represenlants 
lo  Principal  de  Cathalunya. 


8   DE    NOVIEMBRE. 


Reunidos,  por  la  noche  ,  los  señores  Diputados  y  casi 
todo  el  Consejo,  presentóse  el  embajador  de  Francia,  soli- 
citando se  le  entregase  copia,  para  su  conocimiento,  de  la 
carta  que  se  llevaba  para  su  rey  ,  lo  que  le  fué  negado, 
ofreciéndole,  sin  embargo,  que  se  le  leeria,  y  veriücado  es- 
to, dio  las  gracias  el  referido  embajador,  en  su  idioma,  por 
la  buena  acojida  que  se  le  babia  dispensado  ,  añadiendo 
por  último,  que  como  no  hubiese  esplicado  todavía  lo  que 
le  habia  encargado  el  Rey  de  Francia,  iba  á  hacerlo  en- 
tonces, cual  era  manifestar, desuparte,  al  Principado,  que 
estaba  dispuesto  á  hacer  con  él  una  confederación  del  mo- 
do que  quisiesen  los  Diputados  ;  á  lo  que  contestaron  es- 
tos, por  conducto  del  caballero  Juan  Copons,  que  hablaba 
bastante  bien  el  francés,  que  agradecían  tales  ofrecimien- 
tos ,  pero  que  no  consideraban  conveniente   lo  que  se  les 
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proponía.  Sobre  un  negocio  también  con   el  Rey  de  Fran- 
cia, relativo  á  marcas,  quedaron  en  que  se  enviarían  cier- 
tas cartas  al  embajador  que  tenia  allí  el  Rey  de  Aragón;  y 
con  esto,  se  despidió  el  enviado  francés. 

Dióse  cuenta  de  la  siguiente  carta  que  se  habia  recibido 
de  la  Señora  Reina. 


Ais  venerables  pares  en   Christ  nobles  magnifichs 
amats  e  feels   noslres  los   diputats  e  concell  general 
representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
La  Reyna. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  magnifichs  be 
amats  e  feels  nostres.  En  lo  loch  de  Pina  proseguint 
nostre  cami  ab  lo  llluslrissimo  Primogenit  till  nostre 
molt  car  e  molt  amat  per  En  Johan  Ferrer  trames  per 
vosallres  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  Senyor  e  ma- 
rit  nostre  molt  car  e  molt  amat  havem  reebuda  una 
vostra  letra  de  XXVII  de  octubre  prop  passal  ab  creen- 
ca  en  persona  de  aquell  acomanada  en  virtut  de  la 
qual  nos  ha  per  la  part  vostra  suplicat  a  la  prefata 
Majestat  deguessem  scriure  suplicant  aquella  se  dig- 
nas los  afers  del  noble  amat  e  feel  nostre  don  Jofre 
de  Castre  haver  per  recomenats  en  la  restitucio  que 
pretenia  li  devia  esser  feta  per  los  dans  que  preten 
bavia  rebuts  la  qual  cosa  per  lo  desig  que  havem  que 
nostres  vassalls  e  subdits  visquen  pacificament  e  en 
unitat  concordia  e  repos  quant  encara  per  la  voluntat 
que  tenim  de  complaureus  en  tot  lo  quens  sia  possi- 
ble  lo  pus  afectadament  que  havem  pogut  a  la  prefata 
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Majestat  per  lo  dit  Joan  Fcrrer  e  per  altres  havem 
scrit  e  su  plica t  aquella  li  plagues  provehir  en  los  dits 
afers  a  tota  complacencia  de  vosallres  e  pacificacio 
quietud  e  repos  de  les  parts  contendents.  Avisant  vos 
que  en  aquests  debats  axi  antiquats  son  stades  e  son 
entre  la  casa  de  Castre  amichs  parents  e  valedors  de 
una  part  e  mossen  Rodrigo  de  Rebolledo  e  mossen 
Joan  Cerdan  gents  amichs  e  valedors  lurs  de  la  part 
altra  la  dita  Majestat  ses  sforcada  e  fatigada  quant  li 
es  stat  possible  axi  essent  loctinenl  general  de  la  in- 
ii) o:  tal  memoria  del  Senyor  Rey  don  Alfonso  frare  seu 
e  inmediat  predecessor  e  no  menys  apres  que  bene- 
venluradament  hasuccehit  per  Rey  e  Senyor  en  aquests 
seus  regnes  en  pacificar  totalment  les  dites  parts  e  le- 
var de  carrera  les  dites  quesiions  e  no  podent  ho  con- 
duir  obstant  hi  furs  privilegis  e  coslums  del  present 
regne  feu  fer  algunes  treues  en  les  quals  ferrnaren 
tols  los  dessus  nomenats  e  los  principáis  parents  e  va- 
ledors de  les  cases  de  Castre  e  de  mossen  Rebolledo 
e  de  mossen  Cerdan.  E  per  que  conegau  quant  la  pre- 
fala  Majestat  te  a  cor  la  pacificacio  de  aquests  debats 
e  quant  li  es  molest  lo  contrari  le  lo  governadar  en  lo 
comdat  de  Ribagorca  per  fer  la  dita  concordia  e  ha- 
vent  hi  fot  tramelre  per  la  cort  Darago  mossen  Alfon- 
so de  Sent  Pere  e  don  Ramón  de  Mur  missatgers  de 
aquella  entre  les  ditas  parts  se  es  donada  paraula  e 
seguretat  per  un  mes  e  per  aquest  respecte  la  prefa- 
ta  Majestat  ha  fet  venir  de  Navarra  a  Calalayu  lo  dit 
mossen  Rebolledo  e  no  res  menys  son  íill  Pelafoys  que 
ere   e   es  stat   en  les  Ierres  del  dit  son  pare  ab  deü- 
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beracio  deentendre  en  los  dits  afers  e  quanl  en  aque- 
lla sera  fer  restituhir  la  una  part  a  la  altre  e  laltra  a 
la  altra  lo  que  tolt  se  hauran  e  punir  aquells  segons 
trobara  esser  fahedor  per  furs  privilegis  e  eostums 
del  dessus  dit  regne  per  forma  quen  rehisca  pau  e 
concordia  e  repos  entre  les  dites  parts  de  les  quals 
coses  nos  ha  paregut  donar  vos  avis.  E  per  lo  sem- 
blant  vos  avisam  com  proseguint  nostre  cami  ahir  ar- 
ribam  en  aquesta  vila  de  Fraga  e  apres  diñar  Deu  vo- 
lent  entrarem  en  la  ciutat  de  Leyda  ab  lo  dit  Illus- 
trissimo  primogenit.  Dada  en  Fraga  a  YI  denoembre 
any  Mil  CCCCLXI.  —  La  Reyna. 


9    DE    NOVIEMBRE. 


Fueron  tomadas  ,  en  este  dia,  las  siguientes  delibera- 
ciones, relativas  al  negocio  de  las  lanas. 


Diluns  a  VIIII  de  noembre  any  mil  CCCCLXI  los 
magnifichs  e  de  gran  providencia  mossenyors  los  di- 
putáis del  General  del  Principat  de  Cathalunya  e  les 
VIIII  persones  qui  han  hagut  carreen  de  les  ordina- 
cions  de  les  lañes  drapades  e  altres  coses  congregades 
en  la  casa  de  la  Diputado  per  lo  poder  a  ells  donat 
per  los  dits  deputats  e  concell  representants  loditPrin- 
cipat  deliberaren  e  conclogueren  que  de  les  pecunies 
del  General  sien  dadas  e  paguades  al  di  acre  t  Anthoni 
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Lombard  no  tari  hu  deis  oficiáis  e  ministres  de  la  casa 
de  la  Diputacio  vuytanta  dues  lliures  e  deu  sois  bar- 
chinonesas  en  total  pagua  e  satisfácelo  de  tots  e  sen- 
gles  treballs  per  ell  sostem-uts  e  scriplures  qualsevu- 
lle  fetes  en  qualsevol  manera  en  e  per  les  noves  ordi- 
nacions  de  lañes  e  drapades  e  altres  coses  novament 
per  los  deputats  e  consell  fetes. 

ítem  delliberaren  e  conclogueren  que  al  dit  discret 
Anthoni  Lombard  sien  dats  vint  e  sis  sois  barchino- 
nesos  per  quascun  dia  del  temps  que  vaguara  en  la 
añada  que  de  present  fa  vers  Tortosa  Arago  e  Valen- 
cia de  manament  e  ordinacio  deis  dits  deputats  e  con- 
sell e  ab  instruccions  lurs  sobre  lo  dit  fet  de  lañes  e 
<]  rapades. 


Ocupáronse,  además  ,  de  otros  asuntos  secundarios,  y 
habiéndose  tratado  de  las  contestaciones  que  se  habían  de 
expedir  ,  acordóse  que  las  que  se  habian  de  dar  á  la  úl- 
tima caria  de  la  Reina,  y  otras  que  se  habian  de  dirijir  á 
la  infanta,  fuesen  enviadas  desde  luego. 

Siguen,  por  su  orden,  las  cartas  recibidas,  á  saber,  la  de 
la  Reina,  á  que  antes  se  refiere,  y  otra  de  los  Embaja- 
dores. 


Ais  reverend  venerables  pares  en  Cbrist  egregis  no- 
bles magnifichs  ben  amats  e  feels  nostres  los  diputáis 
del  Principat  de  Calhalunya  e  consell  llur  lo  dit  Prin- 
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cipat  repiesentants  residents  en  la  ciutat   de  Barcbi- 
rrona. 

La  Reyna. 
Reverend  venerables  pares  en  Christ  nobles  magni- 
íicbs  ben  amáis  e  feels  noslres.  A  nil  vos  scrisguem 
certificant  de  la  venguda  nostra  e  entrada  en  aquesta 
ciutat  de  Leyda  ab  lo  Uluslrissimo  Princep  primoge- 
nit  nostre  molt  car  e  molt  amat  fill  lo  qual  per  los  de 
aquella  ben  arnats  e  fidelissimos  nostres  es  statreebut 
ab  molt  gran  alegría  e  tola  bona  voluntat  de  que  ell  e 
nos  restam  rnes  que  contentissimose  es  stat  prestat  lo 
jurament  degut  en  lo  principi  de  lur  regimenl.  Be  ha- 
guerem  haut  plaer  aturar  hi  alguns  dies  per  contem- 
placio  de  la  dita  ciutat  quens  ne  suplica  ab  molta  ins- 
tancia mes  per  satisfer  a  les  continúes  instancias  e  su- 
plicacions  que  son  stades  fetes  de  la  añada  en  aquei- 
xa  ciutat  del  dit  Illustrissimo  Princep  per  vosaltres  e 
voslres  embaxadors  que  aci  son  de  aquest  Principat 
tots  temps  per  coinplaure  aquell  e  a  tots  vosaltres.  Lo 
dit  Illustrissimo  Princep  e  nos  ab  ell  partirem  de  aci 
dema  diluns  e  sens  deteniment  continuarem  la  vía  per 
aqueixa  ciutat  de  Barcbinona.  Perqué  som  be  certa  ne 
baureu  plaer  e  consolacio  vos  ho  notifican!  e  speram 
en  nostre  Senyor  de  la  presencia  del  dit  Princep  e  de 
nos  rebreu  tota  alegria  confort  e  bon  repos  a  laor  de 
Deu  e  benefiei  publich  de  aquest  Principat  e  de  aquei- 
xa ciutat.  Dada  en  la  ciutat  de  Leyda  a  VI5I  de  noem- 
bre  del  anv  Mil  CCCCLXI.  —  La  Reyna. 
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Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  deputats  del  General  e  concell 
lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya. 

Lo  silenci  voslre  molt  reverends  egregis  nobles  e 
magniíiehs  senyors  e  no  res  dir  a  nostre  duplicat  scriu- 
re  meritament  a  tots  los  miradors  molt  maravellar 
importa  car  de  tanta  importancia  es  la  materia  de  la 
qual  vos  bavem  consultáis  que  preterirla  negligent- 
ment  ab  reverencia  vostra  parlant  no  es  fer  deguda 
existimacio  de  aquella.  E  si  es  de  importancia  (  com 
es  veritat )  no  es  pas  dificultosa  per  delliberar  en  una 
de  dues  parts  que  es  aprobar  o  improbar  lo  que  per 
nosaltres  es  fet  e  de  que  scrit  vos  havem  co  es  que 
acompanyam  lo  íllustrissimo  Senyor  Primogenit  per 
vosalties  degudamenl  demanat  e  la  Illustrissima  Sen- 
yora  Rcyna  qui  venen  ensemps  e  esser  no  pot  i'ossem 
en  companyia  del  hu  sens  laltre.  De  que  empero  nos 
som  remesos  e  tota  veguada  nos  remetem  a  la  ordi- 
nacio  vostra.  Si  doncbs  vos  es  vist  nosaltres  no  haver 
ben  delliberat  co  que  seria  contra  la  universal  opinio 
facilment  nos  porieu  significar  lo  parer  voslre  e  si 
bona  vos  par  noslia  delliberacio  es  molí  de  marave- 
llar  que  cosa  tant  honesta  e  digna  de  comendacio  peí' 
vos  al  tres  aprovada  no  sin.  E  hon  acó  recavgua  en  di- 
versitat  de  opinions  es  molt  de  maravellar  que  per- 
tinacia de  algu  a  tanta  honestal  repugne.  Ne  peixsen  les 
reverencies  Qobleses  e  magniíicencies  voslrcs  la  res- 
posta   vostra    esser  peí'    nosaltres    lanl    eíiagitada  per 
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aprobado  de  nostre  fet   que   duptem   en  aquell  Iiaja 
defalliment  algu  que  auctoritzacio  obs  haja.  Tota  vir- 
tut  per  si  resplandeix  e  cosa  honesta  e  feta  deguda- 
ment  de  externa  comendacio    no   afretura  ne  pert  sa 
dignitat  per  impugnado  de  algu  com  no   fa   lo  sol  lo 
seu  limpidissirn  claror   si  ulls  mals  sens  aquell  con- 
templar no  poden.  E  per  tant  insistir  en  aquella  part 
no  es  intencio  nostra   mas   per  quant  lo  honor  de  la 
patria  mes  que  lo  propri  desigam  volriem    a  aqueixa 
placa  qui  tot  lo  Principat  representa  esser  atribuit  tot 
lo  ques  merita  en  premi  de   aquesta  e  altra  qualsevoi 
delliberacio  e  operacio  bona.  Scrivim    de  Fraga  a  les 
reverencias  nobleses  e  magnificencies  vostres  com  los 
dits  Senyora  Reyna  e   Senyor  Primogenit  dijous  pas- 
sat  foren  junts  en  aquella  vila  e  lo  dia  seguent  devien 
partir  per  inlrar  en  aquesta  ciutat   la  qual   cosa  nos 
pogue  fer  per  causa  de  la  embaixada    de  aquesta  dita 
ciutat  qui  la  hora  del  mig  jorn   lia  atiene  e  fonch  en 
causa  de  teñir  los  dits  senyors  per  tot  aquell  dia.  Hir 
demati  feren  lur  cami  e  pervengueren  en  aquesta  ciu- 
tat e  a  lur  encontré  per  rebre  les  senyories  lurs  his- 
queren  per  gran  spay  de  cami  los  vaguer  pahers  cle- 
ro e  de  tots  los  staments  de  la  dita   ciutat  en  gran  e 
copios  nombre  e  axi  venints  ensemps  fins   a    la  porta 
de   la   ciutat   apres    que  en  un  eminCnt  cadafal    aquí 
aparellat  e  oinat  degudament  en  lo  qual   los  dita  Se- 
renissima  Senyora  Reyna  e  Senyor   Primogenit  ab  la 
companyia    deis  dits  vaguer  e  pahers  e  altre  honora- 
ble gent  foren  muntats  e  per  la  dita  Illustrissima  Sen- 
yora Reyna  en  nom  de  ludriu  del  dit  Ulustre   Senyor 
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Primogenit  fonch  prestat  solemnament  lo  jurament 
acostumat  per  los  primogenits  e  governadors  generáis 
en  lo  principi  de  lnr  exercici  ab  oferta  que  la  dita 
Senyora  Reyna  feu  de  abultar  e  millorar  lo  dit  jura- 
ment a  tota  contentacio  del  Principal  si  tal  abilitaeio 
e  miloracio  sera  demanada.  Lo  dit  Senyor  Primogenit 
anant  sots  rich  pali  portat  per  los  pahers  e  altres  deis 
principáis  de  aquesta  ciutat  e  puys  apres  venint  la  di- 
ta llluslrissima  Senyora  Reyna  intraren  e  son  stats 
rebuts  en  aquesta  dita  ciutat  essent  los  carrers  de 
aquella  empaliáis  molt  honorablament  e  axi  procehi- 
ren  íins  a  la  Seu  a  la  intrada  de  la  qual  foren  rebuts 
per  solemna  processo  del  clero  e  apres  feta  oracio 
anaren  a  les  posades  lurs  solemnament  aparellades. 
Tanta  es  stada  la  festa  e  alegría  la  qual  aquesta  ciu- 
tat ha  mostrada  en  lo  adveniment  e  recepcio  deis  dits 
Senyora  Reyna  e  Senyor  Primogenit  que  da  altra  ma- 
jor  alegría  e  festivitat  aci  nos  recorda.  E  ab  tot  que  la 
present  ciutat  pendria  a  molta  contentacio  e  gracia  la 
aturada  deis  dils  Senyora  Reyna  e  Senyor  Primoge- 
nit per  alguns  dies  e  per  90  hagen  feta  lur  suplicado 
pero  per  attenyer  aquí  axi  com  del  dit  Senyor  Primo- 
genit es  stat  suplicat  e  per  vostra  contentacio  la  Ex- 
cellencia  sua  ensemps  ab  la  dita  Senyora  sa  mare 
partirán  dema  fahent  vers  aqueixa  ciutat  lur  dreta  vía 
e  nosaltres  tots  lemps  en  companyia  lur.  Qo  que  per 
lo  sguard  predi t  nos  plauria  per  vosallres  esser  co- 
mendat  ab  tot  que  hon  lo  conlrari  delliberasseu  co 
de  que  nos  dolriem  per  lo  respecte  dcssus  dit  seriem 
e  som  tots  lemps  prests  en  seguir  segons   vos   havem 
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scrit  la  ordinario  vostra.  Copia  del  jurament  per  la  di- 
ta Senyora  Reyna  prestat  vos  haguerem  tramesa  sino 
per  quant  som  certs  que  los  pahers  de  aquesta  eiulat 
aquella  vos  trameten.  Ab  tant  molt  reverends  egregis 
nobles  magnifichs  e  honorables  senyors  lingaus  la 
Sánela  Trinitat  en  sa  proteecio  e  guarda.  Serita  en 
Leyda  a  VIII  de  noembre  any  Mil  CCCCLXI.  — A  vos- 
tra ordinario  prests  los  embaixadors  del  Principal  de 
Cathalunya. 


El  mismo  dia,  fueron  expedidas,  por  orden  de  los  seño 
res  Diputados,  las  siguientes  cartas. 


Al  Primogenit  don  Ferrando. 
Illustrissimo  Senyor.  Per   letra   de   la   Serenissima 
Senyora  Reyna  mare  vosíre  som  avisats  de  la  entrada 
per  vostra  Excellencia   feta   en  Leyda  e  de  la  partida 
per  venir  aci  de  que  inmensament  nos  som  alegrats  e 
consoláis  com  a  cosa  per  nosallres  e  aquest  Principat 
grantment  desijada.  Per  quant  adonchs   Senyor  Illus- 
trissimo per  causa  de  vostra  benaventurada  venguda 
se  ha  fer  jurament  per  vostra  Altesa  e  altres  poses  su- 
plicam  humilment  vostra  Celsitud  li  placie  com   sera 
propingue  a  aquesta  ciutal   ans  de  la  entrada  nos   ne 
mane  avisar  per  manera  que  totes  coses  se  facen  be  e 
degudament  segons  es  acostumat  en  semblant  cas.   E 
sie  la  Sancta  Trinilat  proteecio  e  guarda  de  vostra  II- 
lustrissima  Senyoria  la  qual  manlingue  per  molls  anys 
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ab  tota  felicitat  segons  desige.  Scrita  en  Barchinona 
a  X  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  De  vostra 
Excellencia  humils  e  devots  subdits  qui  a  aquella  hu- 
milment  se  recomanen  los  diputats  del  General  e  con- 
sell  representants  lo  Principat  de  Catalunya.  — Al  11- 
lustrissimo  Senyor  don  Ferrando  primogenit  Darago  e 
de  Sicilia  etc.  loctinent  general  del  Senyor  Rey. 


Dirigí  tur  domine  Regine. 

Molt  alta  e  molt  Excellent  Senyora. 
De  vostra  Serenissima  excellencia  bavem  rebudes 
dues  letres  avisatories  la  una  de  la  provisio  per  vostra 
Majestat  feta  a  suplicado  den  Joan  Ferrer  en  lo  fet  de 
don  JoíYe  de  Castre  e  de  la  bona  voluntat  e  inlencio 
que  vostra  Celsitud  ha  en  reposar  aquelles  fahenes  e 
en  complaure  aquest  Principat  laltre  de  la  entrada 
del  Illustrissimo  Senyor  don  Ferrando  primogenit  e 
loctinent  e  recepcio  felá  en  Leyda  e  com  fa  son  per- 
gres  veis  aquesta  ciutat  les  quals  coses  Senyora  molt 
alta  summament  regraciam  a  vostra  Altesa  e  gracies 
innumerables  e  devotes  fem  a  aquella  del  treball  que 
per  merco  sua  ha  volgut  pendre  en  scriure  a  la  Ma- 
jestat del  Senyor  Piey  per  los  negocis  del  dit  don  Jo- 
fre  e  encare  de  avisar  nos  de  la  venguda  del  dit  Sen- 
yor Primogenit  e  loctinent  lo  qual  ab  grandissima 
afeccio  devocio  e  alegría  speram  e  de  la  bona  e  vir- 
tuosa voluntat  e  intencio  que  vostra  Altesa  te  vers 
aquest  .Principat  lo  que  a  nosahres  es  mes  que  ceit 
com  per  longua  experiencia  sie  multiplicadament  com- 
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proval  de  que  aquesl  Principal  e  nosaltres  aquell  re- 
presentaos restam  infinidament  obligáis  a  vostra  Ex- 
cellencia  la  qual  la  Sánela  Trinitat  tingue  en  sa  pro- 
teccio  e  mantenga  ab  tota  felicitat  segons  desige.  Scri- 
ta  en  Barcelona  a  X  de  noembre  del  any  Mil  CCCC 
sexanta  hu.  —  De  vostra  serenissima  Senyoria  humils 
vassalls  etc.  Los  diputáis  e  consell  etc. 


II    DE    N0VIEMMIE. 


Los  nueve  comisionados  para  calcular  lo  que  habria  de 
practicarse  sobre  la  venida  del  señor  Primogénito  ,  mani- 
festaron, en  esta  sesión,  á  los  señores  Diputados  y  Conse- 
jo, que,  según  su  modo  de  pensar,  debian  estos  indicar  al 
Concejo  de  la  ciudad  que  no  se  diese  prisa  en  enviar 
embajada  á  dicho  señor  Primogénito,  antes  eligiese  cuatro 
representantes,  los  cuales  ,  reunidos  con  los  nueve  comi- 
sionados de  la  Diputación  ,  calculasen  y  tratasen  lo  que 
fuese  conveniente  decirle  á  su  llegada,  eligiéndose  al  mis- 
mo tiempo,  por  parte  de  aquella,  otra  comisión  para  prac- 
ticar lo  que  en  tales  casos  se  requiere,  al  tener  que  veri- 
ficar dicho  Señor  la  entrada  en  la  ciudad. 

Sigue  una  carta,  que  se  recibió  en  este  dia. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifiebs  sen- 
yors  los  deputats  del  General  del  Principal  de  Calha- 
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lunya  e  consell  en  virtut  de  la  eomissio  de  la  cort  elet 
resideuts  en  Barehinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Una  letra  havem  rebuda  de  set  del  present  ensemps 
ab  una  altre  deis  honorables  consellers  de  aqueixa 
ciutat  e  per  que  es  veritat  qne  encara  que  aquesta  ciu- 
tat  ha  fet  tot  son  possible  en  detenir  la  Senyora  Rey- 
na  e  Senyor  Primogenit  íins  avuy  que  es  diluns  e  per 
90  haviem  trames  quatre  notables  persones  de  aquesta 
ciutat  per  suplicar  e  instar  se  detengues  rom  dit  es 
les  quals  encara  ab  aderencia  deis  embaixadors  del 
Principat  ques  trobaven  aqui  e  convidáis  per  ells 
no  han  pogut  obtenir  ques  detengues  ans  disapte  a 
vespre  sa  Majestat  e  lo  dit  Illustre  Primogenit  in- 
traren  ab  aquella  festa  e  cerimonia  acustumada  fer  a 
primogenits.  Veritat  es  per  quant  aquesta  ciutat  ha  de 
custum  antiquissima  que  entrant  Senyor  Rey  o  Pri- 
mogenit novellament  ans  de  intrar  en  ciutat  a  la  por- 
ta de  aquella  fa  lo  jurament  particular  acustumat 
aquest  ha  prestat  lo  dit  Illustre  Primogénita  E  per 
quant  haviem  per  ciar  attesa  la  edat  de  aquell  aquest 
jurament  no  valer  res  ab  protestado  expressa  que  si 
per  lo  Principal  ere  allrament  desliberat  la  Senyora 
Reyna  com  a  ludriu  que  es  segons  fa  fe  lur  secretan 
ha  jurat  o  auctoritzat  si  vist  e  desliberat  sera  aire  per 
taulell  ceiutat  de  Barehinona  aquest  jurament  de  la 
Senyora  Reyna  va  per  no  prestat  e  axi  com  si  may 
fos  stat  prestat  de  acó  hi  ha  acte  e  proteslacio  expres- 
sa e  admessa  per  la  Senyora  Reyna  la  qual  vos  Irame- 
tem  treslat  interclus  hi  per  semblant  del  jurament  ge- 
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neral  ab  les  protestacions  les  quals  vos  trametem.  E 
sia  molí  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  la  divina  Majestat  custodia  vostra  e  nostra.  De 
Leyda  a  Yllíí  de  noembre  any  Mil  CCCCLX1.  —  Los 
pahers  de  la  ciulat  de  Leyda  a  vostres  beneplacit  e 
honor  aparellats. 


Los  señores  Diputados  mandaron  expedir  ,  en  este  dia, 
las  siguientes  cartas. 


Del  vezcomte  Dilla. 
Molt  honorables  e  savis  senyors.  Recordeus  pochs 
dies  ha  passats  vos  scrivim  pregant  e  exortant  vos 
que  atles  que  lo  noble  e  magnifich  Senyor  lo  vezcom- 
te Dilla  e  de  Canet  ere  ab  altres  per  servey  de  aquest 
Principat  de  la  cosa  publica  de  aquell  en  la  embaixa- 
da  per  lo  dit  Principat  feta  al  Illustrissimo  Senyor  Rey 
e  per  conseguent  ere  guiat  en  persona  e  bens  e  sale- 
grave  es  devie  alegrar  de  moltes  porrogatives  no  enen- 
tasseu  en  la  exequcio  que  instave  En  Fere  Primes  per 
raho  de  hun  censall  en  la  sua  baronía  de  Luca  o  vas- 
salls  de  aquella  segons  en  la  dita  nostra  letra  data  en 
Barchinona  a  XX  de -octubre  prop  passat  pus  larga- 
ment  es  contengut.  Encara  ab  aquesta  vos  tornam  pre- 
gar e  exortar  que  en  la  dita  exequcio  contra  lo  dit 
senyor  vezcomte  v,e  la  dita  sua  baronia  o  vassalls  seus 
e  bens  lurs  totalment  sobresegau  e  en  res  noy  anen- 
teu  ne  proceisquau  stanl  ell  en  la  dita  embaixada  ans 
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sí  alguna  cosa  hi  haveu  anentada  stant  ell  en  la  dita 
emhaixada  ho  tornen  al  degut  e  primer  stat.  En  altre 
manera  segons  vos  havem  scrit  per  nostre  descarrech 
e  per  conservado  e  manteniment  de  les  porrogatives 
que  tais  embaixadors  se  alegren  e  han  acustumat  ale- 
grar e  per  beneíici  e  bon  slament  de  la  cosa  publica 
de  aquest  Principat  a  nosaltres  covindria  provehirhi 
degudament.  Dada  en  Barchinona  a  XI  de  noemhre 
del  any  Mil  COCCLXÍ.  —  Los  diputats  del  General  e 
consell  lur  etc.  a  vostra  honor  prests. 


Honorable  senyer. 

Pochs  dies  ha  vos  scrivim  cessasseu  de  la  instancia 
que  segons  se  dehia  feyeu  contra  la  baronía  de  Luca 
o  vassalls  de  aquella  la  qual  es  del  noble  e  magnifich 
seoyor  lo  vezcomte  Dilla  e  de  Canet  per  rabo  de  un 
censall  ques  diu  lo  dit  vezcomte  fa.  Encara  ab  aques- 
ta vos  tornam  scriure  que  de  tota  instancia  contra  lo 
dit  vezcomte  stant  ell  en  la  dita  emhaixada  en  que  es 
per  part  de  aquest  Principat  e  per  servey  de  aquell  e 
de  la  sua  cosa  publica  cessets  e  en  res  noy  anenteu 
ans  quant  en  vos  sia  la  perturben  e  la  empatxeu.  Da- 
da en  Barchinona  a  XI  de  noembre  del  any  Mil  CCCC 
sexanta  hu.  —  M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda.  —  Los 
diputats  del  General  de  Cathalunya  residents  en  Bar- 
chinona. 
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Ais  molt  honorables  e  savis  senyors  los  eonsellers  de 
la  ciutat  de  Vieh. 

Molt  honorables  e  savis  senyors.  Vostra  letra  ha- 
vem  reebuda  sobre  la  execucio  quis  insta  per  En  Pe- 
re  Prunes  contra  lo  noble  e  magnifich  senyor  lo  vez- 
comte  Dilla  e  de  Ganet  o  la  sua  baronía  de  Luca  o 
vassalls  seus  lo  qual  es  ab  abres  embaixadors  per 
aquest  Principat  al  Senyor  Rey  a  la  qual  vos  respo- 
nem  que  vosaltres  no  ignorau  o  no  deveu  ignorar  los 
embaixadors  de  qualsevol  Senyor  o  universitat  tant 
quant  sta  en  la  embaixada  es  guiat  en  persona  e  en 
bens  e  stant  en  la  embaixada  contra  ell  e  sos  bens  no 
pot  esser  en  res  enantat  o  feta  novitat  alguna  quant 
mes  donchs  a  hun  tal  embaixador  qué  es  per  aquest 
Principat  y  per  servey  de  la  cosa  publica  de  aquell 
qui  compren  entre  les  al  tres  aqueixa  universitat  deu 
esser  servada  la  dita  prerogativa  que  contra  ell  ne  sos 
bens  ne  sos  vassalls  per  causa  del!  no  sia  felá  novitat 
stant  en  la  dita  embaixada.  Prega m  vos  per  co  que  en 
observar  la  dita  pnrrogativa  al  dit  senyor  vezcomte  e 
sos  bens  no  siats  contraris  ans  lo  favoriats  quant  en 
vosaltres  sia  durant  la  dita  embaixada.  E  sia  molt  ho- 
norables e  savis  senyors  la  Sancta  Trinitat  vostra  guar- 
da. Dada  en  Barchinona  a  XI  de  noembre  del  any  Mil 
CCCGLXI.  —  M.  de  Monsuar  dega  de  Leyda.  —  Los 
diputáis  del  General  de  Cathalunya  residents  en  Bar- 
chinona e  consell  lur  aquest  Principat  representants 
a  vostra  honor  apparellats. 
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12    DE    NOVIEMBKE. 


No  hubo  sesión. 


13  DE    NOVIEMBRE. 


Fueron  leidas,  en  esta  sesión,  las  siguientes  apuntacio- 
nes hechas  por  los  nueve  comisionados  relativamente  á  la 
venida  del  señor  Primogénito  y  al  juramento  que  se  le  hu- 
biere de  prestar. 


Primerament  semble  esser  necessari  que  dema  per 
lo  mati  los  deputats  e  consell  vegen  a  la  Excellencia 
de  la  Senyora  Reyna  e  al  Senyor  Primogenit  e  apres 
humils  e  devotes  recomendacions  de  part  del  Princi- 
pat  diguen  a  lur  Altesa  com  vuy  hora  tarda  es  arribat 
lo  correu  ab  lo  qual  lur  Celsitud  los  avisave  ques  ve- 
nien  aposentar  en  Valldonzella  e  per  quant  ere  ja  ves- 
pre  no  creents  los  dits  diputats  e  consell  llur  Exce- 
llencia tal  hora  vingues  al  dit  monastir  no  son  poguts 
exir  fer  honor  a  lur  entrada  segons  ere  degut  e  per- 
tinent  e  loablament  acusluinat  lo  que  molt  los  ha  des- 
plagut  en  son  restats  molt  enugosos  per  quant  sempre 
son  prests  e  disposts  a  totes  coses  que  bajen  respecte 
al  servir  e  honor  lur. 
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Apres  dirán  a  lur  Altes-a  com  attes  se  ha  en  temí  re 
e  apuntar  la  ferma  del  jurarnent  prestador  per  lo  dit 
Senyor  Primogenit  es  molt  necessari  per  remoure  to- 
tes dubitacions  lur  Majestat  manen  e  proveesquen  que 
los  viceeancellers  e  altres  oficiáis  no  usen  de  juris- 
diecio  alguna  fins  tant  lo  dit  jurarnent  sie  prestat  de- 
gudament  e  en  la  forma  acustumada  e  que  lur  Exce- 
llencia  per  merce  sua  ordonen  restar  en  lo  dit  mones- 
tir  tro  a  tant  lo  dit  jurarnent  sie  apuntat  com  dit  es. 


Habiendo  celebrado  otra  sesión  ,  el  mismo  dia,  presen- 
tóse á  los  señores  Diputados  el  alguacil  Francisco  Lobet, 
de  parte  de  la  ciudad,  para  hacerles  saber  la  siguiente  re- 
solución del  Concejo. 


Que  la  ciutat  ha  delliberat  tencar  e  fer  guardar  es- 
ta nit  los  portáis  de  la  ciutat  per  alguns  seutimens  que 
dien  haver  pus  la  Senyora  Reyna  e  lo  Senyor  Primo- 
genit son  venguts  a  Yalldonzella  e  deina  e  altres  jorns 
stiguen  uberts  é  en  les  nits  tenquats  e  guardats  fins 
tant  lo  Senyor  Primogenit  baje  jurat  e  que  sia  dit  a 
mossen  Jaume  Janer  qui  ab  basto  de  algotzir  es  entrat 
en  ciutat  palesament  ans  de  la  prestado  del  dit  jura- 
rnent que  se  abstingue  de  portar  lo  basto  fins  sie  pres- 
lat  lo  dit  jurarnent. 


Sobre  lo  que  no  recayó,  por  de  pronto,  resolución  algu- 
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na,  encargándole  solo  los  señores  Diputados  de  participar- 
lo verbalmente  á  la  señora  Reina  y  señor  Primogénito  ,  al 
hacerles  la  visita  de  costumbre  ,  y  suplicarles  al  mismo 
tiempo  previniesen  al  referido  alguacil  que  no  se  presen- 
tase con  carácter  de  tal,  hasta  haberse  verificado  la  cere- 
monia del  juramento. 

El  mismo  dia,  se  recibieron  las  cartas  que  siguen  á  con- 
tinuación. 


Ais  reverends  venerables  pares  en  Christ  egregis 
nobles  magnifichs  ben  amáis  e  feels  nostres  los  dipu- 
íats  del  Principal  de  Cathalunya  e  consell  lur  residents 
en  la  ciutat  de  Barchinona. 

Lo  Princep  primogenit  gobernador  e   lochtinent 
general  etc. 

Reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis  nobles 
magnifichs  ben  amats  e  feels  nostres.  Vostra  letra  ha- 
vem  rebuda  e  per  satisfer  a  voslre  bon  desig  e  a  nos- 
tra  gran  voluntat  que  havem  de  esser  entre  vosaltres 
aquesta  nit  serení  a  Valldonzella  ab  la  Serenissima 
Senyora  Reyna  mare  senyora  nostre  colendissima  e 
j)U¡x  axi  prest  hi  devem  esser  t)eus  mijancant  Jes  al- 
trcs  coses  remetem  a  quant  allí  serem  e  a  la  presen- 
cia la  qual  en  ell  speram  sera  consolacio  de  tols.  Da- 
da en  Martorell  a  XIII  de  noembreany  Mil  CCCCLXI. 
—  Princeps  Ferdinandus. 


Ais  reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis  no- 
tomo  xvi  1 1  M 


(  250  ) 
bles  magnifichs  ben  amats  e  feels  nostres  los  diputáis 
del  Principal   de  Cathalunya  e   consell  llur  residenls 
en  la  ciutat  de  Barchinona. 

La  Reyna.  i- 

Reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis  nobles 
magnifichs  ben  amats  e  feels  nostres.  Vostra  letra  ha- 
vem  rebuda  e  per  salisfer  a  vostre  bon  desig  e  al  que 
nos  tenim  e  lo  Illustrissimo  Princep  primogenit  fill 
nostre  dilectissimo  de  esser  entre  vosaltres  havem  de- 
liberat  aquesta  nit  anar  nos  ab  ell  a  Vandonzella  e 
puix  axi  prest  bi  devem  esser  Deus  mijancant  les  al- 
tres  coses  remetem  a  quant  alli  serem  e  a  la  presencia 
la  qual  en  ell  speram  sera  consolacio  de  tots.  Dada  en 
Martorell  a  XIII  de  noembre  any  Mil  CCCCLXI.  — La 
Reyna. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  diputáis  e  consell  del  Principat  de  Catha- 
lunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 

De  Pina  en  fora  scrivi  a  vostres  reverencies  Hubie- 
ses e  honorables  magnificencies  del  que  alli  íiu  ab  la 
Senyora  Reyna  en  apres  fuy  a  faragoca  e  doni  vostra 
letra  ais  jurats  splicant  los  la  crehensa.  Ells  conclo- 
t>ueren  present  mi  de  dar  carreen  a  micer  Bernart 
Dalgas  hu  deis  jurats  lo  qual  devia  partir  de  alli  lo 
cendema  que  ere  divendres  per  al  Senyor  Rey  per  al- 
tres  fets  de  parlar  sobre  acó  al  Senyor  Rey  e  aderirse 
a  voslres  suplicacions   e   tremelreli  copia  de  la  letra 
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que  yols  havia  portada  oferint  se  molt  en  totes  coses 
que  fossen  be   de  aqueix   Frincipat  he  dihentme  que 
per  amor  de    Den  gordas  lo  dit  Principat  de  no  venir 
a  hobres  de  fet.  Yols  repliqui  que  confiava  tant  de  la 
justicia  que  lo  Senyor  Rey  fera  en  aquest  negoci  que 
no  calguera  venir   a   hobres  de  fet.  En  apres  senyors 
arribi  aci  a  nit  ben   vespre   e   vuy  a  punta  de  jorn  lo 
Senyor  Rey   es  anat  a  cassa  ha  de  tornar  aci  a  hora 
de  misse  tornat  que  sie  seré  a  la  sua  Senyoria  e  fare 
£0  que  per  quey  so  e  per  que  lo  present  correu  passe 
tuyiant  he  fet  la  present  per  90  fossen  en  certitud  de 
esser  arribat  yo  aci.  Lo  proces  quem  ha  de  esser  tra- 
mes sobre  los  dans  donáis  a  don  Jofre  de  Castre  seria 
mester  que  fos  ja  aci  car  segons  he  sentit  huy  per  ál- 
guns  corlesans  bel  haure  mester  queja  da   aquí  han 
avis  per  que  vinch  e  han  me  dit  que  no  es  dupte  que 
no  fossen  en  guerra  lo  dit  don  Jofre  ab   mossen  Cer- 
dan  e  mossen  Rebolledo.  Jo  finshaja  parlat  ab  lo  Sen- 
yor Rey  no   so  volgut  entrar  ab  ells  en  neguns  me- 
íils.  Feta  en  Calatayu  disapte  de  mati  a  Vil  de  noem- 
bre.  —  Quis  rccomane  en  gracia  e  merce   de  vostres 
reverencies  nobleses  e  magnificencies  prest  al  servey 
de  aquellos  Joan  Ferrer. 


Fueron   expedidas  ,  en  la    propia  sesión ,  las  siguientes 
cartas. 


Molt  alta  e  molt  Excellent  Senyora. 

Rebuda  havem  de  vostra  Excelleneia  una  letra  feta 
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en  Martorell  lo  dia  present  per  la  qual  veem  vostra 
AUesa  ha  delliberat  venir  esta  nit  ab  lo  Illustre  Pri- 
mogenit  aposentar  al  monastir  de  Valldonzella.  E  per 
que  Senyora  molt  alta  en  semblants  entrades  acustu- 
meu  esser  e  exis  los  consellers  de  aqueste  ciutat  e  no- 
saltres  axi  mateix  hajam  deliberat  esser  hi  com  es  loa- 
blament  acustumat.  E  entrant  vostra  Excellencia  es- 
la  nit  no  par  fos  cosa  covinent  a  la  pratiea  inconcus- 
sament  observada.  Per  lant  humilment  e  devota  su- 
plicam  vostra  alta  Senyoria  sie  de  merce  sua  vulle 
diferir  la  venguda  de  Valldonzella  fins  a  dema  la  hora 
que  vostia  Excellencia  ordonara  perqué  nosaltres  e 
la  dita  ciutat  puixam  fer  lo  degute  pertinent  a  vostra 
Serenissima  celsitud  la  qual  noslre  Senyor  Deu  man- 
tingue  e  prospere  votivament.  Scrita  en  Barchinona  a 
XIÜ  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  Senyora 
molt  alta.  —  De  vostra  Excellencia  humils  subdils  e 
vassalls  qui  a  aquella  humilment  se  recomanen  los  di- 
putáis e  concell  lo  Principat  de  Calhalunya  repre- 
sentaos. —  A  la  molt  alta  e  molt  Excellent  Senyora 
la  Senyora  Reyna. 


Bajo  igual  forma,  se  dirigió  otra  carta,  el  mismo  dia,  al 
señor  Primogénito. 

14    DE    NOVIEMBRE. 

Ocupados  los  señores  Dipuíados  en  otros    negocios  ,  no 
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se  dedicaron,  en  este  dia,  á  tralar  del  asunto  principal  re- 
lativo al  señor  Primogénito,  ni  tomaron,  por  consiguiente, 


acuerdo  alguno. 


15    DE    NOVIEMBRE. 


Reunidos  los  señores  Diputados  con  varios  jurisperitos 
y  con  Juan  Albanell,  abogado  de  la  Casa,  para  tratar  del 
juramento  ,  y  de  la  potestad  atribuida  á  la  señora  Reina, 
como  tutora  del  señor  Infante  ,  tomaron  ,  en  este  dia  ,  la 
siguiente  deliberación. 


Los  dessus  dils  juristres  emsemps  ab  mossen  JNi- 
cholau  Albanell  advocat  de  la  casa  tots  concordes  fo- 
ren  de  opinio  que  drets  eanonichs  ne  civils  ne  con- 
suetuts  del  Principat  de  Calhalunya  ne  leys  o  libertáis 
de  aquell  no  obsten  que  la  Serenissima  Senyora  Rey- 
na  no  sie  e  puixe  esser  tudriu  del  Ulustrissimo  Sen- 
yor  don  Ferrando  priraogenit  e  loctinent  etc.  e  que 
ella  corrí  a  tudriu  pot  exercir  e  administrar  la  justicia 
del  dit  Principat  en  nom  e  veu  del  dit  Senyor  Primo- 
genit  íins  que  baje  edad  de  X111I  anys. 


Hubo  algún  disentimiento  ,  acerca  de  esta  opinión  ,  poi 
parte  de  dos  individuos,  acordando,  en  consecuencia  ,  que 
se  consultaría  con  el  Concejo  de  la  ciudad,  para  deliberar. 
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lí)    DE    NOVIEMBRE. 


No  hubo  sesión. 


17    DE  NOVIEMBRE. 


Reunidos  los  señores  Diputados  con  otras  varias  perso- 
nas y  jurisperitos,  para  consultar  sobre  las  dudas  que  ofre- 
cia  el  señalamiento  de  tutor  al  Infante  don  Fernando,  por 
parte  del  Rey,  y  asimismo  sobre  otros  diversos  puntos; 
después  de  emitidos  varios  pareceres,  acordóse  por  fin:  1.° 
Que  el  Rey  podía  dar  tutor,  sin  que  esto  se  opusiese  á  la 
capitulación  ;  2.°  Que  sin  embargo  de  haberse  dado  tutor 
al  Primogénito,  podia  señalarse  otro  y  no  habia  dificultad 
en  que  fuese  la  Reina ;  3.°  Que  constase  la  siguiente  deli- 
beración, hecha  por  unanimidad  ,  á  saber  :  que  la  señora 
Reina,  como  tutora  del  señor  Primogénito,  prestase  el  de- 
bido juramento. 

Congregados  otra  vez,  por  la  noche,  todos  los  Diputados 
e  individuos  del  Consejo,  en  la  cámara  mayor  del  Consis- 
torio, se  hizo  extensa  relación,  por  el  abad  de  Monserrat, 
de  los  votos  de  los  jurisperitos  y  de  la  deliberación  de  los 
Diputados  y  demás,  después  de  lo  que  se  tomó  el  siguien- 
te acuerdo. 


255  ) 


Lo  present  consell  conclou  loant  en  tüt  e  per  tol  los 
apuntarnérit  e  conclusio  fets  per  los  VI i II  e  quatre  de 
Barchinona  sobre  la  emancipado  del  Senyor  Primoge- 
nit  e  tutela  de  la  Senyora  Reyna  star  be  e  preceir  ju- 
ridicament  e  que  en  nom  de  Deu  per  la  dita  Senyora 
Reyna  com  a  tudriu  sie  prestat  lo  jurament. 


Pasado,  desde  luego,  el  referido  acuerdo  al  Concejo  de 
la  ciudad,  que  también  estaba  reunido,  y  enterado  de  todo 
cuanto  habia  tratado  la  Diputación ,  los  cuatro  represen- 
tantes de  aquella  que  solían  intervenir  en  los  negocios  de 
esta  manifestaron  ,  que  la  ciudad  de  Barcelona,  deseanc'o 
siempre  marchar  uniforme  y  en  armonia  con  el  Consejo  de 
la  Diputación,  aprobaba  en  este  caso  las  deliberaciones  que 
dicha  corporación  habia  tomado,  por  considerar  esta  con- 
cordia de  grande  utilidad  á  la  patria; después  délo  que,  se 
acordó  que  para  hacer  saber  este  resultado  á  la  senyora 
Reyna,  fuese  una  comisión  compuesta  á  la  vez  de  Diputa- 
dos y  de  Concelleres. 

Ocupáronse,  el  mismo  dia,  de  otros  varios  asuntos,  y  so 
dio  cuenta  de  las  siguientes  cartas  que  habian  recibido. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnificbs  sen- 
yors  los  diputáis  e  concell  del  Prineipat  de  Calba- 
lunya. 

Molt  reverends   egregis   nobles   e   molt  magnificbs 
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senyors.  Oplenguda  hora  disapte  a  vespre  prop  passat 
del  Senyor  Rey  per  esplicar  li  ma  crehenca  jo  li  di- 
gui  que  jatsie  los  diputats  e  consell  del  seu  Principat 
de  Calhalunya  per  miga  de  sos  embaixadors  en    dies 
passats  aguessen  suplicat  la   sua  Majestat  que  li  pla- 
gues fer  e  smenar  los  dans  donáis  o  robatoris  fets  al 
noble  don  Jofre  de  Castre  per  Blasco  de  Bardaxi  e  Vi- 
cent  Dagramunt  e  altres  de   llur   coinpanyia   fins  en 
aquella  ora  los  dits  dans  e  robatoris  no  eren  stats  sa- 
tisfets  ans  ajustant  dans   a    dans   ara   derrerament  se 
eren  innovades  coses  molt  greus  c  molt  darnpnoses  al 
dit  don  Jofre  recitar)  t  li  aqui  tots  losacles  en  mes  ins- 
truccions  mencionats  e  com  tots  aquests  dans  e  roba- 
toris h'ns  aci  mostrats  venir  al  dit  don  Jofre  per  esser- 
se ell  aderit  ais  actes  de  aqueix  Principat  fets   per  la 
liberado  de  don  Caries  de  gloriosa  memoria   fill  pri- 
mógena seu  e  per   conservado  de   les   sues  libertáis 
les  quals  coses  red und arlen  en  servey  gran   de  la  sua 
reyal  corona  e  com  molestar  ne  dapnegar  a!gu  per  la 
sobre  dita  rabo  fos  contra  la  capitulado   que  plagues 
a  la  sua  Áltesa  fer  e  smenar  los  dits  dans  e  dapnalges 
dats  al  dit  don  Jofre  a  íi  que  la  dita  capitulado  la  ob- 
servancia de   la   qual   sa   Excellencia  diverses  volles 
havia  comendat  restas  illesa.  E  mes  li  digui  que  com 
de  sa  /Vltesa  fos  exida  una  letra  dirigida   ais  vaguer  e 
sotsvaguer  de  Barcbinona  mananí  los  pendre  cert  hom 
e  aquell  teñir  pies  tins  sa  Majestat   altrament  hi  pro- 
vehis  la  qual  letra  per  semblant  fos  contra  la  capitu- 
lacio  que  fos  de  sa  merce  manar  aquella  esser  revoca- 
da per  tal  forma  que  autentiquament  aparegues  de  la 
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dita  revocado  per  que  tot  liom  fos  mes  conformat  en 
la  opinio  que  tenia  que  sa  Excellencia  zelava  molt  la 
observancia  de  la  dita  cap  i  tu  lacio.  E  respouent  me  la 
sua  Majestat  al  primer  cap  me  dix  que  ab  tot  que  ais 
embaixadors  del  Principal  que  eren  parlits  de  aci  lla- 
gues plenameut  informal  de  aquest  fet  els  bagues  mos- 
trat  com  aqüestes  coses  no  venien  gens  per  la  rabo 
pretesa  per  lo  Principat  que  encare  ho  volia  mostrar 
a  mi  clarameñt  e  aqui  la  sua  Altesa  me  recita  la  mort 
de  mossen  Pero  Martines  de  Moryello  lo  qual  mossen 
Joan  Cerdan  sogre  de  mossen  Rebolledo  bavia  mort  e 
com  la  muller  de  mossen  Pero  Martínez  per  obliguar 
mes  la  casa  de  Castre  en  pendre  aquest  interés  per 
propi  bavia  fet  matrimoni  de  una  filia  del  dit  mossen 
Pero  Martínez  mort  ab  lo  dit  don  Jofre  e  que  de  aque- 
lla mort  en  ca  se  eren  seguits  iníinides  morts  e  rebo- 
toris  en  la  casa  de  Castre  de  una  part  e  la  de  mossen 
Rebolledo  e  de  mossen  Joan  Cerda  de  altre  e  que  di- 
verses treues  se  eren  fetes  entre  ells  e  paus  traclades 
e  que  res  no  bavia  pogut  reposar  aquest  dabat  e  que 
no  ere  de  creure  que  lia  bon  sa  Majestat  havia  apro- 
vat  los  actes  fets  per  los  catbalans  com  aquells  fossen 
stats  fets  per  servey  seu  ques  bagues  a  pensar  que 
bun  tant  baix  bom  com  Vicentct  los  hagues  de  repro- 
var  mnjorment  no  tenint  ell  en  aquest  mon  negun  su- 
perior sino  Deu  e  lo  papa  en  lo  spiritual  e  per  que 
aqui  es  molt  manifest  aquest  debat  de  la  casa  de  Cas- 
tre ab  mossen  Rebolledo  no  cur  do  recitar  lo  perme- 
nut  concloent  que  aquests  dans  no  venien  sino  per 
causa  de  aquest  debat  e  que  no  sen  ciegues  altre.   Al 
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segon  cap  me  respos  que  ell  ignorave  que  tal  letra 
fos  exida  de  la  sua  cort  car  ell  havia  incaútate  sos  se- 
cretaras que  no  spachasen  res  que  fos  contra  la  capi- 
tulado e  que  haguere  pler  de  veurela  empero  que  ell 
ere  content  si  letra  neguna  havia  felá  contra  la  capi- 
tulado de  revocarla  cent  voltes  si  cent  voltes  la  ha- 
gues  feta  e  volent  jo  satisfer  al  que  sa  Majestat  me 
havia  dit  per  que  entre  lo  splicar  de  la  mia  crehenca 
e  lo  seu  res  pondré  havia  escorregut  molr,  temps  hi  ere 
gran  vespre  dixme  que  al  cendema  ell  me  volia  mes 
dir  sobre  aquest  fet  e  que  aquella  nit  no  li  digues  res 
pus  e  axi  jom  parli.  Lo  cendema  que  fonch  diumenge 
en  la  vesprada  tenint  son  consell  plegat  ell  me  feu 
entrar  e  davant  tot  lo  consell  en  que  era  lo  comle 
Dampuries  mossen  de  Urgell  micer  Joan  Pages  lo  Jus- 
ticia de  Arago  hun  jurat  de  (^aragoca  e  molts  altres  e 
encara  alguns  que  havia  en  la  cambra  quiu  podien 
hoyr  tot  ell  me  dix  que  attes  la  nit  passada  jo  havia 
parlat  ab  ell  a  soles  e  que  per  ventura  nou  haguere 
ben  compres  que  li  digues  alli  en  consell  co  que  ha- 
via dit  apart.  E  attes  que  segons  la  manera  en  que  li 
havia  parlat  e  ell  me  havia  respost  que  lo  fer  me  spli- 
car ma  crehensa  en  consell  pie  no  ere  per  que  ell  nom 
bagues  ben  entes  stigui  hun  poch  pensant  que  pogue- 
ra  esser  e  pur  jo  delliberi  íer  co  quem  mana  e  publi- 
quament  yo  li  digui  co  que  la  nit  passada  li  havia  dit 
no  tant  largament  com  la  nit  passada  mas  ab  ten  po- 
ques  peraules  com  me  bastaren  en  dirli  tot  lo  efecte 
de  co  que  li  havia  dit  e  quant  mach  hoyt  feume  exir 
lora  la  cambra  restant  ell   ab  lo  consell  en  dellibera- 
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ció  e  per  aquella  nit  no  se  ques  eoncloguesres.  Yenint 
vuy  diluns  de  niati  jo  he  dat  la  letra  deis  diputats  es- 
plicant  los  ma  crehensa.  Resposme  ^er  tots  lo  visrey 
de  Sicilia  que  jalsia  ells  creguessen  aqüestes  coses  ve- 
nir per  la  bandositat  de  la  casa  de  Castre  e  de  mossen 
Joan  Cerdan  e  de  mossen  Rebolledo  perho  que  ells  he 
perlaren  al  Seuyor  Rey  e  feren  tot  son  poder  que  en 
aqüestes  coses  se  prengues  qualque  remey.  ííachi  al- 
guns  deis  dits  diputats  axi  com  don  Pedro  de  Urrea  e 
mossen  Borenguer  de  Bardaxi  quem  digueren  que  fort 
cosa  fora  que  los  debats  de  Arago  se  aguessen  a  mes- 
clar  ab  la  capitulado  del  Senyor  Rey  ab  lo  Principat 
de  Cathalunya  recitant  me  allí  molls  dapnatges  fets 
en  Arago  de  una  part  a  laltre  prou  desaforáis.  Per  mils 
fonch  respost  que  la  capitulado  del  Principat  no  ha 
negun  desig  de  mesciarse  ab  les  bandositats  de  Arago 
mas  ten  poch  no  ha  pler  que  sots  color  de  bandositat 
de  Arago  negu  la  deroge  en  res  e  quem  sembla  ve  fort 
cosa  que  havent  stat  vint  anys  passats  en  guena  la 
casa  de  Castre  ab  sos  contraris  que  are  dos  joros 
apres  que  don  Jotre  de  Castre  bavia  servit  lo  Princi- 
pat de  Cathalunya  se  fos  sperat  de  deslrohirli  les  sues 
tenes  co  que  en  aquests  vint  anys  james  ere  stat  at- 
ternplat  pur  la  conclusio  resta  de  perlarne  al  Senyor 
Rey.  En  apres  so  stat  al  Senyor  Rey  presen tant  me  a 
ell  per  veure  sini  fere  neguna  resposta  al  que  la  nit 
passada  me  havia  í'et  dir  en  consell  e  nom  ha  dit  res 
he  irebellat  vuy  mati  en  fcr  ajustar  la  cort  per  darli 
la  letra  e  spliear  ma  crehenca  e  no  ses  pogut  fer  lant 
stau  tols  torbats  ab  los  oíicis  e  lemuneracions  que  han 
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a  partir.  So  stat  apres  a  casa  del  justicia  per  darli  la 
stia  letra  e  he  trobat  que  ere  partit  lavors  la  vía  de 
Castella  tremes  j^er  lo  Senyor  Rey  la  qual  letra  per  sa 
absencia  he  donada  a  don  Antón  de  Mieros  loctinent 
seu  lo  qual  per  semblant  ma  dit  ne  parlara  al  Senyor 
Rey.  Del  ques  seguirá  per  avant  avisare  continuament 
vostres  reverencies  nobleses  e  grans  magnificencies  a 
les  quals  me  recoman.  Feta  en  Calatayu  a  Y11I1  de 
noembre  any  Mil  CCCCLXI.  —  De  les  vostres  reve- 
rencies nobleses  e  magnificencies  humil  embaixador 
quim  recoman  en  gracia  e  merce  de  aquelles  Joan 
Ferrer . 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  diputáis  e  consell  del  Principat  de  Calha- 
lunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  molt  magnifichs 
senyors.  Apres  que  agui  scrita  la  letra  que  va  ab  la 
present  arriba  lo  voslre  correu  a  mi  trames  ab  letres 
de  III  de  noembre  lo  qual  fonch  aci  diluns  a  "VII 1 1  del 
maleix  per  les  quals  letres  jo  so  stat  avisat  de  la  mort 
de  Pedro  de  Tramasaguas  de  la  qual  lo  Senyor  Rey 
ma  bavia  ja  parlat  dihent  que  per  reposar  aqüestes 
bandositats  de  la  casa  de  mossen  Rebolledo  e  de  la 
casa  de  Castre  havia  trames  allí  lo  governador  de 
Arago  e  quel  havia  creat  procurador  del  comdat  de 
Ribargorca  lo  cual  havia  penjat  hun  gran  ladre  quey 
havia  crehent  jo  tols  temps  que  fos  de  aquells  qui  ha- 
vicn  leí  lo  robo  de  les  lenes  de  don  Jofre  e  taulosl  ani 
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al  dit  Senyor  Rey  e  li  doni  la  letra  que  venia  a  la  sua 
Majestatla  qual  legida  li  digui  com  la  sua  Excellencia 
per  sa  gran  clemencia  be  humanilat  dissapte   passat 
me  havia  volejut  fer  veui'e  los  daos  fets  a  don  Jofre  de 
Castre  venir  solament  per   la  bandositat   de   ell  e  de 
mossen  Rebolledo  e  de  mossen  Joan  Cerdan  e  no  gens 
per  la  causa  pretesa  per  lo  Principat   de   Cathalunya 
pero  per  que  sa  Majestat  cregues  que  aqueix  Princi- 
pat may   entrare  en  lo  que  ere  entral  voluntariament 
sino  que  torca   e  necessitnt   de   rabo  Ion   hac;uessen 
constret    que  yo   su  plica  ve    sa   Majestat  que  volgues 
scoltar  quant  ere  diferenciada  la  informacio  que  la  sua 
Senyoria  bavia  de  aquest  fel  e  la  que  era  portada  en 
aqueix  Principat  hi  en  acó  nic  fonch  bo  lo  proces  que 
la  nit  passada  havia   rebut  e  regonegut.  Primerament 
constave  per  proces  que  essent   interrogat   don  Jofre 
de  Castre  com  anave  desarmat   e   sens  negun  reguart 
ates  la  gi'an  bandositat  que  ere  entre  la  casa  de   Cas- 
tre e  de  mossen  Rebolledo   ell  havia    respost  que  ell 
nos  entenia  guardar  puix  no  fahia  part  en  lo  dit  ban- 
do car  son  pare  no  volia  que  ell  hi  fes  part  e  que  per 
consegucnt  no  ni  volia  fer  mes  se  mostrave  clarament 
que  en  lo  temps  que  lo  dit  don  Jofre  ere  stat  dapne- 
gat  e  molt  abans  ell  ni  ses  terres  no  staven  ab  negun 
recel  ans  lo  dit  don  Jofre  havia  manat   a   sos  vassalls 
que  qualsevulla  de  la  bandositat  sis  vol  fos  de  CaStre 
sis  vol  de  Rebolledo  que  pnssas  per  ses  terres  que  fos 
acollit  e  que  li  fos  dat  de  menjar  ab  sos  dincrs  mes  se 
mostrave  clarament  rom  anant  presos  los  vassalls  de 
don  Jofre  de  Castre  dehieo  aquells  quils  m  en  aven  com 
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nos  traclau  axi  no  sabeu  que  ni  nosaltres  ni  nostren 
Senyor  may  havem  fet  part  ab  negu.  Responien  los 
quils  portaven  presos  no  sabeu  vostre  Senyor  si  feu 
part  ab  los  catbalans  e  si  trage  la  bandera  ab  los  fie 
Cervera  e  moltes  de  aqüestes  rahons  constave  encare 
que  feta  la  presa  e  roberia  deis  lochs  del  dit  don  Jo- 
fre  aquella  foncb  passada  per  lo  comdat  de  Ribagor- 
ca  per  locbs  grossos  e  ben  pobláis  los  oficiáis  deis 
quals  lochs  podien  be  deliurar  las  persones  e  fer  los 
tornar  sos  bens  e  james  sen  curaven  ans  los  mal  fac- 
tors  mengaren  e  begueren  en  los  dits  lochs  del  com- 
dat bey  reposaren  prou  que  james  los  dix  res  negu  e 
que  si  aqüestes  coses  no  bastaven  en  fer  creure  a  sa 
Majestat  lo  que  aqueix  Principat  pretenia  que  aydas 
en  fer  loy  creure  lo  acte  fet  are  derrerameut  per  mos- 
sen  Loys  Cosco  e  aquí  yo  1¡  entri  a  recitar  quant  per 
vostra  letra  me  ere  scrit  e  li  spliqui  la  crehenca  dé 
mot  a  mot  pur  en  sustancia  segons  en  la  dita  letra 
me  ere  manat.  A  les  quals  coses  la  sua  Majestat  me 
respos  que  ab  tais  processos  leugerament  provave 
cascu  90  que  volia  e  que  no  ere  cosa  que  calgues  dup- 
tar  que  don  Jofre  e  mossen  Rebolledo  no  fossen  en 
guerra  e  que  havia  pler  que  mossen  Rebolledo  havia 
pailat  la  uit  passada  apres  que  jo  agui  parlat  ab  sa 
Majestat  ab  ell  e  que  li  havia  dais  testimoms  de  aquest 
í'et  tais  que  nos  podien  recusar  primerament  mossen 
Rernart  Qaporlella  diputat  de  Cathalunya  lo  qual  ha- 
via ofert  valenca  en  dies  passats  a  mossen  Rebolledo 
contra  lo  dit  don  Jofre  mes  que  congoxantse  don  Joan 
Dixer  al  comte  de  Prades  per  que  havia  oferta  valen- 
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ca  a  mossen  Rebolledo  contra  la  casa  de  Castre  que 
lo  dit  comle  li  hauria  resposl  que  no  1¡  havia  oferta 
valenca  contra  don  Felip  de  Castre  mas  que  contra 
don  Jofre  mes  que  les  nafres  que  lo  dit  don  Jofre  havia 
fetes  en  persona  del  jcrma  de  mossen  Ramón  Gilabert 
de  Cervera  que  spresament  iTavia  dit  lo  dit  don  Jofre 
que  les  havia  fetes  per  que  havia  fet  valenca  a  mos- 
sen Rebolledo  contra ell  e  que  al)  aquesls  podien  seber 
aqui  la  veritat.  Yo  llavors  repliqui  a  la  dita  Majestat 
que  fins  aci  les  armes  eren  molt  descominals  que  don 
Jofre  de  Castre  havia  portal  al  Principat  bon  proces 
autentieh  molt  fornit  de  testimonis  ab  lo  qual  don  Jo- 
fre provava  plenamenl  sa  intencio  e  que  los  quil  ha- 
vien  dapnegat  no  havien  porlat  a  sa  Majestat  sino,  pe- 
raules.  Ell  me  respos  que  crehia  que  mossen  Rebolle- 
do tremetera  aqui  persona  per  informar  lo  Principat 
de  aquest  fet  hi  que  ell  enquaren  fere  pendre  proces 
autentieh  per  saber  ne  la  veritat  e  que  ell  me  fere 
mostrar  la  letra  del  procurador  de  Ribagorca  en  lo 
qual  poguere  veure  los  grans  crims  que  aquest  Trama- 
saguas  penjat  havia  fets  la  qual  enquare  nom  es  stada 
mostrada.  He  sentit  com  a  la  crehenca  que  spliqui  en 
consell  lo  diumenge  vespre  per  manament  de  sa  Ma- 
jestat me  fa  ordenar  resposte  en  scrits.  Lo  protbono- 
tari  ma  perlat  mostrant  se  euros  de  ha  ver  cerquat  en 
registres  la  letra  que  yo  dem;mave  esser  revoeada 
mostrant  me  que  no  ley  havia  poguda  trobar  e  que 
volguera  molt  que  la  tingues  per  saber  qui  la  havia 
spatxada.  En  apres  jo  he  dat  lesletres  de  la  cort  hi  he 
splieada  ma  crehenca  prou  largauíenl  lol  hom  ha  per 
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mal  fet  lo  penjar  del  hom  segons  de  molts  he  sentit 
dibent  gran  mal  del  mossen  Cosco  han  se  aturat  ¿ 
cort  per  la  resposta.  Parlas  que  lo  negué  si  enlerpos 
dihen  alguns  que  no  loy  cal  interposar  si  donchs  no 
han  voluntat  de  pagarlos  dans.  Nom  s*e  ques  conclou- 
ran.  La  presenl  letra  e  lo  correu  he  retengut  dehiren 
sa  sperant  si  poguera  primer  cobrar  del  Senyor  Rey 
la  resposta  en  scrits  e  puix  nom  es  donada  no  desli- 
ber  pus  de  sperar  per  que  aquis  puixa  seher  lo  que 
fins  aci  ses  fet  en  aquest  negoci.  Feta'en  Calatayu  di- 
marts  a  X  de  noembre  any  Mil  CCCC  sexanta  hu  a  I 
ora  apres  mig  jorn.  —  De  vostres  reverencies  noble- 
ses  e  magnificencies  humil  embaixador  quirn  recoman 
en  gracia  e  merce  de  aquelles  Johan  Ferrer. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs 
mossenyors  los  diputats  e  concell  del  Principat  de  Ca~ 
thalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  molt  rnagnifichs. 
Per  En  March  Davall  correu  lo  qual  deu  esser  aqui  a 
XÍÍII  del  present  he  scrit  largament  a  vostres  reveren- 
cies nobleses  e  magnificencies  de  les  coses  que  fins 
en  aquella  orahavia  perlat  ab  lo  Senyor  Rey.  En  apres 
partit  lo  dit  correu  dimecres  passat  que  complavem 
XI  del  present  rebi  lelres  vostres  en  que  ni  havia  per 
lo  dit  Senyor  Rey  les  quals  en  continent  li  doni  e  spli- 
qui  a  sa  Majestat  go  que  per  vostra  letra  me  era  ma- 
nat  co  es  que  no  hagues  a  deservey  lo  spachament 
aqui  fet  deis  dos  embaixadors  de  Franca  e  de  Castella 
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sens  intelligencia  de  sa  Altesa  per   los  molius    en   la 
mia  letra  coníenguts  e  legides    per  eli  les  dites  letres 
les  quals  li  doni  apres  de  haver  splicat  co  que  per  vo- 
saltres  me  era  manat  la  sua  Altesa  me  respos  que  ell 
ho  havia  a  servey  co  que  per  vosaltres  era  stat  fet  e 
que  ell  vos  ne  scriuria.  He  sabut  apres  per  algups  cu- 
riáis a  qui  tantost  mostra  vostras  letres  que  ha  hagut 
gran  pler  de  aver  lo  avis  de  les  dites  embaixadcs.  En 
laltre  fet  de  don  Jofre  no  si  ha  mes  fet  del  que  fins  aci 
he  scrit  sino  alguns  rahonaments  ab   lo   Senyor   Rey 
e  altres  de  son  consell  e  de  la  cort  los  quals   no  van 
a  la  conelusio  demari3da  per  aqueix  Principat  car  tot 
es  per  mostrar  que  aqueix  dans  son  venguts  per  la  an- 
tigua bandositat  de  ells  si  haguda  ni   ha.  Ham  di t  sa 
Majestat  que  aqueix  Principat  sera  be  de   forcar  don 
Jofre  que  fes  paueque  lavos  totes  coses  cessaren.  Yo 
digui  a  sa  Majestat  que   ell  sabia  millor   de  mi  a   qui 
pertany  en  Calhalunya   forcar  les  gents   de   viure  en 
pan.  Ell  me  respos  que  nou  dehia  sino  per  via  de  me- 
tre  loy  en  raho  e  induhir  ioy.  Jo  li  respongui  que  ate- 
nent  les  coses  com  staven  e  co  que  tots  jorns  si  afegia 
que  molt  duptara  de  esser  enprenedor  de   concloure 
tal  pau  e  que  si  sa  Majestat  ha^ues  provehit  almenys 
en  haver  a  ma  de  la  cort  les  coses  robades   e  los  mal 
faclors  que  la   cosa  stiguera  en  termens  practicables. 
Dixme  queja  hi  havia  provehit  mas  que  ab  aqüestes 
libertáis  e  aquests  fueros  sta  térra  ha  de  venir  en  per- 
dido quasi  volent  dir  que  envides  ha  forma  de  prove- 
hirbi.  Ham  dat  la  letra  que  va   ab  la  present  la  qual 
es  resposta  del  qui  li  digui  en  consell.  Es  ver  que  del 
tomo  xvíii.  i 8 
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cap  derrer  no  lin  parli  gens.  Ham  fet  mostrar  per  sem- 
blant  la  letra  que  li  ha  trames  lo  procurador  de  Riba- 
gorca  per  lo  fet  del  Jiom  quey  han  penjat  copia  de  la 
qual  tramet  ab  la  present.  Han  me  dit  alguns  que  si 
don  Jofre  volia  metre  aquest  fet  en  poder  del  regne  co 
es  tot  son  debat  que  lo  regne  lin  faria  alguna  smena 
yo  per  que  no  he  carreen  de  menegar  tais  partits  nom 
cur  de  respondrey.  Fins  aci  no  he  hagut  resposta  deis 
LXXI1  de  la  cort  si  be  tots  dies  me  dihen  que  faran 
resposta  e  crech  que  entre  ells  no  sen  avinguen  car 
deis  de  la  dita  cort  uns  me  lohen  molt  lo  que  fa  aqueix 
Principat  e  altres  dihen  ques  ineravellen  com  sen  en- 
tramet  e  axi  cascu  parle  ab  la  sabor  que  te  tots  pero 
han  per  mal  fet  lo  que  mossen  Cosco  ha  fet  en  pen- 
jar  lo  Pedro  de  Tramasaguas  pero  per  mal  fet  queu 
tinguen  negu  noy  done  remey.  Feta  en  Calatayut  di- 
vendres  a  VÍI1I  ores  de  mati  a  XIII  de  noembre  1461. 
—  De  vostres  grans  reverencies  nobleses  e  magnifi- 
cencies  humil  embaixador  qui  en  aquells  me  recoman 
Joan  Ferrer. 


18  DE    NOVIEMBRE. 

No  hubo  sesión. 

19  DE    NOVIEMBRE. 

No  hubo  sesión. 


(  2G7  ) 

l2Q    DE    NOVIEMRKE. 


Ocupáronse  de  diversos  asuntos,  entre  ellos  del  de  don 
Joíre  de  Castro,  y  por  lo  tocante  al  señor  Primogénito  se 
tomaron  las  siguientes  deliberaciones. 


Primo  que  lo  Ulustiissimo  Senyor  Primogenit  loc- 
tinent  etc.  e  la  Illustrissima  Senyora  Reyna  sa  maree 
tudriu  intien  dema  en  la  present  ciutat  e  sien  acom- 
panyats  bonorablament  e  sia  feta  solemna  festa  per 
lur  intrada  axi  com  per  la  intrada  del  Illustrissimo 
don  Carlos  primogenit  de  bona  memoria  se  feu. 

ítem  que  los  dits  Senyor  Primogenit  e  Senyora  Rey- 
na sien  suplicats  que  lo  digmenge  seguent  apres  di- 
ñar los  placía  venir  en  la  present  casa  de  la  Diputa- 
do en  la  qual  per  la  dita  Senyora  Reyna  com  a  tu- 
driu sia  intrada  la  capitulado  com  per  lo  dit  Illustris- 
simo Senyor  don  Caries  de  beata  memoria  se  feu. 

ítem  que  sien  suplicats  que  lo  diluns  apres  seguent 
demati  los  placia  venir  a  la  Seu  hon  per  la  dita  Sen- 
yora Reyna  com  a  tudriu  etc.  sie  prestat  solemna- 
ment  lo  jurament  per  observancia  de  les  constitucions 
e  libertáis  de  la  térra. 


Se  recibieron ,  el   misino   dia  ,    las  cartas  que  siguen  n 
continuación. 
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Ais  molt  réverends  egregis  nobles  magnifíchs  e  ho- 
norables e  de  molt  gran  providencia  niossenyors  los 
diputats  del  General  de  Cathalunya  e  consell  en  vir- 
tut  de  la  comissio  de  la  cort  elegit  e  assignat  resi- 
dents  en  Barchinona. 

Molt  réverends  egregis  nobles  magnifichs  honora- 
bles e  de  molt  gran  providencia  mossenyors.  Lo  ho- 
norable En  Joan  Remon  embaixador  de  aquesta  vila 
informat  a  pie  per  nostres  letres  explicara  a  vostres 
molt  grans providencies  certes  coses.  Placiaus mossen- 
yors darli  fe  e  rrehenga  com  a  nosaltres  si  presenls 
les  explicavem  ;t  vostres  molt  grans  reverencies  no- 
bleses  magnificencies  e  honorables  providencies  de 
los  quals  la  Sancta  e  infinida  Trinitat  sia  continua 
proteccio.  Scrita  en  Perpenya  a  VIII  de  noembre  any 
Mil  CCGCLX  hu.  —  Los  consols  de  la  vila  de  Perpen- 
ya a  vostra  honor  apparellats. 


Ais  molt  réverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  deputats  e  consell  lo  Principat  de  Cathalunya 
representants  residents  en  Barchinona. 

Molt  réverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Per  quant  a  Y  de  octubre  prop  passat  segons  som  im- 
formats  es  stada  scrita  una  letra  a  vostres  reverencies 
nobleses  e  magnificencies  per  part  deis  jurats  e  certs 
pretesos  adjuncts  la  qual  letra  sens  voluntat  de  nosal- 
tres Pere   Sent    Marti   Nicholau  Frugell  e  Francesch 
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Vedruna  es  stada  feta  e  en  aquella  no  havem  consen- 
tid E  dago  per  nostre  descarrech  havem  delliberat 
certificar  de  la  veritat  vostres  reverencies  nobleses  e 
magnificencies  ab  les  presents.  E  sia  la  Sancta  Trini- 
tat  en  vostra  guarda.  Scrita  en  Gerona  a  Xllll  de  noem- 
bre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  A  tota  vostra  ordinario 
promptes  P.  Sentmarti  Nicholau  Frugell  Francesch 
Vadruna  jurats  de  Gerona. 


21    DE    NOVIEMBRE. 

No  hubo  sesión. 

22    DE    ¡NOVIEMBRE. 

No  hubo  sesión  ,  por   ser   domingo. 

23  DE    NOVIEMBRE. 

No  hubo  sesión. 

24  DE    NOVIEMBRE. 

Se  celebró  Consejo,  para  ver  lo  que   seria   convenienlc 
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hacer  en  vista  de  unas  cartas  del  Señor  Rey  sobre  las  en- 
comiendas de  Miravet  y  de  Aseó,  y  si  los  oficiales  que  se 
hubiesen  de  nombrar  y  los  que  existían  en  tiempo  del 
príncipe  Carlos,  podrían  continuar  ejerciendo  bajo  la  nue- 
va lugar  tenencia  \  como  también  para  tratar  de  los  oficia- 
les, ministros  y  consejeros  que  se  hubieren  de  señalar  al 
Primogénito  ;  sobre  lo  que  no  recayó  acuerdo  alguno  por 
la  neutralidad  dé  la  votación. 

Dióse  cuenta,  en  la  misma  sesión,  de  la  siguiente  carta 
que  habia  enviado  el  maestre  del  hospital. 


Ais  moJt  reverends  egregis  nobles  e  magnifiehssen- 
yors  e  nostres  singulars  arnichs  los  deputaís  e  convelí 
del  Principal  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magüifichs  senyors 
e  nostres  singulars  amichs.  Nos  trarnetem  aqui  a  vo- 
saltres  mossen  Joan  de  Copons  e  En  Galceran  (Jacire- 
ra  S.  de  Moncortes  nebot  nostre  exhibidors  de  les 
presents  sobre  certa  novilat  que  per  lo  veguer  de  la 
ciutat  de  Tortosa  nos  es  stada  feta  los  quals  plena- 
ment  son  informáis  de  nostra  voluntat  la  qual  de  part 
nostra  vos  han  explicar.  Pregam  vos  quant  mes  afee- 
tuosament  podem  vos  placía  donar  plena  fe  e  crehen- 
^a  a  abduys  los  sobre  dits  ensera ps  o  a  qualsevulla 
dells  en  lo  que  per  part  nostra  vos  sera  dit  e  metre 
en  la  dita  novitat  lo  remey  que  de  vosaltres  speram. 
Data  en  lo  castell  de  la  vila  nostra  de  Casp  a  XVI11I 
de  noembre  any  Mil  CCCCLXÍ.  —  Magtster  hospitalis 
Jberusalem. 
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Molt  alt  e  molt  Excellent  e  virtuos  Senyor. 

Per  quant  havem  per  ferm  que  la  Excellencia  vos- 
tra  segons  per  diverses  vies  ha  signiticat  es  e  sera  tots 
temps  altentissima  a  la  observarla  de  la  capitulacio 
fermada  entre  dita  vostra  Excellencia  e  aquest  Prin- 
cipat  per  tant  no  duptam  que  si  per  inadvertencia  o 
altrement  contra  aquella  res  sera  fet  la  Majestat  vos- 
tra sera  prompta  alio  revocar  e  tornar  al  degut  sta- 
ment  segons  de  vostra  reyal  fe  e  de  la  reügio  del  ju- 
rament  per  aquella  prestat  es  pertinent  e  degut.  Da- 
quen  es  Senyor  molt  Excellent  que  com  de  vostra  Ma- 
jestat sia  emanada  letra  dirigida  ais  veguer  e  sotsve- 
guer  de  Tortosa  e  altres  oficiáis  etc.  manant  los  síre- 
tament  prenguen  a  lurs  mans  les  comandes  de  Mira- 
vet  e  de  Azcho  ab  lurs  rendes  e  fruyts  e  no  permeten 
per  algu  la  possessio  de  les  dites  comandes  esser  pre- 
sa sens  licencia  e  manament  de  vostra  dita  Majestat 
ne  usar  de  bulles  o  altres  provisions  de  les  dites  co- 
mandes o  alguna  de  aquelles  disponents  segons  en  la 
dita  letra  copia  de  la  qual  a  nosaltres  es  devenguda  e 
aquella  a  vostra  Altcsa  ab  la  present  remetem  larga- 
ment  se  conté.  Mes  hajam  entes  que  vostra  lllustrissi- 
ma  Senyoria  baja  otorgat  certa  remissio  e  guiatge  En 
Miguell  Davinyo  donzell  de  Vilafrancha  de  Penedes  c 
altre  guiatge  a  mossen  Gualbes  cavaller  domiciliaten 
aquesta  ciutat  les  quals  coses  son  vistes  procebir  con- 
tra forma  e  tenor  de  la  dita  capitulacio  en  la  (mal  vos- 
tra  lllustrissima  Senvoria  per  sa  gran  clemencia  e  be- 
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nignitat  ha  volgut  fer  e  crear  loctinent  seu  general  e 
irrevocable  en  lo  dit  Principat  ab  plenissima  potestat 
e  exercici  lo  Illustrissimo  Senyor  don  Caries  de  glo- 
riosa recordado  íill  primogemt  dé  vostra  Majestat  lo 
qual  del  present  segle  passat  axi  corn  al  divinal  poder 
ha  plagut  lo  Illustre  Senyor  don  Ferrando  fill  vostre 
es  e  succeheix  en  aquell  punt  regiment  loctinencia 
administrado  e  exercici  que  del  dit  Illustrissimo  Sen- 
yor don  Caries  en  lo  primer  loch  ere  provehit  e  or- 
denat.  Adonchs  vostra  Majestat  manar  ais  dits  oficiáis 
com  en  la  dita  provisio  se  conté  e  fer  e  atorgar  los 
dits  o  altres  semblants  remissio  e  guiatges  es  usar  de 
la  jurisdiccio  en  lo  dit  Principal  al  dit  loch  en  virtut 
de  la  dita  capitulado  pertenyent  e  axi  seria  contra- 
venir a  aquella  90  que  no  pensarh  en  manera  alguna 
fet  o  atternptat  sia  per  la  Majestat  vostra  considera- 
dament.  Per  tant  Senyor  molt  alt  e  molt  virtuos  a 
vostra  sólita  justicia  e  virtut  humilment  suplicam  e 
per  la  observanca  de  la  dita  capitulado  e  de  la  pa- 
raula  c  fe  reyal  e  jurament  ¡jer  aquella  presíat  ab  hu- 
mil  e  subjecta  devocio  demanam  sia  de  merce  de 
aquella  la  dita  letra  remissio  guiatges  e  actes  de  al- 
guns  altres  semblants  haura  revocar  cessar  e  anullar 
remeten t  tota  la  dita  administrado  e  exercici  al  dit 
Illustrissimo  íill  e  loctinent  de  vostra  Altesa  per  la 
qual  en  aquella  es  preficit  a  fi  que  la  dita  capitulado 
sia  servada  e  a  aquella  no  sia  en  res  derogat.  La  qual 
cosa  jatsia  de  dret  e  justicia  proceescha  e  sia  deguda 
e  pertinent  a  vostra  reyal  dignitat  e  succehira  en  ser- 
vid de  aquella  e  en  repos  e  contentado  deis  ánimos 
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,  de  tots  los  poblats  en  aquest  Principal  que  per  eíectes 
e  obres  vegen  tota  fe  integritat  e  virtuosa  constancia 
en  la  Majestat  vostra  segons  de  aquella  han  consebut 
encara  nosaltres  e  tot  aquest  Principat  vos  lio  reputa- 
ren) a  singular  gracia  e  rnerce.  Suplicanls  lo  poder 
divinal  conserve  en  tota  prosperitat  molt  alta  e  molt 
Excellent  Senyora  la  qual  de  nosaltres  man  lo  que  li 
placía.  Scrita  en  la  ciutat  de  Barchinona  a  XXI1II  del 
mes  de  noembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  De  vostra 
Excellencia  humus  subdits  e  vassalls  qui  en  merce  e 
gracia  vostra  humilment  se  recomanan  los  diputats 
del  General  e  consell  represenlants  lo  Principat  de 
Cathalunya.  —  Al  molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor 
lo  Senyor  Rey. 


Johannes  Dei  gratia  rex  Aragonum  Navarre  Sicilie 
Valencie  Majoriearum  Sardinie  el  Corsice  comes  Bar- 
chinone  dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  etiam  comes 
Rossilionis  et  Ceritanie. 

Dilectis  et  íidelibus  nostris  vicario  civitatis  nostre 
Dertuse  et  subvicario  civitatis  ejusdem  aliisque  uni- 
versis  et  singulis  oficialibus  nostris  ad  quos  spectet  et 
presentes  pervenerint  seu  fuerint  quomodolibet  pre- 
séntate in  Principatu  Cathalonie  et  signanler  in  vica- 
ria Dertuse  constitutis  dictorumque  oficialibus  loca- 
tenentibus  presentibus  et  futuris  salutem  et  dileccio- 
nem.  Cuín  in  presenciarum  vaccet  castellania  Em- 
poste  ordinis  hospitalis  sancti  Johannis  Jherosolimi- 
tani  promocione  castcllani  dicte  castellanic  in  majis- 
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trum  dicti  ordinis.  Volumusque  certis  respectibus  at- 
que  avisis  quas  in  presenciarum  exprimere  non  cura- 
mus  ut  preceptor  ie  sive  comande  de  Mira  veto  et  de 
Azcho  que  sunt  inemhra  dicte  castellanie  in  nostro 
Principatu  ac  vicario  Dertuse  cum  eorum  et  cujusli- 
bet  eorum  introitibus  reddiíibus  proventibus  et  juri- 
bus  pro  futuro  surcessore  conservenlur  ideo  presen- 
cium  serie  ex  certa  nostra  scientia  et  expresse  vobis 
et  eorum  cuilibetdieirnus  et  districteprecipiendornan- 
damus  sub  obtentu  nostre  gratie  ireque  et  mdignacio- 
nis  incursu  ac  pena  trium  inille  florenorum  auri  Ara- 
gonum  a  bonis  contrafacientibus  irremissibilter  exbi- 
gendorum  nostroque  erario  aplicandorum  quatenusilli- 
co  visis  presentibus  dictas  comandas  sive  preceptorias 
de  Miraveto  et  de  Azcho  cum  earum  et  cujuslibet 
earum  introitibus  redditibus  proventibus  et  juribus 
ad  manus  nostre  curie  aprehendatis  meo  (?)  paliami- 
ni  aut  permitatis  possessionem  earum  aut  alterius  ea- 
rum per  quempiam  capi  absque  expressis  licencia  et 
mandato  nostris  utendi  bullís  aut  alus  provisionibus 
de  eisdem  comandis  aut  altera  earum  quoquomodo 
disponentibus.  Et  contrarium  non  faciatis  aliqua  ra- 
tione  vol  causa  pro  quanto  graciam  nostram  caram 
habeatis  iramque  et  indignationem  nostras  ac  penaai 
predictam  evitare  cupitis,  Dattum  Calatajubii  die  sép- 
tima novembris  anno  LXI. 


Se  reci'üieron,  el  mismo  dia,  las  siguientes  cartas. 
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Ais  venerables  pares  en   Christ   nobles  magnificlis 
amats  e  feels  nostres  los   diputáis  del  General  e  con- 
velí lur  represenlanis  lo  Principat  de  Cathalunya. 
Lo  Rey. 

Venerables  pares  en  Christ  nobles  magniflchs  amats 
e  feels  nostres.  Dues  letres  vostres  havem  reebudes 
per  mans  den  Johan  Ferrer  per  part  vostra  a  nos  tra- 
mes. La  una  de  les  quals  nos  fou  donada  lo  divendres 
prop  passat  e  la  altra  hir  dilluns  aei  en  Calatayud  e 
vistes  les  dites  letres  e  entesa  la  creenca  que  per  lo 
dit  En  Johan  Ferrer  en  virtut  de  la  créenla  a  ell  aeo- 
manada  som  stats  marevellats  que  per  lo  noble  don 
Jofre  de  Castre  vos  sia  stat  donat  entendre  que  per 
ell  haver  adherit  ais  calhalans  en  la  liberado  del  II- 
lustrissimo  princep  don  Caries  nostre  molt  car  e  molt 
arnat  fill  primogenit  de  bona  memoria  qui  Deus  baja 
sien  stats  fets  ninguns  procebiments  contra  ell  ne 
contra  la  sua  tena  vassalls  e  bens  com  sia  notoria 
cosa  que  ha  pus  de  XXV  anys  que  comensaren  los  de- 
bats  entre  lo  dit  noble  e  mossen  Johan  Ximenez  Cer- 
da e  valedors  de  cascun  dells  pe»1  oecasio  de  la  mort 
per  lo  dit  mossen  Johan  perpetrada  en  persona  de 
mossen  Pero  Martínez  de  Muriello  sogre  del  dit  don 
Jofre  e  apres  se  es  inmiscuit  en  aquella  bandositat 
mossen  Rebolledo  per  causa  del  matrimoni  per  ell  fet 
ab  la  lilla  del  dit  mossen  Cerda  segons  pus  largament 
es  contengut  en  les  letres  nostres  a  vosaltres  trameses 
sots  data  de  deeset  de  octobre  piop  passat  a  les  quals 
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no  es  stat  satisfet  e  a  confermar  que  lo  dit  don  Jofre 
ha  participat  e  encaia  es  stat  cap  en  la  dita  bandosi- 
tat  apar  manifestament  per  que  lo  dit  egregi  comte 
de  Prades  ab  mossen  Qapoftella  durant  la  dita  bando- 
sitat  trámete  certa  gent  darmes  contra  lo  dit  Jofre  en 
valenca  del  dit  mossen  Rebolledo  e  com  per  don  Jo- 
han  Dixer  ios  dit  al  dit  comte  ques  maravellave  que 
ell  fes  valenca  al  dit  mossen  Rebolledo  contra  don 
Felip  de  Castre  per  lo  dit  comte  li  fon  respost  que  ell 
no  fahia  valenca  a  mossen  Rebolledo  contra  don  Fe- 
lip de  Castre  mes  contra  lo  dit  don  Jofre  axi  corn  ell 
en  certa  altra  bandositat  ne  havia  fet  contra  ell  dit 
comte  de  Prades.  Consta  axi  mateix  e  es  manilest  que 
per  co  com  En  Johan  Gilabert  habitant  en  la  vila  de 
Cervera  havia  feta  valenca  al  dit  mossen  Rebolledo 
contra  lo  dit  don  Jofre  homens  seus  de  manament  seu 
segons  se  preten  e  diu  lancajaren  lo  dit  En  Johan  Gi- 
labert en  la  dita  vila  de  Cervera  el  jaquiren  per  mort 
a  que  per  aquests  actes  o  altres  molts  que  sen  troba- 
rien  apar  evidentment  que  no  solament  lo  dit  don  Jo- 
fre ha  participat  en  la  dita  bandositat  mes  encara  es 
stat  cap  de  aquella.  Haguda  raho  al  origen  don  avalla 
co  es  de  la  mort  del  dit  mossen  Pero  Martinez  de 
Muriello  ne  obstaría  co  ques  diu  de  les  vanes  e  folies 
paraules  que  digueren  alguns  homens  del  dit  mossen 
Cerda  e  mossen  Rebolledo  de  co  que  ere  stat  en  Ley- 
da  car  aci  son  veuguts  lo  dit  mossen  Rebolledo  e  Pa- 
lafolls  son  íill.  Los  quals  dihen  e  aferman  que  james 
per  homens  lurs  semblants  paraules  foren  dites  e  com 
dites  les  haguessen  homens  axi  facils  e  de  tant  pocha 
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stirnacio  no  recau  en  considerado  de  persones  de  auc- 
toritat  que  per  aquella  adhesio  se  degues  empendre 
contra  lo  dit  don  Jofre  que  assals  hi  abastaven  les  al- 
tres  notories  inimicicies  precedents.  Tant  com  es  a 
laltre  cap  ques  diu  que  ses  seguit  en  lo  loch  de  Les- 
cuarre  que  es  del  dit  don  Jofre  es  stat  cas  nou  co  es 
per  causa  de  certes  egues  que  per  alguns  scuders  del 
dit  don  Jofre  eren  slades  preses  e  occupades  de  vas- 
salls  de  mossen  Johan  de  Villalpando  per  recuperado 
de  les  quals  a  instancia  de  la  part  damnificada  ere 
anat  lo  loctinent  de  sobrejuncter  del  coindat  de  Ri- 
bagorca  segons  ho  ha  acostumat  per  cobrar  les  e  li 
fou  feta  resistencia  e  fer  li  jaquir  lo  basto  e  per  aque- 
lla causa  e  encara  per  al  tres  delicies  comesos  per  Pe- 
dro  de  Antrames-augues  scuder  del  dit  don  Jofre 
fon  penjat  segons  apar  per  lo  proces  e  per  una  letra 
a  nos  trarnesa  per  lo  loctinent  de  procurador  general 
del  dit  comdat  la  qual  en  sa  prima  figura  havem  ma- 
nat  comunicar  al  dit  En  Johan  Ferrer  e  de  aquells 
vos  trametern  copia.  Apar  donchs  clarissimament  que 
res  no  es  stat  fet  contra  lo  dit  don  Jofre  per  haver 
adherit  ais  cathalans  en  la  deliuranca  del  dit  Illus- 
trissimo  Princep  don  Charles  nostre  fill.  Tota  via  em- 
pero per  major  justificado  nostra  e  conlentament  vos- 
tre  vos  havem  provehit  e  manal  que  sobre  acó  sia 
reebuda  verdadera  informado  e  si  per  aquella  se  de- 
mostrara esser  stades  dites  semblants  páranles  com 
se  preten  que  digueren  aquells  a  qui  es  donat  lo  car- 
reen per  vos  sera  manat  proceir  contra  clls  per  tal 
forma  que  serán  severissimament  pnnils  e   castigáis. 
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Tant  com  es  al  altre  cap  ques  diu  que  de  part  nostra 
fou  tramesa  al  vaguer  de  Barchinona  sobre  la  capcio 
e  detencio  de  hun  home  per  causa  de  certa  mort  ques 
dehia  per  ell  era  stada  feta  ne  hauriem  hagut  plaher 
haver  vista  la  dita  letra  o  copia  de  aquella  per  que 
a  nos  no  recorda  haver  manat  tal  letra  ne  se  troba  es- 
ser  stada  registrada  en  los  registres  de  nostra  cance- 
llaria  juxta  la  loable  costum  de  aquella  ab  tot  acó  em- 
pero nos  som  stats  molts  contents  manar  revocar  de- 
continent  la  dita  letra  corn  james  sia  stada  ne  sia  la 
inlencio  nostra  fer  res  que  pegues  derogar  ais  usat- 
ges  de  Barchinona  constitucions  privilegis  e  libertáis 
de  aqueix  Principat.  Les  lelres  que  per  lo  dit  Johan 
Ferrer  nos  son  stades  demanades  en  virtud  de  la 
creenca  pera  mossen  Charles  Dolius  embaxador  nos- 
tre  trames  al  Uluslrissimo  Rey  de  Franca  nostre  molt 
car  e  molt  arnat  cosi  decontinent  les  havem  manades 
desempatxar  per  satisfer  a  la  suplicado  voslra  e  per 
donar  tota  ajuda  e  favor  que  puixam  donar  a  nostres 
subdits  e  vassalls  en  tols  lurs  afers  e  comeréis.  Dada 
en  Calatayut  a  deu  dies  de  noembre  del  any  Mil 
CCCCLXI.  —  Rex  Joannes. 


La  siguiente  es  copia  de  la  carta  enviada  al  señor  Rey 
por  el  procurador  del  condado  de  Ribagorza  ,  sobre  el 
asunto  de  don  Jotre  de  Castro. 


Molt   excellent  Princep  e   molt  virtuos  Senyor. 


(  279  ) 
De  vostra  molt  alta  e  molt  Excellent  Senyoria  he 
reebut  dues  lelres  responsives  a  la  instruccio  e  me- 
morial per  mi  trames  a  vostra  merce  de  les  novitats 
feíes  per  los  de  don  Felip  de  Castre  e  per  los  de  mos- 
sen  Rebolledo  e  arribant  les  dites  letres  acas  fonch 
justat  lo  consell  general  del  comdat  e  axi  lis  doni  una 
de  les  dites  letres  les  quals  vostra  Altesa  trametia  ais 
prohomens  del  dit  comdat.  De  la  qual  lo  dit  consell 
ha  hagut  sobirana  consolacio  de  la  bona  provisio  e 
orde  que  vostra  merce  ha  provehit  e  trames  ais  lots 
en  lo  reparo  qui  vostra  Altesa  mana  esser  fet  per 
quant  de  continent  yo  fiu  certes  letres  intimalories  a 
quiscuna  de  les  dites  parís  donasen  orde  de  tornar  e 
restituir  lo  que  pres  havian.  E  axi  íeren  resposta  que 
no  farien  pero  no  feren  res.  Yo  veent  que  no  fahian 
per  major  acusa  los  he  fet  altres  dues  letres  requisito- 
ries  requirint  a  don  Felip  e  a  Palafolls  que  restituis- 
sen  les  dites  coses.  En  aquelles  no  feren  ninguna  res- 
posta.  Yo  e  tot  lo  consell  justat  veent  que  no  se  matian 
en  tal  orde  deliberarem  justar  CCCC  o  D  homens  en 
donar  reparo  en  lo  qui  per  voslra  merce  es  manat  e 
ordonat.  Esse  seguit  Senyor  molt  alt  qui  essent  jus- 
tada la  gent  part  de  les  egues  qui  eren  justades  e  pu- 
jades  a  la  montanya  les  quals  eren  deis  vassalls  de 
mossen  Yilalpando  venian  de  la  mantanya  e  quant  fo- 
ren  en  lo  terme  de  la  Scuare  per  lo  carchi  reyal  ven- 
gueren  certs  scudcrs  de  don  Jofre  de  Castre  e  manan- 
selos  en  ta  Lescuare  ab  lo  qui  les  manave  yo  senlint 
acó  decontinent  trameti  lo  sobrejuncter  o  son  locti- 
nent  a  la  Scaure  per  requerir  tornasscn  les  dites  egocs 


(  280) 
per  quant  Senyor  lo  sobrejuncter  fonch  dins  lo  loch 
vangueren  X  o  XV  ben  armáis  e  ab  lances  e  ab  ba- 
lestes  dient  que  per  que  era  aqui.Respos  lo  sobrejunc- 
ter e  d¡x  que  per  fer  certs  actes  per  manament  meu. 
Respongueren  los  dits  servidors  de  don  Jofre  dient 
que  si  ell  no  lexava  lo  basto  que  mala  era  vengut  e 
ell  dix  que  no  bo  faria.  Tornarenli  a  dir  que  renega- 
ven  de  Deus  que  si  nol  lexava  quel  matarían  e  lo  dit 
sobrejuncter  de  temor  donat  lo  basto  a  hu  deis  lesti- 
monis  que  manave  e  la  bu  de  aquells  veent  que  lo 
testimoni  havia  pies  lo  basto  va  e  tiralli  de  la  ma  e 
langal  en  térra.  E  ax¡  li  digueren  que  per  que  venia. 
Dix  lo  dit  sobrejuncter  per  requirir  li  donassen  certes 
egues  que  habían  pres  de  Siopanya.  Digueren  que  ja 
tenien  voluntat  de  tornarles  que  si  les  sen  volia  ma- 
nar que  les  sen  menas  pero  que  mester  li  era  que  no 
fes  actes  nenguns  sino  que  mala  hi  era  vengut  e  axi 
sen  hague  a  tornar.  Apres  Senyor  molt  just  dos  dies 
apres  los  scuders  e  servidors  de  don  Jofre  anaren  sen 
al  loch  de  Quaxigar  qui  es  de  un  pubil  íill  de  jorge 
Bardaxi  lo  qual  slave  en  salvaguarda  del  lllustre  mon 
Senyor  lo  Senyor  Princep  e  manaren  sen  del  dit  loch 
sis  bous  e  una  muía  e  dos  someres  e  cert  bestiar  me- 
nut  e  dos  homens  presos  los  quals  eren  vassalis  pro- 
pris  del  Senyor  Princep  e  tota  la  dita  presa  e  homens 
menaren  a  la  vila  de  la  Scaure  e  meteren  los  presos 
dins  la  torra.  E  yo  venl  tais  dues  novitats  e  deconti- 
nent  que  vengueren  apellidar  per  la  salvaguarda  ab  la 
dita  gent  ani  al  dit  loch  de  Lascaure  molt  secret  en  la 
nit  e  vaiíí  asenar   los   homens  o  mal   favlors   dins  lo 
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loch  pero  no  tots  que  per  seeret  que  yo  ho  fes  los 
acostumats  donaren  avis  que  yo  anave  alia  e  varen 
traure  los  presos  de  la  torra  e  abla  pressa  meterenho 
en  una  cova  en  lo  terme  e  part  deis  malfaytors  per 
mes  preu  dihent  que  nols  trobarien  aturarense  en  lo 
loch  e  meterense  dins  nna  via  molt  secreta.  E  yo  vin- 
gui  a  requerir  me  dassen  los  malfaytors  e  sobre  ago  se 
feu  molts  protest.  A  la  fi  me  lexaren  entrar  pero  ne- 
gant  que  ells  no  sabien  res  de  aquells  ni  tenian  tal 
cosa.  Yols  dix  que  me  obrissen  lo  castell  e  axi  ho  fe- 
ren  e  tenint  lo  loch  e  castell  yo  fiu  lo  scorcoll  de  quem 
dura  tot  lo  jorn  que  no  po  Jia  trobar  res  pero  en  ans 
no  entrassem  en  lo  loch  verem  part  deis  malfeytors  e 
yo  stave  torbat  que  yo  tenia  acercolat  lo  loch  que  no 
podien  exir  tots  temps  yo  instave  e  cercave  los  dits 
presos.  En  tant  que  axi  passa  tota  la  nit  en  lo  endema 
per  alguns  qui  desigaven  la  honor  del  Senyor  Princep 
dixme  que  yo  poria  haver  part  deis  malfeytors  pero 
que  si  yols  volia  quen  havia  a  leixar  deis  qui  havia  ab 
aquell.  Yo  Senyor  veent  que  no  podia  haver  res  ami 
mes  hu  que  no  negu  e  axi  de  tres  qui  eren  en  una  c¡- 
tia  yols  tragui  e  per  la  paraula  donada  al  qui  los  me 
rnostra  que  pres  ab  jurament  quim  lexaria  los  dos  e 
axi  ho  fiu  e  prengui  hun  nomenat  Pedro  de  Entra- 
masauguas  scuder  de  don  Jofre  lo  qual  yo  havent  pres 
hagui  letra  del  governador  qui  era  un  capella  quem 
pregave  lo  hi  manas  a  capella  que  ell  lo  volia  fer  sen- 
tenciar e  axi  ho  fiu  lo  qual  es  ja  enforcat.  Eaxi  mateix 
Senyor  per  lo  ultrage  que  feren  al  sobrejuncter  e  per 

los  vassalls  del  Senyor  Princep  haver  mes  presos  dins 
tomo  xviu.  19 
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aquella  corre  yo  he  pres  lo  castell  eloch  a  ma  del  Sen- 
yor Princep  com  lo  baile  e  lo  capita  que  don  Jofre  te- 
nia han  dit  fet  e  hajen  eonsentit  en  tots  los  dits  casos 
e  hajan  comes  hausia  contra  lo  senyor  directe  per 
quant  Senyor  molt  alt  yo  tinch  lo  dit  castell  e  loch 
a  ma  del  Senyor  Princep  e  he  mes  halle  en  aquell  e 
per  semblaut  volie  pendre  los  homenatges  deis  vas- 
sails  pero  han  me  pregat  poguessem  consultar  o  de- 
manar  de  consellcom  ho  fariain  per  no  donar  en  mal 
cas  del  homenatge  qui  teñen  a  don  Jofre  per  quant 
Senyor  molt  Excellent  he  deliberat  fer  la  present  a 
vostra  merce  sobre  aquest  fet  com  me  deig  regir  ni 
vostra  Altesa  que  ordena  se  faga.  Es  ver  Senyor  que 
de  aquest  fet  per  no  haver  assessor  me  so  consellat 
ab  mossen  Pertusa.  E  diu  que  li  par  que  se  deuen  re- 
querir les  postats  deis  tres  castells  restants  e  que 
aquests  son  gunyats  al  Senyor  Princep  solament  per 
lo  cas  de  la  resistencia  del  sobrejuncter  en  ferli  lexar 
lo  basto  axi  una  vostra  merce  si  ho  fare  axi  car  si 
del  fet  qui  atany  comete  lo  procurador  de  don  Jofre 
de  levar  lo  basto  al  sobrejuncter  se  bagues  fet  algún 
castich  ja  ara  no  la  haguerem  attemptada  pero  ha  es- 
ser  feta  la  volunlat  de  vostra  Altesa.  De  la  vostra  vila 
de  Sant  Johan  a  II l  de  noembre.  —  Senyor  molt  just. 
— Lo  qui  besanl  les  mans  de  vostra  Altesa  humilment 
se  recomana  en  gracia  de  aquella  Barthomeu  Bur- 
ro  loctinent. 
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25    DE   NOYIEMBItE. 


Después  de  haberse  ocupado  de  algunas  sustituciones , 
el  diputado  Manuel  de  Monsuar  hizo  una  proposición  para 
averiguar  si  los  oficiales  nombrados  en  la  lugartenencia 
del  Príncipe  D.  Carlos  podrían  continuar  en  la  del  Infan- 
te D.  Fernando  ,  y  resolver  si  esto  se  decidiría  por  medio 
de  votación  desde  luego,  ó  pasaría  á  consulta  de  los  juris- 
peritos; y  como  se  adoptase  la  votación,  empezó  cada  qual 
á  emitir  su  parecer,  en  lo  que  hubo  gran  diversidad  ,  si 
bien,  al  cabo,  prevaleció  el  siguiente,  emitido  por  el  arzo- 
bispo de  Tarragona,  aunque  sin  deliberar  nada  absoluta- 
mente por  de  pronto. 


Que  los  oficiáis  provehils  en  la  dita  loctinencia  del 
dit  Illuslrissimo  don  Charles  poden  e  deuen  exercii* 
en  la  present  pus  empero  sien  stats  passats  e  apro- 
vats  per  lo  present  consistori  e  que  ab  aquelis  lo  dit 
lllustre  Senyor  don  Ferrando  loctinent  o  la  dita  Illus- 
trissima  Senyora  Reyna  sa  ludriu  pot  e  den  ser  locti- 
nent e  la  justicia  en  aquella  regir  e  administrar  e  ques 
deu  suplicar  per  les  provisions  deis  altres  oficis. 


Lo  que  se  deliberó  por  unanimidad  fué,  que  se  hiciese 
una  carta  al  señor  Rey  sobre  el  asunto  de  las  encomiendas 


(  c>Si  ) 
de  Miravet  y  Aseó,  otra  á  Juan  Ferrer  y  un  requirimiento 
al  veguer  de  Tortosa,  que  presentaría  el  diputado  local  de 
esta  ciudad;  el  contenido  de  las  cuales  se  hizo  saber  á  los 
Concelleres  y  Consejo  de  treinta  y  dos  de  la  presente  ciu- 
dad ,  y  leyó  en  seguida  uno  de  los  ayudantes  de  la 
escribanía  de  la  Diputación,  dándose  orden  de  que  fuesen 
expedidas,  tan  luego  como  fueron  aprobadas. 

En  la  misma  sesión  mandaron  expedir  los  señores  Di- 
putados otras  cartas  que  siguen. 


Al  molt  honorable  senyer  En  Johan  Ferrer  missat- 
ger  deis  diputats  del  General  de  Cathalunya  en  cort 
del  Senyor  Rey. 

Molt  honorable  senyer.  Tres  vostres  lelres  havem 
rebudes  sobre  los  afers  de  clon  Jofre  de  Castro  a  les 
quals  per  les  oceupacions  que  aci  han  oceorregut  per 
la  intrada  del  Illustre  Senyor  Primogenit  loctinent  e 
de  la  íllustrissima  Senyora  Reyna  no  havem  pogut  rss- 
pondre  fins  aci  ne  poclem  encara  de  present.  Ara  per 
aquesta  vos  notiíicam  com  sobre  certa  letra  emanada 
de  la  Majestat  del  Senyor  Rey  sobre  les  comandes  de 
Miravet  e  de  Azcho  la  qual  letra  es  contra  forma  de  la 
eapitulacio  e  molt  prejudicial  al  dit  Principal.  Nosal- 
tres  scrivim  al  dit  Senyor  Rey  suplicants  la  sua  Alte- 
sa  vulla  aquella  e  alguns  altres  actes  prejudicials  re- 
vocar. Per  major  vostra  informado  vos  trametem  ab 
la  present  copia  de  la  letra  que  fem  al  dit  Senyor 
Rey  e  altra  copia  de  la  letra  que  lo  dit  Seny  or  Rey 
ha  felá  en  lo  fet  de  les  dites  comandes   ab   les  quals 
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apres  haureu  stesa  informacio  de  tot  lo  uegoei.  Pre- 
sentareu  donchs  al  dit  Senyor  Rey  la  dita  sua  lelra  e 
supplicareu  sa  Excellencia  per  lo  contengut  en  aque- 
lla e  per  resposta  de  sa  Majestal  si  fer  la  volra  la 
qual  e  la  revocatoria  que  deraanam  e  tot  lo  que  sobre 
acó  sueceheseha  nos  remelreu  de  continent.  Los  al  tres 
afers  per  semblant  a  vos  comanats  tota  via  sollicita- 
reu  e  de  aquells  continuau  fer  los  avisos  queus  apar- 
ran necessaris  fahent  en  tot  la  diligencia  ques  confia 
de  vos.  Dada  en  Barchinona  a  XXV  del  mes  de  noern- 
bre  any  Mil  CCCCLX1.  —  M.  de  Monsuar  dega  de 
Leyda.  — Los  diputáis  del  General  de  Cathalunya  re- 
sidenls  en  Barchinona. 


Junto  con  esta  carta  ,  fué  enviada  á  Juan  Ferrer  copia 
de  la  que  se  dirijia  al  señor  R^y,  y  de  la  que  este  escribió, 
insertada  anteriormente. 


Al  honorable  senyer  En  Barthomeu  Fariza  diputat 
local  en  la  ciutat  de  Tortosa  castellania  de  Emposta  e 
loch  de  Flix. 

Molt  honorable  senyer.  Sobre  certs  enantaments 
ques  dirien  fets  per  lo  veguer  e  sotzveguer  de  aquei- 
xa  ciutat  en  les  comandes  de  Miravet  e  de  Azcho  vos 
trametem  ab  la  presen t  certa  requesía  qui  si  fa  per 
parí  postra  e  de  nostre  consell  la  qual  volem  que  mi- 
ganeant  vostre  notari  e  scriva  sia  per  vos  presentada 
ais  dits  veguer  e  sotzveguer  de  la  presentado   de  la 
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qual  fareu  levar  per  lo  dit  notari  carta  publica  e  per 
v  ostra  letra  scriviu  nos  de  tot  lo  que  per  los  dits  ve- 
guer e  sotzveguer  sera  respost  dit  e  fet  en  lo  dit  ne- 
goci  havent  vos  hi  ab  la  diligencia  que  lo  negoci  re- 
quer  es  confia  de  vos.  Dada  en  Barcbinona  a  XXY  de 
noembre  any  Mil  CCCCLX.I.  —  M.  de  Monsuar  dega 
de  Leyda.  —  Los  diputáis  del  General  de  Cathalunya 
residents  en  Barcbinona. 


Junto  con  la  carta  que  precede  ,    fué  enviado  al  propio 
Fariza  el  requirimiento  que  sigue. 


A  noticia  deis  reverends  egregis  nobles  magnifichs 
e  bonorables  diputáis  e  consell  lo  Principal  de  Ca- 
thalunya representants  es  pervengut  que  vosaltres  ho- 
norables veguer  e  sotzveguer  de  Toriosa  o  la  hu  de 
vosaltres  per  virtut  de  una  letra  emanada  de  la  Ma- 
jestal  del  Senyor  Rey  volieu  fer  certa  novitat  sobre  la 
castellania  de  Emposta  e  loehs  castells  e  fruyts  de 
aquella  e  signantment  en  les  comandes  de  Miravet  e 
de  Azcho  volent  aquells  pendre  a  vostre  ma  e  seques- 
trar  aquells  e  de  fet  havem  ya  provehit  a  fer  certs  ac- 
les  e  enantaments  los  quals  notoriament  son  no  sola- 
ment  contra  libertat  ecclesiastiques  e  moltes  consti- 
lucions  de  Cathalunya  mas  encara  contra  la  capilu- 
lacio  novatnent  concordada  atorgada  fermada  e  jurada 
per  e  entre  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  e  los  dits 
diputats  e  concell   lo  dit  Principat   representants   de 
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que  no  solament  son  dignes  de  reprehendió  mas  en- 
cara de  una  gran  correccio  e  deuria  esser  provehit 
contra  vosaltres  raolt  rigorosament  per  observanca 
deis  dits  drets  e  signantment  de  la  dita  capitulado  e 
com  sé  diga  que  encara  vosaltres  serieu  apparellats 
de  procehir  mes  avant  en  virtut  de  la  dita  letra  e  fer 
algunes  novitats  en  bens  e  fruyts  de  les  dites  co- 
mandes e  per  que  plus  clarameut  de  la  vostra  gran 
culpa  en  son  cas  e  loch  aparega  e  per  aquella  puga 
esser  contra  vosaltres  degudament  procehit  per  tant 
En  Baithomeu  Farica  diputat  local  de  la  present  en 
nom  e  per  part  deis  dits  diputáis  e  consell  requer  a 
vosaltres  dits  honorables  veguer  e  sotzveguer  conjunc- 
lim  vel  divisim  per  virtut  del  jurament  e  homenatge 
per  vosaltres  prestáis  per  observancia  de  les  constitu- 
cions  usatges  de  Barchinona  et  alias  que  en  res  no 
procehisquan  en  virtut  de  la  dita  letra  o  altres  qualse- 
vulla  ietres  del  dit  Senyor  Rey  contra  bens  e  fruyts 
de  la  dita  castellania  e  de  tot  quant  per  vosaltres  scrit 
procehit  e  anentat  revoquen  tornen  al  sprimer  sta- 
ment  peí*  observancia  de  les  dites  constitucions  e  no- 
va capitulacio  sens  dilacio  alguna.  E  si  per  lo  Senyor 
Primogenit  com  a  loctinent  del  dit  lllustrissimo  Sen- 
yor Rey  o  per  la  lllustrissima  Senyora  Reyna  com  a 
tudriu  seu  vos  era  scrit  e  manat  que  en  los  dits  fets 
de  la  dita  castellania  e  comandes  bens  e  fruyts  de 
aquclls  procehissen  o  facan  novitat  alguna  que  abans 
que  per  vosaltres  en  res  sia  procehit  vullau  consultar 
los  dits  diputáis  e  consell  per  que  en  res  no  fet  pre- 
judici  a  la  dita  capitulacio  e  leys  déla  térra  notifican! 
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vos  que  si  lo  contrari  per  vosaltres  era  fel  sera  pro- 
cehii  contra  vosaltres  en  tal  forma  e  manera  com  se- 
ra necessari  e  la  natura  del  negoci  requer  per  reinte- 
gracio  e  observancia  de  la  dita  nova  capitulacio  e  al- 
tres  leys  de  la  térra  requerint  a  vos  notari  etc. 


26,  27,  28,  29  y  30  de  noviembre,  (i) 


El  dia  30,  los  señores  Diputados  mandaron  escribir  la 
siguiente  carta. 


Al  molt  honorable  senyer  En  Luis  Dolzinelles  dipu- 
tat  local  en  la  ciutat  e  veguería  de  Leyda. 

Molt  honorable  senyer.  Requiriu  lo  vaguer  sotzva- 
guer  e  altres  oficiáis  de  aqueixa  ciutat  sotz  virtut  del 
sagramenl  e  homenatge  per  ells  prestáis  e  o  que  fer 
e  prestar  son  tenguts  de  exequir  les  requestes  nostres 
e  que  si  algunes  letres  o  provisions  a  ells  conjuncta- 
ment  o  divisa  serán  presentades  axi  de  la  Majestat  del 


(1)  Todos  estos  dias  van  marcados  por  su  orden  en  el 
rejistro,  pero,  por  una  omisión,  involuntaria  sin  duda,  de- 
jó de  notarse  lo  que  tuvo  lugar  en  los  mismos,  de  mane- 
ra que  hasta  se  ignora  si  en  ellos  se  celebró  sesión. 
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Senyor  Rey  com  de  la  Illustrissima  Senyora  Reyna  tu- 
driu  del  Illustrissimo  Senyor  don  Ferrando  primoge- 
nit  e  loctlnent  general  del  dil  Senyor  Rey  en  lo  Prin- 
cipat  de  Cathalunya  locants  les  dites  letres  o  provi- 
sions  o  havents  sguard  a  les  comandes  de  Miravet  e 
de  Azcho  o  de  alguns  membres  drets  o  perlinencies 
de  aquelles  que  abans  dedubiren  exequueio  cosa  al- 
guna en  virtut  de  les  dites  letres  o  provisions  consul- 
ten sobre  aquelles  a  vosaltres.  Trametenl  nos  copia  de 
les  dites  provisions  e  letres  e  fias  hajen  nostra  res- 
posta  en  res  no  procebesquen.  Car  com  sobre  la  dita 
materia  sien  emanados  algunes  provisions  prejudicial 
a  les  constilucions  leys  e  libertats  de  aquest  Pi'incipat 
e  a  la  novella  capitulacio  entre  lo  Senyor  Rey  e  aquest 
Principal  fermada  e  per  tant  volem  veure  e  que  sia 
molt  altes  a  la  observado  de  les  dites  constilucions 
leys  libertats  e  capitulacio  e  per  les  dites  lelres  e  pro- 
visions o  en  altra  manera  en  res  derogat  no  bi  sia.  La 
requesta  que  fareu  sia  continuada  per  vostre  notari. 
Dada  en  la  ciulat  de  Barcbinona  a  XXY1  del  mes  tic 
noembre  any  Mil  CCCC  sexanta  bu.  —  M.  de  Monsuar 
dega  de  Leyda.  —  Los  depulats  del  General  de  Calba- 
lunya  residents  en  Barcbinona. 


En  otra  sesión  que  tuvo  lugar  este  mismo  (lia  ocupá- 
ronse de  algunas  sustituciones  que  se  habían  de  hacer. 

Sigue  aquí  una  credencia!  dada  por  el  maestre  de  San 
Juan  á  Galceran  (ja-Sirera,  doncel  ,  la  que  fue  leída  en 
consistorio  el  (lia  24  de  noviembre,  no  obstante  de  encon- 
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trarse  en  este  lugar  ,  cuya  irregularidad  no  aclara  por  nin- 
gún estilo  la  reseña  que  aquí  se  lee,  correspondiente  ,  sin 
duda  alguna,  al  mismo  dia  último  de  noviembre. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnificas  sen- 
yors  e  nosties  singulars  amiebs  los  diputáis  e  convelí 
del  Principal  de  Cathalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors 
e  nostres  singulars  amichs.  Nos  trametem  aqui  a  vo- 
sallres  a  mossen  Johan  de  Copons  e  En  Galceran  Qa- 
Cirera  S.  de  Montornes  nebot  nostre  exhibidors  de  les 
presents  sobre  certa  novitat  que  per  lo  veguer  de  la 
ciutat  de  Tortosa  nos  es  stada  feta.  Los  quals  plena- 
ment  son  informáis  de  nostra  voluutat  la  qual  de  part 
nostra  vos  han  espliear.  Pregam  vos  quaut  mes  afec- 
tuosament  podem  vos  placía  donar  plena  fe  e  créen- 
la e  abduys  los  sobredits  ensemps  o  a  qualsevullu 
dells  en  lo  que  per  part  nostra  vos  sera  dit  e  metre 
en  la  dita  novitat  lo  remey  que  de  vosaltres  speram. 
Data  en  lo  castell  de  la  vi  la  nostra  de  Casp  a  XVIII  í 
de  noembre  any  Mil  CCCCLXI.  —  Magister  hospitalis 
Jherusalem. 


En  virtud  de  esta  credencial  ,  el  mencionado  Galceran 
(^a-Sirera  esplicá,  á  corta  diferencia  ,  lo  que  se  contiene 
en  la  cédula  que  sigue. 
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A  la  molt  gran  providencia  de  vosaltres  molt  reve- 
rends  egregis  e  honorables  senyors  diputáis  e  consell 
lo  Principat  de  Calhalunya  representaras. 

Ab  gran  querela  significa  lo  reverendissimo  e  re- 
duptable  fra  Pere  R.  (^a-costa  mestre  de  Rodes  e  cas- 
tella  de  Emposta  dient  que  jalsia  ell  sia  moits  anys 
ha  en  parifica  possessio  de  la  dita  castellania  e  mem- 
bres  de  aquella  notoriament  a  la  Majestal  del  Senyor 
Rey  e  a  lot  lo  Principat  de  Cathalunya  e  apres  pro- 
mocio  sua  en  lo  dit  magistral  la  dita  castellania  no 
baja  vagat  per  quant  lorde  ha  dispensat  segons  lurs 
statuts  del  dit  orde  ell  pot  reteñir  la  dita  castellania 
de  la  vida  sua  e  acó  prometen  e  disponen  segons  lurs 
statuts  stils  e  costums.  Empero  aquella  no  vagant  a 
iinporlunitat  de  alguns  lo  Senyor  Rey  de  fet  se  diu 
hauria  donada  al  noble  fra  Rochaberti  comenador  de 
Montso  e  apres  sotz  color  que  vaga  e  per  conservacio 
deis  fruyls  de  aquella  de  la  Majestat  del  Senyor  Rey 
es  emanada  al  vaguer  e  sotzveguer  de  Tortosa  e  a  al- 
tres  oficiáis  de  Calhalunya  una  provisio  de  la  tenor  se- 
guent  Johannes  etc.  Inseratur.  Ab  la  qual  en  efecte  es 
manat  ab  pena  de  tres  milia  florins  quen  sien  presos 
a  ma  de  la  corl  del  dit  Senyor  los  fruyls  de  les  co- 
mandes de  Miravet  e  de  Seo  qui  son  membres  de  la 
dila  castellania  e  acó  tot  es  color  e  causa  simulada 
per  donar  apres  de  fet  la  possessio  del  dil  fra  Rocha- 
berti. E  axi  de  fet  lo  dit  honorable  veguer  es  vengut 
al  cablell  de  Miravet  e  ab  desliáis  volia  metre  les  por- 
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tes  e  fer  altres  novitats  molt  insólitos  en  lo  Principal 
de  Calhalunya  la  qual  provisio   e   altres  actes  subse- 
guits  son  molt  deviants   e  contraris  a  drets  divináis  e 
humanáis  e  a  les  leys  costums   stils  e  leberlats  de  la 
patria  jurades  per  la  prefala  Majeslat  hoe  e  de  directo 
contra  la  nova  capitulado  novament  e  solempna  jura- 
da. E  per  co  es  cert  no  proeeheixen  de   la   be  infor- 
mada pensa  de  la  dita  Majestat  qui  ab  summa  virtut 
enten  a  la  justicia  e  observancia  deis  usatges  de  Bar- 
chinona   constitucions  de  Calhalunya  capitols  de  cort 
usos  e  platiques  predites.  Primo  car  la  dita  castella- 
nia  es  benifid  ecclesiastich  e  la  collacio  o  conservado 
de  aquella  e  deis  fruyts  de  aquella  pertany  al  dit  re- 
verendissimo  e  redubtable  mestre  e  convent  seu  e  no  a 
la  dita  Majestat  ab  aquella  humil  reverencia  ques  per- 
tany e  tahent  al  contrari    lo   dit  Senyor  fa  contra  los 
dits  drets  comuns  vulgars  civils  e  canonichs  divináis 
e  humanáis  e  signantmerit  contra  lo  usatge  de  Barchi- 
nona  qui  comenca  Laudaverunt  e  contra  la  constitncio 
primera  de  Barcbinona  del   Rey   En   Pere   segon  de 
gloriosa    memoria  C°  Yííl  incipiente  Concedimus  ibi 
promittimus  et  ordinamus  per  nos  et  suceessores  nos- 
tros  quod  servabimus   el  servare  faciemus   libertates 
et  inmunitates  ecclesiis  personis  ecclesiasticis  locis  et 
rebus  eorundem.   Libertat   adonchs   ecclesiaslica  axi 
com  en  lo  dit  ofici  de  castellanie  si  vagas   seria  pro- 
vehit  per  lo  dit  reverendissimo  mestre  e  convent  seu 
car  de  aqüestes  coses   la   reyal    Celcitut  salva  la  sua 
clemencia  no   ha  nenguna  disposicio  abans  segons  la 
libertat  ecclesiastica  a  ell  es  interdit  per  los  drets  vul- 
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gars.  ítem  lo  Senyor  Rey  ha  imposat  a  ell  ley  que  no 
metra  algún  oficial  a  algún  loch  o  castell  que  no  sia 
seu  per  fer  exequucions  o  per  altre  qualsevulla  causa 
11 1  in  dicta  coustitutione  C°  S  tatú  i  mus  et  ordinamus. 
Mas  fa  lo  contrari  per  les  (lites  letres  o  provisio  cal- 
los castells  de  Miravet  e  Deseo  no  son  del  Senyor  Rey 
mes  del  orde  ecclesiastich  Jherusolomita.  ítem  que 
aquesta  causa  es  de  Cathalunya  e  les  causes  de  Ca- 
thalunya dintra  Cathalunya  se  deuen  tractar  ut  in  dic- 
ta curia.  C.°  Itemque  cause  Cathalonie.  ítem  deu  esser 
tractada  dins  la  vegaria  de  Torlosa  dins  la  qual  es  la 
dita  castellania  e  segons  lo  capitol  qui  comenca  Item- 
que cause  vicarie  en  la  rnatexa  cort  les  quals  consti- 
tucions  se  han  observar  a  la  letra  e  tots  rescrits  en 
contrari  son  nuiles  segons  la  constilucio  de  Barchi- 
nona  de  la  Senyora  Revna  dona  Maria  en  lo  capitol 
Volents.  Ítem  quod  omnes  cause  igitur  etc.  ítem  en  la 
mateixa  constitucio  de  Barchinona  del  Rey  En  Pere 
segon  en  lo  capitol  ítem  quod  nos  vel  oficialis  nostri 
non  expoliemus  cautum  est  que  lo  Senyor  Rey  e  sos 
oficiáis  no  despulí  algún  o  alguns  de  qualsevulla  con- 
dicio  o  stat  sien  de  la  possessio  o  quasi  de  aquells 
qui  obtindran  sens  conexenca  de  causa  etc.  Mas  per  ' 
les  dites  letres  sera  fet  tot  lo  contrari  car  lo  dil  reve- 
rendissimo  mestre  Jaumes  es  stat  oyt  ne  en  Arago  pot 
esser  oyt  segons  dil  es.  Igitur  etc.  ítem  que  no  vagant 
lo  benifet  no  pot  esser  donat  car  en  lo  loch  de  la  per- 
sona vivent  algu  no  pot  esser  posat  segons  les  sancions 
libertáis  ecclesiastiques  majorment  que  la  dita  caste- 
llania fou  donada  a  vida  al  dil  reverendissimo  mestre 
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com  dit  es.  E  axi  ne  obtingue  sentencies.  E  per  lo 
lo  usatge  comencant  alium  namque  e  per  lo  capitol 
de  cort  del  Rey  En  Marti  áeu  se  indicar  en  Cathalun- 
ya  per  direclum  igitur  etc.  ítem  per  la  nova  capitu- 
lado solemnament  jurada  la  Majestat  reyal  abstinent 
se  de  intrar  dins  lo  dit  Principat  de  Catlialunya  la  sua 
acustumada  clemencia  ba  preficit  lo  seu  Illustre  Pri- 
mogenit  ab  plenissima  potestat  al  dit  Principat  algu- 
nes  coses  solament  reservades  a  sa  Majestat  per  co 
salva  la  clemencia  no  ha  pogut  írquestes  provisions  en 
aquest  Principat  fer.  E  com  les  letres  e  provisions  que 
contra  constitucions  e  libertáis  de  la  térra  son  ema- 
nades  sien  nuiles  e  no  degen  esser  obeydes  per  lo  ca- 
pitol ítem  quod  nos  vel  succcssores  en  la  cort  sego- 
na  del  fiey  En  Jaume  de  inmortal  recordado  en  lo 
capitol  Ítem  ordinamus  et  promittimus  en  la  terca 
cort  de  Barchinona  del  Rey  En  Jaume  segon  les 
quals  libertáis  totes  son  coníirmades  per  lo  capitol  fi- 
nal en  la  dita  cort  e  en  lo  dit  capitol  de  la  Reyna  do- 
na María  ja  allegat  qui  comenca  Volents.  Per  tant  lo 
dit  reverendissimo  Senyor  mestre  o  son  procurador 
suplica  a  v ostra  gran  providencia  vos  placía  ab  tots 
aquells  remeys  stilats  e  permeses  que  tais  novitaís  no 
sien  fetes  e  los  honorables  vaguer  e  sotzveguer  de  Tor 
tosa  e  altres  oficiáis  reyals  per  vostres  diputats  locáis 
e  altrament  sien  requests  e  constrets  observen  les  di- 
tes  constitucions  e  libertáis  de  la  patria  e  que  tot  co 
que  es  attemptat  en  contrari  si  a  reduit  al  primer  sta- 
ment  e  en  manera  alguna  a  la  dita  provisio  no  sia  ob- 
temperar axi  com  a  subrepticia  e  obrepticia  e  contra- 
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ría  ais  dits  drets  de  la  patria.  E  sia  procehit  contra  los 
contrafahenls  oficiáis  e  altres  seeons  forma  deis  dits 
usatges  consiitucions  e  capitols  de  cort  e  segons  for- 
ma de  la  capitulacio  nova  et  alias  segons  es  del  stil 
e  rabo.   E  jatsia  etc.  —  Mlissirnus  etc. 


Se  recibió,  en  este  (lia,  la  siguiente  carta. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  molt  magnifichs 
senyors  los  diputáis  e  consell  del  Principat  de  Ca- 
thalunya. 

Molt  reverends  estreñís  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors.  No  crech  fos  luny  de  aci  una  legua  lo  correu 
que  divendres  passat  irameti  a  vostres  grans  reveren- 
cies nobleses  e  magnificencies  quem  foncb  dit  per 
pait  deis  LXXI1  de  la  cort  quels  volgues  dar  en  scrit 
la  créenla  quels  ha  vi  a  explicada  en  virtut  de  vostres 
leí  res  e  per  mi  foncb  respost  que  yo  no  bavia  tal  ma- 
na ment  nom  semblava  que  freturas  attes  que  acó  no 
eren  actes  judiciaris  empero  que  si  negu  de  la  cort.  no 
havia  oyda  o  compresa  la  dita  creencia  que  tota  volta 
que  los  dits  LXX1Í  bo  ordenassen  que  la  explicara 
tantos  voltes  e  tant  spau  que  lo  qui  la  volguera  coma- 
nar  a  la  memoria  ley  poguera  be  acomanar  e  qui  la 
volgues  scriure  la  poguera  be  scriure  mas  que  yo  la 
donas  per  scrit  nou  fera  sens  vostre  manament.  E  fet 
per  mi  aquesta  resposta  ells  ban  signiíicat  volerme 
hoir  altra  volta  pero  nou  han  mesen  cxecucio. Nom  se 
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siu  haura  fet  la  absencia  del  Senyor  Rey  qui  ana  di- 
vendres  passat  a  Xuxon  a  correr  mont  e  encara  no  es 
tornat  ab  tot  que  aci  sen  baja  sospita  que  no  sia  anat 
a  parlar  ab  lo  comte  de  Fors  mas  no  crecb  sia  ver.  Deu 
bic  esser  vuy  sino  la  cort  spiraria.  Lo  juy  que  fac  de 
la  pratica  que  es  servada  en  aquest  fet  nom  par  que 
sia  sino  teñir  temps  sperant  bo  que  la  pau  que  aquest 
regne  tracta  de  la  casa  de  Castre  ab  mossen  Rebolle- 
do e  mossen  Joban  Cerdan  en  la  qual  volen  que  entre 
don  Jofre  sia  finada  bo  que  aqui  la  Senyora  Reyna  do 
be  entendre  aquest  fet  com  ve  en  manera  que  sia  mu- 
dar aqui  de  proposit  e  crecb  yo  que  lo  Senyor  Rey  ha 
crebents  que  puix  la  Senyora  Reyna  es  aqui  que  nos 
procehira  per  vosaltres  senyors  a  negun  aete  de  fet 
car  lo  íerme  explicar  la  creenca  en  lo  consell  del  Sen- 
yor Rey  e  apres  darme  la  resposta  en  letra  per  trame- 
tre  aqui  e  demanar  me  la  cort  a  cap  de  cincb  dies  la 
créenla  en  scrits  no  es  sino  teñir  temps  sperant  les 
coses  de  aqui  com  exiran.  Placía  a  Deu  que  isquen  a 
gloria  sua  e  a  rcpos  de  tots  aquesls  senyors  de  la  cort 
es  axi  que  huns  volrien  que  la  conclusio  de  aquest  fet 
se  dilatas  per  que  los  qui  lian  dats  los  dans  non  ha- 
guessen  a  fer  esmena  altres  hi  ha  que  volrien  se  dila- 
tas per  manera  que  aqueix  Principal  no  podent  com- 
portar les  dilacions  hagues  usar  deis  actes  de  fer  per- 
mesos  en  la  capitulado  en  manera  que  ab  les  dents 
de  aqueix  Principal  poguessen  menjar  lo  rave  e  axi 
encara  que  tots  vullen  una  cosa  no  la  volen  tots  per 
una  fe.  Ais  diputáis  doni  vuyt  jorns  e  vostra  letra  els 
expliquila  creenca.  Diguerenme  ne  parlarien  al  Senyor 
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Rey  e  no  han  fet  res  e  per  semblant  a  la  eort  expü- 
qui  vuyt  joras  a  la  creenca  e  nit  han  parlat  al  Senyor 
Rey  nim  han  feta  altra  resposta  sino  la  sobredita  ne 
yo  tant  poch  a  dir  la  veritat  nols  ne  volgut  parlar  pus 
que  nom  semble  fos  honor  de  aqueix  Principia  haver 
los  ne  anar  darrere  puix  totes  coses  los  son  stades  no- 
tiíicades  bem  met  tots  jorns  en  contra  que  ha  la  cort 
he  los  diputats  me  poden  parlar  cent  voltes  si  cent 
volen.  Si  altra  pratica  vos  sera  plasent  quey  tinga  tna- 
nau  mo  hi  sera  fet.  Scrita  en  Calatayut  dilluns  a  XVI 
de  noembre  any  mil  CCCCLXÍ  —  Lo  Senyor  Rey  es 
torna t  a  nit  vespre.  — De  vostres  grans  reverencies  no- 
bleses  e  magnificencies  humil  factura  quim  recoman 
en  gracia  e  merce  de  aquella  Johan  Ferrer. 

Des  que  e  fet  la  present  may  correu  es  anat  aqui  ne 
crecfa  ne  ira  fins  que  de  aqui  vinga  que  tot  hom  sta 
aci  molt  marevellat  e  ab  prou  bascha  que  de  VIII  del 
present  en  ca  noy  ha  correu  de  aqui.  Lo  Senyor  Rey 
spera  de  hora  en  hora  resposta  del  comte  de  Foix  per 
anar  a  parlar  ab  ell.  Deuen  se  veure  en  la  Almunxa. — 
Glosa  disabte  demati  a  XXI  de  novembre. 


1.°   DE    DICIEMBRE. 


No  hubo  sesión,  por  tener  que  ocuparse  los  señores  Di- 
putados del  asunto  de  las  lanas. 

El  mismo  dia,  recibieron  las  siguientes  cartas. 

tomo  xvin.  20 
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Ais  molt  reverends  e  magnifichs  senyors  e  de  molt 
gran  providencia  mossens  los  diputats  del  General  del 
Principat  de  Cathalunya  residents  en  Barchinona. 

Mossenyors  molt  reverends  e  magnifichs.  A  vostres 
grans  providencies  copia  de  la  deposicio  de  mossen 
Miquel  Cardona  sobre  los  articles  o  interrogatoris  per 
vosaltres  a  mi  tramesos  es  stada  per  mi  rehebuda  be 
e  feelment  ab  son  original  deis  dits  interrogatoris  e 
deposicio  corregida  e  examinada  per  vigor  del  mana- 
ment  litteratoriament  per  vosaltres  mossenyors  a  mi 
fet  a  les  vostres  grans  providencies  dins  la  present 
interclusa  tramet  oferint  me  tots  temps  prest  fer  e 
complir  tots  vostres  manaments.  Dada  en  Vilafrancha 
de  Conflent  a  XX1I1I  de  noembre  del  any  de  la  nativi- 
tat  de  nostre  Senyor  Mil  CCCCLXI.  —  A  vostre  ma- 
nament  molt  prest  qui  a  vosaltres  molt  me  recoman 
Francesch  Millars  diputat  local  de  Vilafrancha  de 
Conflent. 


Al  molt  reverend  e  magnifich  e  de  gran  providen- 
cia mossenyors  los  diputats  del  Principat  de  Catha- 
lunya residents  en  Barchinona. 

Molí  reverend  e  magnifichs  mossenyors  e  de  gran 
providencia.  Una  vostra  letra  he  reebuda  per  la  qual 
veig  voleu  ma  deposicio  sobre  los  forments  que  mos- 
sen Luis  Xatauti  dehia  havia  comprats  per  lo  General 
de  que  yo  essent  aqui   li   digui    que  me   maravellave 
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com    mincha   havia   consentí',   ni  tant  poch  sabia  los 
mossenyors  de  mos  companyons  hi  haguessen  consen- 
tit abans  sabia  per  lo  magnifich  mossen  Luis  Divorra 
lo  contrari  que  (leva  que  noy  havia  consentit  Es  veii- 
tat  que  en   la   cambra    hon    se   ajuntaven  los  vuyt  en 
que  sta   En   Tora    sen  parla  e  de  comprar  stellas  per 
rems   mes  que  sen  fes   conclusio   nuncha   abans   vos 
dich  que  sis  fos  feta  joy  haguera  dissentit  perqué  era 
informat  per  molts  el  máxime  per  un  mercader  amich 
de  mossen  Luis  Divorra  com  sis  comprassen  dits  for- 
ments  lavors  si  perdía  de  continent  mes  trenta  milia 
solidos.  Es  veritat  que  per  tot  lo  consell  hon  sen  reno- 
va  e  dallres  afers  fou  comes  a  tres  persones  elegido- 
res  per  vosaltres  diputáis  e  a  nosaltres  que  entenesem 
per  ques  dehia  que  fora  bo  se  fes  provisio  de  formenls 
mes  que  sen  fes  conclusio.  Tal  cosa  yo  no  se  ni  may 
hi  consentí  mes  quils  ha  compráis  crech  los  ha  com- 
práis per  si  mateix   e   no  pas  per  lo  General  e  essent 
aqui  ho  digui  al  dit  mossen  Luis  e  mes  fiu  be  hoyr  en 
lo  consell  hon  digui  lo  que  ara  dich  e  diría  tots  temps 
car  es  la  veritat   e  la  comisio   com   nos   fo  comes  es 
continuada  per  lo  honorable   En    Barthomeu  Sellent 
scriva  major  de  la  casa  per  la  qual  se  mostré  al  meu 
parer  ciar  que  lo  General  noy  es  tengut  car  ni  los  tres 
elegits  per  nosaltres  no  poden  dir  se  fes  ni  a  mossen 
Xalanti  ni  a  altre  ni   per   ells  ni  per  nosaltres  tal  co- 
missio   ni  conclusio  ques  comprassen  formenls.  E  ab 
tant  molt  reverend  e  magnifich  mossenyors  me  reco- 
man en  gracia  vostra.    lie    Vilafrancha  de  Conflent  a 


(  500  ) 
XXIIII  de  novembre.  —  Del  sempre  prest  a  tota  vos- 
tra  ordinacio  Miquel  Cardona. 


Al  molt  reverend  e  magnifichs  senyors  e  de  molt 
gran  providencia  mossenyors  los  diputats  del  General 
de  Cathalunya  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverend  e  magnifichs  mossenyors  e  de  molt 
gran  providencia.  Essent  yo  en  Perpinya  a  XII1I  del 
present  me  fo  donada  una  vostra  letra  de  la  dada  de 
deu  del  present  dins  la  qual  eren  interclusos  certs  in- 
terrogatoris  sobre  lo>  quals  yo  havia  a  pendre  depo- 
sicio  del  magnifica  mossen  Miquel  Cardona  e  per 
quant  yo  anava  per  fahenes  de  hun  mon  jerma  en  que 
manava  molt  si  irernis  la  dita  lelra  ab  los  inlerroga- 
toris  aci  a  mon  loctinent  crehent  ell  mi  donas  tant 
bon  recapte  com  yo  mateix  e  per  certa  causa  ell 
noy  ha  pogut  donar  bon  recapte  per  quant  lo  scri- 
va  meu  hic  es  dies  ha  absent  en  tant  que  essent 
yo  tornat  o  e  hagut  a  fer  ab  altra  scriva  e  subs- 
tituit  de  aquell  e  de  coníinent  siti  lo  dit  mossen  Car- 
dona e  apres  prengui  del  juramenl  e  per  mi  fou  in- 
terrogat  juxta  la  forma  deis  dits  interrogatoris  e  la  sua 
deposicio  vos  tramet  ab  la  present  la  qual  remet  a 
Perpinya  al  diputat  local  de  present  laus  trametre. 
Quant  me  diau  que  dita  letra  menviaveu  per  cor- 
reu  qui  speras  resposta  no  he  vist  correu  ans  me  do- 
na dita  letra  hun  mercader  a  Perpinya.  Suplicant  vos 
molt  que  de  la  tarda  que  he  feta  me  hajau  per  scusat. 
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Apres  de  dita  letra  ne  rebudauna  altra  vostra  de  cineh 
del  present  ab  la  qual  era  la  crida  me  manau  faca  fer 
la  qual  conté  la  imposicio  de  dret  que  haveu  imposat 
sobre  les  robes  e  mercaderies  qui  entraran  e  exiran 
en  aquest  Principat  e  fora  de  aquell  la  qual  de  pre- 
sent fare  publicar  per  los  locbs  acustumats  de  aques- 
ta vila  e  apres  ne  donare  trallats  per  los  cullidors  axi 
com  per  vosaltres  mes  manat.  E  manats  me  molt  re- 
verend  e  magnifichs  mossenyors  tot  lo  que  plasent 
vos  sia  significant  la  Trinitat  Sancta  vos  conserve  en 
bon  síament.  De  Vilafrancha  de  Conílent  a  XXIII  de 
novembre  any  Mil  CCCGLXI.  Apres  haver  scrita  la 
present  e  feta  fer  la  crida  sobre  lo  quem  manats  per 
la  letra  de  cinch  del  present.  —  A  vostre  molt  prest  e 
qui  a  vosaltres  mossenyors  molt  me  recoman  Fran- 
cesch  Millas  diputat  local  de  Vilafrancha  de  Conflent. 


2    DE  DICIEMBRE. 


En  esta  sesión  se  ocuparon  solamente  de  algunas  sus- 
tituciones. 


3    DE    DICIEMBRE. 


No  hubo  sesión. 

Se  recibió  una  carta  de  Juan  Ferrer,  cuyo  contenido  es 
como  sigue. 
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A!s  molí  reverends  egregia  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  diputáis,  e  concell  del  Principat  de  Calha- 
liiüya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  molt  magnifichs 
senyors.  Sperant  que  qualque  corren  spatxat  partís 
per  aqui  no  he  curat  de  scriure  per  diversos  viandants 
que  son  parlits  mas  vehent  que  mes  ha  de  vuyt  jorns 
que  no  ha  partit  correu  per  aqui  doni  disabte  passat 
an  Lorens  Yilanova  burges  de  Perpinya  una  letra  per 
vostres  reverencies  nobleses  e  magnificeneies  avisant 
aquelles  del  que  fins  en  aquella  hora  havia  fet  e  en- 
cara del  quen  occorria  en  aquest  negoci  deis  dans  do- 
nats  a  don  Jofre  de  Castre.  En  apres  ses  seguit  que 
mossen  Rebolledo  per  mija  del  notari  de  la  cort  de 
aquest  regne  crech  yo  ab  sabuda  de  la  cort  son  ven- 
guls  venir  a  parlament  ab  mi  e  axi  lo  dit  mossen  Jo- 
han  Cerda  coni  lo  dit  mossen  Rebolledo  me  han  vol- 
gut  mostrar  una  gran  causa  de  maravella  de  aqueix 
Principat  que  vulla  empendre  axi  com  empren  aquest 
negoci  com  los  dans  feís  al  dit  don  Jofre  no  li  vin- 
guen  gens  per  haver  aderit  ab  aqueix  Principat  en  los 
actes  passats  mas  per  la  antiga  bandositat  que  es  en- 
tre ells  de  la  qual  es  slat  causa  e  trectador  lo  dit  don 
JoíYe  e  aqui  axi  lo  dit  mossen  Rebolledo  com  le  dit 
mossen  Cerdan  man  recilat  diversos  tractes  que  lo  dit 
don  Jofre  ha  manejáis  entre  ells  los  quals  serien  molt 
larchs  de  recitar  comencant  de  la  mort  de  mossen  Pe- 
re  Marrenes  de  Moriello  enea  conclohent  que  aqo  me 
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bavien  volgut  dir  per  scusacio  llur  e  que  staven  molt 
marevellats  que  aqueix  Principal  axi  facilment  donas 
fe  al  que  per  lo  dit  don  Jofre  era  stat  aqui  donat  en- 
tenent  e  que  si  de  acó  que  ells  me  dehien  volia  pen- 
dre aci  "mformacio  que  ells  mo  feren  dir  a  molts  ca- 
vallers  e  genlils  homens  de  aquest  regne  qui  sahien 
be  la  veritat  e  quant  be  bagueren  parlat  yols  digui 
que  lo  carrecb  meu  era  explicar  al  Senyor  Rey  co 
quem  era  acomanat  en  mes  struccions  e  avisar  aqueix 
Principat  de  la  exequucio  que  sa  Majestat  manaría 
fer  en  les  coses  suplicades  e  que  daqui  avant  no  lo- 
cant  a  mi  pendre  escusacions  ne  informacions  negu- 
nes  per  part  del  Principat  car  la  informado  que  de 
aquest  negoci  se  bavia  haver  jas  era  baguda  e  per  ells 
se  maravellaven  que  aqueix  Principat  bagues  causa 
de  pendre  aquest  negoci  en  la  manera  quel  prenia  que 
yols  volia  fer  cerfs  que  ais  diputáis  e  consell  de  aqueix 
Principat  consta  va  per  proces  auctentich  que  los  vas- 
salls  de  don  Jofre  havian  manament  de  ell  que  donas 
sen  vitualles  per  sos  diners  axi  ais  servidors  de  rnos- 
sen  Rebolledo  com  ais  de  don  Felip  e  encara  desig- 
nantment  quen  donassen  al  Sleve  de  Agramunt  deis 
diners  de  les  sues  rendes  co  es  del  dit  don  Jotre.  E 
mes  se  mostrava  per  proces  que  interrogat  hun  ser- 
vidor de  la  casa  de  Castre  que  aquell  hauria  respost 
com  !i  fara  valenca  que  Sleve  Dagramunt  rna  dit  que 
lo  que  faca  per  manament  del  Rey.  E  mes  conslava 
per  proces  que  anant  presones  los  homens  de  la 
Squarra  debien  ais  quils  portaven  presos  per  quens 
tracteu  axi  no  sabcu  que  ni  nosaltres  ni  ilustre  Sen- 
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yor   may   fem    part   ab   negu   e   responien   los   quils 
portaven  presos  no  vostre  Senyor  nos  arma  ab  los  ca- 
thalans  no  trague  ell  la  bandere  de  Cervera  e  que  axi 
mateix  vessen  provant  don  Jofre  aqüestes  coses aqueix 
Prineipat  si  bavia  causa  de  fer  co  que  fahia  e  que  ha- 
guessen  per  cert  que  axi  com  aqueix  Principat  nos  vo- 
lia  mesclar  en  debats  voluntaris  que  no  sabera  fallir  a 
la  defensio  necessaria  de   aquells  quil  haveren  servit 
majorment  puix  ho  podien  fer  ab   expresa   licencia  e 
voluntat  del  Senyor  Rey  e  axi  apres  tnoltes  rabons  nos 
parlim  dihent   que  en  Ribagorca  bavia  tant  bon  rner- 
cat  de  testimonis  que  no  era  imposible  a  negu  provar 
co  que  volgues  íins  aci  per  part   de   la  cort  may  mes 
stat   pus  dit  ses  ni  se  quen  hagen  parlat  molt  al  Sen- 
yor Rey  sent  be  que  per  quanl  a  YI  del  mes  que  se 
pa^sa  la  paraula  entre  lo  dit  mossen  Rebolledo  e  don 
Felip  de  Castre  lo  Senyor  Rey  li  vol  trernettre  lo  prior 
de  Roda  que  tráete  pau  entre  ells  car  mossen  Rebo- 
lledo mateix  ma  dit  que  no  vol  treua   sino   pau   final 
ho  guerra  e  ab  tot  que  en  dies  passats  mossen  Rebo- 
lledo e  mossen  Cerdan  no  volguessen  pau  ab  don  Fe- 
lip sino  quey  entras  don  Jofre  ara  ells  se  aconortaran 
de  don  Jofre  puix  don  Felip  no  li  puixa  valer  nel  pui- 
xa  acullir  en  sesterres.  Acó  dicb  mossenyors  per  avis 
de  don  Jofre  e  si  la  pau  aquesta  o  treua  o  qualque  so- 
bresentiment  nos  fa  hajau  per  cert  ques  seguirán  in- 
íinits  nials  en   aquesta    bandositat   car  passats  CCCC 
rocins  de  castellans  son  desafahenats  per  aqüestes  al- 
dehes  que  la  major  part  yo   crech   serán  a  peticio  de 
mossen  Rebolledo.  Lo  Steve  Dagramunt  qui  es  stat  lo 
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principal  emprenedor  de  aquestos  dans  donas  a  don 
Jofre.  Ma  dit  mossen  Rebolledo  que  es  aci  en  Catha- 
lunya  hi  que  ell  la  fet  venir  per  saber  de  ell  com  eren 
passades  estes  coses  e  que  aquell  li  ha  dit  que  co  que 
ses  fet  ses  fet  per  la  lur  bandositat  crech  yo  que  seria 
bestia  que  digues  ais.  Fins  aci  ais  no  sia  novat.  Sper 
tots  jorns  vostra  resposta.  Aci  ha  vengut  nova  com  don 
Felip  de  Castre  lo  vell  es  mort  no  se  la  sua  mort  si 
afollara  ho  adobara  res  en  aquests  fets.  Lo  Senyor  Rey 
deu  partir  dema  per  anar  a  la  Almunia  per  veures 
alli  ab  lo  comte  de  Foix.  Stara  dos  o  tres  dies.  Feta  en 
Calatayut  dilluns  a  vespre  a  XXIII  de  novembre.  Lo 
Senyor  Rey  es  partit  vuy  pera  la  Almunia.  Sera  aci 
dijous  en  cert  per  raho  de  la  cort.  —  Closa  a  XXIIII 
del  mateix.  —  Prest  ais  manaments  de  vostres  reve- 
rencies nobleses  e  magnificencies  quin  recoman  en 
gracia  e  merce  de  aquelles  Joan  Ferrer. 


4,  5,  0,    7  Y  8  DE    DICIEMBRE. 


No  hubo  sesión,  por  tener  que  ocuparse  los  señores  Di- 
putados de  varios  negocios  que  interesaban  á  la  Gene- 
ralidad. 


9    DE    DICIEMBRE. 

Por  conducto  de  Manuel  de  Monsuar  se  hicieron  varias 
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proposiciones  relativas  á  diferentes  asuntos,  siendo,  entre 
otras,  la  mas  notable  una  en  que  se  preguntaba  si  se  su- 
plicaría á  la  señora  Reina  que  el  Consejo  que  se  había  de 
dar  al  señor  Primogénito  fuese  según  se  había  ofrecido 
por  el  señor  Rey  ,  y  conforme  á  la  capitulación ;  después 
de  lo  que,  el  egregio  conde  de  Prades  hizo  relación  de  los 
apuntes  hechos  por  él  y  algunos  otros  de  los  nueve  co- 
misionados, en  los  siguientes  términos. 


Que  sia  scril  a  rhossen  Rebolledo  a  mossen  Coscho 
e  altres  damnificadors  de  don  Jofre  ais  quals  es  stat 
ya  scrit  e  encara  a  les  universitats  a  qui  per  la  recep- 
eio  que  han  feta  que  dins  XXX  jorns  hagen  feta  res- 
titucio  o  smena  de  les  coses  damnejades  o  dins  lo  dit 
termini  posades  e  suficientment  provades  rahons  per 
que  tdiiguts  no  hi  sien  altrament  passat  lo  dit  termi- 
ni ara  per  lavors  e  lavors  per  ara  los  han  per  ene- 
michs  e  aeuydats  de  la  corona  reyal  e  de  la  cosa  pu- 
blica juxta  forma  de  la  capitulacio  juxta  la  qual  sera 
procehit  contra  ells. 

E  que  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  li  placia  so- 
bre acó  scriure  a  la  Majestat  del  Senyor  Rey  perqué 
la  dita  Majestat  hi  faca  provenir  degudament  e  per 
semblant  ne  sia  scrit  al  Senyor  Rey  els  sia  significat 
lo  dit  apuntament. 


Después  de  la  proposición  y  relación  antedichas,  entra- 
ron en  debate,  y  como  hubiese  algún  disentimiento  en  la 
conferencia,  nada  resolvieron  por  aquel  dia. 
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10    I)B    DICIEMBRE. 


Continuó,  en  este  dia  ,  el  altercado  del  anterior  ,  por 
creer  algunos  que  la  facultad  y  el  número  de  los  votantes, 
por  diversas  razones,  no  eran  suficientes  ,  de  manera  que 
no  podia  tomarse  acuerdo  alguno,  hasta  que  el  arzobispo, 
declarando  mas  esplícitamente  su  intención,  propuso  como 
medio,  que,  sobre  el  asunto  de  don  Jofre  ,  se  suplicase  á 
la  Reina  ,  y  si  dicha  Señora  no  proveiese  á  gusto  de  los 
Diputados,  se  tuviese  entonces  por  buena  y  aceptable  la 
determinación  que  tomasen  los  nueve  comisionados;  á 
cuya  proposición  se  adherieron  desde  luego  el  obispo  de 
Vich  y  todos  sus  partidarios,  y  resultando  de  aquí  mí  Hiero 
suficiente  para  hacer  valer  la  votación,  se  tomó  el  acuer- 
do y  fué  aprobado  por  los   señores  Diputados  y   Consejo. 

El  mismo  dia  compareció  ante  los  Diputados  y  Consejo 
el  magnífico  mosen  Enrique  de  Marle,  embajador  de  Fran- 
cia, con  una  carta  de  su  Rey,  la  que  entregó  ,  esplicando 
desde  luego,  en  francés  ,  el  objeto  de  su  credencial  ;  sin 
embargo,  por  aquel  dia  no  se  dio  respuesta  alguna. 

Presentáronse  igualmente  los  magníficos  mosen  Bernar- 
do Calba  y  mosen  Galceran  Oliver  ,  caballeros  ,  de  parte 
de  la  Reyna,  para  participar  que  dicha  Señora  deseaba 
presentarse  al  Consejo  ,  para  proponerle  algunas  cosas, 
y  como  se  les  contestara  ,  que  se  la  esperaba  con  de- 
seo, aquel  mismo  dia  ,  por  la  tarde  ,  se  presentó  acompa- 
ñada del  Primogénito  D.  Fernando,  y  allí,  ante  los  Dipu- 
tados y  Consejo  ,  la  mencionada  señora  Reina  hizo  verbal- 
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mente  y  con  palabras  muy    apuestas  ,  la  siguiente  propo- 
sición. 


Fidelissimos  vassalls.  De  la  Majestat  de  mon  Sen- 
yor  lo  Rey  e  nostros  per  quant  de  present  occor- 
ren  coses  toquants  molt  lo  honor  de  la  dita  reyal  Ma- 
jestat del  qual  vosaltres  per  la  fidelitat  vostra  e  amor 
e  devocio  que  sempre  haveu  portat  a  la  reyal  corona 
tots  temps  vos  son  sentits  e  sentiu.  Per  tant  es  digna 
cosa  aquelles  a  vosaltres  esser  significades  perqué  re- 
lats  lo  deute  voslre  a  vostre  Rey  e  Senyor  e  aquesta 
es  la  causa  de  nostra  venguda  en  lo  present  loch.  Per 
letres  de  mossen  Caries  Dolius  e  allres  bons  vassalls 
de  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  qui  son  en  cort  del 
Rey  de  Franca  nos  seriem  avisada  que  lo  dit  Rey  de 
Franca  cominaria  voler  pendre  e  occupar  lo  reyalme 
de  Navarra  e  fer  e  attemptar  algunes  altres  coses  en 
prejudici  del  honor  del  dit  Senyor  Rey  e  maliciosa- 
ment  assaja  dir  e  allevar  que  la  Majestat  de  mon  Sen- 
yor lo  Rey  hauria  volguda  fer  ab  ell  liga  e  alianga 
per  miga  de  mossen  Caries  Dolius  contra  los  catha- 
lans  90  es  que  es  una  gran  falsía  e  maldat  e  es  de  ma- 
ravellar  que  en  bocha  de  Rey  se  trobe  en  falsía  les 
quals  coses  lo  dit  Rey  de  Franca  no  attemptaria  sino 
pensant  que  entre  lo  dit  Senyor  Rey  e  los  cathalans 
sia  alguna  desamor  lo  qual  pensament  prove  a  causa 
de  la  absencia  que  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey  fa 
de  present  de  aquest  Principat  de  Cathalunya.  Com  si 
la  dita  absencia  no  fos  en  causa  del  dit  pensament  no 
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seria  lo  Rey  de  Franga  ne  algún  altre  rey  o  senyor 
qui  pensara  en  la  virtut  del  dit  Senyor  e  en  la  fidelitat 
e  virtut  deis  cathalans  bagues  atreviment  en  fer  algu- 
na empresa  que  fos  en  derogacio  de  la  honor  de  la 
reyal  corona  Darago.  Per  tant  posant  vos  al  davant 
los  dits  e  altres  inconvenients  qui  provenen  de  la  ab- 
sencia  del  dit  Senyor  Rey  e  recordant  vos  la  amor  de- 
vocio  e  fidelitat  que  sempre  a  vostre  Rey  e  Senyor 
haveu  haguda  per  tanta  honor  del  dit  Senyor  Rey  e 
deute  vostre  signantment  concesse  aquella  casa  perla 
qual  lo  dit  Senyor  Rey  per  sa  benignitat  havia  ofert 
no  entrar  en  lo  Principal  sino  a  peticio  deis  calbalans 
90  es  per  tolra  tota  diferencia  ques  pogues  seguir  en- 
tre la  sua  Majestat  e  lo  Illustrissimo  don  Charles  de 
bona  memoria  fill  seu  Primogenit  lo  qual  passat  del 
present  segle  axi  com  a  nostre  Senyor  Deu  ha  plagut 
ordenar  no  es  vist  causa  alguna  star  per  la  qual  lo  dit 
Senyor  venir  no  dega  abans  hi  ha  causes  urgents  a  la 
sua  venguda.  Per  tant  vos  pregam  exortam  e  amones- 
tam  vullau  supplicar  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey 
per  la  venguda  sua  en  lo  present  Principat  per  la  veu- 
guda  del  qual  se  refrenara  la  malicia  e  audacia  del  dit 
Rey  de  Franca  e  de  tut  altre  Rey  strany  volent  insur- 
gir contra  lo  dit  Senyor  Rey  ne  la  sua  honor  sera  tot 
benefici  pau  e  tranquillitat  en  lo  present  Principat  e 
la  justicia  sera  administrada  a  servici  de  nostre  Sen- 
yor Deu  e  tot  benefici  de  la  térra.  Oferint  vos  donar 
aquells  oficiáis  en  lo  dit  Principat  que  per  lo  benefici 
e  bon  stament  seu  sien  necessaries. 
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Después  de  cuya  proposición  ,  el  Infante  D.  Fernando, 
que  acompañaba  á  su  señora  Madre  ,  habló  con  bastante 
discreción,  en  cuanto  permitía  su  edad,  suplicando  afec- 
tuosamente que  ,  por  las  razones  que  aquella  habia  ex- 
puesto, se  sirviesen  pedir  á  su  padre ,  el  señor  Rey  ,  que 
pasase  cuanto  antes  á  su  lado.  Se  retiraron  en  seguida  el 
referido  señor  Infante  lugarteniente  y  su  señora  Madre;  y 
quedando  los  señores  Diputados  y  Consejo  en  sesión  per- 
manente, después  de  haber  conferenciado  sobre  la  men- 
cionada proposición,  acordaron  ,  por  fin  ,  que  eligiéndose 
desde  luego  seis  personas,  que  fueron  el  arzobispo  de  Tar- 
ragona, el  obispo  de  Vich,  el  conde  de  Prades  ,  el  conde 
de  Pallars  ,  Jaime  Ros  y  Francisco  Sampsó  ,  se  ocupasen 
estas  del  negocio  con  toda  madurez,  y  haciendo  las  apun- 
taciones que  les  pareciesen  necesarias,  las  pasasen  a!  dia 
siguiente  al  Consejo,  donde  podrian  hacer  también  opor- 
tuna relación  de  cuanto  hubiesen  obrado. 

El  mismo  dia  ,  recibieron  los  señores  Diputados  la  si- 
guiente carta  del  Rey  de  Franeia ,  junto  con  una  copia  de 
lo  que  habia  de  esplicarles  su  embajador,  en  virtud  de  la 
credencial  que  le  autorizaba. 


Loys  per  la  gracia  de  Dey  Rey  de  Franca.  Musties 
e  discretes  persones  puis  nagueres  a  nous  este  acerte- 
nes  de  la  longe  detención  des  persone  e  heretatge  de 
riostra  treschiere  e  tresamee  cosine  la  pr'mcessa  de 
Navarre  fayta  por  suggeslion  daulruy  per  nostre  cosin 
lo  Rey  Daragon  pere  de  nostre  dite  cosine  au  moyen 


(Sil) 
(le  la  quale  detención  nostre  (lite  cosine  est  demoree 
e  demore  a  marier  por  quoy  est  aventure  que  le  re- 
yaume  de  Navarre  qui  est  párii  de  la  corone  de  Fran- 
ca ne  vingue  en  stranyes  mains  por  los  termens  quel 
di  Rey  Daragon  a  tenuz  a  nostre  díte  cosine.  A  ceste  * 
cause  mens  de  piticvoulans  socorrer  a  celle nostre  co- 
sine qui  est  de  nostre  sang  e  linatge  come  tenuz  hi 
sommes  la  quale  na  autre  que  nous  qui  porsuiva  son 
fait  et  afm  que  le  dit  royaume  ne  viegne  hors  de  nos- 
tre saing  e  linage  por  la  deliurance  delle  e  de  son  dit 
herelatge  envoyons  prestament  per  donez  lo  dit  Rey 
Daragon  nostre  ame  e  fael  conseller  e  maistre  de  re- 
questes  de  noslre  hostal  Henric  de  Marle  chevaüer. 
E  por  ce  que  savons  que  avez  tousiorns  favorize  le 
fait  de  son  noslre  cosi  le  prince  tant  por  le  ben  de 
rayson  e  bonne  equite  que  en  favour  e  contemplación 
de  la  mayson  de  Franca  et  de  nous  e  que  por  obvier 
auxs  inconvenients  que  a  cause  de  la  dite  detención 
sen  pourroient  seguir  vouldriez  la  deliurnnce  de  no- 
tre  dite  cosine  ensernble  de  son  dit  heretatge  a  notre 
dit  conseller.  Javons  domne  cargue  de  passer  por  de- 
vers  vous  e  vous  diré  e  comuniquer  la  charge  quil  ha 
de  part  nous  tochanl  la  de  materie.  Si  vous  prions  si 
fectuosament  que  povons  que  a  notre  de  consellicr 
vueillez  adionester  plaima  foys  e  creance  et  an  surplus 
es  chose  dessus  de  vous  emploier  an  mi  euls  que 
pourrez.  En  quoy  íaisant  en  aurons  vous  el  les  afa- 
res  de  tot  lo  pais  en  grande  e  singulariere  recomen- 
dación. E  per  notre  dit  consellicr  nous  vuellez  scriu- 
re  e  fayre  savoir  ce  que  fayt  en  sera.  Donne  a  Moni- 
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richaud    le  noven  jorn  de  novembre.  —  Loys.  —  Al 
lllustres  e  discretes  personnes   les  depputez  de  Ca- 
thalonííne. 


Sigue  la  copia,  antes  referida,  de  lo  que  el  Embajador 
de  Francia  habia  de  esplicar  á  los  señores  Diputados  y 
Consejo. 


Post  salutaciones  assuetas  et  presentacionem  litte- 
rarum  excellentissimi  potenlissimi  ac  christianissimi 
principis  regis  Francorum  Enricus  de  Marle  miles 
consiliarius  ac  magister  requestarum  hospicii  dicti  re- 
gis  dicit  in  summa  pro  sua  credencia  potentibus  ac 
bonorandis  dominis  diputatis  et  consilio  Cathalonie 
ea  que  sequntur. 

Primo  quod  ob  beneficia  per  dictos  de  Cathalonia 
bone  memorie  ac  excelso  domino  domino  principi  Na- 
varre  facta  magno  amore  dictus  christianissimus  rex 
dictis  de  Cathalonia  afficitur  velletque  juxta  posse 
procurare  bonores  ac  emolumenta  dicte  patrie.  Quod 
per  evidentiam  facti  si  casus  occurrat  et  ab  eis  requi- 
situs  fuerit  realiter  agnoscent. 

Sed  ut  dictis  dominis  de  Cathalonia  non  lateat  dic- 
ta bona  afectio  dictus  christianissimus  rex  volens  fac- 
tis  hostendere  que  asserit  et  hostendit.  Nam  cum  a 
paucis  diebus  citra  et  post  decessum  excellentissimi 
principis   Navarre  illustrissimus  ac  potentissimus  rex 
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Aragonum  dominum  CharolumDolius  suum  embaxia- 
torem  ad  christianissimam  regiam  francorummajesta- 
tem  misisset  ad  habendum  ligas  et  amicicias  et  cetera 
dicta  christianissima  majestas  cognoscens  quod  dicte 
lege  et  amicicie  procurabantur  in  damnum  et  grava- 
men patrie  Cathalonie  aures  numquam  prebere  vo- 
luit. 

ítem  quoniam  dicti  de  Cathalonia  ob  dictum  favo- 
rem  dicto  domino  principi  collatum  tum  ob  merita 
sne  persone  tum  quia  erat  de  domo  et  sanguine  dicte 
christianissime  regie  majestatis  ac  alus  causis  favore 
possibili  tractabit  et  ipsos  contra  quoscumque  jurabit 
qui  damnum  aut  gravamen  contra  ipsos  de  Cathalonia 
inferre  vellent. 

ítem  et  quia  per  decessum  dicti  Illustrissimi  prin- 
cipis  Navarre  regnum  Navarre  certis  modis  pertinere 
dignoscitur  excellentissime  principesse  ac  primoí*eni- 
te  regis  Aragonum  que  ut  dicitur  ab  ipso  rege  Ara- 
gonum detinelur  indebite  dicta  christianissima  Majes- 
tas  tum  quia  dicta  primogénita  de  sanguine  suo  orta 
est  tum  etiam  quia  dictum  regnum  Navarre  a  domo 
Francie  exit  summopere  desiderat  ut  dicta  domina 
primogénita  in  sua  libértate  ponalur  suo  regno  mari- 
talique  copula  ad  sui  voluntatem  et  parentum  suorurn 
secundum  statum  suum  gaudere  valeat.  Ob  hancque 
causam  dictus  de  María  apud  dictum  excellentissimum 
principem  regem  Aragonum  mittitur. 

ítem  nec   de   Illustrissimo   principe   rege   Castelle 
dicti   de   Cathalonia   formident   quin    dicta   majestas 
francoium  suos  embaxiatoros  ad  ipsum  misit  qui  rex 
tomo  xv ni  21 
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Castelle  nullam  ligam  prejudicantem   voluntati   regis 
francorum  faciet. 

Cupit  Rex  quod  dicti  de  Cathalonia  in  bona  unione 
permanere  valeant  faciantque  ei  scire  que  occurrant 
quoniam  ipse  chrislianissimus  rex  pro  conservacione 
status  bonorum  ac  dominii  eorum  liberaliter  ac  bono 
corde  laborabit. 


11    DE    DICIEMBRE. 


Mandóse  notificar  á  los  Concelleres  la  deliberación  he- 
cha sobre  el  asunto  de  D.  Jofre  ,  que  fué  aprobada  desde 
luego  por  los  representantes  de  la  ciudad:  a  consecuencia 
de  lo  que,  se  nombró  en  seguida  una  comisión  ,  para  su- 
plicar á  la  Señora  Reina,  en  lo  tocante  á  la  deliberación 
referida. 

El  mismo  dia,  por  la  tarde,  se  congregó  otra  vez  el  Con- 
sejo, y  ocupándose  principalmente  de  la  venida  del  Señor 
Rey,  se  fueron  emitiendo  los  votos  y  pareceres  de  cada 
cual  por  el  orden  siguiente. 


Voto  del  arzobispo  de  Tarragona. 

Que  la  Majestat  del  Senyor  Rey  per  molts  respectes 
e  causes  per  lo  dit  senyor  archabisbe  largament  dedu- 
bits  per  beniíici  e  honor  del  Principat  de  Cathalunya 
sia  suplicada  e  demanada  persona  o  persones  trame- 
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tedores  per  los  diputáis  e  convelí  representants  lo 
Principat  de  Cathalunya  que  vinga  e  residescha  en  lo 
dit  Principat  en  axi  que  fuhent  residencia  la  sua  Al- 
tesa  cesse  lo  exereiei  de  la  loctinencia  del  Senyor  Pri- 
mogenit e  abseutant  se  lo  dit  Senyor  Rey  ipso  facto 
exercescha  lo  dit  Senyor  Primogenit  la  sua  loctinen- 
cia scns  alguna  allra  provisio  com  sia  irrevocable 
Empero  abans  que  la  dita  embaxada  vaja  o  pelbio  o 
demanda  se  faca  la  Senyora  Reyna  baja  donar  orde 
ab  compliment  en  provenir  de  tots  oficiáis  e  minis- 
tres de  justicia  e  ordenar  lo  consell  e  ordenar  la  casa 
del  Senyor  Primogenit  juxta  forma  de  la  capitulacio. 
La  qual  en  tot  e  per  tot  sia  inviolablament  observa- 
da. E  veniut  lo  dit  Senyor  Rey  regescha  ab  los  oficiáis 
ordenáis. 

Del  señor  obispo  de  Vich. 

Que  la  íllustrissima  Senyora  lleyna  deu  esser  su- 
plicada de  donar  oficiáis  al  Principat  e  consellers  al 
Senyor  Primogenit  e  ordenar  la  casa  sua  de  tots  ofi- 
ciáis e  ministres  juxta  forma  de  la  capitulacio.  E  que 
fetes  aqüestes  coses  en  apres  se  deu  molt  attendre  so- 
bre les  coses  proposades  per  la  dita  Senyora  Reyna 
de  la  venguda  del  Senyor  Rey  que  nos  puixa  en  res 
prejudicar  a  la  capitulacio  e  per  tant  nos  deuen  trac- 
lar  axi  precipitadamcnt  abans  altes  que  la  dita  capi- 
tulado es  slada  composta  ab  molta  maturitat  e  ab  in- 
tervencio  de  les  universilats  rcyals  e  altres  moltes 
persones  del  Principat  tractant   se   de  la  venguda  del 
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Senyor  Rey  e  abans  de  concloures  de  aquella  deurien 
esser  les  dites  universitats  e  altres  persones  appella- 
des.  Scrita  empero  de  parer  que  al  embaxador  de 
Franca  deurie  esser  feta  decontinent  resposta  tal  que 
satisfará  la  honor  del  Senyor  Rey  e  a  la  bona  fideli- 
tal  del  Principat  segons  al  altre  embaxador  es  stada 
felá. 

Del  conde  de  Módica. 

Que  sia  demanada  la  venguda  del  Senyor  Rey  e  que 
sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  donar  oficiáis  e  que 
la  capitulacio  sia  cumplida  e  aqüestes  coses  no  li  apar 
degen  retardar  la  suplicacio  de  la  venguda  del  Sen- 
yor Rey  e  que  sia  trebellat  per  totes  forces  que  la  di- 
ta capitulacio  haja  compliment  e  les  coses  que  lo  Sen- 
yor Rey  ha  promeses. 

Bel  vizconde  de  Illa. 

Que  lo  Senyor  Rey  deu  esser  suplicat  de  sa  vengu- 
da pero  que  abans  no  sortescha  efecte  la  dita  suplica- 
do sien  donats  oficiáis  e  fetes  altres  coses  que  la  ca- 
pitulacio ordena. 

De  Tomás  Taqui  represante  de  Perpiñan. 

Que  havia  consultat  sos  principáis  e  ques  salvara 
deliberacio  fins  haja  resposta  la  qual  spera  de  hora  en 
hora  per  adherir  se  a  la  opinio  que  haura  deis  dilssos 
principáis. 
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De  Juan  Ramón  representante  de  Perpiñan. 

Que  sta  en  la  opinio  del  dit  mossen  Tomas  Taqui 
companyo  seu.  Et  idem  dixit  en  nom  de  Leyda. 

Det  religioso  (¡aplana,  representante  del  Comendador,  su 
tío. 

Que  lo  Senyor  Rey  sia  de  continent  suplicat  que 
vinga  e  la  Senyora  Réyna  sia  per  semblant  deconti- 
nent  suplicada  que  done  los  oficiáis  al  Principal  ne- 
cessaris  e  orden  la  casa  del  Senyor  Primogenit. 

De  mossen  Juan  Lull. 

Que  la  dita  Senyora  Reyna  deu  esser  suplicada  de 
donar  recapte  e  compliment  a  la  capitulacio  sens  fer 
mencio  de  la  vengúela  del  dit  Senyor  Rey,  Crehentque 
la  dita  capitulacio  havent  compliment  la  suplicado  de 
la  venguda  del  Senyor  Rey  sera  demanada  sens  alcu 
convidar  e  que  sera  degudament  feta  en  son  cas  e 
loch. 

De  Pedro  Dez-Plugues. 

Que  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  que  done  ofi- 
ciáis e  compliment  a  la  capitulacio  e  que  pora  fiar  sa 
Senyoria  que  lo  Principa  tiara  tal  cosa  que  lo  Senyor 
Rey  e  sa  Senyoria  ne  serán  contents 
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Del  maestro  Martin  Pere. 

Que  no  ha  potestat  de  sos  principáis  de  Gerona  a 
votar  en  tal  acte  sens  consultar  los  ais  quals  ha  avi- 
sáis per  letra  e  non  ha  encara  resposla. 

De  micer  Severtes. 

Que  es  de  parer  de  consultar  la  ciutat  de  Tortosa 
abans  de  res  dir. 

Del  abad  de  Monserrat. 

Dix  esser  del  vot  del  vezcomle  Dilla. 

De  mossen  Francisco  de  Asís  del  Bosch. 

Que  se  retenie  deliberado  íins  Barchinona  baja  de- 
liberat.  E  per  Cervera  dix  baver  consultat  la  vila  e 
no  poder  res  dir  fins  la  consulta  sia  venguda. 

De  mosen  Regac. 

Que  la  capitulado  sia  servada  ad  unguem  realiter 
cum  efecte.  Secundo,  de  ingressu  domini  Regis  que 
sia  elegida  embaxada  segons  al  consell  sera  vist  e  que 
facen  lavors  la  embaxada  de  la  intrada  del  dit  Sen- 
yor. 
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De  mosen  Francisco  Dez-  Valls. 

Que  lo  Senyor  Rey  sia  suplicat  de  la  sua  venguda. 
Pero  que  aquesta  suplicado  no  sia  deduida  a  efecte 
fins  taut  que  la  Senyora  Reyna  haja  provehit  deis  ofi- 
ciáis e  ordenat  lo  consell  del  Senyor  Primogenit  e  la 
casa  sua. 


Sin  embargo  de  ocurrir  algunas  dificultades  sobre  la 
aptitud  de  mossen  Luis  Xetantí  ,  que  habia  sido  conceller 
el  año  anterior  ,  y  de  mediar  algunas  protestas  ,  el  señor 
arzobispo,  de  cuya  opinión  habia  treinta  votos  ,  se  adhirió 
con  todos  los  suyos  á  la  del  vizconde  de  Illa,  y  en  conse- 
cuencia, acordóse  definitivameute  ,  con  aprobación  de  los 
votantes,  que  fuesen  elegidas  tres  personas  ,  para  partici- 
par dicho  acuerdo  á  la  ciudad  de  Barcelona  ,  y  fueron  el 
reverendo  abad  de  San  Juan  ,  el  caballero  mosen  Juan  ^la- 
bastida  y  mossen  Francisco  Sampsó. 


11    DE    DICIEMBRE. 


Faltando  en  la  sesión  de  este  día  algunos  individuos» 
por  haberse  negado  á  concurrir,  deliberaron  los  asistentes 
nombrar  una  comisión  de  personas  ,  gratas  á  los  disiden- 
tes, para  rogarles  que  se  sirviesen  asistir,  y  otra  para  que 
se  ocupase  de  la  contestación  que  se  hubiese  de  dar  al 
embajador  del  Hey  de  Francia. 
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El  mismo  dia,  las  personas  encargadas  de  participar  al 
Concejo  de  la  ciudad  la  deliberación  de  los  señores  Dipu- 
tados y  Consejo  sobre  la  proposición  hecha  por  la  señora 
Reina,  pasaron  á  ejecutarlo,  y  la  entregaron  ,  después  de 
leida,  al  Consejo  de  XXIV,  que  se  encontraba  reunido  en 
las  casas  consistoriales,  el  cual  se  ocupó  de  la  misma  des- 
de luego,  para  deliberar. 


15    DE    DICIEMBRE. 


Habiéndose  leido  la  contestación  al  Rey  de  Francia,  fué 
aprobada  por  unanimidad,  previniendo,  sin  embargo  ,  que 
antes  se  manifestase  á  los  Concelleres. 

Estando  reunidos  los  señores  Diputados  y  Consejo,  pa- 
ra el  objeto  referido,  presentáronse  tres  consejeros  reales, 
en  calidad  de  embajadores  de  la  Reina  ,  quienes  de  pala- 
bra expusieron  que  dicha  Señora  habia  ofrecido  proponer 
desde  luego  los  oficiales  de  justicia  del  Principado  y  los 
consejeros  del  señor  Primogénito,  así  como  todos  los  de- 
más individuos  que  habían  de  constituir  el  servicio  de  su 
casa;  á  cuyo  fin,  entregaron  las  notas,  listas  y  proposición 
que  siguen. 


Lista  de  los  oficiales  del  Señor  Rey  en  Catalunya. 

Vieecanceller  micer  Marquilles. 

Regent  cancellaria  mieer  Jaume  Taranan. 

Gobernador  de  Cathalunya  En  Felip  Alberl. 
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Advocat  fischal  de  la  cort  del  Senyor  Rey  micer  Am 
thoni  de  Mesa. 

Advocat  fiscal  de  la  cort  del  veguer  de  Barchinona  mi- 
cer An thoni  Riquer. 

Advocat  deis  miserables  micer  Francesch  Alexandre. 

Prolbonotari  micer  Johan  Dusay. 

Algutzir  mossen  Crespa. 

Tresorer  mossen  Galceran  Oliver. 


.  Individuos  del  consejo  real  en  Cataluña. 

Consellers  de  Barchinona. 

Diputats  de  Cathalunya. 

Comte  de  Módica. 

Comte  de  Prades. 

Comte  de  Pallars. 

Bisbe  de  Barchinona. 

Bisbe  de  Vich. 

Bisbe  de  Oscha. 

Vezcomte  Dilla. 

Abat  de  Montserrat. 

Mestre  Ferrando  prior  major  de  Torlosa. 

Don  Francesch  de  Pinos. 

Abat  de  Sant  Johan. 

Mosen  Dalmau  de  Queralt. 

Abat  de  San  Cugat. 

Micer  Luis  Miquel. 

En  Pere  Dusay. 

Ku  Johan  de  Marimon. 
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Mossen  Bernat  (papila. 
Mossen  Vilademany. 
Mossen  Bastida. 
Mossen   Ivany  de  Sant  Menat. 
En  Jaume  Ros. 
Don  Mateu  de  Moneada. 
Mossen  Jaume   March. 
En   Guillem   Arnau  de   Cervello. 
Mossen  Guillem  Ramón  (¿aplana. 
Mossen  Bernat  Civeller. 
Don  Hugo  de  Cardona. 
Mossen  Boxadors. 
Mossen  Baltasar  de  Margens. 
Mossen  Bernat  de  Requesens. 
En  Francesch   Sampso. 
Mossen  Gralla. 
Thomas   Taqui. 
En   Vallgornera. 

En  Pere  Johan  de  Sant   Climent. 
Lo  canonge  Q aplana. 
Micer  Agosti   de  la  Illa. 
Mossen  Erill. 
Micer  Marquilles. 
Micer  May. 
En  Johan  Lull. 
Abat  de  Poblet. 
Mossen   Calba.    . 
Mossen  Cruilles. 
Ardiacha  de  la  Mar. 
En  Pere  de   Rochaberti. 
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Micer   xMijans. 
Micer   Arnau  dez  Mas. 
En  Pere  Torrent. 
En  Manuel  de  Corbera. 
Mossen  Johan  de  Monbuy   de  Tagamanent. 
Mossen  Bernat  dez  Pingues. 
Mossen  Bellera. 
Mossen  Miguel  de  Gualbes 
Mossen  Luis  Divorra. 
E  tots  los  oficiáis  que  per  ordinario  son  consellers. 


Proposición. 

La  Serenissima  Senyora  Reyna.  Considerat  que  lo 
Illustrissimo  Senyor  Princep  son  fill  primogenit  no 
te  tal  renda  a  present  per  90  no  es  posible  ordenar 
sa  casa.  Empero  lo  dit  Senyor  Princep  sla  ya  entre 
cathalans  e  a  sa  Senyoria  servexen  cathalans  e  a  son 
servey  e  custodia  son  diputáis  los  infrascriptes. 

Don  Mateu  de  Muntcada. 

Don  Antón  de  Cardona. 

Lo  mestre  Racional. 

Mosseu  Johan   (Jabastida. 

Mossen  Burgués  procurador  reyal. 

En  Guillem   Arnau  de  Cervello. 

En  Pere  de  Bocliaberti. 

Mossen  Guillem   llamón   Derill. 

Mossen   Ivany   de  Santmenat. 
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Mossen  Jaume  March. 
Berenguer   Dolius. 
Mossen  Dalmau    de   Queralt. 
Mossen  Requesens   de  Soler. 
Mossen  Galceran  Durall. 
Mossen  Guillem  Ramón  (aplana. 
E  los  altres  qui  han  carrech   de   son   servey  son 
cathalans  com  dit  es. 


Hecha  la  proposición  que  antecede,  y  entregadas  las  lis- 
tas por  los  embajadores,  marcharon  estos  ,  y  continuó  en 
sesión  el  Consejo  ,  ocupándose  de  tal  asunto  ,  mas  al  ca- 
bo se  acordó  que  ,  dando  espacio  para  que  cada  cual  pu- 
diese meditar  lo  que  fuese  mas  conveniente,  no  volviera  á 
reunirse  hasta  el  dia  siguiente  á  las  dos  de  la  tarde. 

Aquella  misma  noche,  por  orden  de  los  señores  Diputa- 
dos, fué  remitida  á  los  Concelleres  y  Consejo  de  treinta  de 
la  ciudad,  la  siguiente  carta  que  se  habia  de  enviar  al  Rey 
de  Francia,  y  después  o"e  haberla  leido  el  notario  Perelló, 
como  también  la  que  envió  dicho  rey,  la  credencial  y  de- 
más papeles  que  presentó  el  embajador,  fué  aprobada 
aquella,  y,  en  consecuencia,  expedida  desde  luego. 


Al  molt  alt  e    molt  christianissini  Senyor  lo  Rey 
de  Franca. 

Molt  alta  e  molt  Excellent  e  christianissim  prin- 
cep  e  Senyor.  De  la  Excellencia  vostra  havem  rebuda 
una  letra  e  hoida  la  creenca  en  virtut  de  aquella  a 
nosaltres  explicada    per   lo  magnifich  cavaller  conse- 
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11er  e  mestre  de  requestes  de  voslra  cort  mossen  En- 
rich  de  Marle  la  qual  entesa  responem  a  vostra  Altesa 
que  lo  per  nosaltres  fet  circa  la  liberacio  de  la  perso- 
na  del  Illustrissim  Senyor  don  Charles  de  gloriosa 
memoria  primogenit  de  la  Majestat  del  Serenissim 
nostre  Rey  e  Senyor  es  stat  per  lo  seu  deute  de  fide- 
litat  per  nosaltres  degut  de  la  reyal  corona  e  a  aquell 
com  a  Primogenit  de  aquella  e  no  per  algún  altre 
sguard  o  respecte.  Si  empero  a  vostra  Excellencia  es 
stada  cosa  accepta  nosaltres  ho  havem  a  contentacio. 
Regraciam  en  apres  a  vostra  Celsitud  la  sua  bona  vo- 
luntat  e  afeccio  envers  nosaltres  e  aquest  Principat 
qui  per  semblant  farien  de  bon  voler  per  benefici  e 
contemplacio  de  vostra  Altesa  lo  que  possible  nos 
seria.  Salva  tots  temps  la  fidelitat  e  tota  reverencia  e 
honor  del  dit  nostre  Rey  e  Senyor.  Envers  la  Majestat 
del  qual  fonch  e  sera  perpetualment  la  fidelitat  devo- 
cio  reverencia  e  amor  nostra  qual  de  íidelissimos  vas- 
salís  deguda  e  pertinent  es  per  semblant  som  certs  de 
la  sua  bona  gracia  e  amor  envers  nosaltres  e  lo  dit 
Principat  qual  de  virtuos  benigne  e  clement  Rey  e 
Senyor  en  sos  humils  e  feels  vassalls  esser  deu.  E  acó 
es  axi  en  veritat  no  contrestant  qualsevol  altres  pensa- 
ments  o  reports  en  contrari  fets.  Totes  les  altres  co- 
ses de  part  de  vostra  Excellencia  a  nosaltres  explica- 
des  per  quant  sguarden  principalment  la  Majestat  del 
dit  nostre  Rey  e  Senyor  e  nosaltres  no  havem  en 
aquelles  sino  deute  de  bon  vassallatge  remetem  a  la 
dita  Majestat.  Sera  tots  temps  en  nosaltres  ferm  e 
constan!  proposit  en  fer  e  complir  no  res  aire  que  la 


* 
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sua  ordinario  e  manaments  com  devots  humils  e  feels 
vassalls  seus.  Ab  lant  molt  alt  e  molt  Excellent  chris- 
tianissim  Princep  e  Senyor  tinga  la  Sancta  Trinitat  en 
sa  proteccio  vostra  illustrissima  Senyoria.  Scritta  en 
Barchinona  a  XV  del  mes  *de  deeemhre  del  any  Mil 
CCCCLXI.  —  De  la  Excelleneia  vostra  devots  servi- 
doras los  diputáis  del  General  e  concell  lur  represen- 
tante lo  Principat  de  Cathalunya. 


17    DE    DICIEMDUE. 


Reunidos  en  sesión  á  las  dos  de  este  dia,  conforme  ha- 
bían resuelto  en  la  anterior,  presentóse  mosen  Arnaldo 
Fonolleda,  consejero  real  y  baile  general  de  Cataluña  ,  de 
parte  de  la  Reina,  con  la  idea  de  cumplir  la  promesa  que 
hizo  dicha  Señora,  de  presentar  en  tal  dia  el  nombre  de  la 
persona  que  designase  para  canciller  y  el  de  algún  olio 
que  se  habia  omitido  en  las  listas,  y  á  este  objeto  dijo  que 
se  señalaba  para  el  primero  al  arzobispo  de  Tarragona  y 
para  lugarteniente  de  protonotario  á  En  Gaspar  Maymó  ; 
después  de  lo  que,  partió  dicho  Fonolleda,  y  conferencian- 
do el  Consejo  sobre  tales  asuntos.,  deliberóse  que  antes  de 
volar  la  admisión  de  los  propuestos,  se  traíase  de  suplicar 
á  la  señora  Reina,  para  que  proveiese  los  oficiales  y  mi- 
nistros de  justicia  que  faltaban,  conforme  ya  se  habia  de- 
liberado. Hecha  la  deliberación  referida,  suspendióse  por 
entonces  la  sesión. 

Fué  recibida  ,  el  mismo  dia  ,  la  siguiente  carta  del  se- 
ñor Rey. 
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Ais  reverend  e  venerables  pares  en  Christ  nobles 
magnifiehs  amate  e  feels  nostres  los  diputáis  del  Ge- 
neral  e  eonsell  lur  represen  tan ts  lo  Principat  de  Ca- 
thalunya. 

Lo  Rey. 

Reverend  e  venerables  pares  en  Christ  nobles  mag- 
nifiehs e  amats  e  feels  nostres.  Vostra  letra  feta  a 
XXIIII  de  novembre  prop  passat  havem  reebuda  en 
la  qual  es  feta  commemoracio  de  eerta  provisio  de 
nostra  corl  emanada  dirigida  ais  veguer  e  sotsveguer 
de  Tortosa  e  allres  ofieials  mananl  a  aquells  que 
prenguessen  a  lurs  mans  les  eomandes  de  Miravet  e 
de  Azco  ab  lurs  rendes  e  fruyts  e  que  no  permetesen 
per  algu  la  possessio  de  les  dites  comandes  esser 
presa  sens  nostra  licencia  e  manament  ne  usar  de 
bulles  o  altres  provisions  de  les  dites  comandes  o  al- 
guna de  aquellos  disponents  segons  en  la  copia  de  la 
dita  provisio  a  nos  remesa  se  conté  es  felá  mencio 
per  lo  semblant  en  la  dita  vostra  letra  de  certa  remis- 
sio  o  guiatge  per  nos  a  torga  t  a  Miquel  Davinyo  don- 
zell  de  Vi  la  franca  de  Penades  e  de  altre  guiatge  ator- 
gat  a  mossen  Miquel  de  Gualbes  cavallcr  domiciliat 
en  Barchinona  pretcnents  les  diles  provisions  esser 
slades  fetes  e  procehir  contra  forma  de  la  capitulado 
entre  nos  e  aqueix  Principat  fermada  suplican!  nos 
ab  molta  instancia  que  per  degnda  observado  de  la 
dita  capitulacio  nos  plagues  revocar  cassar  e  anullar 
la  dita  letra  remissio  guialges  e  acles  si  alguns  allres 
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semblants  hi  hauria  remelent  tola  la  administrado  e 
exercici  al  lllustrissimo  Princep  don  Ferrando  nostre 
molt  car  e  molt  amat  fill  primogenit  e  loctinent  gene- 
ral segons  que  en  la  dita  vostra  letra  stesament  es 
contengut.  Satisfent  a  la  qual  vos  responem  queaDeu 
no  placia  james  la  intencio  nostra  sia  stada  ne  creem 
que  per  la  expedido  o  concessio  de  les  dites  letres  o 
provisions  sots  la  forma  que  son  stades  desempatxa- 
des  sia  stat  fet  res  contra  la  dita  capitulacio  car  jat- 
sia  per  virlut  de  la  dita  capitulacio  per  nos  fos  creat 
loctinent  general  irrevocable  lo  lllustrissimo  Princep 
don  Charles  nostre  molt  car  íill  primogenit  a  qui  Deu 
do  santa  gloria  en  lo  dit  Principal  de  Cathalunya  e 
comdats  de  Rossello  e  de  Cerdenya  e  en  la  dita  loc- 
linenga  hage  succehit  lo  dit  Princep  don  Ferrando 
nostre  molt  car  fill  primogenit  segons  forma  de  la  di- 
la  capitulacio  no  veem  empero  que  per  la  collacio  de 
la  dita  potestat  a  nos  sia  tolta  facultat  de  provenir 
stant  fora  lo  dit  Principal  en  totes  aquelles  coses  que 
haurien  pogut  proveir  abans  de  la  ferma  de  la  dita 
capitulacio  essent  absents  del  dit  Principal  exceptáis 
los  casos  expressament  prohibits  per  los  capitols  en 
algu  deis  quals  no  es  compres  la  expedicio  de  les  di- 
tes  provisio  guiatge  o  remissions.  Tota  via  empero 
per  que  apparega  de  la  nostra  bona  e  dreta  intencio 
la  qual  es  observar  a  la  lelra  la  dita  capitulacio  nos 
de  present  scrlvim  a  la  Uluslrissima  Reyna  nostra 
molt  cara  e  molt  amada  muller  tudriu  e  curadriu  del 
dit  lllustrissimo  Princep  don  Ferrando  nostre  molt 
car  fill  primogenit  e  loctinent  general  a   la  qual  tra- 
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metem  copia  de  vostra  letra  e  de  la  provisio  nostra 
en  aquella  inclusa  donant  li  carrech  special  que  &b 
bon  consell  e  digesta  deliberado  faca  veure  e  rego- 
nexer  si  en  e  sobre  les  dites  coses  per  vosaltres  a  nos 
se  rites  inadvertentment  o  en  altra  manera  res  sera 
stat  fet  contra  la  dita  capitulado  co  que  no  car  com 
dit  bavem  aquella  volem  que  sia  inviolablement  ob- 
servada e  que  en  res  no  li  sia  derogat.  Dada  en  Ca- 
latayu  a  VII  dies  de  deembre  del  any  Mil  CCCCLXI. 
—  Rex  Joannes. 


Siguen  dos  cartas,  que  no  debieran  hallarse  en  este  lu- 
gar, (conforme  se  advierte  en  el  registro,)  pues  fueron  ex- 
pedidas el  mismo  dia  de  su  fecha. 


Molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor. 
Aci  es  vengut  bun  embaxador  del  Rey  de  Franca  lo 
qual  nos  ha  porlat  letra  de  creenga  del  dit  Rey  e  en 
virtut  de  aquella  ha  explicat  de  paraula  e  apres  nos 
ha  donada  sa  proposicio  en  scrits.  Nosaltres  responem 
al  dit  Rey  per  nostra  letra.  De  la  qual  letra  e  al  tres 
coses  dessus  dites  trarnelem  a  vostra  Majestat  copia 
e  copies  intercluses  dios  la  present  per  que  vostra  di- 
ta Majestat  veja  lo  scriure  del  dit  Rey  e  lo  proposat  a 
nosaltres  e  la  resposta.  Ab  tant  molt  alt  e  molt  Exce- 
llent Senyor  tinga  la  Sancta  Trinitat  en  sa  proteccio 
la  Excellencia  vostra  la  qual  de  nosaltres  man  lo  que 
li  placía»  Scrita  en  Barchinona  a  XVI  del  mes  de 
tomo  xvm.  22 
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deembre  del  any  Mil  CCCCLXI.  —  De  vostra  Exce- 
llencia  humils  subdits  e  vassalls  qui  en  meree  e  gra- 
cia vostra  humilment  se  recomanen  los  diputáis  del 
General  e  consell  lur  representants  lo  Principat  de 
Cathalunya.  —  Al  molt  alt  e  molt  Excellent  Senyor 
lo  Senyor  Rey. 


Al  molt  honorable  senyer  En  Johan  Ferrer  missat- 
ger  deis  diputáis  del  General  de  Cathalunya  en  la 
cort  del  Senyor  Rey. 

Honorable  senyer.  Per  lo  magnifich  mossen  Charles 
Dolius  vos  trema  tem  una  letra  direcada  al  Senyor  Rey 
ab  la  qual  li  notificam  la  venguda  de  hun  embaxador 
del  rey  de  Franga  e  co  que  per  ell  ños  es  stat  propo- 
sat.  Presentau  la  a  sa  Altesa  de  continent  que  rebuda 
la  hajau  ab  humils  recomendacions  de  nostra  part  e 
del  consell.  E  no  cesseu  solicitar  los  altres  afers  per 
los  quals  sou  aqui.  Sobre  los  quals  vos  scriurem  en 
apres.  Dada  en  la  ciutat  de  Barchinona  a  XVI  del 
mes  de  deembre  del  any  Mil  CCCCLXI. — M.  de  Mon- 
suar  dega  de  Leyda.  —  Los  diputats  del  General  de 
Cathalunya  residents  en  Barchinona. 


27    DE    DICIEMBRE. 


Se  recibió,  en  este  dia,  la  siguiente  carta  de  Juan  Ferrer, 
que  era  el  embajador  enviado  por  los  Diputados  al  Sr.  Rey. 
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Ais  molt  honorables  e  de  gran  reverencia  e  magni- 
ficencies  senyors  los  diputáis  del  General  de  Catha- 
lunya. 

Mossenyors  molt  honorables  e  de  gran  reverencia  e 
magnificencies.  Des  que  scrivi  per  lo  correu  qui  porta 
la  resposta  del  Senyor  Rey  sobre  lo  fet  de  les  empa- 
rcs  de  la  castellania  de  Emposta  e  lo  fet  dé  mossen 
Miquel  de  Gualbes  e  den  Avinyo  no  he  hagut  letra 
neguna  voslra  e  per  qo  stich  speranl  quem  manareu 
que  al  present  fot  he  hagut  a  fer  ab  lo  Senyor  Rey  es 
stat  remes  aqui  a  la  Senyora  Re)  na.  CrechDeu  volent 
tot  se  sera  aqui  acordal.  Lo  Senyor  Rey  partí  tan  tost 
lo  dijous  passat  puix  hac  finada  la  cort  la  via  de 
Exarch  e  de  Yila  Roya  per  correr  mont  deu  dormir 
a  nit  en  Ylucha  sera  aci  la  nit  de  Nadal  per  que  yo  no 
fer  al  present  res  ab  sa  Majestat  sino  per  a  vis  que 
vinga  de  aqui  e  los  correus  tots  venen  aci  dret.  No  so 
anat  ab  eil  sperant  que  si  correu  negu  vengues  tant 
tost  tirar  la  via  sua.  Novilats  noy  ha  negunes  al  pre- 
sent tot  hom  spera  lo  embaxador  francés  que  ve  aci 
que  oira.ílesentitque  al  Senyor  Rey  ha  sabutgreu  que 
la  Senyora  Reynahaja  mogut  aqui  lo  fet  de  la  sua  en- 
trada aci  sa  fet  remor  de  hurí  gran  seandol  que  cuvda 
osser  en  lo  taulell  dos  joros  ans  de  Santa  Lucia.  Nom 
se  quaiit  son  stats  los  fets  que  aci  molta  es  stada  la 
remor.  Lo  prior  de  Roda  no  es  tornat  encara  de  don 
Felip  de  Castre  nis  sap  sis  levara  aquest  debat  que 
mossen  Arinyo  servidor  del  dit  don  Felip   es  stat  aci 
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quatre  joras  ha  e  porta  moltes  dificultáis  qne  hixen 
en  aquesta  concordia.  Grech  prest  tornara  lo  dit  prior 
ab  una  conclusio  o  ab  altra.  E  manen  me  mossenyors 
vostra  reverencia  e  magnificencies  lo  que  plasent  los 
sia.  Feta  en  Calatayut  dimarls  a  vespre  a  XXII  de 
deembre.  —  Mossenyors.  —  Quim  recoman  en  gracia 
e  merce  de  vostra  reverencia  e  honorables  savieses 
Johan  Ferrer. 


30    DE    DICIEMBRE. 


Reunido  el  Consejo  ,  presentóse  Galceran  Oliver  ,  en 
nombre  de  la  Reina  ,  y  entregó  la  proposición  que  dicha 
Señora  creia  del  caso  hacer,  sobre  el  asunto  de  don  Jofre 
de  Castro,  cuyo  contenido  es  como  sigue. 


La  Senyora  Reyna  per  satisfer  e  complaure  no  so- 
lament  a  les  coses  compreses  e  havents  sguart  a  la 
capitulado  e  concessio  feta  per  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  mas  encara  per  la  molta  benivolencia  e  amor 
que  ha  a  condescendre  a  totes  instancies  deis  poblats 
en  lo  Principat  de  Cathalunya  havents  a  memoria  lo 
que  per  part  de  diputáis  e  consell  a  la  Excellencia  de 
la  dita  Senyora  Reyna  en  los  fets  de  don  Jofre  de 
Castro  es  stat  suplicat  e  demanat.  Plau  a  la  dita  Sen- 
yora tols  aquells  fets  cometre  e  soltament  comprome- 
tre  e  lexar  aquells  en  poder   de   una  persona  per  part 
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del  Senyor  Rey  e  de  la  dita  Senyora  e  altra  persona 
per  part  del  Principat  de  Cathalunya  axi  que  aqües- 
tes hageu  e  puguen  satisfer  integrar  e  totalment  egua- 
lar  e  smenar  qualsevulla  dans  e  inleressers  que  sien 
donáis  al  dit  don  Jofre  terres  sues  o  vassalls  seus  pus 
a  les  dites  dues  persones  haguda  vera  inforrnacio  sia 
vist  aquells  tais  dans  haver  rebuts  per  occasio  e  cau- 
sa del  servey  fet  per  lo  dit  don  Jofre  al  dit  Principat. 
Alargant  aqüestes  coses  a  tota  indemnitat  e  benefici 
del  di^  don  Jofre  sustancia  no  mudada.  E  si  per  cas 
les  dites  dues  persones  concordar  no  poran  ara  per 
lavors  la  dita  Senyora  Reyna  nomena  e  es  contenta  sia 
tercera  la  ciutat  de  Barchinona  prefigint  temps  en  les 
sobredites  coses  axi  breu  com  vist  sera  a  deputats  e 
consell  oferint  nomenar  la  persona  decontinent  hagu- 
da la  resposta  de  la  present  scriptura  oferint  mes  per 
'a  cosa  judicada  donar  per  fermances  mercaders  de 
la  present  ciutat  suficients  e  bastants. 


Hecha  la  antecedente  proposición,  acordóse  que  pasase 
á  las  nueve  personas  designadas  para  ocuparse  de  este 
asunto,  quienes  podrian  examinarla,  hacer  las  observacio- 
nes y  anotaciones  que  creyesen  conducentes  ,  y  pasarla 
después  al  Consejo,  para  poder  así  deliberar. 

En  la  misma  sesión,  se  hizo  lectura  de  una  carta  de  los 
embajadores,  cuyo  contenido  es  como  sigue. 


Ais   molt   reverenta   egregia   nobles    magniíichs   e 
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honorables  senyors  los   diputáis   e   consell  represen- 
tants  lo  Principal  de  Calhaiunya. 

Molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  hono- 
rables senyors.  Recomendacions  precedeuts  a  vostres 
seuyories  la  present  es  per  notificar  vos  com  a  XX  del 
present  mes  de  novembre  arribam  aci  en  Roma  e  len- 
dama  anam  a  fer  reverencia  al  senyor  vicicanciller  e 
li  donain  vostra  letra  lo  qual  nos  rebe  molt  graciosa- 
ment  e  se  oferi  de  molt  bona  voluntat  fer  tot  lo  que 
possible  li  fos  per  lo  Principat  de  Calhaiunya  e  de 
conliuent  nos  bague  audiencia  de  nostre  Sant  Pare  e 
ap.es  de  la  humil  recomendado  e  besament  de  peus 
a  la  sua  Santedat  de  part  de  vosaltres  senyors  de  di- 
putáis e  concell  representant  lo  Principat  de  Catba- 
lunya  li  presentam  la  letra  de  creenca  e  apres  que 
aquella  hague  legida  li  explieam  laigament  la  creenca 
segons  per  vostres  instruccions  nos  es  stat  comes  e 
apres  quens  hague  hoyts  ab  molt  bona  caía  graciosa- 
ment  nos  respos  signiíicant  nos  com  lo  Principat  de 
Calhaiunya  ha  obrat  molt  virtuosament  en  la  libera- 
cio  del  glories  Primogenit  e  que  ha  gran  plaer  del  re- 
pos  e  tranquillitat  del  Senyor  Rey  e  de  aqueix.  Prin- 
cipat oferint  se  fer  tot  lo  que  degudament  pora  per  lo 
dit  Principat  quant  tocha  ais  miracles  de  que  ya  sa 
Santedat  havia  hoyts  dir  molts  e  per  nosaltres  li  son 
slats  ralificats  mostra  trobar  hi  gran  plaer  dient  nos 
com  la  sglesia  de  Deu  acosluma  de  fer  grans  proves 
e  examinaeions  deis  sants  ans  que  sien  aprovats  per 
aquella  e  quen  remet  al  temps  ha  venir  e  que  en  tal 
manera  se  poran    continuar   los   miracles   que   serán 
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gran  laor  de  Deu  e  proteccio  de  aqueix  Principat.  De 
les  altres  coses  que  demauau  de  hoyr  missa  en  temps 
de  entradit  lo  jorn  de  Sant  Jordi  e  del  altar  portátil 
ja  es  signada  la  suplicado  de  continent  que  sia  de- 
sempatxada  la  bulla.  Laus  tramelem  eusscriurem  pus 
larch.  A  present  nons  occorre  mes  scriure  sino  que  la 
Sancta  Trinitat  conserve  longuissimament  vostres  sen- 
yories  les  quals  nos  manen  lo  que  plasent  vos  sia.  De 
Roma  a  XXVIII  de  novembre  any  Mil  CCCCLXI.  — 
Prests  a  la  ordinacio  de  vostres  senyories  quins  coma- 
nam  a  vosaltres  lo  prior  de  Cathalunya  fra  Johan  de 
Cardona  comanador  del  Masdeu. 


Sigue  la  lista  de  los  oficiales  de  la  casa  ó  servidumbre 
del  Señor  Rey,  creados  en  Cataluña,  y  que  fué  presentada 
á  los  Diputados  de  parte  de  la  Señora  Reina. 


Nomina  deis  oficiáis  del  Senyor  Rey  creáis  en 
Cathalunya. 

Canceller. 
Patriarcha  e  archabisbe  de  Terragona. 

Govemador  de  Cathalunya. 
En  Phelip  Albert. 
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Vicecanceller. 
Micer  Marquilles. 

Regent  Cancellaria. 
Micer  Jaume  Terranau. 

Promovedors. 

Mossen  Johan  Sorts. 
Mossen  Johan  Dalmau. 
Mossen  Ramón  Gilabert. 
Mossen  Galceran  Hostalrich. 

Alguacis. 

Mossen  Janer. 

Mossen  Anthoni  Guillem  Crespa. 

Advocat  fiscal  de  la  cort  del  Senyor  Rey. 

Micer  Anthoni  de  Mesa. 

Advocat  fiscal  de  la  cort  del  veguer  de  Rarcelona. 

Micer  Anthoni  Riquer. 

Jutges  de  cort. 
Micer  Pere  Muntmany. 
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Micer  Ramón  Soler. 

Hoidors  de  cort. 

Micer  Francesch  Pujades. 
Mossen  Santdionis. 

Advocáis  deis  miserables. 
Micer  Francesch  Alexandre. 

Tresorer. 
Mossen  Galceran  Oliver. 

Prothonotari. 
Micer  Johan  Dusay. 

Loctinent  de  prothonotari. 
En  Gaspar  Maymo. 

Secretaris. 

Mossen  Johan  Peyro. 
Mossen  Pere  Perello. 

Secretan  extraordinari. 
Mossen  Jaume  Yila. 


(  338  ) 

Scrivans  de  manament  del  Senyor  Rey. 

Johan  Sellent. 
Bernat  Audor. 
Bernat  Ros. 
Johan  Girgos. 
Daniel  Bertrán. 
Johan   de  Gualbes. 
Johan   Solsona. 

Scrivans  de  manament  de  loctinencia. 

Johan  Maso. 
Johan  Gallet. 
En  Lobera. 
Berenguer  Granell. 
Barthomeu  Timor. 

Peticionen. 

Pau  Vida. 
Pere  (Jacala. 

Scrivans  de  manament  de  la  thesoreria. 

Miquel  Bru. 

Pere  de  Puig-gros. 

Solicitador. 

Luis  Salvador. 
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Scrivans  de  registre. 

Luis  Cubells. 
Bernat  Bas;et. 
Pere  Descaus. 
Johan  de  Cervello. 

Sagelladors. 

Johan   de  Sant  Geordi. 
Gaspar   de  Sadornes. 

Scalfador  de  cera. 
Francesco   Pi. 

Los  del  ofici  de  la  tresoreria. 

Barlhomeu   Scaler. 

Pau  Bedia. 

En  Riera. 

Pere   Ramón  de  Soler. 

Miquel    Cervia. 

Tri¡*tan   de  Farrell. 

Procurador  fischal. 

García  de  Borau. 


(  340  ) 
Procaradors  de  miserables. 


Johan   Brusca. 
Jaume  Johan. 


Porters  del  Senyor  Rey. 


Johan  Canet. 

Gabriel  de  Mur. 

Leonart  Codina. 

Rafhael  lo  Tort. 

Gravalosa. 

Fenals. 

Eximeno. 

Johan  de  Menargues. 

Johan  Sagarra. 

Pere  Calbo. 

Venrell. 

Gaspar. 

Olzina. 

Geronella. 

Johan  Robro. 

Johan  Segarra. 

Porters  de  la  Senyor  a  Rey  na. 

García  de  Sant  Audor. 
Johan"  de  la  Reyna. 
Sancho   de  Valmeseda. 
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Verguers. 


Jaume  Badia. 
Pere  Dempurda. 
Bernat  Mariner. 
Pere  Sanchiz. 
Anthoni  de  Marimon. 
Johan  de  Valencia. 
Pere  Carnicer. 
Francoy   lo  Giponer. 
Johan  lo   Sabater. 
Daniel  Coll. 


Verguers  de  la  Audiencia. 


Marti  Dorna. 
Johan   Prats. 


Se  advierte,  al  pié  de  esta  lista,  que  de  los  oficiales  y 
ministros  que  en  ella  se  mencionan,  y  que  comprendía  la 
capitulación  otorgada  por  el  Rey  ,  se  envia  nota  á  los  Di- 
putados en  satisfacción  y  cumplimiento  de  aquella  ,  y  de 
los  demás  no  comprendidos,  solo  con  la  idea  de  manifes- 
tar y  hacer  ostensible  la  voluntad  del  monarca. 

Leídas  la  lista  y  nota  que  preceden  ,  se  levantó  la  se- 
sión, y  para  que  quedase  tiempo  de  meditar  sobre  lo  que 
convieniese  hacer  ,  acordóse  que  se  celebrase  otra  el  día 
siguiente,  :i  la  misma  hora. 
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AÑO  1462.  (i) 


DÍA  2   DE   ENERO. 


Todos  los  que  asistieron  en  este  dia  á  la  sesión  ,  acor- 
daron unánimemente  facultar  á  los  Diputados  ,  y  al  arzo- 
bispo de  Tarragona  ,  conde  de  Pallars  y  mosen  Miguel 
Dez-Pla,  conceller  de  Barcelona  ,  para  que  eligiesen  tres 
personas,  una  de  cada  eslamento,  las  quales  se  encarga- 
sen de  ver  y  examinar  los  poderes  de  todos  los  individuos, 
que,  en  representación  de  universidades,  ó  como  sustitu- 
tos ,  tuviesen  entrada  en  el  Consejo  ,  así  corno  de  clasifi- 
car á  todos  los  que  hubiesen  de  ser  admitidos  ó  habilita- 
dos á  este  objeto;  y  hecha  la  deliberación,  fueron  elegidos 
los  magníficos  micer  Nicolás  Pujades,  arcediano  de  la  Mar, 
mosen  Árnaldo  de  "Vilademany  y  de  Blanes  ,  caballero,  y 
mosen  Juan  Lu'.l,  ciudadano  de  Barcelona. 


(1)  Desde  esta  fecha,  en  que  empieza  el  tomo  6.°  del 
original,  en  vez  de  ir  marcados  por  un  orden  riguroso  to- 
dos los  dias ,  como  puede  observarse  en  lo  publicado  has- 
ta aquí  ,  indícanse  solamente  aquellos  en  que  se  celebra 
sesión,  aunque  siempre  colocados  por  orden  cronológico. 
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i   DE    ENERO. 


Presentáronse  á  los  Diputados  y  Consejo  el  noble  don 
Prancisco  de  Pinos  ,  mosen  Bernardo  Fivaller  y  mosen 
Bernardo  papila,  caballeros,  embajadores  enviados  de  par- 
te de  la  Señora  Beina,  quienes  hicieron  las  dos  siguientes 
proposiciones:  —  4.a  Que  la  Señora  Reina  les  suplicaba 
tomasen  á  su  cargo  el  negocio  de  los  oficiales,  por  ser  muy 
necesaria  su  resolución  ,  quedando  concedido  lo  que  ha- 
bían solicitado.  —  2.a  Que  dicha  Señora  se  proponía  ha- 
cer convocación  de  la  gente  del  Principado  para  jurar 
al  Infante  D.  Fernando,  como  á  Primogénito  etc.  A  cuyo 
objeto,  presentaron  dichos  embajadores  la  credencial  de  la 
Señora  Reina,  que  si  bien  está  indicada,  pero  dejó  de  co- 
piarse en  el  registro. 

Habiendo  contestado  á  los  Embajadores  ,  que  hasta  la 
sesión  próxima  no  se  deliberaría  ,  se  despidieron  aquellos; 
y  acto  continuo  se  acordó  que,  para  la  declaración  de  ofi- 
ciales sospechosos  ,  se  emplease  el  medio  de  votación  se- 
creta, valiéndose  á  este  objeto  de  habas  blancas  y  habas 
negras,  que  depositarían  los  votantes  en  dos  cajas  diferen- 
tes;  y  pasando  á  la  voiacion  del  arzobispo  de  Tarragona, 
para  el  oficio  de  canciller,  con  la  idea  de  experimentar  el 
resultado  de  esta  práctica,  se  hizo  escrutinio,  y  se  encon- 
tró el  número  regular  de  votos  (contando  entre  estos  los 
que  lo  habían  emitido  doble  ,  esto  es,  como  particulares  y 
como  representantes  de  universidades,)  con  lo  que  se  dio 
por  admitido  y  no  odioso  el  referido  arzobispo  para  el  car- 
go designado. 
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9    DE    ENERO. 


Se  prosiguió  la  votación  en  este  dia,  por  el  mismo  me- 
dio de  habas  blancas  y  habas  negras,  aceptándose  para  los 
cargos  de  gobernador,  vicecanciller  y  regente  la  cancillería 
á  las  personas  designadas. 

En  esta  sesión  los  señores  Diputados  mandaron  expedir 
la  carta  que  sigue. 


Al  molt  noble  e  molt  magnifich  mossen  Gracian  de 
Luca  senyor  de  Sant  Pere  en  lo  regne  de  Navarra. 

Molt  noble  e  molt  magnifich  mossenyer.  A  noticia 
nostra  es  pervengut  quelo  magnifich  Guillem  Ramón  de 
Peramola  e  Dez  Brull  cavaller  natural  e  domiciliat  en 
aquestPrincipat  seria  stat  es  detendria  pres  en  aqueix 
recme  per  vos  e  o  gents  vostres  la  qual  cosa  es  stada 
e  es  a  nosaltres  en  molta  admirado.  Per  quant  sabem 
vos  esser  stat  devot  e  afectat  servidor  del  Illustrissi- 
mo  Senyor  don  Charles  de  gloriosa  recordado  Prin- 
cep  de  Viana  e  primogenit  del  Illustrissimo  Senyor 
Rey  e  crehem  sapiats  qual  es  stada  la  devocio  e  afec- 
cio  deis  cathalans  e  de  tot  aquest  Principal  segons  lo 
deute  e  obligado  quen  irnportava  et  alias  per  les  vir- 
tuts  del  dit  Senyor  Primogenit  envers  la  sua  Exce- 
llentissima  persona.  E  quant  sguarda  la  particularitat 
del  dit  mossen  Guillem   Ramón  pol  esser  que  vostra 


(  5io  ) 
magnificencia  ho  ignora.  Pero  fem   vos  cert  com  era 
servidor  familiar  domestich  e  oficial  co  es  camerlench 
del  dit  Senyor  Primogenit  e  ell  e  totes   ses  coses  en 
molta  sua   familiaritat.   E    per  tants  sguards  donchs 
pregam  qnant   mes   stretament  podem  la   noblesa   e 
magnificencia  vostra  vulla   soltar   e   donar  libertat  al 
al  dit  mossen  Guillem  Ramón  sens  alguna  exaccio  ne 
ultra  vetxacio  sua.  Com  no  solament  per  los  dits  res- 
pectes dega  esser  de  axo  preservat  abans  merite  esser 
be  rebut  e  traclat  per  tols  los  devots  del  dit  Illustris- 
simo  Senyor  Primogenit  e  qui  volran  haver  de  sa  Ex- 
cellencia  bona  recordacio  efer  deguda  retribucio  a  les 
coses  sues.  E  jatsia  los  dits  sguards  sien  vers  vos  po- 
tissimos  e  assats  eficaces  per  obtenir  la  liberacio  pre- 
dila  encara  nosaltres  e  tot  aquest  Principat  en  lo  qual 
lo  dit  mossen  Guillem  Ramón  es  reputat  estimat  vos 
haurem  aquella  en  molta  complacencia  e  gratitut  qui 
per  tots  los  servidors  del  dit  Senyor  Primogenit  e  per 
la  noblesa  vostra  entre  los  altres  james  no  oblidarem 
fer  lo  que  farem   lo   dit   Senyor  Primogenit  vivint.  E 
tota  vegada  ho  comprovareu  axi  per  obra  que   lo  cas 
importe  res  a  nosaltres  factible  per   la   vostra  honor. 
Dada  en   la   ciulat  de  Barchinona  a  V1II1  del  mes  de 
janer  del  any  Mil  CCCCLXII.  —  M.  de  Monsuar  dega 
de  Leyda.  —  Los  diputats  del  General  e  consell  re- 
presenlants  lo  Principal  de  Cathalunya  a  vostra  honor 
apparellats. 


TOMO  XVIÍI.  2ó 
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li    DE  ENERO. 


Se  votó,  en  este  día,  para  el  oficio  de  alguacil  á  mosen 
Antonio  Crespa. 


43   DE    ENERO. 


Sigue  la  votación  respecto  de  otros  oficios  ,  ofreciendo 
grandes  dificultades  la  de  mosen  Galceran  Oliver  ,  para  el 
ie  tesorero. 


14   DE   ENERO. 


Vencidas  las  dificultades  qne  se  ofrecían  el  dia  anterior, 
fué  admitido  definitivamente  para  el  oficio  de  tesorero  el 
ya  mencionado  Galceran  Oliver  ,  como  lo  fueron  también 
otros  oficiales. 

Se  dio  lectura  ,  en  la  misma  sesión ,  á  dos  minutas  ó 
formas  diferentes  de  convocatoria  para  el  juramento  que 
se  habia  de  prestar  al  señor  Primogénito,  enviadas  al  Con- 
sejo, de  parte  de  la  señora  Reina,  las  que  pasaron  á  una 
comisión  para  que  diese  su  dictamen. 

El  negocio  de  don  Jofre  de  Castro,  acordóse  que,  según 
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lo  ofrecido  por  la  señora  Reina,  fuese  cometido,  en  lo  to- 
cante al  Principado,  al  conde  de  Pallars. 


15   DE   ENERO. 


Se  leyó  la  siguiente  carta  de  la  señora  Reina,  relativa  á 
la  convocación  para  prestar  el  juramento  al  señor  Primo- 
génito. 


Jobatina  Dei  gratia  Regina  Aragonum  et  Sicilie  etc. 
ut  tutrix  Illustrissirni  Infantis  Ferdinandi  principia 
serenissimi  domini  regis  vir¡  et  domini  nostri  carissi- 
mi  ac  nostri  filii  Primogeniti  gubernatoris  generalis 
Aragonnm  et  Sicilie  impuberis  ducis  Montisalbi  co- 
mitis  Ripacurcie  ac  domini  civitatis  Ralagarii  locum- 
tenentis  generalis  dicti  domini  regis  in  Principatu 
Catbalonie  ac  comitatibus  Rossilionis  et  Ceritanie 
dilecto 

Quoniam  máxime  opere  desideramus  que  divini 
muneris  gracia  eidem  Primogénito  ab  alto  concessa 
et  grandi  amore  per  dictum  Principatum  contracta 
sunt  adimpleri  et  propterea  disposuorimus  ob  utilita- 
tem  et  quietem  dictorum  Principatus  el  comilatuum 
ac  incolarum  eorundem  quod  per  vos  et  alios  de  eis- 
dem  Principatu  et  comitatibus  juramenta  prestentur 
eidem  Ulustri  Ferdinando  ut  Primogénito  antedicto 
juxta  effectum  et  observanciam    capitulorum  concor- 
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datorum  et  per  dictum   Serenissimum    dominum  Re- 
gem   eisdem   Principatui  et  comilatibus  concessorum 
firmatorum  et  juratorum  ad  'ea  ipsa  juramenta    pres- 

tanda  diem mensis  proxime 

fuluri  in  hac  civitate  Barehinone  preíigendum  duci- 
mus  et  harum  serie  prefigimus  et  assignamus.  Cam- 
obrem  volumus  vosque  rogamus  quatenus  dictis  loco 
et  die  per  vos  vel  vestrum  procuratorem  plena  potes- 
tate  infultum  compareatis  coram  nobis  facturus  et 
prestiturus  nobis  ut  lutrici  predicte  juramenta  predic- 
ta.  Nos  enim  dicto  nomine  párate  erimus  faceré  que 
debeamus  et  super  hoc  alus  de  dictis  Principatu  et 
comitatibus  consimiles  litteras  destinamus.  Dattum  et 
cetera. 


Leida  la  carta  que  precede,  y  aprobada  por  unanimidad, 
deliberóse  que  fuese  comunicada  al  Concejo  de  la  ciudad. 

Presentóse  en  la  misma  sesión,  el  religioso  fray  Juan,  co- 
mendador del  hospital,  para  proponer  á  los  Diputados  si 
querían  vender  una  de  las  galeras  de  la  Atarazana,  para 
que  el  maestre  de  Rodas  pudiese  pasar  á  su  isla;  de  lo 
que  se  ocuparon  en  seguida,  para  poder  deliberar. 

Dióse,  al  propio  tiempo,  lectura  de  una  carta  de  la  se- 
ñora Reina,  que  habia  remitido  En  Juan  Ferrer  ,  y  cuyo 
contenido  es  como  sigue. 


Ais  molí  magnificbs  e  de  gran  reverencia  senyors 
mossenyors  los  diputats  del  Principat  de  Catha- 
lunya. 
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Molt  honorables  e  de  grans  reverencia  e  magniíi- 
eencies  senyors  de  Cathalunya.  Scrivi  a  vostres  mag- 
nificencies  com  havia  rebut  vosire  plech  de  letres  tre- 
mes per  mossen  Caries  Dolius  e  com  doni  al  Seuyor 
Rey  la  sua  letra  ab  les  copies  que  venían  a  la  Majes- 
tat.  En  apres  no  sich  ha  sabut  res  en  cort  de  que  Ire- 
tur  ferne  avis.  Lo  Senyor  Rey  deu  partir  dema  la  vía 
de  Tudela  hon  men  vaig  ab  la  sua  Senyoria  per  fer 
alli  co  que  sera  per  vosaltres  manat.  Creuselodit  Sen- 
yor aturara  en  aquest  viatge  XV  dies  e  menys  crech 
yo  si  aqueix  Principat  volria.  Lo  embaxador  francés  es 
ja  partit  vassen  la  via  deis  montanyes  de  Jaqua.  Aci 
es  arribat  Cathala  lo  iresorer  crech  sera  prest  spetxat 
de  aci.  Lo  Senyor  Rey  sta  en  deliberacio  de  tramelre 
aqui  al  Principat  e  a  la  ciutat  lo  virey  de  Sicilia  lo 
qual  a  la  final  crech  hi  haura  de  anar  e  principal- 
ment  crech  ira  per  pendre  aqui  qualque  tall  ab  la 
térra  per  los  fels  de  la  guerra  de  Franca.  Crech  a  nit 
se  concloura  la  sua  añada.  Ais  noy  ha  que  fretur  scriu- 
re  a  vostres  reverencia  e  magnificencies  per  lo  pre- 
sent.  Feta  en  la  Almunya  a  VIH  de  janer  de  Mil 
CCCCLXH.  —  Mossenyors.  —  Quim  recoman  en  vos- 
tra  gracia  e  merce  Johan  Ferrer  prest  a  vostre  ma- 
nameni. 


16   DE   ENERO. 


Aprobaron  ,    en    osla  sesión ,  algunas  leves  variaciones 
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que   la  señora  Reina   habia   hecho   en  la  carta  convoca- 
toria, y  se  ocuparon  ,  además,  de  algunas  votaciones  que 
se  habían  de  hacer. 


18    DE    ENERO. 


Siguieron  ocupándose  de  votaciones  ,  y  encargaron  á 
una  comisión  para  que  diese  su  dictamen  sobre  la  parte 
de  salario  que  solicitaban  los  embajadores  enviados  al  Rey 
de  Castilla. 


19    DE    ENERO. 


Leyóse  una  cédula  remitida  por  el  escribano  del  Conce- 
jo de  ciento  en  que  se  espresaba  cuales  eran  los  oficiales 
de  que  se  habia  dado  cuenta  á  esta  corporación  ,  y  cuales 
nó;  y  á  consecuencia  ,  se  hizo  la  siguiente  deliberación, 
que  fué  aprobada  por  unanimidad.  • 


Co  es  que  los  oficiáis  qui  son  asalariáis  per  lo  Prin- 
cipat  de  Cathalunya  hajen  a  prestar  jurament  que  per 
causa  de  llur  ofici  no  han  fet  ne  faran  algún  pacte  de 
responsio  del  salari  a  algu  per  via  directa  o  indirec- 
ta ne  alguna  tal  responsio  faran. 
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20   DE   ENERO. 


Fué  leida,  en  gran  Consejo,  la  carta  que  sigue. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors  los  diputáis  del  General  del  Principat  de  Catha- 
lunya  e  concell  en  virtut  de  la  comissio  de  la  cort  elet 
e  assignat  residents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Per  quant  nostre  compaber  e  sindich  lo  honorable 
mossen  Johan  Agullo  nos  ha  demanat  licencia  per  al- 
guns  pochs  dies  de  venir  en  aquesta  ciutat  per  via  de 
visita  e  ell  havent  poder  de  substituir  ha  substituits 
los  honorables  mossen  Jaume  Ros  e  mossen  Anthoni 
ciutadans  de  aqui  e  cascu  per  si  e  axi  sieus  plasent 
haver  aquells  per  acceptes  en  la  intervéncio  del  tau- 
lell  en  los  dessus  dits  noms  axi  propriament  com  si 
ell  en  persona  hi  ere  com  sien  homens  que  per  ses 
virtuts  ho  merexen.  E  per  semblant  vos  placía  aques- 
ta ciutat  haver  per  ben  recomenada  la  qual  es  promp- 
ta  en  fer  totes  aquelles  coses  que  concernexen  lo  uliS 
del  Principat.  E  sia  molt  reverends  egregis  nobles  e 
magnifichs  senyors  la  divina  Majestat  vostra  protec- 
cio  e  guarda.  De  Leyda  a  VIH  de  janer  any  Mil  CCCC 
sexanta  dos.  —  A  vostres  beneplacils  e  honor  prests 
los  paheis  de  la  ciutat  de  Ley  (Ja. 
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21    DE    ENERO. 


Continúan  las  votaciones,  en  las  que  se  rechaza  ó  aprue- 
ba á  varios  de  los  propuestos. 


27    DE    ENERO. 


Se  nombró  una  comisión,  para  que  ,  junto  con  otra  del 
Concejo  de  ciento  ,  se  ocupasen  del  asunto  de  los  remen- 
sas,  sobre  los  cuales  habían  presentado  sus  señores  un 
recurso. 


28   DE    ENERO. 

Hicieron  una  proposición  los  señores  Diputados  para 
manifestar  que  la  señora  Reina  pedia  las  doscientas  mil 
libras  ofrecidas  en  la  capitulación  ,  sobre  lo  qual  era  pre- 
ciso deliberar,  para  dar  la  contestación  oportuna  ;  y  acor- 
dado que  se  pasase  á  votación,  verificóse,  emitiendo  cada 
cual  su  parecer,  tanto  sobre  este  negocio,  como  sobre  el 
de  don  Jofre  de  Castro,  por  el  orden  siguiente. 

Voto  del  reverendísimo  Patriarca. 

Que  en   lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  axi  com  en  al- 
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tres  coses  fossen  elegides  persones  qui  vegen  la  capi- 
tulaeio  e  altres  actes  e  tot  ho  referesquen  al  present 
consell  per  poder  se  fer  bona  deliberaeio  e  ques  faga 
prest  per  que  lo  temps  es  breu.  En  lo  fet  de  mestre 
Solcona  dix  queu  remet  en  quant  sia  en  sa  facultat. 

Del  conde  de  Pallars. 

Que  li  apar  ques  deuiia  tractar  lo  fet  de  don  Jofre 
e  que  lo  present  concell  deuria  fer  deliberado  que  de 
res  nos  tractas  fins  aquell  negoci  hagues  conclusio  e 
de  present  fos  feta  embaxada  a  la  Senyora  Reyna  que 
li  plagues  donar  orde  que  lo  compromes  passas  per 
dret  o  per  amigabla  composieio.  E  laltre  fet  de  les 
CC  mil  lliures  dix  esser  de  parer  del  senyor  archa- 
bisbe  ab  acó  empero  que  fos  significat  a  la  ciutat  de 
Barchinona  per  que  fassa  eleccio  de  persones  qui  en- 
semps  ab  aqüestes  vegen  los  dits  actes  els  refiren.  E 
que  lo  que  ha  proposat  mestre  Solcona  fos  remes 
tambe  a  esser  vist  per  les  dites  persones. 

Lo  dit  senyor  archabisbe  en  lo  fet  del  compromes 
de  don  Jofre  dix  esser  de  parer  que  deu  passar  juxta 
la  oferta  felá  per  la  Senyora  Reyna  e  que  sia  vist  e 
si  altres  paraules  noy  ha  deu  passar  axi  e  no  al- 
trarnent. 

Del  honorable  mosen  Miguel  Dezpla. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  es  de  parer  del  sen- 
yor archabisbe  ab  acó  encara  que  ha   dit  lo  comte  de 
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Pallars  que  sia  significat  a  la  ciutat  de  Barchinona. 
En  lo  fet  de  don  Jofre  es  del  parer  del  dit  comte  de 
Pallars  que  la  Senyora  Reyna  fos  suplicada  axi  com 
lo  dil  comte  ha  dil  no  empero  que  en  altres  coses  no 
procehescha  mas  se  tráete  de  tot. 

Del  vizconde  de  Illa. 

En  lo  fet  de  don  Jofre  li  semblava  lo  compromes 
fos  regonegut  e  ques  sia  smenat  juxta  lo  apuntament 
en  lo  present  consistori[fet  e  se  apuntas  prestament. 
En  les  altres  coses  es  de  parer  del  senyor  archabisbe. 


De  mosen  Dalmau  de  Queralt. 
Es  del  parer  del  senyor  archabisbe  en  tot. 

Del  abad  de  Monserrat. 

En  lo  fet  de  les  CG  mil  lliures  es  del  parer  del 
senyor  archabisbe  e  que  hi  haja  persones  per  la  ciu- 
tat de  Barchinona  que  hi  vegen.  En  lo  fet  del  compro- 
mes  seria  de  parer  que  los  diputats  ab  la  novena  ja 
depulada  haguessen  nolaris  qui  vegen  la  ordinario  del 
compromes  si  es  juxta  la  oferta  feta  per  la  Senyora 
Reyna  e  que  hi  sia  entes  en  lo  dit  negoci  de  contí- 
nent  ab  los  altres  ensemps.  Del  fet  del  fiare  del  pa- 
rer del  senyor  archabisbe. 
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De  micer  Severters. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  noy  diria  son  vot  de 
present.  En  lo  fet  del  compromes  seria  de  parer  que 
sia  vist  e  regonegut  e  que  li  semblava  que  en  les  co- 
ses clares  se  degues  dir  per  via  de  justicia  en  les  dup- 
toses  per  via  de  amigabla  composicio.  En  lo  fet  del 
fiare  dix  esser  del  parer  del  senyor  archabisbe. 

De  mosen  Roger  Alamany. 

Dix  esser  del  parer  del  senyor  archabishe  ab  390 
que  hi  baja  persones  per  la  ciutat  de  Barchinona.  En 
lo  fet  de  don  Jofre  del  parer  del  vezcomte.  En  lo  fet 
del  frare  que  remitatur. 

Del  arcediano  Qariera. 

En  lo  fet  de  les  CG  mil  lliures  dix  esser  de  parer 
del  senyor  patriarcha  ajustat  lo  que  ha  dit  lo  comte 
de  Pallars  de  les  persones  de  la  ciutat.  En  lo  fet  de 
don  Jofre  dix  que  si  entena  e  per  semblant  en  lo  fet 
de  les  remenees  e  que  totes  coses  se  tractassen  pero 
seria  de  parer  que  res  nos  conclogues  fíns  la  faena  de 
les  remenees  prengues  conclusio  e  encara  en  lo  dit  fet 
de  don  Jofre  seria  de  parer  que  anas  axi  com  micer 
Severtes  ha  dit.  Del  fet  del  frare  que  nol  condamna 
nil  absol  sino  quel  remet  a  la  ley. 
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De  mosen  Lor. 

Dix  eu  tot  esser  del  parer  del  senyor  patriarcha. 

Del  abad  de  San  Benito. 

Es  del  parer  del  comte  de  Pallars  en  lo  fet  de  les 
CC  mil  lliures  e  de  don  Jofre  de  Castro  axi  empero 
que  en  lo  dit  fet  de  don  Jofre  se  entena  ab  tota  dili- 
gencia pero  que  no  es  de  parer  per  axo  cessasen  tots 
altres  afers.  En  lo  fet  del  frare  quel  remet  a  la  ley. 

De  En  Juan  Ros  per  mossen  Jaime  Ros,  su  padre. 

En  lo  fet  de  don  Jofre  dix  ques  entena  ab  tota  di- 
ligencia pero  no  que  per  axo  cessassen  altres  afers 
mas  que  may  ees  aquell  en  lo  fet  de  les  CC  mil  lliu- 
res que  vegen  les  nou  persones  ensemps  ab  persones 
per  la  eiutat.  En  lo  fet  del  frare  que  ho  remet  en 
quant  en  ell  es. 

De  mosen  Juan  Bastida  por  sí  y  por  el  conde  de  Módica. 

Es  del  parer  del  senyor  patriarcha  en  tot. 

De  Antonio  Pujades. 

En  lo  fet  del  frare  dix  que  ho  remet  en  quant  en 
ell  es.  En  lo  fet  de  don  Jofre  seria   de   parer  que  lo 
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compromes  deuria  procehir  per  via  de  dret  e  de  ami- 
gabla  composicio  axi  com  ais  arbitres  fos  vist.  En  lo 
fet  de  les  CC  mil  Mures  que  sia  vist  per  persones  ele- 
gidores  per  lo  present  eoncell  e  per  la  eiutat  e  acó 
diu  per  si  mateix  mas  per  Leyda  diu  que  no  diria  son 
vot  per  lo  present.  * 

De  masen  Sant  Celoni. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  es  de  parer  del  sen- 
yor  palriarcha  ab  co  que  ha  dit  lo  comte  de  enlreve- 
ninient  de  persones  per  la  eiutat  de  Barchinona.  En 
lo  fet  del  compromes  de  don  Jofre  del  parer  de  mos- 
sen  Miquel  Dezpla.  Lo  fet  del  frare  que  remitatur. 

De  mosen  Francisco  del  Bosch. 

Dix  que  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  sia  vist  per  nou 
persones  del  present  eoncell  e  per  quatre  de  la  eiutat 
de  Barchinona  ab  a<?o  empero  que  en  lo  dit  fet  may 
nos  diga  íins  lo  fet  de  don  Jofre  e  de  les  remenees  ha- 
gen  conclusio.  Lo  fet  del  frare  sia  absolt  per  qui  lia 
poder. 

Del  arcediano  de  la  Mar. 

Es  del  parer  del  senyor  palriarcha  en  lo  fet  de  les 
CC  mil  lliures  e  del  compromes  de  don  Jofre  e  en 
tot. 
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Del  comendador  de  la  Guardia. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  es  de  parer  del  sen- 
yor  patriarcha  ab  co  que  hi  ha  dit  lo  comte  de  Pa- 
llars.  En  lo  fet  de  don  Jofre  del  vot  del  vezcomte.  En 
lo  fet  del  frare  queu  remet  de  sa  potestat. 

De  En  Tallada  de  Cervera. 

En  lo  fet  de  les  CC  milia  lliures  e  de  don  Jofre  se 
atura  deliberacio.  En  lo  fet  del  frare  dix  que  remet 
lo  que  pot. 

De  Bernardo  de  Quimera. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  e  de  don  Jofre  dix 
es  del  vot  del  comte.  En  lo  fet  del  frare  ho  remet  a 
la  ley  per  si  e  per  mossen  Vilademany. 

De  micer  Qaplana. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  e  de  don  Jofre  del 
parer  del  senyor  patriarcha.  En  lo  fet  del  fiare  del 
mateix  parer  del  patriarcha. 

De  Guillermo  Colom. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  dix  que  sien  elegi- 
bles Vllll  persones  del  preseut  concell  axi  empero  que 
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no  fossen  persones  del  concell  de  la  Senyora  Reyna 
ne  Senyor  Primogenit  e  elegides  persones  per  la  ciu- 
tat.  En  lo  fet  del  compromes  seria  de  parer  que  deu- 
ria  procehir  per  via  de  dret  de  amigabla  composicio 
a  tota  conexenca  deis  eompromisaris.  En  lo  fet  del 
frare  dix  que  ho  remet  al  capítol. 

De  micer  Agosti. 

En  lo  fet  de  les  CC  milia  lliures  dix  esser  del  pa- 
rer del  senyor  patriarcha.  En  lo  fet  del  compromes 
del  mateix  parer  ab  co  que  ha  dit  lo  comte  de  Pallars 
axi  empero  que  per  axo  no  cessen  altres  afers.  En  lo 
fet  del  frare  que  remitatur  al  dit  capítol. 

De  Galceran  Carbó. 

Lo  fet  del  frare  remet  a  les  penes  de  purgatori.  En 
la  fet  de  don  Jofre  de  la  opinio  de  mossen  Pujades. 
En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  dix  que  per  los  depu- 
tats  ne  sien  deposades  X  mil  lliures  de  any  en  any 
segons  son  strets  en  los  quitaments  que  han  a  fer.  E 
per  los  restants  corregues  la  pensio  juxta  lo  capítol. 

De  Pedro  Spluges. 

En  lo  fet  deles  CC  mil  lliures  dix  que  sia  remes  a 
persones.  En  lo  fet  del  compromes  que  sia  oidonal  e 
portat  al  present  concell  e  sobre  aquell  votat  e  supli- 
cada la  Senyora  Reyna   que  ho  degues  passar  axi.  Lo 
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fet  del   frare  remet  a   la   ley. 

De  Bernardo  Lobet,  por  mosen  Francisco,  su  padre. 

Dix  esser  del  parer  de  mossen  Pujades  en  tot. 

De  mosen  Saní-Dionis. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  del  parer  del  senyor 
patriar  cha  ab  lo  que  lo  senyor  comte  de  Pallars  hi  ha 
dit.  Lo  fet  de  don  Jofre  per  que  hi  ha  varis  parers 
noy  vol  res  dir  a  present.  Lo  fet  del  frare  remet  a 
la  ley. 

De  En  Bernardo  de  Marimon. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  del  parer  del  patriar- 
cha  ab  la  addicio  del  comte.  En  lo  fet  de  don  Jofre 
del  parer  de  mossen  Pujades  e  del  frare  per  semblant. 

De  mosen  Juan  Dalmau,  por  si  y  por  el  vi de  Urgeí. 

Dix  en  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  e  de  don  Jofre 
esser  del  parer  del  senyor  patriarcha.  En  lo  fet  del 
frare  es  de  parer  que  lo  present  consistori  noy  pot  fli- 
xar  e  que  li  deu  esser  dit  que  nol  absolgua. 

De  En  Boscha. 

Dix  en  tot  esser  del  parer   del   patriarcha  exceplat 
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lo  fet  del  frare  que  apar  a  ell  no  pertany   al   present 
consistori  sino  a  la  cort. 

Micer  Ramón  Dusay- 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  dix  esser  del  parer 
del  senyor  patriarcha.  Lo  íet  del  fiare  creu  ell  no  per- 
tany al  present  consistori.  Lo  fet  de  don  Jofre  apar- 
ria  a  ell  que  degues  axi  anar  que  si  plenament  no 
constava  mas  hi  bavia  algunes  presumpsions  evidents 
que  sobre  aquelles  los  arbitres  haguessen  potestat 
de  liuar.  (?) 

Del  barón  de  la  Lactina. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  dix  esser  del  parer 
del  patriarcha.  En  lo  fet  de  don  Jofre  del  parer  del 
vezcomte.  Lo  fet  del  frare  remet  a  la  cort. 

De  mosen  Pedro  de  Sant-Climent  en  nombre  de  mosen 
Burgués. 

Dix  esser  del  parer  del  senyor  patriarcha  en  tot. 

De  Bernardo  Juan  Qacirera. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  e  de  don  Jofre  dix 
esser  del  parer  del  patriarcha.  En  lo  fet  del  frare  dirá 
son  parer  quant  hi  haura  cort. 
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De  fray  Felizes. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  Mures  es  del  parer  del  pa- 
triarcha.  En  lo  de  don  Jofre  del  vezcomte.  Lo  fet  del 
frare  remet  a  la  ley. 

De  Juan  de  V Ha  franca. 

Es  del  parer  del  senyor  patriarcha  en  tot. 

De  mosen  Clemente  Jofre. 

Del  parer  del  senyor  patriarcha  en  tot. 

De  Romeu  Lull. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  de  la  opinio  den 
Guillem  Colom.  En  lo  fet  del  compromes  de  la  opinio 
del  sindich  de  Tortosa.  Lo  fet  del  frare  remet  a  qui 
haja  poder. 

De  mosen  Luis  Xaíanli. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  del  parer  del  sen- 
yor patriarcha  ab  la  addicio  del  comte  de  enlreveni- 
menl  de  persones  per  la  ciutat  de  Barchinona.  En  lo 
fet  de  don  Jofre  del  parer  del  sindich  de  Tortosa.  Lo 
fet  del  frare  remet  a  la  ley. 
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De  mosen  Regac. 

En  lo  fet  de  les  CG  mil  Mures  del  parer  del  pa- 
triarcha  ab  eutreveniment  de  Barchinona.  En  lo  fet  de 
don  Jofre  de  la  opinio  del  abat  de  Monserrat.  Del  fra- 
re  rernet  al  capítol  e  a  sa  consiencia  si  hi  basta  lo 
capítol  alias  remillit  a  la  Seu  apostólica. 

De  micer  Torres. 

En  lo  fet  de  les  CG  mil  Uiures  del  parer  del  patriar- 
cha  ab  la  addicio  del  cornte  de  Pallars  e  de  mossen 
Guillem  Colom  que  noy  haja  algu  del  concell  reyal. 
En  lo  fet  de  don  Jofre  del  parer  del  sindich  de  Torto- 
sa.  En  lo  fet  del  frare  es  de  parer  que  no  han  poder 
de  fer  tal  remissio. 

De  micer  Colom. 

En  la  fahena  de  les  CC  mil  lliures  del  patria rcha 
ab  intervencio  de  Barchinona.  En  la  fahena  de  don 
Jofre  del  parer  del  sindich  de  Tortosa.  Del  frare  que 
ho  remet  a  la  ordinario  del  capítol. 

De  mosen  Pedro  Torrent  ,  en  nombre  propio  y  en  el  de 
Puigcerdá. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  e  de  don  Jofre  del 
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parer  del  senyor  patriarcha.  Lo  fet  del  frare  remet  a 
quin  haja  potestat. 

Bel  abad  de  Mer. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  de  parer  del  patriar- 
cha  ab  les  addicions  del  canonge  Torres.  En  lo  fet  de 
don  Jotre  del  parer  del  cornte.  En  lo  fet  del  frare  re- 
met a  qui  haja  potestat. 

Be  Bernardo  papilla. 

En  lo  fet  de  les  CC  mil  lliures  dix  se  natura  delibe- 
racio.  En  lo  fet  de  don  Jofre  e  del  frare  del  parer  del 
sindich  de  Tortosa. 

Bel  síndico  del  Arbos. 

Lo  fet  del  frare  remet  a  la  ley.  Lo  fet  de  don  Jofre 
es  de  parer  del  sindich  de  Tortosa.  En  lo  fet  de  les 
CC  mil  lliures  se  atura  deliberacio. 

Be  mosen  Qaportella  en  nombre  propio  y  en  el  de  mosen 
Sampso. 

Es  en  tot  del  parer  del  senyor  patriarcha  excep- 
tat  lo  fet  del  frare  que  remet  a  la  cort. 


(  365  ) 


30    DE    ENERO. 


Se  reunieron  los  señores  Diputados,  el  oidor  de  cuentas 
y  demás  individuos  del  Consejo,  y  examinando  la  votación 
del  dia  anterior,  nombróse  una  comisión  compuesta  de 
nueve  personas  ,  para  que,  junto  con  otros  comisionados 
por  la  ciudad,  calculasen  lo  que  fuese  conveniente  sobre 
el  asunto  de  las  doscientas  mil  libras,  y  luego  diesen  cuen- 
ta al  Consejo. 


1.°   DE   FEBRERO. 


Reunidos,  en  este  dia,  para  tratar  del  asunto  de  los  re- 
mensas,  la  comisión  que  se  habia  elejido  para  dar  su  dic- 
tamen sobre  el  mismo  ,  expuso  sus  razones  ,  y  en  conse- 
cuencia, se  tomó  la  siguiente  deliberación. 


Qo  es  quant  a  les  coses  suplicades  per  part  deis 
senyors  deis  homens  de  remenees  demanants  revoca- 
cio  de  la  provisio  que  han  del  Rey  don  Alfonso  de  bo- 
na  memoria  e  de  la  crida  que  en  virtut  de  aquella 
fonch  feta  deis  sis  mals  usos  delibera  la  dit  concell 
que  decontment  se  entena  ab homens  desciencia  pera 
veure  en  qual  millor  via  pora  esser  demanat  e  pros- 
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soguit  justament  per  manera  que  sen  puga  conseguir 
la  desijada  ñ.  E  quant  a  laltre  cap  de  les  tasques  e 
al  tres  drets  que  los  dits  pagesos  han  aeustumat  pagar 
e  ara  recussen  dellibera  lo  dit  concell  que  tantost 
sien  elegides  algunes  persones  per  lo  piesent  concell 
e  per  la  eiutat  les  quals  de  coutinent  entenguen  en 
suplicar  la  Senyora  Reyna  que  jatsia  per  sa  clemen- 
cia e  acostumada  justicia  haja  feta  certa  provisio  so- 
bre les  dates  tasques  e  altres  drets  darrerament  dits. 
Encara  mes  si  master  sera  ne  vulla  fer  altre  e  altres 
provisions  a  complimenl  del  bon  eíecte  de  la  cosa,  E 
mes  decontinent  suplicaran  que  sien  presos  e  mesos 
en  segur  los  qui  en  aquests  actes  derrers  han  sabut 
entrevengut  e  consellat  e  donat  loch  a  la  perturbado 
de  la  paga  deis  dits  drets  e  de  provisions  injustes  per 
causa  deis  quals  provenen  los  ajusts  deis  homens  e 
altres  escandils.  La  qual  preso  se  faga  a  fi  que  tais 
persones  puguen  esser  casligades  degudament. 


Ocupáronse,  además  ,  de  otros  varios  asuntos  ,  entre 
ellos,  del  de  don  Jotre  de  Castro  ,  sobre  los  cuales  se  hi- 
zo á  un  mismo  tiempo  la  votación,  quedando  en  mayoria  el 
voto  emitido  por  el  conde  de  Pallars,  á  saber:  que  se  su- 
plicase á  la  señora  Reina,  ó  cuando  no,  que  se  expidiesen 
¡as  cartas,  del  mismo  modo  que  se  había  deliberado  an- 
tes de  tratarse  el  compromiso ;  y  pasando  en  seguida  á  la 
elección  de  las  personas  que  habian  de  componer  la  co- 
misión acordada  en  la  sesión  anterior,  resultaron  nombra- 
dos el  abad  de  Poblet ,  el  arcediano  pariera  ,  micer  Juan 
Oaplana,  el  vizconde  de  llia,  mosen  Marcos  Lor  ,  Bernar- 
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do  de  Guhnerá,  y,  según  se  deduce,  los  representantes  de 
Lérida,  Gerona  y  Cervera. 

Dióse  cuenta  de  una  carta  que  se  habia  recibido  de  los 
prohombres  de  Fraga,  cuyo  contenido  es  como  sigue. 


Ais  molí  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors los  senyors  de  la  vintisetena  lo  Principal  de  Ca- 
thalunya  represenlants. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Recomendacions  precedents  per  alguns  afers  de  aques- 
ta vila  enviam  missatgers  nostres  a  la  Senyora  de 
vosaltres  En  Joban  Pallas  juriste  e  En  Manuel  de 
Morach  infonnats  largament  de  nostra  intencio.  Pla- 
eieus  volerlos  hoir  e  donarlis  fe  e  presta  execucio  en 
quaiil  de  nostra  part  vos  dirán  segons  que  be  de  la 
Senyoria  de  vosaltres  confian).  E  si  per  vosaltres  molt 
reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors  porem 
fer  negunes  coses  ab  molta  bona  voluntat  bo  farem. 
De  Fraga  a  XVI  de  janer  any  LXII.  —  A  les  R.  E.  N. 
e  magnifiques  Senyories  molt  prest  los  jurats  e  pro- 
bomens  de  la  vila  de  Fraga. 


Ais  molt  reverents  egregis  nobles  e  magnifichs  los 
senyors  diputáis  e  consell  residents  en  la  insigna  ciu- 
tat  de  Barcbnona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors. 
Jatsia  la  hora  que  per  los  jurats  e  promens  de  aques- 
ta vila  de  Fraga    lo  senyor   comte   de   Módica   capita 
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general  del  exercit  de  aqueix  Principat  e  son  concell 
fonch  suplicat  de  fer  justicia  deis  danys  donats  per  la 
geni  del  dit  exercit  ais  poblats  e  habitants  en  la   dita 
vila  segons  per  informado    presa  legitimament    pre- 
sent  e  entrevenint  hi  personalment  los  honorables  fra- 
re  Franci  Oliver  comenador  de  Torres  e  micer  Bernat 
Destopinya  assessor  del  mossen  veguerdeBarchinona 
íoren  per  mi  donats  en  memorial  tots  los  danys  a  mi 
doaats  en  una  mia  torra  ais  dits  frare   Oliver  e  Ber- 
nat de  Stopinya.    Ais  quals  veure  e  regoneixer  les  di- 
tes  coses  per  lo  dit  senyor  capita  consell  fonch  comes 
e  remese  per  negligencia  sua  aquells  foren  perduls  e 
amagats  ab  llur  honor  parlant  en   tal  manera  que  de 
aquells  no  feren  inspeccio  alguna  ne  axi  poch  segons 
son  stat  informal  per  hun  meu   procurador  qui  aqui 
es  stat   a   nostres   reverencies    e    magnificencies    de 
aquells  no  han  feta  relacio  alguna  ni  mencio  com  sia 
degut  yo    de   aquells   esser   salisfet  e   reintegrat   no 
menys  deis  altres  qui  sonstats  danyats.  Per  tant  supli- 
ca vostres  grans  reverencies  nobleses  e  magnificencies 
vos  placía  la  hora  que  deis  dits  danys  per  los  dits  ju- 
ráis e  promens  de  la  dita  vila  demanats  per  vosaltres 
sera  provehit  sien  satisfets  que  aquella  hora  per  sem- 
blant  vos  placía  provenir  que  los  meus  dans  a  mi  do- 
náis segons  mon  procurador  vos   dará   en   memorial 
me  sien  pagats  e  satisfels  lo  que  ultra  que  sia  de  jus- 
ticia vos  a  gracia  singular  e  ab  tant  me  coman  a  la 
merce  vostra.  La  qual  nostre   Senyor   Deu    prosper  e 
guard  de  tot  mal.  De  Fraga   a   XX  de  janer.  —  Molt 
reverenls  egregis  nobles  e  magnifichs  senyors  lo  qui 
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es  prest  a  ordinacio  vc-stra  lo  justicia  de  Fraga. 


3   DE    FEBRERO. 


Ocupáronse  de  varios  asuntos;  se  nombraron  las  dos 
comisiones  antes  designadas  para  examinar  los  de  don  Jo- 
tre de  Castro  y  de  los  remensas ;  se  votó  á  algunos  indi- 
viduos para  ver  si  debían  ser  admitidos  ó  no  en  sus  res- 
pectivos oficios;  y  se  pasaron  las  últimas  deliberaciones  al 
Consejo  de  treinta  y  dos  de  la  ciudad. 


4    DE    FEBRERO. 


Reunidas,  en  este  dia,  las  nueve  personas  comisionadas 
para  examinar  el  asunto  de  los  remensas,  junto  con  los 
cuatro  representantes  de  la  ciudad,  fueron  examinados  to- 
dos los  actos  que  habian  tenido  lugar  sobre  el  mismo,  por 
parte  de  la  Diputación,  tomándose  apuntes,  á  este  objeto, 
por  los  abogados  de  ambas  corporaciones  y  otros  juriscon- 
sultos, á  fin  de  que  pudiese  hacerse  oportuna  relación  de  to- 
do al  Consejo. 


10    DE    FEBRERO. 

Un  escribano  del  Concejo  de  la  ciudad  cnlregó,  en  este 
dia,  la  siguiente  nota  al  Consejo. 
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Dimecres  a  II!  del  present  mes  de  febrer  lo  consell 
ordinari  de  XXXÍI  loba  e  hac  per  bonas  les  delibera- 
cions  fetes  per  los  deputats  de  Cathalunya  e  consell 
IIup  per  causa  deis  homens  de  remenea  e  la  eleccio 
de  V1III  persones  feta  per  los  dils  deputats  e  eoncell 
per  causa  de  la  oferta  de  les  CC  milia  lliures  feta  al 
Senyor  Rey  per  la  ferina  de  la  capitulado  e  per  los 
fets  de  don  Jofre  de  Castre. 

Mes  avant  lo  dit  consell  elegí  les  IIII  persones  de- 
jus  scrites  per  manejar  veure  e  traetar  lo  que  sera 
fahedor  sobra  la  dita  oferta  de  íes  dites  CC  mil  lliu- 
res e  son  les  persones  seguents  Mossen  Berenguer 
Lull  ciutada  Guillern  Ferrer  mercader  Steva  Mir  no- 
tari  Pere  Sagarra  sanyaler. 

ítem  lo  dit  consell  aherint  se  a  la  deliberacio  feta 
per  los  dits  deputats  e  consell  hac  no  per  odiosos  ne 
sospitosos  al  Principat  de  Cathalunya  mossen  Pere 
Perello  secretan    del   Senyor   Primogenit  e  loetinent 

micer favila  enjuige  de  cort  e  En  Pere 

Torres  en  sotzveguer  de  la  ciutat  de  Manresa.  Si  em- 
pero sera  haut  per  accepte  a  la  dita  ciutat  a  la  qual 
ha  a  servir. 

16    DE    FEBHEIIO. 

Leyóse  la  siguiente  carta,  relativa  á  los  hombres  de  re- 
mensa. 
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Ais  molí  réverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  diputáis  del  General  e  consell 
del  Principatde  Cathalunya  residenls  en  Barchinona. 

Molt  reveiends  eereeis  nobles  masnifichs  e  honora- 
bies  senyors.  Apres  deguda  comendaeio  no  sens  gran 
congoixa  vos  certificara  cora  en  aquests  dies  occor- 
rents  per  causa  de  les  tasques  e  censos  que  los  sen- 
yors han  demanals  a  llurs  pagesos  sic  ha  fets  aplecs 
de  grans  genis  deis  pagesos.  E  segons  los  sentiments 
que  son  de  llurs  fets  e  la  sp'erienciá  mostrant  saspe- 
ran  tais  inconvenients  que  si  la  clemencia  divina  noy 
proveheix.  es  metre  tola  aquesta  térra  a  gran  perdicio 
e  a  quin  f]  liran  cascu  na  son  parer  de  aquests  fets. 
Les  urans  reverencies  nobleses  mamiificeucies  e  savie- 
ses  vostres  serán  amplament  inforinades  per  los  tra- 
mes noslres  ais  quals  vos  placia  donar  fe  e  créenla  en 
tot  co  e  quant  de  parí  deis  dos  staments  nostres  a  vo- 
saltres  dirán  c  explicaran  ordenan!  en  lendemig  lo- 
tes coses  a  vosallres  plasents.  Scrita  en  Gerona  e  se- 
gullada ab  lo  segell  de  la  dignitat  episcopal  del  qual 
usam  en  lo  present  negoci  a  XIII  de  febrer  any  LXI1. 
—  A  iota  ordinacio  beneplacils  e  servicis  vostres  apa- 
rellals  les  XVI  persones  representaras  los  dos  sta- 
menls  ecclesiastich  e  militar  de  la  ciutat  e  bisbat  de 
Gerona  en  lo  fet  de  les  remenees  taschas  e  censos. 


Se  leyó,  en  seguida  ,    una   súplica  de  parle  de  alosen 
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Juan  de  Copons  ,    que   tenia  preso  la  señora   Reina,  y  a 
consecuencia  se  pasó  á  votación    la   mencionada   súplica, 
votandose  al  propio  tiempo  lo  tratado  sobre  los  remensas, 


según  es  de  ver  á  continuación, 


Voto  del  reverendísimo  Patriarca. 

Dix  que  la  provisio  o  letra  en  lo  dit  fet  acordada  e 
apuntada  per  los  de  la  novena  vaja  axi  com  es  stada 
puntada.  E  apres  si  necessari  sera  sia  suplicada  la 
Senyora  Reyna  de  anar  en  propria  persona  ais  lochs 
necessaris  per  fer  de  sa  ajustar  les  gents  e  reprimir  e 
castigar  aquells  degudament.  En  lo  fet  de  mossen  Co- 
pons dix  que  sien  designades  persones  per  suplicar 
la  dita  Senyora  Reyna  que  li  placía  desapartarlo  e 
eleugarli  les  presons  e  tractar  lo  altrament  que  fins 
aci  no  es  stat  tractat  e  que  lo  proces  vaja  juxta  les 
leys  de  la  Ierra  e  que  en  res  no  sien  prejudicades. 

De  mosen  Miguel  Dczpla  conceller  en  cap. 

En  lo  fet  de  les  remenees  se  atura  deliberacio  ab  la 
ciutat.  En  laltra  fet  es  del  parer  del  patriarcha. 

De  mosen  Juan  Agidló  sindico  de  Lérida. 

En  lo  fet  de  les  remenees  dix  que  vaja  provisio 
tant  fort  quant  al  mon  se  pora  fer  e  si  aquella  no  sor- 
teix  degut  efeete  que  ara  per  lavors  sia  hagut  delibe- 
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rat  de  esser  feta  potencia  de  gent  darmes  a  despeses 
del  General  per  reprimir  e  castigar  lo  ajust  de  la  dita 
gent  e  que  la  dita  provisio  isque  dema  per  tot  lo  dia. 
En  lo  fet  de  micer  Gopons  dix  esser  del  parer  deis 
altres. 

Del  reverendo  obispo  de  Vich. 

Dix  que  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  que  li  pla- 
cía decontinent  atorgar  la  provisio  acordada  la  qual 
sia  desempatxada  tota  empara  cessant  e  que  apres  de- 
continent sien  deputades  persones  del  present  consell 
e  de  la  ciutat  per  pensar  en  lo  remey  e  provisio  to- 
cada per  mossen  Johan  Agullo.  Per  semblant  sien  de- 
putades persones  a  suplicar  la  dita  Senyora  Reyna  per 
lo  fet  de  mossen  Copons  que  li  placía  deliurar  lo  sol- 
ía ment  e  hon  no  li  fos  plasent  que  vegen  e  regone- 
guen  que  en  son  negoci  e  proces  ell  ne  les  libertáis 
de  la  térra  no  sien  prejudicades. 

De  mosen  de  Monserrat. 

Dix  esser  del  parer  del  senyor  patriarcha  en  tot. 

De  mosen  Vilademany. 

Dix  que  la  Senyora  Reyna  sia  suplicada  de  atorgar 
e  fer  desempatxar  la  letra  en  la  forma  e  manera  que 
acordada  es.  E  que  de  present  sien  elegides  persones 
per  pensar  ab  quals  remeys  si  deura  provebir  hon  la 
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dita  Jotra  no  sortis  efecte  e  que  la  provisio  tal  qual 
sera  acordada  se  fahes  a  cost  e  despesa  del  General. 
En  lo  fot  de  mosen  Copons  dix  que  sien  elegides  per- 
sones qui  supliquen  la  Senyora  Reyna  e  vegen  que 
contra  ell  ne  libertats  de  la  ierra  nos  face  res  indegut 
e  que  sia  procehit  contra  lo  vicicanciller  e  micer  Ta- 
ranau  e  micer  Falco  e  altres  si  han  res  fet  indeguda- 
ment  no  contra  forma  de  la  capitnlacio.  E  mes  sia 
inquirit  contra  mestre  Vasach  e  algunes  porsones  qui 
fan  malvats  reports  e  acusacions  contra  algunes  per- 
sones a  íi  que  aquells  tais  de  llurs  malicias  sien  cas- 
tigáis degudamení. 


De  micer  Savertes  por  Tortosa. 

Dix  que  lñ  provisio  segons  es  apuntada  e  concorda- 
da sia  desempatxada  expeditament  e  no  contrastant  al- 
guna empara  o  empares  e  que  les  mateixes  persones 
qui  han  hagul  carrech  de  suplicar  supliquen  per  acó 
mateix  encara  acompanyades  de  major  nombra  e  sia 
mes  suplicada  la  Senyora  Reyna  de  anar  en  persona 
hon  necessari  fos  e  hon  aqüestes  coses  no  parissen 
efecte.  En  lo  expedient  lavors  tret  per  mossen  Agullo 
si  les  altres  universitats  si  acompanyaran  ell  se  atura 
deliberacio.  En  lo  fet  de  mossen  Copons  ha  per  bons 
los  vots  dessus  toquats  que  dien  que  sien  eletes  per- 
sones per  veure  en  son  fet  que  res  no  hi  sia  fet  in- 
degut  contra  la  persona  sua  ne  leys  de  la  térra. 
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Bel  abat  de  Poblet. 

Dix  que  la  provisio  o  letra  sia  spetxada  de  conti- 
nent  cessant  toles  empreses  e  que  de  present  sien  ele- 
gidas sis  persones  del  present  consisten  les  quals  en- 
semps  ab  persones  elegidores  per  la  ciutat  pensen 
continuament  qual  provisio  se  deura  fer  hon  la  dita 
letra  no  sortis  son  efecte  co  es  que  no  fossen  oberts 
los  manarnents  de  la  Senyora  Reyna  e  lo  que  hauran 
pensat  les  diles  persones  bajen  a  referir  al  present 
ronsell.  En  lo  fet  de  rnicer  Copons  per  semblant  dix 
sien  eletes  persones  a  suplicar  la  Senyora  Reyna  que 
lo  seu  proces  vaja  degudament  e  si  res  hi  baura  fet 
indegut  torn  a  loch  e  que  li  placia  castigar  los  oficiáis 
e  ministres  qui  res  indegut  hi  hagen  fet  hi  encara 
castigar  los  qui  hauran  mal  parlat  en  denigrado  de 
algunes  persones  o  del  Principat  de  Cathalunya. 

Del  abad  de  San  Benito. 

Dix  esser  del  parer  de  mossen  Viladamariy  en  tot. 

Be  mosen  Jaime  Francisco  de  Sanl  Celoni  por  Gerona. 

Dix  esser  del  parer  de  mosen  Agullo  ab  la  addicio  de 
mossen  Viladamany.  Encara  mes  que  les  persones  ele- 
tes  bajan  carrech  do  veure  les  nou  persones  que  son 
stades  dades  en  nomina  de  esser  caporals  del  negoci 
de  les  remenees  com  deuran  esser  castigades. 
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Del  egregio  conde  de  Prades. 

Dix  esser  déla  opinio  del  senyor  patriarcha  ab  la 
addício  de  mossen  de  Poblet  de  eleccio  de  persones 
qui  pensen  que  es  de  fer  hon  la  letra  de  la  Senyora 
Reyna  e  apres  la  Senyoria  anant  hi  personalment  no 
fos  obeida  com  se  deu.  En  lo  fet  de  mossen  Copons 
dix  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  de  gracia  e  hon  no 
li  placía  que  sien  eletes  persones  qui  vegen  en  son 
proces  no  baja  greuge  algu.  E  mes  sia  suplicada  la 
Senyora  Reyna  de  castigar  los  oficiáis  si  res  han  fet 
contra  la  capitulacio  ne  leys  de  la  térra  e  que  sia  fet 
contra  ells  juxta  forma  de  la  dita  capitulacio. 

De  mosen  Argentona. 

Dix  esser  del  parer  de  mossen  de  Poblet  e  de  mos- 
sen  Viladamany  que  es  tot  de  un  parer. 

Del  arcediano  Qariera. 

Dix  esser  del  parer  del  abat  de  Poblet  en  tot. 

Del  egregio  conde  de  Pallars. 

Dix  esser  de  la  opinio  de  mossen  de  Poblet  ab  les 
addicions  de  mossen  Viladamany  salvo  que  nos  cura 
sia  procehit  ne  feta  mencio  deis  mals  parles  en  lo  que 
tocha  ínteres  seu. 
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De  mosen  Sorís. 

Dix  esser  del  parer  del  patriarcha  ab  les  addicions 
del  comte  de  Prades  en  tot.  E  acó  dix  per  si  e per  mos- 
sen  de  Barchinona. 

De  mosen  Jaime  Ros. 

Fonch  en  tot  del  vot  de  mossen  de  Poblet 

ídem  En  Pere  Splugues. 

ídem  mosen  Marcos  Lor. 

ídem  mosen  Roger  Alamany. 

De  En  Jaime  Tallada  por  Cervera. 

Dix  que  la  letra  vaja  de  continent  e  ques  provehes- 
qua  que  en  lo  Principal  nos  seguesqua  scandil  e  que 
sien  decontinent  eletes  persones  a  pensar  en  la  provi- 
sio  necessaria  per  fer  reposar  los  homens  e  per  la  se- 
guretat  deis  senyors  de  aquells  a  despeses  del  General. 
En  tot  lo  fet  de  mossen  Copons  sia  suplicada  la  Sen- 
yora  Reyna  de  gracia  e  sien  elegides  per  acó  persones 
e  si  la  dita  Senyora  Reyna  no  plau  sien  eletes  perso- 
nes que  vegen  que  no  li  sia  fet  greuge  algu  ni  preju- 
dici  a  les  libertats  de  la  Ierra. 

TOMO   XVIII.  25 
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De  mosen  Francisco  del  Bosch. 

Dix  que  de  present  sien  eletes  persones  qui  pensen 
ab  quals  remeys  a  despesa  del  General  se  dega  pro- 
venir en  lo  fet  deis  pagesos.  En  lo  fet  de  mossen  Co- 
pons  que  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  de  deliurar- 
lo  de  continent  o  teñir  lo  arrestat  com  per  tal  cas  no 
dege  esser  tractat  en  tal  manera. 

De  mosen  Francisco  Lobet. 

Fonch  en  tot  del  vot  de  mossen  de  Poblet. 

Ídem  mossen  Galceran  Hostalrich  per  mossen  Luis 
lvorra. 

ídem  En  Galceran  Carbo. 

De  miccr  Juan  Qaplana. 

Fonch  del  parer  del  senyor  patriarcha  ab  les  addi- 
cions  del  comte  de  Prades  en  tot. 

Del  abad  de  Mer  por  el  ex-abad  de  San  Cncufate. 

Fonch  del  parer  de  mossen  de  Poblet. 

De  mosen  P.  Torrent ,  en  nombre  propio  y  en  el  de 
Puigcerdci. 
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Fob'cb  del  parer  de  mossen  de  Poblet. 

De  En  Artal  de  Claramunt. 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  de  la  opinio  de  mos- 
sen de  Poblet.  En  lo  fet  de  mossen  Copons  que  sien 
elegides  persones  qui  supliquen  la  Senyora  Reyna  que 
li  placia  liurar  lo.  En  laltra  fet  de  instancia  contra 
los  oficiáis  e  altres  persones  fonch  del  parer  de  mos- 
sen Viladamany. 

De  micer  Juan  Dalmau. 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  del  parer  de  mossen 
de  Poblet.  En  lo  fet  de  mossen  Copons  dix  que  sia  su- 
plicada la  Senyora  Re^na  de  clamencia  e  en  lo  fet  de 
les  persones  quis  diu  que  parlen  etc.  es  de  parer  que 
no  sen  deu  fer  mencio. 

De  moscn  Antonio  Pujades. 

Fonch  en  tol  del  parer  de  mossen  de  Poblet. 

Del  arcediano  de  la  Mar. 

Dix  que  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  trameta  de 
contincnl  la  letra  acordada  la  qual  se  le  per  dit  que  se- 
ra  obeida  e  que  no  cal  entrar  en  allra  pensament  que 
sera  de   fer  car  creu  que  no  freturara  altra  provisio. 
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En   lo   fet  de  mossen  Gopons  si  son  derogarles  liber- 
táis de  la  térra  que   sia  feta  instancia  per  deputats  e 
per  lo  consell  si  sera  necessari  sien  reparad  es. 

Del  comendador  de  la  Guardia. 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  del  parer  de  mossen 
de  Poblet.  En  lo  fet  de  micer  Copons  per  semblant 
ab  la  addicio  de  mossen  Viladamany  de  inquirir  con- 
tra les  oficiáis  si  dilinquit  hauran  ne  res  fet  indegut 
en  lo  proces. 

De  mosen  Juan  Bastida. 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  del  parer  de  mossen 
de  Poblet.  En  lo  fet  de  mossen  Copons  dix  que  sia 
suplicada  la  Senyora  Reyna  de  donarlo  libertament  e 
si  no  li  sera  plasent  sia  haguda  copia  del  proces  e  sia 
vist  que  no  sia  fet  greuge  algu  en  lo  fet  deis  mals 
parlers  que  a  tocat  mossen  Vilademany  de  que  nou  te 
a  res  ne  es  de  parer  sen  dege  fer  alguna  mencio. 

De  mosen  Guillermo  Colom. 

En  lo  fet  deis  pagesos  e  de  mossen  Copons  dix  es- 
ser  del  parer  de  mossen  de  Poblet.  Ab  acó  que  seria 
de  parer  que  aquest  fet  deis  pagesos  tocha  molt  a  les 
generalitats  en  les  quals  coses  los  diputáis  han  juris- 
tíiccio  per  interés  del  General  que  dits  diputats  porien 
e  deurien  procehir  a  castigar  los  qui  son   aci  meneja- 
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dors  de  aquests  afers  no  contrestant  qualsevol  guiat- 
ge  que  no  val  contra  generalitats  e  dé  acó  son  tengnts 
los  diputáis  ab  jurament  e  axi  los  ne  suplica. 

De  mosen  Antich  Ferrer  por  el  vizconde  de  Illa. 

Fonch  del  parer  de  mossen  de  Poblet  en  tot. 

De  En  Bernardo  de  Marimon. 

En  lo  fet  deis  pagesos  del  parer  de  mossen  de  Po- 
blet ab  la  addicio  de  mossen  Colom  ab  acó  encara 
que  sia  vista  la  deliberado  feta  en  dies  passats  de 
procehir  contra  los  qui  menegen  los  dits  afers  e  aque- 
lla sia  exequutada  e  que  axiu  suplica  los  deputats.  En 
lo  fet  de  mossen  Copons  del  parer  de  mossen  de 
Poblet. 

De  micer  Ramón  Dusay. 

Del  parer  de  mossen  de  Poblet  en  toL 

ídem  mosen  Regac. 

De  En  Bernardo  (¿apila,  por  Vilafranca  de  Panados. 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  del  parer  de  mossen 
de  Poblet.  En  lo  fet  de  mossen  Copons  dix  que  sia 
suplicada  la  Senyora  Reyna  que  H  placía  jaquir  lo 
anar  libertamenl  car  lo  Rey  En  Peie   ne  jaqui  anar 
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hu  qui  havia  mal  parlat  dell.  E  ha  per  bona  la  addi- 
cio  de  mossen  Guillem  Colom  que  deputats  procehes- 
quen  contra  los  qui  menegen  los  dits  afers   de  les  re- 
menees. 

De  mosen  BisbaL 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  del  parer  de  mossen 
de  Poblet.  En  lo  fet  de  mossen  Copons  dix  que  sia 
suplicada  la  Senyora  Reyna  de  misericordia.  En  lo 
restant  deis  mals  parlers  dix  que  no  diu  res. 

De  En  Bernardo  de  Giiimcrá. 

Fonch  en  tot  del  parer  de  mossen  de  Poblet  ab  la 
addicio  de  mossen  Colom  que  deputats  castiguen  los 
qui  menegen  los  afers  e  axí  los  ne  suplica. 

De  En  Francisco  Burgués,  por  mosen  Burgués,  su  padre. 

En  lo  fet  deis  pagesos  fonch  del  parer  de  mossen 
de  Poblet.  E  en  lo  fet  de  mossen  Copons  del  parer 
del  comte  de  Prades. 

De  En  Pedro  Strada,  por  El  Arbós. 

Fonch  del  parer  del  abat  de  Poblet. 

De  En  Romeu  Lull  por  mosen  Juan  Lull,  su  padre, 

Fonch  del  parer  de  mossen  de  Poblet  en  tot  ab  la 
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addicio  de  mossen  Guillem  Colom  que  sia  vista  la  con- 
clusio  per  la  qual  deputats  deuen  procehir  contra  los 
qu¡  ho  menegen  e  axi  los  ne  suplica. 

Del  arcediano  Colom. 

En 'lo  fet  deis  pagesos  e  de  micer  Copons  de  la  opi- 
nio  de  mossen  de  Poblet  ab  la  addicio  de  mossen 
Guillem  Colom  de  procehir  los  deputats  e  axi  los  ne 
suplica. 

De  En  Pedro  Miguel  de  Paguera. 

Fonch  del  parer  de  mossen  de  Poblet  en  tot. 

ídem  mosen  Luis  Xatanti. 

ídem  don  Antón  de  Cardona  per  lo  comte  de 
Módica. 

De  mosen  Juan  Torres. 

Fonch  del  parer  de  mossen  de  Poblet  ab  les  addi- 
cions  de  mossen  Vilademany  e  de  mossen  Guillem 
Colom. 

De  En  Juan  Boschci. 

Dix  esser  del  parer  del  senyor  patriarcha  ab  la  ad- 
dicio del  conile  de  Prades. 
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Del  barón  de  Cervelló. 

Dix  esser  del  parer  del  abad  de  Poblet. 

Ídem  En  Felip  Albert. 

De  mosen  Caportella,  en  nombre  propio  y  en  el  de  mosen 
Juan  Sampso. 

Dix  esser  del  parer  del  senyor  patriarcha  en  tot. 

Dominó  en  esta  votación  el  voto  del  abad  de  Poblet, 
que  fué  adoptado  como  deliberación. 

Fueron  nombradas,  en  seguida,  las  nueve  personas  de- 
signadas para  presentar  las  súplicas  á  la  señora  Reina  so- 
bre el  asunto  de  los  remensas  y  otros  varios,  á  saber  ,  el 
Patriarca,  el  conde  de  Pallars,  mosen  Miguel  Desplá,  con- 
celler, el  abad  de  Poblet ,  micer  Juan  (^aplana  ,  barón  de 
la  Lacuna  ,  En  Pedro  Miguel  de  Paguera  ,  el  síndico  de 
Tortosa  y  el  de  Vilafranca  de  Conílent. 

17  DE    FEBRERO. 

Ocupáronse  del  asunto  de  mosen  Copons. 

18  DE   FEBRERO. 

Fué  entregada  por  el  escribano  del  Concejo  de  la  ciudad 
la  siguiente  nota  ó  cédula. 
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A  XVII  de  febrer  del  any  mil  CCCCLXII  lo  consell 
ordinari  de  XXXII  adherint  se  a  la  deliberacio  íeta 
per  los  deputats  de  Cathalunya  e  consell  lur  dellibera 
que  mossen  Galceran  Oliver  tresorer  haga  a  regir  son 
ofici  de  tresorer  servades  les  ordinacions  fetes  per  lo 
alt  Rey  En  Pere  de  gloriosa  recordacio. 

ítem  loha  e  hac  per  bona  la  delliberacio  per  los 
dits  deputats  e  consell  llur  feta  sobre  los  homens  de 
remenea  e  per  co  ne  alegi  les  III I  persones  ja  en  dies 
passats  per  lo  dit  fet  eletes  les  quals  son  les  seguents. 

Mossen  Anthoni  Pujades  chitada.  —  Johan  Bruch 
mercader.  —  Melxior  Rotlan  berber.  —  Johan  Ferrer 
assahonador. 

Per  lo  semblant  loha  e  hac  per  bona  la  deliberacio 
felá  per  los  diputáis  e  consell  sobre  la  preso  de  micer 
Johan  Copons. 


El  mismo  dia  ,  fué  entregada  también  ,  por  el    tesorero 
del  Rey,  otra  cédula  cuyo  contenido  es  como  sigue, 


La  Excellenlissima  Senyora  Rcyna  tudriu  del  Illus- 
trissimo  princep  don  Ferrando  primogenit  de  Arago 
de  Sicilia  etc.  loctinent  general  del  molt  alt  e  molt 
Excellent  lo  Senyor  Rey.  Recordant  se  deis  capitols 
per  la  Majestat  del  dit  Excellentissirno  Senyor  Rey  al 
Principat  de  Cathalunya   atorgats   entre   los  quals  es 
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provehit  que  per  sustentacio  del  stat  del  dit  Illustris- 
simo  princep  don  Ferrando  li  sien   pagades   o  verius 
scrites  en  la  taula  de  la  present  ciutat  de  Barchinona 
docentes  milia  Mures   dins  spay  de  vuyt  mesos  apres 
la  ferma  deis  dits  capitols  cornptadors  per  aquelles  di- 
tes  docentes  milia  lliures  convertir  en  comptes  luy- 
cions  o  quitaments  de  les  térras   e  rendes  per  la  dita 
Majestat  en  lo  heretetge  o  donacio  al  dit  Illustrissimo 
Princep  fahedora   contengudes  segons  aqüestes  coses 
pus  largament   en   los   dits   capitols  son  contengudes 
ais  quals  la  dita  Excellentissima  Senyora  se  refer  e  vol 
esser  haguls  aci  per  inserís  pus  lo  temps  ha  instat  e 
insta  de  paraula  ha  demanat  a  vosaltres   venerable   e 
magnifichs  deputats  que  les  dites  docentes  milia  lliu- 
res volguessets  deposar  en  la  dita  taula   dites  e  scri- 
tes a  la  dita  Serenissirna  Senyora  Reyna  en   nom   del 
dit  Illustrissimo   princep   don  Ferrando   la  qual  cosa 
fins  aci  no  es  stada  feta.  Per  tant  la  dita  Excellentis- 
sima Senyora  Reyna  per  satisfer  al  carreen  e  ofici  seu 
per  lo  qual  es  tenguda  les  coses  utils  al  dit  Illustrissi- 
mo Princep  procurar  e  inutils  evitar  essent  certa  axi 
per  temor   e   serie   deis   dits  capitols   com    pensa  de 
aquells  lo  augment  del  stat  del  dit  Illustrissimo  Prin- 
cep consistir  en  les  dites  coses  perla  orde  de  la  casa 
e  ministres  e  oficiáis  del  dit  Illustrissimo  Princep  qui 
hauran  esser  quitáis  lo  que   no  solament  redunda  en 
servey  del  dit  Illustrissimo  Princep  mas  encara  en  be- 
niíiei  e  útil  deis  poblats   en  lo   dit  Principat  ab   los 
presents  scrits  pregant   a   vosaltres  dits  venerables  e 
magnilichs  diputáis  e  o  aquells  ais  quals   pertany  fer 
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les  dites  coses  que  lo  di t  deposit   de  les  dites  docen- 
tes rnilia  lliures  en  la  dita   taula  facets  rcquerint  etc. 
eorn  axi  hi  si  ais  obligats  e  tenguts. 


19    DE    FEBRERO. 


Ocupáronse  de  varios  asuntos,  entre  ellos  del  contenido 
de  la  cédula  de  la  Reina  ,  sobre  las  doscientas  mil  libras, 
que  deliberaron  pasase  á  la  comisión  de  las  nueve  perso- 
nas para  que  informasen. 


20   DE    FEBRERO. 


Reunido  el  Consejo  ,  fué  presentada  por  mosen  (pariera 
la  siguiente  carta. 


Ais  molt  reveients  egregis  nobles  magnifichs  e 
bonorobles  senyors  los  deputats  del  General  e  concell 
del  Principal  de  Calbalunya  residents  en  Burchinona. 

Molt  reverenls  egregis  nobles  magnificbs  e  hono- 
rables senyors.  Per  quant  inossen  Jofra  (pariera  por- 
tador de  la  present  ses  trobat  en  aquellos  parts  unt  se 
son  fets  los  ajusts  deis  pagesos  de  remenea  e  sab  molt 
en  llurs  acles  ab  dclliberacio  noslra  ell  va  aqui.  Pla- 
ciaus  ais  trcincsos  rostros  e  al   dit   mossen  Jofra  Sa- 


(  388  ) 
'riera  dar  plena  fe  e  creenca  en  tot  <jo  que  de  part 
nostra  a  vosaltres  dirán  e  explicaran  ordenant  de  no- 
saltres  a  tots  los  beneplacits  vostres.  Serita  en  Cer- 
vera  e  segellada  ab  lo  segell  de  la  dignilat  episcopal 
del  qual  usam  en  lo  present  negoci  a  quinze  dies  del 
mes  de  febrer  any  LXU.  —  A  tota  ordinacio  e  bene- 
placits vostres  aparellats  les  XVI  persones  represen- 
taos los  dos  staments  ecclesiastich  e  militar  de  la 
ciutat  e  bisbat  de  Gerona  en  lo  fet  de  les  remenees 
censos  e  tascas. 


Hecha  lectura  de  la  carta  que  precede,  y  después  de 
haber  manifestado  verbalmente  el  portador  de  la  creden- 
cial el  estado  de  lucha  en  que  se  encontraban  los  vasallos 
y  señores  de  remensa  en  el  obispado  de  Gerona,  despidióse 
del  Consejo,  al  que  fué  presentada  en  seguida,  en  nombre 
de  la  comisión  encargada  de  examinar  el  mismo  asunto, 
la  cédula  ó  apuntamiento  que  se  halla  á  continuación. 


Vistes  per  les  dites  persones  los  actes  e  processos 
per  los  diputats  e  lur  consell  en  lany  Mil  CCCC 
XXXXVIII  fets  per  causa  de  les  provisions  obtengudes 
del  Senyor  Rey  per  los  homens  de  remenea.  E  enca- 
ra les  informacions  preses  per  provar  lo  dan  interés  e 
torb  del  General  e  tots  altres  procehiments  fets  etc.  E 
encara  vista  una  informacio  novament  presa  en  En- 
purda  e  portada  per  mossen  Jofre  pariera  etc. 

Totes  concordes  apuntaren  esser  molt  necessari  per 
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utilitat  repós  e  beneíici  de  la  cosa  publica  del  Princi- 
pat  en  los  fets  que  vuy  concorren  deis  dits  homens 
de  remenea  que  en  lo  interim  que  elles  di  tes  persones 
stan  en  pensament  sobre  les  coses  a  ells  comeses  sia 
feta  certa  provisto  de  la  qual  creen  Deu  mijancant 
succehira  tot  be  per  la  qual  provisio  exequutar  es 
mester  que  los  diputáis  e  consell  si  plasent  lus  sera 
doneu  carrreh  a  les  dites  persones  de  fer  e  exequutar 
la  provisio  per  eller  pensada  en  la  qual  puixen  des- 
pendre  de  les  pecunies  del  General  fins  en  L  florins 
corrents  e  no  mes  deis  quals  darán  bon  compte  e  ra- 
bo la  qual  provisio  per  bons  respectes  es  necessari  sia 
secreta  e  prestament  spatxada. 

ítem  que  la  Senyora  Reyna  ab  gran  nombre  de  ern- 
baxada  deis  diputáis  e  consell  e  altra  gran  nombre  de 
embaxada  de  la  ciutat  de  Barchinona  totes  ensemps 
ab  gran  solicitud  e  cura  sia  humilment  e  devota  ab 
gran  instancia  e  frequentacio  suplicada  sia  de  mer- 
ce  sua  vulle  provehir  en  reposar  lo  dit  fet  de  les  re- 
menees com  se  cregue  per  sa  dignitat  e  superioritat 
e  per  son  virluos  saber  e  consell  la  sua  Excellencia  ho 
puixa  plenamcnl  reposar.  Signiíicant  a  sa  Majestat 
que  bon  les  dites  coses  nos  reposassen  lo  Principat 
haurie  entrar  en  pensament  de  fer  co  que  li  parrie 
per  servici  de  la  Majestat  del  Senyor  lley  repos  e  be- 
nifici  del  Principat. 


Leida  la  cédula  que  precede,  ocupáronse  de  su  conteni- 
do, como  también  de  oíros  muchos  y  varios  asuntos  que  se 
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discutieron,  entre  ellos  del  abono  de  salario  á  los  emba- 
jadores, de  don  Jofre  de  Castro,  de  los  remensas,  y  de  la 
cuestión  de  las  lanas,  sobre  la  cual  presentó  el  conde  de 
Pallars  la  siguiente  súplica. 


Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors. 

Poch  temps  ha  passat  en  vostre  consistori  e  con- 
sell  son  stades  fetes  certes  ordinacions  disponents  so- 
bre les  lañes  draps  cuyram  e  altres  mercaderies  que 
de  altres  reines  e  torres  stranys  entren  e  hixen  en  e 
del  Principat  de  Gathalunya  ab  im posicio  de  eerts 
drets  per  les  quals  es  donada  cansa  que  en  les  parts 
de  Pallas  e  signantment  en  lo  comdat  de  Pullas  qui 
es  frontera  al  reyalme  de  Franca  e  Ierres  de  Gascunya 
cessen  entrar  les  robes  e  mercaderies  acusturnades  e 
sens  les  quals  bonament  en  lo  dit  comdat  les  genis  no 
han  forma  de  sostenirse  e  per  semblant  per  quant  en 
la  térra  de  Gascunya  per  causa  de  les  dites  ordina- 
cions sien  imposats  nous  drets  e  molt  grans  no  poden 
entrar  en  la  dita  térra  qui  si  acustumava  portar  com 
son  lañes  cuyrams  sabates  draps  per  obs  de  la  térra 
e  altres  coses  qui  redunda  en  gran  dan  de  les  genera- 
litats  del  Principat  de  Gathalunya  e  de  la  dita  térra 
de  Pallas  e  es  veritat  que  per  causa  del  dit  comdat  de 
Pallas  les  coses  que  per  obs  de  aquell  son  necessa- 
ries  les  (lites  noves  ordinacions  son  en  pocha  stima  e 
de  molt  pocha  importancia  quant  al  interesar  publich 
del  Principal  de  Calhalunya  e  donen  gran  dan  en  lo 
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dit  comdat  quant  al  viure  deis  poblats  en  aquell  e  per 
tant  vosaltres  molt  reverends  egregis  nobles  e  magni- 
íichs  senyors  del  consell  representant  lo  dit  Principat 
que  quant  al  dit  comdat  de  Pallas  e  poblats  en  aquell 
e  quant  al  sol  us  e  exercici  de  a»quell  vos  placía  sos- 
penre  les  artes  noves  ordinacions  e  donar  loch  que 
en  aquell  se  puixen  venre  e  comprar  totes  coses  se- 
gons  de  abaos  fabien  e  era  acustumat  fer  com  de 
aquelles  parís  no  isquen  ne  entren  coses  ques  puixen 
naveguar  en  altres  parts  nes  puixa  donar  dan  al  pu- 
blich  de  la  térra  del  dit  Principat  lo  qui  es  stat  cau- 
sa de  fer  dites  ordinacions.  E  per  tant  lo  dit  comdat 
e  babitants  en  aquell  han  trames  mossen  Yicens  Ta- 
llada lo  qual  benignament  a  vosaltres  damunt  dits  su- 
plica en  les  damunt  dites  coses  vullau  provehir  se- 
gons  a  vostres  savieses  sera  vist  conexedor. 


Tras  la  suplica  que  precede  ,  fué  presentada  otra  ,  que 
sigue,  relativa  á  los  remensas. 


A  tot  lo  mon  es  manifest  e  notori  los  grans  tumuls 
e  scandals  e  sinistres  que  vuy  son  suscítate  per  los 
homens  de  remenea  vulgarment  nomenats  per  causa 
deis  quals  tota  la  cosa  publica  del  present  Principat 
de  Catbalunya  sta  turbada  e  posada  en  gran  perill 
en  grandissim  deservey  de  la  Majostat  reyal  e  torb 
deis  drets  de  generalitats  del  dit  Principal  e  gran  dan 
e  irreparable    en   tots   los   staments   de   la  tena.  Ais 
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quals  scandols  e  sinistres  nos  pot  degudament  prove- 
nir sens  vosaltres  molt  magnifichs  mossens  los  dipu- 
táis del  dit  Principat  e  consell  vostre  vuy  represen- 
tant  lol  lo  dit  Principal  segons  poden  judicar  vostres 
magnificencies  qui  de  tot  son  informades.  E  per  tant 
nosaltres  ardiacha  de  Gerona  e  Roger  Alamany  de 
Bellpuig  eavaller  e  Guillem  Colom  suplicam  a  vosal- 
tres molt  magnifichs  diputats  que  sens  alguna  triga 
ajusteu  vostre  consell  per  provenir  en  les  dites  coses 
qui  son  tant  perilloses  e  preparades  a  grans  scandols 
e  sinistres  que  requeren  molt  accelerada  provisio  to- 
ta triga  apart  posada. 


El  mismo  dia,  se  recibió  la  siguiente  carta. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  honorables  e 
de  gran  providencia  senyors  los  diputats  e  consell 
en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  honorables  senyors. 
Per  be  que  yo  crega  vostres  reverencies  esser  avisats 
de  les  coses  en  la  present  conteugudes  per  satisfer  al 
meu  deute  ab  la  present  avisarnos  de  la  destruccio 
qui  veg  se  prepara  en  aquest  Principat  per  moviment 
de  molts  pagesos  qui  fan  tots  jorns  ajusts  e  insults  en 
aquest  bisbat.  Feu  per  molts  lochs  capitans  e  appara- 
llar  se  ab  les  armes  contra  tots  aquells  senyors  llurs  e 
oficiáis  qui  per  justicia  vullen  forcar  de  pagar  censos 
tascas  que  per  les  terres  que  teñen  pagar  son  tenguts 
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deliberáis  ab  les  armes  ofendre  tots  aquells  qui  volian 
los  drets  exhigir  e  ab  gran  temeritat  aquests  jorns 
han  comensat  moures  contra  En  Gilabert  de  Cruilles 
senyor  de  Peretellada  al  qual  per  squivar  major  scan- 
dol  a  desliberat  desliurar  dos  vassalls  que  per  dita 
raho  tenia  presos  e  com  crech  siau  avisat  de  la  novi- 
tat  e  moviment  de  Santa  Pau  en  que  la  provisio  del 
veguer  es  stada  ben  necessaria  e  tots  jorns  continúen 
en  convocar  pobles  fent  fer  per  los  lochs  capitans  ab 
moltes  paraules  per  persuadir  lo  poblé  co  es  de  vo- 
luntat  del  Senyor  Rey  fer  tais  actes  ab  infinides  men- 
tides  e  malvestats  que  donen  entenent  per  moure  lo 
poblé  a  tot  scandol  no  vehent  teñir  negun  fre  no  dub- 
ten  res  dir  ni  axi  poch  exequutar  e  per  que  en  los 
principis  son  les  provisions  pus  facils  per  lo  carracb 
que  tenia  e  delliberat  certificar  vos  de  totes  les  dites 
coses  havent  vos  per  cert  son  de  tanta  virtut  e  pru- 
dencia fornits  hi  faran  deguda  provisio  a  lahor  de  Deu 
servey  del  Senyor  Rey  conservacio  de  aquest  Princi- 
pal e  deis  altres  rcgnes.  E  manen  de  mi  senyors  molt 
reverents  egregis  nobles  e  honorables  senyors  lo  que 
present  vos  sia.  De  Lagostera  a  XV  de  febrer.  — Mos- 
senyors  a  tots  manaments  de  vosaltres  prests  Marti 
Gaiau  de  Cruilles. 


25    DE    FEBRERO. 


Empezaron  á  ocuparse  de  varios  asuntos  ,  pero  habien- 
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do  llegado  una  comisión  de  parte  de  los  honorables  con- 
celleres y  Consejo  de  treinta  y  dos  ,  para  hacer  saber  al 
Consejo  la  congoja  que  habia  en  la  ciudad  ,  á  consecuen- 
cia de  la  conmoción  suscitada  por  algunos  particulares  de 
aquella  ,  turbando  la  paz  de  que  se  disfrutaba,  y  produ- 
ciendo grave  escándalo  ;  dejaron  todos  los  demás  negocios 
para  dedicarse  exclusivamente  á  este ;  y  como  para  deli- 
berar tratasen  de  pasar  á  votación,  á  fin  de  que  cada  cual 
diese  su  parecer  ,  acordaron  definitivamente  tomar  la  de- 
liberación que  sigue. 


Qo  es  que  sien  elegidos  sis  persones  del  present 
oonsell  les  quals  ab  les  elegHores  per  la  ciutat  de 
Bwchinona  vegen  qual  provisto  es  fahedora  en  aquest 
negoci  e  la  referesquen  al  present  consell  e  que  la 
Senyora  Reyna  per  miga  de  les  dites  persones  sia  su- 
plicada vulla  provenir  que  En  Canet  porter  sia  pres 
decontirient  del  qual  se  hasentiment  que  ha  fet  aquest 
a  instament  e  convocacio  e  que  lo  dit  En  Canet  stiga 
apartat  fins  que  la  deposició  ¿ia  d'ell  rebuda. 


A  consecuencia  de  la  deliberación  que  precede  ,  fueron 
nombradas  las  seis  personas  á  que  se  alude  ,  resultando 
elegidos  el  obispo  de  Vich,  el  comendador  ^aplana  ,  el 
conde  de  Pallars,  mosen  Vilademany,  el  síndico  de  Léri- 
da y  mosen  Jaime  Ros ;  cuyo  nombramiento  se  hizo  saber 
desde  luego  al  Concejo  de  la  ciudad. 
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i.°   DE    MARZO. 


Dióse  cuenta  de  la  caria   que  sigue  ,  remitida  por  Juan 
Ferrer. 


Ais  molt  magnifichs  e  de  gran  reverencia  senyors 
los  diputats  del  Principat  de  Cathalunya  residents  en 
Barchinona. 

Mossenyors  molt  magnifichs  e  de  gran  reverencia. 
Grans  dies  que  per  diverses  vies  he  scrit  a  vostres 
magniíicencies  de  les  coses  occorrents  e  de  aqui  ha 
be  hun  mes  e  mig  que  letra  no  he  rebuda  e  so  dup- 
tos  que  sim  scriu  de  aqui  les  letres  en  qualque  part 
nos  perden  car  escassament  puch  creure  de  aqui  en 
temps  tant  larch  vostres  reverencia  e  magnificencies 
nom  hagen  respost  al  que  scrivi  de  la  Almunyia  so- 
bre lo  fet  de  les  marques  orepresalies  que  en  Montpa- 
11er  se  son  fetes  en  bens  de  homens  de  Barchinona  del 
qual  negoci  en  ma  venguda  porti  special  struccio  e  de 
la  Almunya  scrivi  al  Senyor  Rey  era  content  de  fer  cor 
missio  de  aquest  fet  a  mossen  Charles  Dolius  e  lo  Rey 
de  Franca  c  hun  altre  cavaller  pero  que  yo  no  havia 
delliberat  acceptar  ni  spatxar  tal  provisio  sens  vostra 
sabuda  majorment  per  lo  redupte  en  que  yo  stava  si 
be  non  volia  tant  declarar  que  no  fos  cosa  molt  pre- 
judicial a  la  capitulacio  de   Vilafrancha  perqué  mos- 
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senyors  si  en  aquest  fet  vos  sembla  sia  bona  la  dita 
provisio  placiaus  avisarmen  car  altrament  per  mi  noy 
sera  enantat.  Deis  altres  fets  mossenyors  de  don  Jofre 
de  Castre  e  de  mossen  Rebolledo  tan  poch  may  de 
aquí  he  hagut  avis  en  quin  punt  stan  be  he  sentit  axi 
com  lo  Senyor  Rey  fa  pendre  sobre  acó  proces  en 
Ribagorca  e  encara  se  hun  servidor  de  la  casa  de  Cas- 
tre es  stat  ab  lo  Senyor  Rey  en  Olit.  Per  aquest  mate- 
rial nom  sea  instancia  de  qui  si  es  vengut. Lo  dit  hom 
ha  nom  Rorau  gentil  hom  ben  conegut  per  tots  los  de 
la  partida  de  don  Felip.  De  acó  fas  avis  a  vostres  re- 
verencia e  magnificencies  per  que  sintau  totes  coses 
Lo  Senyor  Rey  dimarc  passata  vespre  torna  aci  en  Tu- 
dela  hon  comenca  spatxar  molts  negocis  qui  staven 
enbassats.  Ha  scrit  en  Caragoca  que  la  embaxada  tant 
gran  que  devia  venir  a  sa  Majestat  segons  ya  aquí  hau- 
reu  sentit  que  no  vinga  fins  ell  la  deman.  Nom  se  sis 
aturaran  que  rnolt  dihen  stan  arranquats.  Lo  comte  de 
Foix  sen  deu  anar  en  Franca  dins  vuyt  dies  pero  lei- 
xa  sa  muller  en  Tafalla.  Feta  en  Tudela  dijous  a 
XVIII  de  febrer. 

Lo  proces  ques  pren  en  Ribagorca  nom  se  sil  fa 
pendre  lo  Senyor  Rey  ho  qui  mas  be  se  que  sen  pren 
proces. 

Lo  Senyor  Rey  es  dubte  no  sen  torn  entrar  dins  Na- 
varra per  regoneixer  e  metre  en  punt  ses  forces  pero 
a  dir  lo  ver  nom  per  ques  face  ab  la  calor  ques  deuria 
fer  car  eertament  del  que  he  vist  de  Navarra  puch 
julgar  que  si  ella  ve  en  ma  de  Franca  o  de  Castella 
tola  la  restant  Senyoria  del  Rey  stara  a  discrecio  del 
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qui  haura   Navarra.  —  Mossenyors.  — Quim  recoman 
en  vostra  gracia  e  merce  Johan  Ferrer  prest  a  vostres 
manaments. 


5    DE    MARZO. 


Se  recibió  otra  carta  de  Juan  Ferrer,  que  sigue. 


Ais  molt  magnifíchs  e  de  gran  reverencia  senyors 
mossenyors  los  diputats  del  Principatde  Cathalunya. 

Molt  magnifichs  senyors.  Quant  lo  Senyor  Rey  fonch 
vengut  de  Olit  scrivi  a  vostres  reverencia  e  magnifi- 
cencies  de  les  noves  qoem  semblava  bonament  se  po- 
guessen  scriure.  Ara  ab  la  present  he  molt  poch  a  dir 
car  no  tinch  al  present  fahenes  aei  de  aqueix  Princi- 
pat  de  que  fretur  scriure  ni  tant  poch  hi  ha  tais  novi- 
tats  que  sen  hage  f'er  molla  mencio  he  si  aqui  sera 
dit  de  certa  gent  de  Castella  qui  ha  corregut  en  di- 
versos lochs  de  aquests  regne  e  de  gents  de  aquest 
regne  qui  han  corregut  en  Castella  no  es  sino  per  oc- 
casio  de  marques  que  exequuten  huns  contra  altres. 
Es  ver  que  yo  crech  que  si  molt  dura  haura  a  saber 
a  guerra.  Los  embaxadors  de  (jaragoca  son  arribáis 
aci  los  quals  son  stats  molt  ben  rebuts.  Eslos  exit  a 
rebre  lo  mestre  fil  del  Rey  e  linfant  comte  de  Empu- 
ries  e  tota  la  cort.  Son  venguls  XXXXIII  embaxadors» 
Crech  sien  ja  empatxats   e   partirán  prest.  Lo  Senyor 
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Rey  encara  no  ha  principiat  la  cort  ais  de  aquest  reg- 
ne  crech  yo  que  la  major  part  de  aquesta  quaresma 
se  despendía  en  aquesta  Ierra.  Felá  en  Tudela  a  XXV 
de  febrer  Mil  CCCCLXII.  —  Mossenyors.  —  Quim  re- 
coman en  voslra  gracia  e  merce  Johan  Ferrer  prest  a 
vostres  manaments. 


En  otra  sesión  de  este  dia,  el  arcediano  pariera  leyó  una 
carta  dirijida  por  las  personas  de  los  estamentos  ecle- 
siástico y  militar  de  Gerona  ,  en  que  hacían  saber  la  re- 
solución de  los  remensas  en  no  pagar  á  sus  señores  ,  y 
como  dichos  labradores  iban  en  cuadrillas  con  su  tambo- 
rino, y  soltando  voces  subversivas  ,  habiéndose  nombrado 
de  entre  ellos,  y  de  diversos  obispados,  veinte  y  cuatro 
comisionados  para  que  fuesen  á  suplicar  al  Señor  Rey. 

Al  mismo  tiempo  ,  unos  caballeros  enviados  por  la  Rei- 
na participaron  que  dicha  Señora  habia  provehido  ya  el 
asunto  de  los  oficiales  para  la  administración  de  justicia , 
si  bien  estrañaba  que  ,  habiéndolo  hecho  saber  al  Consejo 
y  Diputados  ,  no  le  hubiesen  dado  contestación;  sobre  cu- 
yo negocio  y  otros  varios  que  se  trataron ,  pasóse  á  vota- 
ción ,  por  el  orden  siguiente. 


Voto  del  señor  Patriarca. 

Dix  que  sia  feta  embaxada  a  la  Senyora  Reyna  de 
nombre  copies  del  concell  aplicant  hi  de  la  ciutat  de 
Barchinona  a  la  qual  suplicaran  complidameut  hi 
vulla  provehir  com   en   neguna  manera  ja  nos  pugue 
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tolerar  lo  audacia  e  temerilat  deis  dits  pagesos.  E  si 
expedí tamcnt  la  dita  Senyora  no  hi  provehira  que  lo 
taulell  faga  pensament  que  si  deura  fer. 

Al  fet  de  don  Jofre  de  Castro  dix  que  deu  esser  fc- 
ta  relacio  en  lo  taulell  tantost  dema  de  les  informa- 
cions  rebudes  en  Ribagorca  per  veure  que  es  provat 
en  aquelles  e  juxta  la  relacio  expeditament  deliberar 
que  deu  fer  lo  Principat  per  satisfer  a  son  degut. 

Al  fet  de  mossen  Copons  dix  que  per  prima  fac  lo 
tractament  que  li  es  fet  star  en  algún  interés  del  sta- 
ment  militar  e  per  conseguent  de  tots.  E  per  90  deu- 
ria  esser  altes  ais  oficiáis  qui  entrevenen  en  los  fets 
de  aquell  per  que  no  fahent  lo  degut  sapien  sera  pro- 
vehit  segons  se  pertany. 

Al  fet  deis  oficial»  de  que  demana  la  Senyora  Rey- 
na  resposta  dix  esser  gran  necessitat  baver  oficiáis 
specialment  deis  preheminents.  E  por  co  nos  deuria 
sj>erar  la  dita  Senyora  incitas  a  nosaltres  mas  lo  tau- 
lell e  aquesta  ciutat  de  Barchinona  deuen  altendre  en 
procurar  tot  orde  que  la  Senyora  Reyna  convencuda 
de  suplicaeions  e  instancies  provehescha  a  la  comuna 
ulilitat  la  qual  per  mija  de  oficiáis  precipuament  se 
ha  fer. 

Del  conde  de  Pallars. 

Al  fet  del  homens  de  remenea  dix  esser  de  parer 
que  si  deu  provebir  ab  gent  de  cavall  e  de  peu  en  tant 
nombre  com  sera  necessaii  a  despesa  del  General  la 
qual  gent  asisteseba  primerameul   en  fer  obtemperar 
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les  letres  e  manaments  rebináis  ais  dits  pagesos  diri- 
gides  e  encara  ais  senyors  luis  e  altres  que  sien  con- 
servats  en  lurs  drets  pero  es  de  intencioque  precees- 
cha  suplicado  a  la  Senyora  Reyna  de  part  del  taulell 
suplicant  la  sua  Altesa  que  proveescha  a  les  dites  co- 
ses e  si  noy  proveix  ques  exequute  lo  que  dit  ha 
dessus. 

Al  fet  de  don  Jofre  de  Castro  dix  es  de  parer  que 
les  letres  derrerament  ordonades  de  part  deis  diputáis 
e  consell  deuen  anar  com  les  informacions  novameut 
rebudes  en  Ribagorca  no  obsten  en  alguna  manera  a 
revocar  la  deliberacio  feta  del  anar  de  les  dites  letres 
per  los  diputats  e  consell  e  per  la  ciutat  de  Barchi- 
nona. 

Al  fet  de  mossen  Copons  dix  esser  de  parer  que 
ais  tres  qui  han  carreen  de  acó  sia  dat  poder  de  veu- 
re  tot  lo  que  sera  provehidor  circa  aquesta  materia  e 
que  ho  referesquen  al  consell. 

Al  fet  deis  oficiáis  de  que  demana  resposta  la  Sen- 
yora Reyna  es  de  parer  que  los  diputats  diguen  a  la 
Senyora  Reyna  quals  no  son  stats  admesos  per  los  di- 
putats e  consell  e  ques  enlene  en  admetre  o  repellir 
los  altres  qui  no  son  stats  passats  ab  faves. 

Del  canónigo  Dusay. 

ln  ómnibus  es  del  parer  del  senyor  patria  relia. 

tBe  mosen  Bastida,  en  nombre  propio  y  en  el  del  conde  de 
Módica. 
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Es  del  parer  del  patriarcha  en  los  dos  caps  primers 
de  les  remenees  e  de  don  Jofre  de  Castro.  Acó  empe- 
ro fegit  en  lo  primer  cap  de  les  remenees  que  sien 
elegides  persones  ara  de  present  qui  entenen  en  lo 
que  lo  taulell  deu  e  pot  fer. 

De  mosen  Marcos  Lor,  por  sí  y  por  Guillermo  Arnau  de 
Cer  vello. 

ídem  ut  patriarcha  in  ómnibus. 

Be  micer  Agustín  della  Illa. 

En  los  caps  de  les  remenees  e  de  don  Jofre  de  Cas- 
tro e  de  mossen  Copons  ut  patriarcha. 

De  Pedro  Juan  de  Sant  Climent. 

In  omnibns  ut  patriarcha. 

De  mosen  Dalmau  de  Queralt. 

ídem  ut  patriarcha. 

De  Pedro  Dez-Torrent,  por  sí  y  por  la   villa   de  Puig- 
cerdá. 

Ídem  ut  patriarcha  ab  la  addicio  de  mossen  Bas- 
tida. 
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Del  maestro  Bernardo  Lor. 

En  los  caps  de  don  Jofre  e  deis  oficiáis  ut  dominus 
patriarcha. 

De  mosen  Narciso  de  Sant-Dionis. 

ídem  ut  patriarcha  in  ómnibus  ab  la  addicio  en  lo 
primer  cap  de  mossen  Bastida. 

De  Francisco  Burgués  alias  de  Sant  ClimenL 

In  ómnibus  ut  dominus  patriarcha  ab  la  addicio  de 
mossen  Bostida 

Del  arcediano  de  la  Mar,  por  sí  y  por  el  honorable  Juan 
Dalmau. 

In  tribus  capitibus  ab  lo  senyor  patriarcha.  En  lo 
fet  de  mossen  Copons  que  sia  servada  la  deliberado 
ja  sobre  acó  feta. 

De  mosen  Girera. 

ídem  in  ómnibus  ut  patriarcha. 

De  mosen  Hosíalric/i. 

Ut  patriarcha  in  ómnibus. 
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De  Pedro  Miguel  de  Peguera. 

Ut  pátriarcha  in  facto  de  don  Jofre  de  Caslro  tan- 
tuin. 

De  mosen  Juan  Sorts. 

Ut  pátriarcha  in  ómnibus  ab  addicio  en  lo  f'et  de 
les  remenees  que  si  la  Senyora  Reyna  noy  provehira 
degudamant  que  lavors  lo  taulell  hi  proveescha. 

De  Romea,  hall. 

Al  fet  de  don  Jofre  tantum  ab  lo  senyor  pátriarcha. 

De  mosen  Bernardo   Qaportella,  por  sí  y  por  mosen 
Sampsó. 

ídem  ut  pátriarcha  in  ómnibus. 

De  Juan  Agulló  ,  paher  y  síndico  de  Lérida. 

Ídem  in  ómnibus  ab  lo  parer  del  conde  de  Pallas. 

Del  abad  de  San  Juan. 

Ídem  del  parer  del  dit  comte  en  los  dos  caps  der- 
rers  co  es  de  mossen  Copons  e  deis  oficiáis. 


(  404  ) 

Del  abad  de  Amer. 

ídem  in  ómnibus  ut  comes. 

De  mosen  Anlich  Ferrer. 

Ídem  in  ómnibus. 

De  mosen  Roger  Alamany. 

ídem  in  ómnibus  ut  comes  declarat  en  lo  cap  pri- 
mer que  sia  suplicada  la  Senyora  Reyna  com  ha  dit 
lo  senyor  patriarcha  com  síigue  tot  en  sa  Majestat  e 
si  tanlost  noy  proveex  a  compliment  e  ab  eficacia 
que  face  co  que  diu  lo  senyor  comte  de  Pallars. 

De  mosen  Bastida  por  sí  y  por  el  conde  de  Módica. 

En  los  dos  caps  derrers  idem  ab  lo  comte  de  Pa- 
llars. 

Del  abad  de  San  Benito. 

Ut  comes  in  ómnibus  pro  se  et  domino  episcopo 
Yicensi. 

Del  canónigo  Colom. 

En  lo  cap  de  les  remenees  que  sia  felá  embaxada 
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segons  d¡u  lo  senyor  patriarcha  e  si  la  Senyora  Rey- 
na   a  compliment  e  prest  no  hi  provehira  que  sia  fet 
lo  que  ha  dit  lo  comte  de  Pollars.    En   tols  los  altres 
caps  es  del  parer  del  senyor  comte  de  Pallars. 

Del  canónigo  Qariera. 

ídem  ut  comes  in  tribus  primis  capitibus.  En  lo  der- 
rer  deis  oficiáis  se  ature  deliberacio. 

De  Francisco  Lobet. 

Ut  comes  in  ómnibus  pero  que  en  lo  fet  de  les  re- 
menees la  embaxada  preceescha  a  la  Senyora  Reyna 
segons  ha  dit  lo  senyor  patriarcha  e  que  lo  consell 
se  ajust  dues  veguades  quascun  dia. 

De  Agustín  de  la  Illa. 

Eu  lo  fet  deis  oficiáis  ab  lo  senyor  comiede  Pallars. 

De  masen  Vilademanij. 

ídem  ut  comes  in  ómnibus. 

Del  comendador  (¡aplana. 

ídem  in  ómnibus  ut  comes  pero  que  en  lo  fet  de 
les  remenees  preesque  la  embaxada  a  la  Senyora 
Reyna  segons  ha  dit  lo  senyor  patriarcha  acó  empero 
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entes  que  la  embaxada  no   perturbe   lo  que  es  stat 
dit  per  lo  dit  senyor  comte. 

Del  canónigo  Thor. 
ídem  ut  comes  in  ómnibus. 

De  Bernardo  de  Guimerá . 
ídem  ut  comes. 

De  Galceran  Carió. 

ídem  ut  comes  ab  la  addicio  de  mossen  Roger  Ala- 
many. 

De  Artal  de  Claramunt. 

ídem  en  los  tres  primers  caps.  Al  fet  deis  oficiáis  se 
ature  deliberacio. 

De  Pedro  Despluges. 

ídem  in  ómnibus  ut  comes  ab  la  addicio  de  mossen 
Roger  Alamanv. 

De  Guillermo  Colom,  por  sí  y  por  Antonio  Pujades. 

ídem  in  ómnibus  ut  comes  ab  la  addicio  de  mossen 
Roger  Alamanv. 
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Be  Francisco  del  Bosch,  por  sí  y  por  la  ciudad  de 
Cervera. 

ídem  ut  comes  in  ómnibus. 

Bel  canónigo  Torres. 

ídem  ut  comes  ab  la  addicio  que  preceescha  la 
embaxada  no  torbant  empero  lo  parer  del  comte  de 
Pallas. 

Be  Pedro  Cestrada. 
ídem  ut  comes. 

Be  Bernardo  de  Marimon. 

ídem  ut  comes  in  ómnibus. 

Be  Pedro  Miguel  de  Peguera» 

Ídem  ut  comes  en  los  caps  de  remenees.  De  mossen 
Copons  e  deis  oficiáis  ab  la  addicio  en  les  remenees 
de  mossen  Roger  Alamany. 

Be  Juan  Bez-Valls. 
Ut  canonicus  Torres  in  ómnibus. 

Be  Luis  Xatanlí. 

ídem  ut  comes  ab  la  addicio  de  mossen  Roger  Ala- 
many. 
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De  Romeu  Lull. 

En  lo  fet  de  les  remenees  ut  comes  pero  que  pre- 
ceescha  la  suplicacio  a  la  Senyora  Reyna  e  que  per 
acó  no  se  ature  de  fer  lo  que  ha  dit  lo  comte  de  Pa- 
llas. Al  fet  de  mossen  Copons  e  deis  oficiáis  ut  comes. 

De  Bernardo  Juan  Qapilla. 

ídem  ut  comes  ab  la  addicio  de  mossen  Roger  Ala- 
many. 

De  Juan  Ros,  hijo,  en  nombre  de  mossen  Juan  Ros. 

In  ómnibus  ut  comes.  Pero  que  preceescha  la  em- 
baxada  a  la  Senyora  Reyna  e  que  per  acó  nos  empatx 
lo  que  ha  dit  lo  senyor  comte. 

De  micer  Pedro  Severtes. 

Ídem  ut  comes  in  ómnibus  que  empero  hi  consente 
la  ciutat   de  Rarchinona. 

De  maestro  Bernardo  Dez-Lor. 

Altes  que  es  cert  quel  General  ha  ya  despes  per 
aquest  fet  de  remenees  en  lo  trienni  passat  que  ere 
oidor  del  General  en  virtut  de  la  comissio  de  la  cort 
es  del  vot  en  aquest  cap  en  lo  fet  de  mossen  Copons 
del  dit  comte  de  Pallas. 
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Del  abad  de  Monserrat. 

ídem  ut  mestre  Lor  en  lo  fet  de  les  remenees  attes 
que  ere  deputat  lo  trienni  passat  ques  feu  la  despesa 
dita  per  mestre  Lor. 

Del  abad  de  San  Juan. 

ídem  ut  proxíme  es  al  fet  de  les  remenees  pro  se  et 
episcopo  Barchinone. 


Habiendo  reunido  mayor  número  de  votos  el  parecer  del 
conde  de  Pallars  ,  se  tomó  por  los  Diputados  la  siguiente 
deliberación. 


Los  diputats  clohen  lo  present  consell  en  los  caps 
on  ha  XXXII  veus  o  mes  ab  acó  empero  que  per 
aquest  acte  en  quant  se  sguarda  la  despesa  del  Gene- 
ral no  sia  fet  prejudici  del  sagrament  e  homenatge  a 
que  son  tenguts  e  obligáis  com  a  diputats. 


Y  después  de  leida  por  el  escribano  ,  añadió  este  al  pie 
de  la  deliberación,  requerido  por  los  treinta  y  cinco  que 
volaron  con  el  conde,  la  ñola  que  sigue. 


Los  XXXV  requeren  e  preguen  los  dils  diputats  que 
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com  sien  tenguts  ab  sagrament  segons  forma  de  la  ca- 
pitulacio  et  alias  de  cloure  tota  hora  que  hi  ha  XXXII 
veus  segons  tota  vegada  es  stat  praticat  sens  condi- 
cio  o  reteneio  alguna  e  ara  sien  XXXV  vots  confor- 
mes que  hagen  a  cloure  la  dita  deliberado  en  los  dos 
caps  dessus  tocats  sens  condicio  alguna  protestant  de 
la  infriccio  del  jurament  e  de  totes  altres  coses  licites 
de  protestar. 


A  cuya  protesta  ,  contestaron  los  Diputados  bajo  la  si- 
guiente forma. 


E  los  dits  diputats  dixeren  que  stan  e  perseveren 
en  la  conclusio  que  han  feta  en  la  manera  dessus  di- 
ta com  sien  primer  tenguts  a  la  observacio  de  llur  sa- 
grament e  homenatge  oferint  se  que  pus  no  sia  contra 
lo  dit  sagrament  e  homenatge  ells  faran  so  que  es  stat 
delliberat  per  los  XXXV  retenint  se  que  hi  puixen 
altrament  respondre  ab  consell  deis  advocats  de  la 
casa. 


Acerca  de  los  otros  dos  asuntos,  á  saber  ,  el  de  don  Jo- 
fre  de  Castro  y  el  de  los  oficiales ,  no  se  tomó  acuerdo 
alguno  ,  por  no  haberse  reunido  suficiente  número  de 
votos. 


411  ) 


6   DE   MARZO. 


Se  suscitó  la  duda  de  si  las  cartas  que  se  habían  redac- 
tado, dias  atrás  ,  sobre  el  asunto  de  don  Jofre  de  Castro 
habian  de  ser  enviadas  ó  nó,  en  vista  de  los  procesos  que 
se  habian  recibido  á  instancia  de  mosen  Rebolledo  ;  y  co- 
mo el  Patriarca  observase  que  antes  convenia  examinar 
detenidamente  los  referidos  procesos  ,  pasóse  á  votación, 
y  examinada  ,  acordóse  ,  en  vista  del  mayor  número  de 
votos  ,  que  fuesen  enviadas  las  cartas  ,  no  obstante  los 
procesos  recibidos  ,  los  cuales  se  podrian  examinar  ma- 
duramente entretanto  ;  cuya  resolución  se  hizo  saber  al 
Concejo  de  la  ciudad,  enviando  á  este  objeto  tres  comisio- 
nados ,  que  alcanzaron  del  mismo  la  oportuna  aprobación. 

En  los  demás  asuntos  no  tomaron  acuerdo  alguno  por 
falta  de  tiempo. 


8   DE   MARZO. 


Se  propuso  que  fuese  acordada  la  contestación  á  la  Se- 
ñora Reina,  para  solicitarle  que  proveyera  sobre  la  admi- 
sión ó  no  admisión  de  los  oficiales  ;  y  pasado  á  votación, 
lomóse  el  siguiente  acuerdo. 


fo  es  que  sia  haguda  nomina  de  la  ciutat  deis  ofi- 
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ciáis  que  per  ella  son  passats  juxta  les  deliberaeions 
del  present  consell  que  a  la  dita  ciutat  son  stades  re- 
portades.  E  que  de  aquells  tais  sia  significat  per  de- 
putats  a  la  Senyora  Reyna  esser  passats  per  lo  Prin- 
cipat  e  qué  los  altres  no  son  passats  per  lo  dit  Prin- 
cipat. 


Antes  de  levantarse  la  sesión  ,  el  obispo  de  Vich  ,  el 
conde  de  Pallars,  mosen  Arnaldo  de  Vilademany  y  mosen 
Jaime  Ros  requirieron  á  los  Diputados,  para  que  se  lleva- 
se á  efecto  la  deliberación  tomada  por  el  Consejo  y  la  ciu- 
dad en  el  asunto  délos  remensas;  á  que  contestaron 
que  cumplirían  en  toda  ocasión  lo  que  tenían  obligación 
de  hacer. 

En  seguida  el  escribano  del  Concejo  de  la  ciudad  pre- 
sentó la  lista  testimonial  de  los  oficiales  clasificados  por 
dicha  corporación,  y  en  la  qne  se  marcaba  cuales  eran  los 
admitidos  y  cuales  los  rechazados  ;  e  insiguiendo  la  delibe- 
ración en  que  se  expresó  que  se  notificara  el  resultado  de 
dicha  clasificación  á  la  Señora  Reina,  los  señores  Diputa- 
dos se  la  remiteron  desde  luego. 


Lista  de  los  oflciales  que  no  se  han  tenido  por  odiosos  ni 
sospechosos,  relativamente  al  Principado  de  Cataluña. 

Primo  mossen  Anthoni  Crespa  en  ofici  de  algutzir. 
ítem  lo  honorable  micer   Francesch   Merquilles  en 
ofici  de  vicicanceller. 

ítem  los  honorables  mosssen  Galceran  Olivcr  al  ofi- 
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ci  de  tresorer  e  micer  Johan  Dusay  al  ofici  de  pro- 
thonotari. 

ítem  los  honorables  En  Pere  Perello  en  ofici  de  se- 
cretan e  micer  Bergua  en  ofici  de  jutge  de  cort. 


Lista  de  los  oficiales  odiosos  y  sospechosos  en  los  oficios 
que  se  designan. 

Primo  lo  reverendissimo  archabisbe  de  Tarragona 
en  ofici  de  canceller. 

Ítem  lo  honorable  En  Phelip  Albert  en  ofici  de  go- 
vernador. 

ítem  lo  honorable  micer  Jaume  Taranan  en  ofici 
de  regent  la  cancellaria. 

ítem  micer  Anthoni  Riquer  en  ofici  de  advocat  fis- 
chal  de  la  cort  del  veguer  de  Barchnona. 

ítem  micer  Ramón  Soler  en  ofici  de  jutge  de  cort. 


Reunido  el  Consejo  en  otra  sesión  ,  el  mismo  dia  ,  los 
Diputados,  y  con  ellos  los  oidores  de  cuentas ,  manifesta- 
ron que  desistían  de  la  condición  expresada  en  el  acuerdo 
de  cinco  del  presente  mes  sobre  los  remensas  ,  y  que  da- 
ban por  nula  la  referida  condición  y  todas  las  demás  que 
hubiese,  adheriéndose  en  lodo  á  lo  que  votaron  las  trein- 
ta y  cinco  personas  que  no  habian  aceptado  dicho  acuerdo; 
de  lo  que  se  levantó,  en  seguida,  formal  testimonio. 

Dióse  entrada  ,  desde  luego,  al  honorable  Pedro  de  Sant 
DLonis,  doncel,  veguer  de  Gerona  ,  el  cual  manifestó  ver- 


(414) 
balmente,  que  las  reuniones  y  movimientos  de  los  remen- 
sas  iban  en  aumento,  pues  con  sus  trompetas  y  tambores, 
en  grupos  de  ciento  ,  doscientos  y  hasta  quinientos ,  se  pa- 
seaban por  todas  partes,  dando  gritos  contra  sus  señores, 
diciendo  que  les  alanzearian  si  les  exhijian  derecho  algu- 
no ;  y  que  dias  pasados  ,  le  habian  obligado  en  Besalú  á 
que  entregase  á  los  síndicos  que  les  representaban,  un  pre- 
so que  tenia  en  )a  cárcel  pública  ;  de  manera ,  que  no  pu- 
diendo  ponerse  coto  á  tales  desmanes  ,  iba  á  manifestar  á 
la  señora  Reina  ,  como  también  manifestaba  al  Consejo, 
que,  no  teniendo  el  veguer  bastante  fuerza  para  contener, 
se  hacia  indispensable  poner  en  aquel  punto  un  oficial 
prehemiente  y  de  mayor  representación  que  el  veguer,  so- 
bre todo  descubriéndose  en  los  revoltosos  grande  ánimo  y 
disposición  á  procurar  escándalos  y  entorpecimientos.  En 
consecuencia,  nombróse  una  comisión  para  que  fuese  á 
ver  á  la  Señora  Reina,  á  fin  de  suplicarla  que  se  sirviese 
proveer  en  el  asunto  de  las  remensas,  conforme  se  habia 
acordado  por  los  Diputados  y  Consejo  en  la  sesión  del 
cinco. 


10    DE   MARZO. 


Dióse  lectura  á  la  siguiente  carta  que  remitían  los  jura- 
dos de  Gerona. 


Ais  molí  magnifichs  e  de  gran  providencia  senyors 
los  deputats  e  eorisell  del  General  de   Cathalunya. 
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Molí  honorables  magnifichs  e  de  gran  saviesa.  Vuy 
demati  havem  reebuda  deis  jurats  de  la  vila  de  Besa- 
lu  una  letra  closa  ab  quens  demanen  homcns  balles- 
ters  e  arnesos  la  qual  cosa  a  nosaltres  demanada  axi 
promptament  no   es   fácil   de  suplir  ni  fer  ne  seria  a 
nosaltres  segons  lo  temps  fahedor.   La   qual  letra  es 
del  tenor  seguent.    Ais   molí   magnifichs    mossenyors 
los  jurats  de  Gerona.  Mossensmolt  magnifichs.  La  cau- 
sa de  la  present  es  per  quant  los  homens  de  remenea 
gran  gent  venen  ves  aquesta  vila  han  devallat  Caslell- 
florit  alli  havien  lurs  tencats  los  portáis   aquells  per 
forca  han  romputs.  De   llur  venguda   no  fan  sino  tot 
mal.  Lo  sotzveguer  lo  jutge  e  hun  de  nosaltres  lus  son 
exits  no  sabem  ques  sera.  E  per  que  se  diu  ells  desi- 
gen  alguna  forca  en  aquesta  térra  teñir  havem  gran 
temor  per  aqueixa  causa   vinguen   per  haver  aquesta 
vila.  E  car  som  pocha  gent  e  poch   armades  pregam 
vos  máximes  savieses  vos  placía  de  continent  trame- 
trens  e  fer  secos  de  aquells  ballesters  homens  de  vila 
que  possible  vos  sera  a  íi  que  entre  Deus  e  bones  aju- 
des  puixam  dar  bona  raho  de  aquesta  vila   al  Senyor 
Rey.  Signantment  afreturam  de  ballesters  e  aximateix 
de  bombardes  e  spingardes  que  non  tenim  per  poder 
nos  defendre.  Altra  vegada  hous  pregam   segons   da- 
munt  car  dema  nos  speram  haver  la  conguixa.  E  sia 
Jhesus  vostra  guarda.  De»Baselu  a  VIH  de  marc  hora 
apres  lo  sol  recullet.  Si  mossen  veguer  es  aquí  placiaus 
comuniearli  aquest  e  per  semblant  scriurem  a  la  Sen- 
yora  Keyna  si  faculta!  haureu.  A  les  vostres  máximes 
savieses  tots  prests  los  jurats  de  Besalu.  Perqué senyors 
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molt  magnifichs  e  de  gran  providencia  notifican)  vos 
lo  dit  fet  a  fi  que  vostres  grans  providencies  provees- 
quen  a  la  tuicio  e  defencio  en  la  preinserta  letra  de- 
inanades  e  contengudes  per  aquelles  vies  que  millor 
semblara  a  les  vostres  providencies  del  qual  fet  sem- 
blantment  havem  scrit  e  consultada  ab  lo  dit  mateix 
efecte  la  IUustrrssima  Senyora  la  Senyora  Reyna.  La 
Trinitat  increada  sia  en  proteccio  vostra.  Scrita  en 
Gerona  dimarc  a  Y11II  de  marc  Mil  CCCCLXI1.  —  A 
vostres  ordinacions  prests  los  jurats  de  Gerona. 


Considerando  todos  que  las  conmociones  de  los  remen- 
sas  eran  un  mal  ejemplo  y  muy  perjudiciales  para  el  Prin- 
cipado, pasóse  á  votación  para  ver  el  acuerdo  que  podrían 
tomar,  votandose  al  propio  tiempo  la  proposición  de  si  los 
embajadores  enviados  á  Castilla  serian  pagados  desde  el 
dia  en  que  se  les  avisase  su  regreso,  hasta  su  entrada  en 
esta  ciudad  ;  sobre  lo  que,  dio  antes  que  todos  su  voto  el 
obispo  de  Vich  en  los  siguientes  términos. 


Que  los  sis  elegits  per  los  diputats  e  consell  e  qua- 
tre  per  la  ciutat  de  Barchinona  decontinent  se  aple- 
guen  e  vegen  les  coses  e  lelres  e  noves  que  concur- 
ren deis  fets  deis  pagesos  de  remenea  e  apunten  tot 
co  quels  parra  se  dega  fer  per  exequcio  de  les  coses 
deliberades  per  los  diputats  e  consell  e  per  la  ciutat 
de  Barchinona  a  cinch  del  present  mes  de  mar?  e  que 
lio  refiren  al  consell.  En  lo  fet  deis  cinch  embaxadors 
dix  que  a  son  parer  deurien  haver  la  maytat. 
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Examinada  la  votación,  prevaleció  el  mencionado  voto 
del  señor  obispo  de  Yich ,  y  en  consecuencia  se  tomó  co- 
mo acuerdo  lo  que  en  aquel  se  contiene. 


di    DE    MARZO. 


Presentáronse  los  doce  embajadores  enviados  á  la  seño- 
ra Reina  para  suplicarle  que  proveyese  en  el  asunto  de 
los  remensas,  contra  los  cuales  la  Diputación  ,  junto  con 
la  ciudad,  habia  resuelto  enviar  gente  de  á  caballo  y  de  á 
pie  para  hacer  cumplir  los  mandamientos  de  su  Alteza  ,  y 
á  fin  de  que  los  señores  se  conservasen  en  sus  derechos ; 
á  lo  que,  manifestaron  dichos  embajadores  que  la  Reina 
habia  contestado  ,  como  airada  ,  diciendo  que  se  maravi- 
llaba de  semejante  deliberación,  no  pudiendo  creer  que 
jamás  la  hubiesen  tomado,  y  que  ya  tenia  ella  sus  medios 
y  prácticas  de  proveer  en  esto  de  una  manera  conve- 
niente. 

Hecha  la  relación  que  antecede  ,  se  dio  lectura  á  las 
cartas  que  siguen. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  e  honorables  sen- 
yors  los  senyors  diputáis  e  consell  del  General  de  Ca- 
thalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magnifíchs  senyors. 
Apres  que   havcm  scrit  a  vostres  grandissimes  provi- 
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dencies  havem  sabut  per  letra  de  creenca  deis  jurats 
de  la  vila  de  Besalu  com  los  pagesos  de  remenea  son 
aqui  ajustáis  en  nombre  de  DCC  e  teñen  sitiada  la  di- 
ta vila.  La  qual  se  troba   molt  mal  fornida  e   darmes 
e  de  gents.  E  ja  que  per  lo  solsveguer  de  aquella  vi- 
la sian  stats  oferts  molts  partits  ais  dits  homens  algún 
partir  be  nols  ha  vengut  sino  que  en  tot  cas  dien  vo- 
len  entrar  en  la  dita  vila  e  encara   se   diu  han  sabud 
los  dits  jurats   de   la    dita  vila  que  los   dits   homens 
han   deliberat  haver  la   dita   vila   a  lur  ma  e  encara 
quatre  castells  circumvebinls  en  aquella.  De  aqüestes 
coses  pus  larch  informara  vostres  grans  providencies 
lo  exhigidor  de  la  present   lo   qual  es  de  la  dita  vila 
trames  a  la   Senyora   Reyna  per  aquesta   sola  raho. 
Placia  a  vostres  magnifiques  providencies  en  aqüestes 
coses  provehir.   La   Sancta  Trinitat  sia   en  proteccio 
vostra.  Scrita  en  Gerona   dimarc  a  les   Vllll  hores  de 
nit  a  Vllll  de  marc  Mil  CCCCLX  dos.  —  A  vostres  or- 
dinacions  prests  los  jurats  de  Gerona. 


Ais  magnifichs  mossenyors  los  diputats  de  Catha- 
lunya  residents  en  Barchinona. 
•  Molt  magnifichs  mossenyors.  Per  quant  aquesta  vila 
sta  molt  conguixada  per  los  homens  de  remenea  qui 
en  gran  nombre  se  ajusten  prop  la  dita  vila  e  tots 
temps  de  multes  parts  e  nos  pot  considerar  lo  dit  ajust 
se  faca  sens  gran  causa  de  scandol.  E  per  que  la  pos- 
sibilitat  de  la  dita  vila  sab  Deu  es  pocha  trematrem 
lo  correu  a  vostres  magnifiques  savieses  pregant  aque- 
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lies  com  a  persones  quis  temen  trobar  en  pressure 
vos  placia  donar  al  dit  portador  fe  e  creenca  de  lot  e 
quant  per  part  de  aquesta  vila  vos  dirá  e  recitara  per 
plena  certificado  del  dit  fet  e  addicio  a  la  creenca  del 
dit  fet  vos  trametem  la  letra  que  lo  sotzveguer  jutge 
e  hun  de  nosaltres  hous  han  feta  qui  son  axits  ais 
dits  homens.  E  mentenga  Jhesus  vostres  magnifiques 
savieses  e  ordonar  de  nosaltres  so  qui  lus  sia  plasent 
ab  íianca  de  complir.  Scrita  en  Besalu  a  VIIII  de  marc 
any  Mil  CCCC  sexanta  dos.  —  A  les  vostres  magnifi- 
ches  savieses  apparellats  servir  qui  en  gracia  vostra 
se  comanen  los  jurats  de  Besalu. 


Molt  honorables  e  savis  senyors. 

Per  la  gran  conguixa  en  la  qual  nos  som  trobats  a 
Castellfollit  per  aquesta  gent  desfrenada  aplegats  nous 
pogui  ni  fou  en  mi  a  nit  poder  vos  certificar  ni  avisar 
essent  cert  com  fiu  ella  haver  passats  per  lo  pont  de 
Montagut  altra  partida  dells.  E  per  co  que  sials  algún 
tant  certs  de  la  gran  congoxa  e  perill  en  que  tots  som 
possats  avis  algún  tant  per  caps  vostres  savieses  com 
esser  arribats  hora  de  nit  a  Castellfollit  ab  noslra  so- 
metent  continuat  per  informado  itinerant  resebuda'  e 
per  letres  de  la  oppressio  e  vatxacio  molt  gran  en 
que  la  Senyora  e  tota  la  vila  era  detenguda  per  ells 
trobi  los  portáis  tanchats.  Aqui  continúan!  noslra  so- 
metent  e  demanant  e  requerint  que  obrissen  al  Senyor 
Rey  e  alguns  dients  so  que  a  tots  es  molt  cruel  e 
anugos  lou  respost  noy   ha  Rey  nil  coneixem  e  stant 
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per  entrevall  de  ternps  aqui  al  portal  íou  ubert  e  axi 
continua nt  nostra    sometent   inlrem  e  aqui  nos  foren 
de  la  gent  aplegada   e  molt  arremorada  ab  pevesos  e 
balestcs  parades  ab  gran   avolot   e    ramor  ab  tretes  a 
les  nous   reprenent  axi  fort  e  ab  tant  gran  scrux  nos- 
tre  sometent  viva  lo  Rey  viva  lo  Rey  que  aci  era  una 
obra  de  perdre  lo  seny  em  tenia  per  dit  que  en  aque- 
lla hora  tota  la  vila  ne  anas  e  continuant  nostra   so- 
metent fins  com  arribat  a  la  porta  del  castell  davant 
la  qual  staven  centes  persones  e  de  les  gents  ajusta- 
des  ab  grans  focbs  que   fehien   aqui    tenents  aquella 
asitiada  esser  arribats  aqui  fou  tant  gran   altra  vega- 
da los  crits  e  avalol  que  jur  vos  me  tenia  per  dit  no 
bastas  en  aturar  tal  insult  ens  trobem  al  mig  de  dos- 
centes  balestes  parades  ab  les  tretes   a  les   nous  hoc 
fins  venir  a  mi   ab  la   treta  a  la  nou  sou  vos   lo  Rey 
ben  sia  vengut  lo  Rey  e  tots  aquests  e  molt  majors  in- 
sults  e  modos  de  avolots  sino  que  fou  pres  expedient 
que  per  quant  aqui  era  En  Baltesar  Englada   lo  qual 
segons  obra  de  mal  temps  lus  ha  dada  molía  volta  en 
reposar  los.    E   lo  Fabrega  qui  stava  pres  qui    avao- 
lotadament  si  meneja  e  ab  alguns  altres  del  llur  aplech 
a  fi  que  fou  deliberat  de  intrar  a  la  Senyora  dant  ma- 
neg  ais  homens  a  ells  algún  tant  plasents  e  intrem  e 
parlem  ab  ella  per  dar  forma  a  tanta  malicia  e  iniqui- 
tat   e  haguem    aqui   davant   ells   pendre   lo   batlie  e 
aquells   tenim  ab   homenatge.  Sabrets  la  causa  pren- 
guem  nostra  informado  deis  portáis  trencals  que  han 
axi  que  a  nitab  molta  major  conguxa  que  hora  de  mi- 
ga nit  haguem  tornar  a  la  Senyora  per  dar  forma  a  la 
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lur  mala  intencio.  E  vuy  som  partits  tant  no  he  fet 
que  ells  no  volen  lexar  aquests  aqui  son  aci  per  la 
comparicio  que  la  feyessen  essent  ab  vostre  consell  si 
possible  nos  sera.  Scrivets  nos  e  per  que  aqueix  saigs 
man  lexat  tremateumen  dos  que  jols  castiguere  de  ma- 
jors  coses  e  pus  males  e  de  la  lur  mala  intencio  e  per 
que  stan  ajustáis  serets  informáis  aqui  per  nos.  Ab 
cuyta  Arialaguer  vuy  que  es  V11II  de  marc. — De  pre- 
sent  cobra  resposla  que  no  gos  desemperar.  —  Lo 
sotzveguer  de  Besalu  a  vostra  honor  prest. 


Leídas  las  cartas  que  anteceden  ,  Miguel  Merques  ,  que 
era  el  portador  de  la  enviada  por  el  subveguer  de  Besalú, 
esplicó  el  objeto  de  su  credencial,  y  como  fuese  de  mucha 
importancia  lo  que  referia,  acordóse  ponerlo  por  escrito  sin 
tardanza,  á  cuyo  fin  tomó  la  pluma  el  escribano  Lombard, 
y,  en  presencia  del  abad  de  Amer  ,  del  arcediano  de  la 
Mar  y  de  mosen  Roger  Alamany,  dictó  el  referido  Mer- 
ques ,  textualmente ,  el  siguiente  escrito. 


Miquel  Merques  perayre  de  Besalu  explicant  la 
creenca  de  la  letra  tramesa  per  los  juráis  de  Besalu 
diu  que  la  vila  de  Besalu  la  trames  aci  suplicant  a 
ells  de  consell  favor  e  ajuda  com  aquella  vila  stigue 
en  perdicio  eaco  perqué  sta  circumvehida  de  homens 
de  remenea  ajústate  ma  armada  sobre  DCC.  per  en- 
trar en  la  dita  vila  e  eren  a  un  trefc  de  balesta  de  la 
dita  vila  dimarts  prop  passat   entre  tres  e  quatre  ho- 
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res  apres  mig  jorn  que  ell  partí  per  venir  aci.   E  que 
lo  sotzveguer  de  Besalu  es  anat  ais  dits  homens  ab  to- 
ta la  cort  per  pendre  certa  comparicio   que   dien  vo- 
lien  fer  e  ells   no   lan   volgut  óbrir  ans  volen  entrar 
dintre  la  vila  de  Besalu  dients  que   ells  haurien  mal 
loch   de   entrada   en   altres  parts   que   en   los  lochs 
del  Senyor  Rey  no  puixen  entrar.  E  la  vila  ha  delibe- 
rat  en  Iota  manera  que   no   entrassen  oferint  lus  que 
si  volien  vilualles  lus  ne  darien  mas  la  entrada  no  per 
quant  los  jurats  son  certs  que  los  dits  homens  volen 
la  dita  vila  per  ferse  forts   aqui  e  quatre  castells  cir- 
cunvehins  de  Besalu  e  dien   los   dits   pagesos   que  si 
ells  han  la  dita  vila  ab  los  dits  quatre  castells  que  tot 
lo  poder  de  Cathalunya  nols  ne   pora   traure.  E  mes 
dix  que  lo  dit  sotzveguer  troba  diluns  prop  passatlos 
dits  homens  appellats  de  remenea  ajuslats  al  Castell- 
follil  e  lo  dit  sotzveguer  hi    ana   sometent   suplicat  e 
instat  per  la  Senyora  del  dit  castell  que  li  ajudas  per 
por  de  la  dila  gent.  E  com  lo   dit  sotzveguer  fou  allí 
ab  lo  dit  sometent  toca  al  portal  e  dix  abriu  al  Sen- 
yor Rey  e  los  dits  pagesos  qui  ya  havien  presa  la  di- 
ta vila  per  forca  darmes  dixeren  noy  ha  Rey  ne  cone- 
xem  Rey.  E  ell  dix  no  conexeu  lo  sotzveguer  de  Besa- 
lu e  ells  que  no  e  hagueren  moltes  rahons  entre  ells. 
A  la  fi  ells  li  obriren  e  lo   dit  sotzveguer  anassen  la 
via  del  castell  e  troba  dins  la  lissa  daquell  sobre  cent 
homens  deis  dits  pagesos  volents  ne  metre  les  portes 
de  aquell  e  lo  dit  sotzveguer  los  abonanca  els  dix  que 
volien.  E  ells  dixeren  que  volien  lo  batle  quils  havia 
tanchats  los  portáis  e  vedada  la  entrada  de  la  vila.  E 
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ell  lus  dix  no  curen  que  jol  haure  é  de  fet  la  pres 
per  cessar  scandols.  No  sab  ell  dit  Miquel  ais  si  haura 
seguit  sino  que  los  dits  homens  dien  publicament  que 
ells  fan  acó  per  lo  Senyor  Rey  e  que  ells  se  son 
olicials. 


Presentáronse  en  esta  sesión  unos  enviados  de  la  Reina, 
los  cuales  hicieron  sabef  que  dicha  Señora  tenia  plan  de 
marchar  el  dia  siguiente  al  Ampurdan  ,  para  apaciguar  á 
los  remensas ,  con  cuyo  motivo,  les  suplicaba  sobreseye- 
sen la  deliberación  que  iban  á  ejecutar  ,  de  la  que.  en  su 
concepto  ,  podrían  resultar  graves  daños ;  y  añadiendo  que 
tendría  un  placer  en  que  algunos  de  los  señores  Dipula- 
dos  é  individuos  del  Consejo  la  acompañasen  en  su  viaje. 

Pasado  á  votación  lo  que  acababan  de  proponer  los  en- 
viados de  la  Señora  Reina,  emitió,  antes  que  todos,  su  vo- 
to el  egregio  conde  de  Pallars  ,  en  los  siguientes  tér- 
minos. 


Que  en  lo  dit  fet  deis  homens  de  remenea  es  de  pa- 
rer  que  les  sis  persones  assignades  per  lo  present 
consell  ab  les  quatre  per  la  ciutat  de  Barchinona  se 
deurien  ajustar  e  tota  vegada  entendre  en  lotes  pro- 
visions  necessaries  en  lo  dit  negoci  juxta  forma  de  la 
deliberacio  la  nit  passada  feta  e  les  altres  precedents 
en  la  dita  materia.  E  en  co  que  per  part  de  la  dita 
Senyora  Reyna  es  dit  que  sia  sobresegut  en  la  expe- 
dido de  les  gent  darmes  es  de  parer  que  no  (Vetara 
per  lo  present  respondre  atles  que  ja  es  raines  ai  sis 
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e  que  les  coses  no  son  en   aquella    promptitut  que  la 
dita  Senyora  pensa.  Al  altra  cap  de  les  persones  de- 
rnanades  per  la  dita  Senyora  Reyna  que  vagen  ab  sa 

Senyoria  e  que  la   consellen es   de   parer  no 

esser  lin  donades  per  algunes  causes  que  porien  suc- 
cehir  a  carreen  e  dan  del  Principat  mas  ques  deuen 
continuar  per  embaxades  les  suplicacions  a  la  dita 
Senyora  Reyna  de  donar  hi  remey  e  aquelles  en  scrits 
coinmemorant  les  altres  suplicacions  fetes  ja  per  acó. 


Cuyo  voto  se  encontró  ser  el  predominante,  después  de 
examinada  la  votación  en  general ,  y  por  consiguiente  se 
tomó  como  acuerdo. 

El  mismo  dia  se  celebró  otra  sesión  ,  y  en  ella  las  seis 
personas  encargadas  del  asunto  de  los  remensas ,  propu- 
sieron que  se  diese  lectura  á  la  siguiente  súplica,  dirijida 
á  la  Señora"  Reina  ,  para  recordarle  las  otras  que  se  le 
habían  dirijido  anteriormente;  como  así  ,  en  efecto  ,  se 
hizo. 


Molt  alta  e  molt  excellent  Senyora. 

A  vostra  Excellencia  per  part  deis  diputats  e  con- 
cell  repaesentants  lo  Principat  de  Cathalunya  e  encara 
de  la  ciutat  de  Barcbinona.  Moltes  e  diverses  vegades 
e  per  diverses  embaxades  es  stat  significat  com  los 
homens  vulgarment  appellats  de  remenea  se  ajusta- 
ven  en  moltes  parts  del  bisbat  de  Gerona  no  volents 
ans  expressament  recusants  pagar  tasques  censos  e  al- 
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tres  drets  ais  Senyor  lurs  fahents  avolots  e  concita- 
cions  e  dients  que  pagaran  los  dits  Senyors  a  Iancades 
e  fahenls  empreniments  e  ensenyes  ab  trom petes  e 
tamborinos  e  altres  molts  actes  detestables  e  de  mal 
eximpli  hoc  e  derrerament  que  no  havian  volguda  ob- 
temperar certa  letra  de  vostra  Altesa  emanada  ab  la 
qual  lus  es  manat  que  pagassen  los  dits  drets  supli- 
cant  per  part  del  dit  Principat  a  la  Excellencia  vostra 
fos  de  sa  merce  volgues  provehir  a  les  dites  coses  per 
servici  del  Serenissimo  senyor  lo  Senyor  Rey  e  utili- 
tat  e  repos  de  la  cosa  publica  del  dit  Principat.  Lo 
que  íins  aci  nos  veu  per  obra  car  segons  lelres  ais 
dits  diputíits  e  consell  trameses  axi  per  los  jurats  de 
la  ciutat  de  Gerona  com  per  los  jurats  de  la  vila  de 
Besalu  e  encara  per  créenla  en  virtut  de  aquelles  ex- 
plicada appar  que  los  dits  homens  de  remenea  en- 
torn  DCG  o  M.  ma  armada  diluns  prop  passat  venints 
la  via  de  Besalu  per  la  part  de  les  muntanyes  son 
stats  a  la  vila  de  Castellfollit  la  qual  hostilment  han 
presa  per  forca  darmes  trenchant  los  portáis  de  aque- 
lla la  qual  cosa  sentida  per  lo  sotzveguer  de  Besalu  a 
gran  instancia  e  requesta  de  la  muller  den  Bernat  de 
Cruilles  quondam  Senyor  del  dit  castell  demanant 
ajuda  es  anal  a  la  dita  vila  de  Castellfollit  la  qual  ha 
trobada  tanchada  e  demanant  lo  dit  sotzveguer  que 
obrissen  al  Senyor  Rey  íou  respost  per  los  dits  ho- 
mens de  remenea  qui  dins  eren  noy  ha  Rey  ne  co- 
nexern  Rey  e  moltes  altres  paraules  detestables  e  de 
mal  eximpli.  E  que  apres  los  dits  homens  de  remen- 
ea son  anats  a  la  dita  vila  de  Besalu  es  creu  huy  en 
tomo  xvrn.  28 
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ti  ¡a  son  sobre  aquella  la  qual  sos  mesa  en  ilefensio 
tanchant  portáis  e  fahent  se  forc  per  dar  bona  rabo 
de  la  dila  vila  al  Senyor  Rey  la  qual  vila  los  dits  ho- 
mens  de  remenea  publicament  dien  volen  pendre  e 
haver  allurs  mans  ensemps  ab  quatre  castells  circum- 
vehints  e  demanants  los  dits  jurats  de  Besalu  eonsell 
favor  e  ajuda  ais  dits  depulats  e  eonsell.  E  com  les 
dites  comocions  ajusts  resisleneies  e  altres  aetes  de- 
testables e  de  mal  eximpli  no  solament  succeesquen 
en  gran  desservici  de  la  Majestat  del  dit  Senyor  Rey 
e  de  vostra  Altesa  e  del  Illustrissim  Primogenit  mas 
encara  en  gran  dan  enervacio  prejudici  e  destruccio 
de  la  cosa  publica  del  dit  IVmcipat.  E  los  dits  depu- 
tats  e  eonsell  per  servici  del  dit  Senyor  Rey  e  de  vos- 
tra Celsilud  e  del  dit  Illustrissim  Primogenit  utilitat 
conservacio  e  repos  de  la  eosa  publica  del  dit  Princi- 
pal sia  hagut  entrar  en  pensament  de  fer  certes  del i- 
beracions  les  quals  a  vostra  Excellencia  per  lurs  em- 
baxadors  en  copies  nombre  e  per  altres  embaxadors 
de  la  dita  ciutat  de  Barchinona  tots  ensemps  son  sla- 
des  plenament  manifesiades  conlinuants  lurs  supliea- 
cions.  Per  tant  vits  en  qual  punt  sta  huy  lo  dit  Prin- 
cipat  per  causa  deis  dils  homens  de  remenea  e  altres 
los  dits  deputats  e  eonsell  reduints  a  memoria  e  noti- 
íicanls  a  vostra  Celsitut  totes  les  coses  dessus  diles 
bumilment  e  devota  continuants  lurs  suplicacions  su- 
pliquen aquella  sia  de  sa  merce  vulla  prestament  ab 
eficacia  provebir  a  les  dites  coses  axi  com  eficacissi- 
mamenl  pot  per  manera  que  los  dits  pagesos  o  ho- 
mens de  remenea  e  altres  lurs   cómplices  e    secassos 
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sien  de  lurs  mal  fets  corregí ts  e  debitament  castigáis 
e  que  paguen  a  lurs  Senyors  e  altres  a  qui  es  degut 
les  dites  tasques  censos  e  altres  drets  a  que  son  ten- 
guts  e  cessen  de  toles  ¡nobediencies  comocions  ajusts 
avolots  e  altres  acles  illicits. 


Aprobóse  la  carta  que  antecede  ;  y  como  se  tuviese  no- 
ticia que  la  señora  Reina  se  disponía  á  marchar  ya  en 
aquel  momento,  nombróse  la  comisión  encargada  de  pre- 
sen larle  la  carta. 


12    DE    MARZO. 


Ocopáronse  solo,  en  este  dia,  de  ciertas  sustituciones  y 
de  votar  la  admisión  ó  no  admisión  de  algunos  oficiales. 


13    DE   MARZO. 


Se  hizo  lectura,  en  esta  sesión,  de  las  siguientes  cartas 
que  se  acababan  de  recibir. 


Ais  molt  reverents  egregis  nobles  e  magnifichs  sen- 
yors los  diputats  c  consell  del  Principat  de  Catba- 
lunya. 
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Molt  reverends  egregis  nobles  e  magniíichs  senyors. 
Per  tant  com  dilluns  de  malí  prop  passat  partí  cor- 
reu  daci  pera  Qaragoca  per  fer  venir  aci  al  Senyor 
Rey  mestre  Pedro  de  la  Cabra  metge  e  la  letra  que 
anava  per  lo  dit  metge  no  era  signada  de  ma  del  Rey 
he  pensat  que  leugerament  serán  añades  de  Caragoca 
aqui  diverses  letres  que  dirau  com  lo  Senyor  Rey  es 
malalt  e  que  la  Senyora  Reyna  ne  aqueix  Principat 
non  haga  avis  cert  de  la  sua  indisposieio.  Seria  causa 
de  star  tot  hom  en  perplex  e  per  90  he  delliberat  fer 
lo  present  correu  per  fer  certes  les  vostres  grans  reve- 
rencies nobleses  e  magnificeacies  de  la  dita  indisposi- 
cio  del  Senyor  Rey  la  qual  es  stada  que  dimenge  pas- 
sat dapres  diñar  la  sua  Allesa  se  sentí  alguna  indis- 
posicio  en  sa  persona  la  qual  delermana  en  hun  poch 
de  fret  ab  febra  e  axi  ell  stech  fins  lo  diluns  demati 
que  fonch  trames  per  lo  sobre  dit  metge  e  creuse 
aquell  dia  restas  net  de  febra  e  burla  e  rigue  en  la 
cambra  en  hun  lit  de  repos  es  ver  que  menga  ab  molt 
pocha  sabor.  En  apres  dimarc  de  mati  arriba  lo  dit 
metge  e  duptas  segóos  co  que  habia  vist  que  no  li 
respongues  a  tercana  e  axi  hir  tot  lo  dia  que  fonch  lo 
dia  que  devia  venir  la  cessio  la  sua  Majestat  se  ocupa 
en  musicha  e  en  burles  e  en  rellacions  de  casses  e  per 
gracia  de  Deu  passa  tot  lo  dia  que  nos  senti  res  ne 
crech  Deu  aydant  se  senta  pus  resé  perqué  en  aquests 
dies  lo  dit  Senyor  no  es  exit  de  la  cambra  ni  ses  levat 
del  lit  sino  per  metres  en  lo  lit  de  repos  ne  ha  res 
signat  ne  negociat  he  han  vist  aci  alguns  dies  les  por- 
pes del  palau  tanchades  e   fehies   per  que    mossos  ni 
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besties  no  fessen  re  mor  en  lo  pati.  Alguns  de  aci  ma- 
teix  han  eregut  que  fos  major  la  sua  indisposicio  pe- 
ro yo  certament  noy  he  vist  pus  e  crech  la  Senyora 
Reyna  no  sera  mes  a  pie  informada  per  la  letra  que 
la  sua  Majestat  li  fa.  Sper  en  Deu  que  dema  ho  laltre 
cavalcara  per  vila  e  hira  a  cassa  al  acostumat.  E  ma- 
nanme  voslres  reverencies  nobleses  e  maunificencies 
lo  que  plasent  los  vsia.  Feta  en  Tudela  dimecres  a  X 
de  marc  Mil  CCCCLX1I.  —  Qui  es  prest  ais  mana- 
ments  de  vostres  grans  reverencies  nobleses  e  magni- 
íicencies  Johan  Ferrer. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  honorables  e  mag- 
nifichs  senyors  los  depulats  e  consell  del  Principat 
de  Calhalunya. 

Molt  reverends  egregis  nobles  honorables  e  magni- 
fichs  senyors.  Vuy  apres  hora  de  vespres  havem  re- 
buda  una  letra  den  Baltasar  Saula  procurador  de 
mossen  Berenguer  Dolius  en  la  baronía  de  Santa  Pau 
ab  la  qual  avise  de  alguna  congregacio  deis  pagesos 
de  remenea  demanant  a  nosaltres  socors  lo  qual  per 
lo  present  per  no  desemparar  aquesta  ciutat  no  li  po- 
dem  fer.  Tramatem  translat  de  la  dita  letra  a  vostres 
reverencies  e  grans  magnificencies  dintre  la  present 
a  fi  que  certificades  per  aquelles  se  puixa  condecent- 
ment  provehir  ais  c;issos  e  de  hora  en  hora  ho  conti- 
nuarcm  de  lo  ques  seguirá  en  aqüestes  parts.  E  per 
semblant  ríe  consultan)  a  la  Senyora  Reyna.  La  Santa 
Trinitat  mantinga  vostres  grans  reverencies  e  mágni- 
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fiques  providencies.  Scrita  en  Gerona  dijous  hora  de 
completa  XI   de   marc  del   any  Mil  CCCCLXII.  —  A 
toles  voslres  ordinacions  promptes  los  juráis   de   Ge- 
rona. 


Ais  molt  magnifichs  e  molí  honorables  e  savis  mos- 
senyors  veguer  e  jurats  de  Gerona. 

Molt  magnifichs  e  molt  honorables  e  molt  savis 
mossenyors.  Per  quant  sus  ara  son  avisat  per  home 
cert  que  los  pagesos  son  ajustáis  e  encara  se  ajusten 
en  moltes  parts  axi  Dosona  Dempurda  e  daltres  parts 
on  han  trames  e  a^o  per  venir  me  combatre  dienls 
que  aci  per  que  sic  troben  En  Montagut  En  Peguera 
En  Bertrán  de  Farnes  e  altres  gentils  homens  deuen 
e  poden  exequutar  lur  proposit  no  bo.  Son  cert  serán 
molla  gent  ens  tribularan  molt.  En  tanta  necessitat 
cove  a  mi  recorrer  a  vosaltres  pregant  vos  molt  afec- 
tuosament  per  vosaltres  siam  prestament  acorreguts 
axi  com  de  vosaltres  confiam.  E  placiaus  acó  no  ha- 
ver  en  duple  car  per  home  lur  son  avisat  e  encara  la 
experiencia  o  mostrara.  Placiaus  encara  comunícame 
ab  lo  honorable  capítol  lo  qual  axi  mateix  de  ajude 
pregam  e  provenir  per  Barchinona  o  lia  hon  vostres 
savieses  conexeran.  Scrita  a  Santa  Pau  a  XI  de  marc. 
—  Qui  a  vosaltres  molt  me  recoman  Baltasar  Saula 
procurador  de  Santa  Pau. 


Ais   molt   reverents   eí>rea;is    nobles   honorables    e 
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magniíiehs  senyors  los  deputats  e  convelí  del  Princi- 
pal de  Cathalunya. 

Molt  reverents  egregis  nobles  honorables  e  magni- 
íiehs  senyors.  Apres  que  havem  scrit  a  vostres  gratis 
providencies  deis  ajusts  deis  homens  de  remenea 
ajustáis  sobre  Gastellfolüt  e  apres  venguts  a  Besalu 
nosaltres  irametem  hun  borne  en  la  nit  a  Besalu  per 
saber  los  proeehiments  deis  dits  homens  e  per  veure 
si  los  de  la  vila  havien  res  manester.  E  vuy  que  es 
dimeeres  hora  de  vespres  havem  cobrat  lo  dit  home 
ab  una  lelra  deis  juráis  de  la  dita  vila  nolificant  a  no- 
saltres alauna  moderaeio  de  la  dita  cousreííacio  se- 
gons  es  contengut  en  la  dita  letra  de  la  qual  trame tem 
copia  a  vostres  reverencies  e  magniíicencies.  Exortam 
tota  via  en  aquellos  per  extirpar  inconvenients  sia 
provehit  en  tal  manera  que  nostre  Senyor  Deu  ne  sia 
loat  e  aquesta  patria  sia  guardada  de  sinistres.  La 
Trinitat  Sancta  sia  proteccio  de  vostres  reverencies  e 
grans  magniíicencies.  Scrita  en  Gerona  dimeeres  en 
la  nit  a  X  de  marc  del  any  Mil  CGCCLX  dos.  —  A  to- 
tes vostres  ordinacions  promptes  los  juráis  de  Ge- 
rona. 


Ais  molt  honorables  e  savis  senyors  los  jurats  de 
Gerona. 

Molí  honorables  senyors.  Responent  a  les  vostres 
savieses  e  a  la  letra  per  lo  portador  a  nosaltres  tra- 
mesa  esla  veritat  que  quant  mossen  veguer  partí  da- 
q\  e  ell  e  nosaltres  poch    cogilavem   los  dits  homens 
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deura  venir  axi  prest  fins  la  nova  vench  eren  darnunt 
Castellfollit  e  apres  que  havien  trenchat  lo  portal  a 
Castellfoliit  e  eren  dins  e  per  90  lo  sotveguer  e  jutge 
e  un  de  nosaltres  anarem  alia  e  segons  la  relacio  del 
dit  mossen  sotzveguer  tenien  aeitiada  la  Senyora  al 
castell  feren  alia  rnolts  desordes  cridant  a  foch  a  foeh 
e  despuys  lo  sotzveguer  hi  fou  diu  vahe  ni  havia  qui 
volien  ab  biga  trencar  portes  de  homens  de  la  vila 
de  Castellfollit  dient  querien  menjar.  A  fi  sens  altre 
dan  del  dessus  dit  lo  lexaren  Castellfollit  venint  vers 
aquesta  vila  e  sabent  nosaltres  venien  a  que  ells  se- 
gons se  dehia  publicament  ques  jaclaven  que  ells  no 
pendrien  parlit  que  no  pasassen  per  aquesta  vila  e 
per  que  nosaltres  poguessern  dar  la  raho  ques  pertany 
de  aquesta  vila  foneh  per  nosaltres  delliberat  no  per- 
metre  intrassen  en  nombre  excessiu  dins  la  dita  vila 
per  via  alguna.  E  per  quant  a  la  murada  que  tenim 
en  aquesta  vila  a  fornir  per  guardar  aquella  eren  dins 
molt  pocha  gent  e  sens  armes  e  ignoraven  los  dits  ho- 
mens quants  serien  havem  slats  congoixats  poder 
guardar  be  la  vila.  E  per  90  scrivim  a  vosaltres  e 
apres  trernatem  home  lo  qual  creem  haureu  vist  lo 
qual  daqui  en  fora  va  a  Barchinona  ab  consulta  a  la 
Senyora  Reyna  e  a  diputáis  e  consellers  e  partit  lo 
dit  home  los  dits  homens  de  remenea  son  venguts  fins 
apres  de  la  murada  de  aquesta  vila  mes  luny  un  poch 
de  tret  de  balesta  circa  de  CCCL  homens  segons  arbi- 
travem  pero  ells  dehien  que  eren  en  gir  DC  e  alia 
feren  lur  empavasada  venint  ab  trompeta  fluviol  e 
tembor  que   tochaven    ab    rnolts  grans   crits  lensant 
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les  lances  en  al t  e  aquelles  reprenent  nosaltres  lo  mi- 
llor  que  podiem  ens  eren  mesos  en  lo  millor  orde  que 
podien  per  guardar  aquesta  dita  vila  e  haviem  ins- 
truida nostra  gent  no  lus  fos  res  dit  per  molt  que  ha- 
guessen  a  dir  si  nons  exeitaven  e  apres  hagem  vista 
dita  gent  de  temor  dells  fom  desluirats  per  quant  lur 
poder  aquesta  jornada  nous  parech  molt  uns  puyes- 
sen  noure  axi  los  dits  homens  prestarem  pasciencia 
solament  de  XV  íins  en  XVIII  intrassen  a  la  vila  per 
una  comparicio  que  sinch  o  VI  dells  havien  a  fer  co  es 
los  cornparents  a  les  fer  manees  e  los  altres  los  spera- 
ren  defora  en  lo  dit  loch  on  primer  se  posaren  eri- 
dant  com  dit  es  e  fahent  mol  les  alimares  e  per  home 
de  aquesta  vila  may  no  lus  fou  res  dit.  E  axi  aquells 
qui  entraren  dins  la  vila  feren  lur  comparicio  e  aque- 
lla feta  ja  fou  nit  e  traguerenlos  de  fora  preseren  al- 
gunes  vitualles  e  aquelles  pagaren.  Apres  calques CXXX 
vel  circa  deis  dits  homens  han  passat  lo  pont  creem 
sen  tornen  en  lurs  cases  los  altres  sen  tornen  amont 
vers  don  eren  venguts.  Empero  ells  dehien  mentre 
stavan  ajustáis  que  passarien  a  Banyoles  per  fer  res- 
tituir penyores  al  abat  que  havia  fetes  fer  penyorar. 
Crehem  sera  vent  e  veus  molt  honorables  senyors  lo 
fet  com  es  passat.  Segons  lur  parlar  stam  ab  suspicio 
tornar  nos  veure  en  (lites  congoixes  si  la  cort  fa  exe- 
quucio  de  censos  alguns  ais  dits  homens  si  la  Senyo- 
ra  Reyna  noy  fa  quulque  provisio  saludable  e  aques- 
ta térra  es  perduda.  Recitar  los  parlara  deis  dits  ho- 
mens son  iníinits  deis  quals  ja  crehem  vostres  savie- 
ses  son  informades.  E  sia  molt  honorables  senyors  la 
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Santa  Trinitat  vostra  guarda.   Ordonant   de   nosallres 
ab  fianza  de  complir.  !)e  Besalu  a  X  de  marc  any  Mil 
CCCC  sexanla  dos.  —  A  les  savieses  de  vosaltres  ho- 
norables mossenyors  tots  prests  los  jurats  de  Besalu. 


Al  molt  magnificbs  e  de  gran  saviesa  senyors  los 
diputáis  del  General  de  Cathalunya  residents  en  Bar- 
chinona. 

Senyors  molí  magnificbs.  Precedenís  recomenda- 
cions  certifican)  vostres  savieses  com  per  causa  de  la 
pobresa  e  miserabilitat  en  la  qual  aquesta  vila  es  vuy 
possada  e  no  basta  pagar  les  annuals  pensions  ais 
quals  es  obligada  era  stat  mogut  partit  entre  nosal- 
tres  e  los  dits  tresedors  de  fer  alguna  concordia  la 
qual  mitgansant  ells  fossen  pagats  de  lurs  censáis  e 
la  vila  sa  pogues  sustentar  lo  qual  fins  aci  jatsia  di- 
verses vegades  sen  baja  pratichat  no  es  pogut  venir 
a  deguda  conclusio  perqué  abaos  de  venir  a  infracta 
e  la  dita  vila  a  total  destruccio  bavem  delliberat  tra- 
metra  aqui  lo  senyor  En  Pere  Selva  portador  de  la 
present  per  denunciar  a  la  Senyora  Beyna  e  a  vostres 
savieses  les  noslres  miseries  e  manifestar  los  carrecbs 
los  quals  daquiavant  no  podem  soportar  si  per  algún 
remedí  no  bi  sera  provebit  al  qual  exhibidor  sius 
plaura  donareis  fe  e  creenca  en  les  coses  que  de  part 
nostra  vos  explicara  ajudant  e  endressant  lo  en  tot  lo 
que  a  vosaltres  sera  possible  per  conservado  de  aques- 
ta miserable  vida.  Efarets  cosa  a  vosaltres  perten- 
yent  e  baureu  ne  de  Deu  merit  e  tots  vos  ne  restaren] 
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obligáis.  E  sia  la  Trinitat  indivisa  vostra  proteccio  e 
guarda.  Scrita  en  Copliura  a  III  de  marc  lany  de  la 
nativitat  de  nostre  Senyor  Mil  CCCCLX  dos.  —  Ap- 
parellats  a  tot  vostra  servici  e  honor  los  consols  de 
Coblinra. 


15    DE    MARZO. 


Se  tomaron  varios  acuerdos  relativos  á  los  remensas, 
pero  de  interés  secundario;  y  recordando  al  mismo  tiempo 
el  abad  de  San  Benito  el  mal  trato  en  que  seguía  mosen 
Copons,  sobre  uno  y  otro  asunto  pasóse  «i  votación  ,  y  en 
consecuencia,  se  tomó  como  acuerdo  definitivo  el  voto  del 
obispo  de  Vich ,  que  consistía  en  apoyar  el  parecer  del 
abad  de  Poblet  ,  quien  proponía  el  libramiento  de  ciertas 
cantidades  á  la  villa  de  Besalú  ,  y  una  carta  felicitando  á 
los  jurados  de  la  misma  población  per  su  comportamiento. 

Fué  recibida,  eu  este  dia,  la  siguiente  carta. 


Ais  molt  magnifichs  mossenyors  e  de  molí  gran  sa- 
viesa  los  diputats  del  General  del  IVmcipat  de  Ca- 
tlialunya  residents  en  Barchinona. 

Mossenyors  molt  magniík-hs  e  de  molí  gruí  savicsa. 
Lo  honorable  En  Joban  Solanell  sindich  de  aquesta 
universitat  ab  volunlal  e  consentimenl  nostre  e  de  lot 
lo  conscll  general  de  aquesta  vila  ha  substiluit  en  lo- 
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tes  absencies  sues  lo  honorable  En  Johan  Sitjar  mer- 
cader ciutada  de  aqueixa  eiutat  al  qual  ha  donat  tal 
e  semblant  poder  qual  e  quant  per  aquesta  universi- 
tat  al  dit  Johan  Solanell  est  stat  donat  lo  qual  Johan 
Sitjar  nos  par  persona  notable  e  ben  suficient  e  cre- 
hem  a  vosaltres  aceeptable  per  esser  sindich  substi- 
tuit  per  aquesta  univeisitat  e  entrevenir  per  aquella 
en  totes  coses  necessaries.  Per  c,o  mossenyors  vos  pre- 
gam  tant  afectadainent  rom  podem  lo  dit  Johan  Sit- 
jar per  sindich  daquesta  universitat  vos  placia  pendre 
e  acceptar  e  aquell  demanar  en  nom  daquesta  vila  to- 
tes voltes  que  lo  cas  ho  portara  axi  com  feu  lo  dit  Jo- 
han Solanell  com  es  present  en  aqueixa  eiutat.  E  no 
res  menys  vos  placia  aquell  e  nosaltres  e  aquesta  uni- 
versitat haver  per  recomenats  axi  com  de  vosaltres 
confiam.  E  sia  mossenyors  molt  magniíichs  e  de  molt 
gran  saviesa  la  Sancta  Trinitat  voslra  continua  guar- 
da. Scrita  en  Puigcerda  a  sis  del  mes  de  marc  del  any 
Mil  CCCC  sexanla  dos.  —  A  vostres  honor  e  servey 
apparellats  los  consols  de  la  vila  de  Puigcerda. 


17    DE    MARZO. 


Habiéndose  leido,  en  consejo,  algunas  cartas  en  que  se 
daba  aviso  de  las  conmociones  de  los  remensas,  que  iban 
siguiendo  ,  como  que  una  partida  de  mil  se  habia  reunido 
en  Santa  Pau  ,  con  intento  de  apoderarse  del  castillo  á 
fuerza  de  armas;  tratóse  del  remedio  que  podia  ponerse  á 
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tales  escándalos,  y  pasando   á  votación  ,    acordóse  que  al 
punto,  y  por  de  pronto,  fuese  sacada  en  público  la  bandera 
del  General,  y  colocada  en  la  casa  de  la  Diputación. 
El  mismo  dia  se  recibieron  las  siguientes  cartas. 

Ais  molt  reverends  enreíiis  nobles  honorables  e 
magnifiehs  senyors  los  deputats  e  consell  del  Princi- 
pat  de  Cathalunya  en  Barchinona  residents. 

Molt  reverends  e^reíjis  nobles  honorables  e  maimi- 
fichs  senyors.  A  vostres  magnifiques  providencies  no- 
tificam  com  hir  que  fo  diluns  hora  tarda  la  molt  Illus- 
trissima  Senyora  la  Senyora  Reyna  ab  lo  Illustrissimo 
Priucep  e  primogenit  arribaren  en  aquesta  ciutat  on 
es  stada  humilment  reebuda  segons  de  la  sua  Majestat 
se  pertany.  E  vuy  demati  la  dita  Senyora  ha  tengut 
son  consell  en  lo  qual  nosaltres  som  stats  convocats 
en  lo  qual  ha  feta  alguna  provisio  sobre  el  fet  deis 
pagesos.  E  en  quant  nosaltres  podem  compendre  la 
sua  Senyoria  ha  molt  honissima  voluntat  en  cedar  e 
reposar  aquelles.  Aqüestes  coses  per  que  confiam  hi 
trobareu  plaer  singular  havem  deliherat  ferne  lo  pre- 
sent  avis  a  vostres  reverencies  e  grandissimes  provi- 
dencies les  quals  nostre  Senyor  Deu  tinga  en  la  sua 
proteccio.  Scrita  en  Gerona  a  XVI  de  mar?  del  any 
Mil  CCCCLXII.  —  A  totes  vostres  ordinacions  promp- 
tes  los  jurats  de  Gerona. 


Ais  reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis  no- 


(  458  ) 
bles  magnifichs  amats  e  feels  de  la  Majestat  del  Sen- 

yor  Rey  e  nostres  los  diputáis  e  consell  representaras 
lo  Principal  de  Cathalunya. 

La  Reyna  tudriu  ele. 
Reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis  nobles 
magnifichs  amats  e  feels  de  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  e  nostres.  Vostra  letra  de  créenla  havem  reebu- 
da  la  qual  fou  a  nostra  Exeellencia  donada  en  lo  loch 
de  la  Rocha  per  los  religios  amats  e  feels  del  dit  Sen- 
yor Rey  e  nostres  frare  Jordi  Caplana  eomenador  de 
la  Guardia  e  En  Rernat  papila  menor  de  dies  per  vo- 
saltres  a  nos  tramesos.  E  hoyda  la  creenga  per  ells  de 
vostra  part  a  nos  explicada  e  vista  encara  e  diligent- 
ment  regoneguda  una  suplicacio  per  aquells  a  nos  pre- 
sentada de  la  qual  feren  levar  acte  publich  per  En 
Jaume  (Jafont  notari  de  Rarchinona  responem  vos 
que  nos  per  causa  del  discurs  de  nostre  cami  lo  qual 
proseguim  en  aquellos  hores  per  venir  a  aquesta  ciu- 
lat  de  Gerona  per  provenir  a  les  coses  en  dita  vostra 
suplicacio  expressades  no  havem  hauda  manera  de 
axi  promptamenr  responclre  a  la  dita  vostra  suplica- 
cio com  desijavem  e  volguerem.  Empero  apres  haut 
algún  tant  despay  havem  respost  a  aquella  segons  lar- 
gament  porets  veure  en  una  resposta  la  qual  en  scrits 
sera  donada  e  liurada  al  dit  notari  per  lo  amat  conse- 
11er  e  loctinent  general  de  tresorer  del  dit  Senyor  Rey 
e  nostre  Nandren  Cathala  al  qual  de  acó  havem  do- 
nat  special  carreen.  Certificants  vos  que  nos  precedent 
matura  e  digesta  deliberado  del  sacre  consell  del  dit 
Senyor  Rey  e  nostre  en  lo   qual    son  entrevenguts  lo 
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bisbe  e  jurats  de  Gerona  e  altres  notables  persones 
de  cascun  stament  de  aquest  bisbat  havem  provehit 
en  tal  manera  que  speram  en  nostre  Seíiyor  Deu  en 
breu  e  molí  prest  los  homens  o  pngesos  de  remenea 
serán  desaplegats  e  cascun  dells  tornats  en  luis  cases. 
Daquiavant  entendrem  en, la  final  conclusio  de  aquest 
negoei  talment  que  arbitram  sera  salisfet  a  la  justicia 
e  al  repos  e  assossech  de  aquest  Principat  de  Catha- 
lunya  quant  en  aquesta  part.  E  ac^o  sia  remes  a  les 
obres;  E  sia  reverend  venerables  pares  en  Christ 
egregis  nobles  magniíichs  amats  y  feels  de  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  e  nostres  la  Trinital  Sancta  curosa 
guarda  vostra.  Dada  en  Gerona  a  XVI  dies  de  marc, 
del  any  mil  CCCCLXU.  —  La  Reyna. 


Ais  reverend  e  venerables  eiíreíí'is  nobles  magnifíchs 
be  amats  e  feels  del  Senyor  Rey  e  nostres  los  dipu- 
táis e  consell  representante  lo  Principal  de  Catha- 
lunya. 

La  Reyna. 

Reverend  o  venerables  pares  en  Christ  egregis  no- 
bles magnífichs  be  amats  e  feels  nostres.  En  lo  día  de 
ayr  essenl  en  lo  hostal  nou  a  una  legua  de  aquesta 
ciutal  per  diñar  nos  e  apres  entrar  en  aquella  axi  cuín 
per  gracia  de  nostre  Senyor  fem  essent  nos  exit  a  ree- 
bre  lo  veguer  de  la  dita  ciutal.  Per  aquell  som  imfor- 
mada com  en  la  nit  pus  prop  passada  a  instancia  e 
requesta  de  un  mercader  pretenenl  que  aci  en  un  hos- 
tal eren  arribáis  certs  mercaders  del  regne  de  Franca 
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que  porta  ven  certes  letres  de  cambi  que  trahien  mo- 
nedes del  dit  regne  de  alguns  mercaders  que  en 
aquests  dies  passats  se  eren  abatuts  en  gran  deroga- 
cio  e  destruccio  de  sos  principáis  li  covench  de  anar 
al  hostal  e  fer  detencio  de  tots  los  francesos  que  en 
aquells  troba  e  pendre  scorcoll  de  aquells,  E  que 
apres  de  haver  pres  lo  dit  scorcoll  per  lo  principal  * 
deis  dils  francesos  li  fou  dit  esser  missatger  del  II- 
lustre  Rey  de  Franca  trames  a  vosaltres  e  ais  conse- 
llers  de  aqueixa  dita  ciutat  pera  qui  portava  letres  de 
creenca  e  acó  sobre  los  fets  de  les  marques.  E  lo  dit 
veguer  vista  la  dita  requesta  e  lo  qui  la  fahia  que  ja 
per  lo  que  lo  dit  franges  allegava  no  volia  desistir  de 
aquella  vehent  axi  mateix  lo  dit  francés  dirse  emba- 
xador  e  que  nos  erem  tant  prop  delibera  no  tocar 
en  res  sino  venir  alli  a  consultar  nos  ne  com  es  dit. 
E  nos  hoyt  lo  dit  veguer  e  vistes  les  dites  coses  per 
lo  dit  franges  esser  embaxador  nos  íou  greu  aquell 
esser  detengut  encara  a  instancia  de  part  en  reptam 
molt  lo  dit  veguer  perqué  ho  havia  fel.  E  de  fet  que 
fom.  entrada  a  nit  vespre  en  aquesta  ciutat  per  nos 
fou  manat  delliurar.  Pero  no  resta  per  co  que  nons 
dega  esser  pus  molestissimo  que  havent  se  haver  re- 
cors  de  les  dites  marques  ne  al  tres  coses  nengunes 
per  lo  dit  Rey  de  Franca  ni  per  altre  en  que  se  haja 
a  provenir  que  no  fos  pus  pertinent  de  trametre  a  la 
Majeslat  del  Senyor  Rey  o  a  nos  quins  trobam  aci  en 
loch  de  sa  Excellencia  e  a  qui  la  provisio  principal  se 
pertany  que  a  nengun  altre  e  volent  entrar  en  pensa- 
ment  la  prudencia   de  quiscu  de    vosaltres  noy  veura 
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per  molts  respectes  contrari.  E  axi  ommetent  totes  al- 
ties  coses  e  venint  en  reposar  nos  en  la  virtut  pru- 
dencia e  innata  fidelitat  vostres  havem  deliberat  de 
fer  delliurarlo  dit  embaxador  e  posar  en  plena  libertat 
aquell  tenint  plena  confianca  en  vosaltres  que  o  de 
marques  o  de  qualsevol  altre  fet  que  per  lo  dit  emba- 
xador o  per  part  del  dit  Rey  vos  sera  dit  ne  explicat 
que  no  freturara  de  condigna  resposta  e  on  necéssari 
sia  remetreu  aquella  a  la  prefata  Majestat  o  agí  a  nos 
en  manera  que  sera  tal  que  Deus  e  la  prefata  Majes- 
tat ne  serán  servils  e  vosaltres  conservant  lo  caracte 
de  la  innata  fidelitat  com  be  e  virtuosament  haveu 
acostumat  sereu  dignes  de  repórtame  gloria  e  bon  re- 
nom.  Dada  en  Gerona  a  XVI  de  marc  any  Mil  CCCG 
LX1I.  —  La  Revna. 


El  mismo  dia,  recibieron  los  señores  Diputados  un  bre- 
ve del  Sumo  Pontífice,  una  carta  del  cardenal  de  Valentini 
y  otras  de  varios  personajes  ,  cuyo  contenido  es  como 
sigue. 


Dilectis  flliis  deputatis  in  Principatu  Cathalonie. 
Dilecti  filii  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Yenerunl  ad  nos  dilecti  filii  Jacobus  prior  prioralus 
Cathalonie  et  Johannes  de  Cardona  preceptor  Majori- 
caium  milites  hierosolimitani  oratores  vestri  quos  li- 
benter  vidirnus  atque  audivimus.  Tulerunt  outem  ad 
nos  litteras  vestras  egeruntque  nobis  gratias  nomine 
tomo  xvui.  2í) 
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vestro  pro  his  que  conmemoran] nt  nos  antea  fecisse 
pro  concordia  concilianda  inter  carissimurn  in  Chris- 
to  filium  nostrum  Johannem  Aragonum  rei^rn  illus- 
trem  ac  bone  memorie  Carolum  principen)  Viane  pri- 
mcgenitum  ejus  proque  pace  et  quiete  istorum  reg- 
norum.  Nos  vero  dilecti  íilii  si  quid  fecimus  quod  is- 
ti  patrie  et  vobis  condueibile  existimaveriiis  et  gra- 
tum  et  acceplissimum  habcrnus  et  sic  fecisse  gaude- 
mus  ad  quod  certe  pruna  dilectione  et  caritate  facile 
inducti  fuimus.  Ñeque  opus  fuit  ut  pro  bac  re  nobis 
gracias  ageretis.  Nam  ut  lacius  respondimus  ipsis 
oraloribus  vestris  eo  proposito  sumus  ut  pro  comino- 
do  et  tranquillitate  istorum  regnorum  nulli  cure  ñe- 
que labori  parcere  velirnus.  Üaüum  Rome  apud  Sanc- 
tumPetrum  sub  aunulopiscatoris  dieXIIdecembrisiM. 
CCCCLXl  Poutiíicatusnostriaíino  quarlo. — Ja.  Papien. 


Reverendissimo  in  Cbristo  patri  et  magniíicis  viris 
D.  deputatis  in  Principatu  Cathalonie  amicis  nostris 
prestaulissimis. 

R.  cardinalis  Yalentinensis  I.  S.  R.  E.  vicécancelle- 
rius.  Reverendein  Christo  paitr  et  rnagniíici  vi ri  pres- 
lantissimi  salutem.  Plures  litteras  vestras  per  magni- 
íicos  et  claros  oratores  vestios  D.  Jacobum  priorem 
prioralus  Cathalonie  et  L).  Johannem  de  Cardona  his 
diebus  accepimus  que  nobis  proferto  gratissime  fue- 
runl  eosque  viva  voce  plurima  nomine  veslro  referen- 
tes  diligenter  et  amice  auscultavimus  atque  ad  pedes 
S.  D.  N.  qui  primum  introduximus  a  quo   per  benigne 
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visi  fuerunt  proul  litteris  eorum  lacius  intelligere  de- 
buislis  pelierunt  autem  certam  pro  vobis  graciam  pro 
qua  suplicavimus  Sanotisimo  D,  N.  atque  illam  ob- 
tinnimus.  Verum  post  ipsoruin  reeessum  super  expe- 
dicione  dicte  gracia  suborta  esl  cerla  dificultas  quam 
intelligens  a  venerabili  viro  D.  Berengario'  Villa  canó- 
nico archidiácono  Urgellensi  secretario  nostro  pre- 
senthim  latore  cui  in  ómnibus  opera  riostra  et  facúl- 
tate utamini  arbitrio  vestro.  Quoniam  et  verbo  et  f;ic- 
to  namquam  vestris  pelicionibus  deerimus.  Bene  vale- 
te.  Kome  die  XI 1L  januarii  1481.  (?)  — Pres  a  vost.ra 
honor  R.  cardenal  de  Valentini  vicecanceller. 


Ais  molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
norables senyors  los  deputats  e  consell  lur  represen- 
tant  lo  Principat  de  Calhalunya. 

Molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Recomendacions  precedents  a  vostres 
senyories  ja  per  altra  vos  havern  scrit  de  nostra  jun- 
ta aci  en  cort  de  Roma  e  del  que  fins  en  aquella  jor- 
nada haviem  fet  del  que  per  vostres  senyories  nos 
forieii  do:iat  carreen.  La  presen t  es  per  notiíicarvos  com 
nostre  S;mt  Pare  vos  fa  resposta  per  breu  de  ¡jostra 
embaxada.  E  axi  mateix  com  vos  tramclem  les  bu- 
lles per  mossen  Berenguer  Vila  secretan  del  Senyor 
cardenal  vicicanceller  del  altar  portátil  e  licencia  de 
hoyr  missa  en  temps  de  entredit  e  lo  jorn  de  Sant 
Jordi  si  ti  i  havia  entredit  se  pnixa  celebrar  lo  ofici 
divinal  e  missa    ab    portes  ubortes  segóos  per  la  dita 
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bulla  largament  veureu.  E  encara  que  en  la  dita  hui- 
lla no  digua  de  vespres  a  vespres  pus  nostre  Sant  Pa- 
re atorga  la  festivitat  axis  enten  e  axin  som  stats  in- 
formáis per  persones  doetes.  Costa  la  dita  butlla  de- 
seuipatxada  XXXXIII  ducats  los  quals  havem  presos 
a  cambi  den  Pere  Blancha  a  raho  de  XXI  sou  perdu- 
cat  c;  aquells  vos  remetem  aqui  ha  pagar  an  Guillem 
Blancha.  Placiaus  al  temps  fer  hi  bon  compliment.  Lo 
dit  mossen  Berenguer  ha  sollicitades  les  butlles  pla- 
ciaus haver  lo  per  rocomenat  si  en  nengunes  coses 
vos  haura  mester  les  quals  butles  ab  molta  voluntat 
son  slades  atorgades  per  medi  del  reverendissimo 
senyor  cardenal  vicicanceller  lo  qual  mostra  esser 
a  fe  el  a  t  aqueix  Principat.  Patiens  ab  smena  de  vostres 
senyories  li  scrivisseu  regraciant  molt  a  sa  Senyoria 
la  bona  voluntat  e  amor  que  aporta  e  mostra  per  obra 
al  dit  Principat.  Nosaltres  som  stals  molt  benigna- 
ment  tractats  per  nostre  Sant  Pare  e  per  tois  los  car- 
denals  e  desempatxat  lant  favorablement  com  se  pui- 
xa  dir.  Lo  senyor  archabisbe  de  Caller  procurador  del 
Senyor  Bey  ses  molt  proferí  a  nosaltres  dient  com  era 
prest  en  totes  coses  que  pogues  fer  per  servey  del  dit 
Principat.  E  ques  dol  molt  com  li  es  stat  reportat 
que  persones  que  li  volen  mal  han  dit  aqui  que  ell  se 
hauria  lexades  dir  algunes  paraules  qui  venien  en 
gran  derogacio  del  dit  Principat.  E  diu  que  no  placia 
a  Deu  que  ell  ne  parlas  may  mal  ans  es  stat  molt 
alegra  de  la  concordia  e  tranquillitat  de  aqueix  Prin- 
cipat ab  lo  Senyor  Bey  e  que  tots  temps  que  ell  pora 
servir  en  nengunes  coses  lo   dit  Principat  ho  fara   de 
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molt  bona  volunta!.  Nosaltres  creem  que  per  fer  lo 
servey  del  Senyor  Rey  ell  ha  a  descomplaure  aci  ha 
molts  e  alguns  qui  li  volen  rnalt  han  sembrades  aquí 
les  paraules  que  dien  ell  haver  dites  per  que  si  nen- 
guna dignitat  vaccava  aqui  que  ell  pogues  haver  li 
poguessen  noure.  E  segons  som  stats  informáis  ell 
may  ne  parla  mal.  E  encara  per  quant  es  virtuos  e 
nengun  home  virtuos  no  poria  dir  mal  de  tants  vir- 
tuosos aeles  com  lo  ditPrincipat  ha  fets  en  la  libera- 
cio  e  recuperacio  del  glorios  Primogenit  deis  mira- 
cles  com  per  altra  havem  scrit  a  vos  tres  senyories 
vostres  encara  que  nostre  Sant  Pare  los  crega  creem 
que  volra  servar  la  consuetut  de  la  Sglesia  que  es  que 
per  sa  Santedad  fos  comes  esser  aqui  collit  lo  proces 
pussomdesempatxats.  Dema  si  a  Deu  sera  plasent  en- 
tenem  a  partir  pera  Gayetta  o  pera  Napols  per  ha- 
ver passatge  pera  Sicilia  e  dalla  enfora  pera  Rodes. 
Nostre  Senyor  lons  de  pare  boens  hi  condoescha  prest 
ab  salvament.  E  no  mes  sino  quens  manen  vostres 
senyories  lo  que  plasent  los  sia  les  quals  la  Sancta 
Trinitat  conserve  longuissimament  e  prospera.  De  Ro- 
ma a  XI1II  de  deernbre  any  Mil  CCCCLXI.  —  Prests 
a  la  ordinacio  de  vostres  senyories  lo  prior  de  Calha- 
lunya  fra  Johan  de  Cardona  comenador  de  Mallorcha 
e  del  Masdeu  etc. 


\  8   DE    MARZO. 

Eii  la  sesión  de  la  mañana  de  este  (lia,  fueron  presenta- 


(  446  ) 
das  las  siguientes  súplica  y  carta,  que  fueron  remitidas  al 
Consejo,  de  parte  del    universidad  de  Cervera,  por  su  sín- 
dieoc  Ji me  Tallada- 


Molt  reverends   egregis   nobles   magnifichs  savis  e 
honorables  mossenyors. 

A  vostres  grans  reverencies  e  providencies  es  cert 
e  notori  com  juxta  la  constitucio  comencant  lo  fruyt 
de  les  leys  es  observancia  de  aquelles  etc.  feta  en  la 
cort  de  Barcbinona  per  la  Illustrissima  Senyora  Reyna 
dona  María  de  gloriosa  memoria  e  encara  juxta  la  ca- 
pitulacio  derrerament  feta  entre  la  patria  e  la  sacre 
Majestat  del  Seuyor  Rey  vuy  benaventuradament  reg- 
nant  e  signanment  en  lo  vuyten  capitol  comencant 
ítem  per  quant  experiencia  ba  mostrat  etc.  la  prin- 
cipal instancia  obra  e  factura  de  fer  servar  usatges 
constitucions  privilegis  libertáis  usos  de  la  tena  per- 
tany  a  vosaltres  e  a  vostre  gran  consell  e  en  e  per  la 
forma  extessament  posada  en  aquell  vuyte  capítol  lo 
qual  dona  pus  ampia  poteslat  e  major  a  vosaltres  que 
no  la  nomenada  constitucio  e  vosaltres  e  cascu  de  vo- 
saltres ab  jurament  solempne  sots  tenguts  e  obligáis 
fer  teñir  e  servar  a  la  letra  les  di  tes  constitucions  leys 
e  privilegis  e  per  observancia  de  aquells  exequutar  la 
forma  donada  en  lo  dit  capitol  on  com  gran  temps 
ha  passat  en  virlut  de  privilegi  reyal  us  e  praticha  de 
aquell  inconcussament  quieta  continua  e  pacifíea  ser- 
váis e  de  tant  de  ternps  que  lo  contrari  no  es  memo- 
ria alorgas  a  la  vila  de  Cervera  e  vehins  de  aquella  e 
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vassíills  reyals  fets  de  aquella  jurats  servar  specifíca- 
inent  que  los  Ueys  passats  de  gloriosa  memoria  e  per 
la  dila  sacre  Majeslat  e  per  lo  lllustrissimo  Primoge- 
nit  felicissament  ara  reunants  la  dila  vila  de  Cervera 
consolat  e  congregaeio  de  aquella  per  defensio  de 
eerts  vassalls  reyals  vebius  de  la  dita  vila  los  quals 
tenien  certas  lieretats  e  heos  en  lo  loch  de  Macona  So- 
birana  lo  qual  loch  se  diu  esser  del  molt  honorable 
En  Johan  Berenguer  de  Ragadell  donzell  los  quals 
vassalls  e  vehints  contra  tot  dret  e  cabo  eren  notoria- 
ment  de  fet  oppressos  vexats  e  mal  tractats  axi  en 
persones  com  hens  per  presons  taylles  ooncussions 
exaecions  violentes  per  lo  dit  Johan  ÍSerenguer  e  sos 
ministres  precehints  acostumades  letres  e  lorde  e  pa- 
trica  del  proces  de  defensio  hagen  per  reintegracio 
de  tais  oppresions  vetxacions  e  mal  tractaments  tro- 
bada  fadiga  de  justicia  manifesta  contra  lo  dit  Johan 
Berenguer  e  sos  ministres  fet  e  executat  !o  proces  de 
la  dita  defensio  contra  aquell  e  son  castell  segons  or- 
de  del  dit  privilegi  e  pratica  de  aquell  lo  qual  vol 
que  contra  tal  oprimint  vexant  e  mal  tractant  lo  dit 
consolat  e  congregacio  puga  dar  e  fer  tol  dan  e  des- 
honor havent  sobre  aqüestes  coses  ampüssima  gui- 
rencia  del  Seuyor  Rey  privilegiant  en  tant  ave  sobre 
tal  eseeucin  nn  podcm  esser  demanats  o  impetits  com 
davall  de  privilegi.  Ara  lo  dit  Johan  Berenguer  e  o  lo 
íill  de  aquell  volenis  feí  fór  proces  de  ai'te  e  fet  deva- 
llant  de  privilegi  ns  e  pr:itica  de  aquell  e  (jtiant  en 
ells  es  portar  Btí  causa  e  piel  formal  e  ordinari  con- 
tra forma  de  la  coiistvtucif)  cooiencaní    com   ad  c\ce- 
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Uenciam  feta  per  lo  Rey  En  Pere  segon  en  la  cort  de 
Barehinona  alia  on  diu  Idcirco  nos  etc.  eivibus  et  ho- 
miuibus  villarum  etc.  libertates  franquitates  et  con- 
suetudines  et  bonos  usus  et  concessiones  et  omnia 
privilegia  ita  quod  usus  privilegiorum  et  concessio- 
num  etc.  sine  libelli  dacione  et  cause  ductione  expe- 
diatur  ete.  trahen  e  han  trets  en  lo  juhi  reyal  lo  sin- 
dich  consolat  e  congregacio  de  la  vila  de  Cervera  auc- 
tenticat  proces  contra  aquells  per  causa  de  la  dita  de- 
fensio  davant  micer  Luis  de  Castellvi  Thomas  Mieres 
Johan  Ferrer  Johan  May  jutges  reladors  a  suplicacio 
del  dit  Regadell  per  lo  lllustrissimo  Primogenit  en  acó 
cornessos  contra  forma  de  la  dita  constitucio  e  encara 
contra  forma  de  la  constitucio  comencant  Insuper  sta- 
tuimus  etc.  R.  Jacobi  in  curia  Barchinonense  e  contra 
moltes  altres  conslitucions  confermatoriesde  aqüestes 
en  les  corts  apres  subseguides  en  aquesta  manera 
dampnegant  e  vexant  la  dita  vila  contra  los  privile- 
gis  usos  libertáis  e  constitucions  fahents  los  dits  re- 
ladors proces  duccio  de  causa  provisions  e  intimes  al 
dit  siudich  e  vila  havent  provehida  tal  comissio  lo 
magniíich  vicecanceller  e  axi  ell  com  los  dits  reladors 
prometens  tal  proces  ferse  de  causa  portarse  ordina- 
riament  contra  la  dita  vila  contra  forma  deis  dits  pri- 
vilegis  usos  libertáis  e  constitucions  per  que  recorrent 
lo  sindich  de  la  vila  de  Cervera  a  vostres  gratis  reve- 
rencia magnificencies  e  savieses  e  de  vostre  gran  eon- 
sell  humilment  suplique  e  inste  que  per  observancia 
de  les  dites  libertáis  privilegis  usos  pratiques  de 
aquells  e  constitucions  per  vosaltres   si  necesari  sera 
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o  per  vostre  sindich  servada  la  forma  del  dit  vuyten 
capítol  vos  opossets  a  la  defensio  de  fer  observar  les 
dites  libertáis  privilegis  ussos  e  conslitucions  per  los 
mitgans  e  remeys  donáis  en  lo  dit  vuyten  capítol  fa- 
hents  cessar  tais  processos  duccio  de  causa  acles  in- 
times citacions  e  enantaments  en  tal  forma  que  los 
dits  vicecanceller  e  reladors  per  la  dita  raho  proces 
algu  activar  no  permetent  per  leí  o  duccio  de  causa 
fahent  tornar  al  primer  stat  tot  lo  fins  aci  procehit 
actilat  e  enantat  per  los  dits  vicecancellers  e  reladors 
fahent  lo  dit  sindich  a  cautela  ocular  ostensio  del  dit 
privilegi  e  del  us  observancia  e  pratica  de  aquell  ab 
lo  present  instrument  e  encara  ab  la  present  informa- 
cio  e  fahent  ocular  ostensio  de  les  concessions  apro- 
bacions  e  conforrnacions  fetes  per  lo  Illustrissimo  Rey 
don  Alfonso  de  inmortal  memoria  e  per  la  sacra  Ma- 
jestat  del  Senyor  Rey  voy  benaventuradament  reg- 
nant  e  per  son  Illustrissimo  P.  ab  los  presents  instru- 
meuts  suplicant  ab  molta  e  gran  instancia  a  observan- 
cia de  totes  aqüestes  libertáis  manades  e  provehides 
esser  servades  per  las  dites  constitucions  e  per  la 
dita  capitulado  esser  per  vosallres  promptament  pro- 
vehit.  E  jatsia  etc.  —  Allissimus  etc. 


Ais  molt  rcverends  egregis  magnifichs  honorables 
e  savis  senyors  los  diputats  e  consell  del  Principat  de 
Cathalunya   residents  en  Rarchinona. 

Molt  reverends  egregis  maguifichs  honorables  e  sa- 
vis senyors.  Per  alguna  fets  conccrnents   lo   beneíici 


(  450  ) 
repos  e  tranquillitat  del  Principat  de  Calhalunya  e 
per  entréveme  en  la  diputado  e  consell  represenlants 
lo  dit  Principat  al)  vosaltres  ensemps  e  per  alguns 
altres  fels  conoernents  honor  profit  e  benavenir  de 
aquesta  vila  privilegis  e  provisions  de  aquella  va  aquí 
lo  honorable  En  Jaume  Tallada  sindich  actor  e  pro- 
curador de  aquesta  vila  exhibidor  de  la  present  infor- 
rnat  a  pie  deis  dits  fets  deis  quals  haura  a  parlar  e  co- 
municar ttb  vosaltres.  Placiaus  donant  íe  e  creenca  a 
tot  co  e  quant  per  lo  dit  Jaume  Tallada  sindich  actor 
e  procurador  a  voslres  graos  reverencia  e  magnifi- 
cencia e  honorable  saviesa  de  part  riostra  sera  expli- 
cat  axi  com  si  per  nosaltres  personalment  era  recitat 
e  dil  haver  aquell  e  los  fels  de  queus  parlara  e  co- 
municara ab  vosaltres  per  recomenals  segons  de  vo- 
saltres qui  represen tats  tot  lo  Principat  se  pertany  e 
nosaltres  e  tota  aquesta  vila  havem  gran  confianca* 
E  conserveus  la  Sánela  Trinitat  en  sa  continua  amor 
e  gracia.  Scrita  en  Cervera  a  XIII  dies  del  mes  de 
marc  del  any  de  la  nativital  de  nosíre  Senyor  Mil 
CCCCLXII  — Molt  reverents  egregis  magnifichs  hono- 
rables e  savis  senyors  a  tot  honor  e  servir  voslre 
prests  los  pahers  de  la  vila  de  Cervera. 


Leídos  los  documentos  que  anteceden  ,  como  también 
una  cédula  de  la  señora  Reina  sobre  las  doscientas  mil  li- 
bras, á  la  que  se  había  de  contestar,  procedióse  á  la  vo- 
tación ,  después  de  la  que  tomaron  los  señores  Diputados 
el  simiente  acuerdo. 
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Per  lant  los  dils  diputáis  e  consell  conelogueren 
que  en  lo  fet  de  Cervera  sien  deputades  aquelles  tres 
persones  que  son  eletes  per  lo  íel  de  rnossen  Copons 
les  quals  vegen  si  toca  a  la  eapitulacio  e  o  referes- 
quen  al  present  consell.  E  si  al  dit  consell  sera  vist 
tocar  a  la  eapitulacio  que  sia  feta  instancia  per  defen- 
sio.  En  lo  fet  de  les  C€  mil  lliures  que  sia  respost  de 
pénsl'o  de  censal  juxta  forma  de  la  eapitulacio  e  que 
les  non  persones  ja  en  lo  dit  fet  assignades  Vegeri  qual 
resposía  deu  esser  feta  a  la  Senyora  Reyna  e  que  la 
componen  degudament. 


Se  deliberó,  además,  escribir  al  Padre  Santo  para  la  ca- 
noni/acion  del  señor  Primogénito. 

Presentóse,  en  seguida,  una  comisión  del  Concejo  de  la 
ciudad  ,  para  comunicar  á  los  señores  Diputados  la  reso- 
lución de  aquel  aprobando  el  acuerdo  de  sacar  en  público 
la  bandera,  entregando  á  este  objeto  la  cédula  que  sigue. 


Es  deliberat  per  lo  consell  de  la  ciutat  havent  per 
molt  bona  e  saludable  la  deliberacio  feta  per  los  de- 
putals  e  consell  llur  en  trame  la  bandera  que  aque- 
lla sia  treta  per  les  causes  e  rabons  ja  per  lo  dit 
consell  en  dies  passats  deliborades  E  ba  occorregut 
mes  avanl  al  dit  consell  de  la  ciulal  per  algUDS  bous 
e  debuts  respectes  que  no  lant  solamenl    la  dita  ban- 
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dora  dauria  esser  treta  per  la  dita  raho  mes  encara 
contra  tots  aquelles  qu¡  en  deservey  de  nostre  Senyor 
Deu  del  Senyor  Rey  e  de  la  Senyora  Reyna  e  Senyor 
Primogenit  e  destruccio  de  la  lur  cosa  publica  tracten 
contra  la  capilulacio. 


Pasado  á  votación,  y  aprobados  mutuamente  los  acuer- 
dos de  ambas  corporaciones  ,  se  hizo  el  nombramiento  de 
las  nueve  personas,  destinadas  á  meditar  sobre  lo  que  fue- 
se mas  conveniente  para  llevar  á  cabo  este  asunto. 


Estando  reunido  el  Consejo,  presentóse  el  venerable  fray 
Oliver,  caballero  de  la  orden  de  San  Juan,  comendador  de 
Torres,  acompañado  de  otros  varios  caballeros,  quejándo- 
se notablemente,  y  exponiendo  los  perjuicios  irrogados  á  su 
orden,  para  lo  cual  suplicaba  al  Consejo  le  prestase  ayu- 
da y  defensa,  de  una  carta  emanada  de  la  señora  Reina, 
tutriz  del  Señor  Primogénito  ,  copia  de  la  cual  entregó  al 
Consejo,  y  sigue  á  continuación. 


Dona  Joliana  per  la  gracia  de  Deu  Reyna  Darago 
de  Navarra  de  Sicilia  etc.  Tudriu  del  Illustrissimo  in- 
fant  don  Ferrando  princep  del  Serenissimo  Senyor 
Rey  marit  e  Senyor  nostre  molt  car  e  nostre  fill  pri- 
mogenit impúber  governador  general  Darago  e  de  Sí- 
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cilia  duch  de  Montblanch  comte  de  Ribagorca  e  Sen- 
yor  de  la  ciutat  de  Balaguer  loctinent  general  del  dit 
Senyor  Rey  en  lo  Principal  de  Cathalunya  e  comdals 
de  Rossello  e  de  Cerdanya.  Ais  venerables  religiosos 
e  amats  nostres  los  prior  de  Cathalunya  comenadors 
cavallers  e  frares  del  orde  del  Spilal  de  Sant  Johan 
de  Jherusalem  axi  aquells  qui  resideixen  en  servey  e 
companyia  del  reverendissini  mestre  de  Rodes  com 
tots  altres  que  sien  subdits  e  vassalls  del  dit  Senyor 
Rey  Senyor  e  marit  nostre  e  dins  lo  Principat  de  Ca- 
thalunya e  comdats  de  Rossello  e  de  Cerdanya  trobats 
serán  al  qual  e  ais  quals  les  presents  pervendran  ese- 
ran presentades  los  quals  havem  aci  per  special  e  sin- 
gularment  nomenats.  Salud  e  dilectio. 

Com  per  causa  e  occasio  deis  sentiments  que  la 
prefaia  Majestat  ha  hagut  que  axi  per  lo  Rey  de  Fran- 
ca com  per  lo  Rey  de  Castella  son  stats  fets  es  fan 
continuament  preparatoris  de  gent  darmes  ab  propo- 
sit  e  intencio  de  fer  novitats  e  moviments  contra  los 
seus  regnes  e  tenes  subdils  e  vassalls  e  per  aquesla 
causa  la  prefata  Majestat  haya  mester  a  vosaltres  e 
a  cascu  de  vos  en  propries  persones  vostres  en  servey 
seu  e  defensio  deis  seus  regnes  e  terres  per  tant  ab 
les  presents  a  vosaltres  e  a  cascu  de  vos  dehim  exor- 
tam  requcrim  e  manam  quant  pus  stretament  podem 
sois  lo  deule  de  naturaleza  e  fidelitat  que  deveu  e  sou 
tenguts  a  la  prefata  Majestat  com  a  Rey  e  Senyor  na- 
tural vostre  e  occupacio  deis  fruyts  rendes  e  tempo- 
raleáis que  vosaltres  e  cascu  de  vos  ha  e  posseeix  del 
dit  orde  de  Sanl  Johan  en  los   seus   regnes   e   terres 
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que  no  haveu  ab  lo  dit  mestre  de  Rodes  ne  al  covent 
e  illa  de  Rodes  sens  special  permis  e  facultat  expres- 
sa  de  la  prefala  Majestat  o  riostra  com  aquella  vos  ha- 
ja  mester  en  son  servey  e  companyia  per  causa  deis 
dils  negocis  de  Franca  e  Caslella  qui  son  de  lanía  im- 
portancia e  ais  quals  com  a  feels  vassalls  e  subdits 
seus  no  podeu  ne  deveu  fallir  no  obstants  qualsevol 
manamenls  a  vosaltres  o  qualsevol  de  vos  de  paraula 
o  en  scrils  en  contrari  fets  o  fehedors  per  part  del  re- 
verendissimo  mestre  de  Rodes  com  aquest  cas  mes 
sien  sirets  e  obligatso  btemperar  ais  manaments  de  la 
prefata  Majestat  e  nostres  que  a  la  voluntat  del  dit 
mestre  de  Rodes  en  cas  que  per  ell  fossen  appellats  o 
per  part  sua  vos  sia  stat  fet  tro  aci  o  sera  fet  daci 
avant  altre  manamcnt  sots  qualsevol  expressio  de  pa- 
raules  guardant  vos  attentament  de  fer  o  attempíar 
res  en  contrari  sens  expressa  licencia  o  voluntat  de  la 
prefata  Majestat  o  nostra  axi  com  dit  es  car  siu  fes- 
sen  qo  que  del  dit  mestre  ne  de  vosaltres  no  se  den 
presumir  ne  pensar  a  la  prefata  Majestat  e  a  nos  con- 
vendría procehir  contra  vosaltres  e  bens  vostres  e  de 
cascu  de  vos  per  deguts  e  oportuns  remeys  en  casos 
semblants  usats  e  costumats  90  que  redundaría  en 
gran  carrecb  de  voslra  bonor  e  de  la  obligacio  a  la 
qual  sou  tenguts  e  obligats  a  la  prefata  Majestat  com 
a  Rey  e  Senyor  natural  vostre  segons  .que  dit  es.  E  de 
la  presentacio  queus  sera  feta  a  vosaltres  e  a  cascu 
de  vos  de  la  present  personalment  o  en  les  coses  de 
vostres  habitacions  per  qualsevol  notari  bavent  auc- 
toritat  reyal  com  a  publica  e  auctentica  persona  volem 
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e  manam  esser  fet  per  aquel  1  d¡t  notan  qu¡  laus  pre- 
sentara puhiich  instrumenl  per  que  a  vosabres  o  algu 
(le  vos  no  puixa  esser  pretesa  o  allegada  ignorancia. 
Dada  en  la  ciutat  de  Barehinona  a  XI  dies  del  mes 
de  marc  del  any  de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  Mil 
CGCC  sexanta  dos.  —  Le  Reyna. 


11)    DE    MA11ZO. 


Sigue  una  s 'iplica  presentada  por  los  religiosos   de  San 
Juan,  relativamente  á  su  viaje  á  la  isla  de  Rodas. 


A  la  gran  providencia  de  vosallres  molt  revcrend 
egregis  nobles  e  honorables  deputats  e  consell  lo 
Priucipat  de  Cathalunya  representants. 

Signifiquen  los  comanadors  e  frares  qui  son  per  se- 
guir de  present  lo  reverendissimo  senyor  mestre  de 
la  illa  de  Bodes  a  la  dita  illa  e  aquells  cavallers  e 
gentils  homens  e  ciuladans  e  liomens  de  viles  qui  sen 
deuen  anar  ab  sa  Senyoria  per  pendre  labit  del  orde 
de  Sanl  Joban  dicnl  (jue  lo  jorn  prop  passat  per  part 
de  la  Majestat  de  la  Illustrissima  Senyora  Reyna  es 
slada  pi-esentada  a  ells  e  alguus  dells  una  letra  de  la 
dita  Senyora  patent  del  tenor  scguent.  Dona  Johana 
etc.  inseralur  et  legatur  etc.  dada  en  Barehinona  a  XI 
del  present  de  marc  ab  la  qual  en  ef'ecte  sots  dcute 
de  naturaleza  e  faeltat  son  amonestáis  los  dits  coma- 
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nadors  e  altres  no  seguesquen  lo  dit  reverendissimo 
mestre  en  Rodes  ans  resten  en  Cathalunya  per  les 
causes  e  sots  les  grans  cominacions  en  la  dita  letra 
compreses.  Les  quals  volen  aci  per  insertes  esser  ha- 
gudes.  La  qual  letra  e  ser^e  de  aquella  e  manaments 
los  dits  comanadors  e  frares  e  altres  predits  han  pre- 
sa a  gran  molestia  congoxa  e  intolerable  e  inaudit 
prejudici  ab  aquella  humil  reverencia  ques  pertany  de 
]a  dita  Senyora  Reyna  per  rnoltes  rahons  signantment 
e  per  les  seguents.  La  primera  per  la  gran  e  extrema 
necessitat  qui  acorre  per  socorrer  la  dita  illa  de  Ro- 
des com  sia  certissimo  lo  pérfido  turch  haver  prepa- 
rada gran  armada  per  venir  en  aquest  stiu  sobre  la 
dita  illa  per  delir  del  tot  aquella  en  gran  dan  vergon- 
ya  e  ignominia  de  la  sancta  religio  chrisliana.  E  nos 
veu  que  les  causes  compreses  en  la  dita  letra  sien  en 
efecte  e  lo  nombre  de  frares  e  comanadors  e  altres 
que  de  la  senyoria  de  la  Majestat  del  Senyor  Rey  sen 
■va  ab  lo  dit  reverendissimo  Senyor  en  Rodes  no  es 
tal  ne  tant  que  havenl  sguart  a  les  causes  per  les 
quals  e  pres  fundament  en  la  dita  letra  se  dega  ne 
puxa  pendre  suffuient  fundament  aquell  qui  en  letra 
es  assumit  ans  es  sens  color  alguna  e  se  ha  presumir 
que  la  causa  sera  de  tal  prohibido  es  altra  que  no  apar 
en  scrits  ab  la  dita  humil  e  subjecta  reverencia  que 
damunt  parlant.  ítem  car  en  tal  e  tant  inevitabla  ne- 
cessitat los  4its  frares  e  comauadors  son  mes  obligáis 
a  la  dita  sancta  religio  e  anar  en  Rodes  per  la  dita 
causa  que  obeir  a  la  dita  Senyora  e  mes  deuen  obeir 
per  justicia  al  dit  reverendissimo  mestre  attes  major- 
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ment  quant  es  de  major  potencia  e  natura  la  causa 
urgent  ells  vagen  e  occorren  a  la  dita  illa  que  la  ques 
preten  per  lur  restar.  Attes  majorment  e  attentament 
considerat  quant  es  de  major  fruyt  lur  anar  que  lur 
restar  per  lo  poch  nombre.  ítem  car  son  obligáis  sens 
condicio  alguna  ais  tres  vots  entre  los  quals  es  de  obe- 
diencia per  la  qual  simplament  son  strets  sens  con- 
dicio alguna  en  aquest  cas  obeir  al  dit  reverendissimo 
meslre  majorment  en  cosa  axi  divinal  e  de  tant  alta 
natura  e  defensio  de  la  fe  christiana  e  confondre  la 
perfidia  deis  infels.  ítem  car  par  sie  cosa  cogitada 
que  ais  frares  e  comanadors  e  altres  qui  sen  van  ab  lo 
dit  reverendissimo  mestre  sien  fots  tais  manamepts  e 
no  a  algu  altre  de  altra  condicio  de  gents.  ítem  car  es 
la  dita  letra  e  manament  contra  les  vulgades  constitu- 
cions  de  Cathalunya  e  privilegis  de  la  ciutat  de  Bar- 
cbinona  en  les  quals  es  consentida  libertat  a  tots  los 
poblats  en  Cathalunya  que  puixen  liberament  anar 
per  mar  e  per  térra  ahon  vullen.  E  axi  son  les  dites 
letres  e  manament  contra  aquesta  libertat  majorment 
com  vajen  no  en  térra  de  eneinichs  del  Senyor  Rey 
mes  contra  enernichs  de  nostre  Senyor  Deu  e  de  la 
sancta  religio  christiana  e  axi  de  la  Majeslat  del  dit 
Senyor  Rey  e  de  la  dita  Senyora  qui  son  christianissi- 
mos.  ítem  car  si  es  be  avertida  e  considerada  la  dita 
letra  es  en  moltes  coses  qui  per  lur  serie  se  poden 
per  tantes  sapiencies  attendre  contra  la  nova  capitu- 
lacio.  ítem  car  es  molt  scandalosa  en  les  nacióos 
stranyes  e  majorment  presentada  en  lo  puní  que  lo 
dit  reverendissimo  senyor  se  deu  partir.  E  per  tant 
tomo  xviii.  50 
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per  part  deis  dits  comanadors  frares  e  altres  predits 
a  vostres  grans  reverencies  e  providencies  es  suplica* 
vos  placía  ab  los  remeys  e  migans  deguts  e  pertan- 
yents  dar  prompte  remey  e  obra  la  dita  letra  e  tots 
manaments  daquen  sortits  sien  revocáis  e  tornats  al 
primer  stamenl.  Majorment  com  lo  reverendissimo 
senyor  e  mestre  e  tots  los  qui  van  ab  ell  son  guiats 
per  lo  honorable  regent  la  veguería  de  Barchinona  e 
la  dita  letra  e  manament  passarien  en  violacio  del  dit 
guiatge  contra  usatges  de  Barchinona  e  conslitucions 
de  Cathalunya  e  privilegis  de  Barchinona.  —  Altissi- 
mus  etc. 


En  otra  sesión  del  mismo  dia  ,  presentóse  el  señor  de 
Montperons  ,  veguer  de  Narbona  (según  expresa  el  regis- 
tro) y  embajador  del  rey  de  Francia,  el  cilal  entregó  al 
Consejo  la  carta  que  sigue. 


A  nos  treschers  et  grans  amis  les  deputes  et  esleits 
du  Principal  de  Cathalogne. 

Lois  par  la  grace  de  Dieu  Roy  deFrance.  Treschers 
et  grans  amis.  Pour  certaines  plaintes  el  clameurs 
qui  fayt  nos  ont  ste  nagueres  daucuns  de  nos  subjets 
a  locten. . .  de  certaines  marques  encommanes  «órame 
Ion  dit  entre  nos  de  subgets  et  les  votres.  Comme  bien 
desplaisants  que  sommes  de  telles  et  semblante  diífe- 
rences  et  desirans  de  tout  notre  cuer  a  ce  que  bon 
appoinctement  si  preigne.  Nous  envoyons  prontamant 
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devers  vous  notre  ame  e  tééft  conseillier  le  seignenr 
de  Mcnt  Perons  viguier  de  Narbonne  pour  a  plain 
vous  informer  de  notre  intención  et  vouloir  sur  ce  si 
vous  prions  que  a  tot  ce  que  notre  dit  conseiller  vous 
exposera  etrequerra  de  notre  part  vous  adronstez  plai- 
ne  foy  et  creance  tout  ainsi  cornme  a  nous  mesmes 
et  en  vous  en  avons  la  fiance.  Donne  a  Sámeles  le  XIX 
joni  de  fevrier.  —  Loys. 


Manifestando  después  verbalmente  el  sobredicho  emba- 
jador ,  que  su  objeto  era  tratar  del  arreglo  de  las  marcas, 
suplicó  á  los  señores  Diputados  se  sirviesen  ocuparse  de 
este  asunto  que  tan  divididos  tenia  á  los  franceses  y  á  los 
habitantes  del  Principado,  en  favor  del  cual  tenia  muy  bue- 
na voluntad  el  rey  de  Francia  ;  y  retirado  el  embajador , 
nombróse  una  comisión  de  seis  personas  para  que  exami- 
nasen el  asunto  y  diesen  cuenta  al  Consejo. 

El  mismo  dia,  recibieron  los  señores  Diputados  y  Con- 
sejo las  cartas  que  siguen. 


Ais  reverend  c  venerables  pares  en  Cbrist  egregis 
nobles  magniíichs  be  amats  e  fecls  nostres  los  dipu- 
táis e  concell  representants  lo  Principat  de  Catha- 
lunya. 

La   Pieyna. 

Reverend  e  venerables  pares  en  Cbrist  egregia  no- 
bles magniíicbs  be  amats  e  feels  nostres.  Per  al  tres 
nostres  letres  vos  havem  scrit  com  arribada  en  aques- 
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ta  ciutat  e  sentint  lo  ajust  deis  pagesos  de  remenea 
en  lo  castell  de  Santa  Pau  ab  deliberacio  de  nostre 
sacre  consell  trametem  de  fet  alia  los  veguer  de  Ge- 
rona mossen  Jaume  Janer  algutzir  e  micer  Pere  Mont- 
many  advocat  fischal  de  la  cort  de  la  majestat  del 
Senyor  Rey  ab  provisions  nostres  per  deasjustarlos. 
E  axi  en  aquesta  hora  que  son  dues  hores  pres  mig 
jora  havem  reebud  una  letra  deis  dessus  dits  feta  lo 
presen t  dia  per  la  qual  nos  donen  avis  los  dits  page- 
sos esser  se  desajustáis.  E  per  que  creem  vosallres  e 
los  consellers  de  aqueixa  ciutat  ais  quals  axi  mateix 
ne  scrivim  hi  trobareu  plaer  vos  ne  donatn  avis  spe- 
rant  en  nostre  Senyor  que  puys  lo  dit  desajust  ses  fet 
sera  fácil  cosa  mediantlo  seu  adjutori  e  la  forma  que 
si  enten  administranthi  com  tenim  voluntat  justicia 
reposar  lo  dit  negoci  en  manera  que  sera  satisfet  al 
servey  de  Deu  de  la  Majestat  del  Senyor  Rey  e  repos 
de  aquest  Principat.  Dada  en  Gerona  a  XVlll  de  marc 
any  Mil  CCCC  sexanta  dos.  —  La  Reyna. 


Ais  inolt  reverends  egregis  nobles  magnifiehs  e  ho- 
norables senyors  los  diputáis  e  consell  del  Principat 
de  Cathalunya  en  Barcbinona  residents. 

Molí  reverends  egregis  nobles  honorables  e  molt 
magnifiehs  senyors.  Axi  com  havem  scrit  per  altra  le- 
tra a  vostres  reverencies  la  Senyora  Reyna  havent  fe- 
la  provisio  sobre  la  congregacio  deis  pagesos  de  re- 
menea vuy  havem  sabut  certament  los  dils  homens  se 
son  deseplegats  e  la  sua  Senyoria  continua  ment  enten 
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en  la  dita  faena.  La  qual  creem  succehira  en  tal  for- 
ma que  nostre  Senyor  Deu  ne  sera  loat  a  gran  bene- 
fici  de  la  cosa  publica  de  tot  lo  Principat.  La  Trinitat 
Sancta  mantinga  vostres  grans  e  magnifiques  reveren- 
cies. Scrita  en  Gerona  a  XVIII  de  marc.  del  any  Mil 
CCCCLXI.  —  A  totes  vostres  ordinacions  promptes 
los  jurats  de  Gerona. 


El  mismo  dia,  en  otra  sesión,  manifestaron  los  encarga- 
dos del  asunto  de  los  remensas  la  razón  que  les  habia 
inducido  á  escribir  á  la  Señora  Reina,  esplicándole  la  cau- 
sa que  tuvo  la  Diputación  para  colocar  las  banderas  enci- 
ma de  la  puerta  de  su  casa  ;  y  aprobado  el  contenido ,  se 
señaló  la  persona  que  habia  de  llevar  las  referidas  cartas 
á  dicha  Señora,  el  cual  fué  micer  Pedro  Severtes,  síndico 
de  Tortosa. 

Siguen  las  mencionadas  cartas,  junto  con  las  instruc- 
ciones dadas  al  indicado  Severtes. 


Molt  alta  e  molt  Excellent  Senyora. 

Apres  la  partida  feta  per  vostra  Serenissima  Exce- 
lleneia  de  aquesta  ciutat  som  stats  molt  frequentada- 
ment  cerlificats  deis  continuats  ajusts  moviments  e 
actes  ilücits  fels  per  los  homens  vulgarment  dits  de 
remenea  e  altres  en  moltes  parts  de  aquest  vostre 
Principat  e  assenyaladament  com  eren  sobre  la  vila 
de  Santa  Pau  gran  nombre  dells  forí;ants  intrar  aque- 
lla per  forc,a  darmes.  Les  quals  coses  ab  les  preceden- 
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cíes  de  no  voler  ans  expressament  recusante  pagar 
tasques  censos  e  altres  drets  e  resistencies  a  lurs  sen- 
yors  e  o  oficiáis  de  aquells  e  altres  molt  impertinenls 
artes  fels.  Vistes  quan  sien  detestables  e  de  mal  exim- 
pli  car  no  solament  son  en  ofenca  de  la  Majestat  di- 
vina mas  encara  en  gran  desservici  del  Serenissimo 
Senyor  lo  Senyor  Rey  e  de  vostra  Altesa  e  del  Illus- 
trissimo  Primogenit  e  tiren  a  total  subver'cio  del  bou 
estament  orde  e  repos  de  aquest  dit  Principal  per  los 
quals  e  altres  bons  sguards  ha  convengut  intrar  en 
pensament  e  ab  intervencio  de  aquesta  ciutat  fer  cer- 
tes  deliberacions  e  entre  les  altres  de  traure  axi  com 
de  fet  lo  dia  prop  passat  hora  larda  son  stades  tretes 
Jes  banderes  a  réspede  tota  vía  com  altra  no  sia  ne 
sera  nostra  intencio  de  fer  e  procurar  coses  que  sien 
a  laoy  de  nostre  Senyor  Den  servid  de  la  dita  Majes- 
tat e  de  vostra  Celsilut  e  del  dit  Ulustrissimo  Primo- 
genit e  tranqurllitat  e  repos  del  dit  Principat.  Notifi- 
oanls  adonchs  les  diles  coses  a  vostra  alta  Serenitat 
humilment  e  devota  suplicar  aquella  sia  de  mercé  sua 
vulla  compendre  e  fermament  creure  nosaltres  en  fer 
les  coses  predités  esser  slals  moguts  per  los  sguarts 
dessus  dits  los  quals  preñen  fundament  e  succehexen 
a  servey  del  dit  Senyor  Rey  e  de  vostra  Altesa  e  del 
dit  Ulustrissimo  Primogenit  car  altrament  en  fer  les 
dites  delliberacions  no  recaygueren  com  aquells  qui 
sempre  ridelissimament  teniu  la  intencio  e  voluntat  di- 
rectes  al  dit  servici  e  a  la  conservado  de  la  república 
e  per  conseguent  de  la  reyal  corona  del  dit  Excellen- 
tissimo  Senyor   Rey  e  de  vostra   Serenitat   e   del  dit 
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lllustre  Primogenit  segons  de  totes  aqüestes  coses 
mes  araplament  per  micer  Pere  Severtes  trames  per 
part  de  aquest  consell  sera  certificada  vostra  Exce- 
lleneia.  La  qual  nostre  Senyor  Deu  man  litigue  e  pros- 
pere ab  tola  felicitat  largament  segons  desige.  Scrita 
en  Barchinona  a  XVII1I  de  mate  any  de  la  nativilat  de 
nostre  Senyor  Mil  CCGCLXII.  —  De  vostra  Excelen- 
cia. — Ilumils  subdits  e  vassalls  qui  en  gracia  e  mer- 
ce  de  aquella  humilment  se  recomanen  los  diputats 
del  General  e  consell  llur  representants  lo  Principal 
de  Catbalunya  residents  en  Barchinona.  —  A  la  molt 
alta  e  molt  Excellent  Senyora  la  Senyora  Beyna. 


Instruccions  per  los  molt  reverend  egregis  nobles 
magniíicbs  e  honorables  senyors  los  deputats  del  Ge- 
neral e  coriSell  llur  representants  lo  Principat  de  Ga- 
tbalunya  fetes  al  honorable  micer  Pere  Severtes  sin- 
dich  de  Tortosa  de  les  coses  que  ha  a  fer  ab  la  Sere- 
nísima Senyora  Reyna. 

Primerament  lo  dit  micer  Pere  Savertes  hira  via 
dreta  e  com  mes  prest  pora  a  la  ciutat  de  Gerona  o 
lia  hon  la  dita  Serenissima  Senyora  Beyna  se  alroba- 
ra  a  la  qual  precedents  humils  e  devotes  recomenda- 
cions  a!)  besament  de  mans  de  part  del  dit  Principat 
liurara  la  letra  que  sen  porta  dirigida  a  la  sua  Altesa 
de  part  deis  dits  deputats  e  consell. 

La  qual  letra  limada  explicara  a  la  sua  Serenitat 
ab  para  ules-  pertinents  e  accomodes  lo  afecte  de  aque- 
lla  de  la  qual  per  son  avis  sen  porta  copia.   E  conli- 
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nuant  son  rahonament  dirá  que  no  sia  alguna  ma- 
ravella  a  la  sua  Celsitud  la  extraccio  feta  de  les  ban- 
deres  corn  certissimarnent  nos  sia  fet  a  altres  respec- 
tes sino  a  servici  de  la  Majestal  del  Serenissimo  sen- 
yor  lo  Senyor  Rey  e  de  la  sua  Altesa  e  del  Illustre 
Primogenit  e  a  conservado  repos  tranquillitat  e  bon 
stainent  del  seu  Principat  seguints  les  delliberacions 
per  los  dits  diputáis  e  consell  ab  intervencio  de  la 
ciutat  de  Barchinona  fetes  de  asistir  la  gent  darmes 
delliberada  conduir  en  fer  observar  les  letres  e  mana- 
ments  de  sa  Senyoria  proceides  e  ais  pagesos  dits  de 
remenea  dirigides.  Les  quals  no  son  stades  obtem pera- 
des  e  encara  ais  senyors  de  aquells  qui  sien  conser- 
váis en  lurs  drets.  E  que  les  dites  banderes  son  exi- 
des  per  la  dita  raho  e  encara  contra  tots  aquells  qui 
en  desservici  de  la  dita  Majestat  e  de  sa  Altesa  e  del 
illustrissimo  Primogenit  traclen  contra  la  capitulado. 
Pero  que  la  sua  Senyoria  pot  esser  certa  que  en  exe- 
quutar  les  dites  deliberacions  los  dits  diputats  e  con- 
sell se  hauran  aitentament  e  menejaran  les  coses  de- 
gudament  e  ab  tal  orde  que  suecebiran  sens  falla  a 
laor  de  nostre  Senyor  Deu  servey  de  la  dita  Majestat 
e  de  la  dita  Senyora  Reyna  e  del  Illustre  Primogenit 
e  repos  del  dit  Principat. 

E  suplicara  lo  dit  micer  Pere  la  Excellencia  de  la 
dita  Senyora  Reyna  sia  de  merce  sua  vulla  provehir 
en  fer  e  manar  reposar  los  moviments  deis  dits  pa- 
gesos  e  altres  e  en  castigar  les  resistencies  e  actes 
illicits  detestables  e  de  mal  eximpli  per  ells  temera- 
riament  comesos  per  manera  que  a  ells  sia  castich  e 
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a  altres  eximpli  e  que  daqui  avant  sien  record  a  nts  fer 
o  temptar  tais  e  semblants  actes  axi  leigs  greus  e  de- 
sordenáis quin  fruyt  porte. 

Mes  avant  lo  dit  micer  Pere  se  informara  en  Gero- 
na ab  les  XVI  persones  havents  carrech  del  íet  de  les 
remenees  per  los  slaments  ecclesiaslieh  e  militar  del 
bisbat  de  Gerona  en  eomu  e  en  particulars  e  ab  los 
jurats  de  Gerona  e  encara  ab  totes  altres  persones  que 
li  parra  en  quin  punt  stan  los  dits  fels  de  les  remen- 
ees e  com  han  suceehit  fins  aei  e  ques  deuria  fer  per 
totalment  reposar  aquests.  E  de  lot  fara  memorial  lo 
dit  micer  Pere  per  quen  puxe  fer  clara  relacio. 

E  fetes  toles  les  coses  dessus  dites  lo  dit  micer  Pe- 
re Savertes  de  continent  sens  divertir  a  altres  actes 
demanada  licencia  a  la  dita  Senyora  Reyna  partirá  e 
tornara  ais  dits  diputáis  e  consell  per  fer  relacio  de 
les  coses  que  exequulades  haura  en  virtut  de  les  pre- 
sents  instruccions.  Dada  en  Barchinona  a  XVII110  de 
marc  del  any  Mil  GCCG  sexanta  dos.  —  Manuel  de 
Monsuar  deiía. 

E  per  que  los  dits  deputats  per  lur  ofici  per  obser- 
vado de  constilucions  e  leys  de  la  patria  scriven  a  la 
Senyora  Re}  na  a  instancia  deis  cavallers  de  Sant  Juan 
ab  la  present  vos  es  dada  facultat  de  liurar  les  letres 
a  la  dita  Senyora  Reyna  e  suplicar  per  la  observanca 
de  les  dites  consiitueions  e  leys.  Per  acó  empero  vos- 
tra  expedido  no  sia  dilatada.  Data  ut  supra. 

A  continuación  de  este  documento  se  halla  la  carta  que 
sigue. 
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Ais  molí  honorables  e  saris   senyors   los  juráis  e 
consell  general   de  la  ciutat  de  Gerona. 

Molt  honorables  e  savis  senyors.  Crehem  a  noticia 
vostra  es  plenamenl   pervenguda  la   novitat  que   dies 
ha  fan  los  hornens  vulgarment   dits  de  remenea  e  al- 
tres  en  no    voler    ans   expressament   recusants  pagar 
tasques  eensos  e  altres  drets  a  que  son  tengwts  e  en- 
cara los  moviments  per  ells  fets  e  resislencies  come- 
ases e  altres  actes  illicits  e  de  mal  eximpli  no  obslants 
lelres  e  manaments  íeginals  los  quals  obtemperar  han 
recusat.  E  com  la  Excellencia   de   la  Senyora  Reyna 
ab  lo  Senyor  Primogenit  son  anats    vers   Gerona  per 
reposar  les  dites  eoses.  Apres  empero  de  la  sua  par- 
tida ha  contingit  que  los  dits  hornens  han  fets  e  fan 
continuament  ajusts  moviments  e  actes  molt  greus  e 
desordenáis  e  assanyaladament  son  anats   e   stan  vuy 
en  dia  sobre  la  vila  de  Santa  Pau  gran  nombre  dells 
forcants  intrar  aquella    per   forca    darmes    proferints 
moltes  paraules  e  fahents  de  fet  actes  qui  no  solament 
son  en  ofensa    de   la   Majestat   divina  mas  encara  en 
gran  deservici  e  del  Serenissimo  Senyor  lo  Senyor  Rey 
e  de  la  dita  Senyora  Reyna  e  lllustre  Primogenit  e  ti- 
ren a  total  subversio  e  extermini  del  bon  stament  or- 
de  e  repos  de  aquest  Prineipat.  Per  la  qu*l  raho  e  al- 
tres bons  respectes   a   nosaltres  ha  covingut  intrar  en 
pensament  e  ab  intervencio  de  aquesta  ciutat  delibe- 
rar que  sia  fet  sforc  de   gent   de   cavall    e   a  peu  per 
asistir  en  fer   obtemperar  les  lelres  e  manaments  re- 
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ginals  e  encara  ais  senyors  deis  dits  pagesos  que  sien 
conserváis  en  lurs  drets.  E  lo  dia  prop  passal  hora 
tarda  foren  (retes  les  banderes  per  la  dila  raho  e  en- 
cara contra  tots  aquells  qu¡  en  desservey  de  nostre 
Senyor  í)eu  del  Senyor  Rey  e  Senyora  Reyna  e  Sen- 
yor  Primogenit  e  destruccio  de  la  lur  cosa  publica 
traclen  contra  la  capitulacio.  E  per  que  es  digna  cosa 
vostres  savieses  sien  certificades  de  totes  les  dites  co- 
ses per  co  vos  ne  fem  lo  present  avis.  Mes  avant  com 
unitat  pau  e  concordia  sien  molt  acceptes  a  nostre 
Senyor  Deu  e  una  de  les  precipues  coses  a  conserva- 
cio  de  la  cosa  publica.  Vos  pregam  e  encarregam  que 
si  entre  vosaltres  o  en  aquexa  ciutat  ha  bandositats  o 
diferencies  algunes  vos  placia  ab  gran  cura  e  diligen- 
cia entendre  en  pacificar  e  reposar  aquelles.  Car  axi 
ho  fem  nosaltres  e  aquesta  ciutat.  E  per  quant  les 
faenes  que  concorren  son  grans  e  porien  succehir 
majors  vos  pregam  e  encarregam  trainetau  aci  o  subs- 
tituisquau  de  continent  persona  o  personas  notables 
e  de  experiencia  qui  per  aqueixa  ciutat  entrevinguen 
en  nostres  consells  axi  com  es  ordonat  e  acostumat  es 
deu  fer  juxta  forma*  de  la  dita  capitulacio  per  manera 
que  les  coses  qui  tots  toquen  a  tots  sien  notes  e  mani- 
festes  e  per  tots  sien  menejades  a  laor  de  nostre  Sen- 
yor Deu  del  dil  Senyor  Rey  e  de  la  Senyora  Reyna  e 
Senyor  Primogenit  ropos  tranquillitat  e  benav^nir  de 
la  cosa  publica  del  dít  Principal.  E  sia  la  Sancta  Tri- 
nitat  continua  proteccio  e  guarda  vostra.  Dada  en 
Barchinona  a  XVIUl"  de  man;  any  Mil  CCCC  sexanta 
dot>.  —  M.  de  Monsuar.  —  Eos  diputáis  del  General  c 
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consell  lur  representaras  lo  Principat  de  Cathalunya  a 
vostra  honor  apparellats. 


Fueron  enviadas  copias  de  la  carta  que  precede,  á  mane- 
ra de  circular,  á  las  principales  municipalidades  del  Prin- 
cipado, á  los  cabildos  eclesiásticos,  y  á  algunos  abades  y 
señores  mas  notables  del  país;  remitiéndose  ,  además,  la 
carta  que  sigue. 


AI  honorable  senyer  En  Luis  Dolzinelles  donzell  di- 
putat  local  en  la  ciulat  e  veguería  de  Leyda. 

Honorable  senyer.  Nosaltres  havem  serit  a  les  uni- 
versitats  e  alguns  prelats  e  barons  e  allres  de  aquest 
Principat  avisants  los  de  les  causes  per  les  quals  son 
recayguts  en  traure  les  banderes.  E  per  que  serie  molt 
tedios  scriuren  particularment  a  tots  los  cavallers  gen- 
tils  homens  e  altres  a  noticia  deis  quals  rahonabla- 
ment  deuen  les  dites  coses  prevenir  per  co  havem 
delibera!  trametreus  dins  la  present  copia  de  la  letra 
que  per  la  dita  raho  feta  havem.  Dehints  e  manants 
vos  que  aquella  mostreu  a  tots  los  cavallers  e  gentils 
homens  poblats  en  aqueixa  ciutat  e  altres  qui  si  atro- 
baran  per  manera  que  de  la  veritat  sien  certificáis. 
Dada  en  Barchinona  a  XVIIIl0  de  marc  any  Mil  CCCG 
sexanta  dos.  — Manuel  de  Monsuar.  —  Los  diputáis 
del  General  e  consell  del  Principat  de  Cathalunya  re- 
sidents  en  Barchinona. 
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Escribí  'se  en  igual  sentido  á  otros  muchos  Diputados 
locales,  incluyéndoles  copia  de  la  otra  carta  á  que  la  an- 
terior se  refiere,  aunque  solo  hasta  el  párrafo  que  empieza 
mes  avant  etc. ,  y  encargándose,  además,  en  la  que  se  di- 
rigió al  diputado  de  Momblanc,  que  de  la  primera  enviase 
también  copia  al  abad  de  Poblet. 


22    DE    MARZO. 


En  la  sesión  de  este  dia  se  dio  cuenta  de  dos  cartas 
que  se  habían  recibido  el  20,  cuyo  contenido  es  como 
simie. 


Ais.  reverend    venerables    pares   en   Christ  egregis 
magtríficlis  nobles   amats  e  feels   de   la   Majestat   del 
Senyor  Rey  e  nostres  los  diputáis  e  consell  represen- 
tants  lo  Principat  de  Cathalunya. 
La  Reyna  tudriu  et  cetera. 

Reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis  rnag- 
nificbs  nobles  amats  e  feels  de  la  Majestat  del  Senyor 
Rey  e  nostres.  Per  report  de  algunes  persones  e  en 
altra  manera  harem  percebut  vosaltres  haver  felá  de- 
lliberaeio  de  traure  la  bandera  e  fer  gent  armada  axi 
a  cavall  com  a  peu  la  qual  cosa  no  podem  bonament 
creure  considerat  maiorment  que  vosaltres  no  ignoráis 
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nos  personal ment  esser  vengada  ac¡  no  sens  gran  tre 
ball  de  nostra  persona  per  fer  desaplegar  los  pagesos 
de  remenea  e  conduir  lo  negoci  a  bona  fi  e  conelusio 
e  castigar  los  qui  excessos  hauran  comesos  en  aques- 
ta part.  Los  quals  homens  precehint  digesta  e  matura 
deliberacio  del  sacre  consell  del  Senyor  Rey  e  nostre 
en  lo  qual  com  ja  per  altres  scrit  vos  havem  son  en- 
trevenguts  los  jurats  e  alguns  ciutadans  de  aquesta 
ciutat  e  altres  deis  staments  de  aquest  bisbat  havem 
fets  desaplegar  e  tornar  en  lurs  cases.  E  certificants- 
vos  que  los  dits  pagesos  vistes  les  provisions  per  nos 
contra  ells  fetes  han  obtemperat  e  obert  a  nostres  ma- 
naments  oferints  star  a  tota  vostra  ordinacio  sobre  la 
causa  principal  de  que  ha  resultat  a  nos  grandissima 
contentado  e  plaer  maiorment  com  pensam  e  havem 
ferma  speranca  que  migancant  la  divinal  potencia  e  lo 
bon  consell  que  havem  aci  deis  dessus  nominats  la 
cosa  pendra  la  fi  e  bona  conelusio  que  per  tots  es  de- 
sijada. E  per  co  venim  a  considerar  que  on  vosaltres 
forca  per  sinistra  informacio  de  alguns  haguessets  fe- 
ta  la  delliberacio  damunt  dita  a  la  qual  tota  via  se  deu 
molt  attendre  per  bons  ajusts  respectes  hauda  noticia 
de  les  coses  damunt  enarrades  creem  indubitadament 
no  haguerets  aquella  feta  ne  es  presumidor  en  alguna 
manera  que  de  tal  e  tant  consell  com  es  aqueix  pro- 
cehis  un  semblant  moviment  com  seria  lo  damunt  dit. 
Lo  qual  no  es  dupte  redundaría  a  gran  deservey  de 
la  Majestat  del  Senyor  Rey  e  nostre  e  total  perturba- 
do de  la  cosa  publica  de  aquest  Principal  e  encara 
del  bon  apuntament  en  que  de  présent  tenim  aquesta 


(  471  ) 
fahena  a  que  som  certa  vosaltres  per  aquella  innata 
fe  e  naturalesa  que  tenits  a  la  corona  reyal  attendrets 
en  singular  manera  e  obviareis  ais  parills  e  scandels 
que  per  acó  seguir  se  porien.  E  aquesta  es  noslra  fer- 
ma  speranca  la  qual  tenim  en  vosaltres  pregants  en- 
earregants  e  manants  vos  ab  quanta  afeccio  dir  se  pot 
que  per  los  respectes  susdits  vullals  cessar  de  qual- 
sevol  movimenl  per  vosaltres  forca  delliberat  en 
aquesta  part  car  nos  bi  provehirem  per  tal  manera 
que  perpetualment  sera  donada  fi  e  conclusio  en 
aquest  fet  e  molta  contentado  deis  seniors  e  a  puni- 
ció  e  castich  deis  qui  lio  mereixeran.  Dada  en  Gero- 
na a  XV11II  dies  de  marc  del  any  Mil  CCCCLX11.  — 
La  Reyna. 

Apres  closa  la  present  havem  deliberat  per  mes  am- 
pia informacio  vostra  tratnetre  e  de  fet  trametem  aqui 
a  vosaltres  los  magniíichs  e  amats  consellers  del  Sen- 
yor  Rey  e  nostres  mossen  Arnau  Fonolleda  baile  ge- 
neral e  micer  Johati  Dusay  prothonotari  del  dit  Sen- 
yor  los  quals  informáis  a  pie  de  nostra  intencio  e  vo- 
ler  vos  explicaran  de  noslra  part  lo  de  quels  havem 
donat  special  carrech.  —  Vilo  secretorios. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  bonorobles  e  mag- 
niíichs  senyors  los  diputats  e  consell  del  Principat  de 
Cathalunya  en  Barchinona  residents. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  magniíiclis  senyors. 
Caries  havem  que  aqui  per  causa  de  les  congrega^ 
cions  deis  pagesos  per  vostres  graos  reverencies  serien 
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stats  fets  e  deliberáis  alguns  procehiments.  E  com  se- 
gons  havem  scrit  a  vostres  grandissimes  e  magnifi- 
ques providencies  los  homens  de  les  diles  congrega- 
eions  se  son  desaplegats  per  provisio  sobre  acó  felá 
per  la  Senyora  Rey  na.  E  per  co  com  dubtam  tais  pro- 
cehiments  no  fossen  causa  de  dar  torp  a  la  dita  fahe- 
na  e  portam  a  vostres  grans  reverencies  e  magnifiques 
providencies  placía  sobreseure  en  losditsenantaments 
car  la  dita  Senyora  continuadament  enten  en  lo  dit 
negoci.  E  speram  en  nostre  Senyor  Deu  ne  resultara 
bona  e  loabla  conclusio.  E  prestament  sera  aqui  per- 
sona qui  per  nostra  part  pus  largament  vos  informara 
de  la  intencio  nostra.  La  Santa  Trinitat  sia  en  pro- 
teccio  de  vostres  reverencies  e  magnifiques  providen- 
cies. Scrita  en  Gerona  a  XVIIII  de  marc  del  any  Mil 
CCCG  sexanta  dos.  —  A  totes  vostres  ordinacions 
promptes  los  juráis  de  Gerona. 


En  la  misma  sesión,  presentáronse  mosen  Arnaldo  Fo- 
nolleda,  baile  general  ,  y  micer  Juan  Dusay  ,  protonotario 
del  señor  Rey  ,  embajadores  de  la  señora  Reina,  y  en 
nombre  de  esta,  entregaron  á  los  señores  Diputados  y  Con- 
sejo la  caria  que  sigue  á  continuación. 


Ais  reverend  venerables  pares  en  Christ  egregis 
magnificbs  nobles  amats  e  feels  de  la  Majeslat  del 
Senyor  Rey  e  nostres  los  diputáis  e  consell  represen- 
tants  lo  Principat  de  Catbalunya. 
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La  Reyna  tudriu  et  celera. 
Reverend  venerables  pares  en  Chrisl  egregis  mag- 
nifichs  nobles  amats  e  feels  consellers  de  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  e  nostre.  Sobre  algunes  coses  con- 
cernents  en  singular  manera  servey  del  dit  Senyor 
Rey  e  nostre  e  benefici  publich  de  tot  lo  Principat 
de  Cathalunya  e  deis  poblats  en  aquells  trametem  a 
vosaltres  los  rnagnifichs  e  amats  consellers  del  dit 
Senyor  e  nostres  mossen  Arnau  Fonolleda  batle  ge- 
neral e  micer  Johan  Dusay  prothonotari  del  dit  Sen- 
yor Rey  informáis  a  pie  de  nostra  intencio  e  voler  so- 
bre aquelles.  Pregam  vos  per  co  e  encarregam  ab 
quanta  afeccio  dir  se  pot  qne  ais  dits  baile  e  protho- 
notari vullats  donar  plena  fe  e  creenca  en  lo  que  de 
nostra  part  vos  recitaran  axi  com  si  nos  personalment 
vos  ho  dehiem  deduhints  ho  per  obra  e  efecte  segons 
se  pertany  e  de  vosaltres  indubitadament  confiam.  Da- 
da en  Gerona  a  XV1IIÍ  de  marc  del  any  Mil  CCCG 
sexanta  dos.  —  La  Reyna.    v 


Sigue,  en  resumen,  el  objeto  de  la  credencial  que  prece- 
de, conforme  esplicaron  verbalmente  los  referidos  embaja- 
dores. 


Esplicaren  los  dits  embaxadors  de  la  dita  Senyora 
Reyna  que  los  homens  de  remenea  per  manament  de 
la  dita  Senyora  Reyna  ab  gran  obediencia  se  eren 
desaplagats  e  eren  venguts    molls   deis   sindichs  a  sa 
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Altesa  a  Gerona  los  quals  havien  ofert  a  sa  Majestat 
de  star  a  tota  obediencia  sua  e  metre  totes  les  dife- 
rencies e  causes  en  poder  seu  axi  per  justicia  com 
per  amigabla  composieio.  E  com  sa  Majestat  haja  sa- 
but  que  a  induccio  de  algunes  malivoles  persones  les 
banderes  son  stades  tretes  de  que  sa  Excellencia  ha 
hagut  gran  maravella  e  congoixa  par  a  sa  Senyoria 
que  pus  cesse  la  causa  co  es  los  moviments  deis  dits 
pagesos  que  dega  cessar  lo  efecte  de  les  dites  bande- 
res majormenl  attes  que  sa  Senyoria  no  ha  acceptada 
la  oferta  de  la  gent  darmes  deliberada  fer  per  los  di- 
putáis e  consell  per  assistir  en  fer  obtemperar  los  seus 
manaments  com  per  sa  preheminencia  hi  entengues 
dar  recapte  sens  altre  adjulori.  E  attes  encara  que  los 
dits  diputáis  e  consell  saben  que  la  dita  Senyora 
Reyna  molt  promptament  e  ab  prou  desayre  per  plu- 
ges  e  mal  temps  es  partida  de  aquesta  ciural  e  añada 
e  es  vuy  eu  dia  en  Gerona  per  sola  causa  de  fer  ces- 
sar e  aplanar  los  asserts  moviments  actes  deis  dits 
pagesos  e  castigar  aquells  en  les  quals  coses  ab  gran 
vigilancia  ha  entes  fina  aci  e  enten  e  ja  teñen  bon  ca- 
mi  de  repos.  E  mes  explicaren  com  la  dita  Senyora 
Reyna  ha  presos  certs  deis  dits  pagesos  qui  semble 
sien  stats  deis  inciíadors  deis  dits  actes  e  moltes  altres 
bones  paraules  signiíicatives  de  bona  amor  zel  e  vo- 
luntat  que  la  dita  Senyora  ha  a  tot  lo  Principat  e  ais 
pobláis  en  aquell  digueren  los  dits  embaxadors  e  a  la 
íi  digueren  que  per  tots  aquests  sguards  la  dita  Sen- 
yora Reyna  pregue  amonesta  e  requer  los  dits  dipu- 
táis e  consell  que  per  servici  del  Senyor   Rey  e  seu  e 
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repos  del  Principnt  vullen  revocar  la  deliberaeio  feta 
de  exir  de  les  d i  tes  banderes  e  cessar  de  totes  coses 
deliberades  per  exequucio  de  la  dita  deliberaeio  com 
sa  Senyoria  entengue  en  reposar  perpetualmenl  los 
moviments  deis  dits  pagesos  e  castigar  aquells  qui 
culpables  serán  trobats,  E  que  acó  vullen  prest  de- 
lliberar  los  dits  diputats  e  consell  e  fer  a  ells  diis 
embaxadors  resposta  pera  la  dita  Senyora  Reyna  qui 
sia  tal  que  compleseha  a  servici  del  Senyor  Rey  e  de 
sa  Altesa  e  repos  del  dit  Principat. 


Dada  contestación  á  los  referidos  embajadores  ,  de  que 
se  deliberaría  sobre  el  asunto  propuesto,  despidiéronse  (le 
los  señores  Diputados  y  Consejo  ;  y  entrando  desde  luego 
los  comisionados  por  las  diez  y  seis  personas  que  repre- 
sentaban los  estamentos  militar  y  eclesiástico  de  Gerona, 
para  ocuparse  del  asunto  de  los  remensas  y  demás,  entre- 
garon á  dichos  señores  Diputados  el  siguiente  escrito. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  magnifichs  e  ho- 
noraMes  senyors  los  diputats  del  General  e  consell 
del  Principat  de  Cathalunya  residenls  en  Barebinona. 

Molt  reverents  egregis  nobles  magnifichs  e  honora- 
bles senyors.  Apres  deguda  comendacio  los  exhibi- 
dors  de  la  presen t  serán  mossen  Baltasar  de  Segurio- 
les  canonge  de  la  Seu  e  mossen  Jaume  Sanl  Celo  ni 
ciulada  de  aquesta  ciutat  los  quals  per  nos  son  tra- 
mesos  a  lea  grans  reverencies  nobleses  magnificencies 
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€  savieses  vostres.  Placiaus  darlos  plena  fe  e  creenca 
en  tot  co  que  de  part  nostra  dirán  e  explicaran  a  vo- 
6altres  qui  ordonats  tot  lo  quius  placía  de  nos.  Scrita 
en  Gerona  e  segellada  ab  lo  segell  de  la  dignilat  epis- 
copal del  qual  usám  en  lo  present  negoci  a  XX  del 
mes  de  marc  any  mil  GGCCLXII.  —  A  Iota  ordinacio 
beneplacits  e  servicis  vostres  apparellats  les  XVI  per- 
sones representante  los  dos  staments  ecclesiastich  e 
militar  de  la  ciutat  e  bisbat  de  Gerona  en  lo  fet  de 
les  remenees  tasques  e  censos. 


Sigue  el  resumen  de  lo  que  esplicaron  los  comisionados 
de  Gerona,  y  la  credencial  que  los  mismos  presentaron. 


Que  les  dites  XVI  persones  representants  los  dits 
staments  ecclesiastich  e  militar  regraciaven  molt  e 
molt  ais  dits  diputats  e  consell  lo  que  fins  aci  han  vir- 
tuosament  fet  e  deliberat  en  lo  fet  de  les  remenees.  E 
quels  han  tramesos  aci  per  significar  los  un  pensa- 
ment  que  han  hagut  co  es  que  atles  la  Senyora  Reyna 
ha  pies  ab  gran  congoixa  la  exida  de  les  banderes  e 
mostré  haber  gran  voluntat  en  castigar  los  culpables 
deis  dits  pagesos  e  fer  pagar  los  dits  pagesos  e  perpe- 
tualment  aclarir  e  reposar  les  diferencies  que  han  ab 
lurs  seniors  eren  recayguts  en  parer  los  dits  XVI.  Si 
empero  al  dits  deputats  e  concell  ere  be  vist  e  no  en 
altra  manera  que  lo  efecte  e  exequucio  de  les  dites 
Lamieres  fos  suspes  per  alguns  dies  e  a  la  fi  de  lur  par- 
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lar  digueren  e  explicaren  que  los  dits  XVI  havien  de- 
liberat  e  tenien  ferm  proposit  de  no  scoltar  partit  al- 
gu  en  lo  dit  fet  de  remeneas  sino  ab  voluntat  e  deli- 
beraeio  deis  dits  diputáis  e  consell  deis  quals  e  de 
lurs  deliberacions  partir  ne  desistir  un  punt  nos  solien 
ne  entenien  per  via  alguna. 


Ais  molt  reverends  egregis  nobles  honorables  e  mag- 
niíichs  senyors  los  diputáis  e  consell  del  Principal;  de 
Cathalunya  en  Barcbinona  residents. 

Molt  reverends  egregis  nobles  honorables  e  molt 
magnifiehs  senyors.  Sobre  algunes  coses  tocants  lo  as- 
sossech  e  repos  de  les  congregacions  ques  diu  esser 
fetes  per  alguns  deis  homens  de  remenea  havem  im- 
format  largament  de  nostra  intencio  al  honorable  mos- 
sen  Jaurne  de  Sant  Celoni  ciutada  de  aquesta  ciutat. 
Per  que  ab  afeccio  singular  exortam  donets  fe  e  creen- 
ca  a  tot  co  e  quant  lo  dit  mossen  Sant  Celoni  vos  ex- 
plicara per  part  de  nosaltres  axi  com  si  personalment 
vos  ho  dehiem.  Nostre  Senyor  Deu  mantinga  vostres 
grans  reverencies  e  magnifiques  providencies.  Scrila 
en  Gerona  a  XX  de  marc  del  any  Mil  CCCCLX11.  — 
A  totes  vostres  ordinacions  promptes  los  jurats  de 
Gerona. 


Moscn  Jaime  de  Sant  Celoni,  que  era  uno  de  los  referi- 
dos enviados  de  Gerona  ,  hizo  particularmente  esplicacion 
de  la  credencial  en  ios  siguientes  términos. 
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Que  los  dits  jurats  alies  la  Senyora  Reyna  virtuosa- 
ment  e  ab  gran  diligencia  treballa  en  reposar  lo  fet 
de  les  remeneas  e  en  administrar  justicia  ais  seniors 
e  ja  les  fahenes  comensen  pendra  bon  cami  haurien 
a  bo  per  servici  de  la  dita  Senyora  e  benefici  deis  fets 
que  lo  eíecle  e  exequucio  de  les  dites  banderes  per  lo 
dit  fet  de  remenees  fos  sobregut. 


Después  de  un  breve  coloquio  ,  deliberóse  que  pasasen 
los  anteriores  documentos  á  las  nueve  personas  encarga- 
das del  asunto  de  los  remensas,  para  que,  junto  con  los  co- 
misionados por  la  ciudad,  hiciesen  las  apuntaciones  con- 
venientes. 

Teniéndose  noticia  ,  el  mismo  dia,  que  el  maestre  de 
Rodas  se  debia  embarcar  para  Roma,  y  de  allí  pasar  á  su 
isla,  deliberóse  que  se  recomendara  á  dicho  religioso  el 
despacho  de  la  cononizacion  del  señor  Primogénito;  á  con- 
secuencia de  lo  que,  se  escribió,  el  mismo  dia,  la  siguien- 
te carta  al  Padre  Santo. 


Sanctissime  ac  beatissime  Pater. 
Recepimus  bumiliter  sanctitalis  el  beatudinis  ves- 
tre  Hueras  quibus  et  responsis  oratorum  nostrorurn 
quos  nuper  ad  sanctilatem  predictam  destinavimus 
nobis  Tíquet  cristiano  (?)  et  paterno  amoresanctitas  pre- 
libata  prossequitur  nos  et  hunc  Principatum  boc  qui- 
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dem  pluribus  in  rebus  hactenus  eomprobatum   est  et 
novissime  in  his  que  concernunt    nostrum   et  Princi- 
]>atus  predicti  quietem  et  pacen?.   Pro  quibus  S.  pre- 
dicte  nos  quas  debemus  sed  quas  valemus  gracias  agi- 
rnus  agemusque  perpetuo  inmortales.  Ceterum  beatis- 
sime  pater  per  dictos  oratores  nostros  ad  laudern  Al- 
tissimi  sancteque  matris  ecclesie  vestre  S.  significavi. 
mus  rniracula  que  per  médium  corporis  bone  memo- 
ríe    domini    Caroli    primogeniti    domini    nostri  regis 
apud  nos  visilnliter  operanlur  ac  suplicamus  dicte  S. 
pro  dicti   quondam    primogeniti  canonitzacione  cirea 
quam    relatu    predieto  eandem    sanclitatem    scimus 
propiciam  annuera*votis  nostris   si   merita  id  expos- 
cant.  Et  quia  pater  bealissime  volúntate  elordinacio- 
ne  divina  non  desinunt  rniracula  supradicla    que   de 
sanetitate  dicti  domini  primogeniti    dant  judicia  ma- 
nifesta.    Nosque  et  hujusmodi  Principatus  canonitza- 
cionem  predictam  quam  plurimum    afectemus  et  eam 
totis  viribus  prosequi  perobtemus  ut  cum  auctoritate 
sánete  matris  ecclesie  dictus  dominus  Carolus  sancto- 
rum  cathalago  num  eretur   et   ejus   corpus   apud  nos 
repositurn  dignis  honoribus  prossequatur  eam  obrern 
S.  V.  bumiliter  obsecramus  diguelur  comissionem  fa- 
ceré su  per  colligendo  processu  et  alus  ad   dictam  ca- 
nonitzacionem  decenlibus  et  opportunis  ut  tándem  ad 
Dei  servicium  et  animorum    salutem    suum  sorciatur 
efeclum.  Super  bis  quidem  reverendissinjus  magister 
Rhodi  qui  apud  nos  aliquam  bis  diebus  traxit  moram 
et  de  presenti   Khodum   transferat   per   bealitudinem 
vestí am  transitum  faciens    apud  sanclitatem  eandem 
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vice  nostra  orabit.  Cum  dignetur  aures  propicias  ad- 
hibere  Sanctissima  Tí  mitas  almam  personam  veslram 
regimini  sánete  matris  ecclesie  conservet  incolumem 
per  témpora  longa.  Ex  Barehinona  die  XXIImareii  ati- 
no a  nativitatedomini  millessimoCCCCLXIl. — E  sane- 
titatis  et  beatitudinis  humiles  et  devoti  íilii  qui  cum 
manuum  pedumque  ósculo  beatorum  eidem  humiliter 
se  comendant.  —  Domini  diputati  generalis  et  eonsi- 
lium  Principatus  Cathalonie  residentes  Barchinone. — 
Sanctissimo  et  beatissimo  domino  nostro  Pape. 


Reverendissime  in  Christo  pater  et  domine. 
AdV.  R,  P.  noticiam  non  ambigimus  devenisse  qua- 
liter  pridem  bone  memorie  domino  Carolo  primogé- 
nito domini  nostri  Regis  ab  bumanis  sublracto  pla- 
cuit  Altissimo  per  médium  sui  corporis  diversa  mira- 
cula  operari.  Unde  per  certos  oratores  nostros  supli- 
cavimus  S.  D.  N.  Pape  pro  illius  canonitzacione  ad 
quam  dicta  S.  se  reddidit  propician)  ubi  merita  id  ex- 
poscant.  Et  quia  reverendissime  domine  volúntate  et 
disposicione  divina  continuantur  miracula  supra<licta 
que  de  sanctitate  illius  danljudicia  manifesta  est  que 
nobiscordipro  dicta  canonitzacione  insisluro  quam  cre- 
dimus  bene  dignam.  Suplicamos  propterea  dicto  do- 
mino Pape  dignetur  comissionem  faceré  super  eolli- 
cendo  processu  ad  dictam  canonitzacionem.  Yestre 
itaque  reverendissime  P.  humiliter  obsecramos  velit 
pro  illa  obtinenda  apud  dictum  D.  N.  interponere 
partes  suas  hoc  enim  sanctitati  sue  veslrequeP.  pluri- 
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mum  aseribenius  ad  graciam  inler  cetera  E.  P.  bene- 
ficia et  longe  alus  majora  annumerando.  Creator  om- 
nipotens  conservet  diu  feliciter  V.  R.  P.  que  de  nobis 
ordinet  et  mandet  ad  votum.  Scripta  Barchinone  die 
XXII  marcii  anuo  a  nativitate  Domini  M.CCCCLXII. 
—  E.  R.  P.  obsequiis  et  serviciis  semper  prompti  qui 
eidem  se  recomendant  deputati  generalis  et  consilium 
Prineipatus  Cathalonie  residentes  Barchinone.  — Re- 
verendísimo in  Christo  patri  et  domino  domino  R. 
Dei  gratia  cardenali  Valentini  sánele  sedis  apostolice 
vicicancellario. 


Al  molt  honorable  mossenyor  e  de  gran  saviesa  m¡- 
cer  Pere  Guillem  Rocha  doctor  en  decrets  canonge  de 
Barchinona  resident  en  cort  romana. 

Mossenyor  molt  honorable  e  de  gran  saviesa.  Per 
quant  a  nostre  Senyor  í)eu  ha  plagut  e  plau  tots  dies 
obrar  miracles  per  miga  del  eos  del  ¡Ilustre  Senyor 
don  Caries  de  bona  memoria  primogenit  Darago  lo 
qual  es  recondit  e  posat  en  la  Seu  de  aquesta  cintat 
c,o  que  la  dita  ciutat  e  encara  tot  aquest  ha  a  summa 
gracia.  Lo  capitol  de  la  Seu  e  la  dita  ciutat  e  encara 
nosaltres  en  noin  del  Principat  entenem  demanar  e 
fer  tota  instancia  que  lo  dit  Illustrissimo  Senyor  don 
Garlea  sia  per  sancta  maro  Ecclesia  canonitzat  e  de 
present  per  lo  dit  capitol  e  per  los  honorables  conse- 
llers  e  per  nosaltres  se  scriu  a  nostre  Sant  Pare  su- 
plicant  la  sua  Serenitat  I  i  placía  fer  comissio  de  la 
parí  de  ya  per  collir  lo  procos  necessari  a  la  dita   ca- 


(  482  ) 
nonitzacio.  E  lo  reverendissimo  mestre  de  Rodes  qui 
de  present  anant  en  Rodes  passara  per  nostre  Sant 
Pare  ha  pres  carreen  per  sa  gran  virtut  e  bumanitat 
e  per  la  devocio  que  ha  concebuda  en  lo  dit  lllustris- 
simo  don  Caries  per  los  mirarles  que  de  la  part  de  ca 
ha  visls  suplicar  per  acó  lo  dit  nostre  Sant  Pare  de 
part  nostra  e  deis  altres  dessus  dils.  Lo  capitel  de  la 
Seu  remet  a  vos  qui  sou  de  lur  collegi  e  del  qual  se 
ha  molla  fianca  solicitar  aquest  negoei  axi  vers  lo  dit 
nostre  Sant  Pare  corn  encara  en  recordar  ho  al  dit 
reverendissimo  mestre  de  Rodes.  Nosallres  per  la  nos- 
tra porcio  vos  volem  pregar  de  acó  mateix  queus  pla- 
cía ferhi  la  diligencia  que  es  obs  es  confia  de  vos.  (¡,o 
que  a  molta  eomplascencia  vos  haurem.  E  si  algunes 
coses  molt  honorable  e  de  gran  saviesa  mossenyor 
volreu  de  la  part  de  ca  scriviu  nos  francosament.  Fe- 
ta  en  Rarchinona  a  XXII  de  marc.  any  Mil  CCCC  se- 
xanta  dos.  —  Manuel  de  Monsuar.  —  Los  diputáis 
del  General  de  Cathalunya  residenls  en  Rarchinona 
apparellats  a  vostra  honor. 


23    DE   MARZO. 


Las  nueve  personas  encargadas  de  estudiar  el  negocio 
de  la  colocación  de  banderas ,  para  poder  deliberar  ,  pre- 
sentaron, como  dictamen,  la  siguiente  cédula  ,  y  con  ella 
las  cartas  que  se  hallan  á  continuación. 
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Les  nou  persones  ensemps  ab  les  qualre  de  Barchi- 
nona  havents  carreeh  de  la  conclusio  feta  per  lo  fet 
de  les  banderes  e  per  lo  present  son  de  parer  e  con- 
cordablament  delliberen  qnes  deu  e  pot 'inquirir  con- 
tra los  qui  traeten  contra  la  capitulacio.  E  que  la  in- 
quisicio  o  informacio  se  deu  pendre  ab  consell  e  in- 
tervencio  de  algún  juriste  bo  e  praclich  en  tais  coses 
per  manera  que  les  coses  vagen  reguladament  e  ab 
lorde  que  deu.  E  per  bons  respectes  son  de  parer  que 
la  eleccio  del  d¡t  juriste  deu  esser  remesa  a  les  dites 
Vllll  persones. 


Molt  alta  e  molt  excellent  Senyora. 
Per  mossen  Arnau  Fonolleda  batle  general  e  micer 
Johan  Dusay  prothonotari  de  la  Majestat  del  Serenis- 
simo  Senyor  lo  Senyor  Rey  embaxadors  de  vostra  Ex- 
celencia bavem  rebuda  una  letra  de  creenca  la  qual 
ab  humil  reverencia  oida  e  entesa  la  creenca  per  ells 
explicada  havem  compres  vostra  Serenitat  les  hores 
quels  desempatxa  no  era  plenament  certificada  de  les 
causes  per  les  quals  som  recayguts  en  esser  slades 
tretes  les  banderes  per  quant  apres  moltes  bones  e 
virtuoses  paraules  proferides  en  persona  de  vostra 
Allesa  nos  han  dit  cessave  la  causa  per  la  qual  eren 
stades  troles  co  es  lo  fet  deis  homens  de  remenea.  A 
que  Senyora  molt  Excellent  responem  que  de  les  cau- 
ses quins  ban  impellits  en  traure  dites  banderes  e  de 
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la  intencio  e  voluntat  sanes  e  integres  nostres  e  de 
aquest  Principal,  sera  stada  apres  la  partida  deis  dits 
embaxadors  plenament  avisada  vostra  Celsitud  tant 
per  nostra  letra  quant  per  micer  Pere  Savertes  per 
part  de  aquest  Principat  per  aquesta  sola  raho  trames 
a  vostra  alta  Senyoria.  La  qual  molí  humilment  e  de- 
vota suplieam  sia  de  merce  sua  vulle  sempre  haver 
per  ferm  que  les  dites  coses  son  stades  feles  tota  via 
a  laor  de  nosire  Senyor  Deu  servici  de  la  Majestat 
reyal  e  de  vostra  Altesa  e  del  ¡Ilustre  Primogenit  re- 
pos  tranquillitat  e  benavenir  de  aquest  Principat  lo 
qual  e  singulars  de  aquell  som  certs  ha  en  special 
amor  e  recomendado  vostra  gran  e  excellent  Senyo- 
ria de  la  qual  la  Trinitat  Sancta  sia  continua  prolec- 
cio  e  guarda  e  mane  a  nosaltres  lo  que  plasent  li  sia. 
Scrita  en  Barchinona  XXI II  de  marc  del  any  de  la  na- 
tivitat  de  nostre  Senyor  Mil  CCCCLXII.  —  De  vostra 
Excellencia  humils  subdits  e  vassalls  qui  en  gracia  e 
merce  de  aquella  humilment  se  recomanen.  —  Los 
diputats  del  General  e  congell  lur  representants  la 
Principat  de  Cathalunya  residents  en  Barchinona.  — 
A  la  molí  alta  e  molt  excellent  Senyora  la  Senyora 
Rey  na. 


Ais  molt  reverends  nobles  magnifiehs  e  honorables 
mossenyors  les  XVI  persones  eleles  per  los  staments 
ecclesiastich  e  militar  del  bisbat  de  Gerona  en  lo  fet 
de  les  remenees. 

Molt  reverends  nobles  magnificas  e  honorables  mas- 
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senyors.  Vosira  letra  de  créenla  havem  rebuda  per 
mossen  Baltasar  de  Segurioles  canonge  de  la  Seu  e 
mossen  Jaume  Sanl  Celoni  ciutada  de  aqueixa  ciutat 
missalgers  vos  tres  e  oida  la  créenla  peí  ells  explica- 
da havem  compres  les  hores  quels  desempatxas  eren 
informáis  les  banderes  esser  stades  tretes  per  serla 
causa  de  les  coinocions  deis  homens  de  remenea.  E 
per  quant  micer  Pere  Severtes  embaxador  per  part  de 
aquesl  Principat  trames  a  la  Serenissirna  Senyora  Rey- 
na  havia  carrech  de  comunicar  ab  vosaltres  creern 
que  tant  per  ell  quant  per  riostra  letra  a  vosaltres  per 
acó  tramesa  serán  stades  plenament  certificados  vos- 
tres  reverencies  e  magniticencies  de  les  causes  im- 
pulsives  a  traure  les  dites  banderes  e  de  la  voluntat 
e  intencio  nos  tres  e  de  aquest  Principat  les  quals  son 
tota  hora  dirigides  a  respecte  de  labor  de  nostre  Sen- 
yor  Deu  servey  de  la  reyal  iMajestat  e  ulilitat  repos  e 
benavenir  del  dit  Principat.  Levades  adonchs  e  toltes 
les  causes  cessaran  los  efectes  de  les  dites  banderes 
al  que  los  dits  rnissatgers  nos  han  explicat  90  es  vo- 
sallresbaverdeliberat  e  teñir  ferm  proposit  de  no  scol- 
tar  partit  algu  en  los  fets  de  les  remenees  sino  ab  vo- 
luntat e  deliberado  de  aquesta  placa  com  a  represen- 
tan! aquest  Principat  e  no  partir  vos  de  ses  delibera- 
cions.  Creern  vos  tres  reverencies  e  magniticencies  son 
e  serán  tais  com  delles  se  pertany  e  han  virtuosa meqt 
acustumat  e  nosaltres  per  lo  semblanl  sempre  tenim 
e  teudrem  la  voluntat  directa  e  piompta  a  lot  lo  que 
sia  laor  de  nostre  Senyor  Deu  e  de  la  Serenissirna 
Senyora  Reyna  e  I  Ilustre  Primogenit   conservacio  re- 
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pos  e  benavenir  del  dit  Principat  e  de  tots  los  pobláis 
en  aquell.  E  sía  la  Sancta  Trinitat  continua  proteccio 
vostra.  Scrita  en  Barchinona  a  XXIII  de  marc  del  any 
Mil  CCCC  sexanta  dos.  —  Manuel  de  Monsuar.  — Los 
dipulats  del  General  e  consell  lur  represen  tan  ts  lo 
Principat  de  Cathalunya  apparellats  a  vostra  honor. 


Ais  molt  honorables  e  savis  senyors  los  jurats  e 
consell  general  de  la  ciutat  de  Gerona. 

Molt  honorables  e  savis  senyors.  Vostra  letra  de 
creenca  havern  rebuda  per  rnossen  Jaume  Sant  Celoni 
conciutada  e  missatger  vostra  e  oida  la  creenca  per 
ell  explicada  havern  compres  les  hores  quel  desem- 
patxas  eren  informáis  les  banderes  esser  stades  tretes 
per  sola  causa  de  las  comocions  deis  hornens  de  re- 
menea. E  per  quant  micer  Pere  Severles  embaxador 
peí'  parí  de  aquesl  Principat  trames  a  la  Serenissima 
Senyora  Reyna  havia  carreen  de  comunicar  ab  vosal- 
tres  creem  que  lant  per  ell  quant  per  riostra  letra  a 
vosallres  e  al  consell  general  de  aqueixa  ciutat  per 
acó  tramesa  serán  stades  plenament  avisades  vostres 
savieses  de  les  causes  impulsives  a  traure  les  dites 
banderes  e  de  la  voluntat  e  intencio  nostres  e  de 
aquest  dit  Principal  qui  son  tota  hora  dirigides  a  res- 
pecte de  laor  de  nostre  Senyor  Deu  servey  de  la  Ma- 
jestat  reyal  e  utilitat  conservacio  repos  e  benavenir 
del  dit  Principat  e  de  tots  los  pobláis  en  aquell.  Leva- 
des  adonchs  e  loltes  les  causes  cessaran  los  efectes  de 
les  dites  banderes  havent  grandissimo  plaer  e  conso- 
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lacio  com  la  Excellencia  de  la  dita  Senyora  Reyna  ha 
bonissima  voluntat  en  reposar  perpetualment  los  fets 
de  les  remenees  car  ultra  que  es  cosa  pertinenl  a  la 
sua  reyal  dignitat  encara  nosaltres  ho  havem  a  singu- 
larissima  gracia  per  lo  hon  stat  e  repos  del  dit  Piin- 
cipat.  E  sia  la  Sancta  Trinitat  vostra  proteccio  e  guar- 
da. Scrita  en  Barchinona  a  XXIII  de  marc  lany  déla 
nativitat  de  nostre  Senyor  Mil  CCCCLXII.  —  Manuel 
de  Monsuar.  —  Los  diputáis  del  General  e  consell 
lur  representants  lo  Principal  de  Calhalunya  appare- 
llats  a  vostra  honor. 

Pasóse  á  la  votación,  y  examinada,  tom  'se   la  delibera- 
ción que  sigue. 


Que  lo  apuntament  damunt  insert  fet  per  les  dites 
nou  persones  ensemps  ab  les  quatre  de  Barchinona 
sla  be  e  es  be  pensat  e  deliberat  e  remeterem  la  elec- 
cio  del  dit  juriste  a  les  dites  nou  persones. 

ítem  fonch  deliberat  e  conclos  que  les  letres  da- 
munt insertes  son  be  compostes  e  que  sien  spatxades 
e  liurades  ais  embaxadors  referendo  singula  sinirulis. 
Ais  quals  sia  narrat  lo  efecte  de  les  dites  letres  o 
aquelle>  los  sien  legides  per  resposla  de  lur  emba- 
xada. 


El  mismo  dia  se  recibí*)  la  siguiente  carta. 
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Ais  molí  reverends  egregis  nobles  e  honorables  sen- 
yors  los  diputats  e  consell  del  Prineipat  de  Cathalun- 
ya  la  cort  del  dit  Prineipat  general  represenlants  re- 
sidents  en  Barchinona. 

Molt  reverends  egregis  nobles  e  honorables  senyors. 
A  nit  vespre  rebem  una  letra  vostra  certificatoria  deis 
atraviments  insults  e  denegacio  de  censos  fets  per  los 
homens  de  remenea  e  de  la  singular  provisio  per  vos- 
tres  reverencies  e  savieses  sobre  ago  comensada  lo 
que  molt  vos  regracian!  car  per  cert  havem  que  sino 
haguesseu  felá  tal  provisio  la  qual  crehern  ha  impe- 
trada fer  ab  nostre  Senyor  lo  benaventurat  Charles 
primogenit  Darago  lot  lo  Prineipat  e  tota  la  repúbli- 
ca era  exposada  en  total  ruina  vist  lo  moviment  in- 
degut  e  no  pas  rahonable  deis  dits  homens  lo  qual 
creem  esser  íet  mes  per  los  de  ells  quis  troben  vaga- 
bunts  e  no  han  res  que  perdre  que  no  per  aquells  qui 
son  competentment  heretats.  Avisant  vos  que  tant  es 
lur  atreviment  que  no  sois  de  fora  stants  deneguen 
pagua  mes  encara  en  la  placa  de  aquesta  ciutat  sen 
han  trobats  qui  han  gosat  dir  que  correrían  les  cases 
deis  canonges  hoc  e  encara  la  sagrestia  de  la  Seu  de 
Yich  del  que  parlen  tant  liberament  corn  de  anar  se 
diñar  en  lurs  cases  ne  es  algu  quis  gos  res  dir  perqué 
no  es  temul  lo  Senyor  Rey  ne  sos  oficiáis  ne  han  pa- 
hor  reportar  pena  alguna  de  res  que  fassen  ne  diguen. 
Coses  son  que  entre  moros  nos  atemtarien  que  els 
matevs  diguessen  irem  robar  e  depredar  nostra  mas- 
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quitS  qne  non  fosseri  ben  castigáis  e  aci  sens  pena 
alguna  es  sostengul  que  (liguen  que  depredaran  la  di- 
ta sagristia  hon  son  tots  los  joylls  de  la  sglesia  e  en- 
cara molts  deposits  de  diversos  e  singulars  persones 
perqué  nosaltres  sentint  lo  gran  perill  en  que  stam  ha- 
vem  exortada  la  ciutat  volgues  entendre  en  custodia  e 
guarda  de  la  sglesia  e  de  nosaltres  e  de  tots  los  po- 
bláis en  aquella.  Per  tant  afectuosament  suplicam  vos- 
Ires  R.  e  honorables  savieses  que  havent  sguard  en 
lo  perill  en  que  som  vos  placia  haver  nos  per  reco- 
menats  en  fer  nos  aquella  favor  e  ajuda  que  de  tan 
notable  consell  e  ciutat  coin  es  aqueixa  s  pera  ni  car 
per  nostra  porcio  no  havem  defalgut  ne  james  defalli- 
rem  en  lo  benavenir  del  Principat  e  de  la  cosa  publi- 
ca e  de  aquesta  insigne  ciutat  pregant  vos  ab  molía 
celerirat  executeu  lo  que  baveu  comengat  car  be  hi 
sera  mester.  E  sia  mossenyors  molt  R.  egregis  no- 
bles e  honorables  la  Santa  Trinitat  tots  temps  en  vos- 
tra  direccio  e  bona  custodia.  De  Yich  a  XXIII  de  marc 
del  any  Mil  CCCCLXII.  —  Prests  a  la  ordinacio  e  ma- 
narnent  de  vostres  R.  egregis  persones  e  honorables 
savieses  lo  capítol  de  la  Seu  de  Vich. 


25   DE   MARZO. 


Los  comisionados  por  la  Diputación  y  por  la  ciudad  pre- 
sentaron al  Consejo  los  apuntes  que  habían  ordenado  pa- 
ra hacer  las  contestaciones  que  liahia  pendientes,  á  sabor, 
tomo  xviii.  32 
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una  carta  al  rey  de  Francia  sobre  lo  que  habia  propuesto 
su  embajador,  y  otra,  relativa  al  mismo  asunto,  á  la  seño- 
ra Reina ;  y  pasado  á  votación  ,  se  tomaron  las  siguientes 
deliberaciones. 


Que  la  ordinacio  del  Rey  de  Franca  slave  be  salvo 
que  lo  fet  den  Pujudes  se  fes  per  letra  sparca  e  axi 
les  dites  dues  letres  se  desempatxaren  aprovades  per 
lo  dil  consell  sotz  lo  tenor  davall  inserta. 

Mes  encara  lo  dit  consell  dellibera  esser  feta  una 
letra  a  la  Senyora  Reyna  de  recomendado  del  emba- 
xador  de  alguns  afers  de  persones  privades  del  regne 
de  Franca  deis  quals  diu  ha  a  comunicar  ab  sa  Sen- 
yoria  segons  la  dita  letra  es  devall  inserta. 

Encara  mes  lo  dit  consell  dellibera  que  les  nou  per- 
sones a  les  quals  es  remes  pensar  e  veure  en  lo  nego- 
ci  de  les  banderes  ab  consell  de  un  juriste  que  aquella 
íacultat  que  han  ab  un  juriste  segons  la  delliberacio 
sobre  a^o  en  dies  passaís  feta  sia  a  llur  voluntat  si  se- 
rán bu  o  dos  o  molts  e  aquells  quels  sera  vist. 

Siguen  las  cartas  á  que  se  refieren  las  antecedentes  de- 
liberaciones. 

Molt  alt  e  molt  Excellent  e  christianissim  Senyor. 

Rebuda  havem  la  letra  de  voslra  Excellencia  e  hoi- 
da  la  creenca  en  virtut  de  aquella  a  nosallres  expli- 
cada per  lo  maginficb  lo  Senyor  de  Montpeyros  veguer 
de  Narbona  embaxador  per  la  Serenitat  voslra    a   no- 
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saltres  trames.  Enteses  adonchs  les  coses  per  lo  dit 
embaxador  de  part  de  voslra  Excellencia  a  nosaltres 
explicades  regracian!  molt  a  aquella  la  sua  bona  in- 
tencio  e  voler  que  en  tobe  levar  e  aplanarla  materia 
de  algunes  diferencies  novament  suseítades  entre  los 
poblats  en  aqueix  regne  e  en  aquest  Principat  la  Al 
tesa  vostra  dernostra  haver  e  en  totes  coses  (pie  sien 
a  rapos  e  tranquillilat  de  les  dites  parts.  Nosaltres 
Senyor  molt  alt  per  quant  alio  mateix  desigam  bavern 
cnmunicat  sobre  acó  ab  lo  dit  vostre  embaxador  e  pre- 
mes  tota  vegada  haver  assentiment  de  la  Excellenlissi- 
ma  Senyora  Rosna  qui  es  en  aquest  Principat  en  per- 
sona de  la  Majeslat  del  lllustrissimo  nostre  Rey  e  Sen- 
yor. Lo  qual  assentiment  facilment  speram  obtenir 
per  quant  havem  per  cert  que  la  sua  Excellencia  es 
del  mateix  voler.  Som  de  parer  que  per  levarles  dites 
diferencies  fossen  assignades  per  quiscuna  part  dues 
persones  de  migana  condicio.  Les  quals  ensemps 
convinguessen  en  la  vila  de  Perpinya  de  aquest  Prin- 
cipat com  juxta  lorde  ensemblants  cassos  fins  aci  acos- 
tumat  sie  loch  de  fer  se  axi  attes  que  la  darrera  vega- 
da per  semblant  acte  los  qui  deputats  h¡  foren  con- 
vingueren  en  la  vostra  vila  de  Montpeller.  E  axi  aqües- 
tes lili  persones  leven  breument  les  dites  difei'encies 
e  donen  a  aquellos  ropos  e  ü.  E  per  quant  tola  dila- 
cio  es  damnosa  al  negoci  nos  apar  si  a  vostra  Exce- 
llencia sera  accepte  que  les  dites  persones  fossen  en 
la  dita  vila  de  Perpinya  daqui  per  tot  lo  mes  de  roaig 
prop  vinent.  Si  a  voslra  Celsitud  donchs  sera  accep- 
te tal  apuntament  placiali  dispondré!   en    obra   o  axi 
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Ian  suplican).  Per  nosaltres  se  faran  sobre  acó  mateix 
degudes  suplicacions  a  la  dila  Ulustrissima  Senyora 
Reyna  de  la  Excellencia  de  la  qual  speram  obtenir 
tot  lo  necessari  per  donar  al  dit  apuntament  bona 
conclusio.  En  lo  restant  Senyor  molt  alt  que  lo  dit 
voslre  embaxador  nos  ba  explicat  de  certa  novital  a 
ell  feta  per  lo  veguer  de  la  ciutat  de  Gerona  en  lo 
passatge  de  aquella  jatsia  hagau  compres  que  lo  dit 
veguer  procehi  per  instancia  de  algunes  personas  ig- 
norante ell  ios  embaxador  de  vostra  alta  Senyoria  pe- 
ro com  se  vulla  sia  stat  nos  es  stada  cosa  molt  anugo- 
sa  e  molesta  e  per  quant  al  dit  veguer  seria  en  algu- 
na culpa  de  no  haver  hi  attes  degudament  entenem 
fer  e  ferem  nostres  suplicacions  e  instancies  a  la  dita 
Ulustrissima  Senyora  Reyna  que  1¡  placía  del  dit  ve- 
guer fer  degut  castich  e  correccio.  Vostra  Altesa  no 
vulle  attendre4  a  la  error  de  hun  hom.Som  certs  que  a 
la  dita  Ulustrissima  Senyora  Reyna  es  stat  anuxos  lo 
dit  cas.  En  nosaltres  e  en  tots  los  poblats  en  aquest 
Principat  no  recau  res  que  fos  en  derogado  de  vos- 
tra Celsitud.  Abans  som  e  serem  tota  vegada  prests 
fer  e  complir  lo  que  per  nosaltres  se  pora  a  tota  ho- 
nor e  servey  de  la  Excellencia  vostra.  Salva  tots  temps 
la  honor  reverencia  e  fidelitat  a  nostre  Rey  e  Senyor. 
Ab  tant  molt  alt  e  molt  Excellent  e  christianissim 
Senyor  la  Sancta  Trinitat  tinga  en  sa  proteccio  vostra 
reyal  persona.  Feta  en  Rarchinona  a  XXVI  de  marc 
any  Mil  CCCCLXII.  — De  la  Excellencia  vostra  devots 
servidors  los  diputats  del  General  e  consell  lur  repre- 
sentants  lo  Principat  de  Calhalunya. 
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Al  molt  alt  e  molí  Excellent  e  christianissim  Sen- 
yor lo  Rey  de  Franca. 

Molt  alt  e  molt  Excellent  e  christianissim  Senyor. 

En  los  dies  prop  passats  un  mercader  de  aquesta 
ciutat  appellat  Thomas  Pujades  ab  una  sua  ñau  carre- 
jada de  robes  nevagant  e  fahenl  sa  mercantivol  ne- 
gociacio  es  stat  invasit  e  pres  per  algunes  gents  entre 
les  quals  son  stades  quatre  galeres  de  voslra  alta  Sen- 
yoria  e  o  de  vassalls  e  subdits  de  aquella  les  quals 
han  donada  occasio  e  obra  a  la  presa  de  la  dita  ñau 
la  qnal  retenguda  ab  totes  les  robes  e  mercaderies.es 
stat  jaquida  solament  persona  del  dit  mercader  reten- 
guts  tots  los  altres  de  la  ñau  e  aquells  mesos  per  les 
galeres  al  rem  e  de  present  hi  son  detenguts  per  tor- 
ea. E  com  acó  Senyor  molt  alt  sia  contra  forma  de  la 
bona  pau  entre  lo  Serenissimo  nostre  Rey  e  Senyor 
e  la  Excellencia  vostra  e  los  vassalls  e  subdits  deis 
regnes  e  dominis  de  quiscu  en  virtut  do  la  qual  es 
deguda  de  les  dites  coses  restitucio  e  esmena.  Per 
tant  quant  mes  devotament  podem  suplican)  la  Exce- 
llencia vostra  1¡  placía  provenir  e  manar  de  la  dita 
ñau  e  robes  e  dans  douats  al  dit  mercader  restitucio 
esser  feta  e  esser  desliurats  los  dits  homens  forcivol- 
ment  detenguts  en  les  dites  galeres.  La  qual  eosajat- 
sia  proceesqua  de  dret  e  justicia  e  succebira  a  lol  re- 
pos  e  heneíici  deis  subdits  de  quiscun  deis  dits  domi- 
nis. Lo  qual  repos  e  heneíici  segons  per  relució  del 
Senyor  de  Montpeyros  e  veguer  de  Na  i  bona   embaxa- 
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dor  per  vostra  Excellencia  a  nosaltres  trames  havem 
sabut  vostra  Excellencia  be  vol  e  desige  co  que  molt 
]•  regracian).  Encara  nosahres  la  reputarem  a  singu- 
lar gracia  a  vostra  raolt  alta  e  molt  Excellent  e  chris- 
tianissima  Senyoria  la  qual  la  Sanlissima  Trinitat  ab 
tola  felicitat  longament  conserve.  Feta  en  Barchinona 
a  XXVI  de  mai'9  any  Mil  CCCC  sexanta  dos.  —  Üe  la 
Excellencia  vostra  devots  servidors  los  diputáis  del 
General  e  consell  lur  representants  lo  Principat  de 
Cathalunya.  —  Al  molt  alt  e  molt  Excellent  e  chiis- 
tianissiin  Senyor  lo  Rey  de  Franca. 


Molt  alta  e  molt  Excellent  Senyora. 
Lo  embaxador  del  lllustrissimo  Rey  de  Franca  tra- 
mes a  nosaltres  e  aquesta  ciutat  lo  qual  havem  de- 
sempatxat  segons  a  vostra  Majrstat  per  allra  sera  no- 
tificat  nos  ha  dit  te  carreen  de  suplicarla  Excellencia 
vostra  de  justicia  sobre  <  erts  aíers  tocants  interés  de 
alguns  singulars  del  regne  de  Franca.  E  jatsia  Senyo- 
ra molt  alta  de  acó  ne  íreluras  scriure  cota  vostra  Cel- 
situd per  son  ofici  e  dignitat  reyal  hi  sia  molt  virtuo- 
sament  inclinada  empero  per  alguna  contentado  sua 
qui  de  acó  nos  ha  pregats  suplicam  humilment  e  de* 
vota  vostra  Excellencia  sia  de  tuerce  sua  vulla  aquel! 
beningnament  oir  e  manar  en  la  justicia  prestament 
desempatxar.  E  sia  molt  alta  e  molt  Excellent  Senyo- 
ra la  Sancta  Trinitat  continua  proteccio  e  guarda  de 
vostra  gran  Senyoria  la  qual  votivament  mantingue 
segons  desige  e  mane  a  nosaltres  lo  que  plasent  li  sia. 
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Scrita  en  Barchinona  a'XXVI  de  marc  any  Mil  CCCC 
sexanta  dos.  —  De  vostra  Excelleneia  huniils  subdits 
e  vassalls  qui  en  gracia  e  merce  de  aquella  humilinent 
se  recomanen.  Los  diputats  del  General  e  consell  lur 
representants  lo  Principal  de  Cathalunya.  — A  la  molt 
alta  e  molt  Excellent  Senyora  la  Senyora  Reyna. 


26   DE    MARZO. 


Por  no  haberse  podido  votar  el  dia  anterior  sobre  lo  re- 
lativo á  la  carta  que  se  habia  de  enviar  á  la  Señora  Reina, 
pasóse  á  votación,  en  este  dia,  y  examinada,  tomóse  deli- 
beración conforme  al  voto  del  egregio  conde  de  Pallars, 
que  fué  el  que  alcanzó  mayoría,  y  es  como  sigue. 


Que  fos  trames  home  a  la  Senyora  Reyna  ab  letra 
de  creenca  la  qual  hagues  per  instruccio  lo  contengut 
en  la  letra  de  la  ciutat  de  Barchinona  que  fa  sobre  lo 
fel  del  veguer  de  Gerona  e  suplique  juxta  lo  tenor  de 
aquella  letra.  E  mes  que  sen  portas  trallat  de  la  letra 
que  per  lo  present  consell  se  ía  del  Rey  de  Franga  per 
ensenyarla  a  la  Senyora  Reyna. 


27    DE   MARZO. 


Conforme  á  la  deliberación  (pie  antecede,  procedí  se  al 
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Dombramiento  de  la  persona  que   habia  de   encargarse  de 
entregar  la  carta  á  la  señora  Reina  ,  y  resultó  elegido  el 
honorable  Francisco  Ramis. 

Tomáronse,  además,  otras  deliberaciones  de  interés  se- 
cundario y  particular. 


29   DE   MARZO. 


Hecha  relación  por  micer  Pedro  Severtes  de  su  embaja- 
da á  la  Reina,  entregó,  de  parte  de  esta,  á  los  señores  Di- 
putados, la  carta  que  sigue. 


La  Keyna  tudriu  etc. 
Reverend  e  venerables  pares  en  Christ  egregis  no- 
bles magnifiehs  ben  amats  e  faels  de  la  Majestat  del 
Senyor  Rey  e  nostres.  En  lo  dia  present  per  micer 
Savertes  per  vosaltres  a  nos  trames  bavem  rebuda 
vostra  letra  de  XVIII I  del  present.  Al  contengut  vos  res- 
ponem  que  ans  de  nostra  partida  de  aqueixa  ciutat 
fonch  a  nos  di t  per  part  de  vosaltres  suplicant  nos 
volguessem  proveir  en  los  insults  e  moviments  fets 
per  los  pagesos  de  remenea  denuneiants  nos  com  ha- 
vien  feta  delliberacio  de  fer  gent  de  eavall  e  de  peu 
per  assislir  ais  oficiáis  reyals  e  ais  seniors  deis  dits 
pagesos  e  per  nos  fonch  respost  que  continuament  en- 
teniem  en  lo  repos  deis  dits  fets  e  que  personalment 
bi  voliem  provehir  segóos   bavem   fet.    E   quant  a  la 
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gent  ti  armes  responguem  que  no  aeceptavem  la  dita 
oferta.  Car  nos  per  la  preheminencia  del  dit  Senyor 
Rey  a  la  Excellencia  del  qual  e  no  a  altre  solament 
pertany  e  per  la  innata  fidelitat  deis  cathalans  erem 
eerta  hi  poriem  ab  repos  proveir.  En  apres  venint  aci 
coro  fom  a  la  Rocha  nos  fou  donada  per  part  vostra 
certa  esplieaeio  en  scrits  suplicant  nos  provehissem 
ais  dits  afers  a  la  qual  responguem  en  scrits  oferint 
provehir  degudament  e  atrobant  nos  en  aquesta  ciutat 
deconlinent  trametem  noslres  oficiáis  ab  nostres  pro- 
visiuns  a  Santa  Pau  ahon  eren  ajustats  los  dits  page- 
sos.  Los  quals  oyts  nostres  manaments  se  desajusta- 
ren ab  gran  obediencia  de  la  qual  cosa  per  noslres  le- 
tres  vos  avisam  e  encara  ne  fos  avisats  per  los  jurats 
de  aquesta  ciutat  e  no  obstant  com  dit  havem  que  per 
nos  e  per  la  dita  ciutat  fossen  avisats  del  repos  e  bon 
stamenl  deis  dits  negocis  per  vosaltres  son  stades  tre- 
les  les  banderes  de  que  havem  gran  admiracio  car  pus 
tost  devia  esser  dada  fe  a  nostres  letres  e  a  la  ciutat 
de  Gerona  que  a  fames  íalses  e  dolosament  com  postes 
e  no  deguera  caure  en  creenca  de  vosaltres  que  los 
manaments  nostres  per  algu  en  aquest  Principat  no 
fossen  obeyts  tal  es  la  bondat  e  fidelitat  deis  cathalans 
majorment  que  com  lo  contrari  fos  ja  per  consti lu- 
cióos de  Cathalunya  e  usatges  de  Barchinona  havien 
remeys  suficients  en  eonsemblants  excessos.  La  qual 
provisio  pertany  al  Senyor  Rey  e  no  a  ahre  e  axi  al 
parer  nostre  quant  per  los  fets  deis  pagesos  de  re- 
menea lo  traure  de  les  banderes  nos  devia  f'er  la  in- 
tencio  pot  esser  la  que  vosaltres  diets  e  axi  lio  creem 
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per  que  sou  calhalans  pero  nons  par  se  deguessen  per 
vosaltres  fer  tais  procehiments.  Los  fets  no  son  loa- 
bles segons  per  nostres  misatgers  vos  havem  sciit  e 
per  quant  dieu  en  vostres  letres  que  no  solament  per 
los  excessos  deis  dits  pagesos  mes  eneara  e  per  altres 
bons  respectes  haveu  treies  les  dites  banderes  los 
quals  respectes  per  vosaltres  nons  son  stats  notificáis. 
E  par  a  nos  que  fora  cosa  rahonable  car  fer  tal  mo- 
viment  per  qualsevulla  fets  no  es  dupte  que  a  nos  e 
no  a  altri  partany  que  tenim  lo  govern  de  aquest  Prin- 
cipat  deguerem  per  vosaltres  esser  certificada  per  go 
que  per  nos  fos  provehit  per  lo  interés  de  la  Majestat 
del  Senyor  Rey  al  qual  principalment  corn  a  cap  e 
Senyor  pertany  lo  benefici  e  repos  de  la  cosa  publica 
del  seu  Principat  e  de  fet  h¡  haguerem  provehit  si  nos 
fossem  deis  dits  respectes  avisada  de  totes  les  dites 
coses  per  nos  es  stada  dita  nostra  intencio  al  dit  mi- 
cer  Pere  Severtes  e  per  lo  semblant  per  nostres  letres 
ais  magnitiehs  mossen  Arnau  Fonolleda  e  micer  Johau 
Dusay  prothonotari.  Per  tant  vos  pregam  encarregarn 
e  manam  quels  donets  plena  fe  e  creenca  e  ho  poseu 
per  obra  ab  la  virtut  que  de  vosaltres  se  spera.  Dada 
en  Gerona  a  XXII  dies  del  mes  de  marc  any  de  la  na- 
tivitat  de  nostre  Senyor  Mil  CCCC  sexanta  dos.  —  La 
Reyna. 


Aun  cuando  se  ocuparon  un  breve  rato  del  contenido  de 
la  carta  que  precede  y  de  la  relación  de  alicer  Severtes, 
no  se  lomó,  por  de  pronto,  ningún  acuerdo. 
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Celebróse  el  mismo  dia  otra  sesión  ,  (aun  cuando  en  el 
registro  marque,  equivocadamente  según  parece,  la  fecha 
del  26.,)  y  en  ella  se  leyó  la  cédula  que  sigue,  presentada 
por  las  personas  encargadas  de  examinar  el  asunto  de  mo- 
sen  Copons. 


Cum  ex  inquisitione  recepta  tam  ex  propio  oficio 
quam  ad  denunciacionern  Johannis  de  Copons  militis 
compertumsit  per  deputatosCaibalouic  et  eorum  con- 
silium  ex  comissione  Generalis  curie  ultimo  celebra- 
te  in  civitate  lllerde  congrcgatum  in  civitate  Barchino- 
ue  interveniente  in  hoc  civitate  Barcliinone  seu  per- 
souis  per  consilum  ejusdem  civitatis  ad  hee  deputatis 
in  procedimentis  factis  contra  dictum  Jobannem  de 
Copons  militem  tam  ad  inslanciam  bajuli  Cathalonie 
generalis  seu  procuratoris  dornini  Kegis  quam  alias 
el  in  illius  detencione  contrafaclum  esse  per  vos  ho- 
norabilem  Franciscum  Merquilles  vicecancellarium  et 
honorabiles  Jacol.mm  Taranau  et  Petrum  Falco  iuqui- 
sitores  seu  judiees  datos  contra  dictum  militem  usa  ti* 
cis  et  privilegiis  Barcliinone  ac  capitulis  curiarum  li- 
berlatibus  et  constitucionibus  Principalus  Cathalonie 
et  eorum  ac  earum  usui  stilis  praticis  et  observanciis 
propterea  in  bis  scriptis  predicti  deputati  ac  consi- 
lium  cum  inlerventu  insignis  civitatis  Barcliinone 
p redieta  denunciantes  vos  requirunl  in  vim  oclavi  ca« 
pituli  ex  capitulis  inbitis  Ínter  regiam  mageslatem  et 
dictum  Principatum  ac  monent  prout  el  quemadmo- 
dum  per  dictum   capitulara  contra  lucientes  liberlali- 
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bus  et  eonstitucionibus  dicti  Principatus  ac  privilegiis 
el  alus  predietís  monendi  el  requirendi  sunt  prefiííen- 
tes  vobis  tcrminum  decena  dierum  a  die  hujusmodi 
monicionis  el  requisicionis  faciende  ut  intra  illum 
comparealis  et  asistatis  coram  dicti s  deputatis  ac  con- 
silio  interveniente  dicta  civitate  Barchinone  si  audiri 
velitis  pro  examinacione  predictorum  el  defensione 
vestra.  Notificantes  vobis  quod  nisi  comparueritis  lap- 
so diclo  termino  procedetur  prout  per  diclum  octa- 
vum  capitulum  procedendum  erit  et  íiet  declaratio 
predielorum  et  insuper  procurator  et  actor  ad  bec  spe- 
tialiter  eonstitutus  ofert  se  in  animas  suorum  princi- 
palium  et  eorum  scilicet  qui  dictam  declaracionem 
laturi  sunt  lam  pro  eo  actu  (juam  alus  actibus  et  quo- 
cienscumque  expedienl  et  opportebit  vigore  dicti  oc- 
t;iv¡  capituli  declarare  prestare  juramentum  ad  sancta 
Dei  quatuor  evangelia  prout  de  presentí  prestat  in 
posse  vestri  dicti  honorabilis  domini  vicicancellarii 
de  judicando  et  cognoscendo  in  predictis  et  alus  ac 
declarando  id  quod  de  justicia  videbitur  eis  declaran- 
dum  juxta  Deum  et  eorum  consciencias  quod  jura- 
menlum  recipi  per  vos  requirit  alias  protestatur  de 
violacione  dicti  capituli  et  alus  licitis  proteslari  requi- 
rens  fieri  instrumentum  etc. 


Pasado  á  votación  este  negocio ,  predominó  el  voto  del 
conde  de  Pallárs,  y  en  consecuencia  se  tomó  como  delibe- 
ración, conforme  ¿t  dicho  voto,  que  la  cédula  fuese  presen- 
lada,  y  se  constituyese  procurador   á    este  objeto  ,  \  para 
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prostar  el  juramento  que  en  la  misma  se  menciona;  resul- 
tando elegido  para  el   mencionado  cargo  micer  Juan  de 
Vilamayans,  procurador  y  síndico  del  General. 

Sigue  la  referida  procuración  ,  que  firmaron  en  el  acto 
las  personas  autorizadas. 


Pateat  universis  quod  Nos  Manuel  de  Monsuar  de- 
cretorum  doctor  canonicus  et  decanus  ecclesie  Uer- 
densis  Bernardus  Qaportella  miles  et  Bernardus  Cas- 
tello  burgensis  ville  Perpiniani  deputati  Generalis  Ca- 
tlialonie  residentes  Barchinone  frater  Ludovieus  Ma- 
nuel abbas  monasterii  Sancti  Benedicti  de  Baííiis  no- 
mine  nostro  proprio  et  (amquam  surrogatus  a  reve- 
rendo domino  C.  Dei  gracia  Vicense  episcopo  Johan- 
nes  abbas  monasterii  sancti  Johannis  de  Abbalisis  no- 
mine nostro  proprio  et  ut  surrogatus  a  reverendo  do- 
mino Jobanne  Dei  gratia  Barchinonense  episcopo  fra- 
ter Micbael  abbas  monasterii  Populeti  Galcerarnlus 
Davinyo  presbiter  surrogatus  a  reverendissimo  domi- 
no P.  Dei  gratia  patriarcha  Alexandrino  administrato- 
re(|ue  ecclesie  Terrachone  Jobannes  Puiol  presbiter 
surrogatus  per  reverendum  dominum  fratrem  Antbo- 
nium  Pelrum  abbatem  Montisserrati  Franciscus  Co- 
lom  archidiaconus  Vellensis  Augustinus  de  ínsula 
Jobannes  ^aplana  Jobannes  Andreas  Sorts  canonici 
ecclesie  Barcbinone  et  Jobannes  Torres  canonicus 
Virensis  procurator  sindicus  et  yconomus  bonorabi- 
lis  capituli  canonicorum  "  ecclesie  Ilerdensis  Ray- 
(iiundus  Dusay  canonicus   dicte   ecclesie   Barcbiiione 
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surrogatus  per  reverendum  dominum  fratrem  Jaco- 
bnm  de  la  Guialtruu  priorem  priora  tus  Cathalonie  or- 
dinis  saneti  Johannis  Jherosolimitani  et  Michael  Fer- 
ric  presbiter  surrogatus  per  honorabilern  Nicholaum 
Pujades  arcbidiaconum  de  mari  et  canonicum  in  dic- 
ta ecclesia  Harchinone.  Et  nos  Hugo  Bogerius  Comes 
Pallariensis  Bernardos  Johannes  Qacirera  surrogatus 
per  egregium  dominum  Jobannem  de  Cardona  comi- 
tem  de  Prades  Johannes  Qabastida  miles  nomine  meo 
proprio  et  ut  surrogatus  ab  egregio  domino  Bernardo 
Johanne  de  Capraria  vicecomite  de  Capraria  et  de 
Basso  Michael  de  Gualbes  miles  surrogatus  a  nobili 
domino  Dalmacio  de  Queralt  Johannes  Janer  domi- 
cellus  surrogatus  per  nobilem  Guillermum  Arnaldum 
de  Cervilione  Arnaldus  de  Viladamany  et  de  Blanes 
Bogerius  Alamanni  de  Pulcropodio  et  ego  dictas  Ber- 
nardus  Caportella  surrogatus  ab  honorabile  Johanne 
Saropso  milite  Galcerandus  de  Hostalrich  miles  sur- 
rogatus per  bonorabilem  Ludovicum  Divorra  militem 
Bernardus  de  Guimera  domicellus  Galcerandus  Bisbal 
miles  surrogatus  per  honorabilern  Guillermum  de 
Montpalau  et  de  (jamaso  domicellum  Bernardus  de 
Bibes  miles  surrogatus  ab  honorabili  Marco  Dez-Lor 
milite  Petrus  Michael  de  Paguera  Artaldus  de  Clara- 
munt  domicellus  Petrus  de  Belloch  domicellus  surro- 
gatus per  honorabilern  Petrum  de  Splugues  domicel- 
lum et  Franciscus  Burgués  alias  de  Sant  Climent  sur- 
rogatus ab  honorabile  Galcerando  Burgués  alias  de 
Sant  Climent  milite.  Et  nos  etiam  Michael  de  Plano 
consiliarius  anno  presentí  civilatis  Barchinone  Johan- 
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nes  Agullo  paciarius  et  sindicus  civitatis  Uerde  Jaco- 
bus  Ros  Franciscos  Lobet  nomine  meo  proprio  et  ut 
surrogalus  a  sindico  Villefrancbe  Confluenlis  Guiller- 
mos Colom  Ludovicus  Xatanti  Comeos  Lull  surro- 
gatus  ab  bonorabile  Jobanne  Lull  paire  meo  Galee- 
randus  Carbo  surrogatus  ab  honorabile  Michaele  Car- 
dona cive  Barcbinone  Petrus  Costrada  surrogatus  per 
sindicum  ville  de  Arbucio  Simón  de  Barbaroja  sur- 
rogatus a  sindico  eivitatis  Dertuse  Jacobus  Tallada 
sindicus  ville  Cervarie  Franciscus  Ramis  surrogatus 
ab  honorabile  Francisco  de  Boseho  cive  llerde  et  Ber- 
nardus  de  Lauru  magister  in  artibirs  et  medeeina  ci- 
vis  Geruode.  Quiquidem  nos  superius  nominati  qui 
nomine  proprio  agimus  et  principales  nostri  aliorum 
prenominalorum  sumus  et  sunt  de  concilio  dictorum 
dominorum  deputatorum  el  una  cum  ipsis  dominis 
deputatis  representamus  Principatum  Cathalooie  rigo- 
re  comissionis  curie  generalis  ultimo  celébrate  in  ci- 
vitate  Illerde  nobis  dictis  deputatis  facle  super  nego- 
oiis  tendentibus  ad  liberationem  persone  Illustrissimi 
domini  Charoli  glorióse  recordalionis  íilii  primoge- 
niti  serenissimi  domini  Regis  tuneb  per  suam  sereni- 
latem  detenti  el  ad  bonum  ac  tranquille  stalum  ipsius 
Principatus  per  nos  preslari  habet  juramenlum  super 
contentis  et  juxia  modum  et  f'ormam  descriplas  in 
octavo  capitulo  ex  capilulatione  per  regiam  majesla- 
tem  ac  pro  parte  dicti  Principatus  dudum  niela  fír- 
mala et  jurata  qood  capilulum  est  tonoris  sequentis. 
Ítem  per  quaot  experiencia  ha  mostrat  melles  perso- 
ne» starse  de  mal  obrar  per  doble  o  lemor  de  conree* 
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ció  per  donar  orde  en  tobe  totes  maneres  de  vaxa- 
cions  e  que  la  justicia  daquiavant  en  lo  dit  Principat 
sia  be  e  degudament  administrada  e  los  usatges  de 
Barchinona  constitucions  de  Cathalunya  privilegis  e 
libertats  del  dit  Principat  per  vos  senyors  e  vostres 
predecessors  jurats  sien  en  molta  diligencia  e  atencio 
observáis.  Sia  merce  vostra  atorgar  Senyor  que  en 
qualsevol  causes  quis  tractaran  entre  vos  Senyor  e  o 
vostre  Primogenit  e  o  loetinents  en  cas  permes  e  suc- 
cessors  vostres  e  seus  o  batle  general  procuradors 
reyals  o  fischals  de  vos  dit  Senyor  o  lurs  de  una  part 
e  qualsevol  universitats  collegis  e  singulars  persones 
de  qualsevol  stament  dignitat  grau  o  condicio  sien  de 
la  part  altra  ara  sien  les  dites  causes  e  questions  ci- 
vils  o  crimináis  patrimonials  o  de  qualsevol  regalies 
o  altres  qualsevulla  puixen  e  degen  los  dits  diputats 
ab  lur  consell  o  la  major  part  de  aquell  entrevenint 
e  consentint  hi  la  ciutat  de  Barchinona  axi  per  lur  ofi- 
ci  com  encara  a  instancia  o  denunciado  de  part  a  des- 
peses del  General  inquirir  contra  los  dits  canceller 
vicicanceller  e  regent  la  cancellaria  portant  veus  de 
governador  e  lurs  assessors  batle  general  de  Catha- 
lunya  e  procurador  reyal  deis  dits  comdats  de  Bosse- 
11o  e  de  Cerdanya  e  loetinents  de  aqueüs  e  jutgers  o 
assidents  per  qualsevol  deis  damunt  dits  assignats  en 
les  dites  causes  e  si  sera  trobat  algu  deis  sobredits 
haver  procehit  fet  anantat  comes  e  delinquit  contra 
dits  usatges  constitucions  capitols  o  actes  de  cort  pri- 
vilegis usos  e  libertats  de  la  patria  los  dits  deputats 
ab  lur  consell  ho  facen  denunciar  al  tal   delinquen!  o 
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participi  havent  en  la  contrafectio  predila.  Requerinl 
e  monestant  en  scrits  una  vegada  tant  solament  aquell 
o  aquells  qu¡  participi  hauran  en  la  eontrafactio  pre- 
dila e  si  hoit  aquell  sera  vist  haver  eontrafet  e  promp- 
tamenl  e  tota  dilacio  apart  posada  aquells  tais  a  qui 
denuncia!  o  requests  serán  qoalsevol  sien  no  revoca- 
ran cassaran  e  anullaran  e  al  primer  stat  no  reduiran 
tot  lo  eontrafet  ais  dits  usatges  constitucions  e  liber- 
táis del  dit  Principat  en  tal  cas  ipso  facto  sien  haguts 
per  privats  de  llurs  oficis.  La  qual  privado  los  dits 
deputats  denunciaran  al  Senyor  Rey  o  a  son  loctinent. 
E  si  feta  la  dita  denunciacio  aquell  tal  presumirá  con- 
tinuar lo  exercici  de  son  ofici  que  primer  tenia  ultra 
que  li  seria  cessat  lo  salari  que  primer  reebia  del  Ge- 
neral puixen  los  dits  deputats  ab  lo  dit  consell  entre- 
venint  e  consentint  hi  la  ciutat  de  Rarchinona  ab  veu 
de  crida  publica  aquell  tal  fer  denunciar  e  publicar 
per  lo  Principat  de  Cathalunya  per  privat  de  son  ofi- 
ci e  sien  nuiles  e  invalits  tots  los  actes  que  de  aque- 
lla hora  avant  aquell  tal  faria.  E  si  per  los  veladors 
jutges  assessors  o  assidenls  en  les  coses  sobredites  de- 
linquit  seria  e  enconlinent  feta  la  monicio  no  redu- 
hien  aquelles  coses  al  degut  stament  aquells  tais  sien 
privats  de  tot  exercici  de  judicar  e  valer  e  assidencia 
fer  en  lo  dit  Principat  per  spay  o  lerme  de  deu  anys. 
Declarat  empero  e  entes  a  rnajor  e  sobreabundant 
cautela  que  sotz  lo  present  capítol  en  alguna  manera 
no  puguen  esser  com preses  causes  algunes  de  part  a 
parí  sino  les  dites  causes  patrimonials  e  fischals  sc- 
gons  dessus  es  dit  e  encara  les  fischals  en  les  quals 
TOMO  xviii.  53 
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haja  instancia  de  part  lo  dit  capitol  no  comprenga  si 
donchs  per  la  parí  instant  no  sera  recorregut  ais  dits 
deputats.  Plau  al  Senyor  Rey  sien  servades  les  coses 
en  lo  dii  capitol  contengudes  declarat  empero  que  es- 
sent  couegut  per  los  dits  deputats  e  concell  entreve- 
ninthi  la  ciutat  de  Barchinona  que  per  los  dits  oficiáis 
o  algu  dells  sia  fet  contra  los  dits  usatges  constitu- 
eions  capilols  e  actes  de  cort  privilegis  usos  e  liber- 
táis del  dit  Principat  sia  notificat  al  Senyor  Rey  o  a 
son  loctinent.  E  si  dins  trenta  jorns  apres  la  dita  no- 
titicacio  alio  no  sera  torna t  a  degul  stament  en  tal  cas 
les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  sortesquen  son 
efeote.  Yol  empero  lo  dit  Senyor  Rey  que  los  dits  de- 
putats e  concell  e  los  qui  hi  entrevindran  per  la  dita 
ciutat  de  Barchinona  hagen  a  prestar  sagrament  ais 
sanls  quatre  Evangelis  en  poder  del  canceller  o  vice- 
canceller  o  regent  la  cancellaria  o  portant  veus  de  go- 
vernador  en  lo  dit  Principat  de  dir  e  declarar  co  que 
segons  Deu  e  llurs  consciencies  de  justicia  los  aparra 
e  sera  vist.  Idcirco  non  valentes  circa  infrascripta  per- 
sonaliter  interesse  de  certa  nostra  scisncia  constitui- 
inus  el  ordinamus  procuralorem  et  seu  sindicum  nos- 
trum  certum  et  spetialem  ac  ad  infrascripta  genera- 
lem.  Itaque  spetialitas  generalitati  non  deroget  nec 
contra  vos  venerabilem  Johannem  de  Vilamayans  ju- 
risperitum  civem  Barchinone  curiam  regiam  sequen- 
lem  licet  absenletn  videlicet  ad  faciendum  et  prestan- 
dum  pro  nobis  qui  nomine  proprio  agimos  et  nomine 
nostro  ac  etiam  pro  alus  superius  nominatis  quorum 
personas  ia  hiis  nos  dicti   surrogati  representa  mus  et 
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in  animas  nostri  et  eorum  jurameiitum  ad  sánete  Dei 
quatuor  Evangelia  in  possemultum  honorabilis  domini 
vicecancellerii  de  dicendo  et  declarando  id  quod  se- 
cundum  dominnm  Deum  et  nostras  ac  suas  conscien- 
cias  vel  eorum  ex  nobis  sen  ipsis  qui  in  hiis  interve- 
nerunt  de  justicia  apparuerit  et  videbitur  super  et  pro 
causis  et  factis  et  seu  rebus  presentibus  et  futuris 
conlentis  in  dicto  octavo  capitulo  et  seu  illius  respon- 
sione.  Nec  non  etiam  presenlandum  dicto  multum  bo- 
norabili  domino  vicicaneellario  et  quibuscumque  ju- 
dicibus  «-omissariis  relatoribus  inquisitoribus  ac  alus 
quibusvis  officiálibus  et  personis  ad  quas  spectet  oro- 
nes ac  quascumque  citacionum  monieionum  requisi- 
cionum  ac  aliorum  cédulas  et  litteras  eis  tam  con- 
junctim  quam  divisim  directas  et  seu  dirigendas.  Et 
tam  de  dicta  juramenli  prestatione  quam  de  presen- 
tationibus  aliorum  predictorum  fieri  faciendum  et  re- 
cipiendum  publicum  instrumentum.  Nos  enim  in  ét 
super  predietis  ómnibus  et  singulis  comittirnus  vobis 
vices  nostras  plenarie  cum  presenti.  Promittentes  vo- 
bis et  notario  infrascripto  tanquam  publice  persone 
pro  vobis  et  alus  quorum  intersil  legittime  stipulanti 
Nos  et  principales  nostros  surrogatorum  predictorum 
semper  habere  ratum  et  firmum  quitquid  per  vos  die- 
tum  Jobannem  de  Vilamayans  in  predictis  et  circa  ea 
procuratum  et  actum  fuerit.  Actum  est  hoc  Barchino- 
ne  videlicet  intus  camaram  concilii  domus  deputaeio- 
nis  generaüs  Cathalonie  XXVI  die  marcii  anno  a  na- 
livitate  Domini  Millessimo  GCCC  sexagessiroo  secun- 
do.— Sig^Bna  Maiiui'lisdc  Monsuar  Bernardi  Caporleüa 
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Bernardi  Castello  deputatorum  fratris  Ludovici  Ma- 
nuelis  abbatis  sancti  Benedicti  de  Bagiis  Johannis  ab- 
batis  sancti  Jobannis  de  Abbatissis  et  aliorum  supe- 
rius  nominalorum  de  stamento  ecclesiastico.  Sigggna 
ílugonis  Bogerii  comitis  Palleriensis  Bernardi  Johan- 
nis Qacirera  et  aliorum  predescriptorum.de  stamento 
militan.  Sigleña  Michaelis  de  Plano  Johannis  Agullo 
et  aliorum  prenominatorum  de  stamento  regali.  Qui 
hec  laudamus  et  firmamus.  —  Testes  hujus  rei  sunt 
discretus*  Anthonius  Vinyes  Petrus  Perello  notarius 
et  Johannes  Albanell  alias  de  Malda  porterius  domini 
Resis  cives  Barchinone. 


Siguen  una  carta  y  unas  instrucciones,  que  (según  ad- 
vertencia del  registro)  corresponden  al  dia  27,  y  por  ol- 
vido se  dejaron  de  continuar. 


Molt  alta  e  molt  Excellenl  Senyora. 
A  vos  ira  excellentissirna  Seuyoria  es  trames  per  no- 
sal  tres  lo  honorable  En  Francesch  Bamis  ciulada  de 
aquesta  ciutat  exhibidor  de  la  present  per  explicar  li 
algunes  coses  de  les  quals  per  nosaltres  es  plenament 
informat  suplican)  humilment  vostra  dita  Excellencia 
li  placía  donar  fe  e  creenca  a  tot  co  que  lo  dit  Fran- 
cesch Bamis  de  part  nostra  explicara  axi  com  si  per 
nosaltres  dit  era  e  exaudir  nostra  suplicacio  axi  com 
se  spera  de  vostra  gran  Senyoria  la  qual  lo  poder  di- 
vinal conserve  en    tota    felicitat   largament  e   aquella 
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man  de  nosallres  tot  co  que  de  sa  merce  sia.  Feta  en 
Barchinona  a  XXV11  dies  de  marc  any  Mil  CCCCLX11. 
—  De  vostra  Excellentissima  Senyoria.  — flumils  sub- 
dits  e  vassalls  qui  en  gracia  e  merce  de  aquella  hu- 
milment  se  recomanen  los  diputáis  del  General  e  con- 
sell  lur  representants  lo  Principat  de  Cathalunya.  — 
A  la  molt  alta  e  molt  Excellent  Senyora  la  Senyora 
Reyna. 


Instruccions  per  parí  deis  reverends  magnifichs  e 
honorables  deputats  del  General  e  consell  llur  repre- 
sentants lo  Principal  de  Cathalunya  fetes  al  honora- 
ble En  Francesch  Ramis  ciutada  de  Barchinona  mis- 
satger  per  ells  trames  a  la  Illustrissima  Senyora 
Reina. 

Primera ment  lo  dit  honorable  En  Francesch  Ramis 
premeses  hurnils  e  devoles  recomendacions  ab  besa- 
ment  de  mans  a  la  dita  Illustrissima  Senyora  Reyna 
de  part  deis  dits  deputats\e  consell  li  explicara  com 
los  dils  deputats  e  consell  han  hoyt  lo  embaxador  del 
lllustrissimo  Rey  de  Franca  a  ells  ab  letra  de  creenca 
trames  e  li  han  respost  juxta  forma  de  la  letra  res- 
ponsiva que  li  han  liurada  per  al  dit  Rey  de  Franca 
copia  de  la  qual  letra  trametem  a  la  dita  Senyora  Rey- 
na  per  la  qual  sa  Majestat  compendra  tota  la  manera 
que  lo  dil  embaxador  ha  proposada  e  de  la  qual  ab 
ell  se  ha  tractal. 

ítem  mes  lo  dit  Francesch  Ramis  de  part  deis  dits 
deputats  e  consell  suplicara  la  dita  Illustrissima  Sen- 
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y  ora  Reyna  que  en  lo  fet  del  veguer  de  Gerona  sobre 
la  novitat  e  greuge  per  ell  fets  al  etnbaxador  del  II- 
lustrissimo  Rey  de  Franca  li  placía  procehir  e  fer  axi 
e  segons  la  ciutat  de  Barchinona  per  sa  letra  a  la  di- 
ta Senyora  Reyna  scriu  e  suplica.  Car  creem  los  dits 
deputals  e  consell  que  lo  di t  caslich  succehira  molt  a 
servey  de  la  Majeslal  del  Senyor  Rey  e  de  la  dita  Sen- 
yora Reyna  e  del  Senyor  Primogenit  e  benefiei  e  re- 
pos  de  aquest  Principal. 

Datta  Barchinone  XKYIl  die  marcii  anno  a  nati- 
vitate  Domini  Millesimo  CCCCLXII.  —  Manuel  de 
Monsuar  dega  de  Leyda. 


?í/ 


FIN  DEL  TOMO  DÉC1MOOCTAVO  DE  LA    COLECCIÓN,  QUINTO  DEL 

LEVANTAMIENTO  Y  GUERRA  DE  CATALUÑA  EN  TIEMPO  DE 

DON  JUAN  SEGUNDO. 
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